Izjava o omejitvi odgovornosti

Spletna razli¢ica navodil za uporabo v nadaljeva-
nju opisuje vse modele ter vso serijsko in
dodatno opremo vasega vozila. Mogoca so
odstopanja v jezikovni razli¢ici glede na drzavo.
Upostevajte, da vase vozilo morda ni opremljeno
z vsemi opisanimi funkcijami. To se nanaSa tudi
na sisteme in funkcije, ki so pomembni za var-
nost.

Ce zelite prejeti tiskana navodila za uporabo za
druge modele in druga modelska leta vozil, se
obrnite na pooblaséenega prodajalca vozil
Mercedes-Benz. Spletna navodila za uporabo
predstavljajo vsaki¢ aktualno razli¢ico. More-
bitna odstopanja glede na vase konkretno vozilo
niso bila upoStevana, saj Mercedes-Benz svoja
vozila stalno prilagaja najnovejSemu stanju teh-
nologije ter izvaja spremembe v obliki in opremi.
Preberite tudi tiskana navodila za uporabo,
dopolnilne dokumente in digitalna navodila za
uporabo v vozilu.

Avtorske pravice

Vse pravice pridrzane. Vsa besedila, slike, gra-
fike so zasS¢iteni s predpisi o avtorskih pravicah
in drugimi zakoni, ki urejajo zas¢ito intelektualne
lastnine. Niti za trzne namene niti predajo dru-
gim jih ni dovoljeno kopirati, spreminjati ali upo-
rabljati na drugih spletnih straneh.

Mercedes-Benz




Limuzina razreda E

Navodila za uporabo

Mercedes-Benz
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B ;3 NAPOTEK Materialna Skoda zaradi neu-

V teh navodilih za uporabo najdete naslednje
simbole:

A POZOR Nevarnost zaradi neupostevanja
opozoril

Opozorila vas opozarjajo na nevarnosti, ki
lahko ogroZajo vaSe zdravje ali Zivljenje oz.
zdravje ali Zivljenje drugih oseb.

» UpoStevajte opozorila v teh navodilih.

& OKOLJSKO OPOZORILO Okoljska $koda
zaradi neupoStevanja okoljskih opozoril

Okoljska opozorila vsebujejo informacije o
okolju prijaznem ravnanju ali odstranjevanju
odpadnih delov na okolju prijazen nacin.

» UpoStevajte okoljska opozorila.

postevanja opozoril za materialno Skodo

Opozorila za materialno Skodo opozarjajo na
nevarnosti, ki lahko povzrocijo §kodo na
vozilu.

» UpoStevajte opozorila za materialno
Skodo.

(i) Uporabni napotki ali druge koristne informa-

cije.

> Napotek za ravnanje

(— stran) Ve¢ informacij o posamezni temi

Prikaz Prikaz na ve¢namenskem prikazo-
valniku/multimedijskem prikazoval-
niku

1 Najvi§ja raven menija, ki jo je treba
izbrati v multimedijskem sistemu

>> Ustrezni podmeniji, ki jih je treba

izbrati v multimedijskem sistemu
Oznaduje vzrok


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=df365a75e9f3c2f9354ae36544a5d81d&version=5&language=sl&variant=SI
http://www.mercedes-benz.com
http://www.daimler.com
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c10f782fe97ac784354ae36560a49e4f&version=6&language=sl&variant=SI

Dobrodosli v svetu Mercedes-Benz

Skrbno preberite ta navodila za uporabo in se
pred prvo voznjo seznanite z vozilom. Za svojo
varnost in dalj$i ¢as uporabe vozila upoStevajte
navodila in opozorila v teh navodilih za uporabo.
Neupostevanje lahko povzrodi okvare na vozilu
in poSkodbe oseb.

Oprema ali oznaka izdelka vaSega vozila se lahko
razlikuje glede na:

¢ model,

¢ narocilo,

¢ izvedbo za drzavo,

« razpoloZljivost.

Na slikah v teh navodilih za uporabo so vozila z
volanom na levi strani. Pri vozilih z volanom na

desni strani je razpored delov vozila in upravljal-
nih elementov ustrezno drugacen.

Mercedes-Benz svoja vozila stalno prilagaja naj-
novejSemu stanju znanosti in tehnike.
Mercedes-Benz si pridrzuje pravico do spre-
memb v naslednjih to¢kah:

o oblika,

e oprema,
« tehnologija.

Zato lahko opis v posameznih primerih odstopa
od vaSega vozila.

Sestavni deli vozila so:

» digitalna navodila za uporabo,

« navodila za uporabo v tiskani verziji,

o servisna knjiZica,

« dodatna navodila glede na opremo.

To dokumentacijo imejte vedno v vozilu. Ob pro-

daji vozila vso dokumentacijo predajte novemu
lastniku vozila.

21358445097118
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Kratek pregled - Kokpit

7

@ Obvolanska rocica za pretikanje

@ Rocica kombiniranega stikala

@ Izbirna rocica DIRECT SELECT

Prikazovalnik (multimedijski sistem)

© Tipka za zagon/zaustavitev

Upravljalna povrsina za multimedijski sistem
@ Klimatski sistemi

Armaturni predal

Opozorilne utripalke

Odlagalni predal

Upravljalni elementi za multimedijski sistem
Sencéni rolo zadnjega stekla

Funkcija za zagon/zaustavitev ECO

Aktivni asistent za parkiranje

Nastavljanje nivoja vozila

164
123

254
153
254
141
103
124
103
254

75
158
218
205

Stikalo za sistem DYNAMIC SELECT

Kontrolni lu¢ki sovoznikovega zraGnega meha
(PASSENGER AIRBAG)

Upravljalna povrsina za multimedijski sistem
Nastavljanje volana
Upravljalna povrsina za raunalnik vozila
Rogica TEMPOMATA
Odklepanje pokrova motorja
Elektri¢na parkirna zavora
Stikalo za luci
Upravljalna povrsina za:
Aktivni krmilni asistent
Aktivni asistent za ohranjanje smeri
Asistent za parkiranje PARKTRONIC

Projekcijski zaslon head-up

160
37,

243

99
243
192
346
177
121

201
233
208
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8 Kratek pregled - Opozorilne in kontrolne lu¢ke

Prikazovalnik instrumentov
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Kratek pregled - Opozorilne in kontrolne lu¢ke

9

@ Tahometer

(2) Sistem ESP®

©® [ @ ][ ® ] Smernik

Delovanje servopodpore moteno
@ Vet&namenski prikazovalnik

Moteno delovanje sistema ABS
@ [K] Diagnoza motorja

Merilnik vrtilne frekvence

Dizelski motor: predgretje

Elektri¢na parkirna zavora zategnjena
(rdeca)

Zavore (rdeca)

Elektriéna napaka

[ A | Opozorilo za varnostno razdaljo
Hladilno sredstvo prevroce/premrzlio
Prikaz temperature hladilnega sredstva

Zavore (rumena)

242
489
123
498
245
489
500
242

489

489
500
497
500
242
489

Elektri¢na parkirna zavora (rumena)
ZadrZevalni sistem
Nepripet varnostni pas

Priklopna naprava ni pripravljena na delo-
vanje ali niha

Pozicijske lugi
Prikaz nivoja goriva

Rezerva goriva s prikazom poloZaja lopute
rezervoarja za gorivo

Dolge lugi
Zasencene lugi

Zadnja meglenka

AIR BODY CONTROL/DYNAMIC BODY CON-
TROL moten

Kontrola tlaka v pnevmatikah
Sistem ESP® izklopljen

489

496
498

121

500

123
121
122

503
489
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10 Kratek pregled - Enota za upravljanje na stropu
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Kratek pregled - Enota za upravljanje na stropu

11

@ Sencniki

@ Tipka za klic v primeru okvare (storitev
Mercedes me connect)

© Vklop/izklop leve luéi za branje
Vklop/izklop samodejnega krmiljenja luci

@ Sistem za klic v sili SOS (sistem za klic v sili
Mercedes-Benz)

Vklop/izklop notranje osvetlitve spredaj
@ Vklop/izklop notranje osvetlitve zadaj

139
315

129
129

129
129

Vklop/izklop desne ludi za branje

Tipka za informacijski klic MB (storitev
Mercedes me connect)

Predal za o¢ala
Odpiranje/zapiranje panoramskega

pomicnega streSnega okna
Odpiranje/zapiranje sen¢nih rolojev
Notranje ogledalo

129
315

104
79

79
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12 Kratek pregled - Enota za upravljanje na vratih in nastavitve sedeza
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Kratek pregled - Enota za upravljanje na vratih in nastavitve sedeza

13

@ Elektri¢no nastavljanje sedeza
@ Vklop/izklop ogrevanja sedezev
© Vklop/izklop prezradevanja sedezev

Nastavljanje sovoznikovega sedeza z vozniko-
vega sedeza

(5) Zaklepanje/odklepanje vozila

Odpiranje/zapiranje pokrova prtljaznika

@ Elektri¢no nastavljanje, razklop in poklop zuna-
njih ogledal

Odpiranje/zapiranje desnega bo¢nega
okna

Odpiranje/zapiranje desnega zadnjega
okna

Varovalo za otroke za bo¢na okna v zadnjem
delu vozila

90
96
98
91

65
69
136

75

75

59

Odpiranje/zapiranje levega zadnjega okna
Odpiranje/zapiranje levega bo€nega okna
Odpiranje vrat

Nastavljanje funkcije Memory

VzdolZzno nastavljanje sedeza

Nastavljanje globine sedezZne blazine
Nastavljanje Stirih nastavitev ledvene opore
Nastavitve sedeZa z multimedijskim sistemom
Nastavljanje vzglavnika

Nastavljanje naklona sedezne blazine

Nastavljanje viSine sedeZa

9060600660686

Nastavljanje naklona naslonjala

—

75
75
64
101
90
90
92

92
90
90
90
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14  Kratek pregled - Nujni primer in tehni¢na okvara
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Kratek pregled - Nujni primer in tehni¢na okvara

15

Ravnanje po nezgodi
@ Kode QR za dolocitev reevalne karte
@ Odsevni jopiti

© Tipke za sistem za klic v sili SOS in klic v pri-
meru okvare

Preverjanje in dolivanje sredstev za obratovanje
© Vieka
Predrta pnevmatika

@ Pomot pri zagonu

23
362

407
376
364
372

Opozorilne utripalke

Gasilni aparat

Loputa rezervoarja za gorivo z opozorili za tlak v
pnevmatikah, vrsto goriva in kodami QR za dolo-
Citev reSevalne karte

Vieka

Garnitura TIREFIT
Komplet za prvo pomog
Varnostni trikotnik

-

124
364
166

376
366
363
363
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16 Digitalna navodila za uporabo

Priklic digitalnih navodil za uporabo

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Owner's Manual (navo-
dila za uporabo)

» Izberite menijski ukaz.

V digitalnih navodilih za uporabo je opisano delo-
vanje in upravljanje:

e vozila,

o multimedijskega sistema.

Med voZnjo so digitalna navodila za uporabo

zaradi varnosti deaktivirana.
V digitalnih navodilih za uporabo so navedeni
naslednji menijski ukazi:

o Suche (iskanje): tukaj lahko nacrtno iS¢ete
po kljuénih besedah.

o Schnellstart (hitri zagon): tukaj najdete
pomembne informacije, da lahko takoj
zaCnete uporabljati vozilo.

o Tipps (nasveti): tukaj prejmete nasvete za
svoje vozilo v dolo¢enih situacijah.

v

v

v

v

Lesezeichen (bralni znaki): tukaj najdete
seznam vseh shranjenih bralnih znakov.

Pomikanje naprej/nazaj: zavrtite uprav-
ljalni gumb.
Prikaz celozaslonske slike: pomaknite se v

levo @.
Izbira opozoril ali shranjevanje bralnih
znakov: pomaknite se v desno @).

Izbira povezave: pomaknite se navzdol @).
Izhod iz vsebine: izberite simbol ©.

Priklic osnovnega menija digitalnih navo-
dil za uporabo: izberite simbol [ I3 | @.

» Preklop na multimedijski sistem prek
tipk na sredinski konzoli: pritisnite

tipke [navi], [raoio], ali [TEL].

Pojavi se izbrani meni. Digitalna navodila za upo-
rabo medtem v ozadju ostanejo odprta.

() Navodila za uporabo najdete tudi v aplikaciji
Mercedes-Benz Guides v obi¢ajnih spletnih
trgovinah z aplikacijami.
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Splosni napotki 17

Varovanje okolja

& OKOLJSKO OPOZORILO Okoljska $koda

zaradi delovnih pogojev in nacina vozZnje

Emisija Skodljivih snovi vozila je neposredno

povezana z obratovanjem vozila.

K CistejSemu okolju lahko prispevate tako, da

vozilo uporabljate na okolju prijazen nacin.

Za to upoStevajte naslednja priporocila glede

delovnih pogojev in nacina voznje.

Delovni pogoji:

»- Pazite na pravilen tlak v pnevmatikah.

» Ne prevaZajte nepotrebnih bremen (npr.
streSnega prtljaznika, ki ga ne potrebu-
jete vecd).

» UpoStevajte servisne intervale.

Redno vzdrZzevano vozilo manj Skoduje
okolju.

» Servisna dela naj vedno opravijo v kvali-
ficirani servisni delavnici.

Nadin voznje:

» Ob zagonu motorja ne dodajajte plina.

> Ne segrevajte motorja s tekom na
mestu.

» Vozite premisljeno in s primerno var-
nostno razdaljo.

> Izogibajte se pogostemu in mo¢nemu
pospeSevanju ter zaviranju.

b Pretikajte pravo€asno in izkoristite
posamezne prestave %5.

» Motor med ¢akanjem izklopite, upora-
bite npr. funkcijo za zagon/zaustavitev
ECO.

» VoZnjo prilagodite var¢ni porabi goriva.

Vracanje odsluZenih vozil

Samo za drzave Evropske unije:

Druzba Mercedes-Benz v skladu z direktivo o
izrabljenih vozilih Evropske unije (EU) prevzame
vaSe odsluZzeno vozilo in ga odstrani okolju pri-
jazno.

Za vraCanje vaSega izrabljenega vozila vam je na
voljo mreZa centrov za vradanje in demontaZo.
Vracanje vozila na tovrstnih mestih je brez-
placno. S tem v veliki meri prispevate k ohranitvi
reciklirnega kroga in varovanju naravnih virov.

Ve¢ informacij o recikliranju odsluZenega vozila,
ponovni uporabi in pogojih prevzema dobite na
spletni strani Mercedes-Benz.

Originalni deli Mercedes-Benz

& OKOLJSKO OPOZORILO Okoljska $koda
zaradi neuporabe obnovljenih agregatov

Druzba Daimler AG ponuja obnovljene agre-
gate in dele za zamenjavo z enako kakovos-
tjo, kot jo imajo novi deli. Pri tem velja enako
jamstvo za stvarne napake kot pri novih
delih.

» Uporabite obnovljene agregate in dele,
ki jih je reciklirala druzba Daimler AG.
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Il NAPOTEK Ovirano delovanje zadrZeval-

nih sistemov zaradi namestitve delov
dodatne opreme, popravil ali varilnih del

V naslednjih obmogjih vozila so lahko vgra-
jeni zraéni mehovi, zatezniki varnostnih
pasov kakor tudi krmilniki in senzorji za te
zadrZevalne sisteme:

vrata,

vratni stebricki,

vzdolZni nosilci pod vrati,

sedezi,

kokpit,

kombinirani in§trument,

sredinska konzola.

V teh obmocjih ne namescajte dodat-
kov, kot so avdiosistemi.

Ne izvajajte popravil ali varilnih del.

Naknadno vgradnjo dodatne opreme
naj izvedejo v kvalificirani servisni
delavnici.

Ce uporabljate dele, pnevmatike in platisca ter
dodatno opremo, pomembno za varnost, ki je ni
odobril Mercedes-Benz, lahko s tem ogrozite
varno delovanje vozila. V sistemih, ki so
pomembni za varnost, npr. v zavornem sistemu,
lahko nastanejo motnje v delovanju. Uporab-
ljajte izklju€no originalne dele Mercedes-Benz ali
dele enake kakovosti. Uporabljajte le pnevma-
tike in kolesa ter dodatke, ki so bili odobreni za
vas$ tip vozila.

Mercedes-Benz preverja zanesljivost, varnost in
primernost originalnih delov ter delov za prede-
lavo in dodatkov, odobrenih za vas tip vozila.
Drugih delov Mercedes-Benz kljub stalnemu
spremljanju trga ne more ocenjevati, zato ne
prevzema nikakrSne odgovornosti, ¢e jih upora-
bite v vozilih Mercedes-Benz, tudi e je v posa-
meznem primeru na voljo dovoljenje kontrolnega
organa ali uradno dovoljenje.

Dologene dele za vgradnjo in predelavo je dovo-
ljeno vgraditi samo, Ce ti izpolnjujejo veljavne
zakonske predpise. Vsi originalni deli Mercedes-
Benz te zahteve izpolnjujejo. Ce vgradite neodo-
brene dele, se vam lahko odvzame prometno
dovoljenje.

To velja v naslednjih situacijah:

« spremeni se vrsta vozila, navedena v promet-
nem dovoljenju;

e ogroZeni so lahko drugi udeleZenci v pro-
metu;

o poslabsa se stanje vozila zaradi izpusnih pli-
nov in hrupa.

Pri naro€anju originalnih delov Mercedes-Benz
vedno navedite identifikacijsko Stevilko vozila
(FIN) (— str. 405).

Navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo opisujejo vse modele ter
vso serijsko in dodatno opremo vaega vozila, ki
je bila na voljo ob zaklju¢ku redakcije teh navo-
dil za uporabo. MoZna so odstopanja glede na
drZavo. UpoStevajte, da vaSe vozilo morda ni
opremljeno z vsemi opisanimi funkcijami. To se
nanasa tudi na sisteme in funkcije, ki so
pomembni za varnost. Zato lahko oprema
vaSega vozila pri nekaterih opisih in slikah
odstopa.
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V originalni kupo-prodajni pogodbi vaSega vozila
so naSteti vsi sistemi v vozilu.

Ce imate vprasanja glede opreme in upravljanja,
se lahko obrnete na kateri koli servisni center
Mercedes-Benz.

Navodila za uporabo in servisna knjiZica so
pomembni dokumenti, ki jih morate imeti v
vozilu.

Varno delovanje

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
motenj v delovanju ali izpada sistema

Ce predpisana servisna/vzdrzevalna dela ali
potrebna popravila ne bodo opravljena, lahko
pride do motenj v delovanju ali izpadov siste-
mov.

» Predpisana servisna/vzdrZevalna dela
ter potrebna popravila naj vedno opra-
vijo v kvalificirani servisni delavnici.

A OPOZORILO Nevarnost nezgod in
poskodb zaradi nestrokovno opravljenih
sprememb na elektronskih komponentah

Zaradi sprememb na elektroniki, njeni pro-
gramski opremi ter na kabelskih povezavah
je lahko ovirano delovanje teh in/ali delova-
nje drugih povezanih komponent. Posebej so
lahko prizadeti tudi sistemi, pomembni za
varnost.

Tako ti ne morejo ve¢ ustrezno delovati in/ali
ogroZajo varno delovanje vozila.

> Ne posegajte v kabelske povezave in ne
v elektronske komponente ali njihovo
programsko opremo.

p Dela na elektri¢nih in elektronskih

napravah naj vedno opravijo v kvalifici-
rani servisni delavnici.

Ce izvedete spremembe elektronike vozila, pre-
neha veljati prometno dovoljenje.

A OPOZORILO Nevarnost poZara zaradi
gorljivih materialov na vrocih delih
izpuSne naprave

Ce so vnetljivi materiali, npr. listje, trava ali
veje, v stiku z vroCimi deli izpuSne naprave,
se lahko vnamejo.

» PrivoZnji po neutrjenih cestah ali teren-
ski voznji redno preverjajte spodnjo
stran vozila.

» Odstranite predvsem zataknjene ras-
tline ali druge vnetljive materiale.

» V primeru poSkodb nemudoma obve-
stite kvalificirano servisno delavnico.
Il NAPOTEK Poskodba vozila

Vozilo se lahko poSkoduje v naslednjih pri-
merih:

« vozilo nasede, npr. na visokem robniku ali

neutrjenih cestah;

« zvozilom prehitro prevozite oviro, npr.
robnik, cestno grbino ali jamo na cesti;
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o tezek predmet udari v podvozje ali dele
podvozja.

Poskodbe karoserije, podvozja, delov pod-
vozja, koles ali pnevmatik v takih ali podob-
nih situacijah morda niso takoj vidne. Tako
poskodovane komponente lahko nepri¢ako-
vano izpadejo ali v primeru nezgode ne
morejo zadrzati nastalih obremenitev, kot je
predvideno.

Ceje obloga podvozja poSkodovana, se
lahko med podvozjem in oblogo podvozja
naberejo vnetljivi materiali, npr. listje, trava
ali veje. Ce so ti materiali v stiku z vroCimi
deli izpuSne naprave, se lahko vnamejo.

» Poskrbite, da bodo vozilo takoj preverili
in popravili v kvalificirani servisni delav-
nici.

ALl

» Ce pri nadaljevanju voZnje opazite
zmanj$ano varnost voznje, vozilo nemu-
doma zaustavite, tako da ne ogroZate
prometne varnosti, in obvestite kvalifici-
rano servisno delavnico.

Izjava o skladnosti

Elektromagnetna zdruzljivost

Elektromagnetna zdruZljivost komponent vozila
je bila testirana in dokazana v skladu z Direktivo
ECE-R 10 v trenutno veljavni izdaji.

Komponente vozila, ki temeljijo na radijski
tehnologiji

Naslednji napotek velja za vse komponente
vozila, ki temeljijo na radijski tehnologiji, ter v
vozilo vgrajene informacijske sisteme in komuni-
kacijske naprave:

Komponente vozila, ki temeljijo na radijski teh-
nologiji, so skladne z osnovnimi zahtevami in
ostalimi zadevnimi dologili Direktive
1999/5/ES. Ve¢ informacij dobite v servisnem
centru Mercedes-Benz.

Dvigalka

Transkript in prevod originalne izjave o skladno-
sti:
Izjava o skladnosti ES

1.

Spodaj podpisani kot zastopniki
Proizvajalec:

BRANO a.s.

74741 Hradec nad Moravici, Opavska 1000,
Ceska

Ident. §t.: 64-387-5933

ID $t. za DDV: CZ64-387-5933

na lastno izkljuéno odgovornost izjavljamo, da
izdelek:

2.a)

Poimenovanje:

Dvigalka

Tip, Stevilka:

A) A 164 58002 18, A 166 580 01 18
B) A 240 580 00 18

C)A 63958002 18

Leto proizvodnje: 2015

izpolnjuje vse zadevne dolocbe
direktive §t. 2006/42/ES
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b)
Opis in namen uporabe:

Dvigalka je namenjena izklju¢no dviganju nave-
denega vozila v skladu z navodili za uporabo, ki
so nalepljena na dvigalki.

3.

Referenéni podatki usklajenih standardov ali
specifikacij

A) ISO 4063, EN ISO 14341-A, DBL 7382.20,
MBN 10435, AS 2693

B) ISO 4063, 1SO 1434 1-A, DBL 7392.10, MBN
10435

C) DBL 7392.10, DBL 8230.10

Tehni¢na dokumentacija izdelka se priloZi v
tovarni proizvajalca. Poobla§¢ena oseba za
sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: vodja teh-
ni¢nega oddelka Brano a.s.

4.

Hradec nad Moravici
Kraj

5.

5.5.2015

Datum
Podpis:
vodja kakovosti

Garnitura TIREFIT

Transkript in prevod originalne izjave o skladno-
sti:

Izjava o skladnosti ES

V skladu z Direktivo 2006 /42 /ES

izjavljamo, da izdelek

Oznaka izdelka: elektri¢na tlacilka Daimler
Oznaka tipa: 0851ve , DT/UW 200046

Katal. §t. MB: A 000 583 8200

ustreza zadevnim dolobam:

2004/108/ES

uporabljenih usklajenih standardov, zlasti:
DIN EN 55014-1

DIN EN 55014-2: 2009-06

Proizvajalec: Dunlop Tech GmbH

Naslov: Birkenhainerstrasse 77, 63450 Hanau

Pooblas¢enec: Oddelek IMS
Datum: Juni, 2015
Podpis: IMS-AM, IMS-AE-L

Diagnosticni prikljucek

Diagnosti¢ni prikljuéek je namenjen prikljuéitvi
diagnosti¢nih naprav v kvalificirani servisni
delavnici.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
priklju¢evanja naprav na diagnosti€ni pri-
kljucek

Ce na diagnostiéni prikljudek vozila priklju-

Cite naprave, lahko to vpliva na delovanje

sistemov vozila.

Varno delovanje vozila se tako lahko

poslabsa.

» Na diagnosti¢ni prikljucek vozila priklju-
éite samo taksSne naprave, ki jih je za
vozilo odobril Mercedes-Benz.
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
predmetov v voznikovem prostoru za
noge

Predmeti v voznikovem prostoru za noge
lahko hod pedala omejijo ali pritisnjen pedal
blokirajo.

S tem sta ogroZena varnost delovanja in pro-
metna varnost vozila.

» Vse predmete v vozilu varno shranite,
da ne bodo prisli v voznikov prostor za
noge.

» PredpraZnike vedno montirajte trdno in
tako, kot je predpisano, da zagotovite
dovolj prostora za premikanje pedalov.

» Ne uporabljajte nepritrjenih predprazni-
kov in predpraznikov ne nalagajte
enega na drugega.

Il NAPOTEK Praznjenje akumulatorja
zaradi uporabe naprav na diagnosti¢énem
prikljucku

Uporaba naprav na diagnosti¢nem prikljucku

obremenjuje akumulator.

> Preverite stanje napolnjenosti akumula-
torja.

» Pri nizkem stanju napolnjenosti akumu-
lator napolnite, npr. z daljSo voznjo.

Zaradi prikljucitve naprav na diagnosti¢ni priklju-
¢ek se lahko npr. ponastavijo informacije o
nadzoru izpusnih plinov. Obstaja moZnost, da
vozilo ne bo izpolnilo zahtev naslednjega zakon-
sko predpisanega testa izpu$nih plinov.

Kvalificirana servisna delavnica

Kvalificirana servisna delavnica ima primerne
strokovnjake, potrebno orodje in je usposob-
lijena za strokovno izvedbo del na vozilu. To Se
zlasti velja za dela, ki so pomembna za varnost.

Poskrbite, da bodo naslednja dela na vozilu
vedno opravili v kvalificirani servisni delavnici:

o dela, pomembna za varnost,

e servisna in vzdrZevalna dela,

e popravila,

e spremembe ter vgradnje in predelave,
o dela na elektroniki,

Mercedes-Benz priporo¢a enega od svojih ser-
visnih centrov.

Prijava vozila

Mercedes-Benz lahko od svojih servisnih centrov

zahteva, da na dolocenih vozilih izvedejo teh-

niéne preglede. S pregledi se izboljSa kakovost

ali varnost vozil.

Samo ¢e ima Mercedes-Benz vade podatke, vas

lahko obves€a o omenjenih pregledih.

V naslednjih primerih vozilo morebiti e ni prijav-

ljeno na vase ime:

o Ce vozila niste kupili pri poobla§éenem
trgovcu,
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o Ce vaSega vozila Se niso pregledali v servis-
nem centru Mercedes-Benz.

Vozilo €im prej prijavite v najbliZjem servisnem
centru Mercedes-Benz.

Ob spremembi naslova ali zamenjavi lastnika
vozila ¢im prej obvestite Mercedes-Benz. To
lahko storite npr. v servisnem centru Mercedes-
Benz.

Namenska uporaba vozila

Ce odstranite opozorilno nalepko, vi ali druge
osebe ne boste prepoznali nevarnosti. Opozo-
rilna nalepka naj ostane na svojem mestu.

Pri uporabi vozila uposStevajte naslednje informa-
cije:

o varnostne napotke v teh navodilih,

o tehni¢ne podatke vozila,

o prometne predpise in pravila,

e zakone o motornih vozilih in varnostne stan-
darde.

Jamstvo za stvarne napake

I NAPOTEK Poskodbe vozila zaradi neupo-
Stevanja napotkov v teh navodilih za upo-
rabo

Zaradi krivdnih kr8itev opozoril v teh navodi-
lih za uporabo lahko na vasem vozilu nasta-
nejo poskodbe.

Tak$nih poskodb ne krije ne jamstvo za
stvarne napake Mercedes-Benz ne garancija
za novo vozilo ali rabljeno vozilo.

> UpoStevati je treba napotke za pravilno
obratovanje vozila in opozorila o more-
bitnih poskodbah vozila v teh navodilih
za uporabo.

Kode QR za resevalno karto

Na loputi rezervoarja za gorivo in na nasprotni
strani na stebricku B so kode QR. V primeru
nezgode lahko reSevalne sluzbe prek kode QR
hitro dolocijo ustrezno reSevalno karto za vase
vozilo. Aktualna reSevalna karta vsebuje strnjene

najpomembnejSe informacije o vasem vozilu,
npr. o poteku elektri€nih napeljav.

Nadaljnje informacije najdete na http://
www.mercedes-benz.de /qr-code.

Shranjevanje podatkov vozila

Informacije iz elektronskih krmilnikov

V vasem vozilu so vgrajeni elektronski krmilniki.
Nekateri izmed njih so potrebni za varno delova-
nje vaSega vozila, nekateri pa pomagajo pri voz-
nji (sistemi za pomo¢ vozniku). Poleg tega ima
va$e vozilo tudi komfortne ali razvedrilne funk-
cije, njihovo delovanje pa prav tako omogocajo
elektronski krmilniki.

Elektronski krmilniki vsebujejo podatkovne
pomnilnike, ki lahko zaasno ali trajno shranju-
jejo tehni¢ne informacije o stanju vozila, obre-
menitvah komponent in potrebnem vzdrZevanju
ter tehni¢ne dogodke in napake.
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Te informacije na sploSno dokumentirajo stanje

doloéene komponente, modula, sistema ali oko-

lice, npr.:

» stanja delovanja komponent sistema (npr.
stanja napolnjenosti, stanje akumulatorja,
tlak v pnevmatiki);

o statusna sporogila vozila ali njegovih posa-
meznih komponent (npr. Stevilo obratov
koles/hitrost, pojemek gibanja, pre¢no
pospesevanje, prikaz pripetih pasov);

e motnje in okvare pomembnih sistemskih
komponent (npr. luci, zavor);

o informacije o dogodkih, ki so privedli do
okvar vozila;

o reakcije sistemov v posebnih voznih situaci-
jah (npr. sproZitev zranega meha, uporabo
sistemov za regulacijo stabilnosti);

o razmere v okolici (npr. temperaturo, senzor
za de?).

Poleg izvajanja funkcije krmilnika so ti podatki
namenjeni proizvajalcu za zaznavanje in odprav-
ljanje napak ter optimiziranje funkcij vozila.
Vecina teh podatkov je zacasnih in se obdelajo

le v vozilu. Le manjsi del podatkov se shrani v
pomnilnikih dogodkov ali napak.

Ce uporabljate servisne storitve, lahko tehni¢ne
podatke iz vozila od¢ita osebje servisne mreze
ali tretja oseba. Servisne storitve so npr. popra-
vila, vzdrZevalni postopki, primeri garancije in
ukrepi za zagotavljanje kakovosti. Od¢itavanje
poteka v vozilu prek zakonsko predpisanega pri-
klju€ka za OBD (»diagnozo na vozilu«). Ustrezne
enote servisne mreZe ali tretje osebe zbirajo,
obdelujejo in uporabljajo te podatke. Ti podatki
dokumentirajo tehni¢na stanja vozila, pomagajo
pri iskanju napak in izboljSanju kakovosti ter se
po potrebi posredujejo proizvajalcu. Poleg tega
je proizvajalec odgovoren za jamstvo za proiz-
vode. Proizvajalec za to potrebuje tehni¢ne
podatke iz vozil.

V okviru popravil ali servisnih del lahko servisna
delavnica ponastavi pomnilnike napak v vozilu.
V okviru izbrane opreme lahko podatke v kom-
fortne in informacijsko-razvedrilne funkcije vozila
vnesete sami.

Sem spadajo npr.:

o multimedijski podatki, kot so glasba, filmi ali
fotografije za predvajanje v vgrajenem multi-
medijskem sistemu;

o podatki iz adresarja za uporabo v povezavi z
vgrajeno napravo za prostoro€no telefonira-
nje ali vgrajenim navigacijskim sistemom;

» vneseni navigacijski cilji;

o podatki o uveljavljanju internetnih storitev.

Ti podatki so lahko shranjeni lokalno v vozilu ali
S0 na napravi, ki ste jo povezali z vozilom. Ce so
ti podatki shranjeni v vozilu, jih lahko kadarkoli
izbriSete. Posredovanje teh podatkov tretjim
osebam se izvede izkljuéno na vaso Zeljo, zlasti v
okviru uporabe spletnih storitev v skladu z nasta-
vitvami, ki ste jih izbrali.

Komfortne nastavitve/individualizacije v vozilu
lahko shranite in kadarkoli spremenite.

Glede na posamezno opremo sem spadajo npr.:
¢ nastavitve poloZajev sedeZa in volana,

o nastavitve podvozja in klimatizacije,

« individualizacije, kot je notranja osvetlitev.
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Ce je vade vozilo ustrezno opremljeno, lahko z
vozilom poveZete svoj pametni telefon ali drugo
mobilno konéno napravo. Tako da lahko to
napravo upravljate z upravljalnimi elementi, ki so
vgrajeni v vozilu. Pri tem se lahko slika in zvok
pametnega telefona predvajata prek multimedij-
skega sistema. Hkrati se na va$ pametni telefon
prenesejo dolocene informacije.

Glede na vrsto integracije sem spadajo npr.:
« splosne informacije o vozilu,
¢ podatki o poloZaju.

To omogoc&a uporabo izbranih aplikacij pamet-
nega telefona, kot je navigacija ali predvajanje
glasbe. Do nadaljnje interakcije med pametnim
telefonom in vozilom, zlasti do aktivnega
dostopa do podatkov o vozilu, ne pride. Vrsto
nadaljnje obdelave podatkov dolo&i ponudnik
uporabljene aplikacije. Ali lahko pri tem spremi-
njate nastavitve in katere, je odvisno od posa-
mezne aplikacije in od operacijskega sistema
vaSega pametnega telefona.

Ponudnik storitev

BrezZi¢na omreZna povezava

Ce ima vase vozilo brezzi&no omrezno povezavo,
ta omogoca izmenjavo podatkov med vasim vozi-
lom in drugimi sistemi. BrezZi¢no omrezno pove-
zavo omogoca enota za oddajanje in sprejema-
nje v vozilu ali va8a mobilna kon¢na naprava
(npr. pametni telefoni). Prek te brezziéne
omrezne povezave lahko uporabljate spletne
funkcije. Sem spadajo spletne storitve in aplika-
cije, ki vam jih zagotavlja proizvajalec ali drugi
ponudniki.

Storitve proizvajalca

Pri spletnih storitvah proizvajalca ta posamezne
funkcije na primernih mestih opiSe in navede s
tem povezane informacije o varstvu podatkov.
Za izvedbo spletnih storitev se lahko uporabljajo
osebni podatki. Izmenjava podatkov pri tem
poteka prek zad¢itene povezave, npr. z za to
predvidenimi informacijskimi sistemi proizva-
jalca. Zbiranje, obdelava in uporaba osebnih
podatkov, ki presegajo zagotavljanje storitev, se
izvedejo izkljuéno na podlagi zakonskega dovo-
lienja ali privolitve.

Obic¢ajno lahko (delno placljive) storitve in funk-
cije aktivirate ali deaktivirate. V nekaterih prime-
rih to velja tudi za celotno podatkovno povezavo
vozila. To Se zlasti ne velja za zakonsko predpi-
sane funkecije in storitve.

Storitve tretjih oseb

Ce obstaja moZnost uporabe spletnih storitev
drugih ponudnikov, so za te storitve odgovorni
posamezni ponudniki in za njih veljajo pogoji
uporabe in varstva podatkov posameznih ponud-
nikov. Na vsebine, ki so pri tem izmenjane, proiz-
vajalec nima vpliva.

Zato se pri posameznem ponudniku pozanimajte
o vrsti, obsegu, namenu zbiranja in uporabi
osebnih podatkov v okviru storitev tretjih oseb.

Avtorske pravice

Informacije o licencah uporabljene proste in
odprtokodne programske opreme v svojem
vozilu najdete na nosilcu podatkov v svoji torbici
z dokumenti vozila in s posodobitvami na spletu
na povezavi:

http://www.mercedes-benz.com/opensource
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Zadrzevalni sistem

Zascitni potencial zadrZzevalnega sistema

ZadrZevalni sistem zajema:

o sistem varnostnih pasov,

« zratne mehove,

o otroski sedez,

o mehanizme za pritrditev otroSkega sedeza.

ZadrZevalni sistem lahko ob nezgodi:

e zmanj$a tveganje, da bi potniki tréili ob dele
notranjosti vozila;

e zmanj$a obremenitve za potnike.

Samo, Ce je varnostni pas pravilno pripet, lahko
zagotovi ustrezen zaS¢&itni potencial. Odvisno od
zaznane nezgode, zatezniki varnostnih pasov
in/ali zrani mehovi dopolnjujejo funkcijo pra-
vilno pripetega varnostnega pasu. Zatezniki var-
nostnih pasov in/ali zracni mehovi se ne aktivi-
rajo pri vsaki nezgodi.

Da bi lahko zadrZevalni sistem zagotovil ustrezen
za$¢itni potencial, mora vsak potnik:

« biti pravilno pripet z varnostnim pasom;

o sedeti ¢im bolj vzravnano, tako da je s
hrbtom naslonjen na naslonjalo sedeZza;

« sedeti tako, da ima stopala na tleh;

o biti zas¢iten z dodatnim zadrZevalnim siste-
mom, ki je primeren za vozila Mercedes-
Benz, ¢e je manjsi od 1,5 m.

Do tega trenutka Se ni sistema, ki bi lahko v pri-
meru nezgode popolnoma preprecil poskodbe in
smrt. Predvsem pa varnostni pas in zraéni meh
nikakor ne §citita pred predmeti, ki v vozilo
vdrejo od zunaj. Tudi tveganja za poSkodbe
zaradi sproZitve zratnega meha ni mogoce
povsem izkljugiti.

Omejitev zaséitnega potenciala zadrzeval-
nega sistema

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi sprememb na
zadrZevalnem sistemu

Na zadrZevalnem sistemu so bile izvedene
spremembe, zato ta ve¢ ne more ustrezno
delovati.

ZadrZevalni sistem nato potnikov ne more
primerno zas¢ititi in se npr. v primeru
nesrece ne aktivira ali se aktivira nepri¢ako-
vano.

» Nikoli ne spreminjajte delov zadrzeval-
nega sistema.

> Ne posegajte v kabelsko povezavo in ne
v elektronske komponente ali njihovo
programsko opremo.

Ce je treba vozilo prilagoditi osebi s telesno
okvaro, se obrnite na kvalificirano servisno
delavnico.

Mercedes-Benz priporo€a uporabo pomodi pri
voznji, ki jo je za vaSe vozilo odobril Mercedes-
Benz.

Pripravljenost za delovanje zadrZevalnega
sistema

Ko je kontakt vklopljen, med samotestom
sistema sveti opozorilna lu¢ka za zadrzevalni
sistem [ & |. Svetiti preneha najpozneje nekaj
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sekund po zagonu vozila. Komponente zadrZeval-
nega sistema so tako v pripravljenosti.

Motnja zadrZevalnega sistema

« Pri vklopljenem kontaktu opozorilna lu¢ka
zadrzevalnega sistema ne zasveti.

o Med voZnjo opozorilna lu¢ka zadrZevalnega
sistema stalno sveti ali zasveti veckrat.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi motenj v delo-
vanju v zadrZevalnem sistemu

Ceje zadrZevalni sistem moten, se lahko
komponente zadrZevalnega sistema nehote
aktivirajo ali se ob nezgodi ne aktivirajo, kot
je predvideno. To lahko npr. zadeva zateznik
varnostnega pasu ali zrani meh.

» Poskrbite, da bodo zadrZevalni sistem
takoj preverili in popravili v kvalificirani
servisni delavnici.

Delovanje zadrzevalnega sistema pri nezgodi

Nacin delovanja zadrZevalnega sistema je odvi-
sen od ugotovljene modi trka, predvsem pa od
pojemka ali pospeska vozila ter vrste trka:

o Celno tréenje
o Trk v zadek
e Bocno tréenje
o Prevracanje

Dologitev pragov za aktiviranje komponent zadr-
Zevalnega sistema se izvede z ovrednotenjem
vrednosti, ki jih izmerijo senzorji na razli¢nih
mestih v vozilu. Ta postopek deluje s predvideva-
njem. SproZitev komponent zadrZevalnega
sistema se mora izvesti pravocasno, ob zacetku
trka.

Dejavniki, ki jih je mogoce videti in izmeriti Sele
po trku, ne vplivajo na aktiviranje zracnih mehov
in prav tako niso pokazatelj za to.

Vozilo je lahko zelo deformirano, ne da bi se ob
tem sproZil zrani meh. To se zgodi, ¢e so med
trkom prizadeti samo deli, ki se zlahka deformi-
rajo, ni pa prislo do dovolj mo¢nega pojemka
vozila. Nasprotno pa se lahko zraéni meh sproZi,

geprav se vozilo le malo deformira. Ce so npr. pri
trku prizadeti zelo togi deli, kot so vzdolZni
nosilci, je lahko zaradi tega pojemek vozila

dovolj velik.

Komponente zadrZevalnega sistema se lahko
aktivirajo oz. sprozijo neodvisno ena od

druge:
Komponenta

Zatezniki varnostnih
pasov

Voznikov zra¢ni meh,
sovoznikov zracni
meh

Kolenski zracni meh
Bocni zraéni meh

ZraCna zavesa

Zaznana situacija za
sprozitev

Celno tréenje, trk v
zadek, bo¢no tréenje,
prevradanje

Celno tréenje

Celno tréenje
Bocno tréenje
Boéno tréenje, pre-

vracanje, ¢elno trée-
nje
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Napihljiv varnostni Celno tréenje

pas

Sistem PRE-SAFE®
Impuls Seite

Bocno tréenje

Samo ¢e kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega
zratnega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne
sveti, se lahko ob nezgodi sproZi sovoznikov
zraéni meh. Ce je sovoznikov sedeZ zaseden,
pred in tudi med voZnjo preverite pravilno stanje
sovoznikovega zraGnega meha (— str. 37).

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi
vrocih delov zratnega meha

Po sproZitvi so deli zratnega meha vrogi.

» Ne dotikajte se delov zracnega meha.

» SproZen zrani meh naj takoj zamenjajo
v kvalificirani servisni delavnici.

Mercedes-Benz priporo¢a, da poskrbite, da
vozilo po nezgodi odvlecejo v kvalificirano ser-
visno delavnico. To upostevajte predvsem takrat,

ko se je sproZil zateznik varnostnega pasu ali
zraéni meh.

Ko se sproZi zateznik varnostnega pasu ali zraéni
meh, zasliSite pok in lahko se tudi nekoliko
pokadi:

o Pok praviloma ne povzroci poSkodbe sluha.

o Prah, ki izstopi, naceloma ni §kodljiv zdravju,
vendar lahko pri osebah z astmo povzrogi
kratkotrajne dihalne tezave.

Da se izognete dihalnim teZavam, takoj zapu-
stite vozilo, Ce je to mogocCe storiti varno, oz.
odprite okno.

Varnostni pasovi

Zasditni potencial varnostnega pasu

Pred voZnjo si vedno pravilno pripnite varnostni
pas. Samo, ¢e je varnostni pas pravilno pripet,
lahko zagotovi ustrezen za$citni potencial.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost pri napacno pripetem
varnostnem pasu

Varnostni pas ne zagotavlja predvidene
zaSCite, Ce je napacno pripet.

Poleg tega lahko napagno pripet varnostni
pas npr. v primeru nezgode, pri mo¢nem
zaviranju ali nenadni spremembi smeri
povzroCi poskodbe.

» Vedno se prepricajte, da so vsi potniki
pravilno pripeti in ustrezno namesceni.

Pravilno pripet varnostni pas:

- se mora tesno prilegati telesu in ne sme
biti zasukan;

- mora potekati ez sredino ramena in ¢im
nizje prek bokov.

Ramenski del pasu se ne sme dotikati vratu
in ne sme biti speljan pod pazduho ali za
hrbtom.

Med voZnjo ne nosite debelih obladil, npr.
zimskega plasca.
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o Medeni¢ni varnostni pas potisnite ¢im nizje
na boke in dobro zategnite ramenski del
pasu. Medeni¢ni varnostni pas ne sme pote-
kati prek trebuha.

o Varnostni pas ne sme potekati ez ostre,
koniCaste ali lomljive predmete.

e Z enim varnostnim pasom sme biti vedno pri-
peta samo ena oseba. Nikoli ne prevaZajte
dojencka ali otroka v naroc¢ju potnika.

o Predmetov nikoli ne pripenjajte skupaj z
osebo. Za varovanje predmetov, prtljage ali
tovora vedno upoStevajte napotke za natova-
rjanje vozila (— str. 102).

Ce v vozilu prevaZate otroka, obvezno uposte-
vajte varnostne napotke v poglavju »Otroci v
vozilug (— str. 41).

Omejitev zascitnega potenciala

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi napacnega polo-
Zaja sedenja

Ce naslonjalo sedeZa ni skoraj v navpiénem
poloZaju, vas varnostni pas ne more ustrezno
za&cititi.

Ob nenadnem zaviranju ali nezgodi lahko zdr-
snete pod varnostni pas in si pri tem posko-
dujete npr. trebuh ali vrat.

» Pred zadetkom voZnje pravilno nasta-
vite sedez.

» Vedno pazite, da je naslonjalo sedeza v
skoraj navpiénem poloZaju in da ramen-
ski del varnostnega pasu poteka po sre-
dini rame.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost brez dodatnih zadrze-
valnih sistemov za majhne osebe

Osebe, manjSe od 1,5 m, si varnostnega
pasu brez ustreznih dodatnih zadrZevanih
sistemov ne morejo pravilno pripeti.

Varnostni pas vam ne zagotavlja predvidene
zadCite, Ce je napacno pripet. Poleg tega
lahko napacno pripet varnostni pas npr. v pri-
meru nezgode, pri mo€¢nem zaviranju ali
nenadni spremembi smeri povzroGi
poskodbe.

» Osebe, manjSe od 1,5 m, vedno zava-
rujte z ustreznim dodatnim zadrzeval-
nim sistemom.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi blokiranega
zaklepa in sidri§¢a varnostnega pasu

Ce predmeti poleg sprednjega sedeza bloki-
rajo zaklep varnostnega pasu ali premi¢no
sidriS€e varnostnega pasu na sprednjem
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sedeZu, je delovanje zateznikov varnostnih Med nezgodo lahko pride do poSkodb var- A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali Ziv-
pasov ovirano. nostnih pasov, ki niso vidne, npr. zaradi drob- ljenjska nevarnost zaradi pirotehniéno
Zatezniki varnostnih pasov potem ne delu- cev stekla. sproZenih zateznikov varnostnih pasov
jejo, kot bi morali, inv\v/arnostni pas ne zago- Spremenjeni ali poSkodovani varnostni Ze sprozeni pirotehnini zatezniki varnostnih
tavlja predvidene zascite. pasovi se lahko pretrgajo ali odpovejo, npr. v pasov ne delujejo ved in ne zagotavljajo
» Pred zadetkom voZnje se prepricajte, da nezgodi. predvidene za&gite.
v obmogju zaklepa varnostnega pasu Zaradi sprememb na zateznikih varnostnih » Sprozene pirotehnidne zateznike var-
0z. med sprednjim sedezem in vrati ni pasov se Iahkp ti nezeleno aktivirajo ali ne nostnih pasov naj takoj zamenjajo v
nobenega predmeta. delujejo pravilno. kvalificirani servisni delavnici.
» Varnostnih pasov, zateznikov, sidris¢ in
A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali navijalnikov varnostnih pasov nikoli ne Mercedes-Benz priporoca, da poskrbite, da
smrtna nevarnost zaradi poSkodovanih spreminjajte. vozilo po nezgodi odvlecejo v kvalificirano ser-
ali spremenjenih varnostnih pasov > Prepri¢ajte se, da varnostni pasovi niso visno delavnico.
Vamostni pasovi vas v naslednjih situacijah poskodovani ali obrabljeni ter da so B NAPOTEK Poskodba zaradi ukleséenja
ne morejo zasgititi: Cisti.
Lo ) varnostnega pasu
o Ge so poskodovani, spremenjeni, mo&no » Po nezgodi naj varnostne pasove takoj 5 i : i
umazani, pobeljeni ali pobarvani; preverijo v kvalificirani servisni delav- Ce neuporabljen varnostni pas ni povsem
. 5 nici. navit, se lahko uklesci v vratih ali v mehani-
o Ceje ;aklep varnostnega pasu poSkodo- 7mu sede¥a.
van ali mocno umazan; Mercedes-Benz priporo¢a uporabo varnostnih > Vedno se prepriGajte, da se neuporab-
« Ce so bili spremenjeni zatezniki, sidris¢a pasov, ki jih je za va$e vozilo odobril Mercedes- ¢

- o oM A ljen varnostni pas v celoti navije.
ali navijalniki varnostnih pasov. Benz.
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Informacije za napihljiv varnostni pas v var-
nostnem pasu na zadnjem sedezu

Napihljiv varnostni pas na zadnjem sedeZu pre-
poznate po oznaki BELTBAG.

Napihljiv varnostni pas ob aktiviranju poveca
oporno povrino na prsnem kosu potnikov.

A OPOZORILO Nevarnost pokodb ali
smrtna nevarnost zaradi neodobrenega
otroSkega sedeza

Napihljiv varnostni pas lahko ob nezgodi
poskoduje otroski sedez, ki ni odobren ali
dovoljen za napihljiv varnostni pas.

Zaradi tega otro$ki sedeZ ne more ve¢ zago-
toviti tako dobre za$¢ite, kot je predvidena.
Mercedes-Benz priporoca, da zaradi varnosti
uporabljate samo otroSke sedeZe, ki jih je v
povezavi z napihljivim varnostnim pasom pre-
izkusil in odobril Mercedes-Benz.

Informacije o otroskih sedeZih (— str. 55).

Pripenjanje in nastavljanje varnostnega pasu

Ce varnostni pas hitro ali sunkovito izvlecete,
pride do blokade navijalnika varnostnega pasu.
Traka varnostnega pasu ni mogoc€e bolj izvleci.

» Zaklepni jeziGek varnostnega pasu @ vedno
vtaknite v zaklep @), ki spada k sedeZu.

» S pritisnjenim elementom za sprostitev
izstopnega dela varnostnega pasu izstopni

del varnostnega pasu potisnite v Zeleni polo-
Zaj.

» Izpustite element za sprostitev izstopnega
dela varnostnega pasu in poskrbite, da se
izstopni del varnostnega pasu zaskoci.

Vozila s sistemom PRE-SAFE®: ¢e se sprednji
varnostni pas telesu ne prilega tesno, se lahko
samodejno izvede prilagoditev varnostnega pasu
z doloCeno zatezno silo. Varnostnega pasu pri
tem ne drZite. Prilagoditev varnostnega pasu
lahko vklopite ali izklopite prek multimedijskega
sistema.

Vozila s samodejnim izklopom sovozniko-
vega zracnega meha:

Il  OPOZORILO SproZitev zateznika var-
nostnega pasu in boénih zraénih mehov
pri nezasedenem sovoznikovem sedezu

Ce se je zaklepni jezidek varnostnega pasu
zaskodil v zaklep varnostnega pasu nezase-
denega sovoznikovega sedeZa, se lahko v pri-
meru nezgode sproZita zateznik varnostnega
pasu in boc¢ni zraéni meh.
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» Z enim varnostnim pasom sme biti
vedno pripeta samo ena oseba.

Vozila brez samodejnega izklopa sovozniko-
vega zratnega meha:

Il NAPOTEK SproZitev zateznikov varnost-
nih pasov pri nezasedenem sovozniko-
vem sedezu

Ce se je zaklepni jezidek varnostnega pasu
zasko€il v zaklep varnostnega pasu nezase-
denega sovoznikovega sedeZa, se lahko v pri-
meru nezgode sproZi zateznik varnostnega
pasu.

» Z enim varnostnim pasom sme biti
vedno pripeta samo ena oseba.

Odpenjanje varnostnega pasu

» Pritisnite tipko za sprostitev v zaklepu var-
nostnega pasu in varnostni pas z zaklepnim
jezi€kom varnostnega pasu povlecite nazaj.

Vklop ali izklop prilagoditve varnostnega
pasu prek multimedijskega sistema

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Vehicle settings
(nastavitve vozila) P> Belt adjustment (prilagodi-
tev varnostnega pasu)

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

Opozorilo za voznikov in sovoznikov var-
nostni pas

Opozorilna lucka varnostnih pasov na pri-
kazovalniku in§trumentov opozarja, da si morajo
vsi potniki pravilno pripeti varnostni pas.

Hkrati se lahko zasli§i zvocni signal.

Opozorilo za varnostni pas izgine, ko se voznik in
sovoznik pripneta z varnostnim pasom.

Prikaz stanja za varnostni pas na zadnjem
sedezu

Prikaz stanja za varnostni pas na zadnjem
sedeZu je na voljo samo za nekatere drzave.

Prikaz stanja za varnostni pas na zadnjem
sedeZu pokaZze, kateri varnostni pas na zadnjem
sedeZu ni pripet.

Prikaz stanja varnostnega pasu na zadnjem

sedeZu lahko takoj skrijete s tipko za premik
nazaj na levi strani volana (— str. 244).
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Zracni mehovi

Pregled zra¢nih mehov

@ Kolenski zraéni meh
@ Voznikov zraéni meh
® Sovoznikov zradni meh
Zradna zavesa

© Bocni zradni meh

Mesto vgradnje zratnega meha prepoznate po
oznaki AIRBAG.

Aktiviranje zraénega meha lahko ob nezgodi
zviSa zascitni potencial za potnika.

ZRACNI MEH MozZen zaséitni poten-

cial za ...

Kolenski zraéni
meh

Stegna, kolena in goleni

Voznikov zraéni
meh, sovoznikov
zra¢ni meh

Glava in prsni ko$

Zracna zavesa Glava

Boc¢ni zrani meh  Prsni koS, spredaj tudi za

medenico

Samo e kontrolna lu€ka izklopa sovoznikovega
zraénega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne
sveti, se lahko ob nezgodi sproZi sovoznikov
zracni meh. Ce je sovoznikov sedeZ zaseden,

pred in tudi med voZnjo preverite pravilno stanje

sovoznikovega zraGnega meha (— str. 37).

I NAPOTEK Pri nezasedenem sovozniko-
vem sedeZu obvezno upoStevajte:

Ob nezgodi se lahko na sovoznikovi strani
komponente zadrZevalnega sistema po nepo-
trebnem sproZijo, Ce:

¢ S0 na sovoznikovem sedezu odlozZeni
tezki predmeti;

o je zaklepni jezi¢ek varnostnega pasu pri
nezasedenem sovoznikovem sedeZu
zasko&en v zaklepu varnostnega pasu.

» Predmete shranite na ustreznem mestu.

» Z enim varnostnim pasom sme biti
vedno pripeta samo ena oseba.

Zasditni potencial zraénih mehov

Odvisno od nezgode lahko zraéni meh skupaj s
pravilno pripetim varnostnim pasom poveca
za$citni potencial.
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A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi napacnega polo-
Zaja sedenja

Ce na sedeZu ne sedite v pravilnem poloZaju,

vas zraCni meh ne more za$¢ititi, kot je pred-

videno, in ko se v takem primeru sproZi,
lahko celo povzro¢i dodatne poSkodbe.

Temu tveganju se izognete tako, da se vedno

prepricate, ali vsi potniki v vozilu:

¢ 50 pravilno pripeti, tudi nosecnice;

« pravilno sedijo in imajo do zracnega
meha najvecjo mozno razdaljo;

« upoStevajo naslednje napotke.

» Vedno se prepri¢ajte, da med zranim
mehom in potnikom v vozilu ni nobenih
predmetov.

Da bi preprecili tveganje poskodb zaradi spro-

Zitve zracnih mehov:

e Pred voZnjo pravilno nastavite sedeze, in
sicer voznikov in sovoznikov sedeZ pomak-
nite ¢im bolj nazaj.

Pri tem vedno upoStevajte informacije o pra-
vilnem poloZaju voznikovega sedeZa
(— str. 87).

Volan drZite samo na zunanji strani obroca,
da se bo lahko zra¢ni meh neovirano napih-
nil.

Med voZnjo bodite ves €as naslonjeni na
naslonjalo. Ne nagibajte se naprej in ne
naslanjajte se na vrata ali na bo¢no okno,
sicer ste v obmocju sproZitve zraénih mehov.

Stopala imejte ves ¢as na tleh. Ne imejte nog
npr. na kokpitu, sicer so v obmogju sprozitve
zranega meha.

Ce v vozilu prevazate otroke, upostevajte
dodatne napotke (— str. 41).

Predmete vedno pravilno shranite in pritrdite.

Predmeti v notranjosti vozila lahko onemogocijo
ustrezno delovanje zraénih mehov. Zaradi tega
morate vedno zagotoviti naslednje:

med potniki in zraénim mehom ni drugih
oseb, Zivali ali predmetov;

med sedeZem in vrati ter vratnim stebrickom
(stebrikom B) ni predmetov;

e na roCajih in kljukicah za oblacila ni obeSenih
trdih predmetov, npr. obesalnikov;

o v obmocju sproZitve zratnega meha, npr. na
vratih, bo¢nih oknih ali bo¢nih oblogah, ni
names$c¢ena dodatna oprema, kot so drZala za
pijaco;

o v Zepih oblacil ne shranjujte tezkih, ostrih ali
krhkih predmetov. TakSne predmete shranite
na ustreznem mestu.

Omejitev zascitnega potenciala zra¢nih
mehov

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
sprememb na prekrivalu zraénega meha

Ce spremenite prekrivalo zraénega meha ali
namestite predmete, npr. tudi nalepke,
zracni meh ne deluje vec¢ ustrezno.

» Prekrivala zratnega meha nikoli ne
spreminjajte in nanj ne namescajte
predmetov.

Mesto vgradnje zratnega meha prepoznate po
oznaki AIRBAG .
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A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi neustreznih
sedeznih previek

Neustrezne sedezne prevleke lahko ovirajo
ali preprecijo sprozitev zranih mehov, inte-
griranih v sedezih.

Zracni mehovi potem potnikov ne morejo ve¢
§Cititi tako dobro, kot je predvideno. Poleg
tega je lahko ovirano delovanje samodejnega
izklopa sovoznikovega zracnega meha.

» Uporabljajte samo sedeZne prevleke, ki
jih je za posamezen sedeZ odobril
Mercedes-Benz.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
motenj v delovanju senzorjev v vratni
oblogi

V vratih so senzorji za krmiljenje zra¢nih
mehov. Spremembe ali nestrokovno izvedena
dela na vratih ali vratnih oblogah ter poSko-
dovana vrata lahko ovirajo delovanje senzor-
jev. Tako zraéni mehovi ne bodo ve¢ varovali,
kot bi morali.

Zra¢ni mehovi potem potnikov ne morejo ve¢
§Cititi tako dobro, kot je predvideno.

» Vrat ali delov vrat nikoli ne spremi-
njajte.

» Dela na vratih ali vratnih oblogah naj
vedno opravijo v kvalificirani servisni
delavnici.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
Ze sprozenega zraénega meha

Ze sproZen zra&ni meh ne nudi veé nobene
zaSCite in vas v primeru nezgode ve¢ ne more
§¢ititi tako, kot je predvideno.
» Za zamenjavo sproZenega zratnega
meha je treba vozilo odvle¢i do kvalifici-
rane servisne delavnice.

SproZene zracne mehove nemudoma zame-
njajte.

Status sovoznikovega zraénega meha

Upostevajte pri zasedenem sovoznikovem
sedeZu

Samodejni izklop sovoznikovega zraénega meha
lahko zazna, ali je na sovoznikovem sedeZu
oseba ali otroski sedez. Glede na to se sovozni-
kov zraéni meh vklopi ali izklopi.

Pri montaZi otroSkega sedeZa na sovoznikovem
sedezu:

o Pazite na pravilen poloZaj otroSkega sedeza
(— str. 48).

« Pri tem vedno upoStevajte proizvajaleva
navodila za montaZo otroSkega sedeZa.

o Pod ali za otroski sedeZ nikoli ne polagajte
predmetov, npr. blazine.

» SedeZno blazino popolnoma uvlecite.

o OtroSki sedeZ mora lezati s celotno spodnjo
stranjo na sedalu sovoznikovega sedezZa.

o Naslon naprej obrnjenega otroSkega sedeza
se mora s celotno povrsino ¢im bolj prilegati
naslonjalu sovoznikovega sedeza.

o Otro3ki sedeZ se ne sme dotikati strehe oz.
vzglavnik ne sme ovirati otroSkega sedeza.
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Ustrezno prilagodite naklon sedeZnega naslo-
njala in nastavitev vzglavnika.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi predmetov med
sedalom in otroskim sedeZem

Predmeti med sedalom in otroSkim sedezem
lahko motijo delovanje samodejnega izklopa
sovoznikovega zraénega meha.

Tako sovoznikov zraéni meh ob nezgodi ne
more delovati, kot je predvideno.

» Ne odlagajte predmetov med sedalo in
otroSki sedez.

» Otroski sedeZ mora leZati s celotno
spodnjo stranjo na sedalu sovozniko-
vega sedeza.

» Naslon naprej obrnjenega otroSkega
sedeZa se mora s celotno povrsino ¢im
bolj prilegati naslonjalu sovoznikovega
sedeza.

» Obvezno upoStevajte proizvajalceva
navodila za montaZo otroSkega sedeza.

Oseba na sovoznikovem sedeZu mora:

o biti pravilno pripeta z varnostnim pasom;

o sedeti ¢im bolj vzravnano, tako da je s
hrbtom naslonjena na naslonjalo sedeza;

« sedeti tako, da ima stopala na tleh.

V nasprotnem primeru se lahko sovoznikov
zraéni meh pomotoma izklopi, npr. ker sovoznik:

e svojo teZo v vozilu prenasa na naslon za
roko;

« sedi na tak nacin, da razbremeni sedalo.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost pri izklopljenem sovoz-
nikovem zracnem mehu

Ce kontrolna lugka izklopa sovoznikovega
zraénega meha (PASSENGER AIRBAG OFF)
sveti, je sovoznikov zraéni meh izklopljen. V
primeru nezgode se ne sprozi in tako ne
zagotavlja predvidene zas¢ite.

Oseba na sovoznikovem sedeZu lahko npr.
tréi ob dele v notranjosti vozila, zlasti ¢e sedi
preblizu kokpita.

Ce je sovoznikov sedezZ zaseden, se vedno

prepricajte, da:

o je klasifikacija osebe na sovoznikovem
sedeZu pravilna in je sovoznikov zraéni
meh glede na osebo na sovoznikovem
sedeZu izklopljen ali aktiviran;

« je sovoznikov sedeZ pomaknjen ¢im bolj
nazaj;

o oseba sedi pravilno.

» Pred in tudi med voznjo morate preve-

riti pravilno stanje sovoznikovega zrac-
nega meha.
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Kontrolni lucki sovoznikovega zracnega
meha (PASSENGER AIRBAG)

Samotest sistema

Pri vklopljenem kontaktu obe kontrolna lucka
vklopa (PASSENGER AIRBAG ON) in kontrolna
lu¢ka izklopa sovoznikovega zracnega meha
(PASSENGER AIRBAG OFF) isto¢asno svetita
med samotestom sistema.

Nato se prikaZe stanje sovoznikovega zranega
meha:

o Kontrolna lu¢ka vklopa sovoznikovega zrac-
nega meha (PASSENGER AIRBAG ON) sveti
60 sekund, nato kontrolna lu¢ka vklopa
(PASSENGER AIRBAG ON) in izklopa sovozni-
kovega zraGnega meha (PASSENGER AIRBAG
OFF) prenehata svetiti: sovoznikov zraéni
meh se lahko sproZi v primeru nezgode.

o Kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega zrac-
nega meha (PASSENGER AIRBAG OFF)
neprekinjeno sveti: sovoznikov zracni meh je
izklopljen. V primeru nezgode se ne sproZi.

Ce kontrolna lutka vklopa sovoznikovega zrag-
nega meha (PASSENGER AIRBAG ON) ne sveti,
prikazuje stanje sovoznikovega zracnega meha
samo kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega
zraénega meha (PASSENGER AIRBAG OFF). Kon-
trolna lucka izklopa sovoznikovega zraénega
meha (PASSENGER AIRBAG OFF) lahko stalno
sveti ali pa ne sveti.

Ce kontrolna ludka izklopa sovoznikovega zraé-
nega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) in opozo-
rilna lu¢ka zadrZevalnega sistema isto-

¢asno svetita, ne sme nih¢e uporabljati sovozni-
kovega sedeza. V tem primeru na sovoznikov
sedeZ tudi ne smete montirati otroSkega sedeza.
Poskrbite, da bodo samodejni izklop sovozniko-
vega zranega meha takoj preverili in popravili v
kvalificirani servisni delavnici.

Prikaz stanja

Ce je sovoznikov sede? zaseden, pred in tudi
med voZnjo preverite pravilno stanje sovozniko-
vega zranega meha.

Po montazi nazaj obrnjenega otroskega
sedeza na sovoznikovem sedezu: kontrolna

lu¢ka izklopa sovoznikovega zraénega meha
(PASSENGER AIR BAG OFF) mora stalno svetiti.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi uporabe nazaj
obrnjenega otroSkega sedeza pri vklop-
lienem sovoznikovem zraénem mehu

Ce otroka zavarujete v nazaj obrnjenem otro-
Skem sedeZu na sovoznikovem sedeZu in
kontrolna lu€ka izklopa sovoznikovega zra¢-
nega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne
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sveti, se lahko ob nezgodi sprozi sovoznikov
zraéni meh.

Pri tem lahko zadene otroka.

Vedno se prepri€ajte, da je sovoznikov zracni
meh izklopljen. Kontrolna lu¢ka izklopa
sovoznikovega zraénega meha (PASSENGER
AIRBAG OFF) mora svetiti.

Nazaj obrnjenega otroSkega sedeZa NIKOLI
ne uporabljajte na sedezu z AKTIVIRANIM
SPREDNJIM ZRACNIM MEHOM, saj lahko to
povzro¢i SMRT ali HUDE POSKODBE pri otro-
cih.

Pri montaZi otroSkega sedeZa na sovoznikovem
sedeZu upoStevajte napotke, specifi¢ne za
vozilo .

Glede na otroski sedeZ in postavo otroka je
lahko kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega
zratnega meha (PASSENGER AIRBAG OFF)
izklopljena. V tem primeru nazaj obrnjenega

otroSkega sedeZa ne smete montirati na sovozni-

kovem sedezu.

Namesto tega nazaj obrnjen otroski sedez mon-
tirajte na ustreznem sedeZu v zadnjem delu
vozila.

Po montazi naprej obrnjenega otroskega
sedeza na sovoznikovem sedezu: kontrolna
lu€ka izklopa sovoznikovega zratnega meha
(PASSENGER AIRBAG OFF) lahko stalno sveti ali

je izklopljena, odvisno od otroskega sedeza in

postave otroka. Vedno upostevajte naslednje
napotke.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi napacne name-
stitve naprej obrnjenega otroskega
sedeza

Ce na sovoznikov sede? namestite otroka v
naprej obrnjenem otroskem sedezu in sovoz-
nikov sedeZ pomaknete preblizu kokpita,
lahko v primeru nezgode:

o otrok npr. tréi ob dele v notranjosti vozila,
ko kontrolna lu€ka izklopa sovoznikovega
zranega meha (PASSENGER AIRBAG
OFF) sveti;

o otroka zadene zracni meh, ko kontrolna
lu¢ka izklopa sovoznikovega zraénega
meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne
sveti.

» Sovoznikov sedeZ vedno pomaknite ¢im
bolj nazaj in sedeZno blazino popol-
noma uvlecite. Pri tem vedno pazite na
pravilen potek ramenskega dela var-
nostnega pasu od izstopnega dela var-
nostnega pasu v vozilu do vodila var-
nostnega pasu otroSkega sedeza.
Ramenski del varnostnega pasu mora
potekati od izstopnega dela varnost-
nega pasu naprej in navzdol. Po potrebi
ustrezno nastavite izstopni del varnost-
nega pasu in sovoznikov sedez.

» Pri tem vedno upoStevajte proizvajal-
¢eva navodila za montaZo otroskega
sedeza.

Pri montaZi otroSkega sedeza na sovoznikovem
sedeZu upostevajte napotke, specifiéne za
vozilo .


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

Varnost potnikov 39

Na sovoznikovem sedezu sedi oseba: kon-
trolna lucka izklopa sovoznikovega zraénega
meha (PASSENGER AIRBAG OFF) lahko stalno
sveti ali je izklopljena, odvisno od postave
osebe. Vedno upostevajte naslednje napotke.

Ce sovoznikov sede? zaseda:

o odrasla oseba ali oseba ustrezne postave,
kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega zra¢-
nega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne
sme svetiti. To pomeni, da je sovoznikov
zracni meh aktiviran;

Ce kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega
zratnega meha (PASSENGER AIRBAG OFF)
stalno sveti, odrasla oseba ali oseba ustrezne
postave ne sme uporabljati sovoznikovega
sedeZa. Namesto tega naj uporabi zadnji
sedez.

e oseba manjSe postave (npr. najstnik ali
manj$a odrasla oseba), kontrolna lu¢ka
izklopa sovoznikovega zra€nega meha
(PASSENGER AIRBAG OFF) glede na rezultat
klasifikacije stalno sveti oz. preneha svetiti:

- kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega
zranega meha (PASSENGER AIRBAG

OFF) ne sveti: sovoznikov sedeZ pomak-
nite ¢im bolj nazaj, ali pa zadnji sedez
uporablja oseba z majhno postavo;

- kontrolna lu€ka izklopa sovoznikovega
zracnega meha (PASSENGER AIRBAG
OFF) stalno sveti: oseba manjSe postave
naj ne sedi na sovoznikovem sedezu.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost, ¢e kontrolna lucka
izklopa zra¢nega meha (PASSENGER AIR-
BAG OFF) sveti

Ce kontrolna luéka izklopa sovoznikovega
zraénega meha (PASSENGER AIRBAG OFF)
po samotestu sistema Se naprej sveti, je
sovoznikov zracni meh izklopljen. V primeru
nezgode se ne sprozi. V tem primeru sovozni-
kov zraéni meh ne zagotavlja predvidene
zaScCite, npr.Ce na sovoznikovem sedeZu sedi
oseba.

Oseba lahko tréi npr.ob dele notranjosti
vozila, zlasti ¢e sedi preblizu kokpita.

Ce je sovoznikov sedeZ zaseden, se vedno

prepricajte, da:

o je klasifikacija osebe na sovoznikovem
sedeZu pravilna in je sovoznikov zracni
meh glede na osebo na sovoznikovem
sedeZu izklopljen ali aktiviran;

» oseba sedi ustrezno in je pravilno pripeta
z varnostnim pasom;

o je sovoznikov sedeZ pomaknjen ¢im bolj
nazaj.

Nadaljnje teme:

Otroski sedez na sovoznikovem sedezu
(— str. 46)

PriporoCeni poloZaji otroSkega sedeza
(— str. 48)
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Sistem PRE-SAFE®

Informacije o sistemu PRE-SAFE® (preven-
tivna zascita potnikov)

Sistem PRE-SAFE® lahko zazna dolo&ene kriti¢ne

vozne situacije in sproZi preventivne ukrepe za

za&cito potnikov.

Sistem PRE-SAFE® lahko neodvisno enega od

drugega sproZi naslednje ukrepe:

o prednapenjanje varnostnih pasov na vozniko-
vem in sovoznikovem sedeZu;

» zapiranje bo¢nih oken;

¢ vozila s pomiénim streSnim oknom: zapi-
ranje pomi¢nega streSnega okna;

¢ vozila s funkcijo Memory: nastavljanje
ugodnejSega poloZaja sedenja za sovoznikov
sedez;

« vozila s sedeZem za nastavitev ve¢ polo-
Zajev: povecanje zratnega tlaka v stranicah
naslonjala sedeZa;

e PRE-SAFE® Sound: moZnost aktiviranja last-
nega za$cCitnega mehanizma za sluh s krat-

kim Sumecim signalom pri vklopljenem multi-
medijskem sistemu.

Il NAPOTEK Poskodbe zaradi predmetov v
prostoru za noge ali za sedeZem

Pri samodejni nastavitvi poloZaja sedenja se
lahko sedeZ in/ali predmet poSkoduje.

» Predmete shranite na ustreznem mestu.

Razveljavitev ukrepov sistema PRE-SAFE®

Ce ni prislo do nezgode, se preventivno
zaceti ukrepi prekli¢ejo. Dolo€ene nastavitve
morate izvesti sami.

» Ce se napetost pasu ne zmanjsa, sedezno
naslonjalo pomaknite nekoliko nazaj.
Napetost pasu se sprosti.

Informacije o sistemu PRE-SAFE® PLUS (pre-
ventivna zaséita potnikov Plus)

Sistem PRE-SAFE® PLUS lahko zazna dologene
situacije trka, zlasti grozeci trk v zadek in sprozi

preventivne ukrepe za za$¢ito potnikov. Ti ukrepi
ne morejo prepreciti nevarnosti trka.

Sistem PRE-SAFE® PLUS lahko neodvisno enega
od drugega sproZi naslednje ukrepe:

« prednapenjanje varnostnih pasov na vozniko-
vem in sovoznikovem sedezu;

 vklop opozorilnih utripalk zadaj s pove€ano
frekvenco utripanja;

o povecanje zavornega tlaka pri mirujoem
vozilu. To zaviranje se pri speljevanju samo-
dejno zakljuci.

Ce ni pri$lo do nezgode, se preventivno zadeti

ukrepi preklicejo.

Omejitve sistema

o Ukrepi se ne sproZzijo:

- privzvratni vozZnji
ALl

- privozZnjah s priklopnim vozilom in ob
nevarnosti trka v zadek.

o Do zaviranja ne pride:
- med voznjo
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ALI

- pri parkiranju ali voZnji s parkirnega
mesta z aktivnim asistentom za parkira-
nje.

Informacije o sistemu PRE-SAFE® Impuls
Seite

Sistem PRE-SAFE® Impuls Seite lahko ob zazna-
nem blizajo€em se bo¢nem trku preventivno trup
potnikov na sprednjih sedeZih prestavi na sre-
dino vozila. Za to se na strani trka zelo hitro
napihne zra¢ni mehuréek v zunanji stranici sede-
Znega naslonjala. Razdalja med vrati in potnikom
se tako lahko poveca.

Ce se je sistem PRE-SAFE® Impuls Seite sproZil
ali je moten, se na prikazovalniku prikaze sporo-
Cilo (— str. 420).

Otroci v vozilu

Napotki za varen prevoz otrok

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Ce v vozilu ostanejo otroci brez nadzora, se

lahko vozilo zaéne premikati, saj lahko npr.:

o sprostijo parkirno zavoro;

¢ samodejni menjalnik pretaknejo iz parkir-
nega poloZaja [P] ali mehanski menjalnik
pretaknejo v poloZaj prostega teka;

e zaZenejo motor.

Lahko se tudi zgodi, da upravljajo opremo
vozila.

» Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, ¢e je aktivirana
funkcija digitalnega klju¢a vozila za

pametni telefon prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

A OPOZORILO Smrtna nevarnost zaradi
vrocine ali mraza v vozilu

Ce se osebe, zlasti otroci, dlje ¢asa izpostav-
ljajo visoki vro€ini ali mrazu, obstaja nevar-
nost poskodb ali celo smrtna nevarnost!

» Oseb, zlasti otrok, nikoli ne pustite
samih v vozilu.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi
neposrednega izpostavljanja otroSkega
sedeZa sonénim Zarkom

Ce je otroski sede? izpostavljen neposrednim

sonénim Zarkom, se lahko njegovi deli mo¢no

segrejejo.

Otroci se lahko na teh delih opecejo, Se

posebej na kovinskih delih otroSkega sedeza.

» Pazite, da otroski sedeZ ni izpostavljen
neposrednemu sonénemu sevanju.

» ZaiCitite ga npr. z odejo.
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» Ce je bil otroski sede neposredno izpo-
stavljen sonénim Zarkom, poc¢akajte da
se ohladi, Sele nato vanj posedite
otroka.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

Mercedes-Benz priporo€a, da za boljSo zas¢ito
otrok, ki so mlajsi od 12 let in manjsi od 1,50 m,
obvezno upoStevate naslednje napotke:

o Otroke zavarujte samo v otroskih sedezih, ki
so primerni za vozila Mercedes-Benz in jih je
priporocil Mercedes-Benz ter ustrezajo staro-
sti, teZi ter velikosti otroka. Pri tem obvezno
upoStevajte podrocje uporabe otroskega
sedeZa.

e Po moznosti namestite otroski sedez na
zadnji sedez.

e Za otroske sedeZe uporabljajte samo nasled-
nje sisteme:

- sistem varnostnih pasov,
- zanke za pritrditev ISOFIX ali i-Size,
- pritrdis¢a Top Tether.

« UpoStevajte proizvajal¢eva navodila za mon-

tazo otroskih sedezev.

« UpoStevajte opozorila v notranjosti vozila in
na otroSkem sedeZu.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi napacne mon-
taze otroSkega sedeza

Ce otroski sede? na za to primernem sedezu
montirate napac¢no, ne nudi predvidene
zaScCite.

Ob nezgodi, mo&nem zaviranju ali nenadnem
zavijanju otroka ne moreta zadrZati.

» Zato obvezno upoStevajte proizvajal-
Seva navodila za montaZo otroSkega
sedeza in podro¢je uporabe.

» Prepricajte se, da je otroski sedeZ na
sedalu sedeZa vedno namescen s
celotno spodnjo stranjo.

» Pod ali za otrodki sedeZ nikoli ne pola-
gajte predmetov, npr. blazine.

» Otroske sedeZe uporabljajte samo s
predvideno originalno prevleko.

» Poskodovane previeke zamenjajte le z
novimi originalnimi previekami.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
napacno namescenih otroskih sedezev

Ce je otroski sedeZ napaéno pritrjen ali
nepritrjen, se lahko ob nezgodi, mo¢nem
zaviranju ali nenadni spremembi smeri
sname.

Otroski sedeZ lahko premetava in tako

poskoduje potnike. Obstaja pove€ana nevar-
nost poskodb ali celo smrtna nevarnost!

» Tudi otroSke sedeze, ki jih ne uporab-
ljate, vedno montirajte pravilno.

» Obvezno upoStevajte proizvajalceva
navodila za montaZo otroSkega sedeZza.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi uporabe posko-
dovanega otroskega sedeza

Poskodovani ali v nezgodi obremenjeni otro-
Ski sedezi ali sistemi za pritrditev ne nudijo
veé ustrezne zascCite.
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Ob nezgodi, mo€nem zaviranju ali nenadnem
zavijanju otroka ne moreta zadrzati.

» Poskodovane ali v nezgodi obremenjene
otroSke sedeZe nemudoma zamenjajte.

» Sisteme za pritrditev otroskih sedeZev
naj takoj preverijo v kvalificirani servisni
delavnici, preden ponovno namestite
otroSki sedez.

(i) Za ¢isCenje otroskih sedezev, ki jih priporoca
Mercedes-Benz, uporabljajte sredstva za
nego znamke Mercedes-Benz. Ve¢ informacij
dobite v kvalificirani servisni delavnici.

Obvezno upostevajte tudi naslednje napotke:

e pri montaZi otroSkega sedeZa na sovozniko-
vem sedeZu napotke za otroSke sedezZe na
sovoznikovem sedeZu (— str. 46);

e napotke za pritrditev primernih otroskih
sedeZev (— str. 48);

e napotke za priporo¢ene otroske sedeze
(— str. 55);

« navodila in varnostne napotke za samodejni
izklop sovoznikovega zraénega meha ;

o varnostne napotke za varnostni pas
(— str. 28);

o napotke za pravilno uporabo varnostnega
pasu (— str. 32).

Mehanizem za pritrditev otroSkega sedeza
ISOFIX- in i-Size

Napotki za mehanizma za pritrditev otros-
kega sedeza ISOFIX in i-Size

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost pri uporabi otroskih
sedeZev ISOFIX ali i-Size pri prekoragitvi
dovoljene mase

Otroski sedezi ISOFIX ali otroski sedezi i-Size
ne zagotavljajo zadostne za$¢ite za otroke, ki
so teZji od 22 kg in so zavarovani z vgrajenim
varnostnim pasom otroSkega sedeza.

SedeZ otroka npr. ob nezgodi ne more zadr-

Zati.

» Ce je otrok tezji od 22 kg, uporabljajte
samo otroSke sedeZe ISOFIX- ali otro-
Ske sedeZe i-Size, v katerih je otrok

zavarovan z varnostnim pasom sedeza
vozila.

» Ce obstaja, otroski sedez dodatno zava-
rujte s pasom Top Tether.

Obvezno upostevajte podrocje uporabe otros-
kega sedeZa ter proizvajal€eva navodila za mon-
taZo in uporabo uporabljenega otroSkega
sedeza.

ISOFIX in i-Size sta standardizirana sistema za
pritrditev posebnih sedeZev. Otroski sedezi
ISOFIX so odobreni v skladu z ECE R44, otroski
sedezi i-Size so odobreni v skladu z ECE R129.

Na zanke za pritrditev ISOFIX je dovoljeno pritr-
diti samo otroSke sedeZe, ki ustrezajo standardu
ECE R44.

Na zanke za pritrditev i-Size je mogoce pritrditi
naslednje otroske sedeze:

o otroSke sedezZe ISOFIX, ki so dovoljeni v
skladu z ECE R44;

o otroSke sedeZe i-Size, ki so dovoljeni v
skladu z ECE R129.
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@ Simbol za pritrditev otroskega sedeza ISOFIX
@ Simbol za pritrditev otrodkega sedeza i-Size

Montaza mehanizmov za pritrditev otroskega
sedeZa ISOFIX- in i-Size

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost pri uporabi otroskih
sedezev ISOFIX ali i-Size pri prekoraditvi
dovoljene mase

Otroski sedezi ISOFIX ali otroski sedeZi i-Size
ne zagotavljajo zadostne zascite za otroke, ki
so tezji od 22 kg in so zavarovani z vgrajenim
varnostnim pasom otroSkega sedeZa.

Sedez otroka npr. ob nezgodi ne more zadr-

Zati.

» Ce je otrok teZji od 22 kg, uporabljajte
samo otroske sedeZe ISOFIX- ali otro-
Ske sedeZe i-Size, v katerih je otrok
zavarovan z varnostnim pasom sedezZa
vozila.

» Ce obstaja, otroski sede? dodatno zava-
rujte s pasom Top Tether.

Obvezno upostevajte podro¢je uporabe otros-
kega sedeza ter proizvajal¢eva navodila za mon-

taZo in uporabo uporabljenega otroSkega
sedeZa.

Pred voZnjo se obvezno prepricajte, da se je
otroski sedeZ ISOFIX ali otro8ki sede? i-Size pra-
vilno zaskogil v obe zanki za pritrditev ISOFIX ali
i-Size.
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© Zanka za pritrditev ISOFIX

@ Zanka za pritrditev, ki ustreza standardu i-
Size

Il  NAPOTEK Poskodba varnostnega pasu
za sredinski sedeZ

Pri montaZi otroSkega sedeza se lahko var-
nostni pas za sredinski sedeZ poSkoduje.

> Prepricajte se, da varnostni pas ni ukle-
scéen.

» Odstranite ustrezna pokrova zank za pritrdi-
tev ISOFIX @ ali zank za pritrditev i-Size @).

» Otroski sedeZ ISOFIX namestite na obe zanki
za pritrditev ISOFIX @ ali zanki za pritrditev
i-Size @.

ALI

» Otroski sedez i-Size namestite na obe zanki
za pritrditev i-Size @).

» Po demontaZi otroSkega sedeZa nataknite
pokrova na ustrezni zanki za pritrditev ISOFIX
@ ali na zanki za pritrditev i-Size @.

Pritrditev sistema Top Tether

A OPOZORILO Po montaZi pasov Top
Tether obstaja pri nezapahnjenih naslo-
njalih zadnjih sedeZev nevarnost
poskodb.

Ce naslonjala zadnjih sedeZev niso zapah-
njena, se lahko ob nezgodi, mo&nem zavira-

nju ali nenadni spremembi smeri poklopijo
naprej.

V tem primeru otro$ki sedeZi ne zagotavljajo
predvidene za$cite. Poleg tega lahko neza-
pahnjena naslonjala zadnjih sedeZev povzro-
¢ijo dodatne poskodbe, npr. ob nezgodi.
Obstaja pove€ana nevarnost poskodb ali celo
smrtna nevarnost!

» Po montaZi pasov Top Tether vedno
zapahnite naslonjala zadnjih sedeZev.

» Obvezno upoStevajte znak za zaklepa-
nje.

Ce se sede?no naslonjalo ne zaskogi in ni zapah-
njeno, se to prikaze na ve¢namenskem prikazo-
valniku kombiniranega inStrumenta.

Sistem Top Tether lahko zmanj$a nevarnost
poskodb, ker omogoca dodatno povezavo med
otroskim sedeZem, ki je pritrjen z mehanizmom
za pritrditev ISOFIX ali i-Size, in vozilom.

Otroski sedeZ mora biti opremljen s pasom Top
Tether.
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» Po potrebi potisnite vzglavnik @ navzgor
(— str. 93).

» Pokrov @ pritrdis¢a Top Tether @ poklopite
navzgor.

» Vgradite otroski sedez ISOFIX ali i-Size s
sistemom Top Tether. Pri tem upoStevajte
proizvajal¢eva navodila za montaZo otros-
kega sedeza.

Pas Top Tether @ speljite pod vzglavnikom
@ med obema nosilnima palicama vzglav-
nika.

Kavelj Top Tether @ pasu Top Tether @
zataknite v pritrdis¢e Top Tether @) in ga pri
tem ne zvijte.

Napnite pas Top Tether @). Pri tem uposte-
vajte proizvajalé¢eva navodila za montazo
otroSkega sedeza.

Pokrov @ pritrdis¢a Top Tether @ poklopite
navzdol.

Po potrebi potisnite vzglavnik @ navzdol
(— str. 93). Pazite, da potek pasu Top Tether
@ ni oviran.

Otroski sedezi na sovoznikovem sedezu

Napotki za otroski sedez na sovoznikovem
sedeZu

Statistike prometnih nesre¢ kazejo, da so otroci
varnejSi na zadnjih kot na sprednjih sedezih.
Zaradi tega vam Mercedes-Benz svetuje, da otro-
§ki sedeZ po moZnosti montirate na zadnjem
sedeZu.

Ce morate otroski sede? namestiti na sovozni-
kov sedeZ, obvezno upoStevajte napotke za
samodejni izklop zratnega meha .

Tako prepredite nevarnosti zaradi:

o otroSkega sedeZa, ki ga sistem za samodejni
izklop sovoznikovega zratnega meha ne
zazna;

o nenamerno izklopljenega sovoznikovega
zratnega meha;

» nepravilnega poloZaja otroSkega sedeZza.
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Opozorilo na sovoznikovem senéniku

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi uporabe nazaj
obrnjenega otroskega sedeza pri vklop-
lienem sovoznikovem zraénem mehu

Ce otroka zavarujete v nazaj obrnjenem otro-
Skem sedeZu na sovoznikovem sedeZu in
kontrolna lu€ka izklopa sovoznikovega zrac-
nega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne
sveti, se lahko ob nezgodi sproZi sovoznikov
zraéni meh.

Pri tem lahko zadene otroka.

Vedno se prepri€ajte, da je sovoznikov zraéni
meh izklopljen. Kontrolna lu¢ka izklopa
sovoznikovega zraénega meha (PASSENGER
AIRBAG OFF) mora svetiti.

Nazaj obrnjenega otroSkega sedeza NIKOLI
ne uporabljajte na sedeZu z AKTIVIRANIM
SPREDNJIM ZRACNIM MEHOM, saj lahko to
povzro¢i SMRT ali HUDE POSKODBE pri otro-
cih.

Ce kontrolna lugka izklopa sovoznikovega zrag-
nega meha (PASSENGER AIRBAG OFF) ne sveti,
je sovoznikov zraéni meh aktiviran.

Obvezno upostevajte tudi napotke za varen pre-
voz otrok (— str. 41).

Vozila brez samodejnega izklopa sovozniko-
vega zratnega meha

Vozila brez samodejnega izklopa zraénega meha
imajo posebno nalepko na sovoznikovi strani na
strani na kokpitu.

Nazaj obrnjenega otroSkega sedeza nikoli ne
namestite na sovoznikov sedez.

Obvezno upostevajte naslednje napotke:

e Zzanaprej in nazaj obrnjen otroski sedezZ na
sovoznikovem sedeZu (— str. 48),

« za pritrditev ustreznih otroskih sedezev
(— str. 48).
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Nazaj in naprej obrnjeni otroski sedezi na
sovoznikovem sedezu

Pri uporabi nazaj obrnjenih otroskih sedeZev na

sovoznikovem sedeZu mora biti sovoznikov

zraéni meh vedno izklopljen. Sovoznikov zraéni

meh je izklopljen, ¢e kontrolna lu¢ka izklopa

sovoznikovega zraGnega meha (PASSENGER AIR-

BAG OFF) stalno sveti (— str. 37).

Pri uporabi otroskih sedeZev na sovoznikovem
sedeZu obvezno upostevajte naslednje tocke:

Naklon sedeZne blazine nastavite tako, da je
sprednji rob sedeZne blazine v najvi§jem in
zadnji rob sedezZne blazine v najnizjem polo-
Zaju.

Pri tem vedno zagotovite pravilen potek
ramenskega dela varnostnega pasu od
izstopnega dela varnostnega pasu v vozilu do
vodila ramenskega dela varnostnega pasu
otroSkega sedeZa. Ramenski del varnostnega
pasu mora potekati od izstopnega dela var-

Sovoznikov sedeZ potisnite do konca nazaj.
Sedezno naslonjalo pomaknite v skoraj
navpicen poloZaj.

SedezZno blazino popolnoma uvlecite.

Otroski sedeZ mora leZati s celotno spodnjo
stranjo na sedalu sovoznikovega sedeza.

Naslon naprej obrnjenega otroSkega sedeza
se mora s celotno povrsino ¢im bolj prilegati
naslonjalu sovoznikovega sedeza. Otroski
sedeZ se ne sme dotikati strehe oz. vzglavnik
ne sme ovirati otroSkega sedeza.

Po potrebi ustrezno prilagodite naklon sede-
Znega naslonjala in nastavitev vzglavnikov.

nostnega pasu naprej in navzdol.

o Po potrebi ustrezno nastavite izstopni del
varnostnega pasu in sovoznikov sedez.

o Pod ali za otroSkim sedeZem nikoli ne pola-
gajte predmetov, npr. blazin.

Obvezno upoStevajte proizvajalceva navodila za
montaZo in uporabo uporabljenega otroSkega
sedeZa ter navodila za pritrditev ustreznih otros-
kih sedezev (— str. 48).

Primernost sedezev za otroske sedeze

Napotki za pritrditev primernih otroskih
sedezev

V vozilu je dovoljeno uporabljati samo otroske
sedeZe z naslednjima standardoma ECE:

o ECER44
o ECE R129 (otroski sedeZi i-Size)

Primeri nalepk na otroskih sedeZih:
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Nalepka za otroske sedeZe po ECE R44

Nalepka za otroSke sedeZe po ECE R129

Univerzalne otroSke sedeZe ISOFIX ali i-Size
lahko v skladu s tabelo glede primernosti sede-
Zev za pritrditev otroSkega sedeZa uporabljate
na sedezih z oznakami U, UF, IUF ali i-U.

Delno univerzalne otroSke sedeZe boste prepo-
znali po nalepki z besedo »semi-universalg.
Dovoljeno jih je uporabljati, e sta vozilo in

sedeZ navedena na seznamu tipov vozil proizva-
jalca otroSkega sedezZa.

Primernost sedezZev za pritrditev otroskega

sedezZa z varnostnim pasom

UpoStevajte naslednje napotke:

« Pri uporabi otroske lupinice skupin 0/0+
in nazaj obrnjenega otroskega sedeza na
zadnjem sedeZu: voznikov in sovoznikov

sedeZ nastavite tako, da se ne dotikata
otroSkega sedeZza.

» Pri uporabi naprej obrnjenega otroSkega
sedeza skupine I: po moZnosti demontirajte
vzglavnik ustreznega sedeZa. Poleg tega se
mora naslon otroSkega sedeZa s celotno
povrsino ¢im bolj prilegati naslonjalu sedeZa
v vozilu.

¢ Po demontaZi otroSkega sedeZa ponovno
takoj namestite vzglavnik ter vse vzglavnike
ponovno pravilno nastavite.

o Pri doloc¢enih otroskih sedezih teznostnih
skupin Il ali lll lahko obstajajo omejitve pri
maksimalni nastavitvi velikosti, npr.zaradi
morebitnega stika s streho.
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o Prepricajte se, da se otrok z nogami ne
dotika sprednjega sedeZa. Po potrebi spred-
nji sedez premaknite nekoliko napre;j.

o Otroski sedez se ne sme dotikati strehe oz.
vzglavnik ne sme ovirati otroSkega sedeza.
Ustrezno nastavite vzglavnike.

o UpoStevajte proizvajal¢eva navodila za mon-
taZo otroSkega sedeZza.

Sovoznikov sedez:

Teznostna skupina

Skupina 0: do 10 kg
Skupina 0+: do 13 kg
Skupina I: od 9 do 18 kg
Skupina ll: od 15 do 25 kg

Legenda k tabeli: UF
X Ni primerno za otroke v tej teZznostni
skupini.
U Primerno za univerzalne otroSke sedeze L

v tej teZznostni skupini.

Aktiviran sovoznikov zracni
meh

X
X
UF, L
UF, L

Primerno za univerzalne naprej obr-
njene otroske sedeZe v tej teZnostni
skupini.

Primerno za delno univerzalne otroske
sedeZe v skladu s tabelo glede priporo-
¢enih otroskih sedezev, ali Ce sta vozilo
in sedeZ navedena na seznamu tipov
vozil proizvajalca otroSkega sedeza.

Izklopljen sovoznikov zraéni meh'

U, L
U, L
U, L
U, L
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TeZnostna skupina

Skupina lll: od 22 do 36 kg

Aktiviran sovoznikov zracni

meh

UF, L

Izklopljen sovoznikov zraéni meh'

U, L

' Vozilo je opremljeno s samodejnim izklopom sovoznikovega zranega meha: kontrolna lu¢ka izklopa sovoznikovega zraénega meha (PASSENGER

AIRBAG OFF) mora svetiti.

Zadnji sedezi brez napihljivega varnostnega pasu:
TezZnostna skupina

Skupina 0: do 10 kg
Skupina 0+: do 13 kg
Skupina I: od 9 do 18 kg
Skupina Il: od 15 do 25 kg
Skupina lll: od 22 do 36 kg

1 Otroski sedeZi z oporno nogo za ta sedez niso primerni.

Levo, desno
U, L
U, L
UL
U, L
U, L

Sredina’
U, L

u, L

U, L

U

u
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Zadnji sedezi z napihljivim varnostnim pasom:

Teznostna skupina
Skupina 0: do 10 kg
Skupina 0+: do 13 kg
Skupina I: od 9 do 18 kg
Skupina Il: od 15 do 25 kg
Skupina lll: od 22 do 36 kg

! Uporabljajte samo odobrene otrodke sedeze KIDFIX ali KIDFIX XP.

Vozila z napihljivim varnostnim pasom: e

otroka na zunanjem zadnjem sedeZu zavarujete

v otroSkem sedeZu, obvezno upoStevajte nasled-

nje napotke:

o Uporabljajte samo otroSke sedeze, ki jih je
odobril Mercedes-Benz.

o UpoStevajte napotke v poglavju »Pregled pri-
poro¢enih otroskih sedeZev« (— str. 55).

Nazaj obrnjen otroSki sedez pritrdite z meha-
nizmom za pritrditev otroSkega sedeza
ISOFIX ali i-Size.

Naprej obrnjen otroski sedez pritrdite z
mehanizmom za pritrditev otroSkega sedezZa
ISOFIX ali i-Size in, ¢e obstajajo, s pritrdisci
Top Tether.

Levo, desno
X
X
X

L1
|_1

Primernost sedezev za pritrditev otroskih
sedezev ISOFIX

UpoStevajte naslednje napotke:

o Pri uporabi otroske lupinice skupin 0/0+
in nazaj obrnjenega otroskega sedeza
skupine | na zadnjem sedezu: voznikov in
sovoznikov sedeZ nastavite tako, da se ne
dotikata otroSkega sedeza.

« Pri uporabi naprej obrnjenega otroskega
sedeza skupine I: po moZnosti demontirajte
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vzglavnik ustreznega sedeZa; poleg tega se
mora naslon otroSkega sedeZa s celotno
povrsino ¢im bolj prilegati naslonjalu sedeZa
v vozilu.

o Po demontaZi otroSkega sedeZa takoj name-
stite vzglavnik in vse vzglavnike pravilno
nastavite.

 Pri dolo¢enih otroskih sedeZih teZznostnih
skupin Il ali lll lahko obstajajo omejitve pri
maksimalni nastavitvi velikosti, npr.zaradi
morebitnega stika s streho.

« Prepricajte se, da se otrok z nogami ne
dotika sprednjega sedeZa. Po potrebi spred-
nji sedez premaknite nekoliko napre;j.

Teznostna skupina

Torba za prenaSanje dojencka

Skupina 0: do 10 kg in do pribl. 6 mesecev

o Otroski sedeZ se ne sme dotikati strehe oz.
vzglavnik ne sme ovirati otroSkega sedeza.

Ustrezno nastavite vzglavnike.

o Upostevajte proizvajal¢eva navodila za mon-

taZo otroSkega sedeza.

Velikostni razred

[l

Legenda k tabeli:

X

IUF

Neprimerno za otroSke sedeZe ISOFIX v
tej teznostni skupin in/ali velikostnem
razredu.

Primerno za univerzalne naprej obr-
njene otroSke sedeZe ISOFIX v tej
teZnostni skupini.

Primerno za otroske sedeZe ISOFIX v
skladu s tabelo v poglavju »Pregled pri-
poroCenih otroskih sedeZev« ali Ce sta
vozilo in sedeZ navedena na seznamu
tipov vozil proizvajalca otroskih sede-
Zev.

Pritrditev Zadnji sedez
Levo, desno

ISO/L1 X
ISO/L2 X
ISO/R1 IL
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Teznostna skupina Velikostni razred Pritrditev Zadnji sedez
Levo, desno
Skupina 0+: do 13 kg in do pribl. 15 mesecev E ISO/R1 IL
D ISO/R2 IL
C ISO/R3 ILT
Skupina I: od 9 do 18 kg in pribl. od 9 mesecev do 4 let D ISO/R2 IL
C ISO/R3 IL!
B ISO/F2 IUF
B1 ISO/F2X IUF
A ISO/F3 IUF

se, da se naslonjalo sprednjega sedezZa ne dotika otroSkega sedeza.

Primernost sedezev za pritrditev otroskih « Pri uporabi naprej obrnjenega otroskega o Po demontaZi otroskega sedeza takoj
sedezev i-Size sedeza: po moznosti demontirajte vzglavnik ponovno namestite vzglavnik in vse vzglav-
Upostevajte naslednje napotke: ustreznega sedeza. Poleg tega se mora nike pravilno nastavite.

« Pri uporabi nazaj obrnjenega otroskega Q?nilggl(')trrqlsekeeﬁ?;aesdlgiaj C:é%t:% povgs!lno + Prepricajte se, da se otrok z nogami ne
sedeza: sprednji sede? nastavite tako, da se ! J priiegati Jalu za v voziid. dotika sprednjega sedeza. Po potrebi spred-
ne dotika otro$kega sedeza. nji sedez premaknite nekoliko naprej.
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o UpoStevajte proizvajaleva navodila za mon-
taZo otroSkega sedeza.

Sovoznikov sedez

Otro8ki sedez i-Size X

Pregled priporocenih otroskih sedezev

Vozila z napihljivim varnostnim pasom: ¢e
otroka na zunanjem zadnjem sedeZu zavarujete
v otroSkem sedeZu, obvezno upoStevajte nasled-
nje napotke:
¢ Uporabljajte samo otroSke sedeze, ki jih je
odobril Mercedes-Benz.
- TeZnostna skupina 0, 0+ ali 1: otroski
sedeZ obvezno namestite na mehanizem

Legenda k tabeli:

X Neprimerno za univerzalne otroske
sedeZe i-Size.

i-U  Primerno za univerzalne naprej in nazaj
obrnjene otroSke sedeze i-Size.

Levi zadnji sedez Sredinski zadnji sedez Desni zadnji sedez

i-U X

za pritrditev otroSkega sedeZa ISOFIX ali
i-Size.

- TeZnostna skupina Il /Ill: uporabljajte
samo odobrene otroSke sedeZe KIDFIX ali
KIDFIX XP.

o Nazaj obrnjen otroski sedez pritrdite z meha-
nizmom za pritrditev otroSkega sedeza

ISOFIX ali i-Size.

i-U

Naprej obrnjen otroski sedez pritrdite z
mehanizmom za pritrditev otroSkega sedeZa
ISOFIX ali i-Size in, ¢e obstajajo, s pritrdisci
Top Tether.

Upostevajte napotke v poglavju »Napihljiv
varnostni pas v varnostnem pasu na zadnjem
sedeZu¢ (— str. 31).
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Priporoéeni otroski sedezi za pritrditev z varnostnim pasom sedeza vozila

Teznostna skupina Proizvajalec Tip St. odobritve (E1...) Stevilka za naroéa-
nje (A000..)s
kodo barve 9H95

Skupina 0: Britax Romer BABY SAFE plus Il 04 301 146 970 36 00
do 10 kg 970 57 00
do pribl. 6 mesecev

Skupina 0+: Britax Romer BABY SAFE plus Il 04 301 146 970 36 00
do 13 kg 970 57 00
do pribl. 15 mesecev

Skupina I: Britax Romer DUO plus 04 301 133 970 37 00
od 9 do 18 kg 970 58 00
od pribl. 9 mesecev do 4 let

Skupina li/IlI: Britax Romer KIDFIX 04 301 198 970 38 00
od 15 do 36 kg 970 59 00

od pribl. 4 do 12 let Britax Romer KIDFIX XP 04 301304 970 6100
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Priporoéeni univerzalni in delno univerzalni otroski sedezi ISOFIX

Teznostna skupina  Velikostni razred

Skupina 0+: E
do 13 kg

do pribl. 15 mesecev
Skupina I: B1
od 9 do 18 kg

(i) Vet informacij glede ustreznih otrogkinh
sedeZev dobite v vsakem servisnem centru
Mercedes-Benz.

Proizvajalec Tip

Britax Romer BABY SAFE plus

Britax Romer DUO plus

Varovala za otroke

Vklop/izklop varovala za otroke za zadnja
vrata

St. odobritve (E1...) Stevilka za naroéa-

nje (koda barve

9H95)
04 301 146 B6 6 86 8224
04 301 133 A 000 970 37 00

A 000 970 58 00

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in

poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Ce v vozilu ostanejo otroci brez nadzora, se
lahko vozilo zacne premikati, saj lahko npr.:
« sprostijo parkirno zavoro;

« samodejni menjalnik pretaknejo iz parkir-
nega poloZaja [P] ali mehanski menjalnik
pretaknejo v poloZaj prostega teka;

e zaZenejo motor.
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Lahko se tudi zgodi, da upravljajo opremo
vozila.

» Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, e je aktivirana
funkcija digitalnega klju¢a vozila za
pametni telefon prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

A OPOZORILO Smrtna nevarnost zaradi
vrocine ali mraza v vozilu

Ce se osebe, zlasti otroci, dlje ¢asa izpostav-

ljajo visoki vro€ini ali mrazu, obstaja nevar-

nost poskodb ali celo smrtna nevarnost!

» Oseb, zlasti otrok, nikoli ne pustite
samih v vozilu.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in

poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Kadar vozite otroke, lahko otroci:

odprejo vrata in tako ogrozijo druge
osebe ali udeleZence v prometu;
izstopijo in jih lahko zbije drug udeleze-
nec v prometu,

upravljajo opremo vozila in se npr. ukle-
¢ijo.

Ko vozite otroke, vedno aktivirajte
obstojeca varovala za otroke.

Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, e je aktivirana
funkcija digitalnega klju¢a vozila za
pametni telefon prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Varovala za otroke so na voljo za zadnja vrata in
bo¢na okna v zadnjem delu vozila.

Varovalo za otroke na zadnjih vratih zavaruje
vsaka vrata posebej. Vrat ni ve¢ mogo€e odpreti
od znotraj.

» Rodico pritisnite v smeri pus¢ice @ (vklop)
ali @ (izklop).

» Nato vsakic¢ preverite, ali varovalo za otroke
deluje.
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Vklop/izklop varovala za otroke za bo¢na
okna v zadnjem delu vozila

» Vklop/izklop: pritisnite tipko @).

Odpiranje/zapiranje bo¢nih oken v zadnjem
delu vozila je mozno:

o Ce kontrolna lucka @ sveti: s stikalom na
voznikovih vratih;

« Ce kontrolna lu¢ka @ ne sveti: s stika-
lom na posameznih vratih v zadnjem delu
vozila ali na voznikovih vratih.

Domace zivali v vozilu

A OPOZORILO Nevarnost nezgod in
poskodb pri Zivalih, ki so v vozilu nezava-
rovane ali nenadzorovane

» Zivali med voZnjo vedno dobro zava-
rujte, npr. s primernim boksom za pre-
voz Zivali.

Ce pustite Zivali v vozilu brez nadzora in
nezavarovane, lahko npr. pritisnejo tipke ali
stikala.

S tem lahko:

o aktivirajo opremo vozila in se npr. ukle-
$¢ijo;

o vklopijo in izklopijo sisteme ter tako ogro-
zijo druge udeleZence v prometu.

Poleg tega lahko nezavarovane Zivali ob
nezgodi ali nenadnih krmilnih manevrih in
mocnih zaviranjih premetava po vozilu. Tako
lahko poskodujejo potnike.

» Nikoli ne pustite Zivali samih v vozilu.
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Pregled funkcij kljuc¢a

A OPOZORILO - Nevarnost nezgode in
poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora.

Ce pustite otroke brez nadzora v vozilu, ti
lahko:

o odprejo vrata in tako ogrozijo druge
osebe ali udeleZence v prometu;

« izstopijo in jih lahko zbije udelezenec v
prometu;

e upravljajo opremo vozila.

Dodatno lahko otroci vozilo pripravijo do

tega, da se zaCne premikati, ¢e npr.:

o sprostijo parkirno zavoro;

o samodejni menjalnik pretaknejo iz parkir-
nega poloZaja [P] ali mehanski menjalnik
pretaknejo v poloZaj prostega teka;

e zaZenejo motor.

» Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo.

» Klju€ shranjujte zunaj dosega otrok.

I NAPOTEK Poskodba klju¢a zaradi mag-
netnih polj

» Klju€a ne izpostavljajte monim mag-
netnim poljem.

@ Zaklepanje
@ Kontrolna lugka za baterijo

© Odklepanje

Odpiranje/zapiranje pokrova prtljaznika
Klju¢ zaklene in odklene naslednje komponente:
e vrata,

o pokrov prtljaznika,

» loputo rezervoarja za gorivo.

Ce vozila po odklepanju ne odprete, se po pri-
blizno 40 sekundah:

« vozilo ponovno zaklene;

e ponovno aktivira za$cita proti kraji.

Kljua ne shranjujte skupaj z elektronskimi

napravami ali kovinskimi predmeti. To lahko
poslab$a delovanje kljuca.

(i) Ce kontrolna lu¢ka za baterijo @ pri pritisku
tipke ali ne zasveti, je baterija

prazna.
Zamenjajte baterijo kljuca (— str. 62).
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Vklop ali izklop zvo¢énega signala ob zaklepa-
nju

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »»> Vehicle settings
(nastavitve vozila) » Acoustic lock (zvo&ni sig-
nal ob zaklepanju)

» Vklopite M ali izklopite [] funkeijo.

Aktiviranje /deaktiviranje alarma za preplah

Pogoj
o Kontakt je izklopljen.

» Aktiviranje: priblizno eno sekundo drzite pri-
tisnjeno tipko @).
SproZita se vizualni in zvoéni alarm.

» Deaktiviranje: ponovno kratko pritisnite
tipko @ .

ALl

» Pritisnite tipko za zagon/zaustavitev na kok-
pitu (klju¢ je v vozilu).

Spreminjanje nastavitev za odklepanje

MoZne funkcije klju¢a za odklepanje:

« Centralno odklepanje

» Odklepanje voznikovih vrat in lopute rezervo-
arja za gorivo

» Preklapljanje med nastavitvami: priblizno
6 sekund hkrati pritiskajte tipki in
[ @ |, dokler dvakrat ne zasveti kontrolna
lu¢ka za baterijo.

Pri izbrani funkciji odklepanja voznikovih vrat in
lopute rezervoarja za gorivo:

o Z dodatnim pritiskom tipke se vozilo
centralno odklene.

¢ Vozila s funkcijo KEYLESS-GO: ¢e se
dotaknete notranje povrsine vratne kljuke na
voznikovih vratih, se odklenejo samo vozni-
kova vrata in loputa rezervoarja za gorivo.

ZmanjSanje porabe toka klju¢a

Ce vozila ali kljuga dalj &asa ne uporabljate,

lahko porabo toka posameznega klju¢a zmanj-

Sate. Za to deaktivirajte funkcijo KEYLESS-GO

klju€a.

» Deaktiviranje: dvakrat zaporedoma kratko
pritisnite tipko kljuca.
Kontrolna lu¢ka baterije klju¢a dvakrat
kratko in enkrat dolgo zasveti.

» Aktiviranje: pritisnite poljubno tipko na
kljuéu.

(i) Pri zagonu vozila s klju¢em v odlagalidcu v
sredinski konzoli (— str. 154) se funkcije
kljuca aktivirajo samodejno.
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lzvlek /vstavljanje zasilnega kljuca

> Vstavljanje: pritisnite gumb Za Sprostitev 9 OKOLJSKO OPOZORILO Okoljska $koda

zaradi nestrokovnega odstranjevanja
» Zasilni klju¢ @ potisnite v vmesni poloZaj ali akumulatorjev

pa ga popolnoma vstavite, da se zaskoci.

Zamenjava baterije kljuca

Akumulatorji vsebujejo Skodljive

A POZOR Skodljiv vpliv na zdravje v pri- snovi, zato je njihovo odstranjevanje z gospo-
meru zauZitja baterij dinjskimi odpadki zakonsko prepovedano.
Baterije vsebujejo strupene in jedke snovi. >
. . - . Ce baterije pogoltnete, lahko to resno Sko-
» Odstranjevanje: pritisnite gumb za sprosti- ; < :
duje vaSemu zdravju. . .
tev @. . Akumulatorje odstranite na
Zasilni klju¢ @ se nekoliko pomakne Obstaja smrtna nevarnost! okolju prijazen nagin. lzrabljene akumu-
navzven. > Baterije shranjujte zunaj dosega otrok. Iatorjep_ddgjte v k.vallificirani se.rvisni
» lzvlecite zasilni klju¢ @), da se zaskodiv >V primeru zauZitja baterij takoj pois¢ite deI?vnlql ali na zbiralisCu praznih aku-
vmesnem poloZaju. zdravnisko pomoc. mulatorjev.
() Vmesni poloZaj zasilnega kljuta @ lahko Pogoj . B
uporabite za pritrditev kljua na snop klju- + Potrebujete eno 3-voltno gumbasto baterijo
Cev. tipa CR 2032.

» Ponovno pritisnite gumb za sprostitev @ in

Mercedes-Benz priporo¢a menjavo baterije v
popolnoma izvlecite zasilni klju¢ @.

kvalificirani servisni delavnici.
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» lzvlecite zasilni klju¢ (— str. 62). » Potisnite tipko za sprostitev @ do konca » Ponovno namestite pokrovéek @ tako, da
navzdol in odstranite pokrovéek @). se zaskoCi.

> lzvlecite predalek za baterije @) in odstra-
nite prazno baterijo.

» V predalGek za baterije @ vstavite novo
baterijo. Pri tem upoStevajte oznako pozitiv-
nega pola v predalCku za baterije in na bate-
riji.

» PredalCek za baterije @) potisnite v kljuc.

Tezave s klju¢em

Tezava Mozni vzroki/posledice in p> resitve

Vozila ne morete ve¢ zakleniti ali odkle-  MozZni vzroki:
niti. o Baterija kljuca je slaba ali prazna.
¢ Motnjo povzroc¢a mocan vir radijskih valov.
o Klju¢ je pokvarjen.
» S kontrolno lu€ko za baterijo preverite baterijo in jo po potrebi zamenjajte .
» Za odklepanje/zaklepanje uporabite zasilni kljuc .
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Tezava Mozni vzroki/posledice in P> resitve
» Klju¢ naj pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.

Izgubili ste kljuc. » Kljuc prekli¢ite v kvalificirani servisni delavnici.
» Po potrebi zamenjajte mehansko klju¢avnico.

Napotki za dodatno varovalo vrat dodatnega varovala vrat. Samo za Zdruzeno Kraljestvo: upostevajte
napotke za dodatno varovalo vrat (— str. 64).

Dodatno varovalo vrat je na voljo samo privozi-  Dodatno varovalo vrat se samodejno aktivira:

lih za Zdruzeno kraljestvo. « po zaklepanju s kljugem,

A OPOZORILO Nevarnost poskodb oseb v * po zaklepanju s funkcijo KEYLESS-GO.
vozilu pri aktiviranem dodatnem varovalu ( Po zaklepanju je mogode hupo aktivirati kra-
i tek cas.
Ce je aktivirano dodatno varovalo vrat, vrat (i) Po zaklepaniju se s pritiskom tipke za cen-
ni ve¢ mogoce odpreti od znotraj. tralno odklepanje vozila od znotraj sproi
Ce so v vozilu osebe, ga v tem primeru ne alarm (— str. 65).
morejo ve¢ zapustiti, npr. v nevarni situaciji. Ce je aktivirano dodatno varovalo vrat, vrat ni
>V vozilu nikdar ne pus€ajte oseb samih, mogoce odpreti od znotraj.
zlasti ne otrok, starejsih ljudi ali oseb s Dodatno varovalo vrat lahko deaktivirate tako,

posebnimi potrebami. da deaktivirate varovalo notranjosti (— str. 85).
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Centralno zaklepanje/odklepanje vozila od Vozilo se ne odklene:

znotraj « &e ste vozilo zaklenili s kljusem;

« Ce ste vozilo zaklenili s funkcijo KEYLESS-
GO.

Odklepanje/zaklepanje vozila z mobilnim
telefonom

Pogoji
« Vozilo je opremljeno s funkcijo digitalnega
klju€a vozila za pametni telefon.
o Funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pametnem
telefonu« se aktivira prek spletne aplikacije
Mercedes me connect: https://
www.mercedes.me.
»> Povlecite vratno kljuko @. . o Ustrezen mobilni telefon z anteno NFC (teh-
Pri odlk<lepanJu vrat se varnostni zati¢ @ nologijo Near Field Communication) in var-
omakne navzgor. i
P 8 » Odklepanje: pritisnite tipko @. nostnim elementom.
TS o Zadostno stanje napolnjenosti mobilnega
> Zaklepanje: pritisnite tipko @. telefona. Pri nekaterih mobilnih telefonih je
Loputa rezervoarja za gorivo se ne zaklene ali funkcija na voljo tudi v izpraznjenem stanju.
odklene.
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Ce je vozilo stalo ve€ kot 2 tedna, se antena
NFC v vratni kljuki deaktivira. Povlecite vratno
kljuko, da anteno NFC ponovno aktivirate.

(i) Primernost svojega mobilnega telefona lahko
preverite z vnosom telefonske Stevilke pod
https://www.mercedes.me.

Informacije o ustreznih mobilnih telefonih
dobite v servisnem centru Mercedes-Benz ali
na spletni strani http://www.mercedes-
benz.com/connect.

(i) Funkcija je na voljo samo v povezavi z apli-
kacijo Mercedes me connect in samo v dolo-
¢enih drzavah.

(i) Ovitki za mobilne telefone lahko poslab3ajo
funkcionalnost.

» Z obmocjem mobilnega telefona, v katerem
je antena NFC, se dotaknite obmocja antene
NFC @ v kljuki na voznikovih vratih.

Vozilo se izmeni¢no zaklene oz. odklene.

Ce izgubite mobilni telefon, deaktivirajte storitev
»Digitalni klju¢ vozila v pametnem telefonu« v
aplikaciji Mercedes me connect na spletni strani
https://www.mercedes.me.

(i) Mercedes-Benz zato svetuje, da imate za pri-
mer omejenega delovanja s seboj rezervni
kljug.

Zaklepanje in odklepanje vozila s funkcijo
KEYLESS-GO

Pogoji
e Kljué je zunaj vozila.
o Razdalja klju¢a do vozila ni ve¢ja od 1 m.

o Voznikova vrata in vrata, na katerih Zelite
upravljati vratno kljuko, so zaprta.
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» Odklepanje vozila: dotaknite se notranje
povrsine vratne kljuke.

» Zaklepanje vozila: dotaknite se senzorske
povrsine @ ali @.

» Komfortno zapiranje: dalj Casa se dotikajte
poglobljene senzorske povrsine @.

() Vet informacij o komfortnem zapiranju
(— str. 77).

Ce odprete pokrov prtljaznika od zunaj, se ta
samodejno odklene.

Tezave s funkcijo KEYLESS-GO

Tezava Mozni vzroki/posledice in > resitve

Vozila ne morete vec zakleniti ali odkle- Mozni vzroki:
niti s funkcijo KEYLESS-GO. « Funkcija KEYLESS-GO je bila deaktivirana .

« Baterija kljuca je slaba ali prazna.
o Motnjo povzroa mocan vir radijskih valov.
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Tezava Mozni vzroki/posledice in P> resitve
e Kiljué je pokvarjen.

» Aktivirajte funkcijo KEYLESS-GO .
» S kontrolno lu€ko za baterijo preverite baterijo in jo po potrebi zamenjajte .
» Za odklepanje/zaklepanje uporabite zasilni kljuc .
» Vozilo in klju¢ naj pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.
Vklop/izklop samodejnega zaklepanja » lzklop: tipko @ drZite pribliZzno pet sekund
Ce je kontakt vklopljen in se kolesa vrtijo hitreje ggllt;snjeno, dokler ne zaslisite zvocnega sig-
kot s hitrostjo hoje, se vozilo samodejno T ) o
zaklene. » Vklop: tipko @ drZite priblizno pet sekund
pritisnjeno, dokler ne zasliSite zvo¢nega sig-
nala.

Nevarnost, da se ob vklopljeni funkciji zaprete
ven:

 privleki/potiskanju vozila,
e na preskusni napravi za zavore z valji.
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Odklepanje/zaklepanje voznikovih vrat z
zasilnim kljuéem

() Ce zelite vozilo popolnoma zakleniti z zasil-

nim kljuéem, pri odprtih voznikovih vratih
najprej pritisnite tipko za zaklepanje od zno-
traj. Nato zaklenite voznikova vrata z zasil-
nim klju¢em.

Zasilni klju¢ potisnite do konca v odprtino @
prekrivne kapice.

Vratno kljuko nekoliko povlecite in jo zadr-
Zite.

Prekrivno kapico na zasilnem klju¢u ¢im bolj
pokonéno povlecite stran od vozila, tako da
se sprosti.

Izpustite vratno kljuko.

» Odklepanje: obrnite zasilni klju¢ v levo v
polozaj [1].

» Zaklepanje: obrnite zasilni klju¢ v desno v
poloZaj [1].

» Prekrivno kapico previdno pritisnite na cilin-
der kljuGavnice, tako da se zaskodci in je
dobro pritrjena.

Odpiranje pokrova prtljaznika

A OPOZORILO Nevarnost zadusitve z
izpusnimi plini

Pri delovanju motorja z notranjim zgoreva-

njem nastajajo strupeni izpusni plini, npr.

ogljikov monoksid. Ce je pokrov prtljaZnika

odprt in motor tece, zlasti med voZnjo, lahko

izpu$ni plini prodrejo v notranjost vozila.

» Preden odprete pokrov prtljaZznika,
vedno izklopite motor.

» Nikoli ne vozite z odprtim pokrovom prt-
ljaZnika.
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Il  NAPOTEK Poskodbe pokrova prtljaznika
zaradi ovir nad vozilom

Pokrov prtljaznika se pri odpiranju dvigne.
» Pazite, da je nad njim dovolj prostora.

Za odpiranje pokrova prtljaZznika imate naslednje
moznosti:

» Povlecite vzvod pokrova prtljaznika.

» Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova
prtljaznika: pri pokrovu prtljaznika, ki se
ustavi v vmesnem poloZaju, tega povlecite
navzgor in izpustite, takoj ko se za¢ne odpi-
rati.

» Tipko na kljucu drZite pritisnjeno dlje
Casa.

» Povlecite tipko za daljinsko upravljanje za
pokrov prtljaznika @.

» Vozila s funkcijo HANDS-FREE ACCESS: z
nogo brenite pod odbijaé (— str. 72).

Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova prt-
ljaznika: Ce predmet ovira pokrov prtljaznika
med samodejnim odpiranjem, se pokrov prtljaz-
nika zaustavi. Zaznavanje ovir je samo pripomo-
éek in ne nadomesti vasSe pozornosti.

Zapiranje pokrova prtljaznika

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
nezavarovanih predmetov v vozilu

Ce predmeti, prtljaga ali tovor niso zadostno
zavarovani oz. sploh niso, lahko zdrsnejo, se
prevrnejo ali jih premetava in tréijo ob
potnike.

Obstaja nevarnost poskodb, Se posebej ob
mo¢nem zaviranju ali nenadni spremembi
smeri!

» Predmete vedno pospravite tako, da jih
ne bo premetavalo.

» Pred voZnjo zavarujte predmete,
prtljago ali tovor pred zdrsom ali prevra-
¢anjem.

A OPOZORILO Nevarnost ukles¢enja pri
samodejnem zapiranju pokrova prtljaz-
nika

Pri samodejnem zapiranju pokrova prtljaz-

nika se lahko ukle$cijo deli telesa. Poleg tega

so lahko v obmoc¢ju zapiranja osebe ali med
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zapiranjem poseZejo v to obmocje, npr.

otroci.

» Med postopkom zapiranja se prepri-
Cajte, da ni nikogar v bliZini obomocja
zapiranja.

» Za zaustavitev postopka zapiranja upo-
rabite eno od naslednjih moznosti:

o Pritisnite tipko na kljuéu.

» Povlecite ali pritisnite tipko za
daljinsko upravljanje na voznikovih
vratih.

o Pritisnite tipko za zapiranje ali zakle-
panje na pokrovu prtljaznika.
« Povlecite vzvod pokrova prtljaZnika.

Vozila s funkcijo HANDS-FREE ACCESS:
postopek zapiranja lahko prekinete tudi tako, da
z nogo brcnete pod zadnji odbijac.

Za zapiranje pokrova prtljaznika imate naslednje
moZnosti:

» Primite za vdolbino in pokrov prtljaznika
povlecite navzdol ter pritisnite nanj, da se
zapre.

Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova
prtljaznika: povlecite vzvod pokrova prtljaz-
nika.

Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova
prtljaZnika: tipko na kljuéu drzite pri-
tisnjeno dlje ¢asa (s kljuéem v bliZini vozila).

» Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova

prtljaZnika: pritisnite tipko za zapiranje @
na pokrovu prtljaznika.

» Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova

prtljaznika in funkcijo KEYLESS-GO: pritis-
nite tipko za zaklepanje @ na pokrovu prt-
ljaZnika.

Ce se zazna klju¢ zunaj vozila, se pokrov prt-
ljaZnika zapre in vozilo zaklene.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b47c2a65bfc8d1b4354ae3652ad2531d&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d8aceee85f0cb4aa354ae365578e1e5d&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

72  Odpiranje in zapiranje

» Vozila s komfortnim zapiranjem pokrova
prtljaznika: pritisnite tipko za daljinsko
upravljanje za pokrov prtljaznika @).

» Vozila s funkcijo HANDS-FREE ACCESS: z
nogo brenite pod odbijaé (— str. 72).

Funkcija samodejnega pomika pokrova prt-
ljaznika nazaj

Ce samodejno zapiranje pokrova prtljaznika
ovira predmet, se pokrov prtljaZznika samodejno
ponovno odpre. Samodejna funkcija pomika
nazaj je samo pripomocek in ne nadomesti vase
pozornosti.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa niso v
obmocju zapiranja.

A OPOZORILO Nevarnost ukleséenja kljub
funkciji pomika nazaj

Funkcija pomika nazaj se ne odziva:

+ na mehke, lahke ali tanke predmete, npr.
na prste;

e v obmodju zadnjih 8 mm poti zapiranja.

Zlasti v tak$nih situacijah funkcija pomika

nazaj ne more prepreciti ukleSéenja.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa
niso v obmogju zapiranja.

» Ce se kdo uklesgi, uporabite eno od

naslednjih moZnosti:

o Pritisnite tipko na kljucu.

o Pritisnite tipko za daljinsko upravlja-
nje na voznikovih vratih.

o Pritisnite tipko za zapiranje ali zakle-
panje na pokrovu prtljaznika.

o Povlecite vzvod pokrova prtljaznika.

Funkcija HANDS-FREE ACCESS

Pri funkciji HANDS-FREE ACCESS lahko z nogo
brcnete pod odbija¢ in s tem odprete, zaprete ali
ustavite pokrov prtljaznika.

Brcanje z nogo izmeni¢no sproZi postopek odpi-
ranja ali zapiranja.

UpoStevajte napotke pri odpiranju (— str. 69) in
zapiranju (— str. 70) pokrova prtljaZnika.
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(i) Ko se pokrov prtljaznika odpira ali zapira, se
zaslisi zvo&ni signal.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi
vroce izpu$ne naprave

Izpusna naprava vozila je lahko zelo vroca.

Ce uporabljate funkcijo HANDS-FREE

ACCESS, se lahko ob dotiku izpu$ne naprave
opecete.

» Vedno se prepri€ajte, da z nogo brcate
samo v zaznavnem obmocju senzorjev.

Il NAPOTEK Poskodbe vozila zaradi nena-
mernega odpiranja pokrova prtljaznika
e Pri uporabi avtopralnice
o Pri uporabi visokotlanega Cistilnika
>V teh situacijah deaktivirajte funkcijo

KEYLESS-GO ali pazite, da je klju¢ od
vozila oddaljen najmanj 3 m.

Pri brcanju pazite, da stojite stabilno, v nasprot-
nem primeru lahko, npr. na gladkem ledu, izgu-
bite ravnotezje.

Pogoji
o Kiljué je za vozilom.

o Pri brci bodite od vozila oddaljeni najmanj
30 cm.

« Ko brcnete, se ne smete dotakniti odbijaca.

o Brce ne smete izvesti prepocasi.

o Brecnite v smeri proti vozilu in pro€ od njega.

@ Zaznavno obmocdje senzorjev

Ce veé brc zapored ni bilo uspegnih, po&akajte
deset sekund.

Omejitve sistema
Sistem je lahko oviran ali ne deluje:

o Ce je vobmodju senzorjev sneg ali umaza-
nija, npr. zaradi soli za posipavanje;
o pri aktiviranju s protezo za nogo.

Pokrov prtljaznika se lahko v naslednjih primerih
nenamerno odpre ali zapre:

« Ce osebe premikajo roke ali noge v zaznav-
nem obmodju, npr. pri poliranju vozila, sede-
nju na robu prtljaznika ali dvigovanju pred-
metov;

o Ce za vozilom prevazate ali odloZite pred-
mete, npr. polnilni kabel, pasove za pritrjeva-
nje ali prtljago;

o pri delih na vle¢ni sklopki, priklopnih vozilih
ali nosilcih za kolo na zadku vozila.

V teh in podobnih situacijah deaktivirajte funk-
cijo KEYLESS-GO (— str. 61) ali pri sebi ne
imejte kljuca.
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Vklop/izklop loéenega zaklepanja prtljaznika

Vklop ali izklop omejitve pokrova prtljaznika

Ce pri vklopljenem loéenem zaklepanju vozilo
centralno odklenete, ostane prtljaznik zaklenjen.

» Vklop: stikalo potisnite v polozaj [1].
» lzklop: stikalo potisnite v poloZaj [2].

() Pri zaznani nezgodi se prtljaznik odklene tudi
pri vklopljenem lo¢enem zaklepanju.

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Vehicle settings
(nastavitve vozila) P> Boot lid open. limiter
(omejevalnik odpiranja pokrova prtljaznika)

Z vklopom funkcije preprecite udarce pokrova
prtljaznika, npr. ob nizek strop v garaZi.

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

Sencni roloji

Odvijanje sencnih rolojev na zadnjih boénih
oknih

Il Napotek Poskodba navijalnega meha-
nizma zaradi sunkovitega pomika nazaj

Zaradi sunkovitega pomika sen¢nega roloja

nazaj se lahko navijalni mehanizem posko-

duje.

» Sencni rolo vedno premikajte z roko.

» Ne vozite, Ce je sencni rolo dvignjen in
imate hkrati odprto bo¢no okno.

» lzvlecite sencni rolo za zanko @ in ga vpnite
zgoraj v drZali @).
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Spuscanje in dviganje sen¢nega roloja na
zadnjem steklu

A OPOZORILO Nevarnost uklesenja pri
dviganju ali spuS¢anju senc¢nega roloja

Pri dviganju ali spus€anju se lahko v obmogju

premikanja senénega roloja ukles&ijo deli

telesa.

» Pridviganju ali spuS¢anju poskrbite, da
deli telesa niso v obmocju premikanja
senénega roloja.

» Ce pride do ukle$genja, ponovno kratko
pritisnite tipko.
Odpiranje ali zapiranje se za kratek ¢as
prekine. Nato se sen¢ni rolo ponovno
pomakne nazaj v izhodis¢ni poloZaj.

Il NAPOTEK Poskodba zaradi predmetov

» Pazite, da se lahko sencni rolo prosto
premika.

» Dviganje ali spuscanje: pritisnite tipko @.

Boc¢na okna

Odpiranje/zapiranje bo¢nega okna

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja pri
odpiranju bo¢nega okna

Pri odpiranju bo€nega okna lahko dele telesa

povle¢e med bo¢no okno in okenski okvir ali

jih ukleS¢i.

» Pri odpiranju se prepri¢ajte, da se nihce
ne dotika bo¢nega okna.

» Ce pride do uklesdenja, takoj izpustite
tipko ali jo povlecite, da se boéno okno
ponovno zapre.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$¢enja pri
zapiranju bo¢nega okna

Pri zapiranju bo¢nega okna se lahko v
obmocje zapiranja ukles¢ijo deli telesa.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa
niso v obmogju zapiranja.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=13c3241ee2b58b26354ae3651404eef7&version=5&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=13c3241ee2b58b26354ae3651404eef7&version=5&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=243dd4495f0cb621354ae365578e1e5d&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=547f3578052f44ea354ae365515ec82c&version=9&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

76  Odpiranje in zapiranje

» Ce pride do ukle$genja, takoj izpustite
tipko ali jo pritisnite, da se boéno okno
ponovno odpre.

A OPOZORILO Nevarnost uklesgenja, Ge
bocna okna upravljajo otroci

Ce boéna okna upravljajo otroci, se lahko
uklesgijo, zlasti ¢e so sami v vozilu.

p Aktivirajte varovalo za otroke za bocna
okna v zadnjem delu vozila.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

© Zapiranje

@ Odpiranje

Tipke v voznikovih vratih imajo prednost.

» Zagon samodejnega delovanja: tipko
pritisnite /povlecite ¢ez tocko upora.

» Prekinitev samodejnega delovanja:
ponovno pritisnite /povlecite tipko [ & |.

Funkcija samodejnega pomika bocnih oken
nazaj

Ce je med zapiranjem bo&no okno ovirano zaradi
predmeta, se bo¢no okno ponovno samodejno
odpre. Samodejna funkcija pomika nazaj je
samo pripomocek in ne nadomesti vase pozor-
nosti.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa niso v
obmodju zapiranja.

A OPOZORILO Nevarnost ukleséenja kljub
za$citi pomika bocnega okna nazaj
Funkcija pomika nazaj se ne odziva:

o na mehke, lahke ali tanke predmete, npr.
na majhne prste;

e v obmocju zadnjih 4 mm poti zapiranja.

e med justiranjem;

o Ce Zelite takoj po samodejnem pomiku
nazaj bo¢no okno ponovno ro¢no zapreti.

Zato v taks$nih situacijah funkcija pomika
nazaj ne more prepreciti ukleS¢enja.
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» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa
niso v obmocju zapiranja.

» Ce pride do ukled&enja, pritisnite tipko
[ A ], da ponovno odprete bo¢no okno.

Zracenje vozila pred zacetkom voznje (kom-
fortno odpiranje)

A OPOZORILO Nevarnost ukle$enja pri
odpiranju bo¢nega okna

Pri odpiranju bo¢nega okna lahko dele telesa
povle¢e med bo¢no okno in okenski okvir ali
jih ukles¢i.
» Pri odpiranju se prepri¢ajte, da se nihce
ne dotika bo¢nega okna.
» Ce pride do ukledenja, takoj izpustite
tipko.
» Tipko na kljucu drZite pritisnjeno.
Izvedejo se naslednje funkcije:
o Vozilo se odklene.

+ Bocna okna se odprejo.
o Pomicno streSno okno se odpre.

o Panoramsko pomi¢no stre§no okno se
odpre.

o Vklopi se prezraevanje voznikovega
sedeza.

Ce so senéni roloji panoramskega pomitnega

streSnega okna zaprti, se najprej odprejo sencni

roloji.

» Nadaljevanje odpiranja: ponovno pritisnite
tipko [ g |-

» Prekinitev komfortnega odpiranja: izpu-

stite tipko [ g ]

Zapiranje bo¢nih oken od zunaj (komfortno
zapiranje)

A OPOZORILO Nevarnost ukles&enja pri
nepazljivem komfortnem zapiranju

Pri komfortnem zapiranju se lahko v obmocje
zapiranja bo¢nega okna in pomi¢nega stres-
nega okna ukle$¢ijo deli telesa.

» V primeru komfortnega zapiranja nadzo-
rujte celoten postopek zapiranja.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa
niso v obmocju zapiranja.

» Tipko na kljucu drZite pritisnjeno.
Izvedejo se naslednje funkcije:
» Vozilo se zaklene.
e Bocna okna se zaprejo.
e Pomi¢no streSno okno se zapre.
¢ Panoramsko pomi¢no stre$no okno se

zapre.

» Za zapiranje sencnega roloja: ponovno pri-
tisnite tipko [ @ |-

» Prekinitev komfortnega zapiranja: izpu-
stite tipko [ @ |-

(i) Komfortno zapiranje je mogod&e upravljati
tudi s funkcijo KEYLESS-GO (— str. 66).
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Tezave z boénimi okni

Tezava

Bocnega okna ni mogoce zapreti in
vzrok ni viden.

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

» Preverite, ali so v okenskem vodilu predmeti.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$genja ali smrtna nevarnost zaradi neaktivne zasgite pomika nazaj

Ce takoj po blokiranju ali justiranju ponovno zaprete bo&no okno, se zapre s pove&ano ali maksimalno
silo. Funkcija pomika nazaj pri tem ni aktivirana.

Pri tem se lahko v obmocje zapiranja ukles¢ijo deli telesa.
» Bodite pozorni, da v obmogju zapiranja ni delov telesa.

» Za zaustavitev zapiranja spustite tipko ali jo ponovno pritisnite, da se bo¢no okno ponovno odpre.

Ce bo&no okno med zapiranjem blokira in se ponovno nekoliko odpre:

» Takoj po blokiranju ponovno vlecite ustrezno tipko, dokler se bo&no okno ne zapre, in zadrzite tipko
povle¢eno Se eno sekundo.

Boc¢no okno se zapre s povec¢ano silo.

Ce bo&no okno ponovno blokira in se ponovno nekoliko odpre:
» Ponovite prejsnji korak.
Boc¢no okno se zapre brez funkcije samodejnega pomika nazaj.
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Pomicno stresno okno

Odpiranje/zapiranje pomic¢nega streSnega
okna

(i) Pojem »pomiéno stre$no okno« se navezuje
tudi na panoramsko pomi¢no stre$§no okno.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$enja pri
odpiranju in zapiranju pomi¢nega stres-
nega okna

Pri odpiranju in zapiranju se lahko v obmogje
premikanja pomi¢nega streSnega okna ukle-
$¢ijo deli telesa.

» Poskrbite, da pri odpiranju in zapiranju
deli telesa niso v obmocju premikanja.

» Ce pride do ukleS€enja, takoj izpustite
tipko.

ALl

» Pri samodejnem delovanju kratko pritis-
nite tipko v poljubno smer.
Odpiranje ali zapiranje se prekine.

A OPOZORILO Nevarnost ukles&enja, Ge
pomi€no streSno okno upravljajo otroci

Ce pomiéno stredno okno upravljajo otroci,
se lahko ukle$¢ijo, zlasti ¢e so sami v vozilu.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja pri
odpiranju in zapiranju senénega roloja

Pri odpiranju ali zapiranju se lahko med
senéni rolo in okvir ali pomi¢no stresno okno
ukleséijo deli telesa.

» Pri odpiranju ali zapiranju poskrbite, da
deli telesa niso v obmocju premikanja
sencnega roloja.

> Ce pride do ukleS€enja, takoj izpustite
tipko.

ALl

» Pri samodejnem delovanju kratko pritis-
nite tipko v poljubno smer.
Odpiranje ali zapiranje se prekine.

Il NAPOTEK Motnje v delovanju zaradi
snega in ledu

Sneg in led lahko povzrogita motnje v delova-
nju pomi€nega streSnega okna.

» Pomicno streSno okno odprite samo, ¢e
na njem ni snega ali ledu.

I NAPOTEK Poskodba zaradi $trledih
predmetov

Predmeti, ki $trlijo iz pomi€nega streSnega

okna, lahko poskodujejo tesnilne letve.

» Skozi odprtino pomi¢nega streSnega
okna ne smejo segati predmeti.
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@ Dviganje

@ Odpiranje

© Zapiranje/spusdanje

S tipko se upravljata panoramsko pomiéno
streSno okno in senéni rolo.

e Panoramsko pomi¢no stre$no okno se lahko
upravlja samo pri odprtem senénem roloju.

« Sencni rolo je mogocCe upravljati samo, ko je
panoramsko pomiéno stre$no okno zaprto.

» Zagon samodejnega delovanja: tipko
pritisnite /povlecite ¢ez tocko upora.

» Prekinitev samodejnega delovanja:
ponovno pritisnite /povlecite tipko [=]].

Omejitve:

o Pri montiranem streSnem nosilcu ne odpi-
rajte panoramskega pomic¢nega streSnega
okna. Panoramsko pomic¢no streSno okno se
potem odpre do omejevalnika in se samo-
dejno ponovno zapre.

Samodejna funkcija pomika pomi¢nega
streSnega okna nazaj

Ce zapiranje pomignega stre$nega okna ovira
predmet, se pomi¢no stre$no okno samodejno
ponovno odpre. Samodejna funkcija pomika
nazaj je samo pripomocek in ne nadomesti vase
pozornosti.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa niso v
obmogju zapiranja.

A OPOZORILO Nevarnost ukles¢enja kljub
aktivni funkciji za pomik nazaj
Funkcija pomika nazaj se ne odziva:
o na mehke, lahke ali tanke predmete, npr.
na majhne prste;
e v zadnjem obmocju 4 mm poti zapiranja;
e med justiranjem;
o Ce Zelite takoj po samodejnem pomiku

nazaj rocno zapreti pomi¢no stresno
okno.

Zato v tak$nih situacijah funkcija pomika
nazaj ne more prepreciti ukleS¢enja.

» Poskrbite, da pri zapiranju deli telesa
niso v obmocju zapiranja.

» Ce pride do ukleS€enja, takoj izpustite
tipko.

ALl

» Pri samodejnem zapiranju kratko pritis-
nite tipko v poljubno smer.
Zapiranje se prekine.
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Samodejna funkcija pomika senénega roloja

nazaj

Ce zapiranje senénega roloja ovira predmet, se

senéni rolo samodejno ponovno odpre. Samo-

dejna funkcija pomika nazaj je samo pripomocek

in ne nadomesti vase pozornosti.

» Poskrbite, da pri zapiranju senénega roloja
deli telesa niso v obmodju premikanja.

A OPOZORILO Nevarnost ukles¢enja kljub
aktivni funkciji za pomik nazaj

Funkcija pomika nazaj se ne odziva zlasti na
mehke, lahke in tanke predmete, npr.
majhne prste.

Zato pod temi pogoji funkcija pomika nazaj

ne more prepreciti ukleS¢enja.

» Poskrbite, da pri zapiranju senénega
roloja deli telesa niso v obmog&ju premi-
kanja.

» Ce pride do ukleS€enja, takoj izpustite
tipko.

ALI

» Pri samodejnem zapiranju kratko pritis-
nite tipko v poljubno smer.
Zapiranje se prekine.

Avtomatika za odpiranje in zapiranje pomic-
nega streSnega okna

(i) Pojem »pomi&no stre$no okno« se navezuje
tudi na panoramsko pomi¢no streSno okno.

Ce pritisnete ali povlecete tipko [E5]], lahko pre-

kinete avtomatiko za odpiranje in zapiranje

»Zapiranje ob deZju« ter "Samodejni spust«.

Samodejno zapiranje pri mirujoéem vozilu

o ob pojavu deZja (zaznavanje s senzorjem za
deZ v vetrobranskem steklu),

o pri skrajnih zunanjih temperaturah,
e po Sestih urah,
e pri motnjah napajanja z napetostjo.

Pomi€no streSno okno se nato zadaj dvigne.

Zapiranje ob dezju med voZnjo

Vozila s panoramskim pomiénim streSnim
oknom: dvignjeno pomi¢no stresSno okno se, ¢e
pri¢ne med voZnjo deZevati, samodejno spusti.

Samodejni spust

Vozila s panoramskim pomiénim streSnim
oknom: Ce je pomi¢no streSno okno zadaj dvig-
njeno, se pri vedjih hitrostih samodejno nekoliko
spusti. Pri nizkih hitrostih se ponovno samo-
dejno dvigne.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja
zaradi samodejnega spusta pomicnega
streSnega okna

Dvignjeno pomi¢no streSno okno se zadaj pri

vecjih hitrostih samodejno nekoliko spusti.

Pri tem se lahko ukle$cite vi ali druge osebe.

» Bodite pozorni, da med voZnjo nihce ne

seZe v obmocje premikanja pomi¢nega
streSnega okna.
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» Ce pride do ukle$genja, takoj povlecite Tezave s pomicnim stresnim oknom
tlpkqua pomicno streSno okno nazaj. (i) Pojem »pomi&no stredno okno« se navezuje
Pomicno stresno okno se med odpira- tudi na panoramsko pomiéno stre$no okno.
njem dvigne.

Tezava Mozni vzroki/posledice in P> resitve

Pomicnega streSnega okna ni mogoce

L ; R A OPOZORILO Nevarnost ukle3&enja ali smrtna nevarnost pri ponovnem zapiranju pomicnega stre$-
zapreti in vzroka ni mogoce videti.

nega okna

Ce takoj po blokiranju ali justiranju ponovno zaprete pomiéno stredno okno, se to zapre s poveéano ali
maksimalno silo.

Funkcija pomika nazaj pri tem ni aktivirana. Pri tem se lahko v obmocje zapiranja ukles¢ijo deli telesa.
> Bodite pozorni, da v obmocju zapiranja ni delov telesa.

» Ce pride do ukleS€enja, takoj izpustite tipko.

ALl

» Pri samodejnem zapiranju kratko pritisnite tipko v poljubno smer.
Zapiranje se prekine.

Ce pomiéno stre$no okno med zapiranjem zablokira in se ponovno nekoliko odpre:

» Takoj po samodejnem pomiku nazaj ponovno povlecite tipko do toc¢ke upora navzdol, dokler
pomicno stre$no okno ni zaprto.
Pomi¢no stresno okno se zapre s poveéano silo.
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Tezava

Vozila brez panoramskega pomic-
nega streSnega okna: pomi¢no
streS§no okno je moZno premikati samo
s sunki.

Vozila s panoramskim pomiénim
stre$nim oknom: pomi¢no stresno
okno ali senéni rolo je moZno premikati
samo s sunki.

Mozni vzroki/posledice in p reSitve
Ce pomié&no stresno okno ponovno zablokira in se ponovno nekoliko odpre:
» Ponovite prejsnji korak.

Pomicno stresno okno se zapre s §e povecano silo.

Popolnoma dvignite pomi¢no streSno okno zadaj.

Tipko drZite pritisnjeno Se eno sekundo.
Pomi¢no streSno okno popolnoma odprite s samodejnim delovanjem in nato ponovno zaprite.

vV VvVVvYYy

Tipko veckrat povlecite do toCke upora v smeri navzdol, dokler se pomi€no streSno okno ne zapre
popolnoma.

Tipko vlecite $e eno sekundo.
Tipko tako dolgo vlecite navzdol, dokler se sen¢ni rolo ne zapre popolnoma.

Tipko vlecite Se eno sekundo.

Pomi¢no stresSno okno popolnoma odprite s samodejnim delovanjem in nato ponovno zaprite.

vvyvyy

Protivlomna zagé&ita Priizklopu kontakta se blokada motorja samo- EDW (protivlomna alarmna naprava)

Delovanje blokade motorja

dejno vklopi in izklopi pri vklopu kontakta. Delovanje protivlomne alarmne naprave

Blokada motorja preprecuje zagon motorja brez

ustreznega kljuca.
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Ce je vklopljena protivlomna alarmna naprava

(EDW), se v naslednjih situacijah sproZita vizualni

in zvo¢ni alarm:

o pri odpiranju vrat,

e pri odpiranju pokrova prtljaznika,

e pri odpiranju pokrova motorja,

e pri sproZitvi varovala notranjosti (— str. 85),
e pri sproZitvi varovala pred vleko (— str. 84).
Protiviomna alarmna naprava se samodejno
vklopi po pribl. 10 sekundah:

o po zaklepanju s kljuc¢em,

» po zaklepanju s funkcijo KEYLESS-GO.

Ce je protiviomna alarmna naprava vklopljena,
utripa kontrolna lu¢ka @.

Protiviomna alarmna naprava se samodejno
izklopi:
o po odklepanju s kljuéem,

o po pritisku tipke za zagon/zaustavitev s klju-
éem v vozilu,

« po odklepanju s funkcijo KEYLESS-GO.

() Ce pri aktivnem sistemu za klic v sili
Mercedes-Benz alarm traja dlje kot
30 sekund, se samodejno obvesti center za
pomoc¢ strankam (— str. 317).

Prekinitev alarma naprave EDW (protiviomne
alarmne naprave)

» Pritisnite tipko [ g |, ali na

kljuéu.
ALI

» Pritisnite tipko za zagon/zaustavitev (s klju-
¢em v vozilu).

Prekinitev alarma s funkcijo KEYLESS-GO:

» Primite za zunanjo vratno kljuko (klju¢ je
zunaj vozila).

Varovalo pred vieko

Ce se nagib vozila spremeni, se ob vklopljenem
varovalu pred vleko sproZita vizualni in zvo¢ni
alarm.

Varovalo pred vieko se samodejno aktivira po
pribl. 60 sekundah:

e po zaklepanju s kljuéem,
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o po zaklepanju s funkcijo KEYLESS-GO.
Varovalo pred vleko se aktivira samo, ¢e so
naslednje komponente zaprte:

o vrata,

o pokrov prtljaznik,

Varovalo pred vleko se samodejno deaktivira:

« po pritisku tipke ali na kljucu,

o po pritisku tipke za zagon/zaustavitev s klju-
éem v vozilu,

¢ po odklepanju s funkcijo KEYLESS-GO,

o pri upravljanju funkcije HANDS-FREE
ACCESS.

Vklop ali izklop varovala pred vieko

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Vehicle settings
(nastavitve vozila) »» Tow-away protection
(varovalo pred vleko)

» Vklopite M ali izklopite [J funkcijo.

Varovalo pred vleko ostane izklopljeno, dokler:
¢ vozilo ni ponovno odklenjeno;

« se vrata ne odprejo in ponovno zaprejo;

o vozilo ni ponovno zaklenjeno.

Varovalo notranjosti

Ce je vklopljeno varovalo notranjosti, se, kadar
se zazna premikanje v notranjosti vozila, sproZita
zvodni in vizualni alarm.

Varovalo notranjosti se samodejno aktivira po
pribl. 10 sekundah:

o po zaklepanju s klju¢em,

o po zaklepanju s funkcijo KEYLESS-GO.
Varovalo notranjosti se aktivira samo, e so
naslednje komponente zaprte:

e vrata,

» pokrov prtljaznika,

Varovalo notranjosti se samodejno deaktivira:

o po pritisku tipke ali na kljudu,

o po pritisku tipke za zagon /zaustavitev s klju-
¢em v vozilu,

o po odklepanju s funkcijo KEYLESS-GO,

e pri upravljanju funkcije HANDS-FREE
ACCESS.

Do laZnega alarma lahko pride, Ce:

e so Vv notranjosti vozila premikajoci se pred-
meti, npr. obeski;

e je odprto bo¢no okno;
« je odprto pomi¢no stresno okno;

e je odprto panoramsko pomi¢no stresno
okno.

Vklop ali izklop varovala notranjosti

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Vehicle settings
(nastavitve vozila) P> Interior motion sensor
(varovalo notranjosti)

» Vklopite [V ali izklopite [] funkeijo.
Varovalo notranjosti ostane izklopljeno, dokler:
 vozilo ni ponovno odklenjeno;
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o se vrata ne odprejo in ponovno zaprejo;
¢ vozilo ni ponovno zaklenjeno.
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Napotki za pravilen poloZaj voznika

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izvajanja nastavitev vozila med voZnjo
V naslednjih situacijah lahko izgubite nadzor
nad vozilom:
« Ce med voZnjo nastavljate voznikov
sedez, vzglavnik, volan ali ogledalo;

« e si med vozZnjo pripenjate varnostni
pas.

» Pred zagonom motorja: nastavite vozni-
kov sedez, vzglavnik, volan ali ogledalo
in si pripnite varnostni pas.

Pri nastavitvi volana @), varnostnega pasu @ in
voznikovega sedeZa @) bodite pozorni, da:

ste ¢im bolj oddaljeni od voznikovega zrac-
nega meha;

sedite vzravnano;
imate stegni rahlo podprti s sedezno blazino;

nog nimate popolnoma iztegnjenih in lahko
pedale brez teZav pritisnete do konca;

o imate zatilje naslonjeno na sredino vzglav-
nika v viSini oci;

o lahko volan doseZete z rahlo pokréenima
rokama;

 lahko prosto premikate nogi;

o dobro vidite vse prikaze na kombiniranem
inStrumentu;

¢ imate nad dogajanjem v prometu dober pre-
gled;

e se varnostni pas tesno prilega vaSemu telesu
in poteka prek sredine rame in bokov v
medeniénem predelu.

Mehanska in elektriéna nastavitev spred-
njega sedeza (brez paketa za sedezno
udobje)

A OPOZORILO Nevarnost ukle3&enja pri
nastavljanju sedeZev s strani otrok

Ce sedeZe nastavljajo otroci, se lahko ukle-
§Cijo, zlasti e so sami v vozilu.
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» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, e je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

SedeZe je mogocCe nastavljati tudi, ko je kontakt

izklopljen.

A OPOZORILO Nevarnost ukles&enja pri
nastavljanju sedezev

Pri nastavljanju sedeza lahko uklesgite sebe

ali sopotnike, npr. v vodilno tirnico sedeza.

» Pred nastavljanjem sedeza se prepri-

Cajte, da deli telesa niso v obmocju
pomikanja sedeza.

UpoStevajte varnostne napotke v razdelku
»Zracni mehovi in »Otroci v voziluk.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
nezaskoCenega voznikovega sedeza

Ce se voznikov sede? ne zaskogi, se lahko
med voZnjo nepri¢akovano premakne.
Tako lahko izgubite nadzor nad vozilom.

» Preden zaZenete vozilo se vedno prepri-
Cajte, da se je voznikov sedez zaskodil.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izvajanja nastavitev vozila med voznjo

V naslednjih situacijah lahko izgubite nadzor
nad vozilom:

« Ce med voZnjo nastavljate voznikov
sedeZ, vzglavnik, volan ali ogledalo;

o Ce si med voZnjo pripenjate varnostni
pas.

» Pred zagonom motorja: nastavite vozni-
kov sedez, vzglavnik, volan ali ogledalo
in si pripnite varnostni pas.

A OPOZORILO Nevarnost ukles&enja pri
nepazljivem nastavljanju viSine sedeza

Pri nepazljivem nastavljanju viSine sedezev
lahko sebe ali druge potnike ukles¢ite in
poskodujete.

Predvsem otroci lahko tipke za elektriéno
nastavitev sedeZev nenamerno pritisnejo in
se pri tem ukle&cijo.

» Pazite, da dlani ali drugi deli telesa med
pomikanjem sedeZa ne pridejo pod
vzvodni mehanizem sistema za nastavi-
tev sedeZa.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
nenames$&enih ali nepravilno nastavljenih
vzglavnikov

Ce vzglavniki niso names&eni ali niso pravilno
nastavljeni, ne morejo zagotoviti predvidene
zaSCite.

Obstaja povecana nevarnost za poskodbe
glave in vratu v primeru nezgode ali nenad-
nega zaviranja!
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» Vedno vozite z names$¢enimi vzglavniki.

» Pred voZnjo za vsakega sopotnika pre-
verite, da je njegova glava naslonjena
na sredino vzglavnika v visini oci.

Ne zamenjajte vzglavnikov sprednjih sedeZev z
vzglavniki zadnjih sedeZev. Sicer pravilna nasta-
vitev viSine in naklona vzglavnikov ni mogoca.

Z vzdolZno nastavitvijo vzglavnika nastavite
vzglavnik tako, da je ¢im bliZje zadnjemu delu
glave.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi napacnega polo-
Zaja sedenja

Ce naslonjalo sedeZa ni skoraj v navpiénem

poloZaju, vas varnostni pas ne more ustrezno

zascititi.

Ob nenadnem zaviranju ali nezgodi lahko zdr-

snete pod varnostni pas in si pri tem poSko-

dujete npr. trebuh ali vrat.

» Pred zaCetkom vozZnje pravilno nasta-
vite sedez.

» Vedno pazite, da je naslonjalo sedeza v
skoraj navpiénem poloZaju in da ramen-
ski del varnostnega pasu poteka po sre-
dini rame.

Il NAPOTEK Poskodovanje sedeZev pri vra-
¢anju v izhodiS¢ni poloZaj

Sedeze lahko pri vradanju v izhodi$€ni polo-

Zaj poSkodujejo predmeti.

» Prepricajte se, da med vra¢anjem sede-
Zev v izhodis¢ni poloZaj v prostoru za
noge ter pod in za sedeZi ni predmetov.

@ Naklon sedeznega naslonjala

@ Visina sedeza

© VzdolZna nastavitev sedeza

» Nastavljanje vzdolZne nastavitve sedeza:
privzdignite rogico @ in sedeZ potisnite v
Zeleni polozaj.

» Prepricajte se, da je sedeZ zaskocen.
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Mehansko in elektriéno nastavljanje spred- » Nastavljanje vzdolZne nastavitve sedeza: Elektriéno nastavljanje sprednjega sedeza

njega sedeza (s paketom za sedezno udobje) privzdignite ro€ico in sedeZ potisnite v
Zeleni polozaj.
» Prepricajte se, da je sedeZ zaskocen.
» Nastavljanje globine sedezne blazine: pri-
vzdignite rogico @) in potisnite sprednji del
sedeZne blazine naprej ali nazaj.

@ Visina vzglavnika

@ Naklon sedeznega naslonjala @ Naklon sedeznega naslonjala
@ Visina sedeza © Visina sedeza

© Naklon sedeZne blazine @ Globina sedezne blazine
VzdolZna nastavitev sedeza © Naklon sedezne blazine

© Globina sedeZne blazine © VzdolZna nastavitev sedeza
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» Nastavitve shranite s funkcijo Memory
(— str. 101).

Elektriéno nastavljanje sovoznikovega
sedeZa z voznikovega sedeza

Pogoj
» Napajanje z napetostjo je vklopljeno.

Ta funkcija je na voljo samo pri vozilih z elek-
tricno nastavljivim sovoznikovim sedezem.

Za sovoznikov sedeZ lahko priklicete naslednje
funkcije:

nastavljanje sedeza,
ogrevanje sedeZev,
prezraevanje sedeZev,
funkcija Memory.

» lzbira sovoznikovega sedeza: pritisnite

tipko @.
Ce kontrolna lu¢ka sveti, je sovoznikov sedez
izbran.

» Nastavite sovoznikov sedeZ s tipkami v enoti

za upravljanje na vratih na voznikovi strani.
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Nastavljanje stirih nastavitev ledvene opore

Vzglavniki

@ Vigje

@ Mehkejse

© Nizje

Trdnejse

» S tipkami od @ do @ prilagodite izboklino
naslonjala svoji hrbtenici.

Mehansko nastavljanje vzglavnikov spred-
njih sedezev

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izvajanja nastavitev vozila med voznjo

V naslednjih situacijah lahko izgubite nadzor
nad vozilom:

o Ce med voZnjo nastavljate voznikov
sedeZ, vzglavnik, volan ali ogledalo;

o Ce si med voZnjo pripenjate varnostni
pas.

» Pred zagonom motorja: nastavite vozni-
kov sedez, vzglavnik, volan ali ogledalo
in si pripnite varnostni pas.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
nenames¢enih ali nepravilno nastavljenih
vzglavnikov

Ce vzglavniki niso names&eni ali niso pravilno
nastavljeni, ne morejo zagotoviti predvidene
za&Cite.

Obstaja povecana nevarnost za poskodbe
glave in vratu v primeru nezgode ali nenad-
nega zaviranja!

» Vedno vozite z names&enimi vzglavniki.

» Pred voZnjo za vsakega sopotnika pre-
verite, da je njegova glava naslonjena
na sredino vzglavnika v vi$ini o€i.

Ne zamenjajte vzglavnikov sprednjih sedezZev z
vzglavniki zadnjih sedeZev. Sicer pravilna nasta-
vitev viSine in naklona vzglavnikov ni mogoca.

Z vzdolZno nastavitvijo vzglavnika nastavite
vzglavnik tako, da je ¢im bliZje zadnjemu delu
glave.
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vy VY

Visanje: povlecite vzglavnik navzgor.
NiZanje: pritisnite gumb za sprostitev @) v
smeri pusCice in potisnite vzglavnik navzdol.
Pomik naprej: vzglavnik povlecite naprej.
Pomik nazaj: pritisnite gumb za sprostitev
@ in potisnite vzglavnik nazaj.

Mehansko nastavljanje komfortnih vzglavni-
kov sprednjih sedezev

» Nastavljanje stranskih blazin: povlecite ali
potisnite desno in levo stransko blazino @.

» Naprej: vzglavnik povlecite naprej.

» Nazaj: pritisnite gumb za sprostitev @) in
potisnite vzglavnik nazaj.

Mehansko nastavljanje vzglavnikov zadnjih
sedeZev

» Visanje: povlecite vzglavnik navzgor.
» NiZanje: pritisnite gumb za sprostitev @ v
smeri puscice in potisnite vzglavnik navzdol.
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Demontaza in vgradnja vzglavnikov na
zadnjih sedezih

Vzglavnike je mogo€e demontirati samo pri vozi-

lih s poklopnimi naslonjali zadnjih sedeZev.

Sprostite sedezno naslonjalo v zadnjem delu
vozila in ga poklopite nekoliko naprej

(— str. 104).

Demontaza: vzglavnik povlecite do konca
navzgor.

Pritisnite gumb za sprostitev @ v smeri
puscice in izvlecite vzglavnik.

Vgradnja: vzglavnik namestite tako, da so
zaskocke loka levo v smeri voZnje.
Vzglavnik pritisnite navzdol, da se zaskogi.
SedeZno naslonjalo v zadnjem delu vozila
preklopite nazaj, da se zaskodi.

Nastavljanje samodejne prilagoditve stran-
ske opore (aktiven sedez za nastavitev ve¢
polozajev)

Multimedijski sistem:
1 Vehicle (vozilo) » Seats (sedeZi)
S to funkcijo se stranska opora aktivnega sedeza

za nastavitev ve¢ poloZajev samodejno prilagodi
vozni dinamiki in dinamiki v ovinkih vozila.

>

>
>

Izberite Driver's seat (voznikov sedez) ALI
Passenger seat (sovoznikov sedez).

Izberite Dynamic seat (dinami€ni sedez).

Izberite nastavitev: Off (izklop), Level 1
(nivo 1) ali Level 2 (nivo 2).
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Pregled masaznih in vadbenih programov

Nastaviti je mogoce naslednje masazne programe:

Masazni program za sprednja sedeza

Topla sprostitvena masaza hrbta
Topla sprostitvena masaza ramen
Pozivljajoa masaza

Klasi¢na masaza

MasaZa z valjem

Mobilizacijska masaza

Programi aktivne vadbe
Pri programih aktivne vadbe morate aktivno

Delovanje

Sprostitveni masazni program, ki se zacne v medeni¢nem predelu. Obcutite lahko tople pritisne tocke,
masaZza celotnega hrbta, raztezanje medeni¢nega predela. Zakljuéni del s pomirjajocimi gibi.

Sprostitveni masazni program, ki se zacne v ramenskem predelu. Obg&utite lahko tople pritisne tocke,
masaza celotnega hrbta z dvojnim valjem, raztezanje ramenskega predela. Zakljuéni del s pomirjajo¢imi
gibi.

PoZivljajo€a masaza hrbta z dvigajo€im dvojnim valjem in z zaklju€nimi pomirjajoCimi gibi.

MasaZa z dvigajo¢im dvojnim valjem in pomirjajogimi gibi.

Sproséujo¢ in poZivljajo€ masazni program, ki se zane na hrbtu in nadaljuje v blazini. Zakljuéni pomirjajoci
gibi prek celotnega vretenénega predela.

Mobilizacija hrbtenice in trupa s pritisnimi to¢kami na ledju in hrbtu. Mobilizacijski u¢inek lahko ojacate
tako, da se prepustite pritisnim to¢kam. Hrbtenica se pri tem aktivno zravna v pokonéni poloZaj.

jem z namenskim napenjanjem in spro$¢anjem poveca prekrvavitev misic. Ko zacutite pritisno
trenirate trebusne ali hrbtne miSice. Poleg tega to€ko, morate na tem mestu pritisniti ob njo.

sodelovati: primerni so za to, da npr. med zasto-  se zaradi izmeni¢nega napenjanja in spro$¢anja
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Nastaviti je mogoce naslednje programe aktivne vadbe:

Vadbeni program

Aktivna vadba z naslonjalom

Delovanje

Aktiviranje trebusnih in hrbtnih miSic: aktivno pritiskajte ob pritisne tocke v naslonjalu. Pritisk pod vasimi

stopali naj ostane enak. Dihajte enakomerno in ne zadrZujte diha.
Ko pritisk v naslonjalu popusti, sprostite hrbet in se za kratek ¢as sprostite.

Aktivna vadba z blazino

Aktiviranje miSic v spodnjem delu hrbta: aktivno pritiskajte ob pritisne tocke v sedezni blazini. Pritisk pod

vaSimi stopali naj ostane enak. Dihajte enakomerno in ne zadrZujte diha.
Ko pritisk v sedeZni blazini popusti, sprostite hrbet in se za kratek ¢as sprostite.

Izbira masaznega programa za sprednja
sedeza

Multimedijski sistem:

“1» Vehicle (vozilo) »» Seats (sedeZi)

» Izberite Driver's seat (voznikov sedez) ali
Passenger (sovoznik).

» Izberite Massage (masazna funkcija).

» Izberite masazni program.
Glede na nastavitev masazni program traja
priblizno od 9 do 15 minut.

» Nastavljanje intenzivnosti masaze: vklo-
pite [V ali izklopite []J moZnost High inten-
sity (visoka intenzivnost).

Ponastavitev nastavitev sedeZev in masaze

Glede na to, ali so trenutno izbrane nastavitve za
voznikov ali sovoznikov sedeZ, je mogoce pona-
staviti samo trenutno izbrani sedez.

Vklop in izklop ogrevanja sedezev

Multimedijski sistem:
1 Vehicle (vozilo) »» Seats
(sedeZi) P> Reset (ponastavitev)

» |Izberite Yes (da) ali No (ne).

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi
ponavljajocega vklapljanja ogrevanja
sedezev

Ce vedno znova vklapljate ogrevanje sede-

Zev, lahko sedeZna blazina in prevleke naslo-
njal postanejo zelo vrogi.
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To lahko Skoduje zdravju oseb s slabSim
zaznavanjem temperature ali oseb s slabSo
odzivnostjo na vi$je temperature ali celo
povzro¢i posSkodbe, podobne opeklinam.

» Ogrevanja sedezZev ne vklopite
ponovno.

Pogoj
« Napajanje z napetostjo je vklopljeno.

» Vklop/povecanje stopnje: tipko @ pritis-
kajte, dokler ni doseZena Zelena stopnja
ogrevanja.

Glede na stopnjo ogrevanja svetijo ena, dve
ali tri kontrolne lucke.

» lIzklop/zmanj$anje stopnje: tipko @ pritis-
kajte, dokler ni doseZena Zelena stopnja
ogrevanja.

Ko vse kontrolne lu¢ke prenehajo svetiti, je
ogrevanje sedezev izklopljeno.

(i) Ogrevanje sedezev samodejno preklopi
nazaj iz treh stopenj ogrevanja 8, 10 in 20
minut do izklopa ogrevanja sedeZev.

Nastavljanje ogrevanja povrsin

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Vehicle settings
(nastavitve vozila) P> Panel heating (ogrevanje
povrsin)

Pri vklopljenem ogrevanju sedezev lahko
naslone za roko v vozilu ter sredinsko konzolo
ogrevate s to funkcijo.

Moznosti nastavitve

» Izberite Front and rear (spredaj in zadaj),

Front only (samo spredaj), Rear only (samo
zadaj) ali Off (izklop).
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Vklop in izklop prezraevanja sedeZzev

Pogoj
» Napajanje z napetostjo je vklopljeno.

» Vklop/povecanje stopnje: tipko @) pritis-
kajte, dokler ni doseZena Zelena stopnja pre-
zracevanja.

Glede na stopnjo prezraCevanja svetijo ena,
dve ali tri kontrolne lu¢ke.

» lIzklop/zmanj$anje stopnje: tipko @) pritis-

kajte, dokler ni doseZena Zelena stopnja pre-
zraCevanja.

Ko vse kontrolne lu¢ke prenehajo svetiti, je
prezraevanje sedeZa izklopljeno.

Volan

Mehansko nastavljanje volana

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izvajanja nastavitev vozila med voznjo
V naslednjih situacijah lahko izgubite nadzor
nad vozilom:
« Ce med voZnjo nastavljate voznikov
sedez, vzglavnik, volan ali ogledalo;

o Ce si med voZnjo pripenjate varnostni
pas.

» Pred zagonom motorja: nastavite vozni-
kov sedeZ, vzglavnik, volan ali ogledalo
in si pripnite varnostni pas.

A OPOZORILO Nevarnost ukles¢enja za
otroke pri nastavljanju volana

Ce volan nastavljajo otroci, se lahko ukle-

§¢&ijo.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, ¢e je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c15bd0f2284ec42f354ae36520ca6e11&version=4&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bd39baa1bfd8c500354ae3652ad2531d&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=85c925c3285287ba354ae36524d7ed9d&version=4&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

SedeZi in shranjevanje 99

Odklepanje volanskega droga: poklopite
vzvod za sprostitev @) do konca navzdol.

Nastavite visino @ in razdaljo do volana @.
Zaklepanje volanskega droga: poklopite
vzvod za sprostitev @ do konca navzgor.

Premikajte volan, da preverite in se prepri-
Cate, ali je volanski drog zaklenjen.

Elektriéno nastavljanje volana

Vklop in izklop ogrevanja volana

Volan je mogocCe nastavljati, ko je kontakt
izklopljen.

@ Nastavljanje razdalje do volana
@ Nastavljanje visine

» Nastavitve shranite s funkcijo Memory
(— str. 101).

@ Vklop
@ Izklop
©® Kontrolna lugka
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Pomo¢ pri vstopanju in izstopanju

Nacin delovanja pomogéi pri vstopanju in
izstopanju

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri spe-
ljevanju med nastavljanjem pomogi pri
izstopu

- Ce speljete, medtem ko pomog pri vstopa-
nju in izstopanju Se izvaja nastavitev, lahko
izgubite nadzor nad vozilom.

» Preden speljete, vedno poCakajte, da je
nastavitev konéana.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$genja pri
nastavljanju pomoci pri vstopanju in
izstopanju

Ko pomo¢ pri vstopanju in izstopanju nastav-

lja volan, lahko pride do ukle$¢enja vas in

drugih potnikov -, predvsem otrok -.

» Med nastavljanjem pomoci pri vstopa-
nju in izstopanju se prepricajte, da nima

nobena oseba delov telesa v obmocju
premikanja volana.

» Ce obstaja nevarnost, da bi volan koga
ukles¢il, premaknite nastavitveno
rocico volana.

Nastavljanje se ustavi.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, ¢e je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Pomo¢ pri vstopanju in izstopanju olajsa vstopa-
nje v vozilo in izstopanje iz njega.
Pri aktivirani pomogi pri vstopanju in izstopanju

se volan pomakne navzgor v naslednjih primerih:

o Izklopite kontakt.

« Pri vklopljenem kontaktu odprete voznikova
vrata.

Volan se pomakne v izhodiS¢ni poloZaj v nasled-
njih primerih:
 Pri zaprtih voznikovih vratih vklopite kontakt.

e Privklopljenem kontaktu zaprete voznikova
vrata.

Zadnji nastavljeni poloZaj se shrani v naslednjih
primerih:
o lzklopite kontakt.

« Shranite nastavitev sedeZa s funkcijo
Memory.

Ce pritisnete eno od pomnilnigkih tipk za polozaj
funkcije Memory, se postopek nastavljanja
zaustavi.

Nastavljanje pomodi pri vstopanju in izstopa-

nju

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Vehicle settings

(nastavitve vozila) »» Easy Entry/Exit (pomo¢&

pri vstopanju in izstopanju)

» Izberite Steer. wheel and seat (volan in
sedeZ), Steering wheel only (samo volan) ali
Off (izklop).
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Upravljanje funkcije Memory

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
uporabe funkcije Memory med voZnjo

Ce med voznjo uporabljate funkcijo Memory
na voznikovi strani, lahko zaradi premikov pri
nastavljanju izgubite nadzor nad vozilom.

» Funkcijo Memory na voznikovi strani
uporabljajte samo, kadar vozilo miruje.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja pri
nastavljanju sedeza s funkcijo Memory

Ce se sede? ali volan nastavlja s funkcijo
Memory, lahko pride do ukle$€enja vas in
drugih potnikov, predvsem otrok. - -

» Poskrbite, da med nastavljanjem s funk-
cijo Memory deli telesa nobene osebe
niso v obmogju premikanja sedeza ali
volana.

» Ce pride do ukle$&enja, tipko za poloZaj
funkcije Memory takoj izpustite.
Nastavljanje se ustavi.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja pri
aktiviranju funkcije Memory s strani
otrok

Ce funkcijo Memory aktivirajo otroci, se

lahko ukle$¢ijo, zlasti e so sami v vozilu.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite kljuc¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, Ge je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Funkcijo Memory lahko uporabljate, ko je kon-
takt izklopljen.

S funkcijo Memory lahko shranite in prikli¢ete
nastavitve sedeZev za do tri osebe.

Nastaviti je mogoce naslednje sisteme:
o SedeZ, naslonjalo in vzglavnik

e Volan

e Zunanje ogledalo

o Projekcijski zaslon Head-up

Shranjevanje: sedeZ, volan, projekcijski
zaslon Head-up in zunanji ogledali nastavite v
Zeleni polozaj.

Pritisnite tipko Memory M skupaj z eno od
tipk za pomnilnisko mesto 1, 2 ali 3.

ZasliSi se zvocCni signal. Nastavitve so shra-
njene.
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» Priklic: pritisnite tipko 1, 2 ali 3 in jo drZite
pritisnjeno, dokler sprednji sedeZ ni v shra-
njenem poloZaju.

Moznosti shranjevanja

Napotki za natovarjanje vozila

A OPOZORILO Nevarnost zadusitve z
izpusnimi plini

Pri delovanju motorja z notranjim zgoreva-

njem nastajajo strupeni izpusni plini, npr.

ogljikov monoksid. Ce je pokrov prtljaZnika

odprt in motor tece, zlasti med voznjo, lahko

izpusni plini prodrejo v notranjost vozila.

» Preden odprete pokrov prtljaznika,
vedno izklopite motor.

» Nikoli ne vozite z odprtim pokrovom prt-
ljaznika.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi

nezavarovanih predmetov v vozilu

Ce predmeti, prtljaga ali tovor niso zadostno
zavarovani oz. sploh niso, lahko zdrsnejo, se
prevrnejo ali jih premetava in tréijo ob
potnike.

Obstaja nevarnost poskodb, Se posebej ob
moc€nem zaviranju ali nenadni spremembi
smeri!

» Predmete vedno pospravite tako, da jih
ne bo premetavalo.
» Pred voZnjo zavarujte predmete,

prtljago ali tovor pred zdrsom ali prevra-
¢anjem.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi

neprimernega shranjevanja predmetov

Ce predmetov v notranjosti vozila ne spravite
primerno, lahko zdrsnejo ali jih premetava,
pri emer se lahko poskodujejo potniki.
Poleg tega drZala za pijaco, odprta odlaga-
liS¢a in drzala za mobilni telefon v primeru

nezgode predmetov v njih ne morejo vedno
zadrzati.

Obstaja nevarnost poskodb, Se posebej ob
mocnem zaviranju ali nenadni spremembi
smeri!

» Predmete vedno zavarujte tako, da jih v
takih ali podobnih situacijah ne more
premetavati.

» Vedno se prepri¢ajte, da predmeti ne
Strlijo iz odlagalis¢, mreZ za prtljago ali
mrezastih Zepov.

» Pred voZnjo zaprite odlagali§Ca, ki jih
lahko zaprete.

> TeZke, trde, koniCaste, ostre, lomljive ali
prevelike predmete vedno spravite in
zavarujte v prtljazniku.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi

izpusnih cevi in okvirjev izpuSne cevi
IzpuSne cevi in okviri izpudnih cevi so lahko
zelo vroéi. Ce se dotaknete teh delov vozila,
se lahko opecete.
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>V obmodju izpugnih cevi in okvirjev Odlagali$¢a v notranjosti vozila Zaklepanje/odklepanje armaturnega predala

i;gusnih cevi bodite vedno zelo pre- Pregled sprednjih odlagalnih predalov
viani.
> Pocakajte, da se ti deli vozila ohladijo,

preden se jih dotaknete.

Odzivanje vaSega vozila med voZnjo je odvisno
od razporeditve tovora. Zato pri natovarjanju
upostevajte naslednje napotke:

« Masa natovorjenega vozila vklju€¢no s potniki
ne sme presegati dovoljene skupne mase ali
dovoljenih obremenitev prem vozila.

o Tovor ne sme segati prek zgornjega roba © Predal v vratih
sedeznih naslonjal.

o . .. @ Odlagalni predal/predal za telefon v naslonu
o Ce je mogoce, vedno prevaZajte tovor za

za roko s priklju¢ki za multimedije in odlaga-

sedeZi, ki niso zasedeni. lis&em, npr. za MP3-predvajalnik o _ §
+ Tovor pritrdite na pritrdilne obrocke in jih © Odlagalni predal v sredinski konzoli spredaj ~ » Zasilni klju obrnite za Cetrt obrata v desno
enakomerno obremenite. s prikljugkom USB (glede na opremo vozila) [2] (zaklepanje) ali v levo [1] (odklepanje).

Armaturni predal
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Odpiranje predala za ocala

» Odpiranje: pritisnite tipko @).

Odpiranje odlagalnega predala v zadnjem
naslonu za roko

UpoStevajte napotke za natovarjanje vozila
(— str. 102).

» Odpiranje: pritisnite element za sprostitev
@ in zasukajte oblogo naslona za roko
navzgor.

Moznost natovarjanja prek zadnje sedezne
klopi

Preklop sedeznega naslonjala v zadnjem delu
vozila naprej

A OPOZORILO Nevarnost nezgode v pri-
meru nezaskocene zadnje sedezne
klopi/zadnjega sedeza

Ce zadnja sede?na klop/zadnji sede? in
naslonjalo nista zasko&ena, se lahko preklo-
pita naprej, npr. pri zaviranju ali nezgodi.

o Tako zadnja sedezZna klop/zadnji sedez
ali naslonjalo potnika stisneta v varnostni
pas. Varnostni pas ne zagotavlja predvi-
dene za$dite in vas dodatno poskoduje.

Naslonjalo ne zadrZi predmetov ali tovora
v prtljazniku.
» Pred vsako voZnjo se prepri¢ajte, da sta

naslonjalo in zadnja sedezna klop/
zadnji sedeZ zaskocena.
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Ce se sedeZno naslonjalo ne zaskogi in ni zapah-
njeno, se to prikaZe na ve€namenskem prikazo-

valniku kombiniranega inStrumenta.

Sredinsko sedeZno naslonjalo in zunanji sedezni

naslonjali lahko preklopite naprej loeno.

» Vzglavnik sedeZnega naslonjala v zadnjem
delu vozila potisnite do konca v naslonjalo.

» Levo in desno sedezno naslonjalo: povle-

cite vzvod za sprostitev @).

» Srednje sedezno naslonjalo: zapah @

sedeZnega naslonjala @ povlecite napre;j.

» Ustrezno sedeZno naslonjalo preklopite
napre;j.

Preklop sedeznega naslonjala v zadnjem delu
vozila nazaj

Il NAPOTEK Poskodba varnostnega pasu

Pri preklopu sedeZnega naslonjala nazaj se
lahko ukle$¢i varnostni pas in se pri tem
poskoduje.

» Ko preklapljate naslonjalo zadnjih sede-

Zev nazaj, pazite, da ne ukles¢ite var-
nostnega pasu.

Ce se sedeZno naslonjalo ne zaskogi in ni zapah-
njeno, se to prikaZe na ve€namenskem prikazo-
valniku kombiniranega in§trumenta.

» Po potrebi premaknite voznikov ali sovozni-
kov sedeZ naprej.
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Blokiranje srednjega sedeznega naslonjala v » Srednje in levo sedeZno naslonjalo preklopite
zadnjem delu vozila naprej.

Ce bi radi zavarovali prtljazni prostor pred Blokiranje: drsnik @ potisnite navzgor.

nepooblascenim dostopom, lahko blokirate sred- Element za sprostitev sredinskega naslonjala
nje sedezno naslonjalo. Nato ga je mogoce

oklopiti naprej le hkrati z levim naslonjalom Je blokiran.

ITI 1 Z1evi .

P P . p ! . - ) . » Sprostitev blokade: drsnik @ potisnite
Obe sedeZni naslonjali morata biti zasko&eni in navzdol

povezani.

Pritrditev vre¢e za smuci in smucarske
deske v prtljazniku

A OPOZORILO Nevarnost poskodbe pri
napacni uporabi vre€e za smuci

Vre€a za smuéi v kombinaciji s pasom za pri-

» Pomaknite ustrezno sedezno naslonjalo @ vezovanje ne more zadrZati drugih predme-

nazaj, da se zaskodi.

Levo in desno sedeZno naslonjalo: ¢e
sedeZno naslonjalo ni pravilno zapahnjeno,
se to prikaZe na ve¢namenskem prikazoval-
niku kombiniranega inStrumenta.

Srednje sedeZno naslonjalo: ¢e sedezno

naslonjalo ni pravilno zapahnjeno, je viden
rde¢ znak za zaklepanje @).

tov razen smugi.

Potniki so lahko ogroZeni v naslednjih okolis-

¢inah, npr. pri zaviranju ali nezgodi:

o Ce v vreCi za smudi prevazZate druge tezke
ali ostre predmete;

o Ce vreCe za smuci ne zavarujete s trakovi
za privezovanje.
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» Vvreci za smuci shranjujte samo smuci.

» VreCo za smuci vedno zavarujte s tra-
kovi za privezovanje, da je ne bo preme-
tavalo.

V vredi za smuci in smucarske deske lahko pre-
vaZate najvec Stiri pare smuci ali dve smucarski
deski.

» Poklopite sredinsko sedeZzno naslonjalo v
zadnjem delu vozila napre;j.

» Vreco potisnite med stranski sedeZni naslo-
njali v zadnjem delu vozila.

» Odprite zadrgo @), v vredo poloZite smudi ali

smucarske deske in jo nato zaprite.

» Pas za pritrjevanje smuci ali smucarskih desk

zategnite na prostem koncu v torbi za smuci
in smucarske deske.

» Trake za privezovanje @ krizno vpnite na
kavelj @ z zapiralom navzgor v pritrdilne

obrocke @.

Pregled pritrdilnih obrockov

UpoStevajte napotke za natovarjanje vozila
(— str. 102).

@ Pritrdilni obro¢ki (vozila z moZnostjo natova-
rjianja prek zadnje sedezne klopi)
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Odlagalni boks EASY-PACK

Brezstopenjsko nastavljanje viSine odlagal-
nega boksa EASY-PACK

A OPOZORILO Nevarnost ukles&enja in
poskodb pri dvigovanju dna

Ko se dno pomika navzgor, lahko okvir odla-
galnega boksa EASY-PACK ukleS¢&i roke in
prevra¢a predmete.

» Poskrbite, da roke med pomikanjem
dna navzgor ne bodo v obmoc¢ju premi-
kanja dna.

» Ce pride do ukle$éenja, dno na sredini
previdno pritisnite navzdol.

» Pred dviganjem z dna odstranite vse
predmete.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$genja pri
pritiskanju odlagalnega boksa EASY-
PACK navzgor

Pri pritiskanju odlagalnega boksa EASY-PACK
v uvle€en poloZaj si lahko uklesgite roke. Zla-
sti otroci se lahko pri tem poskodujejo.

» Poskrbite, da roke med pritiskanjem
odlagalnega boksa EASY-PACK navzgor
ne bodo v obmodju premikanja odlagal-
nega boksa EASY-PACK.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, e je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

Ill  OPOZORILO Poskodba izvleCenega odla-
galnega boksa EASY-PACK

Ko je odlagalni boks EASY-PACK izvlecen, se
lahko poskoduje.

» Na okvir odlagalnega boksa EASY-PACK
ne odlagajte predmetov in od zgoraj ne
pritiskajte na okvir.

» Ko je odlagalni boks EASY-PACK izvle-
éen, ne zapirajte pokrova prtljaznika.

Il  OPOZORILO Poskodba odlagalnega
boksa EASY-PACK zaradi predmetov

Predmeti z ostrimi robovi, konicasti, lomljivi,
okrogli, kotale€i se ali tezki predmeti lahko
poskodujejo odlagalni boks EASY-PACK in
padejo iz boksa.

» Odlagalni boks EASY-PACK ni primeren
za prevoz predmetov z ostrimi robovi,
konicastih, okroglih, kotalecih se ali
lomljivih predmetov.

» Tak8ne predmete vedno shranite in
pritrdite zunaj boksa v prtljazniku.

» Vedno upoStevajte najvecjo dovoljeno
obremenitev odlagalnega boksa EASY-
PACK.

» Odlagalnega boksa EASY-PACK ne upo-
rabljajte pri preklopljenih zadnjih sede-
Zih.

Najvecja dovoljena obremenitev odlagalnega
boksa EASY-PACK je 10 kg. Za preprecitev pre-
obremenitve se dno boksa pri natovorjenosti
nad pribl. 5 kg spusti do dna prtljaZnika.
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Izvlek: povlecite rocaj @ boksa.

Povedanje prostornine: dno @) na sredini
pritisnite navzdol do Zelenega poloZaja in
velikosti boksa.

Zmanjsanje prostornine: pritisnite tipko

Shranjevanje: boks z ro¢ajem @ do konca
potisnite navznoter, da se zaskoci.

() Upostevajte opozorila za ¢is¢enje odlagal-
nega boksa EASY-PACK (— str. 359).

Vgradnja/demontaza odlagalnega boksa
EASY-PACK
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» Spustite boks @ in ga povlecite iz pritrdis¢
.
> Boks @ povlecite nazaj iz odprtin @.

Odpiranje prostora za odlaganje pod dnom
prtljaznika

Il NAPOTEK Poskodba vzvoda na dnu prt-
ljaZznika

Ce vzvod v prtljazniku ostane obrnjen

navzgor, se lahko poskoduje.

» Preden zaprete pokrov prtljaznika,
vzvod odpnite in ga trdno zapnite.

» Vgradnja: vrtljivi zapah zavrtite navzven. » Vzvod @ povlecite navzgor in ga zataknite v
» Drzala @ boksa @ vstavite v zunanje odpr- Zleb @.
tine ©.

» Dvignite boks @ in potisnite kavelj @ v
zadnjo polico @ .
» Vrtljivi zapah@) zavrtite navznoter.

» Demontaza: vrtljivi zapah zavrtite
navzven.
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Pritrjevanje stresnih nosilcev

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri pre-
koracitvi maksimalne obteZitve strehe

Ce natovorite streho, se teziige vozila povisa
in odzivanje vozila se spremeni.

Ob prekorac€itvi najvecje obteZitve strehe se
vozne in zavorne lastnosti ter zavijanje vozila
zelo poslabs$ajo.

» Obvezno upoStevajte maksimalno obte-
Zitev strehe in prilagodite nacin voZnje.

Informacije o najvedji obteZitvi strehe najdete v
poglavju »Tehniéni podatkix.

Pogoji

o Uporabljajte samo stresne nosilce, ki jih je
preizkusil in odobril Mercedes-Benz.

o PrepriCajte se, da je pri montiranih stresnih
nosilcih mogoce pomic¢no streSno okno
popolnoma dvigniti in pokrov prtljaznika
popolnoma odpreti.

« Pri montiranem streSnem nosilcu ne odpi-
rajte panoramskega pomi¢nega strenega

okna. Panoramsko pomi¢no streSno okno se
potem odpre do omejevalnika in se samo-
dejno ponovno zapre.

Il  OPOZORILO Poskodba pokrovov

Pokrovi se pri odpiranju lahko poSkodujejo in
popraskajo.

» Ne uporabljajte kovinskih ali trdih pred-
metov.

» Pokrove @ previdno poklopite v smeri

puscice navzgor.

» Stredni nosilec pritrdite samo na pritrdi$¢a

pod pokrovi @.

» Obvezno upoStevajte proizvajalceva navodila

za montaZo stresnih nosilcev.

» Tovor zavarujte na streSnem nosilcu.

Drzalo za pijaco

Vgradnja/demontaZa drZala za pijaco v sre-
dinski konzoli

A OPOZORILO - Nevarnost nezgode in
poskodbe pri uporabi drZala za pijaco
med voZnjo

Drzalo za pijato med voZnjo ne more zavaro-

vati posode.

Ce drzalo za pijado uporabljate med voznjo,

lahko posodo premetava in tekocine se lahko
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polijejo. Tekocina se lahko polije po potnikih

in predvsem vroc¢a tekocina jih lahko opece.

Pozornost na dogajanje v prometu se lahko

zmanj3a in izgubite lahko nadzor nad vozi-

lom.

» DrZzalo za pijaco uporabljajte samo pri
mirujoem vozilu.

» V drzZalo za pijado vstavite samo pri-
merno posodo.

» Posodo zaprite, predvsem v primeru
vroCe tekoCine.

» Demontaza: zaklep @ potisnite naprej in
odstranite drzalo za pijaco @.

» Vgradnja: vstavite drzalo za pijaco @ in
zaklep @ potisnite nazaj.

(i) Gumijasto podlogo drzala za pijago lahko
odstranite, ¢e jo Zelite odistiti, npr. s ¢isto,
mla¢no vodo.

Vgradnja/demontaza drzala za pijaco v sre-
dinski konzoli (mehanski menjalnik)

A OPOZORILO - Nevarnost nezgode in
poskodbe pri uporabi drZala za pijaco
med voznjo

DrZalo za pijao med voZnjo ne more zavaro-

vati posode.

Ce drzalo za pijado uporabljate med voznjo,

lahko posodo premetava in tekoCine se lahko

polijejo. Teko&ina se lahko polije po potnikih

in predvsem vroc¢a tekoc€ina jih lahko opece.

Pozornost na dogajanje v prometu se lahko

zmanj$a in izgubite lahko nadzor nad vozi-

lom.

» DrZzalo za pijaco uporabljajte samo pri
mirujo¢em vozilu.

» V drzalo za pijaco vstavite samo pri-
merno posodo.

» Posodo zaprite, predvsem v primeru
vroCe tekocine.
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Odpiranje drzala za pija¢o v zadnjem naslonu
za roko

I NAPOTEK Poskodba drzala za pijaco
Pri preklopu zadnjega naslona za roko nazaj
se drzalo za pijaco lahko poskoduje.

» Zadnji naslon za roko preklopite nazaj
samo, ko je drZalo za pijaco zaprto.

» Demontaza: oba zgornja dela drzala za » Vgradnja: drZalo za pijaco vstavite spredaj in

pijaco @ potisnite navznoter, da izskoita. ga potisnite do roba @.
» Drzalo za pijado potisnite naprej in ga odstra- Kl{n zgornjega dela drzala za pijao mora biti
nite @. pri tem obrnjen navzgor.

» Zgornja dela drZala za pijaco @ potisnite
navzven, tako da se desno in levo @) zasko-
Cita.

(i) Gumijasto podlogo drzala za pijago lahko
odstranite, ¢e jo Zelite oCistiti, npr. s Cisto,
mlaéno vodo.
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» Odpiranje: pritisnite na drzalo za pijaco @ Uporaba pepelnika v zadnjem delu vozila

ali @.
» Razklop ali poklop: v drZalo za pijato @ ali
@ postavite posodo ali jo odstranite.

Pepelnik in vZigalnik

Uporaba pepelnika v sredinski konzoli spre-

daj
Il NAPOTEK Poskodba odlagalnega pre- » Odpiranje: potisnite pokrov pepelnika na
i desni li levi strani .
dala pod pepelnikom esni @ avl eV svranl navzgor L. » Odpiranje: pokrov @ primite za prijemalni
Odlagalni predal pod pepelnikom ni odporen > Izvlek ylozka. vIoze!< © fah"? potisnite rob in ga izvlecite.
na vrocino, zato se lahko poskoduje z odlaga- naprel ,m %a odsEranlte v.srr?erl navvzgor. » lzvlek vloZka: pritisnite rebrasti profil @
njem gorecih cigaret. > Vstavljanje vloZka: potisnite viozek @ v levo in izvlecite vioZzek @ v smeri navzgor.
o ; ; ; Zal k koci.
> PreErlgaJte se, da je pepelnik v celoti drzalo, tako da se zaskoci > Vstavljanje vlozka: viozek @) vstavite v
zaskocgen.

drZalo od zgoraj, tako da se zaskogi.
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Uporaba vzigalnika

A OPOZORILO - Nevarnost poZara in
poskodb zaradi vroCega vzigalnika

Nikoli se ne dotikajte vroCega ogrevalnega
elementa vZigalnika ali vroCega drZala, ker se
lahko opecete.

Poleg tega se lahko vnamejo vnetljivi mate-

riali, Ce:

» vro€ vzigalnik pade na tla;

o npr. otroci vro€ vzigalnik drZijo blizu pred-
metov.

» VZigalnik vedno drZite za ro¢aj.

» Vedno se prepriajte, da otroci nimajo
dostopa do vZigalnika.

» Nikoli ne pustite otrok samih v vozilu.

Pogoj
o Kontakt je vklopljen.

» Pritisnite vzigalnik @.
Ko spirala zaZari, vZigalnik izskogi.

Uporaba 12-voltne vticnice v sredinski kon-
zoli spredaj

Pogoj
o Priklopljene so samo naprave do najve¢
180 W (15 A).

» Dvignite pokrovéek @ vticnice.

» Vstavite vti¢ naprave.

Ce je prikljuena naprava na 12-voltno vtignico,
pustite pokrov odlagalnega predala odprt.

Uporaba 12-voltne vti¢nice v zadnjem delu
vozila

Pogoj
e Priklopljene so samo naprave do najve¢
180 W (15 A).
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» Spredaj rahlo pritisnite okrasni element
pokrova @.

» Dvignite pokrov @ vtiCnice in vstavite vti¢
naprave.

Uporaba 230-voltne vti¢nice v zadnjem delu
vozila

A POZOR Smrtna nevarnost pri poskodova-
nem prikljuénem kablu ali vti¢nici

Ko je prikljucena ustrezna naprava, je na
230-voltni vti¢nici visoka napetost. Ce je
prikljuéni kabel ali 230-voltna vti¢nica izvle-

¢ena iz obloge oz. ¢e je poSkodovana ali

mokra, vas lahko strese.

» Uporabljajte samo suh in nepoSkodo-
van prikljuéni kabel.

» Priizkljuéenem kontaktu se prepricajte,
da je 230-voltna vti¢nica suha.

» PoSkodovano ali iz obloge izvle¢eno
230-voltno vti¢nico naj takoj pregledajo
ali zamenjajo v kvalificirani servisni
delavnici.

» Priklju¢nega kabla nikoli ne vtaknite v
230-voltno vti¢nico, ¢e je ta poSkodo-
vana ali izvleCena iz obloge.

A POZOR Smrtna nevarnost zaradi nepra-
vilnega ravnanja z vti¢nico

Vti¢nica vas lahko strese:

o Ce se je dotaknete;

» Ce vanjo vtaknete neprimerne naprave ali
predmete.

>V vtiénico prikljucite samo ustrezne
naprave.

Pogoji

v

Priklopljene so samo naprave z ustreznim vti-
¢em, ki ustreza predpisom v posamezni
drzavi.

Priklopljene so samo naprave do najve¢
150 W.

Razdelilniki z vticnicami se ne uporabljajo.

Odprite loputo @).
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» Vti¢ naprave vstavite v 230-voltno vtic-
nico @.
Pri zadostni napetosti elektricnega omrezja
vozila zasveti kontrolna lu¢ka @.

Uporaba 12-voltne vti¢nice v prtljazniku

Pogoj
e Priklopljene so samo naprave do najve¢
180 W (15 A).

» Dvignite pokrov @ vtiGnice in vstavite vti¢
naprave.

Prikljuéek za USB v zadnjem delu vozila

Na priklju¢kih USB @ lahko z ustreznim polnil-
nim kablom polnite napravo USB, npr. mobilni
telefon. Naprave lahko polnite z napetostjo 5 V
(2,1 A) in pri vklopljenem kontaktu.
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Brezzicno polnjenje mobilnega telefona in

seznanjenje z zunanjo anteno

Napotki za brezzi¢no polnjenje mobilnega
telefona

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
neprimernega shranjevanja predmetov

Ce predmetov v notranjosti vozila ne spravite

primerno, lahko zdrsnejo ali jih premetava,
pri Cemer se lahko poskodujejo potniki.
Poleg tega drzala za pijaCo, odprta odlaga-
lis€a in drZala za mobilni telefon v primeru
nezgode predmetov v njih ne morejo vedno
zadrzati.

Obstaja nevarnost poskodb, Se posebej ob
mocnem zaviranju ali nenadni spremembi
smeri!

» Predmete vedno zavarujte tako, da jih v
takih ali podobnih situacijah ne more
premetavati.

» Vedno se prepri€ajte, da predmeti ne
Strlijo iz odlagalis¢, mrezZ za prtljago ali
mreZastih Zepov.

» Pred voZnjo zaprite odlagali§¢a, ki jih
lahko zaprete.

» Tezke, trde, koni¢aste, ostre, lomljive ali
prevelike predmete vedno spravite in
zavarujte v prtljazniku/prtljaznem pro-
storu.

UpoStevajte napotke za natovarjanje vozila.

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi
odlaganja predmetov v odlagaliS¢e za
mobilni telefon

Ce predmete odloZite v odlagalige za
mobilne telefone, se lahko moéno segrejejo
ali celo zagorijo.

>V odlozis¢e za mobilni telefon ne odla-
gajte dodatnih predmetov, posebej ne
kovinskih predmetov.

Il  OPOZORILO Poskodbe predmetov zaradi
odlaganja v odlagaliS¢e za mobilni tele-
fon

Ce predmete odloZite v odlagali§ée za
mobilni telefon, se lahko zaradi elektromag-
netnih polj poSkodujejo.

» V odloZis¢e za mobilni telefon ne odla-
gajte kreditnih kartic, pomnilniskih
medijev ali drugih predmetov, ob&utlji-
vih na elektromagnetna polja.

Il  OPOZORILO Poskodba odlagali$¢a za
mobilni telefon zaradi tekocin

Ce v odlagalidée za mobilni telefon prodrejo
tekodine, se lahko poskoduje.

» Pazite, da v odlagali$¢e za mobilni tele-
fon ne prodrejo tekocine.

o Glede na opremo vozila se mobilni telefon
prek modula za polnjenje poveZe z zunanjo
anteno vozila.
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Polnjenje in brezZi¢no seznanjanje mobilnega
telefona z zunanjo anteno vozila sta mozna
samo pri vklopljenem kontaktu.

Manjsih mobilnih telefonov morebiti ni
mogoce polniti na vseh mestih odlagalis¢a za
mobilni telefon.

Velikih mobilnih telefonov, ki se ne prilegajo
odlagaliS€u za mobilni telefon, morebiti ni
mogoce polniti ali seznaniti z zunanjo anteno
vozila.

Mobilni telefon se lahko pri postopku polnje-
nja segreje. Ce je klimatska naprava vklop-
liena, se lahko mobilni telefon v odlagaliS¢u
za mobilni telefon ohladi. Mo¢ hlajenja v
odlagaliS€u za mobilni telefon je pri zaprtem
regulatorju v armaturnem predalu na najvisji
stopnji.

Za uCinkovitejSe polnjenje in seznanjenje z
zunanjo anteno vozila odstranite zas¢itni ovoj
mobilnega telefona.

Pri polnjenju po mozZnosti uporabljajte pod-
logo odloZis¢a.

Brezzi¢no polnjenje mobilnega telefona

Pogoj

o Mobilni telefon mora omogocati brezzi¢no
polnjenje (s standardom Qi zdruZljiv mobilni
telefon). Seznam mobilnih telefonov, ki so
zdruZljivi s standardom Qi, najdete na spletni
strani:

http://www.mercedes-benz.com/connect

» Mobilni telefon po moZnosti odloZite na sre-

dino podloge odloZis¢a @ tako, da je prika-
zovalnik obrnjen navzgor.

Ce je v multimedijskem sistemu prikazan
simbol za polnjenje, se mobilni telefon polni.

Motnje pri polnjenju se prikaZejo na prikazo-
valniku multimedijskega sistema.

(i) Za tiscenje lahko podlogo odlozis¢a odstra-
nite.

Vgradnja in demontaza predpraznika

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
predmetov v voznikovem prostoru za
noge

Predmeti v voznikovem prostoru za noge
lahko hod pedala omejijo ali pritisnjen pedal
blokirajo.

S tem sta ogroZena varnost delovanja in pro-
metna varnost vozila.

» Vse predmete v vozilu varno shranite,
da ne bodo prisli v voznikov prostor za
noge.

» Predpraznike vedno montirajte trdno in
tako, kot je predpisano, da zagotovite
dovolj prostora za premikanje pedalov.
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» Ne uporabljajte nepritrjenih predprazni-
kov in predpraznikov ne nalagajte
enega na drugega.

» Vgradnja: pritisnite pritisne gumbe @ na
pritrdiséa @.
» Demontaza: snemite predpraznik s pritrdis¢

@.
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Zunanje luéi

Nastavitev luéi pri potovanjih v tujino

Vozila s halogenskimi ali stati¢nimi Zarometi
LED: nastavitev Zarometov ni potrebna. Zakon-
ske zahteve so izpolnjene tudi v drZavah, v kate-
rih vozijo po drugi strani ceste.

Vozila z inteligentnim sistemom luéi: pred
pre¢kanjem meje v drzave, v katerih se vozijo po
drugi strani ceste, je treba Zaromete nastaviti na
simetri¢ne zasencene luci (— str. 129).

Po nastavitvi:

¢ Ne slepite nasproti vozecih vozil.

¢ Rob cestis¢a ni veé¢ osvetljen tako dalec in
tako visoko.

» Funkciji za luci za avtocesto in za dopolnjene
meglenke nista na voljo.

Po vrnitvi je treba ponovno nastaviti asimetri¢éne
zasencCene lugi.

Sistemi luéi in odgovornost

Stikalo za luéi

Razliéni sistemi luci vozila so samo pripomocek.
Za pravilno osvetlitev vozila v skladu z obstoje-
¢imi svetlobnimi razmerami in vidljivostjo, zakon-
skimi dologili ter prometno situacijo je odgovo-
ren voznik vozila.

Upravljanje stikala za luci

> [1] Leva parkirna lug
> [2] Desna parkirna lu¢
> [3]

Pozicijske Iuci in osvetlitev registr-
ske tablice
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> (4] Samodejno vklapljanje lugi za voz-
njo (prednostni poloZaj stikala za luci)

> [5] ZasenCene/dolge luci

> Vklop ali izklop zadnje meglenke

Pri aktiviranju zasenéenih lu¢i se deaktivira kon-
trolna lu¢ka za pozicijsko lu¢ in zamenja jo kon-
trolna lucka za zasencéene Iuci.

Vozilo v skladu z zakonskimi dologili vedno usta-
vite varno in ustrezno osvetljeno.

Il  NAPOTEK Izpraznitev akumulatorja
zaradi vklopljenih pozicijskih lu¢i

Ce so pozicijske lugi vklopljene veé ur, obre-
menjujejo akumulator.

> Ce je moZno vklopite desno ali
levo parkirno Iug¢.

Pri ¢ezmerni izpraznitvi akumulatorja se pozicij-
ske ali parkirne Iu¢i v prid naslednjemu zagonu
vozila samodejno izklopijo.

Zunanje luéi (razen pozicijskih in parkirnih luci)
se samodejno izklopijo, ko odprete voznikova
vrata.

Samodejne luéi za voznjo

Pozicijske, zasencene in dnevne luéi se samo-
dejno preklapljajo glede na stanje kontakta,
delovanje motorja in svetlost okolice.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izklopljenih zasenc&enih Iuci pri slabi vid-
ljivosti

Ce je stikalo za lugi v poloZaju [aure], se

zasencene [uci v primeru megle, snega in

drugih omejitev vidljivosti, npr. pri prsavici,
ne vklopijo samodejno.

» Stikalo za lugi v tak$nih situacijah obr-

nite v poloZaj [ 2D |.

Samodejne luéi za voZnjo so samo pripomocek.
Za osvetlitev vozila je odgovoren voznik.

Vklop ali izklop zadnjih meglenk

Pogoj
o Stikalo za lugi je v poloZaju ali [auTo].

> Pritisnite tipko [ 0% |.

UpoStevajte predpise o uporabi zadnje
meglenke, ki veljajo za posamezno drZavo.

Uravnavanje dolzine svetlobnega snopa
(halogenski Zarometi brez aktivhega pod-
vozja)

Z regulatorjem dolZine svetlobnega snopa prila-
godite svetlobni stoZec Zarometov natovorjeno-
sti vozila.
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[o] [N [=][e]

Voznikov in sovoznikov sedez zasedena
Voznikov in sovoznikov sedeZ ter zadnji
sedezi zasedeni

Voznikov in sovoznikov sedeZ ter zadnji
sedeZi zasedeni, prtljaznik natovorjen
Voznikov in sovoznikov sedeZ zasedena ter
obremenitev zadnje preme do najvecje dovo-
ljene stopnje

» Regulator dolZine svetlobnega snopa zavrtite
v poloZaj, ki ustreza natovorjenosti vozila.

Upravljanje kombiniranega stikala za luci

@ Dolge ludi

@ Desni smernik
@ Svetlobni signal
Levi smernik

» Pritisnite ali povlecite ro€ico kombiniranega
stikala v ustrezno smer puscice.

Ro¢ni vklop dolgih luci

» Vozila s prilagodljivim asistentom za
dolge lugi: stikalo za Iuéi obrnite v polo-
7aj [2].
o Rocico kombiniranega stikala pritisnite
ez tocko upora v smeri puséice @).
» Vozila s prilagodljivim asistentom Plus za
dolge luci: stikalo za Iu¢i obrnite v polo-
zaj [ ].
» Rocico kombiniranega stikala pritisnite
ez tocko upora v smeri puscice @.
Pri aktiviranju dolgih luci se deaktivira kontrolna
lucka za zasencene luci in zamenja jo kontrolna
lucka za dolge Iugi.

» lzklop dolgih luci: rogico kombiniranega sti-
kala povlecite nazaj v izhodis¢ni poloZaj.

» Kratko utripanje: roCico kombiniranega sti-
kala kratko potisnite do tocke upora v smeri

puscice @ ali @.

Ustrezen smernik zasveti trikrat.
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» Zvezno utripanje: roico kombiniranega sti-
kala pritisnite €ez to¢ko upora v smeri

puscice @ ali @.

Vklop ali izklop opozorilnih utripalk

» Pritisnite tipko @).
Opozorilne utripalke se samodejno vklopijo pri:
o aktiviranem zraénem mehu,

e mocnem zaviranju pri hitrosti nad 70 km/h
do zaustavitve vozila.

Opozorilne utripalke se po polnem zaviranju, ko
vozilo ponovno doseZe hitrost nad 10 km/h,
samodejno izklopijo.

Prilagodljive funkcije Zarometov MULTIBEAM
LED

Funkcije inteligentnega sistema luéi
Zarometi MULTIBEAM LED se prilagodijo voznim
situacijam in vremenskim razmeram ter nudijo
dopolnjene funkcije za izbolj§ano osvetlitev
cestis¢a.

Sistem sestavljajo naslednje funkcije:

o Lugi, ki aktivno sledijo ovinku (— str. 124)

o Luc za osvetlitev notranje strani ovinka
(— str. 125)

o Luciza avtocesto (— str. 125)

« Dopolnjene meglenke (— str. 125)
o Luci za slabo vreme (— str. 126)

o Luci za mestno voZnjo (— str. 126)

Sistem je aktiven le v temi.

Lugi, ki aktivno sledijo ovinku

Funkcije lugi, ki aktivno sledijo ovinku:
« Zarometi sledijo premikom volana.

¢ Med voZnjo se pomembna obmogja dlje
osvetlijo.

o Vozila z asistentom za ohranjanje smeri,
s paketom z asistentom za vozZnjo, pake-
tom z asistentom Plus za voznjo ali asi-
stentom za prepoznavanje prometnih zna-
kov: luci, ki aktivno sledijo ovinku, ocenijo
potek lastnega voznega pasu in se ustrezno
krmilijo.
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Funkcije so aktivne pri vklopljenih zasen¢enih
luéeh.

Lué za osvetlitev notranje strani ovinka

Lu¢ za osvetlitev notranje strani ovinka izboljSa

osvetljenost cestis¢a Siroko v smeri zavijanja,

tako da so npr. ozki ovinki bolje vidni. Aktivira se

lahko samo, ¢e so vklopljene zasencene Iuci.
Funkcija je aktivna:

« pri hitrostih pod 40 km/h in pri vklopljenih

smernikih ali zasukanem volanu,

o pri hitrostih med 40 km/h in 70 km/h ter
zasukanem volanu.

osvetlitev notranje strani ovinka se aktivira ob
ustrezni oceni trenutnega poloZaja GPS vozila.
Aktivna ostane, dokler vozilo ne zapusti krozi§¢a

Luci za avtocesto

Luci za avtocesto povecajo doseg in svetlost
svetlobnega stoZca ter omogocajo daljSo vidlji-
vost.

Funkcija je aktivna, e je zaznana voZnja po
avtocesti:

prek hitrosti vozila,
o prek ve€namenske kamere ali

o prek sistema GPS.

Funkcija ni aktivna:
o pri hitrostih pod 80 km/h.
Dopolnjene meglenke

Dopolnjene meglenke zmanjSajo bleS¢anje in
izboljSajo osvetlitev roba ceste.

Funkcija je aktivna:

« pri hitrostih pod 70 km/h in vklopljeni zadnji
meglenki.

Funkcija ni aktivna:

o Ce so po aktiviranju doseZene hitrosti nad
100 km/h;
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« priizklopljeni zadnji meglenki.

Luci za slabo vreme

Luci za slabo vreme zmanjSajo odboj svetlobe v
deZju z usmerjeno zatemnitvijo posameznih diod
LED Zarometa. Zmanj$a se zaslepitev voznika in
drugih udeleZencev v prometu.

Luci za mestno vozZnjo

Luci za mestno voZnjo izboljSajo osvetlitev stran-
skih predelov v kraju s Siroko razdelitvijo svet-
lobe.

Funkcija je aktivna:

e pri nizkih hitrostih,

¢ na osvetljenih obmocjih v kraju.

Vklop ali izklop inteligentnega sistema luci
Pogoj

o Stikalo za luci je v poloZaju [aure].
Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Light settings
(nastavitve luci) » Intell. Light System (inteli-
gentni sistem luci)

» Vklopite M ali izklopite [] funkeijo.

Prilagodljivi asistent za dolge luéi

Funkcija prilagodljivega asistenta za dolge
luci

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
asistentu za dolge ludi

Prilagodljivi asistent za dolge luci se ne
odzove na naslednje udeleZence v prometu,
ki:

e niso osvetljeni, npr. peSce;

o so slabo osvetljeni, npr. kolesarje;

o imajo zakrito osvetlitev, npr. zaradi
zaSCitne ograje.

V zelo redkih primerih se prilagodljivi asistent
za dolge Iuéi na druge udeleZence v prometu
z lastno osvetlitvijo ne odzove ali se ne
odzove pravocasno.

Tako se v teh in podobnih situacijah samo-
dejne dolge luci ne deaktivirajo ali vseeno
aktivirajo.

» Vedno pozorno spremljajte prometno
situacijo in pravocasno izklopite dolge
luci.

Omejitve sistema

Prilagodljivi asistent za dolge lu¢i ne more upo-
Stevati cestnih in vremenskih razmer ter pro-
metne situacije.

Zaznavanje je lahko omejeno:

o pri slabi vidljivosti, npr. v megli, ob moénem
dezju ali sneZenju;

 Ce so senzorji umazani ali pokriti.

Prilagodljivi asistent za dolge Iuci je samo pripo-

mocek. Pravilna osvetlitev vozila v skladu z

obstoje¢imi svetlobnimi razmerami in vidljivostjo
ter prometno situacijo je va$a odgovornost.
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Prilagodljivi asistent za dolge lu¢i samodejno
preklaplja med:

e zasencenimi luémi,
o dolgimi lué¢mi.
Pri hitrostih nad 30 km/h:

o ko sistem ne zazna nobenih drugih udelezen-
cev v prometu, se samodejno vklopijo dolge
lugi.

Dolge Iuci se samodejno izklopijo:

o pri hitrostih pod 25 km/h;

o Ce so zaznani drugi udeleZzenci v prometu;
o pri zadostni cestni razsvetljavi.

Pri hitrostih nad pribl. 50 km/h:

o DolzZina svetlobnega snopa zasenc&enih luci
se samodejno krmili glede na oddaljenost do
drugih udeleZencev v prometu.

Opticni senzor sistema je za vetrobranskim ste-
klom v obmo¢ju enote za upravljanje na stropu.

Vklop ali izklop prilagodljivega asistenta za
dolge luci

» Vklop: stikalo za luéi obrnite v poloZaj [aute].

» Vklopite dolge ludi z ro€ico kombiniranega
stikala.
Ko se dolge Iuéi v temi samodejno vklopijo,
se na veénamenskem prikazovalniku prikaze

kontrolna lucka [Z® .

» lzklop: izklopite dolge luci z ro€ico kombini-
ranega stikala.

Prilagodljivi asistent Plus za dolge luéi

Funkcija prilagodljivega asistenta Plus za
dolge luci

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
prilagodljivemu asistentu Plus za dolge
luci

Prilagodljivi asistent Plus za dolge Iuéi se ne

odzove na naslednje udeleZence v prometu,

ki:
¢ niso osvetljeni, npr. pesce;
« so slabo osvetljeni, npr. kolesarje;

o imajo zakrito osvetlitev, npr. zaradi
za$€itne ograje.

V zelo redkih primerih se prilagodljivi asistent
za dolge Iuéi Plus na udeleZence v prometu
ne odzove z lastno osvetlitvijo ali se ne
odzove pravocasno.

Tako se v teh in podobnih situacijah samo-
dejne dolge Iuci ne deaktivirajo ali vseeno
aktivirajo.
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» Vedno pozorno spremljajte prometno
situacijo in pravocasno izklopite dolge
luci.

Omejitve sistema

Prilagodljivi asistent Plus za dolge lu¢i ne more
upostevati cestnih in vremenskih razmer ter pro-
metne situacije.

Zaznavanje je lahko omejeno:

o pri slabi vidljivosti, npr. v megli, ob mo&nem
deZju ali sneZenju;

» Ce so senzorji umazani ali pokriti.

Prilagodljivi asistent Plus za dolge Iu¢i je samo

pripomocek. Pravilna osvetlitev vozila v skladu z

obstoje€imi svetlobnimi razmerami in vidljivostjo
ter prometno situacijo je va$a odgovornost.

Prilagodljivi asistent Plus za dolge lu¢i samo-
dejno preklaplja med:

o zasencenimi luémi,

o spremenljivimi dolgimi lu¢mi,

o dolgimi luémi.

Spremenljive dolge luéi svetijo z dolgimi lu¢mi
mimo drugih udeleZencev v prometu in teh ne

slepijo. Vozilo pred vami je osvetljeno z zasence-

nimi luémi.

Pri hitrostih nad 30 km/h:

¢ Ko sistem ne zazna nobenih drugih udeleZen-
cev v prometu, se samodejno vklopijo dolge
luci.

o Ko sistem zazna druge udeleZence v pro-
metu, se samodejno vklopijo spremenljive
dolge Iuci.

Pri hitrostih pod 25 km/h ali zadostni cestni raz-

svetljavi:

o Spremenljive dolge lu¢i se samodejno izklo-
pijo.

o Dolge lu¢i se samodejno izklopijo.

Pri hitrostih nad pribl. 50 km/h:

o Dolzina svetlobnega snopa zasencéenih Iuci
se samodejno krmili glede na oddaljenost do
drugih udeleZencev v prometu.

Opti¢ni senzor sistema je za vetrobranskim ste-
klom v obmo¢ju enote za upravljanje na stropu.
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Vklop ali izklop prilagodljivega asistenta Plus

za dolge luéi

» Vklop: stikalo za luéi obrnite v poloZaj [auto].

» Vklopite dolge luéi z ro€ico kombiniranega
stikala.
Ko se dolge Iuéi v temi samodejno vklopijo,
zasveti kontrolna lu¢ka na ve€namenskem
prikazovalniku =B |.

» lzklop: izklopite dolge luci z ro€ico kombini-
ranega stikala.

Nastavljanje zasencenih luéi

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Light settings
(nastavitve lu¢i) »» Dipped-beams (zasen€ene
luéi)

» lzberite Left-side traffic (promet po levi

strani) ali Right-side traffic (promet po desni
strani).

Nastavljanje osvetlitve okolice

Pogoj
o Stikalo za ludi je v poloZaju [auto].
Multimedijski sistem:

~1» Vehicle (vozilo) »» Light settings
(nastavitve luci) »» Locator lighting (osvetlitev
okolice)

Zamik izklopa zunanjih luci: ob zaustavitvi
vozila se lahko za dolocen ¢as aktivirajo zunanje
[ugi.

» Nastavite zamik izklopa luci.

Iskalna osvetlitev: Ce je nastavljen zamik
izklopa lugi, zunanje luéi svetijo 40 sekund po
odklepanju vozila. Ko zaZenete vozilo, se osvetli-
tev okolice deaktivira in aktivirajo se samodejne
luéi za voZnjo.

Notranja osvetlitev

Nastavljanje notranjih luci

Sprednja enota za upravljanje na stropu

v

(1) Vklop ali izklop leve sprednje ludi za
branje

> © Vklop ali izklop samodejnega uprav-
ljanja notranjih luci

> © Vklop ali izklop notranjih Iugi spre-
daj

> Vklop ali izklop notranjih lugi zadaj

> © Vklop ali izklop desne sprednje luci
za branje
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Enota za upravljanje v rocaju (zadnji del
vozila)

> © Vklop ali izklop luci za branje

Nastavljanje ambientne osvetlitve

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Light settings
(nastavitve lu¢i) » Ambient light
Nastavljanje barve

» Izberite Colour (barva).

» Nastavite barvo.

Nastavljanje svetlosti
» lIzberite Brightness (svetlost).
» Nastavite vrednost svetlosti.

Aktiviranje svetlosti za obmodja

» Izberite Brightness zones (svetlost obmogij).

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.
Obmocja Display (prikazovalnik), Front (spre-
daj) in Rear (zadaj) lahko nastavljate lo¢eno.

(i) Nastavljanje svetlosti obmodij ni na voljo za
razvedrilni sistem za zadnje sedeZe.

Aktiviranje vecbarvne osvetlitve

» Izberite Multi-colour (ve¢barvno).

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.
Na voljo je deset prednastavljenih barvnih
kombinacij.

Aktiviranje vecbarvne animacije

» |zberite Multi-colour animat..

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.
Nastavljena barvna kombinacija se spreminja
v doloéenem ritmu.

Aktiviranje osvetlitve glede na klimatsko
napravo

» Izberite Climate (klimatizacija).

» Vklopite M ali izklopite [J funkcijo.
Barva ambientne osvetlitve se prilagodi
nastavitvam klimatske naprave.

Aktiviranje pozdravne osvetlitve

» Izberite Welcome (pozdravna funkcija).

» Vklopite [V ali izklopite [J funkcijo.
Pri odklepanju vozila se uprizori posebna igra
notranjih luci.

Nastavljanje zamika izklopa notranjih luci

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Light settings
(nastavitve luci) »» Int. light delay shut-off
(zamik izklopa notranjih lugi)

» Nastavite zamik izklopa lugi.
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Menjava Zarnic (samo vozila s halogenskimi [t -aakil SAA L]

Zarometi)

Zamenjajo se lahko naslednje Zarnice.
Napotki za menjavo Zarnice

A OPOZORILO Nevarnost poZara zaradi
vro¢ih komponent pri zamenjavi Zarnice

Zarnice, ludi in vtigi se lahko med delovanjem

zelo segrejejo.

Pri zamenjavi Zarnice se lahko na teh kompo-

nentah opecete.

» Pocakajte, da se ti deli ohladijo, preden
zamenjate Zarnico.

« Ne uporabite Zarnice, ki je padla na tla, ali
tak8ne s praskami na stekleni bucki, saj -
. o Zadnja lu¢
lahko taka Zarnica poci. .
N . . . @ Smernik: PY 21 W
o Steklene bucke ne prijemajte z golimi

. @ Lug za vzvratno voznjo: W 16 W
rokami. Halogenski Zarometi

@ Smernik: PY 21 W
@ Dolga lué: H7 55 W
© Zasendena lug: H7 55 W

o Pazite, da Zarnice ne pridejo v stik z vlago ali
tekocgino.
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Menjava sprednjih Zarnic (vozila s halogen- » Demontaza (leva stran vozila): vrtljive prit- o Pokrov v sprednjem obodu izreza za kolo v
skimi Zarometi) ditve @ z izvijaGem zavijte do konca v karoseriji je demontiran.
DemontaZa in vgradnja pokrova v sprednjem desno. « Pokrov motorja je odprt.

Pokrov @ je odklenjen.
» Demontaza (desna stran vozila): vrtljive

obodu izreza za kolo v karoseriji

Pogoji . ) pritrditve @) z izvijadem zavijte do konca v
« Naprava za razsvetljavo je izklopljena. levo.
o Ustrezno sprednje kolo je obrnjeno navzno- Pokrov @ je odklenjen.

ter. » lzvlecite pokrov ;;@.

» Vgradnja: pokrov @ vstavite v oblogo kolo-
teka.
o Leva stran vozila: vrtljive pritrditve @) z
izvijatem zavijte do konca v levo.

o Desna stran vozila: vrtljive pritrditve @) z
izvijatem zavijte do konca v desno.

Pokrov @ je zaklenjen.

Zamenjava zarnic halogenskih Zarometov

Pogoji @ Zasendene Iugi
o Dolga lu¢/zasencena lué: tip Zarnice @ Dolga lu¢/smernik
H7 55 W.

L » Ustrezen pokrov ohiSja zasukajte v levo in ga
« Smernik: tip Zarnice H7 21 W. odstranite.

« Naprava za razsvetljavo je izklopljena.
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v

Dolga lu¢/zasencena lu¢: grlo zasukajte v
levo in ga izvlecite.

Smernik: grlo zasukajte v levo, ga sprostite
in izvlecite.

lzvlecite Zarnico iz grla.

Novo Zarnico vstavite v grlo tako, da vznoZek
Zarnice v celoti leZi na dnu grla.

Vstavite drZalo in ga zasukajte v desno.
Namestite pokrov ohi§ja in ga zasukajte v
desno.

Vgradite pokrov v sprednjem obodu izreza za
kolo v karoseriji.

Menjava zadnjih Zarnic (vozila s halogen-
skimi Zarometi)

Odpiranje in zapiranje bo¢ne obloge v prtljaz-
niku

» Odpiranje: sprostite desno ali levo bo€no
oblogo @ na strani in jo snemite.

» Zapiranje: ponovno vstavite bo¢no oblogo

Zamenjava zarnic zadnje luéi

Pogoji
o Smernik: tip Zarnice PY 21 W.

o Smernik: tip Zarnice PY 16 W.

o Naprava za razsvetljavo je izklopljena.
« Bocna obloga v prtljaZniku je odprta.

» Stisnite zgornji in spodnji zaklep na vticu in
snemite vtic.

» Potisnite spono @ navzven in izvlecite nosi-
lec Zarnic.
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» Smernik: Zarnico @) rahlo pritisnite v nosi-
lec Zarnic, jo obrnite v levo in odstranite iz
nosilca zarnic.

» Vstavite novo Zarnico v nosilec Zarnic in ga
zasukajte v desno.

» Lug za vzvratno voZnjo: Zarnico @) izvlecite
iz nosilca Zarnic.

» Novo Zarnico vstavite v nosilec zarnic.
» Nosilec Zarnic ponovno vstavite.

» Nataknite vti¢, tako da se zaskocni kavlji
sliSno zaskocijo.

» Zaprite bo¢no oblogo.

Brisalniki in naprava za spiranje stekla

Vklop/izklop brisalnikov vetrobranskega ste-
kla

» @ [ 7] Enkratno brisanje/[ §& | brisanje s

tekocino za spiranje
» [1][o] Brisalnika izklopljena
» (2] [---] Normalno intervalno brisanje

» [3] [----] Pogosto intervalno brisanje
» [4] [—] PoCasno zvezno brisanje
» [5] [=] Hitro zvezno brisanje

Menjava metlic brisalnikov na vetrobran-
skem steklu

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja pri
menjavi metlic brisalnikov pri vklopljenih
brisalnikih

Ce se brisalniki pri menjavi metlic brisalnikov

zacnejo premikati, se lahko ukles¢ite med

ro€ico brisalnika.

» Pred menjavo metlic brisalnikov vedno
izklopite brisalnike in kontakt.

Postavljanje rocic brisalnikov pravokotno

» S kombiniranim stikalom premaknite brisal-
nik v poloZaj za po¢asno zvezno brisanje

» Ko sta rocici brisalnikov postavljeni pravo-
kotno na pokrov motorja, izklopite kontakt.
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» Rocico brisalnika dvignite od vetrobranskega  » Drsnik @ potisnite v smeri puséice @), da Montaza metlice brisalnika
stekla. se zaskodi v poloZaju za demontazo.

Demontaza metlice brisalnika

» Novo metlico brisalnika vstavite v rocico bri-

» Zrodice brisalnika odstranite metlico brisal- salnika v smeri pustice @.

» Rodico brisalnika drZite z eno roko. Z drugo nika v smeri pusgice @.

roko zasukajte metlico brisalnika v smeri
puscice @ do konca vstran od ro€ice brisal-
nika.
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» Drsnik @ potisnite v smeri puséice @), da
se zaskodi v poloZaju zaklepanja.

» Preverite, ali je metlica brisalnika dobro pritr-
jena.

» Rocico brisalnika poloZite nazaj na vetrobran-
sko steklo.

Prikaz za vzdrzevanje

» Odstranite zas¢itno folijo @ prikaza za
vzdrZevanje s konice metlice na novo name-
SCenega brisalnika.

V primeru, da se prikaz za vzdrZevanje obarva s
érne na rumeno, je potrebna menjava metlic.

(i) Spreminjanje barve je odvisno od pogojev
uporabe.

Ogledala

Upravljanje zunanjega ogledala

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izvajanja nastavitev vozila med voznjo
V naslednjih situacijah lahko izgubite nadzor
nad vozilom:
¢ C¢e med voZnjo nastavljate voznikov
sedez, vzglavnik, volan ali ogledalo;
e Ce si med voZnjo pripenjate varnostni
pas.

» Pred zagonom motorja: nastavite vozni-
kov sedeZ, vzglavnik, volan ali ogledalo
in si pripnite varnostni pas.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri upo-
rabi zunanjega ogledala zaradi napacne
ocene oddaljenosti

Zunanji ogledali pomanjsata sliko. Vidni
predmeti so blizje, kot se zdi.
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Tako lahko razdaljo do udeleZencev v pro-

metu, ki vozijo za vami, ocenite napacno,

npr. pri menjavi voznega pasu.

» Zato se o dejanski razdalji do udeleZen-
cev v prometu za vami vedno prepri-
Cajte s pogledom prek ramena.

» Poklop ali razklop: tipko @ kratko pritis-

nite.

() Ce ste akumulator odklopili ali se je akumu-

>

>

lator izpraznil, je treba zunanji ogledali
ponovno justirati. Samo tako bo samodejni
poklop ogledala deloval.

Nastavljanje: s tipko @) ali @ izberite ogle-
dalo.

S tipko @ nastavite poloZaj izbranega ogle-
dala.

Zunanje ogledalo, premaknjeno iz leZisca, se
ponovno zaskod¢i na naslednji nacin:

>

Vozila brez elektriénega poklopa zuna-
njih ogledal: zunanje ogledalo ro¢no potis-
nite v pravilni polozaj.

Vozila z elektriénim poklopom zunanjih
ogledal: tipko @) drZite pritisnjeno.

Zaslisi se klik, ki mu sledi glasen pok. Ogle-
dalo se pomakne v pravilni poloZaj.

Samodejno zasencenje ogledal

A OPOZORILO Nevarnost razjed in zastru-
pitve zaradi elektrolitne tekocine ogle-
dala s sencenjem

Ce se steklo ogledala s samodejnim sende-
njem razbije, lahko iztece elektrolitna teko-
¢ina.

Elektrolitna teko€ina je zdravju Skodljiva in

povzro€a draZenje. Pazite, da ne pride v stik
s koZo, o€mi, dihalnimi organi ali obleko ter
pazite, da je ne pogoltnete.

» Pri stiku z elektrolitno tekocino upoSte-
vajte:

o Ce je prislo do stika elektrolitne
tekodine s kozo, koZo nemudoma
sperite z vodo in takoj poisCite
zdravnisko pomog.

« Ce je prislo do stika elektrolitne
teko€ine z o¢mi, o¢i takoj temeljito
sperite s ¢isto vodo in takoj poiscite
zdravnisko pomog.

« Ce ste elektrolitno tekogino zauZili,
usta takoj temeljito sperite. Ne izzo-
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vite bruhanja. Takoj pois¢ite zdrav-
nisko pomo¢.

« Ce pride elektrolitna tekogina na
obleko, se takoj preoblecite.

« Ce pride do alergi¢nih reakcij, takoj
poiscite zdravnisko pomog.

Notranje in zunanje ogledalo na voznikovi strani
se samodejno zasencita, ¢e na notranje ogledalo
pada svetloba Zarometov.

Omejitve sistema

V naslednjih situacijah se ogledala ne zasencijo:
o Motor je izklopljen.

o Vzvratna prestava je vklopljena.

+ Notranja osvetlitev je vklopljena.

Parkirni poloZaj za sovoznikovo zunanje ogle-
dalo

Funkcija parkirnega poloZaja vam pomaga pri
parkiranju.

Sovoznikovo zunanje ogledalo se zasuka navzdol
in prikazuje zadnje kolo na sovoznikovi strani,
Ce:

o je parkirni poloZaj shranjen;

o jeizbrano ogledalo na sovoznikovi strani
e in je vklopljena vzvratna prestava.
Sovoznikovo zunanje ogledalo se v naslednjih
situacijah pomakne nazaj:

+ Menjalnik prestavite v drug poloZaj menjal-
nika.

o Vozite hitreje od 15 km/h.

o Pritisnete tipko za zunanje ogledalo na vozni-
kovi strani.

Shranjevanje parkirnega polozZaja zunanjega
ogledala na sovoznikovi strani prek vzvratne
prestave

» Shranjevanje: s tipko @) izberite zunanje
ogledalo na sovoznikovi strani.

» Pretaknite v vzvratno prestavo.

» Stipko @ pomaknite zunanje ogledalo na
sovoznikovi strani v Zeleni parkirni poloZaj.
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» Priklic: s tipko @ izberite zunanje ogledalo
na sovoznikovi strani.

» Pretaknite v vzvratno prestavo.
Zunanje ogledalo na sovoznikovi strani se
pomakne v shranjeni parkirni poloZaj.

Vklop/izklop samodejnega poklopa ogledal

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Vehicle settings
(nastavitve vozila) »» Auto. fold-in mirrors (ogle-
dala s samodejnim poklopom)

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

Upravljanje sencnikov

> Sendenje s sprednje strani: sen¢nik @
poklopite navzdol.

» Sendenje s strani: sencnik @ zasukajte na
stran.

» Po potrebi senénik @ pomaknite vodoravno.

» Dodatni senénik @ poklopite navzdol.

Vetrobransko steklo z odbijanjem infrarde-

¢ih zarkov

Vetrobransko steklo z odbijanjem infrardecih
Zarkov je prevle€eno z oblogo in prepre€uje pre-
komerno segrevanje notranjosti vozila.

Obloga tudi 8&iti notranjost vozila pred vdorom
radijskih valov do gigaherénega obmocja.

Radijske naprave, kot so sistemi cestninjenja, se
lahko namestijo zgolj na povrsinah @ vetro-
branskega stekla, ki prepus€ajo radijske valove.
Povrsine @), ki prepuscajo radijske valove, naj-
bolje vidite od zunaj, ¢e vetrobransko steklo
osvetlite z dodatnim svetlobnim virom.
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Pregled klimatskih sistemov

Napotki za klimatizacijo

Vozila s samodejnim uravnavanjem klimati-
zacije THERMOTRONIC: za pravilno delovanje
klimatske naprave, nadzora obremenitve s §kod-
ljivimi snovmi in filtriranja zraka je treba vedno
uporabiti filter za notranjost. Pazite, da je filter
pravilno nameséen in da je ohisje filtra v motor-
nem prostoru pravilno zaprto s pokrovom in med
delovanjem vedno tesno zaprto. Uporabljajte fil-
tre, ki jih je priporogil in odobril Mercedes-Benz.
Servisna dela naj vedno opravijo v kvalificirani
servisni delavnici.

Pregled enote za upravljanje THERMATIC

Kontrolne lucke v tipkah nakazujejo, da je posa-
mezna funkcija aktivirana.

Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v
dodatnih navodilih. V nasprotnem primeru ne
boste prepoznali nevarnosti.

@ [V A Nastavljanje temperature na voznikovi
strani

(2) Nastavljanje usmerjanja zraka

GG) Nastavljanje koli¢ine zraka ali izklop
klimatizacije

Samodejno uravnavanje klimatizacije
(— str. 142)

© Odtaljevanje vetrobranskega stekla

Vozila brez gretja na mestu: [menu] priklic
menija za klimatsko napravo
Vozila z gretjem na mestu: priklic
menija za klimatsko napravo, vklop ali izklop
preostale toplote (— str. 143)
Vklop ali izklop ogrevanja zadnjega
stekla
Vozila brez gretja na mestu: vklop ali
izklop sinhronizacije (— str. 143)
Vozila z gretjem na mestu: vklop ali
izklop gretja na mestu (— str. 145)
Vklop ali izklop zaprtega kroZenja
zraka (— str. 143)
Vklop ali izklop funkcije A/C
(— str. 142)
[¥ A] Nastavljanje temperature na sovozni-
kovi strani

© ©

Pregled enote za upravljanje
THERMOTRONIC

Kontrolne lucke v tipkah nakazujejo, da je posa-
mezna funkcija aktivirana.
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Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v
dodatnih navodilih. V nasprotnem primeru ne
boste prepoznali nevarnosti.

@ [V A Nastavljanje temperature na voznikovi
strani

@ Nastavljanje usmerjanja zraka na voz-
nikovi strani

(3) Nastavljanje koli¢ine zraka ali izklop
klimatizacije

Samodejno uravnavanje klimatizacije

(— str. 142)

Odtaljevanje vetrobranskega stekla

Priklic menija za klimatsko napravo

Vklop ali izklop preostale toplote(— str. 143)

Vklop ali izklop ogrevanja zadnjega

stekla

Vozila brez gretja na mestu: vklop ali

izklop funkcije A/C (— str. 142)

Vozila z gretjem na mestu: vklop ali

izklop gretja na mestu (— str. 145)

Vklop ali izklop zaprtega kroZenja
zraka (— str. 143)

Nastavljanje usmerjanja zraka na

sovoznikovi strani

[¥ A] Nastavljanje temperature na sovozni-
kovi strani

© © 00

Enota za upravljanje zadaj

@ Nastavljanje temperature
@ Prikazovalnik
© Nastavljanje koli¢ine zraka

Upravljanje klimatskih sistemov

Vklop/izklop klimatizacije

» Vklop: s tipko nastavite koli¢ino zraka
na stopnjo 1 ali vi§je.

» lzklop: s tipko nastavite koli¢ino zraka
na stopnjo 0.
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(i) Priizklopljeni klimatizaciji se lahko stekla
hitreje zarosijo. Klimatizacijo izklopite samo
za kratek Cas.

Vklop ali izklop funkcije A/C prek enote za
upravljanje

Funkcija A/C klimatizira in sus$i zrak v notranjo-
sti vozila.

» Pritisnite tipko [ ac].
Funkcijo A/C izklopite samo za kratek Cas, ker
se v nasprotnem primeru stekla lahko orosijo.

Na spodnji strani vozila lahko med hlajenjem
kaplja kondenzat. To ne pomeni, da je prislo do
okvare.

Vklop ali izklop funkcije A/C prek multime-
dijskega sistema

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Climate control
(klimatizacija) »» A/C (A/C)

Funkcija A/C klimatizira in suSi zrak v notranjo-
sti vozila.

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

Samodejno uravnavanje klimatizacije

V samodejnem nacinu se nastavljena tempera-
tura uravnava in vzdrZuje z dotokom zraka.

» Pritisnite tipko .
» Preklop na ro€no upravljanje: pritisnite

tipko ali [57]-

Klimatski naéin

Delovanje klimatskega nacina

V samodejnem nacinu lahko za voznikovo in

sovoznikovo obmocje izbirate med naslednjimi

klimatskimi nacini:

« FOCUS: velika koli¢ina zraka, nekoliko hlad-
nejSa nastavitev.

o MEDIUM: srednja koliina zraka, standardna
nastavitev.

o DIFFUSE: majhna koli¢ina zraka, nekoliko
toplej$a nastavitev in brez prepiha.

Nastavljanje klimatskega nacina

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Climate control

(klimatizacija) »» Climate mode (klimatski

nacin)

» Izberite FOCUS (FOCUS), MEDIUM (MEDIUM)
ali DIFFUSE (DIFFUSE).

(i) Za dozivetje klimatskega nagina mora biti
aktivna funkcija (— str. 142).

Polozaji usmerjanja zraka

Simboli na prikazovalniku nakazujejo, skozi
katere Sobe se usmerja zrak:

. Sobe za odtaljevanje,
. sredinske in stranske Sobe,

. Sobe v prostoru za noge,

. sredinske in stranske Sobe ter Sobe v
prostoru za noge,

. Sobe za odtaljevanje in Sobe v prostoru
za noge,

. vse Sobe,
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. Sobe za odtaljevanje ter sredinske in
stranske Sobe,

. samodejno usmerjanje zraka.

Nastavitev klimatizacije zadnjega dela vozila
prek multimedijskega sistema

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Climate control
(klimatizacija) »» Rear (zadaj)

Nastavljanje koli¢ine zraka

» Izberite Airflow (zra¢ni tok).

» Nastavite koli¢ino zraka.

Nastavljanje temperature

» Izberite Temperature (temperatura).
» Nastavite temperaturo.

Vklop ali izklop funkcije sinhronizacije klima-
tizacije prek enote za upravljanje

S funkcijo sinhronizacije se klimatizacija krmili
centralno. Nastavitev temperature in nastavitev

usmerjanja zraka na voznikovi strani se samo-
dejno prevzameta za sovoznikovo stran.

» Pritisnite tipko [sYNC].

Ce spremenite nastavitev drugega klimatskega
obmocja, se funkcija sinhronizacije izklopi.

Vklop ali izklop funkcije sinhronizacije klima-
tizacije prek multimedijskega sistema

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Climate control
(klimatizacija) »» SYNC (sinh.)

S funkcijo sinhronizacije se klimatizacija krmili

centralno. Nastavitev temperature se samodejno
prevzame za vsako klimatsko obmogje.

» Vklopite M ali izklopite [] funkcijo.

Susenje zarosenih stekel

Stekla so zarosena z notranje strani

» Pritisnite tipko [auto].
» Ce so stekla $e vedno zarosena: pritisnite

tipko [

Stekla so zarosena z zunanje strani
» Vklopite brisalnike.
» Pritisnite tipko [auro].

Vklop ali izklop zaprtega kroZenja zraka

» Pritisnite tipko =3
Zrak v notranjosti kroZi.

Zaprto kroZenje zraka se samodejno izklopi.

(i) Pri vklopljenem zaprtem kroZenju zraka se
lahko stekla hitreje zarosijo. Zaprto kroZenje
zraka vklopite samo za kratek ¢Cas.

Vklop ali izklop preostale toplote

Pogoj
e Vozilo je ustavljeno.
S preostalo koli¢ino toplote motorja lahko spred-

nji prostor vozila glede na nastavljeno tempera-
turo ogrevate ali zracite pribl. 30 minut.

» Vklop: pritisnite tipko [MENU].
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Funkcija za preostalo toploto se samodejno
izklopi.

Vklop ali izklop ioniziranja

Multimedijski sistem:
“1» Vehicle (vozilo) »» Climate control
(klimatizacija) P> lonisation (ioniziranje)

loniziranje ¢isti in osveZi zrak v notranjosti
vozila. loniziranje zraka v notranjosti je samo po
sebi brez vonja.

» Vklopite [V ali izklopite [J funkcijo.

Sistem za odisavljenje

Nastavljanje sistema za odiSavljenje

Pogoji
o Samodejno uravnavanje klimatizacije je
vklopljeno.

o Armaturni predal je zaprt.

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Climate control
(klimatizacija) P> Air freshener (osveZilec zraka)
Sistem za odiSavljenje prek steklenicke v arma-
turnem predalu $iri prijetne vonjave v notranjosti
vozila.

» Nastavljanje intenzivnosti: pritisnite High

(moc¢no), Medium (srednje), Low (nizko) ali
Off (izklop).

Vstavljanje ali odstranjevanje steklenicke
sistema za odisavljenje

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
parfumske tekocine

Ce otroci odprejo steklenigko, lahko teko-

¢ino popijejo ali pride ta v stik z o¢mi.

» V primeru zauZitja parfumske tekocine
nemudoma obis¢ite zdravnika.

» Ce parfumska tekogina pride v stik z
o¢mi, oCi izperite s Cisto vodo.

» Ce tezave ne izginejo, obisgite zdrav-
nika.

9

OKOL)JSKO OPOZORILO Okoljska skoda
zaradi nestrokovnega odstranjevanja pol-
nih steklenick

Polnih steklenick ne odvrzite med

gospodinjske odpadke.

| 2

Polne stekleni¢ke oddajte v
zbiralis¢u za nevarne odpadke.
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@ Pokrov
@ Steklenicka

» Vstavljanje: steklenic¢ko do konca potisnite
v drzalo.

» Odstranjevanje: izvlecite stekleni¢ko.

Ce ne uporabljate originalnih parfumov za pro-

stor Mercedes-Benz, upoStevajte opozorila za
nevarnost na embalazi parfumske tekocine.

Izpraznjene stekleniCke z originalnim parfumom
za prostor Mercedes-Benz zavrzite in jih ne pol-
nite ponovno.

Steklenicka, ki jo lahko polnite sami

» Odvijte pokrov prazne steklenicke.

» Steklenicko napolnite z najve¢ 15 ml.

» Pokrov privijte na stekleni¢ko.

Steklenicko, ki jo lahko polnite sami, zmeraj pol-

nite z enakim parfumom. UpoStevajte loCen
informativni list, ki je priloZzen steklenigki.

Informacije o gretju vetrobranskega stekla

Gretje vetrobranskega stekla se samodejno
vklopi:
o e je pritisnjena tipka [@™J;

Po zagonu vozila se gretje vetrobranskega stekla
po potrebi samodejno vklopi.

Gretje/prezracevanje na mestu

Delovanje gretja/prezracevanja na mestu
o Zrak v notranjosti vozila se ogreva ali zraCi na
nastavljeno temperaturo.

o Zraka v notranjosti vozila ni mogoce ohladiti
pod zunanjo temperaturo.

e Pri spremembi zunanje temperature pride do
samodejnega preklopa z ogrevanja na kroZe-
nje zraka ali obratno.

Sistem za gretje na mestu in mesto izstopa
izpu$nih plinov sta na desnem sprednjem
kolesu.

Vklop ali izklop gretja/prezracevanja na
mestu z daljinskim upravljalnikom

A POZOR Smrtna nevarnost zaradi strupe-
nih izpusnih plinov

Ce je izpugna cev blokirana ali zadostno pre-
zraevanje ni mogoce, lahko strupeni izpu$ni
plini, $e posebej ogljikov monoksid, prodrejo
v vozilo. To se npr. zgodi v zaprtih prostorih,
ali ¢e vozilo obtiéi v snegu.
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» Zato v zaprtih prostorih brez naprave za
izsesavanje, npr. v garaZi, gretje na
mestu izklopite.

» Ce motor ali gretje na mestu deluje, v
okolici izpu$ne cevi in v obmocju okrog
vozila ne sme biti snega.

» Da zagotovite dovolj svezega zraka,
odprite okno na strani vozila, ki je obr-
njena stran od vetra.

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi
vrocih delov gretja na mestu

Pri vklopljenem gretju na mestu se lahko deli
vozila, npr. izpu$na naprava, zelo segrejejo.
Vnetljivi materiali, npr. listje, trava ali veje, se
lahko vnamejo, ¢e pridejo v stik z:
o vro¢imi deli izpuSne naprave,
e izpudnimi plini.
» Privklopljenem gretju na mestu se pre-
pricajte, da:
« vroCi deli vozila ne pridejo v stik z
vnetljivimi materiali;

o lahko izpu$ni plini na izpusni cevi
neovirano uhajajo;

 izpu$ni plini ne pridejo v stik z vnet-
ljivimi materiali.

Il  NAPOTEK Praznjenje akumulatorja
zaradi delovanja gretja/prezrafevanja na
mestu

Delovanje gretja/prezracevanja na mestu
obremenjuje akumulator.

» Zato najkasneje po dvakratnem ogreva-

nju ali prezraevanju z vozilom prevo-
zite daljSo pot.

Pogoj
« Posoda za gorivo je napolnjena najmanj do
rezerve.

» Temperaturo nastavite s tipko [V AJ.

» Pritisnite tipko @.
Rdeca ali modra kontrolna lu¢ka na tipki @
zasveti ali preneha svetiti.

Barve kontrolne lucke:

e Modra: prezraevanje na mestu je vklop-
lieno.

o Rdeca: gretje na mestu je vklopljeno.
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e Rumena: ¢as odhoda je programiran.

Gretje ali prezratevanje na mestu se po
50 minutah izklopi.

Upravljanje prek aplikacije: gretje/prezrace-

vanje na mestu lahko upravljate tudi prek aplika-

cije Mercedes me connect. Nadaljnje informa-
cije najdete v lo¢enih navodilih za uporabo pod
http://manuals.daimler.com/baix/cars/
connectme/de_DE/index.html.

Nastavljanje gretja/prezracevanja na mestu
z multimedijskim sistemom
Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Climate control
(klimatizacija) P> Auxiliary heating (dodatno
gretje)

Za samodejni vklop gretja na mestu lahko pred-
hodno nastavite tri ¢ase odhoda.

p Izberite moznost.

Nastavljanje gretja/prezracevanja na mestu
z daljinskim upravljalnikom

Pogoj

o Posoda za gorivo je napolnjena najmanj do
rezerve.

» Takojsnji vklop: dolgo pritisnite tipko [oN ].

» Nastavljanje ¢asa odhoda: kratko pritisnite

tipko [on .

>

>

Pritiskajte tipko [ < ] ali [ > ], dokler se na
prikazovalniku ne prikaZe €as, ki ga Zelite
spremeniti.

Tipki in pritisnite isto€asno.
Simbol na prikazovalniku daljinskega
upravljalnika utripa.

S tipkama [ <] in [ > | nastavite Zeleni ¢as
odhoda.

Tipki in pritisnite istoCasno.

Novi ¢as odhoda je shranjen.

Shraniti je mogoce do tri Case odhoda.

>

Aktiviranje ¢asa odhoda: izberite Zeleni ¢as
odhoda in dolgo pritisnite tipko [on .

Na prikazovalniku se prikaze simbol [&], ¢as
odhoda in glede na izbrani ¢as odhoda ¢rka
A, BaliC.

Deaktiviranje ¢asa odhoda: izberite Zeleni
¢as odhoda in dolgo pritisnite tipko [OFF].

Na prikazovalniku se prikaze OFF (izklop).
Preverjanje statusa gretja na mestu:
kratko pritisnite tipko [oN .

Takoj$nji izklop: dolgo pritisnite tipko [OFF].
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Pregled prikaza na prikazovalniku daljin-
skega upravljalnika (gretje/prezracevanje na
mestu)

Prezragevanje na mestu vklopljeno
Gretje na mestu vklopljeno
Izbrani ¢as odhoda

Preostali ¢as gretja ali prezracevanja na
mestu (v minutah)

Gretje ali prezratevanje na mestu aktivno
Cas odhoda aktiviran
@ Mo signala

0000

00

Dodatne moZnosti prikaza:
» Ura: aktiviran ¢as odhoda.

o Ni¢ minut: ¢as delovanja gretja na mestu se
podalj8a, ker motor ob zagonu e ni dosegel
delovne temperature.

o OFF (izklop): gretje ali prezradevanje na
mestu je izklopljeno.

Menjava baterije daljinskega upravljalnika
(gretje na mestu)

A POZOR Skodljiv vpliv na zdravje v pri-
meru zauzitja baterij

Baterije vsebujejo strupene in jedke snovi.
Ce baterije pogoltnete, lahko to resno Sko-
duje vaSemu zdravju.

Obstaja smrtna nevarnost!

» Baterije shranjujte zunaj dosega otrok.

>V primeru zauZitja baterij takoj poiscite
zdravniSko pomo¢.

gﬁ OKOLJSKO OPOZORILO Okoljska skoda
zaradi nestrokovnega odstranjevanja
baterij

Baterije vsebujejo strupene in
jedke snovi.

| 2

Izrabljene akumulatorje
oddajte v kvalificirani servisni delavnici
ali na zbiraliSéu praznih akumulatorjev.

Pogoj
e Za zamenjavo baterije potrebujete litijevo
baterijo tipa CR2450.
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» Z ostrim predmetom pritisnite v vdolbino » Pokroviek baterije @ potisnite v nasprotni
@. smeri puscice na daljinski upravljalnik, tako
» Pokrovgek baterije @ potisnite nazaj v da se zaskoci.

smeri pusCice.

» Novo baterijo @ vstavite z oznako obrnjeno
navzgor.

Tezave z daljinskim upravljalnikom gretja/prezracevanja na mestu
Tezava Mozni vzroki/posledice in p> resitve

FAIL (napaka) Prenos signala med oddajnikom in vozilom je moten.
» Spremenite poloZaj do vozila ali se vozilu pribliZzajte.

FAIL (napaka) Zagonski akumulator ni dovolj napolnjen.
» Napolnite zagonski akumulator.

Posoda za gorivo ni napolnjena do rezerve.
» Na naslednji bencinski &rpalki natocite gorivo.

FAIL (napaka) Gretje na mestu je moteno.
» Sistem za gretje na mestu naj pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.
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Prezracevalne Sobe Nastavljanje prezracevalnih Sob zadaj

Nastavljanje prezracevalnih Sob spredaj

A OPOZORILO - Nevarnost opeklin in oze-
blin zaradi premajhne razdalje do prezra-
cevalnih Sob

Iz prezragevalnih Sob lahko prihaja zelo vro¢
ali zelo hladen zrak.

Zato se lahko v neposredni bliZini prezrace-

valnih Sob opedete ali dobite ozebline. » Odpiranje ali zapiranje: regulator @) obr-

= Vednq se prgpr?éajte, da SO vsi pptgiki nite do k'on(‘;a v desn<.) a“, levo. . » Odpiranje ali zapiranje: regulator @ obr-
dovolj odd.aIJenl gd prezvra.cevalmh Sob. > NTStayljbame usmerjanja zrg-ka-:- prezri)ce.— nite do konca v desno ali levo.

> Po potrebi usmerite zracni tok v druge vaino Sobo @ primite na sredini in jo obrnite » Nastavljanje usmerjanja zraka: Sobo za
predele notranjosti vozila. navzgor, navzdol, v levo ali desno.

zadnji del vozila @) primite na sredini in jo
obrnite navzgor, navzdol, v levo ali desno.
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Odpiranje/zapiranje prezracevalne Sobe v
armaturnem predalu

I NAPOTEK Poskodba predmetov, obcut-
ljivih na temperaturo, v armaturnem pre-
dalu

PrezraGevalna Soba v armaturnem predalu

lahko poskoduje tam shranjene predmete,

obdutljive na temperaturo.

» Med ogrevanjem vozila zaprite prezra-
¢evalno Sobo.

»  Pri visokih zunanjih temperaturah
odprite prezracevalno Sobo in vklopite
funkcijo A/C.

Pogoj
e Samodejno uravnavanje klimatizacije je
vklopljeno.

@ Regulator prezragevalne Sobe
@ Prezratevalna Soba

» Odpiranje ali zapiranje: regulator @) obr-
nite v desno ali levo.
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Napotki za vozila Mercedes AMG

Obvezno upoStevajte napotke o naslednjih
temah v dodatnih navodilih, sicer ne boste pre-
poznali nevarnosti.

o Funkcija RACE START
« DRIFT MODE
e AMG RIDE CONTROL

Vklop napajanja z napetostjo ali kontakta s
tipko za zagon/zaustavitev

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Ce pustite otroke brez nadzora v vozilu, ti

lahko:

o odprejo vrata in tako ogrozijo druge
osebe ali udeleZence v prometu;

« izstopijo in jih lahko zbije drug udeleze-
nec v prometu;

upravljajo opremo vozila in se npr. ukle-
§¢ijo.

Dodatno lahko otroci vozilo pripravijo do
tega, da se za€ne premikati, e npr.:

sprostijo parkirno zavoro;

samodejni menjalnik pretaknejo iz parkir-
nega poloZaja [P] ali mehanski menjalnik
pretaknejo v poloZaj prostega teka;
zazenejo motor.

Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, Ce je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Klju¢ shranjujte zunaj dosega otrok. To
velja tudi za mobilne telefone, ¢e je
aktivirana funkcija »Digitalni klju¢ vozila
v pametnem telefonu« prek spletne apli-
kacije Mercedes me connect.

A OPOZORILO Nevarnost zadusitve z
izpuSnimi plini

Pri delovanju motorja z notranjim zgoreva-

njem nastajajo strupeni izpusni plini, npr.

ogljikov monoksid. Vdihovanje teh izpusnih

plinov povzro€i zastrupitve.

» Motorja nikoli ne pustite te€i v zaprtih
prostorih brez zadostnega prezraceva-
nja.

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi
gorljivih materialov na izpu$ni napravi

Gorljivi materiali, ki so posledica vplivov

okolja ali so jih prinesle Zivali, se lahko na

vro€ih delih motorja ali izpu$ne naprave vna-

mejo.

» Zato redno preverjajte, da v motornem
prostoru ali na izpu$ni napravi ni gorlji-
vih tujkov.

Pogoji
o Kljué je v vozilu in baterija klju¢a ni prazna.
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 Ali Ce je funkcija »Digitalni klju¢ vozila« aktivi-
rana prek spletne aplikacije Mercedes me
connect: mobilni telefon je v vozilu.

» Vklop napajanja z napetostjo: enkrat pritis-
nite tipko @.
Vklopite lahko npr. brisalnik.

Ce so izpolnjeni naslednji pogoji, se napajanje z
napetostjo ponovno izklopi:

o Voznikova vrata so odprta.

o Dvakrat pritisnete tipko @).

» Vklop kontakta: dvakrat pritisnite tipko @).

V kombiniranem in§trumentu se prikaZejo
kontrolne lu€ke.

Kontakt se ponovno izklopi, ¢e je izpolnjen eden
od naslednjih pogojev:

e Vozila ne zazenete v 15 minutah.
o Enkrat pritisnete tipko @.

Zagon vozila

Zagon vozila s tipko za zagon /zaustavitev

Pogoji

o Klju€ je v vozilu in baterija klju¢a ni prazna.

o Ali Ce je funkcija »Digitalni klju¢ vozila« aktivi-
rana prek spletne aplikacije Mercedes me
connect: mobilni telefon je v vozilu.

» Vozila z mehanskim menjalnikom: pritis-
nite pedal sklopke.

» Vozila s samodejnim menjalnikom:
menjalnik pretaknite v poloZaj [P] ali [N].

» Pritisnite zavorni pedal in enkrat pritisnite
tipko @.

> Ce se vozilo ne zaZene: izklopite porabnike,
ki jih ne potrebujete, in enkrat pritisnite tipko
@.

» Ce se vozilo §e vedno ne zaZene in se na ve¢-
namenskem prikazovalniku prikaZe sporocilo
Place the key in the marked space See
Owner's Manual (klju¢ odloZite na ozna¢eno
mesto, glejte navodila za uporabo): vozilo
zaZenite v zasilnem delovanju.

Med voZnjo lahko motor izklopite tako, da za pri-
blizno tri sekunde pritisnete tipko @). Pri tem
obvezno upostevajte varnostne napotke pod
»Napotki za voZnjo«.

Zagon vozila z mobilnim telefonom (tehnolo-
gijo NFC)
Pogoji

o Vozilo je opremljeno s funkcijo »Digitalni
klju¢ vozilag.
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o Storitev »Digitalni kljuc« se aktivira prek
spletne aplikacije Mercedes me connect:
http://www.mercedes.me.

o Ustrezen mobilni telefon z anteno NFC (teh-
nologijo Near Field Communication) in var-
nostnim elementom.

« Zadostno stanje napolnjenosti mobilnega
telefona. Pri nekaterih mobilnih telefonih je
funkcija na voljo tudi v izpraznjenem stanju.

(i) Ustreznost mobilnega telefona lahko preve-
rite tako, da vnesete telefonsko Stevilko na
spletni strani http://www.mercedes.me.
Informacije o ustreznih mobilnih telefonih
dobite v servisnem centru Mercedes-Benz ali
na spletni strani http://www.mercedes-
benz.com/connect.

(i) Mercedes-Benz zato svetuje, da imate za pri-
mer omejenega delovanja s seboj rezervni
kljug.

(i) Funkcija je na voljo samo v povezavi z apli-
kacijo Mercedes me connect in samo v dolo-
¢enih drzavah.

(i) Ovitki za mobilne telefone lahko poslab3ajo
funkcionalnost.

» Prepricajte se, da je mobilni telefon dovolj
napolnjen. Po potrebi mobilni telefon pred
zaCetkom voZnje napolnite.

Prvi zagon po aktiviranju funkcije

» Prepricajte se, da je v vozilu veljaven klju¢
vozila.

» Mobilni telefon odloZite v odlagalis¢e @
tako, da se stikajo obmoc¢ja antene NFC.

» Pritisnite zavorni pedal in zaZenite vozilo s
tipko za zagon/zaustavitev.

(i) Za vse nadaljnje zagone klju¢ ni potreben.

Vsi nadaljnji zagoni

» Mobilni telefon odloZite v odlagalis¢e @ in
ga med voznjo pustite tam tako, da se stikajo
obmodja antene NFC.

» Pritisnite zavorni pedal in zaZenite vozilo s
tipko za zagon/zaustavitev.

Storitev »Digitalni klju¢ vozila« lahko deaktivirate
v spletni aplikaciji Mercedes me connect na
spletni strani https://www.mercedes.me. Pri
tem se prek spletne povezave funkcija v pamet-
nem telefonu deaktivira. Ce spletna povezava ni
mogoda, npr. po kraji mobilnega telefona, lahko
funkcijo kljua deaktivirate v servisnem centru
Mercedes-Benz.

Zagon vozila v zasilnem delovanju

Ce vozila ni mogode zagnati, se na veénamen-
skem prikazovalniku prikaze sporocilo Place the
key in the marked space See Owner's Manual
(klju¢ odloZite na oznaeno mesto, glejte navo-
dila za uporabo).
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» Prepricajte se, da je odlagalise @ prazno.

> Klju¢ @ odstranite z obeska za kljuce.

> Klju¢ @ odloZite v odlagalisée @).
Vozilo se po kratkem €asu zaZene.
Ce kljug @ odstranite iz odlagaliséa @),
motor Se naprej tee. Za nadaljnje zagone
motorja pa mora biti klju¢ @ med celotno
voznjo odloZen v odlagaliséu @ .

» Klju¢ @ naj preverijo v kvalificirani servisni
delavnici.

Ce se vozilo ne zazene:

> Klju¢ @ pustite v odlagaliséu @.

» Pritisnite zavorni pedal in zaZenite vozilo s
tipko za zagon/zaustavitev.

(i) S tipko za zagon/zaustavitev lahko vklopite
tudi napajanje z napetostjo ali kontakt.

Napotki za utekanje

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite

lo¢ena navodila za uporabo. V nasprotnem pri-

meru ne boste prepoznali nevarnosti.

Motorja prvih 1500 km ne obremenjujte prevec:

o Vozite z izmeni€no hitrostjo in razli¢no vrtilno
frekvenco.

» Vozite v voznem programu C ali E.

o V naslednjo najvi$jo prestavo pretaknite naj-

pozneje, ko je igla merilnika vrtilne frekvence
na %3 poti do rdeega obmocja.

e ZazmanjSanje hitrosti ne pretikajte ro¢no v
niZjo prestavo.

o lzogibajte se velikim obremenitvam, kot je
polni plin.

o Vozila s samodejnim menjalnikom: pedala
za plin ne pritiskajte ¢ez tocko upora (kick-
down).

o Sele po 1500 km lahko vrtilno frekvenco
motorja postopoma povecujete in vozilo
pospesite do polne hitrosti.

To velja tudi, ¢e so bili motor ali deli pogonskega
sklopa zamenjani.

Dodatno upoStevajte naslednja napotka za ute-

kanje:

« Senzorji nekaterih sistemov za voznjo in
sistemov za varno voZnjo se med voZnjo po
doloceni poti po dobavi vozila ali popravilu
justirajo samodejno. Sistem je v celoti ucin-
kovit Sele, ko se postopek priucitve konca.

» Nove ali zamenjane zavorne obloge, zavorni
koluti in pnevmatike razvijejo optimalni
zavorni u¢inek in oprijemljivost Sele po nekaj
sto kilometrih. V tem ¢asu nadomestite
slab$i zavorni u€inek z moc¢nejSim pritiskom
zavornega pedala.
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Napotki za voZnjo

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi

predmetov v voznikovem prostoru za
noge

Predmeti v voznikovem prostoru za noge
lahko hod pedala omejijo ali pritisnjen pedal
blokirajo.

S tem sta ogroZena varnost delovanja in pro-
metna varnost vozila.

>

Vse predmete v vozilu varno shranite,
da ne bodo prisli v voznikov prostor za
noge.

Pri uporabi predpraznikov in preprog
pazite, da so pritrjeni tako, da ne drsijo,
in je dovolj prostora za premikanje
pedalov.

Predpraznikov ali preprog ne nalagajte
enega na drugega.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi

neustrezne obutve

Upravljanje pedalov lahko poslabsa nepri-
merna obutev, npr:

>

Cevlji z debelim podplatom,
Cevlji z visokimi petami,
natikadi.

Za varno upravljanje pedalov med voz-
njo vedno nosite primerno obutev.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi

izklopljenega kontakta med voznjo

Ce kontakt med voZnjo izklopite, so funkcije,
pomembne za varnost, omejene ali niso vec
na voljo. To se lahko nanaSa npr. na servovo-
lan in ojalitev zavorne moci.

V tem primeru potrebujete za krmiljenje in
zaviranje bistveno ve¢ mogi.

>

Kontakta med voznjo ne izklapljajte.

A OPOZORILO Nevarnost zadusitve z
izpuSnimi plini

Pri delovanju motorja z notranjim zgoreva-

njem nastajajo strupeni izpusni plini, npr.

ogljikov monoksid. Vdihovanje teh izpusnih

plinov povzro€i zastrupitve.

» Motorja nikoli ne pustite te€i v zaprtih
prostorih brez zadostnega prezraceva-
nja.

A OPOZORILO Nevarnost zana$anja in
nezgode zaradi pretikanja v nizZjo pre-
stavo na gladkem cestiScu

Ce na gladkem cesti$&u pretaknete v nizjo

prestavo, da bi povecali zavorni uéinek, lahko

pogonska kolesa izgubijo oprijem.

» Na gladkem cestiS€u ne pretikajte v
nizjo prestavo, da bi povecali zavorni
uéinek motorja.
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A POZOR Smrtna nevarnost zaradi strupe-
nih izpusnih plinov

Ce je izpusna cev blokirana ali zadostno pre-

zraCevanje ni mogoce, lahko strupeni izpusni

plini, Se posebej ogljikov monoksid, prodrejo

v vozilo. To se npr. zgodi, ¢e vozilo obtii v

snegu.

» Ce motor ali gretje na mestu deluje, v
okolici izpudne cevi in v obmog¢ju okrog
vozila ne sme biti snega.

» Da zagotovite dovolj sveZega zraka,
odprite okno na strani vozila, ki je obr-
njena stran od vetra.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
pregretega zavornega sistema

Ce imate med voznjo stopalo na zavornem
pedalu, se lahko zavorni sistem pregreje.
S tem se zavorna pot podalj$a in zavorni
sistem lahko celo izpade.

» Zavornega pedala nikoli ne uporabljajte
za podporo za stopalo.

» Med voZnjo zavornega pedala in pedala
za plin ne pritiskajte isto€asno.

Il  NAPOTEK Obraba zavornih oblog zaradi
pogostega pritiskanja na zavorni pedal

» Med voZnjo ne pritiskajte stalno na
zavorni pedal.

» Za izkoristek zavornega u€inka motorja

je treba pravoc¢asno pretakniti v nizjo
prestavo.

Il NAPOTEK Poskodba pogonskega sklopa
in motorja pri speljevanju
> Ne segrevajte motorja s tekom na
mestu. Takoj se odpeljite.
> lzogibajte se visoki vrtilni frekvenci in
polnemu plinu, dokler motor ne doseze
svoje delovne temperature.

> Preprecite, da se kolesa vrtijo na
mestu.

Il NAPOTEK Poskodba katalizatorja zaradi
nezgorelega goriva

Motor te€e neenakomerno in prihaja do pre-
kinitev vZiga.

Nezgorelo gorivo lahko pride v katalizator.
» Dodajte samo malo plina.

» Vzrok naj nemudoma odpravijo v kvalifi-
cirani servisni delavnici.

Zmanjsan zavorni uéinek na posoljenih cestah:

o Zaradi sloja soli na zavornih kolutih in zavor-
nih oblogah se lahko zavorna pot bistveno
podalj$a ali nastavi enostransko zaviranje.

o Vozite s posebej veliko varnostno razdaljo do
vozila pred seboj.

Odstranite sloj soli:

o Obcasno zavirajte, ko to dopus¢a promet.

o Po konc€ani voznji in pred ponovno voznjo
previdno pritisnite zavorni pedal.
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Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v
dodatnih navodilih, sicer ne boste prepoznali
nevarnosti.

Funkcija za zagon /zaustavitev ECO

Naéin delovanja funkcije za zagon /zaustavi-

tev ECO

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite

lo¢ena navodila za uporabo. V nasprotnem pri-

meru ne boste prepoznali nevarnosti.

Ce so izpolnjeni naslednji pogoji, se motor

samodejno izklopi:

¢ vozila z mehanskim menjalnikom: zausta-
vite vozilo, pri nizki hitrosti pretaknete v pro-
sti tek [N] in nato sprostite pedal sklopke;

» vozila s samodejnim menjalnikom: vozilo
ustavite v poloZaju menjalnika [D] ali [N];

e vsi pogoji na strani vozila za samodejno
zaustavitev motorja so izpolnjeni.

Na ve¢namenskem prikazovalniku se v mirova-
nju prikaze simbol [ @ ]. Ce niso izpolnjeni vsi
pogoji na strani vozila, se na venamenskem pri-

kazovalniku prikaZe simbol [ @& |.

Motor se v naslednjih primerih ponovno zazene

samodejno, ko:

» vozila z mehanskim menjalnikom: pritis-
nete pedal sklopke;

+ vozila s samodejnim menjalnikom: spro-
stite zavorni pedal v poloZaju menjalnika [D],
ko funkcija HOLD ni aktivna;

« vozila s samodejnim menjalnikom: pretak-
nete iz poloZaja menjalnika [P];

« vozila s samodejnim menjalnikom: pretak-
nete v poloZaj menjalnika [D] ali [R];

» pritisnete pedal za plin;

e spremenite nivo vozila;

* je potreben samodejni zagon motorja na
strani vozila.

Ce ste motor izklopili s funkcijo za zagon/
zaustavitev ECO in nato zapustite vozilo, se
zasli$i opozorilni ton. Dodatno se na ve¢namen-
skem prikazovalniku prikaZe sporogilo Vehicle is
operational Switch off the ignition before exiting
(vozilo pripravljeno na delovanje, pred zapus¢a-
njem vozila izklopite kontakt). Ce kontakta ne
izklopite, se ta po eni minuti samodejno izklopi.

Izklop ali vklop funkcije za zagon /zaustavi-
tev ECO

> Pritisnite tipko @.
Ce kontrolna lu¢ka @ sveti, je funkcija za
zagon /zaustavitev ECO vklopljena.

() Odvisno od modela je lahko tipka tudi na
drugih mestih v sredinski konzoli.
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Prikaz ECO

Prikaz ECO zbira podatke o nadinu voZnje od
zaCetka do konca voZnje in pomaga pri optimizi-
ranem nacinu voZnje.

Na porabo lahko vplivate na naslednji nacin:
¢ Vozite bolj premisljeno.

o Vozite v voznem programu E.

o UpoStevate priporogila za prestavo.

Notranji segment sveti zeleno in zunanji seg-
ment se polni:

o @ Zmerno pospesevanje
o (@ Lahno pojemanije in kotaljenje

o (@ Enakomerna hitrost

Notranji segment je siv in zunanji segment se
prazni:

- © Sportno pospesevanje

o @ Mocno zaviranje

o @ Nihanja hitrosti

Vozili ste premisljeno:

o Trije zunanji segmenti so isto¢asno popol-

noma zapolnjeni.

o Obroba prikaza ECO zasveti.

Pod Bonus from start (bonus od zagetka) se pri-
kaZe dodatno Stevilo kilometrov s trenutno
zalogo goriva, ki ste ga dosegli s svojim naginom
voznje v primerjavi z voznikom z zelo Sportnim
nacinom voznje. To Stevilo kilometrov s trenutno

zalogo goriva ni enako fiksnemu prihranku
porabe goriva.

Stikalo DYNAMIC SELECT

Delovanje stikala za sistem DYNAMIC
SELECT

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite
lo¢ena navodila za uporabo, sicer ne boste pre-
poznali nevarnosti.

S stikalom za sistem DYNAMIC SELECT pretikate
med naslednjimi voznimi programi:

| (Individual): individualne nastavitve

o S+ (Sport Plus): posebno Sportna vozZnja
e S (Sport): Sportna voZnja

o C (Comfort): udobna in var€na voznja

o E (Eco): posebno varéna voznja
Glede na izbrani vozni program se spremenijo
naslednje lastnosti vozila:

* pogon,

- krmilna elektronika motorja in krmiljenje
menjalnika,

- aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC,
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e ESP®,
« vozila s sistemom AIR BODY CONTROL ali
DYNAMIC BODY CONTROL: podvozje,
o krmiljenje,
(i) Cas do naslednjega zagona vozila:
e manj kot §tiri ure: aktiven je zadnji
izbrani vozni program;

o ved kot &tiri ure: aktiven je vozni program
C.

Izbira voznega programa

Konfiguriranje voznega programa |

» Stikalo DYNAMIC SELECT @ potisnite

naprej ali nazaj.
Na ve€namenskem prikazovalniku se prikaze
izbrani vozni program.

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » DYNAMIC
SELECT (DYNAMIC SELECT) »»> Individual (indi-
vidualno)

» Izberite individualno nastavitev.

Prikaz podatkov o vozilu

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » DYNAMIC
SELECT (DYNAMIC SELECT)

» Izberite Vehicle data (podatki o vozilu).

Prikaz podatkov o motorju

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» DYNAMIC
SELECT (DYNAMIC SELECT)

» Izberite Engine data (podatki o motorju).

(i) Vrednosti za mo¢ motorja in navor motorja
lahko odstopajo od nazivnih vrednosti.
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Med vplivne dejavnike spadajo na primer:
« vrtilna frekvenca motorija,

¢ nadmorska viSina,

o kakovost goriva,

e zunanja temperatura.

Mehanski menjalnik

Upravljanje prestavne roéice

Il NAPOTEK Poskodba motorja in menjal-

nika zaradi pretikanja v prenizko pre-
stavo

» Pri menjavanju med prestavo [5]in [6]
prestavno rocico pritisnite v desno.

> Pri veliki hitrosti ne pretikajte v nizjo
prestavo.

Il NAPOTEK Poskodba menjalnika zaradi
pretikanja v vzvratno prestavo [R] med

» V vzvratno prestavo [R] pretaknite
samo, kadar vozilo miruje.

[R] Vzvratna prestava
[1]-[6] Prestave za voznjo naprej
[N] Prosti tek

» Pritisnite pedal sklopke in prestavno ro€ico
pretaknite v Zeleni poloZzaj.
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Priporoéilo za prestavo

Priporocilo za prestavo daje napotke za varéen
nacin voznje.

» Ko se na ve¢namenskem prikazovalniku pri-
kaZe priporoGilo za prestavo @), pretaknite v
priporo¢eno prestavo.

Samodejni menjalnik

Izbirna ro¢ica DIRECT SELECT
Delovanje izbirne roc¢ice DIRECT SELECT

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Ce pustite otroke brez nadzora v vozilu, ti
lahko:

o odprejo vrata in tako ogrozijo druge
osebe ali udeleZzence v prometu;

o izstopijo in jih lahko zbije drug udeleZe-
nec v prometu;

o upravljajo opremo vozila.

Dodatno lahko otroci vozilo pripravijo do
tega, da se za€ne premikati, e npr.:

¢ sprostijo parkirno zavoro;

o pretaknejo samodejni menjalnik iz parkir-
nega poloZaja [P];
e zaZenejo motor.

>

Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

Vedno ko zapustite vozilo, vzemite kljuc¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, Ce je aktivirana
funkcija »Digitalni klju¢ vozila v pamet-
nem telefonu« prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Klju€e shranjujte zunaj dosega otrok.
To velja tudi za mobilne telefone, ¢e je
aktivirana funkcija »Digitalni klju¢ vozila
v pametnem telefonu« prek spletne apli-
kacije Mercedes me connect.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi

nepravilnega pretikanja

Ce je vrtilna frekvenca motorja nad vrtilno
frekvenco v prostem teku in pretaknete v
poloZaj menjalnika [D] ali [R], lahko vozilo
sunkovito pospesi.

> Pri vklopu poloZaja menjalnika [D] ali

[R] vedno mocno stopite na zavorni
pedal in hkrati ne dodajte plina.
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Z izbirno ro€ico DIRECT SELECT menjate polozZaj
menjalnika. Trenutni poloZaj se prikaZe na ve¢-
namenskem prikazovalniku.

[P] Parkirni poloZaj
[R] Vzvratna prestava
[N] Prosti tek

[D] PoloZaj za voznjo

Pretikanje v vzvratno prestavo R

» Pritisnite zavorni pedal in izbirno ro€ico
DIRECT SELECT potisnite ez prvi upor
navzgor.
Prikaz poloZaja menjalnika na ve€namen-
skem prikazovalniku kaZe [R].

Pretikanje v prosti tek N

» Pritisnite zavorni pedal in izbirno rocico
DIRECT SELECT potisnite do prvega upora
navzgor ali navzdol.
Prikaz poloZaja menjalnika na ve6namen-
skem prikazovalniku kaZe [N].

Ce zavorni pedal nato sprostite, lahko vozilo pro-
sto premikate, ga npr. potiskate ali vlecete.

Ce Zelite, da samodejni menjalnik tudi pri
izklopljenem kontaktu ostane v prostem
teku N:

» ZaZenite vozilo.

» Pritisnite zavorni pedal in pretaknite v prosti
tek [N].

» Sprostite zavorni pedal.

» Izklopite kontakt.

() Ce nato zapustite vozilo in je kljué v vozilu,
ostane samodejni menjalnik Se naprej v pro-
stem teku [N].

Vklop parkirnega poloZaja P

> Pritisnite tipko @.
Prikaz poloZaja menjalnika na ve¢namen-
skem prikazovalniku kaZe [P].
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Parkirni poloZaj [P] se samodejno vklopi, e je

izpolnjen eden od naslednjih pogojev:

 Motor izklopite v poloZaju menjalnika [D] ali
[R].

oV mirovanju vozila ali pri zelo nizki hitrosti
voznje v poloZaju menjalnika [D] ali [R]
odprete voznikova vrata.

Pretikanje v poloZaj za voznjo D

» Pritisnite zavorni pedal in izbirno ro¢ico
DIRECT SELECT potisnite ¢ez prvi upor
navzdol.
Prikaz poloZaja menjalnika na ve¢namen-
skem prikazovalniku kaZe [D].

Samodejni menjalnik v poloZaju menjalnika [D]

samodejno pretika. To je odvisno od:

e izbranega voznega programa,

¢ polozZaja pedala za plin,

« hitrosti voznje.

Rocno pretikanje

A OPOZORILO Nevarnost zana$anja in
nezgode zaradi pretikanja v niZjo pre-
stavo na gladkem cestiS€u

Ce na gladkem cesti$&u pretaknete v nizjo
prestavo, da bi povecali zavorni u¢inek, lahko
pogonska kolesa izgubijo oprijem.
» Na gladkem cestiS€u ne pretikajte v
nizjo prestavo, da bi povecali zavorni
uéinek motorja.

» Aktiviranje: povlecite obvolansko rocico za
pretikanje @ ali @.
Roéno pretikanje je kratkotrajno aktivirano.
Na veénamenskem prikazovalniku se prikaZe
trenutna prestava.

» Pretikanje v visjo prestavo: povlecite obvo-
lansko rogico za pretikanje @.

» Pretikanje v nizZjo prestavo: povlecite obvo-
lansko rogico za pretikanje @).

» Deaktiviranje: povlecite obvolansko ro¢ico
za pretikanje @ in jo zadrZite.
Na ve¢namenskem prikazovalniku se prikaze
poloZaj menjalnika [D].

(i) Ce v voznem programu | za pogon izberete
nastavitev Manual, je ro¢no pretikanje
trajno aktivirano.

Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v
dodatnih navodilih. V nasprotnem primeru ne
boste prepoznali nevarnosti.

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite
lo¢ena navodila za uporabo. V nasprotnem pri-
meru ne boste prepoznali nevarnosti.
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Priporoéilo za prestavo

Uporaba funkcije kickdown

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite
lo¢ena navodila za uporabo, sicer ne boste pre-
poznali nevarnosti.

Priporocilo za prestavo daje napotke za varcen
nacin voznje.

» Ko se na ve¢namenskem prikazovalniku pri-
kaZe priporogilo za prestavo @), pretaknite v
priporo¢eno prestavo.

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite
lo¢ena navodila za uporabo. V nasprotnem pri-
meru ne boste prepoznali nevarnosti.

» Maksimalno pospesevanje: pritisnite pedal
za plin ¢ez to¢ko upora.

Ko uporabljate funkcijo kickdown, ne morete
pretikati z obvolanskima ro¢icama za pretikanje.
Za za$Cito motorja pred preveliko vrtilno frek-
venco samodejni menjalnik pri najvecji vrtilni
frekvenci motorja pretakne v naslednjo vi$jo pre-
stavo.

» Ko doseZete Zeleno hitrost, nekoliko popu-
stite pedal za plin.

Delovanje naéina jadranja

Vozila Mercedes AMG: obvezno preberite
lo¢ena navodila za uporabo, sicer ne boste pre-
poznali nevarnosti.

Pri predvidljivem nac¢inu voZnje vam nacin jadra-
nja pomaga zmanj$ati porabo goriva.

Za nacin jadranja je znacilno:

o Motor z notranjim zgorevanjem se lo¢i od
pogonskega sklopa in vozilo te¢e v prostem
teku napre;j.

o Na veénamenskem prikazovalniku se poloZaj
menjalnika [D] prikaZe zeleno.

Ce so izpolnjeni naslednji pogoji, se aktivira
nacin jadranja:

e izbran je vozni program E;

« hitrost je v primernem obmoc¢ju;

» navoljo je primeren potek ceste, npr. brez
vedjih strmin ali spustov ali ozkih ovinkov;

o na kroglasti glavi priklopne naprave ni pri-
klopljeno priklopno vozilo ali pritrjen nosilec
za kolo;

o ne pritiskate ve¢ pedala za plin ali zavornega
pedala.

() Nagin jadranja se lahko aktivira tudi, ko je v
voznem programu | za pogon izbrana nasta-
vitev »Ecox.

Ce kateri od pogojev ni ve¢ izpolnjen, se nacin

jadranja znova deaktivira.
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Vozila s paketom z asistentom za voZnjo, > Gorivo s koZe takoj sperite z vodo in

aktivnim asistentom za ohranjanje razdalje

ivani i i milom.
DISTRONIC ali aktivnim zavornim asisten- Dolivanje goriva v vozilo » G e gorivo prislo v stk 2 o3mi,jih
tom: nacin jadranja se deaktivira tudi glede na . . L . o ’
dogajanje varométu in vozilo preklopigna zavira- A\ OPOZORILO Nevarnost pozara in eksplo- takoj temeljito izperite s Cisto vodo.
nje z motorjem. S tem se dodatno zmanjsa Zije zaradi goriva Takoj poiscite zdravnisko pomog.
poraba goriva. Goriva so lahko vnetljiva. >V primeru zauZitja goriva takoj poisCite
Nacin jadranja je lahko oviran tudi z naslednjimi » Nujno se izogibajte ognju, odprtemu zdra\{nlsko pf)rpoc. Ne.|zzvat| bruh.anJa.
parametri: plamenu, kajenju in nastajanju isker. > Takovj.zamenjajte Z gorivom prepojena
o vzpetina, > Pred togenjem goriva izklopite motor in, oblacila.
« naklon Ce obstaja, gretje na mestu. L

; ’ ; A OPOZORILO Nevarnost poZara in eksplo-
e lemperatura, . . zije zaradi elektrostati¢ne naelektritve
. vigina, A OPQZORILO Nevarnost poSkodb zaradi N ) =

i goriv Elektrostaticna naelektritev lahko povzroci
e hitrost,

nastajanje isker in vname hlape goriva.

» Preden odprete loputo rezervoarja za
gorivo ali primete polnilno pitolo, se
dotaknite kovinske karoserije vozila.

Goriva so strupena in zdravju Skodljiva.

» Nujno se izogibajte stiku goriva s koZo,
o¢mi ali obleko oz. zauZitju.

» Ne vdihujte hlapov goriva.
» Goriva varno shranite pred otroki.

e zaznavanje ovir,
o stanje delovanja motorja.

Tako se znebite morebitnega elektrostatic-
nega naboja.

Ce ste vi ali druge osebe prisli v stik z gori-

vom, upostevajte naslednje tocke:
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A OPOZORILO Nevarnost poZara zaradi
zmesi goriva
Vozila z dizelskim motorjem:

Ce dizelsko gorivo zme$ate z bencinom, je
plamenis¢e mesanice goriva nizje kot pri
Cistem dizelskem gorivu.

Kadar motor tece, se lahko deli izpusne
naprave neopazno pregrejejo.

» Nikoli ne natoCite bencina.

» Dizelskemu gorivu nikoli ne primeSajte
bencina.

Il  OPOZORILO Okvara zaradi napacnega
goriva

Vozila z bencinskim motorjem:

Ze majhna koli¢ina napagnega goriva lahko

poskoduje sistem za dovod goriva, motor in

sistem za ¢iSc¢enje izpusnih plinov.

» Todite samo super gorivo, ki izpolnjuje
evropski standard EN 228 ali je temu
standardu enakovredno.

Gorivo s takSnimi specifikacijami lahko vse-
buje do 10 % etanola. VasSe vozilo je zdruz-
ljivo z E10.

Ne todite:
» dizelskega goriva,
« EB85,E100,

¢ bencina, ki vsebuje metanol (M 15, M30,
M85, M100),

e bencina s kovinskimi dodatki.

Ce ste pomotoma natodili napaéno gorivo:
» Ne vklopite kontakta.

» Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.

Il  OPOZORILO Okvara zaradi napacnega
goriva
Vozila z dizelskim motorjem:

Ze majhna koli¢ina napadnega goriva lahko
poskoduje sistem za dovod goriva, motor in
sistem za ¢iS¢enje izpusnih plinov.

» Tocite samo dizelsko gorivo, ki izpol-

njuje standard EN 590, ali je temu stan-
dardu enakovredno.

» Vozila s filtrom trdih delcev: v drza-

vah izven EU tocite samo evrodizel z
vsebnostjo Zvepla pod 50 ppm.

Ne tocite:

bencina,

dizelskega goriva za motorne ¢olne,
kurilnega olja,

biodizla,

rastlinskega olja,

petroleja,

kerozina.

Ce ste pomotoma natogili napa&no gorivo:

>
>

Ne vklopite kontakta.

Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.
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Il  OPOZORILO V vozila z bencinskim
motorjem ne tocite dizelskega goriva.
Ce ste pomotoma natodili napa&no gorivo:

« Ne vklopite kontakta. Sicer lahko gorivo
pride v sistem za dovod goriva.
Ze majhna koli¢ina napa&nega goriva
lahko poskoduje sistem za dovod goriva
in motor. Stro8ki popravila so visoki.

» Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.

» Posoda za gorivo in napeljave za gorivo
naj se povsem izpraznijo.

[l  OPOZORILO V vozila z dizelskim motor-
jem ne toCite bencina.
Ce ste pomotoma natodili napaéno gorivo:

« Ne vklopite kontakta. Sicer lahko gorivo
pride v sistem za dovod goriva.
Ze majhna koli¢ina napa&nega goriva
lahko poSkoduje sistem za dovod goriva
in motor. Stroski popravila so visoki.

» Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.

» Posodo za gorivo in napeljave za gorivo
povsem izpraznite.

Il  OPOZORILO Poskodba sistema za dovod
goriva zaradi prenapolnjene posode za
gorivo.

» Todite gorivo le, dokler se polnilna
piStola ne izklopi.

Il  OPOZORILO Gorivo brizga pri odstranje-
vanju polnilne pistole.

» Todite gorivo le, dokler se polnilna
pistola ne izklopi.

Pogoj

o Vozilo mora biti odklenjeno.

(i) Med togenjem goriva ne vstopajte ponovno v

vozilo. Lahko se zgodi, da se ponovno elek-
trostati¢éno naelektrite.

UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).

Postopek tocenja

@ Loputa rezervoarja za gorivo

@ Nosilec za loputo rezervoarja za gorivo
© Tabela tlaka v pnevmatikah

Koda QR za reSevalno karto

© Vrsta goriva
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v

Pritisnite na loputo za gorivo @).
» Obrnite pokrovéek rezervoarja za gorivo v

Raztopina AdBlue® (samo vozila z dizelskim
motorjem)

levo in ga snemite.
» Loputo rezervoarja za gorivo vtaknite v drzalo

Napotki za raztopino AdBlue®

» Polnilni nastavek polnilne pistole vstavite do
konca v odprtino za gorivo, ga zataknite in
natodite gorivo.

» Tocite gorivo le, dokler se polnilna pistola ne
izklopi.

(i) Vozila z dizelskim motorjem: odprtina za
gorivo je izdelana za toCenje goriva na avto-
matih za tocenje dizelskega goriva.

() Vozila z dizelskim motorjem: pri popol-
noma prazni posodi za gorivo dotodite naj-
manj 5,0 | dizelskega goriva.

Il NAPOTEK Ce odprete posodo za razto-
pino AdBlue®, lahko pride do izpusta

amoniakovih hlapov v manjsih koli¢inah.

> Posodo za raztopino AdBlue® polnite le
v dobro prezragevanih prostorih.

> Prepredite, da raztopina AdBlue® pride
v stik s kozo, o¢mi ali obleko.

> Raztopino AdBlue® varno shranite pred
otroki.

B OPOZORILO Raztopine AdBlue® ne
zauZijte.

Ce zauzijete raztopino AdBlue®:

» Nemudoma temeljite izperite usta.

> Popijte veliko vode.

» Takoj poiscite zdravnisko pomo¢.

Raztopina AdBlue® je teko&a raztopina se¢nine
za CiS€enje izpusnih plinov dizelskih motorjev. Za
pravilno funkcijo ¢i$¢enja izpusnih plinov upo-
rabljajte samo raztopino AdBlue® v skladu s
standardom ISO 22241.

Za raztopino AdBlue® je znagilno, da je:
e nestrupena,

e brez barve in vonja,

e nevnetljiva.

RazpoloZljivost raztopine AdBlue®

 Raztopino AdBlue® naj vam dolijejo v kvalifi-
cirani servisni delavnici, npr. v servisnem
centru Mercedes-Benz s hitro storitvijo.

 Raztopina AdBlue® je na voljo na §tevilnih
bencinskih ¢rpalkah prek avtomatov za toce-
nje raztopine AdBlue®.

e Alternativno je raztopina AdBlue® na voljo v
kvalificiranih servisnih delavnicah, npr. v ser-
visnem centru Mercedes-Benz in na Stevilnih
bencinskih ¢rpalkah v obliki kanistra za doli-
vanje raztopine AdBlue® ali posode za doliva-
nje raztopine AdBlue®.
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(i) Pri posodah za dolivanje pazite, da je Pogoji Odpiranje pokrovéka posode za raztopino
mogocCe polnilni nastavek vozila s posodami « Vozilo mora biti odklenjeno. AdBlue®

za dolivanje povezati brez kapljanja. Lo .
K polnjenju posode za raztopino AdBlue® vas

Dolivanje raztopine AdBlue® pozivajo naslednja sporocila, ki se zaporedoma
prikaZejo na ve¢namenskem prikazovalniku:
B NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi raz- « Refill AdBlue See Owner's Manual (dolijte
topine AdBlue® v gorivu raztopino AdBlue, glejte navodila za upo-
rabo). Posoda za raztopino AdBlue® je izpraz-
njena do rezerve.

o Refill AdBlue No start in XXX km (dolijte raz-
topino AdBlue, zagon moZen le §e XXX km). Z
vozilom lahko prevozite samo $e prikazano

> Posode za raztopino AdBlue® ne prena- pot. Cim prej dolijte raztopino AdBlue®.

> Raztopino AdBlue® ne smete togiti v
posodo za gorivo.

> Raztopino AdBlue® todite samo v
posodo za raztopino AdBlue®.

polnite. o Refill AdBlue Start not possible (dolijte razto-
pino AdBlue, zagon ni mogo¢). Vozila ni ve¢
[l  OPOZORILO Umazanija v notranjosti mogo&e zagnati.
vozila zaradi iztekajoCe se raztopine
AdBlue® » Pritisnite na loputo za gorivo @).
> Po polnjenju skrbno zaprite posodo za » Obrnite pokrovEek posode za raztopino
dolivanje raztopine AdBlue®. AdBlue® v levo @ in ga snemite.

> Posod za dolivanje raztopine AdBlue®
ne prevazajte v vozilu.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1adec3d5a18c0c69354ae365145bea45&version=8&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=16c40e82e8bc2ae8354ae3652db8b692&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

Voznja in parkiranje 171

Priprava kanistra za dolivanje raztopine
AdBlue®

» Odvijte pokrovcek kanistra za dolivanje raz-
topine AdBlue® @.

» Gibko cev @ z roko mo¢no privijte na odpr-
tino kanistra za dolivanje raztopine AdBlue®

0.

Dolivanje raztopine AdBlue®

» Gibko cev @) z roko mocno privijte na pol-

nilni nastavek vozila.

» Dvignite kanister za dolivanje raztopine

AdBlue® @ in ga nagnite.
Ko je posoda za raztopino AdBlue® povsem
polna, se postopek polnjenja konca.

Kanister za dolivanje raztopine AdBlue® @

je mogoce odstraniti, ko je delno izpraznjen.
» Gibko cev @ in kanister za dolivanje razto-

pine AdBlue® @ odvijte in zaprite v obrnje-
nem vrstnem redu.

» Vkljucite kontakt za najmanj 60 sekund.

p Zazenite vozilo.

(O Posode za dolivanje raztopine AdBlue® ne
prevaZajte stalno s seboj.

Zaustavitev vozila

A OPOZORILO Nevarnost pozara pri vrogih
delih izpu$ne naprave

Ce vnetljivi materiali, kot so listje, trava ali
veje, pridejo v stik z vro¢imi deli izpusne
naprave ali tokom izpu$nih plinov, se lahko
vnamejo.

» Vozilo parkirajte tako, da vnetljivi mate-
riali ne morejo priti v stik z vro¢imi deli
vozila.

» Vozila ne parkirajte na suhih travnikih
ali na poZetih Zitnih poljih.
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Ce v vozilu ostanejo otroci brez nadzora, se
lahko vozilo zaéne premikati, saj lahko npr.:

» sprostijo parkirno zavoro;

o samodejni menjalnik pretaknejo iz parkir-
nega poloZaja [P] ali mehanski menjalnik
pretaknejo v poloZaj prostega teka;

e zaZenejo motor.

Lahko se tudi zgodi, da upravljajo opremo
vozila.

» Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, ¢e je aktivirana
funkcija digitalnega kljuca vozila za
pametni telefon prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Il NAPOTEK Poskodba vozila ali pogon-

skega sklopa zaradi samodejnega premi-

kanja

» Vozilo vedno pravilno zavarujte, da se
ne zacne samodejno premikati.

» Na klancih ali pri strmem spustu sprednji

kolesi obrnite proti robniku.

» Vozila z mehanskim menjalnikom: pretak-
nite v prestavo [1] ali v vzvratno prestavo

» Vozila s samodejnim menjalnikom: pretak-
nite v poloZaj menjalnika [P].

» Aktivirajte elektri¢no parkirno zavoro.

» Enkrat pritisnite tipko @.

(i) Ce vozilo zaustavite, lahko bo&no okno in

panoramsko pomiéno stre$no okno odpi-
rate/zapirate Se pet minut.

Odpiralo garaznih vrat

Programiranje tipk odpirala garaznih vrat

A OPOZORILO Nevarnost zadusitve z
izpusnimi plini

Pri delovanju motorja z notranjim zgoreva-

njem nastajajo strupeni izpusni plini, npr.

ogljikov monoksid. Vdihovanje teh izpusnih

plinov povzro€i zastrupitve.
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» Motorja nikoli ne pustite te€i v zaprtih
prostorih brez zadostnega prezraceva-
nja.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb in ukle-
S¢enja pri odpiranju garaznih vrat z odpi-
ralom garaznih vrat

Ko z vgrajenim odpiralom garaznih vrat
upravljate ali programirate garazna vrata,
lahko ta ukles¢ijo ali poSkodujejo osebe, ki
stojijo v obmocju premikanja vrat.

» Pri uporabi vgrajenega odpirala garaz-
nih vrat se vedno prepri¢ajte, da ni
nikogar v obmoc¢ju premikanja garaznih
vrat.

Pred programiranjem odpirala garaznih vrat par-
kirajte vozilo zunaj garaZe in izklopite motor.

» Pritisnite tipko za priutitev @, @ ali @ in
jo drZite pritisnjeno.
Kontrolna lu¢ka @) utripa rumeno.

() Kontrolna lugka lahko utripa rumeno do
20 sekund.

» Izpustite pritisnjeno tipko.

Kontrolna lu¢ka @ Se vedno utripa rumeno.

» Daljinski upravljalnik @ usmerite na razdalji
od 1.cm do 8 cm proti tipki @), @ ali ©.

» Pritisnite tipko @) na daljinskem upravljal-
niku @ in jo drZite pritisnjeno, dokler:
o kontrolna lu¢ka ne sveti neprekinjeno
zeleno; Programiranje je zaklju€eno.

» kontrolna lu¢ka @ ne utripa zeleno. Pro-
gramiranje je bilo uspesno. Dodatno je
treba izvesti sinhronizacijo spremenljive
kode s sistemom garaznih vrat.

» Ce kontrolna lutka @ ne sveti ali utripa
zeleno: ponovite postopek.

» Izpustite vse tipke.

(i) Daljinski upravljalnik pogona garaznih vrat
ne spada v obseg dobave odpirala garaznih
vrat.

lzvedba sinhronizacije spremenljive kode

Pogoji
« Sistem garaznih vrat deluje s spremenljivo
kodo.

e Vozilo je vdometu pogona za garazna ali
zunanja vrata.
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» Vozilo in osebe ter predmeti so zunaj
obmocja premikanja garaznih vrat.

» Pritisnite tipko za programiranje na enoti
pogona vrat.
Imate pribl. 30 sekund ¢asa za izvedbo
naslednjega koraka.

» Veckrat zapored pritisnite prej programirano
tipko @), @ ali @), dokler se vrata ne
zaprejo.

Ko se vrata zaprejo, je programiranje zaklju-
&eno.

() Dodatno preberite navodila za uporabo
pogona garaznih vrat.

Odpravljanje tezav pri programiranju daljin-

skega upravljalnika

» Preverite, ali je frekvenca oddajanja daljin-
skega upravljalnika @ podprta.

» Zamenjajte bateriji daljinskega upravljalnika

>

Daljinski upravljalnik @ podrZite pod razlic-
nimi koti na razdalji od 1 ¢cm do 8 cm pred
notranje ogledalo. Pri tem zadrZite vsak
izbrani poloZaj vsaj 25 sekund.

Daljinski upravljalnik @ podrzite pod enakim
kotom na razliénih razdaljah pred notranje
ogledalo. Pri tem zadrZite vsak izbrani poloZaj
vsaj 25 sekund.

Pri daljinskih upravljalnikih, ki oddajajo samo
omejeni ¢as, pred iztekom ¢asa oddajanja
ponovno pritisnite tipko na daljinskem
upravljalniku @.

Napeljavo antene enote odpirala garaznih
vrat usmerite na daljinski upravljalnik.

() Podpora in dodatne informacije za programi-

ranje:
« telefonska Stevilka HomeLink® (0) 08000
466 354 65 ali +49 (0) 6838 907-277,

e na spletni strani http://
www.homelink.com,
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Odpiranje ali zapiranje garaznih vrat

Pogoj
o Ustrezna tipka je bila programirana za uprav-
ljanje garaznih vrat.

» Pritisnite tipko @), @ ali @ in jo drZite pri-
tisnjeno, dokler se garazna vrata ne odprejo
ali zaprejo.

» Ce kontrolna lugka @ po pribl. 20 sekundah
utripa rumeno: ponovno pritisnite prej pritis-
njeno tipko in jo drZite pritisnjeno, dokler se
garaZzna vrata ne odprejo ali zaprejo.

Brisanje pomnilnika odpirala garaznih vrat

» Pritisnite tipki @) in @ ter ju drZite pritis-
njeni.
Kontrolna lucka @ sveti rumeno.

» Ce kontrolna lugka @ utripa zeleno: izpu-
stite tipki @ in @).

Stevilke dovoljenj za radijski signal za odpi-

ralo garaznih vrat

Stevilke dovoljenj za radijski signal

Drzava Stevilka dovoljenja za radijski
signal

Egipt TAC.2511151293.WIR

Andora CE

Avstralija  R-NZ

Barbados MED1578

Cile 2488/DFRS20576 /F-74

Evrppska CE

unija

Gibraltar ~ CE

Islandija CE

Jordanija  TRC/LPD/2015/299
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Drzava

Kanada
Kuvajt

Lihten-
Stajn

Mehika
Monako

Nova
Zelandija

Norveska

Ruska
federacija

Saudova
Arabija

Svica

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

IC: 4112A-MUAHL5
CE
CE

RCPGEMU 15-0448
CE
R-NZ

CE

ni potrebno
TA 10525

CE

Drzava

Juznoafri-
Ska repu-
blika

Turcija
ZdruZeni

arabski
emirati

ZdruzZene
drzave
Amerike

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

TA-2015/1386

ni potrebno
ER41849/15

Dealer No: DA35176/14

FCC ID: NZLMUAHL5

Brazilija

Este equipamento opera em carater secundario,
isto é, ndo tem direito a protecéo contra interfe-
réncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes acessar
www.anatel.gov.br

Nadaljnje informacije o izjavi o skladnosti za
komponente vozila, ki temeljijo na radijski teh-
nologiji (— str. 20).
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Elektri¢na parkirna zavora

Samodejno aktiviranje elektri¢ne parkirne
zavore

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe pri otrocih, ki so v vozilu brez
nadzora

Ce v vozilu ostanejo otroci brez nadzora, se

lahko vozilo zacne premikati, saj lahko npr.:

« sprostijo parkirno zavoro;

« samodejni menjalnik pretaknejo iz parkir-
nega poloZaja [P] ali mehanski menjalnik
pretaknejo v poloZaj prostega teka;

e zaZenejo motor.

Lahko se tudi zgodi, da upravljajo opremo

vozila.

» Nikoli ne pustite otrok in Zivali samih v
vozilu.

» Vedno ko zapustite vozilo, vzemite klju¢
s seboj in zaklenite vozilo. To velja tudi
za mobilne telefone, Ce je aktivirana
funkcija digitalnega kljuca vozila za

pametni telefon prek spletne aplikacije
Mercedes me connect.

Vozila z mehanskim menjalnikom:

Ko funkcija HOLD vozilo ohranja v mirovanju, se
aktivira elektri¢na parkirna zavora, ¢e je izpol-
njen eden od naslednjih pogojev:

« Motor je izklopljen.

o Zaklepni jeziCek varnostnega pasu ni vstav-
lien v zaklep voznikovega sedeZa in vozni-
kova vrata se odprejo.

« Nastane motnja v sistemu.

« Napajanje z napetostjo ni zadostno.

o Vozilo dlje ¢asa miruje.

Kadar se elektri€na parkirna zavora aktivira, se
prikaZe kontrolna lucka v kombiniranem
inStrumentu.

Ce motor izklopite s funkcijo za zagon/zaustavi-
tev ECO, se elektri¢na parkirna zavora ne akti-
vira samodejno.

Vozila s samodejnim menjalnikom:

Ko je menjalnik v poloZaju [P] in je izpolnjen
eden od naslednjih pogojev, se aktivira elek-
tri¢na parkirna zavora:

» Motor je izklopljen.

o Zaklepni jezi¢ek varnostnega pasu ni vstav-
ljen v zaklep voznikovega sedeZa in vozni-
kova vrata se odprejo.

() Ce Zelite preprediti aktiviranje: povlecite
vzvod elektri¢ne parkirne zavore.

Elektriéna parkirna zavora se aktivira tudi v

naslednjih situacijah:

o Vozilo ustavi aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC.

o Funkcija HOLD vozilo ohrani v mirovanju.

o Aktivni asistent za parkiranje vozilo ohranja v
mirovanju.

To se zgodi samo, Ce je izpolnjen tudi eden od
naslednjih pogojev:
o Motor je izklopljen.

o Zaklepni jezi¢ek varnostnega pasu ni vstav-
lien v zaklep voznikovega sedeza in vozni-
kova vrata se odprejo.
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o Nastane motnja v sistemu.

¢ Napajanje z napetostjo ni zadostno.

¢ Vozilo dlje ¢asa miruje.

Kadar se elektri¢na parkirna zavora aktivira, se

prikaZe kontrolna lu¢ka v kombiniranem
inStrumentu.

Ce motor izklopite s funkcijo za zagon/zaustavi-
tev ECO, se elektri¢na parkirna zavora ne akti-
vira samodejno.

Samodejna sprostitev elektriéne parkirne
zavore
Vozila z mehanskim menjalnikom:

Elektri¢na parkirna zavora se sprosti, ko so izpol-

njeni naslednji pogoji:

o Voznikova vrata so zaprta.

o Motor tece.

o Prestava je vklopljena, sprostite pedal
sklopke in pritisnite pedal za plin.

Ko je vklopljena vzvratna prestava [R], mora
biti pokrov prtljaznika zaprt.

Kadar se elektri¢na parkirna zavora sprosti, kon-
trolna lucka v kombiniranem in§trumentu
preneha svetiti.

Vozila s samodejnim menjalnikom:

Elektri¢na parkirna zavora se sprosti, ko so izpol-
njeni naslednji pogoji:
+ Motor tece.

o Zaklepni jeziCek varnostnega pasu je v
zaklepu varnostnega pasu voznikovega
sedeza.

» Menjalnik je v poloZaju [D] ali [R] in pritis-
nete pedal za plin ali iz poloZaja menjalnika
[P] na ravnini pretaknete v poloZaj [D] ali [R].

« Ko je menjalnik v poloZaju [R], mora biti
pokrov prtljaznika zaprt.

Ce zaklepni jeziek varnostnega pasu niv

zaklepu varnostnega pasu voznikovega sedeza,

morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji:

« Voznikova vrata so zaprta.

 Pretaknili ste iz poloZaja menjalnika [P] ali pa
ste pred tem vozili hitreje od 3 km/h.

« Ko je menjalnik v poloZaju [R], mora biti
pokrov prtljaznika zaprt.

Kadar se elektri¢na parkirna zavora sprosti, kon-
trolna lucka v kombiniranem in§trumentu
preneha svetiti.

Roéno aktiviranje/sprostitev elektricne par-
kirne zavore
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» Aktiviranje: pritisnite vzvod @).
V kombiniranem inStrumentu zasveti kon-

trolna lucka [ @ |-
» Sprostitev: vklopite kontakt.

> Povlecite vzvod @.
V kombiniranem inStrumentu kontrolna

lucka preneha svetiti.

Izvedba zaviranja v sili
> Pritisnite in zadrZite vzvod @.

Ce je vozilo zaviralo do zaustavitve:
 Elektriéna parkirna zavora se aktivira.
oV kombiniranem inStrumentu zasveti kon-

trolna lucka [ @ |.

Napotki za mirovanje vozila

Ce vozilo miruje vec kot Stiri tedne, se lahko
akumulator poSkoduje.

Ce vozilo miruje vec€ kot Sest tednov, lahko
zaradi daljSega mirovanja nastanejo poSkodbe.

(i) Vet informacij dobite v kvalificirani servisni
delavnici.

Plug-in hibrid: obvezno upoStevajte napotke v
dodatnih navodilih, sicer ne boste prepoznali
nevarnosti.

Mirovanje (podaljSanje ¢asa mirovanja
zagonskega akumulatorja)

Funkcija stanja mirovanja
Ce aktivirate mirovanje, je lahko vozilo dalj ¢asa
ustavljeno brez izgube energije.

Za stanje mirovanja je znacilno:
o Var€evanje z zagonskim akumulatorjem.

o Na zaslonu multimedijskega sistema se pri-
kaZe maksimalni ¢as mirovanja.

o Funkecije, kot je varovalo notranjosti ali varo-
valo pred vleko, niso na voljo.

o Povezava do spletnih storitev se prekine.
Stanje mirovanja je mogoCe z multimedijskim
sistemom aktivirati ali deaktivirati, e sta izpol-
njena naslednja pogoja:

o Motor je izklopljen.

« Kontakt je vklopljen.

Ce je prikazan &as mirovanja vozila prekoragen,
se lahko zmanjSa udobje in zagonski akumulator
ne more zanesljivo zagotoviti zagona motorja.
Zagonski akumulator je treba predhodno polniti
v naslednjih primerih:

¢ Ko Zelite podaljsati ¢as mirovanja vozila.

« Na zaslonu multimedijskega sistema se pri-
kaZe sporocilo Battery charge insufficient for
standby mode (napolnjenost akumulatorja ni
zadostna za stanje mirovanja).

(i) Ce vklopite kontakt, se stanje mirovanja
samodejno deaktivira.

Aktiviranje ali deaktiviranje stanja mirovanja
Multimedijski sistem:
1 Vehicle (vozilo) » Vehicle settings
(nastavitve vozila) »» Standby mode (stanje
mirovanja)
> Vklopite M ali izklopite [J funkcijo.

Ce vklopite funkcijo, se prikaZe vpra$anje.
» Izberite Yes (da).

Mirovanje je vklopljeno.
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Sistemi za voZnjo in varno voZnjo

Sistemi za vozZnjo in vasa odgovornost

VaSe vozilo ima sisteme za voZnjo, ki vam poma-
gajo pri voZnji, parkiranju in manevriranju.
Sistemi za voznjo so pripomocki in vas ne odve-
zujejo odgovornosti. Vedno pozorno spremljajte
dogajanje v prometu in po potrebi ukrepajte.
UposStevajte meje varne uporabe.

Delovanje radarskih senzorjev

Nekateri sistemi za voZnjo in sistemi za varno
voznjo z radarskimi senzorji nadzorujejo okolico
pred, za ali poleg vozila (odvisno od opreme
vozila).

Radarski senzoriji so glede na opremo vozila
vgrajeni za odbijaci in/ali za masko hladilnika.
Na teh delih ne sme biti umazanije, ledu ali
snezne brozge (— str. 356). Senzorji ne smejo
biti zakriti, npr. z nosilcem za kolo, s tovorom, ki
sega Cez rob, ali nalepkami, ki odbijajo radarske
valove. Po trku in s tem povezano, morebiti tudi
nevidno poskodbo odbijaca ali maske hladilnika
naj v kvalificirani servisni delavnici preverijo

delovanje radarskih senzorjev. Sicer v teh prime-
rih asistent za pomo¢ pri voznji morda ne bo
deloval pravilno.

Pregled voznih sistemov in sistemov za
varno voznjo

V tem poglavju boste nasli informacije o nasled-

njih sistemih za voZnjo in varno voZnjo:

» 360-stopinjska kamera (— str. 213)

o ABS (Anti-Blockier-System) - sistem proti
blokiranju (— str. 181)

o Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC (— str. 194)

o Prilagodljiva zavorna Iu¢ (— str. 191)

o AIR BODY CONTROL(— str. 203)

o Aktivni zavorni asistent(— str. 186)

o Aktivni asistent za ohranjanje
smeri(— str. 231)

o Asistent pazljivosti ATTENTION
ASSIST(— str. 228)

o BAS (Brems-Assistent-System) - zavorni asi-
stent (— str. 181)

DYNAMIC BODY CONTROL (— str. 203)

EBD (Electronic Brake-force Distribution) -

EBV (elektronska porazdelitev zavorne moci)
(— str. 186)

ESP® (Elektronisches Stabilitdts-Programm)
- elektronski stabilizacijski program
(— str. 181)

Asistenca za speljevanje na strmini
Funkcija HOLD (— str. 201)

Krmilni asistent STEER CONTROL
(— str. 186)

Aktivni krmilni asistent (— str. 200)
Omejevalnik hitrosti (— str. 192)
Aktivni asistent za parkiranje (— str. 217)

Asistent za parkiranje
PARKTRONIC(— str. 206)

Kamera za vzvratno voznjo(— str. 210)
TEMPOMAT (— str. 191)

Asistent za mrtvi kot in aktivni asistent za
mrtvi kot (— str. 229)
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Funkcije ABS (sistem proti blokiranju)

Funkcija BAS (zavorni asistent)

ABS v kriti¢nih situacijah uravnava zavorni tlak:

« Pri zaviranju npr. pri zaviranju s polno silo ali
nezadostnem oprijemu pnevmatik se pre-
preci blokiranje koles.

e Pri zaviranju se zagotovi zmoznost krmiljenja
vozila.

Ko se aktivira sistem ABS, zacutite vibriranje
zavornega pedala. Pulzirajo¢ zavorni pedal je
lahko opozorilo za nevarne razmere na cesti,
zato morate v takem primeru voziti zelo pre-
vidno.

Omejitve sistema

o ABS deluje od hitrosti pribl. 8 km/h.

¢ ABS je lahko oviran ali ne deluje, ¢e obstaja
napaka in rumena opozorilna lucka za
ABS v kombiniranem inStrumentu po
zagonu motorja stalno sveti.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
motnje v sistemu BAS (zavornem asi-
stentu)

Ko je delovanje zavornega asistenta BAS

moteno, se lahko zavorna pot pri zaviranju v

sili podaljsa.

» Pri zaviranju v sili z vso mocjo pritisnite
zavorni pedal. ABS pri tem prepreci blo-
kiranje koles.

Zavorni asistent BAS vas pri zaviranju v sili pod-
pira z dodatno zavorno silo.

Ce hitro pritisnete zavorni pedal, se aktivira
zavorni asistent BAS:

o zavorni asistent BAS samodejno zviSa zavorni
tlak zavore;

o zavorni asistent BAS lahko skraj$a zavorno
pot;
o ABS pri tem prepreci blokiranje koles.

Ko zavorni pedal spustite, deluje zavora ponovno
normalno. Zavorni asistent (BAS) se izklopi.

Funkcije sistema ESP?® (elektronskega stabi-
lizacijskega programa)

A OPOZORILO Nevarnost zana$anja zaradi
motnje v sistemu ESP®

Ce je sistem ESP® moten, ne bo posredoval
pri stabilizaciji vozila. ® Poleg tega se izklo-
pijo nadaljnji sistemi za varno vozZnjo.

» Previdno peljite naprej.

> Sistem ESP® naj preverijo v kvalificirani
servisni delavnici.

A OPOZORILO Nevarnost zana$anja zaradi
izklopljenega sistema ESP®

Ce je sistem ESP® izklopljen, ESP® ne bo
stabiliziral vozila.

> Sistem ESP® izklopite le v nadaljevanju
opisanih situacijah.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9caf824a19c4e250354ae3652e850002&version=7&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4ef8c3f61a8b6d1a354ae36578258013&version=5&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=28f008af2fd5be63354ae3650b006bc9&version=8&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=28f008af2fd5be63354ae3650b006bc9&version=8&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

182 Voznja in parkiranje

ESP® nadzoruje in izbolj$uje stabilnost voznje
ter trakcijo zlasti v naslednjih situacijah:

 pri speljevanju po mokrem ali gladkem
cestis¢u;

e pri zaviranju;

o vozila s priklopno napravo: pri vleki pri-
klopnega vozila od 65 km/h, ¢e je skupino
vozil zacelo zanasati;

e pri moénem bo¢nem vetru, ¢e vozite hitreje
od 80 km/h.

ESP® lahko vozilo stabilizira z naslednjimi
posegi:

o posamezno kolo ali ve¢ koles nacrtno zavre;
« moc motorja se prilagodi glede na situacijo.

ESP® je izklopljen, e opozorilna lucka za izklop
sistema ESP® v kombiniranem ingtrumentu
stalno sveti:

o vozna stabilnost se ne izboljSuje vec;

o vozila s priklopno napravo: stabilizacija
skupine vozil ni ve¢ aktivna;

« asistent za bocni veter ni vec¢ aktiven;

o pogonska kolesa se lahko za¢nejo vrteti v
prazno;

e uravnavanje trakcije ETS/4ETS je Se vedno
aktivno.

(® Tudi &e je ESP® izklopljen, vam bo e naprej
pomagal pri zaviranju.

ESP® posreduje, ko opozorilna lu¢ka za ESP®

v kombiniranem inStrumentu utripa:

» programa ESP® nikakor ne smete izklopiti;

« pedal za plin pri speljevanju pritisnite le
toliko, kolikor je treba;

» voZnjo prilagodite trenutnim razmeram na
cesti in vremenskim razmeram.

ESP® v naslednjih situacijah izklopite, da izbolj-

Sate trakcijo:

e privoznji s sneznimi verigami,

o pri voZnji po globokem snegu,

o privoZnji po pesku ali produ.

(i) Kolesa, ki se vrtijo na mestu, kontrolirano
zdrsavajo in tako doseZejo boljSo trakcijo.

Ce v kombiniranem intrumentu opozorilna
luka za izklop sistema ESP® stalno sveti,
je ESP® izklopljen.

Ce opozorilna lu¢ka za ESP® stalno sveti,
ESP® zaradi motnje ni na voljo.

UpoStevajte informacije, ki se lahko prikaZejo v
kombiniranem in§trumentu:

o Opozorilne in kontrolne lu€ke (— str. 487)
o Sporocila na prikazovalniku (— str. 419)

ETS/4ETS (elektronski trakcijski sistem)

Uravnavanje trakcije ETS/4ETS spada med funk-

cije programa ESP®.

ETS/4ETS lahko z naslednjimi posegi izboljsa

trakcijo vozila:

« (e se pogonska kolesa vrtijo na mestu, se
posamezno zavrejo;

« vel pogonskega momenta se prenese na
kolo ali kolesa s trakcijo.

Vpliv voznih programov na program ESP®
Vozni programi omogoc¢ajo prilagoditev pro-
grama ESP® razliénim vremenskim razmeram,
razmeram na cesti in Zelenemu nacinu voZznje.
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Vozne programe lahko nastavite s stikalom
DYNAMIC SELECT.
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Lastnosti programa ESP® glede na vozni program
Vozni program Nagin ESP®

C (Comfort) ESP® Comfort
E (Economy)

S (Sport) ESP® Sport

S+ (Sport Plus) ESP® Sport Plus

Lastnosti

Ta vozna programa ponujata optimalen kompro-
mis med trakcijo in stabilnostjo.

Pri teZkih razmerah na cestiS¢u, npr. snegu ali
ledu ali mokrem cesti$¢u zaradi dezja, izberite
vozni program E ali C.

Ta vozni program nudi e naprej zasnovo s
poudarjeno stabilnostjo, ki pa je Sportno usme-
rjena in vozniku s Sportnimi ambicijami omo-
goca bolj aktiven nacin voznje.

Vozni program S izberite pri dobrih razmerah na
cestiS¢u, npr. suhem cesti$¢u in preglednem
poteku ceste.

Poudarjene so lastnosti podkrmiljenja in pre-
krmiljenja vozila. S tem se omogoci Se bolj akti-
ven nacin voznje.

Vozni program S+ izberite pri dobrih razmerah

na cesti$éu, npr. suhem cestiS¢u in preglednem
poteku ceste.
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Vklop ali izklop sistema ESP® (elektronskega
stabilizacijskega programa)

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Assistance (asi-
stenca) »» ESP (ESP)

Vozila Mercedes AMG: obvezno upoS$tevajte
napotke v dodatnih navodilih. V nasprotnem pri-
meru ne boste prepoznali nevarnosti.

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

Ce v kombiniranem indtrumentu opozorilna
lu¢ka za izklop sistema ESP® stalno sveti,
je ESP® izklopljen.

Upostevajte informacije o opozorilnih lué¢kah in
sporocilih na prikazovalniku, ki se lahko prika-
Zejo v kombiniranem in§trumentu.

Funkcije asistenta za boéni veter ESP®

Asistent za bo&ni veter ESP® zazna bo¢ni veter,
ki se nenadoma pojavi, in vozniku pomaga ohra-
njati smer vozila:

 Asistent za boéni veter ESP® je aktiven pri
voznji naravnost ali skozi blazje ovinke v
hitrostnem obmoc¢ju od 80 km/h do
200 km/h.

« Vozilo se stabilizira z naCrtnim zaviranjem na
eni strani vozila.

Funkcije stabilizacije priklopnega vozila
ESP®

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri sla-
bih cestah- in vremenskih razmerah

Pri slabih razmerah na cesti in slabih vremen-
skih razmerah stabilizacija priklopnega vozila
ne more prepreciti zanaSanja skupine vozil.-

Priklopna vozila z visokim teZis¢em se lahko
prevrnejo, $e preden ESP® to zazna.

» VoZnjo vedno prilagodite trenutnim raz-
meram na cesti in vremenskim razme-
ram.-

Stabilizacija priklopnega vozila ESP® lahko stabi-

lizira vaSe vozilo pri voZnji s priklopnim vozilom,

¢e ga zaCne zanaSati:

« Stabilizacija priklopnega vozila ESP® je
aktivna pri hitrosti nad pribl. 65 km/h.

¢ Rahlo zanaSanje se zmanj$a z nacrtnim zavi-
ranjem na eni strani vozila.

e Pri mo¢nem zana8anju se dodatno zmanjSa
mo¢ motorja in zavirajo vsa kolesa.

Stabilizacija priklopnega vozila ESP® je lahko v
naslednji okoli§¢ini omejena ali ne deluje:

« Priklopno vozilo ni pravilno priklju¢eno ali pa
ga vozilo ne zazna pravilno.
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Funkcija EBV (elektronske porazdelitve
zavorne moci)

EBV ima naslednje lastnosti:

e nadzor in uravnavanje zavornega tlaka na
zadnjih kolesih;

¢ izboljSanje vozne stabilnosti pri zaviranju, Se
posebej v ovinkih.

Funkcija krmilnega asistenta STEER CON-
TROL

Krmilni asistent STEER CONTROL vam z mogjo,
ki jo lahko Cutite na volanu, pomaga krmiliti v
pravo smer za stabilizacijo vozila.

Pomog¢ pri krmiljenju prejmete zlasti v naslednjih
situacijah:

e pri zaviranju sta obe desni ali levi kolesi na
mokrem ali gladkem cesti$€u;

e vozilo zane zana$ati.

Omejitve sistema

Krmilni asistent STEER CONTROL je lahko v
naslednjih situacijah oviran ali ne deluje:

* ESP® je izklopljen;
e ESP® je moten;
o krmilo je moteno.

Ce je delovanje sistema ESP® moteno, vam $e
naprej pomaga elektriéni servovolan.

Delovanje aktivhega zavornega asistenta

Aktivni zavorni asistent sestavljajo:

« Funkcija opozarjanja na varnostno razdaljo

o Samostojna zaviralna funkcija

o Pomog¢ pri zaviranju glede na situacijo

« Vozila s paketom z asistentom za voZnjo:
Krmilni asistent za izogibanje oviram

Aktivni zavorni asistent lahko zmanj$a nevarnost
trka z vozili ali peSci oz. omili posledice takSne
nezgode.

Ce je aktivni zavorni asistent zaznal nevarnost
naleta, vas na to opozori z opti€nim in zvo¢nim
opozorilom.

Ce se ne odzovete na optiéno opozorilo ali
zvo€ni signal, lahko v kriti¢nih situacijah sproZi
samostojno zaviranje.

V posebej kriti¢nih situacijah lahko aktivni
zavorni asistent neposredno izvede samodejno
zaviranje. Opti¢no opozorilo in zvo¢ni signal se v
tem primeru predvajata ob zacetku zaviranja.

Ce v kriti¢ni situaciji sami zavirate ali med samo-
dejnim zaviranjem pritisnete zavoro, se izvede
pomo¢ pri zaviranju glede na situacijo. Po
potrebi se zavorni tlak poveca do zaviranja s
polno silo.

Ob sprozitvi samostojne zaviralne funkcije ali
pomodi pri zaviranju glede na situacijo se lahko
izvedejo dodatni preventivni ukrepi za zas¢ito
potnikov (PRE-SAFE®), &e je vozilo z njimi
opremljeno.
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
omejeni zmogljivosti zaznavanja aktiv-
nega zavornega asistenta

Aktivni zavorni asistent predmetov in zaplete-
nih prometnih situacij ne zazna vedno popol-
noma jasno.

V teh primerih prilagodljivi zavorni asistent
morebiti:

« neutemeljeno opozori ali zavira;
e ne opozori ali ne zavira.
» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v

prometu in se ne zanaSajte samo na
aktivni zavorni asistent. Aktivni zavorni

asistent je samo pripomocek. Za
zadostno varnostno razdaljo, hitrost in
pravocasno zaviranje je odgovoren voz-
nik.

> Bodite pripravljeni na zaviranje in po
potrebi izogibanje.

UpoStevajte tudi omejitve sistema aktivnega
zavornega asistenta.

Posamezne podfunkcije so na voljo v nasled-
njih hitrostnih obmogjih:
Funkcija opozarjanja na varnostno razdaljo

Funkcija opozarjanja na varnostno razdaljo vas
opozarja pri hitrosti nad:
e pribl. 30 km/h, e je varnostna razdalja do

vozila pred vami za izbrano hitrost ve¢
sekund premajhna (opozorilna lu¢ka za var-
nostno razdaljo v kombiniranem inStrumentu

[ A ] zasveti);

pribl. 7 km/h, e se kriti¢no pribliZzujete

vozilu ali peScu (sliSi se intervalni zvoéni sig-
nal in opozorilna lu¢ka za varnostno razdaljo
v kombiniranem inStrumentu [ A ] zasveti).

Takoj zavirajte ali se izognite oviri, ¢e je to
mogoce glede na dogajanje v prometu varno sto-
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Funkcija opozarjanja na varnostno razdaljo vas lahko v naslednjih situacijah podpira z intervalnim zvoénim signalom in opozorilno lu¢ko:

Vozila, ki vozijo pred  Vozila, ki stojijo na Vozila, ki preéno pre- PeSci, ki preckajo Pesci, ki stojijo
vami mestu vozijo vaSo pot vaso pot
Vozila brez paketa z do pribl. 250 km/h do pribl. 80 km/h brez odziva do pribl. 60 km/h brez odziva
asistentom za vozZnjo
Vozila s paketom z asi- do pribl. 250 km/h do pribl. 100 km/h do pribl. 70 km/h do pribl. 70 km/h do pribl. 70 km/h

stentom za voznjo

Samostojna zaviralna funkcija
Samostojna zaviralna funkcija lahko nad hitrostjo vozila 7 km/h ukrepa v naslednjih situacijah:

Vozila, ki vozijo pred  Vozila, ki stojijo na Vozila, ki preéno pre- PeSci, ki preckajo Pesci, ki stojijo
vami mestu vozijo vaso pot vaso pot
Vozila brez paketa z do pribl. 200 km/h do pribl. 50 km/h brez odziva do pribl. 60 km/h brez odziva
asistentom za voznjo
Vozila s paketom z asi- do pribl. 250 km/h do pribl. 100 km/h do pribl. 70 km/h do pribl. 70 km/h do pribl. 70 km/h

stentom za voZnjo
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Pomog¢ pri zaviranju glede na situacijo

Pomog¢ pri zaviranju glede na situacijo lahko nad hitrostjo vozila 7 km/h ukrepa v naslednjih situacijah:

Vozila, ki vozijo pred
vami

Vozila brez paketa z do pribl. 250 km/h

asistentom za voZnjo

Vozila s paketom z asi- do pribl. 250 km/h

stentom za voZnjo

Prekinitev zaviranja aktivnega zavornega asi-

stenta

Zaviranje aktivnega zavornega asistenta lahko

kadarkoli prekinete na naslednji na¢in:

« do konca pritisnete pedal za plin ali kick-
down;

« vozila brez paketa z asistentom za voznjo:
sprostite zavorni pedal.

Ce je izpolnjen najmanj eden od naslednjih

pogojev, aktivni zavorni asistent prekine zavira-

nje:

e oviri se izognete z zavijanjem;

Vozila, ki pre¢no pre-
vozijo vaso pot

Vozila, ki stojijo na
mestu

do pribl. 80 km/h brez odziva

do pribl. 100 km/h do pribl. 70 km/h

o nevarnost trka ne obstaja vec;

« na vasi poti ni ve¢ zaznana nobena ovira.
Krmilni asistent za izogibanje oviram (samo
vozila s paketom z asistentom za voZnjo)

Za krmilni asistent za izogibanje oviram je zna-

¢ilno, da:

o lahko zazna peSce, ki stojijo na mestu ali pre-
¢no preckajo vaso pot;

o lahko, ¢e zazna izogibanje oviram, pomaga
vozniku z dodatno servopodporo;

« se lahko pri izogibanju oviram s hitrim zasu-
kom volana aktivira;

Pesci, ki preckajo Pesci, ki stojijo

vaso pot

do pribl. 60 km/h brez odziva

do pribl. 70 km/h do pribl. 70 km/h

« vas lahko podpira pri izogibanju oviram in
ponovni poravnavi vozila;

o se lahko odzove pri hitrostih od pribl.
20 km/h do 70 km/h.

Podporo lahko kadarkoli prekinete z aktivnim
krmiljenjem.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
krmilnemu asistentu za izogibanje oviram

Krmilni asistent za izogibanje oviram predme-
tov in zapletenih prometnih situacij ne zazna
vedno popolnoma jasno.
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Prav tako servopodpora krmilnega asistenta
za izogibanje oviram naceloma ne zadostuje
za preprecitev trka.

V teh primerih lahko krmilni asistent za izogi-
banje oviram:

¢ neutemeljeno opozori ali zavira;
e ne opozori ali ne zavira.
» Vedno spremljajte dogajanje v prometu

in se ne zanaSajte samo na krmilni asi-
stent za izogibanje oviram.

» Bodite pripravljeni na zaviranje in po
potrebi izogibanje.

» V nekriti€nih situacijah prekinite pod-
poro z aktivnim krmiljenjem.

» Ko so v okolici poti peSci, vozite s prila-
gojeno hitrostjo.

Upostevajte tudi omejitve sistema krmilnega asi-
stenta za izogibanje oviram.

Omejitve sistema

Aktivni zavorni asistent je lahko v naslednjih pri-

merih oviran ali ne deluje:

« 0ob snegu, deZju, megli, moé¢ni priavici, ble-
§¢anju, neposrednem izpostavljanju sonénim
Zarkom ali spreminjajoCi se osvetlitvi
cestisca;

« Ce so senzorji umazani, zaroSeni, poskodo-
vani ali prekriti;

« Ce so senzorji moteni zaradi drugih virov
radarskih valov, npr. pri mo¢nem radarskem
sevanju v parkirnih hisah;

o Ce je bila zaznana in prikazana izguba tlaka v
pnevmatikah ali pokvarjena pnevmatika.

Sistem se morebiti ne odzove pravilno:

o v zapletenih prometnih situacijah, pri katerih
ni mogoca jasna zaznava predmetov;

o Ce se peSci ali vozila hitro premikajo v
obmodju zaznavanja radarskih senzorjev;

o Ce peSca zakrivajo drugi predmeti;

o Ce znadilen obris peSca ne izstopa od ozadja;

o Ce se peSec ne zazna, npr. zaradi posebnih
oblacil ali drugih predmetov;

e v ozkih ovinkih.

Nastavljanje aktivnega zavornega asistenta

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) » Assistance (asi-

stenca) P> Active Brake Assist (sistem Active

Brake Assist)

Vozila brez paketa z asistentom za voZnjo:

nastavitve je mogocCe izvesti po zagonu vozila.

Vozila s paketom z asistentom za vozZnjo:

nastavitve je mogocCe izvesti pri vklopljenem

kontaktu.

(i) Priporoamo, da je aktivni zavorni asistent
vedno vklopljen.

Izberite eno od naslednjih nastavitev:

» Early (hitro): izbira se ohrani do naslednjega
zagona vozila.

» Medium (srednje): izbira se ohrani do nasled-
njega zagona vozila.
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» Late (pozno): izbira se ohrani do naslednjega
zagona vozila.

» Off (izklop):
Funkcija opozarjanja na varnostno razdaljo in
samostojna zaviralna funkcija se izklopita.

Vozila brez paketa z asistentom za vozZnjo:

ob naslednjem zagonu vozila se samodejno
nastavi srednja vrednost.

Vozila s paketom z asistentom za vozZnjo:
krmilni asistent za izogibanje oviram ni na
voljo. Pri naslednjem zagonu vozila se samo-
dejno nastavi srednja vrednost in krmilni asi-
stent za izogibanje oviram je na voljo.

(i) Ce je aktivni zavorni asistent izklopljen, se
na veénamenskem prikazovalniku v asi-
stencni grafiki prikaze simbol [l&].

Funkcija prilagodljivih zavornih luci

Prilagodljive zavorne luci opozorijo druge udele-
Zence v prometu na zaviranje v sili z:

o utripajoCimi zavornimi luémi,
o vklopom opozorilnih utripalk.

Ce vozilo pri hitrosti nad 50 km/h sunkovito
zavre, zavorne ludi hitro utripajo. Tako na opazen
nacin opozorijo voznika za vami.

Ce je hitrost ob zagetku zaviranja vedja od

70 km/h, se opozorilne utripalke vklopijo, ko se
vozilo ustavi. Pri nadaljevanju voZnje se opozo-
rilne utripalke pri priblizno 10 km/h samodejno
izklopijo. Opozorilne utripalke lahko izklopite
tudi s tipko za opozorilne utripalke.

TEMPOMAT in omejevalnik hitrosti

Delovanje TEMPOMATA

TEMPOMAT samodejno pospeSuje in zavira
vozilo, da ohranja predhodno nastavljeno hitrost.
Ce npr.pospesujete za prehitevanje, se shra-
njena hitrost ne izbriSe. Ce po prehitevanju izpu-
stite pedal za plin, TEMPOMAT hitrost uravna
nazaj na shranjeno hitrost.

TEMPOMAT upravljate z ro¢ico TEMPOMATA.
TEMPOMAT ne more zmanj3ati nevarnosti
nezgode pri voZnji, ki ni prilagojena razmeram na
cesti, ali celo premagati fizikalnih meja. Prav
tako ne more upoS$tevati cestnih in vremenskih

razmer ter prometne situacije. TEMPOMAT je
samo pripomocek. Sami ste odgovorni za var-
nostno razdaljo, hitrost voZnje, pravo¢asno zavi-
ranje in ohranjanje voznega pasu.

Omejitve sistema

Na klancu TEMPOMAT véasih ne more vzdrzevati
nastavljene hitrosti. Ko se klanec prevesi v rav-
nino, vozilo ponovno doseZe shranjeno hitrost.

Na dolgem in strmem spustu morate pravo¢asno
pretakniti v niZjo prestavo. To velja $e zlasti za
natovorjeno vozilo. Tako boste izkoristili zavorni
uéinek motorja. Razbremenili boste zavorni
sistem ter preprecili pregrevanje in €ezmerno
obrabo zavor.

TEMPOMATA ne uporabljajte v naslednjih prime-
rih:

« V prometnih situacijah, ki zahtevajo pogosto
spreminjanje hitrosti, npr.gost promet, ovin-
kasta cesta.

o Na gladkem ali spolzkem cesti$¢u. Pogonska
kolesa lahko pri pospeSevanju izgubijo opri-
jem s podlago in vozilo lahko za€ne zana$ati.

o Pri slabi vidljivosti.
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Delovanje omejevalnika hitrosti

Omejevalnik hitrosti omejuje hitrost vozila. Da
se hitro nastavi nastavljena hitrost, omejevalnik
hitrosti samodejno zavira.

Hitrost lahko omejite na naslednja nacina:

o spremenljivo: za omejitve hitrosti, npr. v
naseljih;

o stalno: za dolgotrajne omejitve hitrosti, npr.
za voznjo z zimskimi pnevmatikami.

Omejevalnik hitrosti ne more zmanjsati nevarno-
sti nezgode pri vozniji, ki ni prilagojena razmeram
na cesti, ali celo premagati fizikalnih meja. Prav
tako ne more upoStevati cestnih in vremenskih
razmer ter prometne situacije. Omejevalnik
hitrosti je samo pripomocek. Sami ste odgovorni
za varnostno razdaljo, hitrost voznje, pravo¢asno
zaviranje in ohranjanje voznega pasu.
Spremenljivi omejevalnik hitrosti upravljate z
ro¢ico TEMPOMATA. Nastavite lahko katero koli
hitrost nad 20 km/h. Ce je vozilo zagnano, lahko
nastavitev izvedete tudi, ko vozilo miruje.

Funkcija kickdown

S pritiskom pedala za plin ¢ez to€ko upora (kick-
down) spremenljivi omejevalnik hitrosti preklopi
na pasivno delovanje. Na ve€namenskem prika-
zovalniku se prikaZe sporogilo Limiter passive
(omejevalnik hitrosti pasiven).

Ko se to€ka upora (kickdown) zakljugi, se spre-
menljivi omejevalnik hitrosti ponovno aktivira v
naslednjih situacijah:

o trenutna hitrost pade pod shranjeno hitrost;
o shranjena hitrost se priklice;
« shranite novo hitrost.

Upravljanje TEMPOMATA ali spremenljivega
omejevalnika hitrosti

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
neznane shranjene hitrosti

Ce priklidete shranjeno hitrost in je ta

manj$a od trenutne hitrosti, zacne vozilo

zavirati.

Ce vam shranjena hitrost ni znana, lahko
vozilo zane nepric¢akovano zavirati.

» UpoStevajte dogajanje v prometu,
preden prikliGete shranjeno hitrost.

» Ce shranjena hitrost ni znana, ponovno
shranite Zeleno hitrost.

Na dolgem in strmem spustu morate pravo¢asno
pretakniti v niZjo prestavo. To velja Se zlasti za
natovorjeno vozilo. Tako boste izkoristili zavorni
uéinek motorja. Razbremenili boste zavorni
sistem ter preprecili pregrevanje in ¢ezmerno
obrabo zavor.

Pogoji

TEMPOMAT

e lIzbran je TEMPOMAT.

e ESP® mora biti vklopljen, vendar ne sme
uravnavati.

o Trenutna hitrost vozila mora biti najmanj
20 km/h.

Spremenljivi omejevalnik hitrosti

o Vozilo je zagnano.

o lzbran je spremenljivi omejevalnik hitrosti.
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» Preklapljanje med TEMPOMATOM in spre-
menljivim omejevalnikom hitrosti @).
o Kontrolna lu¢ka LIM @) ne sveti: izbran je
TEMPOMAT.
 Kontrolna lu¢ka LIM @) sveti: izbran je
spremenljivi omejevalnik hitrosti.
» Shranite trenutno hitrost (enkratno po
zagonu vozila).

ALI

» Prikli¢ite zadnjo shranjeno hitrost @).
» Izklopite TEMPOMAT ali spremenljivi omeje-
valnik hitrosti @.

» Kratko pritisnite ro€ico: shranjena hitrost se
poveca @ alizmanjsa @ za 1 km/h.
ALl

» Pritisnite in zadrZite roCico: shranjena hitrost
se poveca @ ali zmanjsa
v korakih po 1 km/h.

ALl

» Pritisnite ro€ico ¢ez to¢ko upora: shranjena
hitrost se poveda @) ali zmanjsa
za 10 km/h.

ALl

» Pritisnite roCico ez tocko upora in jo zadr-
Zite: shranjena hitrost se poveca @ ali
zmanj$a @ v korakih po 10 km/h.

Ko TEMPOMAT ali spremenljivi omejevalnik

hitrosti izklopite, se z @ ali @ shrani trenutna

hitrost vozila.

(i) Vozila z mehanskim menjalnikom: pri zelo
nizki vrtilni frekvenci motorja se TEMPOMAT
ali omejevalnik hitrosti izklopi. Pri vrtilni fre-
kvenci motorja v blizini maksimalne vrtilne
frekvence ali pri vklopljenem prostem teku
ali pritisnjenem pedalu sklopke za ve¢ kot
Sest sekund se TEMPOMAT izklopi.
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() Privozilih z oznagbami segmentov v tahome-
tru svetijo segmenti od trenutno shranjene
hitrosti do konca oznaenega segmenta. Ce
ste vklopili stalni omejevalnik hitrosti in
shranili hitrost, svetijo segmenti do shra-
njene hitrosti.

(» Ce pritisnete pedal za plin &ez togko upora
(kickdown), se spremenljivi omejevalnik
hitrosti preklopi v pasivno delovanje. Ko
hitrost pade pod shranjeno hitrost, je spre-
menljivi omejevalnik hitrosti ponovno akti-
ven.

(® Ko zavirate, izklopite ESP® ali ko ESP® urav-
nava, se TEMPOMAT izklopi. Spremenljivi
omejevalnik hitrosti se ne izklopi.

Ko vozilo izklopite, se zadnja shranjena
hitrost izbriSe.

Stalni omejevalnik hitrosti

Ce vozilo naj ne bi trajno prekoraéilo doloéene
hitrosti (npr. za voZnjo z zimskimi pnevmati-
kami), jo lahko nastavite s stalnim omejevalni-
kom hitrosti.

Z multimedijskim sistemom lahko hitrost omejite
na vrednost med 160 km/h in
240 km/h(— str. 194).

Tik preden doseZete nastavljeno hitrost, se ta
prikaZe na ve€namenskem prikazovalniku. Ce
sporodilo potrdite z [ ==, se do izklopa vozila ne
pojavi noben prikaz ve¢. Prikaz se ponovno pri-
kaZe Sele po ponovnem zagonu vozila.

Tudi pri kickdownu (pritisku pedala za plin ez
to€ko upora) se stalnega omejevalnika hitrosti
ne da preklopiti v pasivno delovanje in trenutna
hitrost vozZnje ostane pod nastavljeno hitrostjo.

Nastavljanje omejitve hitrosti pri zimskih
pnevmatikah

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Vehicle settings
(nastavitve vozila) »» Winter tyres limit (omeji-
tev pri zimskih pnevmatikah)

» lIzberite hitrost ali izklopite funkcijo.

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC

Delovanje aktivnega asistenta za ohranjanje
razdalje DISTRONIC

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC

« ohranja nastavljeno hitrost, pospesuje ali
zavira vozilo, ¢e to dovoljuje razdalja do
vozila pred vami;

e pomaga pri ohranjanju razdalje do vozila
pred vami, po potrebi do mirovanja;

e zavira vozilo z do 50 % najvecjega moZnega
pojemka. Ce so potrebne vegje vrednosti
pojemka, je voznik opti€no in akusti¢no opo-
zorjen in mora sam ukrepati;

« vozila s paketom z asistentom za voznjo:
reagira v mestnem hitrostnem obmocju na
mirujoca vozila, ¢e je na voljo dovolj mozno-
sti zaznavanja (razen koles, motornih koles in
pescev).

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC ne more zmanjsati nevarnosti
nezgode pri voZnji, ki ni prilagojena razmeram na
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cesti, ali celo premagati fizikalnih meja. Prav
tako ne more upoStevati cestnih in vremenskih
razmer ter prometne situacije. Aktivni asistent
za ohranjanje razdalje DISTRONIC je samo pripo-
mocek. Sami ste odgovorni za varnostno raz-
daljo, hitrost voZnje, pravo¢asno zaviranje in
ohranjanje voznega pasu.

Ce so izpolnjeni vsi pogoji za vklop, lahko aktivni
asistent za ohranjanje razdalje DISTRONIC vklo-
pite med vozZnjo ali mirovanjem. Pri vklopu aktiv-
nega asistenta za ohranjanje razdalje
DISTRONIC se shrani hitrost, ki jo lahko voznik
kadar koli povec¢a ali zmanjSa. Hitrost se lahko
nastavi med 20 km/h in 200 km/h.

Vozila s paketom z asistentom za vozZnjo:
hitrost se lahko nastavi med 20 km/h in
210 km/h.

Vozila s paketom z asistentom za voznjo:
aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC v povezavi z navigacijskim sistemom
preprecuje nedovoljeno prehitevanje po desni
strani pri hitrostih nad 80 km/h pri prometu po
desni strani oz. prehitevanje po levi strani pri
prometu po levi strani na avtocestah ali na avto-
cestam podobnih magistralnih cestah.

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC uporablja informacije navigacijskega
sistema, da se lahko odzove na dolo¢ene pro-
metne situacije:

o kroZni promet,

o krizisce v obliki ¢rke T,

o avtocestni izvoz,

o cestninsko postajo.

Tudi ¢e vozilo pred vami v tej situaciji zapusti
obmogje zaznavanja, aktivni asistent za ohranja-

nje razdalje DISTRONIC zagasno ohrani trenutno
hitrost vozila in ne pospesi.

Ce vklopite smernik za menjavo voznega pasu,
se pod naslednjimi pogoji vklopi hitrejSe pospe-
Sevanje na nastavljeno hitrost:

o Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC je vklopljen.

o Trenutna hitrost je ve¢ja od 70 km/h.
« Shranjena hitrost je vec¢ja od hitrosti vozZnje.

+ Na pomembnem obmocju prehitevalnega
pasu sistem ne zazna vozil.

Vozni program

S stikalom za sistem DYNAMIC SELECT lahko
spremenite nacin vozZnje aktivnega asistenta za
ohranjanje razdalje DISTRONIC. Odvisno od
izbranega voznega programa je lahko vozZnja
varéna, udobna ali dinami¢na (— str. 159).

Sistemske meje

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC deluje v hitrostnem obmocju med
0 km/hin 200 km/h.

Vozila s paketom z asistentom za voznjo:
aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC deluje v hitrostnem obmocju med
0km/hin 210 km/h.

Sistem je lahko v naslednjih situacijah oviran ali

ne deluje:

« ob snegu, deZju, megli, mo¢ni priavici, ble-
§¢anju, neposrednem izpostavljanju sonénim
Zarkom ali moéno spreminjajoci se osvetlitvi
cestisca;

¢ Ce je vetrobransko steklo v obmocju kamere
umazano, zaroSeno, poSkodovano ali zakrito;

« Ce so radarski senzorji umazani ali prekriti;
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o na gladkem ali spolzkem cestiS¢u lahko
pogonska kolesa zaradi zaviranja ali pospe-
Sevanja izgubijo oprijem in vozilo lahko za&ne
zanasati;

o v parkirnih hiSah, na cestninskih postajah ali
na cestah z vecjimi spusti ali vzponi.

Aktivnega asistenta za ohranjanje razdalje
DISTRONIC v teh situacijah ne uporabljajte.
Nasveti

V naslednjih prometnih situacijah morate biti Se
posebno previdni. Ce je treba, v teh situacijah
zavirajte. Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC se izklopi:

o vovinkih, uvozih ali izvozih iz ovinkov;

e pri voZnji z mo¢nim zamikom na stran;

e pri menjavi voznega pasu drugih vozil;

o pri ozkih vozilih;

e priovirah in mirujo&ih vozilih;

o privozilih, peScih ali dvokolesnikih (motorjih
kolesih), ki prec¢kajo va$o pot.

Prikaz aktivnega asistenta za ohranjanje raz-
dalje DISTRONIC v asistencni grafiki in v
tahometru

@ Vozilo, ki vozi spredaj

© Lestvica razdalje

© Nastavljena Zelena razdalja
Vase vozilo

@ Hitrost vozila, ki vozi spredaj
@ Shranjena hitrost

Prikazi na veénamenskem prikazovalniku

Pri vklopu ali spremembi shranjene hitrosti aktiv-
nega asistenta za ohranjanje razdalje
DISTRONIC se na ve€namenskem prikazovalniku
za pribl. pet sekund prikaZe nova shranjena

hitrost: 70 km/h.

Pri vklopljenem aktivnem asistentu za ohranja-
nje razdalje DISTRONIC se nastavljena shranjena
hitrost prikaZe poleg simbola [&s3]. Med aktivno
regulacijo razdalje je simbol zelen.

Vozila s paketom z asistentom za voZnjo: na
avtocestah ali avtocestam podobnih cestah se
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pri pripravljenosti na speljevanje ciklicno prikaze

simbol [=%y].

Upravljanje aktivnega asistenta za ohranja-
nje razdalje DISTRONIC

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
omejenega zaznavanja aktivnega asi-
stenta za ohranjanje razdalje DISTRONIC

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC se ne odziva:

e na osebe ali Zivali;

e na stojece ovire na cestiS¢u, npr. ustav-
liena ali parkirana vozila (vozila brez
paketa z asistentom za voZnjo);

« na stojece ovire na cestiScu, npr. ustav-
ljena ali parkirana vozila, ¢e ni na voljo
dovolj moZnosti zaznavanja (vozila s
paketom z asistentom za vozZnjo);

* na nasproti voze€a vozila in precni pro-
met.

Zaradi tega aktivni asistent za ohranjanje raz-
dalje DISTRONIC v teh situacijah ne more
opozoriti ali posredovati.

» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v
prometu in bodite pripravljeni na zavira-
nje.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
omejenega zaznavanja udeleZencev v
prometu in dogajanja v prometu

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC drugih udeleZencev v prometu in
zapletenih prometnih situacij ne zazna vedno
popolnoma jasno.

V teh primerih lahko aktivni asistent za ohra-
njanje razdalje DISTRONIC:

» neutemeljeno opozori in nato zavira
vozilo;

* ne opozori ali posreduje;

o nepri¢akovano pospesi ali zavre.

» Pozorno nadaljujte voznjo in bodite pri-
pravljeni na zaviranje, zlasti ¢e vas
aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC opozori.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
pospeSevanja ali zaviranja aktivnega asi-
stenta za ohranjanje razdalje DISTRONIC

V naslednjih primerih lahko aktivni asistent
za ohranjanje razdalje DISTRONIC pospesuje
ali zavira:

o Ce se izvede postopek speljevanja z aktiv-
nim asistentom za ohranjanje razdalje
DISTRONIGC;

o Ce se prikli¢e shranjena hitrost in je ta
obcutno vegja ali manjSa od trenutne
hitrosti voZnje;

o Ce aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC vozila pred vami ne zazna ve¢
ali se odziva na nepomembne predmete.

» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v
prometu in bodite pripravljeni na zavira-
nje.

» UpoStevajte dogajanje v prometu,
preden priklicete shranjeno hitrost.
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
nezadostnem pojemku aktivnega asi-
stenta za ohranjanje razdalje DISTRONIC

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC zavira va$e vozilo z do 50 % naj-
ve€jega moznega pojemka. Ce tak pojemek
ne zado$¢&a, vas aktivni asistent za ohranja-
nje razdalje DISTRONIC opozori s prikazom
opozorila in zvoénim signalom.

» V teh primerih prilagodite hitrost in
ohranjajte ustrezno razdaljo.

» Samostojno zavirajte in/ali se izognite
oviri.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
vklopljenega aktivnega asistenta za ohra-
njanje razdalje DISTRONIC pri zapus¢a-
nju voznikovega sedeza

Ce zapustite voznikov sede? in je bilo vozilo

zaustavljeno samo z aktivnim asistentom za

ohranjanje razdalje DISTRONIC, se lahko
vozilo zacne samodejno premikati.

» Preden zapustite voznikov sedeZ, vedno
izklopite aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC in vozilo zavarujte
pred samodejnim premikanjem.

Pogoji

« Vozilo je zagnano.

o Elektri¢na parkirna zavora je spro$¢ena.

o Z aktivnim asistentom za parkiranje se ne
izvaja postopek parkiranja ali zapus¢anja
parkirnega mesta.

» ESP® je vklopljen, vendar ne uravnava.

« Menjalnik je v poloZaju [D].

« Voznikova, sovoznikova in zadnja vrata so
zaprta.

o Pokrov motorja je zaprt.

» Ce kontrolna lugka LIM sveti: izberite aktivni
asistent za ohranjanje razdalje DISTRONIC
@.

» Izpustite pedal za plin.

» Shranite trenutno hitrost @.

Vozilo hitrost prilagodi vozilu pred vami, ven-
dar najvec¢ do shranjene hitrosti.

ALl
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> Prikli¢ite shranjeno hitrost @).
» Izklopite aktivni asistent za ohranjanje raz-
dalje DISTRONIC @.

» Povecajte @ ali zmanjSajte @ hitrost.

» ZmanjSajte @ ali povecajte @ Zeleno raz-
daljo do vozila pred seboj.

Speljevanje z aktivnim asistentom za ohra-

njanje razdalje DISTRONIC

Pogoj

Pred tem je bila shranjena hitrost.

» Izpustite zavorni pedal.

» Rocico TEMPOMATA kratko povlecite k sebi
©.
ALl

» Nekoliko pritisnite pedal za plin.
Vase vozilo spelje in prilagodi hitrost vozilu
pred vami. Ce sistem pred vami ne zazna
nobenega vozila, vase vozilo pospesi do shra-
njene hitrosti.

Opozorilo pred trkom

Ce aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC ne more dovolj mo¢no upocasniti, da
bi preprecil pribliZzevanje vozilu pred vami, vas na
to opozori z optiénim in zvo&nim opozorilom. Ob
tem se v intervalih sli§i zvo¢ni signal in opozo-
rilna lu¢ka za varnostno razdaljo v kombiniranem
indtrumentu zasveti.

» Takoj zavirajte, da boste povecali razdaljo do
vozila pred sabo.

ALl

» Izognite se oviri, ¢e je to mogoce storiti
varno.
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Aktivni krmilni asistent

Delovanje aktivnega krmilnega asistenta
Aktivni krmilni asistent je na voljo samo pri
vozilih s paketom z asistentom za voznjo.

o Aktivni krmilni asistent vam do hitrosti
210 km/h z zmernimi posegi v krmiljenje
pomaga, da vozite po sredini voznega pasu.

o Orientira se po trenutni hitrosti vozila pred
vami in po oznakah za vozni pas.

* Med delovanjem aktivnega krmilnega asi-
stenta mora imeti voznik roke vedno na
volanu, da lahko kadar koli popravi smer ali
vozni pas.

» Voznik lahko s posegi v krmiljenje kadar koli
prevzame delovanje aktivnega krmilnega asi-
stenta.

« Ce je krmilni sistem aktiven, je simbol

na ve€namenskem prikazovalniku prikazan
zeleno.

Sistemske meje aktivnega krmilnega asi-
stenta

Aktivni krmilni asistent ima omejitev momenta
volana za pre¢no vodenje. Poseg v krmiljenje

morda ne bo zadostoval, da bi vozilo ohranil na
voznem pasu.

Ce je prepoznavanje oznak za vozni pas in vozil
pred vami omejeno, aktivni krmilni asistent pre-
klopi v pasivno stanje. V tem primeru sistem ne
nudi podpore. Pri prehodu iz aktivnega v pasivno
stanje je simbol prikazan povecano in
rumeno utripa. Ko se doseZe pasivno stanje, je
simbol na ve¢namenskem prikazovalniku
prikazan sivo.

Sistem je lahko v naslednjih situacijah oviran ali
ne deluje:

« pri slabi vidljivosti, npr. pri nezadostni osvet-
ljenosti vozi§¢a ali ob sneZenju, v dezju,
megli ali mo¢ni priavici;

o pri ble§¢anju, npr. zaradi nasproti vozecih
vozil, neposrednega izpostavljanja sonénim
Zarkom ali zaradi odboja Zarkov (npr. pri
mokrem cesti$éu);

o Ce je vetrobransko steklo v obmocju kamere
umazano, zaro$eno, poskodovano ali zakrito,
npr. z nalepko;

« Ce ni oznak voznega pasu ali te niso jasne,
npr. v obmocju gradbisc¢;

o Ce so oznake voznega pasu obrabljene,
temne ali pokrite, npr. z umazanijo ali sne-
gom;

¢ Ce je razdalja do vozila pred vami premajhna
in oznake voznega pasu zaradi tega ni
mogodCe zaznati;

o Ce se oznake voznega pasu hitro spremenijo,
npr. ¢e se vozna pasova odcepita, krizata ali
se zdruzita;

¢ na zelo ozkih in ovinkastih cestis¢ih;

e pri moc¢no spreminjajoci se osvetlitvi
cestisca;

e priovirah, npr. smernih deskah, ki stojijo na
voznem pasu ali so nekoliko pomaknjene na
vozni pas.

Sistem ne nudi pomodi v naslednjih primerih:

o v zelo ozkih ovinkih;

o privleki priklopnega vozila;

o Ce aktivno zamenjate vozni pas, ne da bi
vklopili sistem smernikov;
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Vklop aktivnega krmilnega asistenta

Pogoji
e ESP® mora biti vklopljen, vendar ne sme
uravnavati.

o Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC mora biti vklopljen.

» Ce kontrolna lugka @ ne sveti: pritisnite

tipko @.

Nadaljnje informacije o asistenci za speljeva-
nje na strmini

Asistenca za speljevanje na strmini za kratek ¢as

zadrZi vozilo pri speljevanju na klancu pod

naslednjimi pogoji:

« Vozila s samodejnim menjalnikom:
menjalnik je v poloZaju [D] ali [R].

o Elektricna parkirna zavora je spro$éena.

Tako imate ¢as, da pomaknete nogo z zavornega
pedala na pedal za plin, ne da bi se vozilo med-
tem zacelo premikati.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe zaradi samodejnega premika-
nja vozila.

Po krajSem ¢asu pomoc¢ pri speljevanje
navkreber vozila ne zadrZuje vec in vozilo se
lahko za€ne premikati.

b Zato hitro prestavite nogo z zavornega
pedala na pedal za plin. Nikoli ne
poskusajte zapustiti vozila, ko je
zaustavljeno s pomogjo pri speljevanju
navkreber.

Funkcija HOLD

Funkcija HOLD

Funkcija HOLD zadrZuje vozilo na mestu, ne da
bi vam bilo treba pritisniti zavoro, npr. pri spelje-
vanju na klancu.

Omejitve sistema
Vzpon ne sme presegati 30 %.

Vklop in izklop funkcije HOLD

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
vklopljene funkcije HOLD pri zapu$¢anju
vozila

V primeru, da zapustite vozilo in to zavira

samo funkcija HOLD, se lahko zane samo-

dejno premikati, Ce:

o pride do motenj v sistemu ali pri napaja-
nju z napetostjo;

o oseba v vozilu izklopi funkcijo HOLD s pri-
tiskom pedala za plin ali zavornega
pedala;
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o izvedete nedovoljene spremembe na
elektri¢ni napeljavi v motornem prostoru,
akumulatorju ali varovalkah oziroma
odklopite akumulator.

» Preden zapustite vozilo, vedno izklopite
funkcijo HOLD in vozilo zavarujte pred
samodejnim premikanjem.

Il  OPOZORILO Poskodbe zaradi samodej-
nega zaviranja

Ce je aktiviran aktivni zavorni asistent,
aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC ali funkcija HOLD, vozilo v dolo-
¢enih situacijah samodejno zavira.

Da bi preprecili poSkodbe na vozilu, v nasled-
njih in podobnih situacijah te sisteme izklo-
pite:

> pri vleki,

» v avtopralnici.

Pogoji
o Vozilo stoji.

« Voznikova vrata so zaprta ali varnostni pas
na voznikovi strani je pripet.

« Motor tece ali je bil izklopljen s funkcijo za
zagon/zaustavitev ECO.

o Elektriéna parkirna zavora je spros¢ena.

o Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC ni vklopljen.

« Vozila s samodejnim menjalnikom:
menjalnik je v poloZaju [D], [R] ali [N].

Vklop funkcije HOLD

» Pritisnite zavorni pedal in ga po kratkem
¢asu Se naprej mocno pritiskajte, dokler se
na ve€namenskem prikazovalniku ne prikaze
[Foro].

» lIzpustite zavorni pedal.

I1zklop funkcije HOLD

» Za speljevanje pritisnite pedal za plin.

ALI

» Pritisnite in drZite zavorni pedal pritisnjen,
dokler se prikaz na ve¢namenskem pri-
kazovalniku ne izklopi.

Funkcija HOLD se izklopi v naslednjih situacijah:

« Ce vklopite aktivni asistent za ohranjanje raz-
dalje DISTRONIC.

¢ Vozila s samodejnim menjalnikom: ¢e
menjalnik pretaknete v poloZaj [P].

« Ce vozilo zavarujete z elektriéno parkirno
zavoro.

PoloZaj menjalnika [P] ali elektri¢na parkirna

zavora zagotovi, da vozilo stoji na mestu, Ce:

o odprete voznikova vrata in niste pripeti z var-
nostnim pasom;

e izklopite motor;

o pride do motnje v sistemu oz. je napajanje z
napetostjo nezadostno.

Vozila z mehanskim menjalnikom:

Na ve¢énamenskem prikazovalniku se lahko
dodatno prikaZe sporocilo Brake immedia-
tely (takoj zavirajte):
» Takoj moc¢no pritisnite zavorni pedal, dokler
opozorilo ne preneha svetiti.
Funkcija HOLD se izklopi.
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Ce pri vklopljeni funkciji HOLD izklopite motor,
odpnete varnostni pas in odprete voznikova
vrata, se zasli§i enakomerno hupanje. Ce posku-
site vozilo zakleniti, hupanje postane glasnejse.
Vozila ne morete zakleniti, dokler funkcije HOLD
ne izklopite.

() Po izklopu motorja lahko tega ponovno zaZe-
nete Sele, ko izklopite funkcijo HOLD.

DYNAMIC BODY CONTROL

Za sistem za voznjo DYNAMIC BODY CONTROL
je znacilno:

« prilagodljiva karakteristika blazenja,

« stalno spreminjanje sil blaZenja.

Karakteristika blaZenja se prilagodi trenutnemu
stanju delovanja in voznemu stanju.

BlaZenje se nastavi za vsako kolo posebej in je
odvisno od:

o lastnosti cestisca,
¢ natovorjenosti vozila,
o izbire voznega programa.

Vozni program lahko nastavite s stikalom DYNA-
MIC SELECT.

AIR BODY CONTROL

Delovanje sistema AIR BODY CONTROL

AIR BODY CONTROL je zracno vzmetenje s spre-
menljivim blaZzenjem za udobnej$o voZnjo. Regu-
lacija nivoja podvozja na vseh kolesih omogoc¢a
tudi v natovorjenem vozilu najboljSe mogoce
vzmetenje in ohranjanje enake oddaljenosti
vozila od tal. Da se izboljSa varnost vozZnje in

zmanj$a poraba goriva, se pri hitri voznji vozilo
samodejno spusti. Poleg tega imate moZnost
ro€nega nastavljanja nivoja vozila.

Sistem AIR BODY CONTROL sestavljajo:

e zra¢no vzmetenje s spremenljivim razmerjem
vzmeti,

o samodejna regulacija nivoja podvozja,

e od hitrosti odvisno spuS¢anje za varCevanje
goriva,

¢ ro¢na nastavitev viSine podvozja,

o ADS PLUS (prilagodljivi blaZilni sistem s stal-
nim nastavljanjem sile blaZenja),

« stikalo za sistem DYNAMIC SELECT in tipka
za nivo vozila.
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Razpolozljive nastavitve podvozja

Vozni program

(¢
(Comfort)

E

(Economy)

(Sport)

S+
(Sport Plus)

Lastnosti

« Nastavitev podvozja je udobnejsa.

« Vozilo se nastavi na normalni nivo.

o Od hitrosti 125 km/h naprej se vozilo spusti za 15 mm.
« Pod hitrostjo 80 km/h se vozilo ponovno dvigne.

« Nastavitev podvozja je udobnejsa.
» Vozilo se v primerjavi z obi¢ajno viSino spusti za 15 mm.
o Privecjih hitrostih se vozilo ne spusc¢a vec.

» Nastavitev podvozja je trsa.
o Vozilo se v primerjavi z obi¢ajno viSino spusti za 15 mm.
o Privecjih hitrostih se vozilo ne spus¢a vec.

« Nastavitev podvozja je Se trsa.
« Vozilo se v primerjavi z obi¢ajno viSino spusti za 15 mm.
o Privecjih hitrostih se vozilo ne spusc¢a vec.
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Nastavljanje nivoja vozila

A OPOZORILO Nevarnost ukletenja Dviganje vozila
A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi IR0 YEH Bl X 63 SIS
previsoke viSine podvozja Vozila s sistemom AIR BODY CONTROL
Ce vozite z vi§jo visino podvozja, lahko to oz. regulacijo nivoja podvozja: pri raztova-
zaradi poviSanega teZiS¢a vozila’v liva na rjanju ali izstopu iz vozila se vozilo najprej
vozne Igstnosti g P nekoliko dvigne in se zelo hitro spusti na

nastavljeno visino.

Vozilo se Ifahko.npr. v oylnklh hlf.reje Efevrne. Zato lahko vas ali osebe v bliZini oboda izreza
> Po moZnosti vedno izberite ¢im nizjo za kolo v karoseriji ali v bliZini podvozja ukle-
vi§ino podvozja in prilagodite nacin voz- 3&i.
nje. Postopki spuséanja se lahko izvajajo tudi
potem, ko zaklenete vozilo.

> Priizstopu iz vozila se prepricajte, da v
obmoc¢ju oboda izreza za kolo v karose-

A OPOZORILO Nevarnost ukle$éenja
zaradi vozila, ki se spusca

Pri spu8¢anju vozila se lahko ukle$gijo deli riji ali spodnje strani vozila ni oseb.

teles drugih oseb, ki so med karoserijo in o

pnevmatikami ali pod vozilom. Pogoji B » Pritisnite tipko @.

> Prepricajte se, da med spugcanjem « Vozilo mora biti zagnano. Kontrolna lucka @) sveti.
vozila v neposredni bliZini oboda izreza e Zvozilom ne vozite hitreje od 60 km/h. szilo se dvigne za 25 mm nad normalni
za kolo v karoseriji ali pod vozilom ni nivo.
oseb.

Va$a izbira se shrani.
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Vozilo se ponovno spusti v naslednjih situacijah:
¢ ko vozite hitreje od 100 km/h;
o ko pribl. tri minute vozite s hitrostjo med

80 km/h in 100 km/h;

o ko s stikalom za sistem DYNAMIC SELECT
izberete vozni program.

Vozilo se nastavi na viSino nazadnje aktivnega
voznega programa.

Spuscéanje vozila

» Pritisnite tipko @.
Kontrolna lu¢ka @ preneha svetiti. Vozilo se
nastavi na vi§ino nazadnje aktivnega voznega
programa.

Asistent za parkiranje PARKTRONIC

Delovanje asistenta za parkiranje
PARKTRONIC

Asistent za parkiranje PARKTRONIC je elektron-
ska parkirna pomo¢ z ultrazvokom. Nadzira oko-
lico vozila s Sestimi senzorji @) v sprednjem
odbijacu in s Sestimi v zadnjem odbijacu. Asi-
stent za parkiranje PARKTRONIC vas opti¢no in
zvoéno opozori na oddaljenost vozila od ovire.

Asistent za parkiranje PARKTRONIC je samo pri-
pomocek. Nikakor ne more nadomestiti vaSega
pozornega opazovanja okolice. Sami ste odgo-
vorni za varno manevriranje, parkiranje in voznjo
s parkirnega mesta. Prepri¢ajte se, da med

manevriranjem, parkiranjem ali zapu$¢anjem
parkirnega mesta v obmocju manevriranja med
drugim ni oseb, Zivali ali predmetov.

Pri standardni nastavitvi se od razdalje pribl.

0,3 m do ovire zasliSi prekinjajoci zvo¢ni signal.
Od razdalje pribl. 0,2 m do ovire se zasli$i nepre-
kinjen zvo€ni signal. V multimedijskem sistemu
lahko nastavite opozorilne tone tako, da se akti-
virajo Ze pri veéji razdalji pribl. (1,0 m)

(— str. 209).

Ce je asistent za parkiranje PARKTRONIC izklop-
ljen, tudi aktivni asistent za parkiranje ni na
voljo.

Prikazi asistenta za parkiranje PARKTRONIC
v multimedijskem sistemu

Ce aktivni asistent za parkiranje ni vklopljen in je
na poti zaznana ovira, se pri hitrosti do pribl.

10 km/h v multimedijskem sistemu prikaze
pojavno okno asistenta za parkiranje
PARKTRONIC @ .
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Vozila z aktivnim asistentom za parkiranje brez
360-stopinjske kamere

Vozila z asistentom za parkiranje in 360-stopinjsko
kamero

Sistemske meje

Asistent za parkiranje PARKTRONIC morebiti ne
uposteva naslednjih ovir:

e ovir pod obmogjem zaznavanja, npr. oseb,
Zivali ali predmetov,

e ovir nad obmoc¢jem zaznavanja, npr. tovora,
ki sega ¢ez vozilo, previsov ali nakladalnih
plo$¢adi pri tovornjakih.

Na senzorjih ne sme biti umazanije, ledu ali
snezne brozge. Sicer morda ne delujejo pravilno.
Redno jih Cistite. Pazite, da jih pri tem ne opra-
skate ali poSkodujete.

Vozila s priklopno napravo: ko vzpostavite
elektriéno povezavo med vozilom in priklopnim
vozilom, se asistent za parkiranje PARKTRONIC
za zadnji del vozila deaktivira.

Delovanje pasivne stranske zascite

Pasivna stranska za¢ita dopolnjuje asistent za
parkiranje PARKTRONIC z opozorilom pred bo¢-
nimi ovirami. Opozorilo se izvede pri ovirah, ki so
med sprednjim in zadnjim obmo¢jem zaznava-
nja. Predmet je zaznan, ¢e ga pri voznji mimo

zaznajo senzorji v sprednjem ali zadnjem odbi-
jacu.

Pri parkiranju ali manevriranju se zaznavajo
ovire, mimo katerih zapelje vozilo. Ce zavijate v
smeri zaznane ovire in zaradi tega obstaja nevar-
nost bo€nega trka, se sprozi opozorilo. Glede na
razdaljo svetijo bo€ni segmenti v oranzni ali
rdeci barvi.

Barva segmentov glede na razdaljo

Barva Bocna razdalja v cm
Rdeca pribl. < 30
OranZna pribl. 30-60

Za moznost prikaza segmentov bo¢no spredaj ali
zadaj mora vozilo najprej prevoziti pot najmanj
polovice dolZine vozila. Ko je prevoZena pot ene
dolZine vozila, se lahko prikaZejo vsi segmenti
boéno spredaj in zadaj.
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Vozila brez 360-stopinjske kamere

@ Asistent za parkiranje PARKTRONIC je pri-
pravljen na merjenje samo spredaj in zadaj

@ Asistent za parkiranje PARKTRONIC je pri-
pravljen na merjenje in lahko opozori tudi
pred bo¢nimi ovirami

© Zaznane ovire desno spredaj (oranzno) in
zadaj (rdece)

Vozila s 360-stopinjsko kamero

@ Asistent za parkiranje PARKTRONIC je pri-
pravljen na merjenje samo spredaj in zadaj

@ Asistent za parkiranje PARKTRONIC je pri-
pravljen na merjenje in lahko opozori tudi
pred bo¢nimi ovirami

@ Zaznane ovire desno spredaj (oranzno) in
zadaj (rdece)

Shranjene ovire se med drugim izbriSejo v

naslednjih situacijah:

o ko ustavite vozilo;

» ko odprete vrata.

Po zagonu vozila se morajo ovire ponovno
zaznati, da se sproZi ponovno opozorilo.

Omejitve sistema

Za pasivno stransko zas¢ito v osnovi veljajo
sistemske meje asistenta za parkiranje
PARKTRONIC.

Med drugim se ne zaznajo naslednji predmeti:
o pesci, ki k vozilu stopijo od strani;

o predmeti, ki so postavljeni ob strani vozila.

Izklop ali vklop pomogéi pri parkiranju
PARKTRONIC

Il  OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
predmetov v neposredni bliZini

Asistent za parkiranje PARKTRONIC dologe-
nih predmetov v neposredni bliZini ne zazna.

» Pri parkiranju ali manevriranju pazite
zlasti na predmete, ki so pod viSino sen-
zorjev ali nad njo, npr. cvetli¢na korita,
vle€na ojesa. Sicer se vozilo ali drugi
predmeti lahko poSkodujejo.
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Asistent za parkiranje PARKTRONIC je aktiven,
&e kontrolna lu¢ka @ ne sveti. Ce kontrolna
lucka sveti ali Ce je na ve€namenskem prikazo-
valniku prikazan simbol [pji |, asistent za parki-
ranje PARKTRONIC ni aktiven.

> Pritisnite tipko @.

(i) Odvisno od opreme vozila je lahko tipka tudi
v sredinski konzoli.

(i) Prizagonu vorzila se asistent za parkiranje
PARKTRONIC samodejno vklopi.

Nastavljanje opozorilnih tonov asistenta za
parkiranje PARKTRONIC

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) »» Camera & Park. Assist (kamera in
asistent za parkiranje) »» Set warning tone
(nastavljanje opozorilnega tona)

Nastavljanje glasnosti opozorilnih tonov

» Izberite Warning tone volume (glasnost opo-
zorilnega tona).

» Nastavite vrednost.

Nastavljanje visine opozorilnih tonov

» Izberite Warning tone pitch (vi§ina opozoril-
nega tona).
Nastavite vrednost.

Doloéanje ¢asa uporabe opozorilnih tonov
Nastavite lahko, ali naj se opozorilni toni asi-
stenta za parkiranje PARKTRONIC sproZijo Ze pri
vedji razdalji do ovire.

» Izberite Warn early (opozori prej).
» Funkcijo vklopite V] ali izklopite [].

Vklop ali izklop uti$anja zvoka

Nastavite lahko, ali naj se med zvo¢nim opozori-

lom asistenta za parkiranje PARKTRONIC glas-

nost vira medijev v multimedijskem sistemu

zmanj$a.

» Izberite Audio fadeout during warning tones
(utiSanje zvoka med zvo€nim opozorilom).

» Funkcijo vklopite ] ali izklopite [].
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Kamera za vzvratno voznjo

Delovanje kamere za vzvratno voZnjo

Ce je funkcija aktivirana v multimedijskem
sistemu, se pri vklopu vzvratne prestave v multi-
medijskem sistemu prikaZe slika kamere za
vzvratno voznjo @. Dinami¢ne pomozZne &rte
prikazujejo pot na podlagi trenutnega zasuka

volana. Tako se lahko orientirate pri vzvratni voz-
nji in se izognete oviram.

Kamera za vzvratno vozZnjo je samo pripomocek.
Nikakor ne more nadomestiti vaSega pozornega
opazovanja okolice. Sami ste odgovorni za varno
manevriranje in parkiranje. PrepriCajte se, da
med drugim med manevriranjem ali parkiranjem
v obmocju manevriranja ni nobene osebe, Zivali
ali predmeta.

Izbirate lahko med naslednjimi prikazi:

o obic¢ajni prikaz,

» Sirokokotni prikaz,

o prikaz priklopnega vozila.

Obmocje za vozilom je prikazano v zrcalni pod-
obi, tako kot v notranjem ogledalu.
Sistemske meje

Kamera za vzvratno voZnjo med drugim v nasled-
njih primerih deluje omejeno ali sploh ne deluje:

o Pokrov prtljaznika je odprt.
o Mocno deZuje, sneZi ali je megleno.
« Slabe svetlobne razmere, npr. ponogi.

o LeCa kamere je prekrita, umazana ali zaro-
Sena. UpoStevajte napotke za ¢iSéenje
kamere za vzvratno voznjo (— str. 356).

o Kamera ali zadnja stran vaSega vozila je
poSkodovana. V tem primeru poskrbite, da
bodo v kvalificirani servisni delavnici preverili
kamero, njen poloZaj in nastavitev.

Dodatni montazni deli zadaj (npr. drzalo za
registrsko tablico ali nosilec za kolo) lahko ome-
jijo vidno obmodje in druge funkcije kamere za
vzvratno voznjo.

() Na kontrast zaslona lahko vpliva vpad
sonéne svetlobe ali drugih svetlobnih virov. V
tem primeru bodite Se posebej pozorni.

() V primeru vegje omejitve uporabe prikazo-
valnika, npr. zaradi napak slikovnih pik, pri-
kazovalnik popravite ali zamenjajte.

Vozila brez paketa za parkiranje
V multimedijskem sistemu so na voljo naslednji
pogledi kamere:
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Obicajni prikaz

@ Rumena pomozna &rta na razdalji priblizno
4,0 m do zadnjega dela vozila

@ Bela pomozna &rta brez zasuka volana, $irina
vozila ¢ez zunanji ogledali (stati¢no)

© Rumena pomozna &rta, Sirina vozila (prevo-
Zena povrsina) v odvisnosti od trenutnega
zasuka volana (dinami¢no)

Rumeni vozni pas pnevmatik pri trenutnem
zasuku volana (dinami¢no)

© ©

X

Rumena pomozna ¢rta na razdalji priblizno
1,0 m do zadnjega dela vozila

Sredinska os vozila (pomo¢€ pri vzvratnem
manevriranju)

Odbijac

Rdeca pomozna ¢rta na razdalji priblizno
0,3 m do zadnjega dela vozila

Sirokokotni prikaz
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Prikaz priklopnega vozila (Ce je vgrajena pri-
klopna naprava)
@ Rumena pomozZna &rta, pomo¢ pri vzvratnem
manevriranju
@ Rdeta pomozna &rta na razdalji priblizno
0,3 m do kroglaste glave priklopne naprave
© Kroglasta glava priklopne naprave
Vozila s paketom za parkiranje

V multimedijskem sistemu so na voljo naslednji
pogledi kamere:

Obicajni prikaz

@ Rumeni vozni pas pnevmatik pri trenutnem
zasuku volana (dinami¢no)

@ Rumena pomozZna ¢&rta, Sirina vozila (prevo-
Zena povrsSina) v odvisnosti od trenutnega
zasuka volana (dinami¢no)

© Rdeta pomozna &rta na razdalji priblizno
0,3 m do zadnjega dela vozila

Rumen opozorilni prikaz asistenta za parkira-
nje PARKTRONIC: ovire na razdalji med pribl.
0,6 min 1,0 m

©

Rde¢ opozorilni prikaz asistenta za parkira-
nje PARKTRONIC: ovire na zelo majhni raz-
dalji (pribl. 0,3 m ali manj)

Oranzen opozorilni prikaz asistenta za parki-
ranje PARKTRONIC: ovire na srednji razdalji
(med pribl. 0,3 min 0,6 m)

Ce izpade celotni sistem, se notranji seg-

menti opozorilnega prikaza prikaZejo rdecCe.

Kontrolna lu¢ka na tipki pomogi pri parkira-

nju PARKTRONIC zasveti in na veénamen-

skem prikazovalniku se prikaZe simbol [ pji |.

Ce izpade sistem zadaj:

e se pri voZnji nazaj zadnji segmenti prika-
Zejo rdece;

e se pri voznji naprej zadnji segmenti skri-
jejo.

Ce je aktivni asistent za parkiranje aktiven,

S0 vozni pasovi prikazani zeleno.

Ce je asistent za parkiranje PARKTRONIC

izklopljen, opozorilni prikaz preneha svetiti.
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Sirokokotni prikaz

Prikaz priklopnega vozila (Ce je vgrajena pri-
klopna naprava)
@ Rumena pomoZna &rta, pomo¢ pri vzvratnem
manevriranju
@ Rdeta pomozna &rta na razdalji priblizno
0,3 m do kroglaste glave priklopne naprave
© Kroglasta glava priklopne naprave

360-stopinjska kamera

Delovanje 360-stopinjske kamere
360-stopinjska kamera je sistem, sestavljen iz
§tirih kamer. Kamere zajemajo neposredno oko-
lico vozila. Sistem vam pomaga npr. pri parkira-
nju ali pri slabo vidnih izvozih.

360-stopinjska kamera je samo pripomocek.
Nikakor ne more nadomestiti vaSega pozornega
opazovanja okolice. Sami ste odgovorni za varno
manevriranje in parkiranje. Prepricajte se, da
med drugim med manevriranjem ali parkiranjem
v obmocju manevriranja ni nobene osebe, Zivali
ali predmeta.

Sistem vrednoti slike naslednjih kamer:

e kamere za vzvratno voznjo,

o sprednje kamere,

o dveh stranskih kamer v zunanjih ogledalih.

Prikazi 360-stopinjske kamere
Izbirate lahko med razli¢nimi prikazi:


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1d13df726c613bdc354ae3656bb1c51f&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=10b65b146c6137b5354ae3656bb1c51f&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c8e49cbed3e9e574354ae365667c80b2&version=2&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

214 VozZnja in parkiranje

Sirokokotni prikaz spredaj
Pogled od zgoraj s sliko sprednje kamere

Pogled od zgoraj s sliko stranskih kamer v
zunanjih ogledalih

Sirokokotni prikaz zadaj

Pogled od zgoraj s sliko kamere za vzvratno
VOZnjo

Pogled od zgoraj s prikazom priklopnega
vozila (Ce je vgrajena priklopna naprava)

©0 0060

Pogled od zgoraj

@ Vozni pas pri trenutnem zasuku volana

@ Rumen opozorilni prikaz asistenta za parkira-
nje PARKTRONIC: ovire na razdalji pribl.
1,0 m ali manj

@ Lastno vozilo od zgoraj

Ce se razdalja do ovire zmanjsa, se spremeni
barva opozorilnega prikaza @. Od razdalje pribl.
0,6 m se prikaze oranZen opozorilni prikaz. Od
razdalje pribl. 0,3 m se prikaZe rde¢ opozorilni
prikaz.

Ce je asistent za parkiranje PARKTRONIC pri-
pravljen na delovanje in ne zazna nobenih pred-

metov, so segmenti opozorilnega prikaza prika-
zani sivo.

() Ce izpade celotni sistem, se segmenti opozo-
rilnega prikaza prikaZejo rdece. Kontrolna
lu¢ka na tipki pomoci pri parkiranju
PARKTRONIC zasveti in na ve¢namenskem
prikazovalniku se prikaZe simbol [ P .

Ce izpade sistem zadaj:

e se pri voznji nazaj zadnji segmenti prika-
Zejo rdece;

e se pri voznji naprej zadnji segmenti skri-
jejo.

Ce je asistent za parkiranje PARKTRONIC

izklopljen, opozorilni prikaz preneha svetiti.
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Pomozne érte

@ Rumeni vozni pas pnevmatik pri trenutnem
zasuku volana (dinami¢no)

@ Rumena pomozZna &rta, Sirina vozila (prevo-
Zena povrsina) v odvisnosti od trenutnega
zasuka volana (dinami¢no)

© Rdeta pomozna &rta na razdalji priblizno

0,3 m do zadnjega dela vozila

Oznaka na razdalji pribl. 1,0 m

© ©

Ce je aktivni asistent za parkiranje aktiven,
S0 vozni pasovi prikazani zeleno.

PomoZne ¢rte na prikazovalniku multimedij-
skega sistema prikazujejo razdalje do last-

nega vozila. Razdalje veljajo samo na viSini
cestiS¢a.

V nacinu za vleko priklopnega vozila so
pomozne &rte prikazane v viSini priklopne
naprave.

Pogled na priklopno vozilo (Ce je vgrajena
priklopna naprava)

Stranske kamere v tem pogledu podpirajo posto-
pek manevriranja s priklopnim vozilom. Ce izbe-
rete ta pogled, se prikaZe simbol @).

Pogled s strani kamer v ogledalih
V tem pogledu lahko vidite boke vozila.

@ Pomozna &rta zunanje mere vozila z razklop-
ljenima zunanjima ogledaloma

@ Oznaka dotikali3g koles z vozi§&em

Sistemske meje

360-stopinjska kamera med drugim v naslednjih
primerih deluje omejeno ali sploh ne deluje:

o Vrata so odprta.

« Stranski ogledali sta poklopljeni.

o Pokrov prtljaznika je odprt.

e Mocno deZuje, sneZi ali je megleno.

o Slabe svetlobne razmere, npr. ponoci.
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o Leca kamere je prekrita, umazana ali zaro-
Sena.

o Kamere ali deli vozila, v katere so vgrajene
kamere, so poSkodovani. V tem primeru
poskrbite, da bodo v kvalificirani servisni
delavnici preverili kamere, njihov poloZaj in
nastavitev.

V teh primerih 360-stopinjske kamere ne upo-
rabljajte, sicer lahko pri parkiranju koga poSko-
dujete oz. tréite ob predmete.

Pri vozilih s podvozjem, ki je nastavljivo po viSini,
ali pri zelo natovorjenih vozilih lahko zaradi
nestandardne viSine iz tehni¢nih razlogov pride
do neto€nosti pri pomoZznih &rtah in pri prikazu
izraunanih slik.

Dodatni montazni deli (npr. drzalo za registrsko
tablico, nosilec za kolo) lahko omejijo vidno
obmocje in druge funkcije sistema kamere.

UpoStevajte napotke za ¢is¢enje 360-stopinjske
kamere (— str. 356).

Izbira prikaza 360-stopinjske kamere

V multimedijskem sistemu je izbrana funkcija
Auto reversing camera (samodejno delovanje
kamere za vzvratno voznjo).

» Pretaknite v vzvratno prestavo.

» V multimedijskem sistemu izberite Zeleni pri-
kaz.

Vklop/izklop samodejnega delovanja kamere
za vzvratno voznjo

Kamera za vzvratno voznjo je samo pripomocek.
Nikakor ne more nadomestiti vaSega pozornega
opazovanja okolice. Sami ste odgovorni za varno
manevriranje, parkiranje in vozZnjo s parkirnega
mesta. Prepri¢ajte se, da med drugim na poti ni
oseb, zZivali ali predmetov. Opazujte okolico in
bodite vedno pripravljeni na zaviranje.
Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) »» Camera & Park. Assist (kamera in
asistent za parkiranje) »» Auto reversing
camera (samodejno delovanje kamere za
vzvratno voznjo)

» Funkcijo vklopite ¢ ali izklopite [].

Odpiranje pokrova kamere za vzvratno voz-
njo

Multimedijski sistem:

“1» Vehicle (vozilo) » Assistance (asi-
stenca) P> Camera & Park. Assist (kamera in
asistent za parkiranje)

» Izberite Open camera cover (odpiranje
pokrova kamere).

(i) Pokrov kamere se po dolo¢enem &asu ali
spremembi stanja kontakta samodejno
zapre.

Priljubljena nastavitev za kamero

S priljubljenimi nastavitvami lahko v multimedij-

skem sistemu neposredno priklicete pogled

kamere.

p Pritisnite tipko na polju, obcutljivem na
dotik (touchpad), ali na upravljalnem gumbu.
PrikaZejo se glavne funkcije.

» Pomaknite se dvakrat navzdol.

PrikaZe se meni za priljubljene.

» Izberite New favourite (nova priljubljena).
Izberite Vehicle (vozilo).

v
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» Izberite Camera (kamera).

Aktivni asistent za parkiranje

Delovanje aktivnega asistenta za parkiranje
Aktivni asistent za parkiranje je elektronska par-
kirna pomo¢ z ultrazvokom in je samodejno akti-
ven pri voznji naprej. Sistem deluje do hitrosti
priblizno 35 km/h. Ce so vsi pogoji izpolnjeni, se
na ve€namenskem prikazovalniku prikaze simbol
in sistem iS¢e ter samostojno meri prosta
parkirna mesta na obeh straneh vozila vzdolzno
in pravokotno glede na smer voznje. Ce je
aktivni asistent za parkiranje vklopljen, se v mul-
timedijskem sistemu prikaZejo ustrezna prosta
parkirna mesta. Na ve¢namenskem prikazoval-
niku se prikaZe simbol [‘[Pal]. PusCice kaZejo, na
kateri strani cestiS¢a so parkirna mesta.

Prosto parkirno mesto in po potrebi smer parki-
ranja se lahko prosto izbereta. Aktivni asistent
za parkiranje izracuna primerno pot in podpira
postopek parkiranja ter zapu$¢anja parkirnega
mesta.

Vozila s samodejnim menjalnikom: aktivni asi-

stent za parkiranje pri tem prevzame dodajanje

plina, zaviranje, krmiljenje in pretikanje.

Vozila z mehanskim menjalnikom: aktivni asi-

stent za parkiranje vas podpira z aktivnim pose-

gom v krmiljenje.

(i) Funkciji aktivnega zaviranja in samodejne
spremembe prestave sta na voljo samo pri
vozilih s samodejnim menjalnikom.

Aktivni asistent za parkiranje je samo pripomo-
¢ek. Nikakor ne more nadomestiti vaSega pozor-
nega opazovanja okolice. Sami ste odgovorni za
varno manevriranje, parkiranje in voznjo s parkir-
nega mesta. PrepriCajte se, da med drugim na
poti ni oseb, Zivali ali predmetov.

Aktivni asistent za parkiranje se med drugim
izklopi, e izvedete eno od naslednjih dejanj:

o izklopite asistent za parkiranje PARKTRONIC;
« izklopite aktivni asistent za parkiranje;

o vozilo krmilite;

o aktivirate parkirno zavoro;

o pretaknete v vozni poloZaj [P];

 uravnava sistem ESP®;
o odprete pokrov prtljaznika.

Sistemske meje aktivnega asistenta za parki-
ranje

Pri izraunu prostega parkirnega mesta se ne
zaznajo predmeti nad ali pod obmoc&jem zazna-
vanja aktivnega asistenta za parkiranje. Ti se
prav tako ne upoS$tevajo pri izraGunu postopka
parkiranja, npr. tovor, ki sega ¢ez vozilo, previsi
ali nakladalne ploscadi pri tovornjakih ali ome-
jitve parkirnih mest. Zato lahko aktivni asistent
za parkiranje prehitro zavije v prosto parkirno
mesto.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
predmetov nad ali pod zaznavnim
obmocjem aktivnega asistenta za parki-
ranje

Ce so predmeti nad ali pod zaznavnim

obmogjem, se lahko pojavijo naslednje situa-

cije:
« Aktivni asistent za parkiranje lahko prehi-
tro zavije.
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« Vozila s samodejnim menjalnikom:
vozilo se pred temi predmeti ne more
ustaviti.

Tako lahko povzrogite trk.

p Aktivnega asistenta za parkiranje v teh
situacijah ne uporabljajte.

Zaradi sneZenja in mo¢nega deZja sistem morda
ne bo pravilno izmeril prostega parkirnega
mesta. Sistem morda ne bo zaznal ali ne bo pra-
vilno izmeril prostih parkirnih mest pred parkira-
nimi priklopnimi vozili, katerih vle€no oje sega
na prosto parkirno povrsino. Aktivni asistent za
parkiranje uporabljajte samo na ravni, oprijem-
ljivi podlagi.

Aktivnega asistenta za parkiranje med drugim ne
uporabljajte v naslednjih situacijah:

o v ekstremnih vremenskih razmerah, npr. pri
poledici, spolzkem cesti$¢u zaradi snega ali
pri mo¢nem deZju;

o Ce z vozilom prevaZate tovor, ki sega Cez
vozilo;

o Ce je prosto parkirno mesto na strmem spu-
stu ali strmem vzponu;

« Ce ste namestili sneZne verige.
Aktivni asistent za parkiranje lahko prikaZe tudi

prosta parkirna mesta, ki niso primerna za parki-
ranje, npr.:

o prosta parkirna mesta, na katerih parkiranje
ni dovoljeno;

« prosta parkirna mesta na neprimerni podlagi.

Aktivni asistent za parkiranje vas pri prostih par-

kirnih mestih pravokotno na smer voZnje med

drugim ne podpira v naslednjih situacijah:

« dve prosti parkirni mesti sta eno za drugim;

« prosto parkirno mesto je neposredno poleg
nizke ovire, npr. robnika.

Aktivni asistent za parkiranje vas pri prostih par-
kirnih mestih vzporedno ali pravokotno na smer
voZnje med drugim ne podpira v naslednjih situa-
cijah:

o prosto parkirno mesto je na robniku;

o prosto parkirno mesto je omejeno z oviro,
npr. z drevesom, stebrom ali priklopnim vozi-
lom.

Parkiranje z aktivnim asistentom za parkira-

nje

(i) Odvisno od opreme vozila je lahko tipka tudi
na drugih mestih v sredinski konzoli.
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» Pritisnite tipko @.
Na prikazovalniku multimedijskega sistema
vidite prikaz aktivnega asistenta za parkira-
nje. V obmoéju @ se prikaZejo zaznana pro-
sta parkirna mesta @ in vasa pot @.

() Pot @), prikazana na prikazovalniku multi-

medijskega sistema, lahko odstopa od
dejanske poti.

» Ko zapeljete mimo ustreznega prostega par-
kirnega mesta: zaustavite vozilo.

> Izberite Zeleno prosto parkirno mesto @).

» Po potrebi izberite smer parkiranja naprej ali
nazaj.
Glede na izbrano prosto parkirno mesto in
smer parkiranja se prikaZe pot @).

» Potrdite izbrano prosto parkirno mesto.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
premika vozila na drug vozni pas pri par-
kiranju in zapuS€anju parkirnega mesta

Vozilo lahko pri parkiranju in zapu$éanju par-

kirnega mesta zapelje tudi na obmogje

nasprotnega voznega pasu.

Zaradi tega lahko tréite v druge udeleZence

ali predmete v prometu.

» Pazite na druge udeleZence in predmete
v prometu.

> Po potrebi ustavite ali prekinite posto-
pek parkiranja z aktivnim asistentom za
parkiranje.

» Ce se na prikazovalniku multimedijskega
sistema prikaZe npr. sporocilo Engage

reverse gear (pretaknite v vzvratno prestavo):
pretaknite v ustrezni poloZaj menjalnika.
Vozila s samodejnim menjalnikom: vozilo
zapelje na izbrano parkirno mesto.

» Vozila z mehanskim menjalnikom: vozilo
zaustavite najpozneje, ko zasliSite nepreki-
njeni zvo¢ni signal asistenta za parkiranje
PARKTRONIC. Glede na sporocilo ali potrebo
pretaknite v prestavo za voZnjo naprej ali
vzvratno prestavo.

Po zaklju€enem postopku parkiranja se prikaze
sporocilo Active Parking Assist finished, take
control of the vehicle. (aktivni asistent za parki-
ranje je koncal, prevzemite nadzor nad vozilom).
Morebiti je lahko potrebno dodatno manevrira-
nje.

» Po zakljucku postopka parkiranja zavarujte
vozilo pred samodejnim premikanjem. Ce to
zahtevajo zakonski predpisi ali okolica:
usmerite kolesa v smeri robnika.
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(i) Vozila s samodejnim menjalnikom: med
postopkom parkiranja lahko zaustavite vozilo
in spremenite poloZaj menjalnika. Sistem
nato izraCuna novo pot. Potem se lahko
postopek parkiranja nadaljuje. Ce ni na voljo
nobene nove poti, pride ponovno do pre-
klopa polozZaja menjalnika. Ce vozilo Se ni
doseglo prostega parkiranega mesta, se
postopek parkiranja s spremembo prestave
prekine.

Zapuscanje parkirnega mesta z aktivnim asi-
stentom za parkiranje

Pogoj

Parkirno mesto lahko zapustite z aktivnim asi-
stentom za parkiranje samo, ¢e ste z aktivnim
asistentom za parkiranje tudi parkirali.
UpoStevajte, da ste med celotnim postopkom
parkiranja odgovorni za vozilo in okolico.

» ZaZenite vozilo.

> Pritisnite tipko @).
Na prikazovalniku multimedijskega sistema
vidite prikaz aktivnega asistenta za parkira-
nje.

» Ce je bilo vozilo parkirano pravokotno na
smer voZnje: v obmodju @) izberite smer
zapu$éanja parkirnega mesta @.

(i) Pot, prikazana na prikazovalniku multimedij-
skega sistema, lahko odstopa od dejanske
poti.

» Potrdite, da zaZenete postopek zapus¢anja
parkirnega mesta.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
premika vozila na drug vozni pas pri par-
kiranju in zapu$€anju parkirnega mesta

Vozilo lahko pri parkiranju in zapu$¢anju par-

kirnega mesta zapelje tudi na obmocje

nasprotnega voznega pasu.

Zaradi tega lahko tréite v druge udelezence
ali predmete v prometu.
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» Pazite na druge udeleZence in predmete
vV prometu.

> Po potrebi ustavite ali prekinite posto-
pek parkiranja z aktivnim asistentom za
parkiranje.

» Ce se na prikazovalniku multimedijskega
sistema prikaZe npr. sporo€ilo Engage for-
ward gear (pretaknite v prestavo za voZnjo
naprej): pretaknite v ustrezni poloZaj menjal-
nika.

Vozilo zapelje s parkirnega mesta.

Vozila s 360-stopinjsko kamero (primer)

Po zakljuéenem postopku zapu$€anja parkirnega
mesta se na prikazovalniku multimedijskega
sistema prikaZe sporo€ilo Active Parking Assist
finished, take control of the vehicle. (aktivni asi-
stent za parkiranje je kongal, prevzemite nadzor
nad vozilom). Opozorilni ton in prikaz @ v multi-
medijskem sistemu vas pozivata k prevzemu
nadzora nad vozilom. Ponovno morate sami
dodati plin, zavirati, krmiliti in spreminjati pre-
stave.

Delovanje asistenta za daljinsko parkiranje

(i) Asistent za daljinsko parkiranje je dodatna
funkcija aktivnega asistenta za parkiranje.
Pri uporabi asistenta za daljinsko parkiranje
v javnem cestnem prometu upoStevajte
lokalne predpise in zakone.

Asistent za daljinsko parkiranje pomaga pri
manevriranju ali parkiranju, medtem ko ste vi
zunaj vozila. Ko izberete ustrezno prosto par-
kirno mesto, zapustite vozilo in ga z ustreznim
mobilnim telefonom premaknite na prosto par-
kirno mesto. Asistent za daljinsko parkiranje pri
tem prevzame dodajanje plina, zaviranje, krmilje-
nje in spreminjanje prestav. Ko je asistent za

daljinsko parkiranje aktiven, je vozilo zaklenjeno.
Postopek parkiranja lahko kadar koli prekinete z
mobilnim telefonom ali s klju¢em vozila in nato
prevzamete nadzor nad vozilom.

Vozilo lahko z mobilnim telefonom premikate
tudi naravnost naprej ali nazaj (exploration
mode). To je koristno, €e je npr. garaZa tako
ozka, da vstop v vozilo ali izstop iz njega po par-
kiranju ni mogo¢ ali je le tezko mogo&. ManjSe
potrebne popravke smeri asistent za daljinsko
parkiranje izvede samodejno.

Asistent za daljinsko parkiranje je samo pripo-
mocek. Nikakor ne more nadomestiti vasega
pozornega opazovanja okolice. Sami ste odgo-
vorni za varno manevriranje, parkiranje in voznjo
s parkirnega mesta. Po potrebi prekinite ali
zakljucite postopek parkiranja. Prepricajte se, da
med drugim na poti ni oseb, Zivali ali predmetov.
Za delovanje asistenta za daljinsko parkiranje
potrebujete mobilni telefon in posodobljeno apli-
kacijo asistenta za daljinsko parkiranje.

Podprta sta naslednja operacijska sistema:
e Android™,
e Apple®iOS.
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V primeru prekinitve povezave med vozilom in
mobilnim telefonom med postopkom parkiranja
se lahko postopek nadaljuje, ¢e povezavo
ponovno vzpostavite v pribl. dveh minutah.

Podprti so naslednji scenariji:

e parkiranje na prosto parkirno mesto vzdolZzno
na smer voznje,

o parkiranje na prosto parkirno mesto pravo-
kotno na smer voZnje,

» zapuS¢anje parkirnega mesta pravokotno na
smer voznje (exploration mode),

» parkiranje naravnost naprej, npr. v garazo ali
pod nadstreSek (exploration mode),

» zapuSCanje parkirnega mesta naravnost, npr.
iz garazZe ali izpod nadstreSka (exploration
mode).

Ce je med postopkom manevriranja ali parkira-
nja zaznana motnja ali sistemska meja (npr. pre-
koracitev dovoljenega naklona), se samodejno
izvedejo naslednji postopki:

o postopek parkiranja se prekine;

¢ vozilo se zaustavi;

« vklopi se poloZaj menjalnika [P];
« vozilo se izklopi;
« vozilo ostane zaklenjeno.

V primeru prekinitve postopka parkiranja se na
mobilnem telefonu prikaZe ustrezno obvestilo.
Nato lahko prevzamete nadzor nad vozilom in
ro¢no parkirate na prosto parkirno mesto. Vozilo
lahko po potrebi prestavite tudi nazaj v izho-
dis¢ni polozaj.

Z aktivnim asistentom za parkiranje lahko preki-
nete postopek parkiranja, da vozilo nato zape-
liete v konéni polozaj z asistentom za daljinsko
parkiranje.

() Nadaljnje informacije najdete v navodilih za
uporabo aplikacije asistenta za daljinsko par-
kiranje http://www.mercedes.me.

Sistemske meje

Zaradi sneZenja in mo¢nega deZja sistem morda
ne bo pravilno izmeril prostega parkirnega mesta
ali bo morda povzro€il teZave pri povezovanju z
mobilnim telefonom. Sistem morda ne bo zaznal
ali ne bo pravilno izmeril prostih parkirnih mest
pred parkiranimi priklopnimi vozili, katerih

vle€no oje sega na prosto parkirno povrsino. Asi-
stent za daljinsko parkiranje uporabljajte samo
na ravni, oprijemljivi podlagi. Parkirno mesto
mora biti najmanj 0,60 m SirSe od vozila brez
zunanjih ogledal.

Asistenta za daljinsko parkiranje med drugim ne

uporabljajte v naslednjih situacijah:

o v ekstremnih vremenskih razmerah, npr. pri
poledici, spolzkem cesti§€u zaradi snega ali
pri mo¢nem dezju;

o Ce z vozilom prevaZate tovor, ki sega ¢ez
vozilo;

o Ce ste namestili sneZne verige;

« Ce je prosto parkirno mesto na spustu ali
vzponu.

Asistent za daljinsko parkiranje se med drugim

izklopi, e izvedete eno od naslednjih dejanj:

o izklopite aktivni asistent za parkiranje;

o pritisnete tipko na klju€u;

e uravnava sistem ESP®.

Med postopkom parkiranja razdalja do vozila ne
sme biti vecja od pribl. 3,0 m. Pri vegjih razdal-
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jah se postopek prekine in na mobilnem telefonu
se prikaZe ustrezno sporocilo. Ko se ponovno
priblizate vozilu, lahko nadaljujete postopek.
Nadaljnje informacije o prekinitvi delovanja naj-
dete v navodilih za uporabo aplikacije asistenta
za daljinsko parkiranje.

Upravljanje asistenta za daljinsko parkiranje

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
predmetov nad ali pod zaznavnim
obmocjem aktivnega asistenta za parki-
ranje

Ce so predmeti nad ali pod zaznavnim

obmocjem, se lahko pojavijo naslednje situa-

cije:

» Aktivni asistent za parkiranje lahko prehi-
tro zavije.

« Vozila s samodejnim menjalnikom:
vozilo se pred temi predmeti ne more
ustaviti.

Tako lahko povzrogite trk.

» Aktivnega asistenta za parkiranje v teh
situacijah ne uporabljajte.

Pri izraunu prostega parkirnega mesta se ne
zaznajo predmeti nad ali pod obmoc¢jem zazna-
vanja asistenta za parkiranje. Ti se prav tako ne
upoS$tevajo pri izracunu postopka parkiranja,
npr. tovor, ki sega ¢ez vozilo, previsi ali nakla-
dalne plo$¢adi pri tovornjakih ali omejitve parkir-
nih mest. Zato lahko asistent za parkiranje prehi-
tro zavije na prosto parkirno mesto.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
slabega pregleda nad okolico vozila

Pri uporabi asistenta za daljinsko parkiranje
je lahko pogled na okolico vozila omejen.

» Ce vozilo manevrirate, parkirate ali
peljete s parkirnega mesta z asistentom
za daljinsko parkiranje, med drugim
upostevajte naslednje tocke:

o Prepricajte se, da je vedno na voljo
¢im boljSi pogled na vozilo in okolico
vozila.

o Prepricajte se, da na poti ni oseb,
Zivali ali predmetov.

o PrepriCajte se, da je vozilo primerno
oddaljeno in ne ogroZate sebe ali
drugih udelezencev v prometu.

¢ Vedno bodite pozorni na okolico
vozila in prepoznajte mozne nevar-
nosti.

» Po potrebi prekinite postopek parki-
ranja.

Vedno upostevajte sistemske meje. Po potrebi
prekinite postopek parkiranja.

Upostevajte, da lahko asistent za daljinsko par-
kiranje upravljate samo z veljavnim vozniskim
dovoljenjem in v voznem stanju vozila.

Med postopkom parkiranja se v vozilu med dru-
gim ne smejo zadrZevati osebe ali domace Zivali.

Vedno upoStevajte, da imajo drugi udeleZenci v
prometu zagotovljen dostop do vozil.
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() Med postopkom parkiranja imejte kljug pri
sebi. S pritiskom ene od tipk na kljuéu lahko
postopek parkiranja prekinete in zaustavite
vozilo.

(i) Po zaklju¢ku postopka parkiranja je vozilo
zaklenjeno.

Pogoj

« Mobilni telefon in asistent za daljinsko parki-
ranje sta povezana (— str. 226).

Parkiranje

> Pritisnite tipko @).

Na prikazovalniku multimedijskega sistema
vidite prikaz aktivnega asistenta za parkira-
nje. V obmocju @ se prikaZejo zaznana pro-
sta parkirna mesta @ in vasa pot @).

() Pot @), prikazana na prikazovalniku multi-

medijskega sistema, lahko odstopa od
dejanske poti.

Ko zapeljete mimo ustreznega prostega par-
kirnega mesta: zaustavite vozilo.
Obmocje @ postane aktivno.

Prestavite v poloZaj menjalnika [P].
Izberite Zeleno prosto parkirno mesto v
obmocju @ in potrdite.

Zapustite vozilo.

Prepriajte se, da so med drugim zaprta vsa
vrata vozila, okna in pokrov prtljaznika.
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» ZaZenite aplikacijo asistenta za daljinsko par-
kiranje.

» Ustrezno upoStevajte navodila aplikacije asi-
stenta za daljinsko parkiranje in vozilo parki-
rajte na prosto parkirno mesto.

» Po zakljucku postopka parkiranja zavarujte
vozilo pred samodejnim premikanjem. Ce to
zahtevajo zakonski predpisi ali okolica:
usmerite kolesa v smeri robnika.

Prevzem postopka parkiranja asistenta za

parkiranje

» Vozilo parkirajte z aktivnim asistentom za
parkiranje (— str. 218).

» Ko doseZete Zeleni poloZaj vozila, vklopite
poloZaj menjalnika [P].
Aktivni asistent za parkiranje se kon¢a in
aktivira se asistent za daljinsko parkiranje.

» Zapustite vozilo.

» Prepricajte se, da so med drugim zaprta vsa
vrata vozila, okna in pokrov prtljaznika.

» Zazenite aplikacijo asistenta za daljinsko par-
kiranje.

» Ustrezno upoStevajte navodila aplikacije asi-

stenta za daljinsko parkiranje in vozilo parki-
rajte na prosto parkirno mesto.

Po zaklju¢ku postopka parkiranja zavarujte
vozilo pred samodejnim premikanjem. Ce to
zahtevajo zakonski predpisi ali okolica:
usmerite kolesa v smeri robnika.

Parkiranje z nacdinom exploration mode

» Zaustavite vozilo.
» Pritisnite tipko @).

Na prikazovalniku multimedijskega sistema
vidite prikaz asistenta za parkiranje.
Obmocje @ postane aktivno.

Ce Zelite aktivirati asistent za daljinsko parki-
ranje, vklopite poloZaj menjalnika [P].
Izberite lastno vozilo @ in potrdite.
Zapustite vozilo.

PrepriCajte se, da so med drugim zaprta vsa
vrata vozila, okna in pokrov prtljaznika.
Zazenite aplikacijo asistenta za daljinsko par-
kiranje.

Ustrezno upoStevajte navodila aplikacije asi-
stenta za daljinsko parkiranje in vozilo zape-
ljite do Zelenega poloZaja naprej ali nazaj.

Po zakljucku postopka parkiranja zavarujte
vozilo pred samodejnim premikanjem. Ce to

zahtevajo zakonski predpisi ali okolica:
usmerite kolesa v smeri robnika.

Alternativno lahko ravnate, kot sledi:

>
>

>

Zaustavite vozilo.

Vklopite poloZaj menjalnika [P] in zaustavite
vozilo.

Zapustite vozilo.

Zazenite aplikacijo asistenta za daljinsko par-
kiranje.
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» Ustrezno upoStevajte navodila aplikacije asi-
stenta za daljinsko parkiranje in vozilo zape-
ljite do Zelenega poloZaja naprej ali nazaj.

» Po zakljucku postopka parkiranja zavarujte
vozilo pred samodejnim premikanjem. Ce to
zahtevajo zakonski predpisi ali okolica:
usmerite kolesa v smeri robnika.

Za postopek parkiranja je potrebna minimalna
velikost prostega parkirnega mesta. Ce posta-
nejo razdalje med postopkom parkiranja manjse,
npr. pri uvozu v garazo, se na mobilnem telefonu
pojavi sporocilo. Potrditi morate zmanj$anje raz-
dalj.

Zapus$céanje parkirnega mesta z na¢inom
exploration mode

» Odklenite vozilo.

» V eni minuti zaZenite aplikacijo asistenta za
daljinsko parkiranje.

» Ustrezno upoStevajte navodila aplikacije asi-
stenta za daljinsko parkiranje in vozilo zape-
ljite do Zelenega poloZaja naprej ali nazaj.

(i) Zunanji ogledali se po zapu3tanju parkirnega
mesta ne razklopita samodejno.

Avtorizacija ali deavtorizacija mobilnega tele-
fona za asistent za daljinsko parkiranje
Multimedijski sistem:

“1» Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) »» Camera & Park. Assist (kamera in
asistent za parkiranje) »» Remote Parking
Assist (asistent za daljinsko parkiranje)

Avtorizacija novega mobilnega telefona

Ce Zelite uporabljati funkcijo asistenta za daljin-
sko parkiranje, morate avtorizirati svoj mobilni
telefon. Avtorizirate lahko najve¢ Sest mobilnih
telefonov.

» Izberite Connect new device (povezovanje
nove naprave).

Asistent za daljinsko parkiranje je pripravljen
na povezavo.

» ZaZenite aplikacijo asistenta za daljinsko par-
kiranje in nato v njej zaZenite Se postopek
avtorizacije.

PrikaZe se vpraSanje za povezavo.

» Vnesite kodo PIN.

Deavtorizacija mobilnega telefona

» Izberite mobilni telefon.

Izberite Options (moZnosti).
Izberite Deauthorise (deavtorizacija).

Izberite Yes (da).
Mobilni telefon se izbriSe s seznama naprav.

vVYvyy

Funkcija Drive Away Assist

() Funkcija Drive Away Assist je na voljo samo
v vozilih s samodejnim menjalnikom.

Funkcija Drive Away Assist lahko zmanj$a moc
trka pri speljevanju. Ce se v smeri voZnje zazna
ovira, se hitrost vozila za kratek ¢as omeji na
pribl. 2 km/h. Ce se zazna kriticna situacija, se
prikaZe simbol na sliki kamere multimedijskega
sistema.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
omejeni zmogljivosti zaznavanja funkcije
Drive Away Assist

Funkcija Drive Away Assist predmetov in pro-
metnih situacij ne zazna vedno popolnoma
jasno.
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V teh primerih lahko funkcija Drive Away

Assist:

« neutemeljeno opozori in omeji hitrost
vozila;

» ne opozori ali ne omeji hitrosti vozila.

» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v
prometu in se ne zana$ajte samo na
funkcijo Drive Away Assist.

» Bodite pripravljeni na zaviranje in se po
potrebi izognite, Ce je to mogoCe storiti
varno glede na dogajanje v prometu.

Funkcija Drive Away Assist je samo pripomocek.

Nikakor ne more nadomestiti vaSega pozornega

opazovanja okolice. Sami ste odgovorni za varno

manevriranje, parkiranje in voZnjo s parkirnega

mesta. Prepricajte se, da med drugim na poti ni

oseb, Zivali ali predmetov.

Nevarnost trka lahko nastane npr. v naslednjih

primerih:

o Voznik zamenja pedal za plin za zavorni
pedal.

o Vklopi se napacna prestava.

Funkcija Drive Away Assist je aktivna pod

naslednjimi pogoji:

o Asistent za parkiranje PARKTRONIC je vklop-
lien.

o Privsaki spremembi prestave v [R] ali [D]
med mirovanjem vozila.

e Zaznana ovira je oddaljena manj kot pribl.
1,0 m.

o V multimedijskem sistemu je aktivirana funk-
cija podpore za manevriranje.

Na vzpetinah in pri voZnjah s priklopnim vozilom
funkcija Drive Away Assist ni na voljo.

Opozorilo za precni promet

(i) Preberite tudi napotke za asistent za mrtvi
kot (— str. 229).

Vozila z asistentom za mrtvi kot: pri zapusca-
nju parkirnega mesta v vzvratni smeri vas lahko
opozori na pre€ni promet. Ce se zazna kriticna
situacija, se prikaZe opozorilni simbol na sliki
kamere multimedijskega sistema. Ce se voznik
ne odzove na opozorilo, lahko vozilo v tem pri-
meru samodejno zavira. Za to se uporabljajo

radarski senzorji v odbijacu. Pri tem se vedno
nadzira obmogje v bliZini vozila.

Ce so radarski senzorji prekriti z vozili ali drugimi
predmeti, zaznavanje ni mogoce.

Funkcija opozarjanja na pre¢ni promet je aktivna
pod naslednjimi pogoji:

o Asistent za mrtvi kot je vklopljen.
¢ Vozilo vozi vzvratno s hitrostjo hoje.
oV multimedijskem sistemu je aktivirana funk-

cija podpore za manevriranje.

Na vzpetinah in pri voznjah s priklopnim vozilom
funkcija opozorila za pre¢ni promet ni na voljo.
Izklop/vklop podpore za manevriranje
Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) »» Camera & Park. Assist (kamera in
asistent za parkiranje) »» Manoeuvring assist.
(podpora za manevriranje)

» Funkcijo vklopite V] ali izklopite [].


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3655f8623b004473354ae365291dedf9&version=6&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d3d490c073575945354ae36511d1fe6e&version=5&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

228 \VozZnja in parkiranje

Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST

Delovanje asistenta pazljivosti ATTENTION
ASSIST

Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST vam
pomaga pri dolgih monotonih voZnjah, npr. na
avtocestah in magistralnih cestah. Ko asistent
pazljivosti ATTENTION ASSIST zazna znake utru-
jenosti ali zmanjSane pozornosti voznika, pred-
laga premor.

Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST je samo
pripomocek. Lahko se zgodi, da utrujenosti ali
zmanjSane pozornosti voznika ne zazna vedno
pravocasno. Sistem ne more zamenjati spo¢i-
tega in pozornega voznika. Med daljSimi voz-
njami delajte premore pravocasno in redno, da
se lahko zares odpodijete.

Izbirate lahko med dvema nastavitvama:
o Standardno: obi¢ajna obcutljivost sistema.

¢ Obcutljivo: vi§ja obcutljivost sistema. Voznik
je prej opozorjen in stanje pozornosti (Atten-

tion Level), ki ga ugotovi sistem, se ustrezno
prilagodi.

Ce je zaznana utrujenost ali zmanj$ana pozor-
nost, se na prikazovalniku inStrumentov prikaze
opozorilo: ATTENTION ASSIST: Take a break!
(Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST: naredite
premor!). Sporocilo lahko potrdite in po potrebi
naredite premor. Ce ne naredite premora in asi-
stent pazljivosti ATTENTION ASSIST Se vedno
zaznava zmanj$ano pozornost, vas bo ponovno
opozoril najhitreje ez 15 minut.

V meniju za asistenco racunalnika vozila lahko
prikaZete naslednje informacije o statusu asi-
stenta pazljivosti ATTENTION ASSIST:

« Cas voznje od zadnjega premora,

o stopnjo pozornosti (Attention Level), ki jo je
ugotovil asistent pazljivosti ATTENTION
ASSIST.

Ce asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST ne
more izracunati stopnje pozornosti (Attention
Level) in ne more opozoriti voznika, se prikaze
sporocilo System suspended (prekinjeno delova-
nje sistema).

Ce je asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST
izklopljen, je na asistencni grafiki na prikazoval-
niku in§trumentov pri vkljuéenem motorju prika-
zan simbol [weor. Pri ponovnem zagonu motorja
se asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST samo-
dejno vklopi. Nazadnje izbrana obcutljivost
ostane shranjena.

Sistemske meje

Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST je akti-
ven v hitrostnem obmo¢ju med 60 km/h in

200 km/h.

Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST v nasled-
njih primerih deluje omejeno in vas opozori z
zamikom ali vas sploh ne:

o Ce voZnja traja manj kot pribl. 30 minut;
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o pri slabem stanju cesti$¢a (velike grbine,
jame na cesti);

e pri mo¢nem stranskem vetru;

e pri Sportnem nacinu voZnje (velika hitrost v
ovinkih ali moéni pospeski);

o pri aktivnem krmilnem asistentu aktivnega
asistenta za ohranjanje razdalje DISTRONIC;

e Ce je Cas nastavljen napacno;

« v aktivnih voznih situacijah, pri pogostem
menjavanju voznega pasu in pogostih spre-
membah hitrosti.

Ocena utrujenosti oz. pozornosti voznika asi-

stenta pazljivosti ATTENTION ASSIST se izbriSe

in pri nadaljevanju voZnje ponovno aktivira v

naslednjih primerih:

o Ce izklopite motor;

» Ce odpnete varnostni pas in odprete vozni-

kova vrata (npr. Ce se voznika zamenjata ali
naredite premor).

Nastavljanje asistenta pazljivosti ATTENTION
ASSIST

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) »>» ATTENTION ASSIST (asistent pazlji-
vosti ATTENTION ASSIST)

Nastavitvene mozZnosti

» Izberite Standard (standardno), Sensitive
(ob&utljivo) ALI Off (izklop).

Predlaganje pocivalis¢a

» Izberite Suggest rest area (predlagaj poCiva-
lisCe).

» Funkcijo vklopite (] ali izklopite [].
Ko asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST
prepozna znake utrujenosti ali zmanj$ano
pozornost, se predlaga pocivali§€e v bliZini.

p lIzbira predlaganega pocivali§¢a
Vozilo vas bo vodilo do izbranega pocivalis¢a.

Asistent za mrtvi kot in aktivni asistent za
mrtvi kot

Funkcija asistenta za mrtvi kot in aktivnega
asistenta za mrtvi kot

Asistent za mrtvi kot z dvema na strani nazaj
usmerjenima radarskima senzorjema nadzoruje
obmogje do 40 m za vaSim vozilom in 3 m nepo-
sredno poleg njega.

Ce je nad hitrostjo pribl. 12 km/h zaznano vozilo
in to neposredno po tem zapelje v nadzorno
obmocje poleg vozila, opozorilna lucka v zuna-
njem ogledalu zasveti rdeCe.

Ce se vozilo z majhno varnostno razdaljo nahaja
ob strani v nadzornem obmocju in smernik pre-
klopite v ustrezno smer, se enkrat predvaja
zvoCni signal. RdecCa opozorilna lucka v zuna-
njem ogledalu utripa. Ce ostane smernik vklop-
ljen, se vsa nadaljnja zaznana vozila prikaZejo
samo z utripanjem rdece opozorilne lucke.

Ce dolo&eno vozilo hitro prehitite, se opozorilo
ne vklopi.
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
asistentu za mrtvi kot

Asistent za mrtvi kot se ne odziva na vozila,
ki se priblizujejo z veliko razliko v hitrosti in
vas prehitevajo.

Zaradi tega vas asistent za mrtvi kot v tej
situaciji ne more opozoriti.

» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v
prometu in ohranjajte zadostno var-
nostno razdaljo na strani.

Asistent za mrtvi kot in aktivni asistent za mrtvi
kot sta samo pripomocka, ki olajSata voZnjo.
Morda ne bosta zaznala vseh vozil, zato morate
ostati pozorni. Vedno pazite, da bo bo¢ni razmak
do ostalih udeleZzencev v prometu ali ovir zado-
sten.

Omejitve sistema

Zaznavanje asistenta za mrtvi kot je v naslednjih
situacijah lahko omejeno:

o Ce so senzorji umazani ali pokriti;

« pri slabi vidljivosti, npr. v megli, ob mo¢nem
deZju, sneZenju ali pri pr8avici;

« Ce je vozilo v nadzornem obmocju ozko, npr.
motorna kolesa.

Zaradi za$¢itnih ograj ali podobnih gradbenih
omejitev lahko pride do neutemeljenih opozoril.
Pri daljsi voZnji poleg daljsih vozil, npr. tovornja-
kov, lahko pride do prekinitve opozorila.

Pri vklopljeni vzvratni prestavi asistent za mrtvi
kot ni na voljo.

Zaviranje aktivnega asistenta za mrtvi kot
Ce aktivni asistent za mrtvi kot v nadzornem
obmocju zazna nevarnost bo¢nega trka, se
sproZi zaviranje za popravek smeri. Ta vam
pomaga, da se izognete trku.

Zaviranje za popravek smeri je na voljo v hitrost-
nem obmocju med pribl. 30 km/h in pribl.
200 km/h.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
zaviranju aktivnega asistenta za mrtvi kot

Zaviranje za popravek smeri ne more vedno

preprediti trka.

» Krmilite, zavirajte ali pospeSujte vedno
samostojno, posebno ob opozorilu

aktivnega asistenta za mrtvi kot ali zavi-
ranju za popravek smeri.

» Vozite vedno z zadostno varnostno raz-
daljo na strani.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
aktivnemu asistentu za mrtvi kot

Aktivni asistent za mrtvi kot se v naslednjih
primerih ne odzove:

e Ce vozila prehitite z nezadostnim bo&nim
razmakom in so ta nato v obmocju mrt-
vega kota;

« Ce se vam vozila priblizujejo z veliko raz-
liko v hitrosti in vas prehitevajo.

Zaradi tega aktivni asistent za mrtvi kot v teh
situacijah ne more opozoriti ali posredovati.

» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v
prometu in ohranjajte zadostno var-
nostno razdaljo na strani.
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Ce pride do zaviranja za popravek smeri, rdeéa
opozorilna lu¢ka v zunanjem ogledalu utripa, pri
tem pa se vklopi zvo¢ni signal. Poleg tega se na
veénamenskem prikazovalniku prikaze @), ki
poudarja nevarnost bo¢nega trka.

V redkih primerih lahko sistem neprimerno
zavira. To zaviranje lahko kadar koli prekinete z
rahlim protikrmiljenjem ali dodajanjem plina.

Omejitve sistema

V naslednjih situacijah do zaviranja za popravek

smeri ne pride ali je to prilagojeno vozni situaciji,

ko:

e 50 na obeh straneh vaSega vozila zaznana
vozila ali ovire, npr. zadCitne ograje;

e se vam pribliZzuje vozilo z nezadostnim bo¢-
nim razmakom;

o vozite Sportno, pri veliki hitrosti v ovinkih;
e obcutno zavirate ali dodajate plin;

* se aktivira sistem za varno voznjo, npr. ESP®
ali aktivni zavorni asistent;

* je ESP® izklopljen;

o je bila zaznana izguba tlaka v pnevmatikah ali
je bila zaznana pokvarjena pnevmatika;

» vozite s priklopnim vozilom in je elektri¢na
povezava do priklopne naprave pravilno vzpo-
stavljena.

Vklop ali izklop asistenta za mrtvi kot ali
aktivnega asistenta za mrtvi kot
Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) »» Blind Spot Assist (asistent za mrtvi
kot)

» Vklopite M ali izklopite [] funkcijo.

Aktivni asistent za ohranjanje smeri

Funkcija aktivnega asistenta za ohranjanje
smeri

Aktivni asistent za ohranjanje smeri nadzoruje
obmocgje pred vasim vozilom z ve¢funkcijsko
kamero @. Varuje vas pred nenamernim zapu-
§¢anjem voznega pasu. Na to vas lahko opozori z
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vibriranjem volana in z zaviranjem za popravek
voznega pasu vozilo vrne nazaj na vas$ vozni pas.

Vibriranje volana vas opozori, ko so izpolnjeni

naslednji pogoji:

o aktivni asistent za ohranjanje smeri zazna
oznake voznega pasu;

o eno od sprednjih koles prevozi oznako voz-
nega pasu.

Poleg tega se z zaviranjem za popravek voznega

pasu vozilo vrne nazaj na vas vozni pas, ko so

izpolnjeni naslednji pogoji:

o aktivni asistent za ohranjanje smeri zazna
oznake voznega pasu na obeh straneh;

¢ eno od sprednjih koles prevozi neprekinjeno
oznako voznega pasu.

Ali bo priSlo do opozorila in kdaj, je dodatno
odvisno od nastavljene ob¢utljivosti (standardna
ali prilagodljiva).

Aktivni asistent za ohranjanje smeri ne more
zmanjSati nevarnosti nezgode pri voZnji, ki ni pri-
lagojena razmeram na cesti, ali celo premagati
fizikalnih meja. Prav tako ne more upoStevati
cestnih in vremenskih razmer ter prometne situ-

acije. Aktivni asistent za ohranjanje smeri je
samo pripomocek. Sami ste odgovorni za var-
nostno razdaljo, hitrost vozZnje, pravoasno zavi-
ranje in ohranjanje voznega pasu.

Vozila s paketom za ohranjanje smeri: e je
oznaka voznega pasu prevoZena in se ne odzo-
vete na opozorilo, lahko zaviranje za popravek
voznega pasu vozilo znova vrne na prvotni vozni
pas.

Vozila s paketom z asistentom za voznjo ali
paketom z asistentom Plus za voZnjo: Ce se
na opozorilo ne odzovete, lahko sistem izvede
zaviranje za popravek voznega pasu, da vozilo
ponovno spravi na prvotni vozni pas. Da do zavi-
ranja pride tudi pri zaznani ¢értkani oznaki voz-
nega pasu, mora sistem na sosednjem voznem
pasu zaznati vozilo. Sistem lahko zazna vozila, ki
vozijo v nasprotno smer, prehitevajo ali vozijo
vzporedno z vami.

Zaviranje je na voljo v hitrostnem obmoc¢ju med
60 km/hin 200 km/h.

Ce pride do zaviranja za popravek voznega pasu,
se na veénamenskem prikazovalniku prikaze @).
Omejitve sistema

V naslednjih situacijah do zaviranja za popravek

voznega pasu ne pride:

« Ce obcutno aktivno krmilite, zavirate ali doda-
jate plin;

o Ce ste vklopili smernik;

« Ce se aktivira sistem za varno voznjo, npr.
ESP®, aktivni zavorni asistent ali aktivni asi-
stent za mrtvi kot;

o Ce vozite Sportno, z veliko hitrostjo v ovinkih
ali mo€nimi pospeski;
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je ESP® izklopljen;
¢e vozite s priklopnim vozilom in je elektri¢na

povezava do priklopne naprave pravilno vzpo-
stavljena;

e je bila zaznana in prikazana izguba tlaka v
pnevmatikah ali pokvarjena pnevmatika.

Sistem je lahko v naslednjih primerih oviran ali
ne deluje:

pri slabi vidljivosti, npr. pri nezadostni osvet-
ljenosti cesti§¢a, mocno spreminjajoci se
osvetlitvi cesti$¢a ali ob dezju, sneZenju,
megli ali mocni prsavici;

pri bled¢anju, npr. zaradi nasproti vozecih
vozil, neposrednega izpostavljanja sonénim
Zarkom ali zaradi odboja Zarkov;

pri umazanem vetrobranskem steklu v
obmodju vecfunkcijske kamere ali ¢e je
kamera zaroSena, poskodovana ali prekrita;
¢e ni oznak voznega pasu, jih je ve¢ ali te
niso jasne, npr. v obmocju gradbis¢;

Ce so oznake voznega pasu obrabljene,
temne ali prekrite;

o Ce je razdalja do vozila pred vami premajhna
in oznak voznega pasu zaradi tega ni mogoce
zaznati;

o Ce se oznake voznega pasu hitro spremenijo,
npr. e se vozna pasova odcepita, krizata ali
se zdruZita;

o pri zelo ozkih in ovinkastih cestis¢ih.

Vozila s paketom z asistentom za voznjo ali

s paketom z asistentom Plus za voZnjo:
aktivni asistent za ohranjanje smeri nadzoruje
razlicna obmocja v okolici vozila z radarskimi
senzorji. Ce so radarski senzorji v zadnjem odbi-
jacu umazani ali prekriti s snegom, je delovanje
sistema lahko ovirano ali pa sistem sploh ne
deluje. Ce sistem na lastnem voznem pasu zazna
oviro, pride do zaviranja za popravek voznega
pasu.

Vklop aktivnega asistenta za ohranjanje
smeri

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
opozorilu aktivnega asistenta za ohranja-
nje smeri

Zaviranje za popravek voznega pasu vozila ne
more vedno vrniti na prvotni vozni pas.

» Krmilite, zavirajte ali pospeSujte vedno
samostojno, posebno ob opozorilu
aktivnega asistenta za ohranjanje smeri
ali zaviranju za popravek smeri.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
posredovanju aktivnega asistenta za
ohranjanje smeri

Aktivni asistent za ohranjanje smeri ne zazna
dogajanja in -udeleZencev v prometu. V zelo
redkih primerih lahko sistem neprimerno
zavira, npr. ko namerno prevozite nepreki-
njeno ¢rto.

Zaviranje lahko kadarkoli prekinete, npr. z
rahlim zasukom volana v nasprotno smer.
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» Vedno pazite, da bo boéni razmak do
ostalih udeleZencev v prometu ali ovir
zadosten.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode kljub
asistentu za ohranjanje smeri

Asistent za ohranjanje smeri ne more vedno
jasno zaznati oznak voznega pasu.

V teh primerih lahko asistent za ohranjanje
smeri:

» neutemeljeno opozori;

e ne opozori.

» Vedno pozorno spremljajte dogajanje v
prometu in ohranjajte vozni pas, Se
posebej pri opozorilih aktivnega asi-
stenta za ohranjanje smeri.

Pogoj
Trenutna hitrost je vija od 60 km/h.

> Pritisnite tipko @.
Ce kontrolna luka @ sveti, je asistent za
ohranjanje smeri vklopljen. Ce so zaznane
oznake voznega pasu, so ¢rte v asistencni
grafiki prikazane belo.

Obcutljivost aktivnega asistenta za ohranja-
nje smeri

S standardno ali prilagodljivo nastavitvijo lahko
vplivate na to, kdaj se izvede opozorilno tresenje
asistenta za ohranjanje smeri.

Pri standardni ali prilagodljivi nastavitvi v nasled-
njih situacijah ne pride do opozorilnega tresenja:

e Vklopili ste smernik.

o Aktivira se sistem za varno voZnjo, npr. ABS,
BAS ali ESP®.

Pri prilagodljivi nastavitvi dodatno v naslednjih

situacijah ne pride do opozorilnega tresenja:

o Vozilo mo¢no pospeSuje ali zavira.

o Krmilite aktivno, npr. pri izogibanju oviram ali
hitri menjavi voznega pasu.

o Peljete skozi ozek ovinek.
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Nastavljanje obcutljivosti aktivnega asi-
stenta za ohranjanje smeri

Multimedijski sistem:

1 Vehicle (vozilo) »» Assistance (asi-
stenca) P> Act. Lane Keep. Assist (aktivni asi-
stent za ohranjanje smeri)

Moznosti izbire

» Izberite Adaptive (prilagodljivo) ali Standard
(standardno).

Priklopna naprava

Napotki za vieko priklopnega vozila

Vozila Mercedes AMG: obvezno upoStevajte

napotke v dodatnih navodilih, sicer ne boste pre-

poznali nevarnosti.

UpoStevajte naslednje napotke za oporno obre-

menitev:

« Najve¢jo oporno obremenitev izkoristite, koli-
kor je mogoce.

« Dovoljena oporna obremenitev ne sme biti
preseZena ali nedosezZena.

Naslednjih vrednosti ni dovoljeno preseci:

« dovoljene vleEne obremenitve,

« dovoljene obremenitve zadnje preme vlec¢-
nega vozila,

« dovoljene skupne mase vle¢nega vozila,

« dovoljene skupne mase priklopnega vozila,

« najvecje dovoljene hitrosti priklopnega
vozila.

Pred zaGetkom voZnje se prepri€ajte, da:

e je nazadnji premi vle¢nega vozila tlak v
pnevmatiki nastavljen za najvec¢jo natovorje-
nost;

e so zarometi pravilno nastavljeni.

Pri povecani obremenitvi zadnje preme s sku-
pino vozil zaradi zakonsko dolo¢enih omejitev ne
smete voziti hitreje od 100 km/h. To velja tudi v
drzavah, v katerih je za skupino vozil naceloma
najvecja dovoljena hitrost nad 100 km/h.

Popolnoma elektri¢no pomikanje vliecne
kljuke navzven/navznoter

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
nezaskocene vle¢ne kljuke

Ce se vleéna kljuka ne zaskogi, se lahko pri-
klopno vozilo sprosti.

» Prepricajte se, da se vle¢na kljuka
zaskoc€i v varno zaklenjenem poloZaju.

Il NAPOTEK Poskodbe na popolnoma elek-
tricni priklopni napravi

Popolnoma elektri¢na priklopna naprava se
lahko zaradi dodatne sile med pomikanjem
mehansko poskoduje.

» Pomikanja vle¢ne kljuke ne pospesite z
dodatno silo.

Pogoji

Pred popolnoma elektriénim pomikanjem vle¢ne
kljuke navzven/navznoter zagotovite naslednje:
 Menjalnik mora biti v poloZaju [P] ali [N].

¢ Obmodje pomikanja je prosto.
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o Samo pri pomiku navznoter: kabli priklop-

nega vozila ali adapterski vti¢i so odstranjeni.

Popolnoma elektri¢no pomikanje vliecne
kljuke navzven/navznoter

» Povlecite tipko @ .
Kontrolna lu¢ka @ utripa in na ve¢namen-
skem prikazovalniku se prikaZe sporocilo

Trailer coupling extending... (pomikanje
vle€ne kljuke ...).

Vle¢na kljuka se popolnoma elektri¢no
pomakne navzven.

Pocakajte, da vlecna kljuka doseze zakle-
njeni poloZzaj.

Vle¢na kljuka je varno zaklenjena, ko kon-
trolna luéka @ stalno sveti.

Ce vleéna kljuka ni varno zaklenjena, utripa
kontrolna lucka @ in na venamenskem pri-
kazovalniku se prikaZe sporocilo Check trai-
ler hitch lock (preverite zaklep vie€ne

kljuke) .

» Povlecite tipko @ .
Kontrolna lu¢ka @ utripa in na ve¢namen-
skem prikazovalniku se prikaZe sporo¢ilo
Trailer coupling extending... (pomikanje
vle€ne kljuke ...).
Vle€na kljuka se popolnoma elektricno
pomakne navznoter.

Pocakajte, da vlecna kljuka doseze zaklenjeni
polozaj.
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Vle€na kljuka je varno zaklenjena, ko kontrolna
lucka @ preneha svetiti.

Ce vleéna kljuka ni varno zaklenjena, utripa kon-
trolna luéka @ in na veénamenskem prikazo-
valniku se prikaZe sporocilo Check trailer hitch
lock (preverite zaklep vlecne kljuke) .

UposStevajte informacije o prikazih v kombinira-
nem in§trumentu:

o Opozorilne in kontrolne lu¢ke (— str. 487)
« Sporocila na prikazovalniku (— str. 419)

Priklop/odklop priklopnega vozila

A OPOZORILO Nevarnost poskodb pri
spremenjenem nivoju vozila

Vozila z regulacijo nivoja podvozja: nivo
vozila se lahko nehote spremeni, npr. zaradi
posega drugih oseb. Ce medtem priklapljate
ali odklapljate priklopno vozilo, se lahko ukle-
SCite. Pri tem se lahko ukle$&ijo deli teles
drugih oseb, ki so med karoserijo in pnevma-
tikami ali pod vozilom.

Pri priklopu ali odklopu upoStevajte nasled-

nje:

> Ne odpirajte ali zapirajte vrat ali
pokrova prtljaZnika.

> Ne aktivirajte regulacije nivoja podvozja
in ne pritisnite stikala DYNAMIC
SELECT.

» Vozila ne zaklenite ali odklenite.

Pogoji

o Vlecna kljuka mora biti popolnoma elektri¢éno
pomaknjena navzven in varno zaskocena v
zaklenjenem poloZaju.

Priklopna vozila s 7-polnim vtiéem je na vozila
mogoce priklopiti prek naslednjih adapterjev:
o adapterskega vtica,

» adapterskega kabla.

Vozilo priklopno vozilo pravilno zazna samo, e
so izpolnjeni naslednji pogoji:

o Priklopno vozilo je pravilno priklopljeno.

« Napeljava za razsvetljavo priklopnega vozila
je brezhibna.

Od pravilno priklju¢enega priklopnega vozila je

odvisno delovanje naslednjih sistemov:

o Aktivni asistent za ohranjanje smeri

o ESP®

¢ Asistent za parkiranje PARKTRONIC

o Aktivni asistent za parkiranje

o Asistent za mrtvi kot ali aktivni asistent za
mrtvi kot

Priklop priklopnega vozila

Il NAPOTEK Poskodba akumulatorja zaradi
popolne izpraznitve

Zaradi polnjenja akumulatorja za priklopno

vozilo prek napajanja z napetostjo priklop-

nega vozila se lahko akumulator poSkoduje.

» Napajanja z napetostjo ne uporabljajte
za polnjenje akumulatorja priklopnega
vozila.

» Snemite prekrivno kapico s kroglaste glave in
jo varno spravite (— str. 102).
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» Priklopno vozilo postavite vodoravno za
vozilo in ga priklopite.

» Odprite pokrov vti¢nice.
> Vstavite vti€ z jezickom @) v utor @) vtic-
nice.

» Bajonetno spojko @ zavrtite do konca v
desno.

» Pokrov se mora zaskoditi.
» Kabel z vezicami za kable pritrdite na pri-
klopno vozilo (samo pri adapterskem kablu).

» Zagotovite premi¢nost kablov za voZnjo skozi
ovinke.

» Rocico kombiniranega stikala potisnite
navzgor/navzdol in preverite, ali utripa ustre-
zen smernik na priklopnem vozilu.

Tudi pri pravilno priklju¢enem priklopnem vozilu

se lahko na veénamenskem prikazovalniku pri-

kaZe sporocilo:

o Na napravi za razsvetljavo priklopnega vozila
so namescéene luci LED.

« Minimalni tok (50 mA) osvetlitve priklopnega
vozila ni doseZen.

(i) Na trajno napajanje z napetostjo in na napa-
janje z napetostjo, ki se vklopi prek zagon-
ske klju€avnice, lahko prikljucite dodatno
opremo do najve¢ 180 W.

Odklop priklopnega vozila

A OPOZORILO Nevarnost zme&kanin in
ukleSéenja pri odklopu

Ce priklopno vozilo z naletno zavoro odklo-
pite, ko priklopno vozilo pritiska ob vozilo, si
lahko roko ukles¢ite med vozilom in vle¢nim
ojesom.

» Ne odklopite priklopnega vozila, ¢e pri-
klopno vozilo pritiska ob vozilo.

A OPOZORILO Nevarnost ukle$&enja pri
iztikanju kabla priklopnega vozila

Vozila z regulacijo nivoja podvozja: ko
kabel priklopnega vozila iztaknete, se vozilo
spusti.

Pri tem se lahko ukle$&ijo vasi deli telesa ali

deli teles drugih oseb, ki so med karoserijo in

pnevmatikami ali pod vozilom.

» Prepricajte se, da ob iztikanju kabla pri-
klopnega vozila v neposredni bliZini
oboda izreza za kolo v karoseriji ali pod
vozilom ni oseb.
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Il NAPOTEK Poskodbe na zadnjem odbi-
jaCu zaradi namescenih adapterskih
kablov ali adapterskih vtiGev

Pri popolnoma elektricnem pomikanju vie€ne
kljuke navznoter se lahko poSkodujejo
naslednji deli:

o odbijac;

« adapterski kabel;

o adapterski vtic.

» Pred popolnoma elektriénim pomika-
njem vle€ne kljuke navznoter vedno

odklopite adapterski kabel ali adapter-
ski vtic.
Priklopno vozilo zavarujte pred samodejnim
premikanjem.

Locite elektriéno povezavo med vozilom in
priklopnim vozilom.

Odklopite priklopno vozilo.

Prekrivno kapico nataknite na kroglasto
glavo.

Nosilec za kolo

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri

nestrokovnem ravnanju z nosilcem za
kolo

Nosilec za kolo se lahko v naslednjih prime-
rih sprosti z vozila:

dovoljena nosilnost priklopne naprave je
prekoracena;

nosilec za kolo se uporablja nepravilno;

nosilec za kolo pritrdite na vle¢no kljuko
pod kroglasto glavo.

Za va3o varnost in varnost drugih udelezen-
cev v prometu upoStevajte naslednje:

vedno upoStevajte dovoljeno nosilnost
priklopne naprave;

nosilec za kolo uporabljajte izkljuéno za
prevoz koles;

nosilec za kolo vedno pravilno pritrdite,
tako da ga pritrdite na kroglasto glavo in,

¢e je mogoce, dodatno na vodilni ¢ep
vle¢ne kljuke;

za prevoz §tirih koles vedno uporabljajte
nosilec za kolo z dodatnim opornikom na
vodilnem ¢epu vlecne kljuke;

uporabljajte samo nosilce za kolo, ki jih je
odobril Mercedes-Benz;

vedno upoStevajte tudi navodila za upo-
rabo nosilca za kolo.

NAPOTEK Poskodba ali zliom priklopne
naprave zaradi neustreznega nosilca za
kolo ali nepravilne uporabe nosilcev za
kolo

Uporabljajte samo nosilce za kolo, ki jih
je odobril Mercedes-Benz.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=857bbbd9b4faa5aa354ae3654b599a24&version=4&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

240 VozZnja in parkiranje

Priklopna naprava (primer z dodatnim vodilnim
cepom)

Glede na izvedbo nosilca za kolo lahko na

nosilcu za kolo prevaZate do Stiri kolesa:

o Ob pritrditvi na kroglasti glavi @ je najvecja
nosilnost 75 kg. Prevazate lahko do tri
kolesa.

o Ob pritrditvi na kroglasti glavi @) in dodatno
z vodilnim ¢epom @) je najvedja nosilnost
100 kg. PrevaZate lahko do Stiri kolesa.

Nosilnost se izracuna iz teze nosilca za kolo in
natovorjenosti nosilca za kolo.

Pri kolesih s skupno maso med 75 kg in 100 kg

uporabite izkljuéno nosilce za kolo z dodatno

pritrditvijo na vodilnem ¢epu @ .

Z nosilcem za kolo se odzivanje vozila med voz-

njo spremeni. Vozilo:

o jeteZje;

¢ je omejeno glede sposobnosti pospeSevanja
in vzpenjanja;

¢ ima daljSo zavorno pot.

S tem se lahko odzivanje vozila poslab$a.
Ustrezno temu prilagodite nacin voznje. Ohra-
njajte zadostno varnostno razdaljo in vozite pre-
vidno.

Ko uporabljate nosilce za kolo, nastavite tlak v
pnevmatiki za maksimalno natovorjenost na
zadnji premi vozila. Ve¢ o tlaku v pnevmatikah
najdete v tabeli tlaka v pnevmatikah

(— str. 385).

Napotki za natovarjanje
Vecja ko je razdalja teZiS€a obremenitve od kro-
glaste glave, tem vecja je obremenitev na pri-

klopno napravo.
UpoStevajte naslednje napotke:
o TeZka kolesa pritrdite ¢im bliZe vozilu.

« Tovor na nosilcu za kolo vedno porazdelite
¢im bolj simetriéno glede na vzdolZno os
vozila.

Mercedes-Benz priporo¢a, da preden natovorite
nosilec za kolo, odstranite vse priklju¢ne dele na
kolesih, npr. koSare, otroSke sedeZe ali akumula-
torje. S tem lahko izboljSate zra¢ni upor in
tezi¢e nosilca za kolo.

Kolesa vedno zavarujte pred zdrsom in v rednih
Casovnih presledkih preverite njihovo pritrditev.
Ne uporabljajte ponjav ali drugih pokrival.
Poslab3ata se lahko odzivanje vozila in vidljivost
v smeri nazaj. Poleg tega se pove€a zracni upor
in s tem obremenitev na priklopno napravo.
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Pri natovarjanju nosilca za kolo upostevajte
naslednje navedbe:

Stevilo
koles

1
Porazdelitev tovora na nosilcu za kolo 4
@ Razdalja tezid¢a do kroglaste glave po vigini 41
@ Razdalja tezidta do kroglaste glave nazaj

© TezisCe je na sredinski premi vozila

Skupna
masa
nosilca
za kolo
in tovora

do 75 kg
do 90 kg'

do
100 kg'

Maks.
razdalja

420 mm
420 mm
420 mm

Maks.
razdalja

300 mm
400 mm
400 mm

1 Pri prevazanju $tirih koles ali skupne mase med 75 kg in 100 kg vedno uporabite nosilec za kolo z dodatno pritrditvijo na vodilnem ¢epu priklopne naprave.
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Pregled prikazovalnika in§trumentov Prikazovalnik in§trumentov (standardno)

Vozila Mercedes AMG: obvezno upoS$tevajte
napotke v dodatnih navodilih, sicer ne boste pre-
poznali nevarnosti.

Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v
dodatnih navodilih, sicer ne boste prepoznali
nevarnosti.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
nedelovanju prikazovalnika inStrumentov

Ce prikazovalnik instrumentov ne deluje ali je
nastala motnja, omejenega delovanja var-
nostnih sistemov ne boste prepoznali.

Varno delovanje vadega vozila je lahko ome-
jeno.

» Previdno peljite naprej.

» Vozilo naj pregledajo v kvalificirani ser-
visni delavnici.

Ce varno delovanje vozila ni zagotovljeno, vozilo
nemudoma zaustavite tako, da ne ogroZate pro-
metne varnosti. Obvestite kvalificirano servisno
delavnico.

@ Tahometer

@ Vecnamenski prikazovalnik

© Merilnik vrtilne frekvence

Prikaz temperature hladilnega sredstva

© Nivo goriva in prikaz poloZaja lopute rezervo-
arja za gorivo

Prikazovalnik ins§trumentov v kokpitu s Siro-
kim zaslonom

@ Tahometer

@ Vegnamenski prikazovalnik

© Obmogje dodane vrednosti (primer)

Prikaz temperature hladilnega sredstva

@ Nivo goriva in prikaz poloZaja lopute rezervo-
arja za gorivo

(D V prikazu @ za obmodje dodane vrednosti
lahko prikazete dodatne vsebine prikazoval-
nika .
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Segmenti v tahometru @) prikazujejo stanje
naslednjih sistemov:

e TEMPOMAT (— str. 191)
e Omejevalnik hitrosti (— str. 192)

o Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC (— str. 194)

Il  NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi pre-
visoke vrtilne frekvence

Ce se peljete v obmogju previsoke vrtilne
frekvence, boste poSkodovali motor.

» Ne vozite v obmogju previsoke vrtilne
frekvence.

Ko je doseZena rdeca oznaka v merilniku vrtilne
frekvence @) (obmocje previsoke vrtilne frek-
vence), se zaradi zaS€ite motorja dotok goriva
prekine.

Prikaz temperature hladilnega sredstva @ sme
v normalnem nacinu voznje narasti do 120 °C.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin pri odpi-
ranju pokrova motorja

Ce odprete pokrov motorja, kadar je motor
pregret ali kadar je v motornem prostoru pri-
Slo do pozara, lahko pridete v stik z vro¢imi
plini ali drugimi uhajajoCimi sredstvi za obra-
tovanje.

> Pocakajte, da se pregret motor ohladi,
Sele nato odprite pokrov motorja.

» V primeru poZara v motornem prostoru

pustite pokrov motorja zaprt in obve-
stite gasilce.

Pregled tipk na volanu

@ Skupina tipk:
Tipka za glavni meni in premik nazaj
(raCunalnik vozila)
Izklop/vklop zvoka
Povedanje glasnosti
[ — ] Zmanjsanje glasnosti
@ Upravljalno polje na dotik (radunalnik vozila)
© Upravljalno polje na dotik (multimedijski
sistem)
Skupina tipk:
Tipka za glavni meni in premik nazaj
(multimedijski sistem)
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Sistem LINGUATRONIC ali glasovno
upravljanje

ZaCetek pogovora/sprejem klica
Zavrnitev klica/konec pogovora

Upravljanje racunalnika vozila

A OPOZORILO Nevarnost nepozornosti
zaradi informacijskih sistemov in komu-
nikacijskih naprav

Ce med voznjo upravljate vgrajene informa-
cijske sisteme in mobilne komunikacijske
naprave, niste ve¢ pozorni na dogajanje v
prometu. Poleg tega lahko izgubite nadzor
nad vozilom.

» Te naprave upravljajte le, kadar dogaja-
nje v prometu to dovoljuje.

» Ce tega ni mogode zagotoviti, varno
ustavite vozilo in vnose opravite, ko
vozilo miruje.

Pri upravljanju racunalnika vozila upostevajte
zakonske predpise drZave, v kateri se trenutno
nahajate.

(i) Prikazi ratunalnika vozila se prikaZejo na

ve¢namenskem prikazovalniku (— str. 245).

Racunalnik vozila je mogo€e upravljati z uprav-
ljalnim poljem na dotik @) in s tipko za premik
nazaj @ levo na volanu.

Na voljo so naslednji meniji:

o Service (servis)

o Assistance (asistenca)

o Trip (dnevno prevoZeni kilometri)
« Navigation (navigacija)

Radio (radio)

Media (mediji)

Telephone (telefon)

Vozila s prikazovalnikom in§trumentov v
kokpitu s Sirokim zaslonom Content (vse-
bina)

HUD (projekcijski zaslon Head-up)

Vozila s prikazovalnikom in§trumentov v
kokpitu s Sirokim zaslonom Design (nacin)

Priklic menijev je moZen prek menijske vrstice
na ve¢namenskem prikazovalniku:
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>

>

Priklic menijske vrstice: pritisnite tipko za
premik nazaj levo.

Premikanje po menijski vrstici: podrsajte v
levo ali desno po upravljalnem polju na dotik
levo.

Priklic menija ali potrditev izbire: pritisnite
upravljalno polje na dotik levo.

Pomikanje po prikazih ali seznamih v
meniju: podrsajte navzgor ali navzdol po
upravljalnem polju na dotik levo.

Priklic podmenija ali potrditev izbire: pri-
tisnite upravljalno polje na dotik levo.

Izhod iz podmenija: pritisnite tipko za pre-
mik nazaj levo.

Ce ste v podmeniju in dlje ¢asa drite pritisnjeno
tipko za premik nazaj levo, se pojavi menijska
vrstica.

Prikazi na veénamenskem prikazovalniku Dodatni prikazi na ve¢namenskem prikazoval-

@ Zunanja temperatura
Vozni program
PoloZaj menjalnika
Cas

Prikazno polje

© 0000

Vozila s prikazovalnikom in§trumentov v
kokpitu s Sirokozaslonskim monitorjem:
poloZaj prikazov se razlikuje od tukaj prika-
zanih.

niku:

'_ti -
<
’v

Jfede Al [

!

20km/n!|

Priporocilo za prestavo (— str. 165)
Aktivni asistent za parkiranje vklopljen

Asistent za parkiranje PARKTRONIC
izklopljen

TEMPOMAT (— str. 191)
Omejevalnik hitrosti (— str. 192)

Aktivni asistent za ohranjanje razdalje
DISTRONIC (— str. 194)

Aktivni krmilni asistent (— str. 200)
Funkcija za zagon /zaustavitev ECO
Funkcija HOLD (— str. 201)

Prilagodljivi asistent za dolge Iugi
(— str. 126)

Prilagodljivi asistent Plus za dolge lugi
(— str. 127)

Najve&ja dovoljena hitrost je prekoracena

(samo za doloene drzave)

245
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Nastavljanje osvetlitve inStrumentov Meniji in podmeniji

> Zavrtite regulator svetlosti @) navzgor ali
navzdol.
Nastavi se osvetlitev v prikazovalniku inStru-
mentov in upravljalnih elementih v notranjo-
sti vozila.

Priklic funkcij v meniju za servis rac¢unalnika
vozila

Racunalnik vozila:

1 Service (servis)

» lzbira funkcije: na upravljalnem polju na
dotik levo podrsajte navzgor ali navzdol.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

Funkcije v meniju Service (servis):

o Pomnilnik sporo€il (— str. 419)

o AdBlue (raztopina AdBlue): doseg raztopine
AdBlue®

o Tyres (pnevmatike):

- Ponovni zagon opozorilnika za izgubo
tlaka v pnevmatikah (— str. 391)

- Preverjanje tlaka v pnevmatikah s kon-
trolo tlaka v pnevmatikah (— str. 387)

- Ponovni zagon kontrole tlaka v pnevmati-
kah (— str. 387)

o ASSYST PLUS (ASSYST PLUS): priklic servis-
nega roka (— str. 345)

o Nivo motornega olja

Priklic asistencne grafike

Racunalnik vozila:

1 Assistance (asistenca)

(i) Vozila s prikazovalnikom instrumentov v
kokpitu s Sirokim zaslonom: Ce ste nasta-
vili stil Progressive (progresivno), lahko pri-
kaZete asistencno grafiko v levem obmocju
prikazovalnika instrumentov.

V meniju za asistenéno grafiko sta na voljo
naslednja prikaza:

o Asistencna grafika
o Stopnja pozornosti (— str. 228)
» Menjavanje med prikazi: na upravljalnem

polju na dotik levo podrsajte navzgor ali
navzdol.
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Prikazi stanj v asistenéni grafiki:

o [meor: asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST
izklopljen.

 [Jl=: aktivni zavorni asistent izklopljen.

o Svetla oznaka voznega pasu: aktivni asistent
za ohranjanje smeri vklopljen.

o Zelena oznaka voznega pasu: aktivni asistent
za ohranjanje smeri aktiven.

o Sivi radarski valovi poleg vozila: asistent za
mrtvi kot vklopljen.

o Zeleni radarski valovi poleg vozila: asistent za
mrtvi kot aktiven.

o Prikazi aktivnega asistenta za ohranjanje raz-
dalje DISTRONIC (— str. 194).

Priklic prikazov v meniju za potovanje

Racunalnik vozila:

1 Trip (dnevno prevoZeni kilometri)

() Vozila s prikazovalnikom instrumentov v
kokpitu s Sirokim zaslonom: Ce ste nasta-
vili stil Progressive (progresivno), lahko pri-
kaZete informacije o potovanju v levem
obmogju prikazovalnika instrumentov.

» lIzbira prikaza: na upravljalnem polju na
dotik levo podrsajte navzgor ali navzdol.
Prikazi v meniju Trip (dnevno prevoZeni kilome-

tri):

» Standardni prikaz

« Stevilo kilometrov s trenutno zalogo goriva in
trenutna poraba goriva

Pri aktivnem nacinu jadranja (— str. 165) se
namesto trenutne porabe goriva prikaze Glid-
ing mode (nacin jadranja).

Pri doloCenih motorjih se dodatno prikaZe
prikaz za rekuperacijo. Ce je v posodi za
gorivo samo $e malo goriva, se namesto pri-
bliznega $t. kilometrov s trenutno zalogo
goriva prikaZe simbol vozila med tocenjem
goriva.

e Prikaz ECO (— str. 159)

o Potovalni racunalnik From start (od zagona)
in From reset (od ponastavitve)

o Digitalni tahometer

(i) Vozila s prikazovalnikom in§trumentov v
kokpitu s Sirokim zaslonom: digitalni taho-
meter se prikaZze samo pri stilih Classic (kla-
si¢no) in Sport (Sportno).
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Standardni prikaz (primer)
@ Dnevno prevoZena pot
@ Skupna prevoZzena pot

Racéunalnik za voznjo (primer)
@ Skupna prevozena pot
@ Cas voznje
© Povpredna hitrost
Povpreéna poraba goriva

Ponastavitev vrednosti v meniju za potova-
nje v racunalniku vozila

Racunalnik vozila:
1 Trip (dnevno prevoZeni kilometri)
(i) Zapis prikazanega glavnega menija se lahko

razlikuje. Zato upoStevajte pregled menija za
prikazovalnik in§trumentov (— str. 244).

Ponastavite lahko vrednosti naslednjih funkcij:
o Dnevno prevoZena pot

o Potovalni radunalnik »od zagona« in »od
ponastavitve

e Prikaz ECO

Izbira funkcije, ki jo Zelite ponastaviti:
podrsajte navzgor ali navzdol po upravljal-
nem polju na dotik levo.

Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.
Izberite Yes (da) .
Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

v

vYvyy

Ce upravljalno polje na dotik levo nekaj ¢asa
drZite pritisnjeno, se funkcija takoj ponastavi.
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Priklic napotkov za navigacijo v ra¢unalniku
vozila

Racunalnik vozila:
1 Navigation (navigacija)

Brez napovedanih manevrov (primer)
@ Oddaljenost od naslednjega cilja
@ Predvideni ¢as prihoda
© Oddaljenost od naslednjega manevra
Cesta, po kateri vozite

0000

©0

Napovedani manever (primer)
Cesta, kamor vas pripelje manever
Oddaljenost od manevra

Simbol manevra

Priporocen vozni pas in nov vozni pas med
manevrom (bele barve)

MozZni vozni pas
Odsvetovani vozni pas (temno sive barve)

Drugi moZzni prikazi v meniju Navigation (naviga-
cija):

Direction of travel (smer vozZnje): prikazani
sta smer voZnje in cesta, po kateri vozite.

New route... (nova pot ...) ali Calculating
route... (izra€un poti): rauna se nova pot.
Road not mapped (cesta ni digitalizirana):
cesta ni znana, npr. pri na novo zgrajenih
cestah.

No route (ni poti): za izbrani cilj ni mogoce
izraGunati poti.

Off map (poloZaj zunaj zemljevida): zemljevid
za trenutni poloZaj ni na voljo.

Area of destination reached (ciljno obmocje
doseZeno): prispeli ste v ciljno obmocje.

i : prispeli ste na cilj ali vmesni cilj.

Izhod iz menija: pritisnite tipko za premik
nazaj levo.
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Izbira radijske postaje z rac¢unalnikom vozila

Racunalnik vozila:
1 Radio (radio)

@ Frekvenéno obmogje
@ Postaja

© Ime posnetka

Ime izvajalca

Ce v pomnilniku postaj izberete postajo, se

poleg imena postaje prikaze pomnilnisko mesto.

Ce izberete shranjeno postajo v frekvenénem
obmocju, se poleg imena postaje prikaZe zvez-
dica.

» lzbira radijske postaje: na upravljalnem
polju na dotik levo podrsajte navzgor ali
navzdol.

Izbira frekvenénega obmodja ali pomnilnika
postaj
» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

» lzbira frekvenénega obmoéja/pomnilnika
postaj: na upravljalnem polju na dotik levo
podrsajte navzgor ali navzdol.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

Upravljanje predvajanja medijev z racunalni-
kom vozila

Racéunalnik vozila:
1 Media (mediji)

@ Vir medija

@ Trenutni posnetek in tevilka posnetka
© Ime izvajalca

Ime albuma

Dodatno se prikaZe Se ime mape.

» Menjavanje posnetkov pri aktivnem viru
medija: na upravljalnem polju na dotik levo
podrsajte navzgor ali navzdol.
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Menjava vira medija Namesto telefonskih Stevilk se lahko prikazejo

naslednji prikazi:

o Please wait... (pocakajte ...): aplikacija se
pravkar zaganja. Ce povezave Bluetooth® z
mobilnim telefonom ni mogoce vzpostaviti,
se v multimedijskem sistemu prikaZe meni za
avtorizacijo in povezavo mobilnega telefona
(— str. 302) (— str. 301).

» Te naprave upravljajte le, kadar dogaja-
nje v prometu to dovoljuje.

» Ce tega ni mogode zagotoviti, varno
ustavite vozilo in vnose opravite, ko
vozilo miruje.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

» Izbira vira medija: na upravljalnem polju na
dotik levo podrsajte navzgor ali navzdol.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

Pri telefoniranju upoStevajte zakonska dolocila

Izbira telefonske Stevilke z racunalnikom drzave, v kateri se trenutno zadrZujete.

vozila Vozila z multimedijskim sistemom Audio 20: . Updating data... (posodabljanje podatkov ...):

Pogoj v meniju Telephone (telefon) se prikaZejo nazad- seznam klicev se posodobi.

o Mobilni telefon je povezan z multimedijskim ne |zbrane telefonskevstew.lke. ) o Importing contacts... (uvoz stikov ...): uvozijo
sistemom. » Izbira telefonske $tevilke: podrsajte se stiki mobilnega telefona ali pomnilnidkega

navzgor ali navzdol po upravljalnem polju na
dotik levo.

Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.
Ce Je za vnos shranjenavsamo ena'telefon- Head-up prikaZe sporog€ilo Incoming call
ska stevilka: telefonska Stevilka se izbere. (dohodni klic).

» Ce je za vnos shranjenih ve telefonskih » Na upravljalnem polju na dotik levo podrsajte

. . . medija.
Racunalnik vozila:

—Lp Telephone (telefon) a Sprejem/zavrnitev klica

Kadar vas kdo klice, se na projekcijskem zaslonu
A OPOZORILO Nevarnost nepozornosti
zaradi informacijskih sistemov in komu-

nikacijskih naprav

Ce med voZnjo upravljate vgrajene informa-
cijske sisteme in komunikacijske naprave,
lahko to vaSo pozornost odvrne od dogajanja
v prometu. Poleg tega lahko izgubite nadzor
nad vozilom.

Stevilk: s podrsavanjem navzgor ali navzdol
po upravljalnem polju na dotik levo izberite
Zeleno telefonsko Stevilko.

Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.
Izvede se klic na izbrano telefonsko Stevilko.

navzgor ali navzdol in izberite (sprejmi)
ali (zavrni).

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

Klic lahko sprejmete ali zavrnete tudi s tipkama

in na volanu.
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Nastavljanje projekcijskega zaslona Head-up

v rac¢unalniku vozila

Racunalnik vozila:
1 HUD (projekcijski zaslon head-up)

Nastavljate lahko naslednje nastavitve projekcij-

skega zaslona Head-up:

o Position (poloZaj)

o Brightness (svetlost)

o Display content (vsebina zaslona)

» lzbira nastavitve: podrsajte navzgor ali
navzdol po upravljalnem polju na dotik levo.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

» Nastavljanje vrednosti: podrsajte navzgor
ali navzdol po upravljalnem polju na dotik
levo.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.

@ Trenutno izbrana nastavitev

@ Digitalni tahometer

© Asistent za prepoznavanje prometnih znakov
Prikazi navigacije

Nastavljanje stila

racunalnik vozila

1 Design (nacin)

(i) Ta funkcija je na voljo samo pri vozilih s kok-
pitom s Sirokim zaslonom.

Izberete lahko naslednje stile:

e Sport (Sportno)

o Classic (klasi¢no)

o Progressive (progresivna nastavitev)

» lzbira stila: na upravljalnem polju na dotik
levo podrsajte navzgor ali navzdol.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo.
Prikazovalnik instrumentov se prikaze v
izbranem stilu.

Projekcijski zaslon Head-up

Delovanje projekcijskega zaslona Head-up

Vozila Mercedes AMG: obvezno upo$tevajte
napotke v dodatnih navodilih. V nasprotnem pri-
meru ne boste prepoznali nevarnosti.
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Projekcijski zaslon Head-up projicira informacije
navigacijskega sistema in sistemov za pomo¢
vozniku nad kokpitom v vidno polje voznika.

Vsebine prikazov

@ Napotki za navigacijo
@ Trenutna hitrost
© Zaznani napotki in prometni znaki

Nastavljena hitrost v sistemu za pomo¢ voz-
niku (npr. TEMPOMAT)

Kadar vas kdo klice, se na projekcijskem zaslonu

Head-up prikaZe sporocilo Incoming call
(dohodni klic).

V avdionacinu se pri aktiviranem upravljanju
avdiovira zacasno prikaZejo imena postaj ali
posnetki.

Omejitve sistema

Na vidnost vplivajo naslednji dejavniki:

o poloZaj sedeza,

» nastavitev poloZaja slike,

o svetlobne razmere,

« mokro cestiScCe,

o predmeti na pokrovu zaslona,

o polarizirana stekla sonénih ocal.
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Pregled in upravljanje Skupina tipk za glavne funkcije (— str. 257)

Pregled multimedijskega sistema

@ Vklop/izklop zvoka

@ Zmanjsanje glasnosti

© Povedanje glasnosti
Upravljalno polje na dotik
© Medijski prikazovalnik

@ Polje, ob&utljivo na dotik (touchpad)
Regulator glasnosti

Nastavljanje glasnosti in vklop ali izklop
zvoka

Tipka
Vklop ali izklop multimedijskega sistema
Upravljalni gumb

Napotki za medijski prikazovalnik

zmanj$a. Nato se lahko medijski prikazovalnik

zagasno popolnoma izklopi.

(i) Ce uporabljate polarizirana sonéna oéala,
lahko to oteZi ali omeji berljivost medijskega
prikazovalnika.

Pregled osrednjih upravljalnih elementov

Il NAPOTEK Praske na prikazovalniku

Prikazovalnik ima zelo obéutljivo visokosi-

jajno povrsino. Obstaja nevarnost prask.

Ne dotikajte se prikazovalnika.

UpoStevajte napotke za CiSenje.
UpoStevajte napotke za nego notranjosti
(— str. 359).

Samodejni temperaturni izklop: ¢e je tempe-
ratura previsoka, se najprej svetlost samodejno

@ Upravljalno polje na dotik
@ Upravljalni gumb
© Polje, ob&utljivo na dotik (touchpad)
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Upravljalno polje na dotik » Odpiranje seznama: pritisnite upravljalno Upravljanje upravljalnega gumba
polje na dotik @.
» Zapiranje seznama: pritisnite tipko @.

Upravljanje upravljalnega polja na dotik

» Premikanje digitalnega zemljevida: podr-
sajte v vse smeri.

Nastavljanje obcutljivosti upravljalnega polja

na dotik

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) P> Input

(vnos) P> Touch Control sensitivity (obéutljivost

upravljanega polja na dotik)

» Izberite Fast (hitro), Medium (srednje) ali
Slow (pocasi).

@ Tipka
» lzbira menijskega ukaza: po upravljalnem Kratek pritisk: nazaj na prejsnji prikaz
polju na dotik @ podrsajte navzgor, navzdol, Dolg pritisk: priklic glavnih funkcij
v levo ali desno. @ Tipka [& |
» Pritisnite upravljalno polje na dotik @. Priklic glavnih funkcij in priljubljenih

© Upravljalni gumb
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MozZnosti upravljanja upravljalnega gumba:
» Vrtenje v levo ali desno {©)
Potiskanje v levo ali desno «©=
Potiskanje navzgor ali navzdol +©)4
Potiskanje diagonalno 3©%

Kratek ali dolg pritisk &)

vVvyyvy

Polje, obc&utljivo na dotik (touchpad)

Vklop/izklop polja, ob¢utljivega na dotik
(touchpad)
Multimedijski sistem:

L System (sistem) P> Input (vnos)

» Vklopite M ali izklopite [] moZnost Touch-
pad (polje, ob&utljivo na dotik (touchpad)).

Upravljanje polja, obc¢utljivega na dotik
(touchpad)

Pogoj

Za vozila z upravljalnim gumbom: polje, ob&ut-
ljivo na dotik (touchpad), je vklopljeno

(— str. 256).

@ Polje, obéutljivo na dotik (touchpad)

© Tipka [ Q) ]
Priklic glavnih funkcij in priljubljenih

© Tipka [»»]
Priklic menija za upravljanje nazadnje aktiv-
nega avdiovira

Tipka

Kratek pritisk: nazaj na prejsnji prikaz
Dolg pritisk: priklic glavnih funkcij

Po menijih in seznamih se pomikate tako, da po

povrsini, obutljivi na dotik @), podrsate s

prstom:

» Odpiranje ali zapiranje seznama: podrsajte
v levo ali desno.

» Izbira menijskega ukaza: podrsajte
navzgor, navzdol, v levo ali desno.

» Pritisnite polje, ob&utljivo na dotik (touch-
pad) @ .

» Premikanje digitalnega zemljevida: podr-
sajte v vse smeri.

Naslednje funkcije uporabljajte tako, da pod-

rsate z dvema prstoma:

» Priklic glavnih funkcij in priljubljenih: z
dvema prstoma podrsajte navzdol.

» Povecanje ali zmanjsanje merila zemlje-
vida: prsta razprite ali povlecite skupaj.

p Priklic menija za upravljanje nazadnje
aktivnega avdiovira: z dvema prstoma
podrsajte navzgor.
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Nastavljanje obcutljivosti polja, obéutljivega
na dotik
Multimedijski sistem:

“1» System (sistem) »» Input (vnos)

» Izberite Touchpad sensitivity (ob&utljivost
polja, ob&utljivega na dotik (touchpad)).

» |zberite Fast (hitro), Medium (srednje) ali
Slow (pogasi).

» Nastavljanje obéutljivosti pritiskanja:
vklopite ] ali izklopite [] Touchpad tap
(polje, ob&utljivo na dotik (touchpad), tapka-
nje).

Ce je funkcija vklopljena [V, za izbiro menij-
skega ukaza zadostuje pritisk polja, ob&utlji-
vega na dotik (touchpad).

Prepoznavanje pisave: vklop/izklop funkcije
glasovnega predvajanja

Multimedijski sistem:

“1» System (sistem) »» Audio

(avdio) P> System feedback (povratne informa-
cije sistema)

» Vklopite V] ali izklopite [] moZnost Read
out handwriting recognition (glasovno pred-
vajanje za prepoznavanje pisave).

Izbira postaje in glasbenega posnetka na

polju, obéutljivem na dotik (touchpad)

» Pritisnite tipko [ ] na polju, ob&utljivem na
dotik (touchpad).

ALl

» Z dvema prstoma podrsajte navzgor po polju,
obcutljivem na dotik (touchpad).

Meni za upravljanje se prikaZe za nazadnje
aktivni avdiovir.

» S prstom podrsajte navzgor ali navzdol.
Radio: nastavi se prejSnja ali naslednja
postaja.

Vir medijev: izbere se prejsnji ali naslednji
glasbeni posnetek.

» Skrivanje menija za upravljanje: z dvema
prstoma podrsajte navzdol po polju, obcutlji-
vem na dotik (touchpad).

Glavne funkcije

Priklic glavnih funkcij

@ Tipka za priklic navigacije

@ Tipka za priklic radia

® Tipka za priklic medijev

Tipka za priklic telefona

© Tipka za nastavljanje funkcij vozila

VVYVYYVYY
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» Druga moznost: pritisnite tipko na
upravljalnem polju na dotik, upravljalni gumb
ali polje, ob&utljivo na dotik (touchpad).
PrikaZejo se glavne funkcije.

» Izberite glavno funkcijo.

Priljubljene

Pregled priljubljenih
Priljubljene omogoc¢ajo hiter dostop do pogosto
uporabljenih aplikacij. Skupno je mozZno ustvariti
20 priljubljenih.
Na voljo so naslednje funkcije:
o Dodajanje predhodno doloéenih priljublje-
nih iz naslednjih kategorij (— str. 258):
- Navigation (navigacija)
- Entertainment (razvedrilo)
- Telephone (telefon)
- Connect (povezovanje)
- Vehicle (vozilo)
- System settings (sistemske nastavitve)
o Dodajanje svojih priljubljenih (— str. 258)

« Preimenovanje priljubljene (— str. 258)

o Premik priljubljene (— str. 259)

o Brisanje priljubljene (— str. 259)

o Ponastavitev vseh priljubljenih (— str. 259)
Priklic priljubljene

» Pritisnite tipko [ (3 |.
PrikaZejo se glavne funkcije.

» Pomaknite se enkrat navzdol.
Pomikanje pomeni:

o podrsajte po upravljalnem polju na dotik
in polju, ob&utljivem na dotik (touchpad);

o potisnite upravljalni gumb.
Izhod iz priljubljenih
» Pritisnite tipko [ ¢ ].
Dodajanje priljubljene
Dodajanje predhodno dolocene priljubljene
» Pritisnite tipko [ (y |.
PrikaZejo se glavne funkcije.
» Pomaknite se dvakrat navzdol.
PrikaZe se meni za priljubljene.

Izberite New favourite (nova priljubljena).
PrikaZejo se kategorije.

Izberite kategorijo.

PrikaZejo se priljubljene.

Izberite priljubljeno.

Shranite priljubljeno na Zelenem poloZaju.
Ce je na tem poloZzaju Ze priljubljena, se ta
prepise.

Dodajanje svoje priljubljene (primer)

>
>

>

>

Izberite Vehicle (vozilo).

Izberite Full screen: Consumption (celoza-
slonski prikaz: poraba).

Tipko [ () ] drZite pritisnjeno, dokler se ne
prikaZejo priljubljene.
Shranite priljubljeno na Zelenem poloZaju.

Preimenovanje priljubljene

>

>
>

Pritisnite tipko [ () ]
PrikaZejo se glavne funkcije.

Pomaknite se enkrat navzdol.
Izberite priljubljeno.
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» Pomaknite se enkrat navzdol.
PrikaZe se meni za priljubljene.

» Izberite Rename (preimenuj).
» Vnesite znake.
> Potrditev vnosa: izberite [ ok J.
Premik priljubljene
> Pritisnite tipko [ (Y |.
PrikaZejo se glavne funkcije.
» Pomaknite se enkrat navzdol.
» Izberite priljubljeno.

» Pomaknite se enkrat navzdol.
PrikaZe se meni za priljubljene.

» Izberite Move (premakni).

» Premaknite priljubljeno na Zeleni poloZaj.
Ce je na tem poloZaju Ze priljubljena, se ta
prepise.

Brisanje priljubljene

» Pritisnite tipko [ (3 |.

PrikaZejo se glavne funkcije.

» Pomaknite se enkrat navzdol.

» |zberite priljubljeno.

Pomaknite se enkrat navzdol.
PrikaZe se meni za priljubljene.

Brisanje: izberite Delete (izbrisi).
Izberite Yes (da).
Ponastavitev vseh priljubljenih: izberite

Reset all (ponastavi vse).
PrikaZe se vpraSanje.

Izberite Yes (da).
Priljubljene se ponastavijo na tovarniske
nastavitve.

Vklop/izklop zvoka

» lzklop: pritisnite regulator glasnosti @).
V statusni vrstici prikazovalnika se prikaze
simbol [ & .
Prometna in navigacijska obvestila se pred-
vajajo tudi, ko je zvok izklopljen.

» Vklop: zamenjajte vir medijev ali nastavite
glasnost.
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Nastavljanje glasnosti

Na multimedijskem sistemu

» Zavrtite regulator glasnosti @).
Nastavi se glasnost trenutnega radiovira ali
vira medijev. Glasnosti nadaljnjih zvo¢nih
virov lahko nastavite lo¢eno.

Te prilagodite v naslednjih primerih:

e med prometnim obvestilom;

o med predvajanjem navigacijskega obve-
stila;

Glasnost navigacijskega obvestila se
spreminja glede na glasnost trenutnega
vira medijev.

¢ med telefonskim pogovorom;

 pri postopku parkiranja ali voZnje s par-
kirnega mesta z aktivnim asistentom za
parkiranje.

ALl

» Izberite System (sistem).

» Izberite Audio (avdio).

» Izberite nastavitev glasnosti.
» Nastavite glasnost.

(i) Glasnost lahko nastavljate tudi na ve&funk-
cijskem volanu (— str. 243).

Vnos znakov

Uporaba vnosa znakov

Na voljo so naslednje funkcije:

e |zbira znaka v vrstici z znaki

¢ Vnos znaka v polje, ob&utljivo na dotik
(touchpad)

Vnos znakov lahko zaénete z enim upravljalnim

elementom in nadaljujete z drugim.

» Na upravljalnem polju na dotik in na
upravljalnem gumbu: izberite znake v
vrstici z znaki.

Odvisno od cilja vnosa so na voljo:
« celoten niz znakov,

« znaki, ki so glede na trenutni vnos smi-
selni.
Drugi znaki so obarvani sivo.
» Na polju, ob¢utljivem na dotik (touch-
pad): izberite znak v vrstici z znaki.

ALI
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» NapiSite znak na povrsino, ob¢utljivo na

dotik, polja, ob¢utljivega na dotik (touchpad).

Funkcija prepoznavanja pisave vas podpira s
predlogi znakov in funkcijo glasovnega pred-
vajanja.

Primeri za vnos znakov so:

o preimenovanje priljubljene,

* vnos posebnega cilja ali naslova (uporabite
prosto ali postopno iskanje),

* vnos spletnega naslova.
Vnos znakov z upravljalnim gumbom

Primer: preimenovanje priljubljene

» Prikli¢ite funkcijo za preimenovanje priljub-
liene (— str. 258).

» Vnos znakov: zavrtite {©), potisnite t©O)¥
in pritisnite upravljalni gumb.
Znak se vnese v vnosno vrstico.

Uporabite naslednje funkcije za vnos:
Brisanje znaka: pritisnite upravljalni gumb

Brisanje vnosa: upravljalni gumb drZite
pritisnjen, dokler vnos ni izbrisan

Preklop na posebne znake in simbole
Preklop na velike ali male ¢rke
Preklop pisanega jezika

[e]
[&]
([N
Preklop na vnos znakov na polju, ob&utlji-
vem na dotik (touchpad)

() RazpoloZljive funkcije za urejanje so odvisne
od vrste urejanja, nastavljenega pisanega
jezika in ravni znakov.

» Potrditev vnosa: izberite [ gk ].
Primer: vnos cilja (navigacija)

» Vnos posebnega cilja ali naslova
(— str. 275).

Vnos znakov prek polja, obcutljivega na
dotik (touchpad)

Pogoji

o Polje, ob&utljivo na dotik (touchpad), je
vklopljeno (— str. 256).

¢ Glasovno predvajanje vnesenega ali izbra-
nega znaka: funkcija glasovnega predvajanja
prepoznavanja pisave je vklopljena
(— str. 257).

Primer: preimenovanje priljubljene

» Prikli¢ite funkcijo za preimenovanje priljub-
ljene (— str. 258).
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» Vnos znaka: s prstom nariSite znak na polje,
obcutljivo na dotik (touchpad).
Znak se vnese v vnosno vrstico. Ce so mozne
razli€ne interpretacije, se prikazejo predlogi
znakov.

» lIzbira predloga znaka: zavrtite upravljalni
gumb.

» Nadaljujte z vnosom znakov.

» Dodajanje presledka: ko je kazalec v vnosni
vrstici, podrsajte v desno.

» Brisanje vrstice: ko je kazalec v vnosni
vrstici, podrsajte v levo.

» Potrditev vnosa: pritisnite polje, obCutljivo
na dotik (touchpad).

» Zaklju¢ek vnosa znakov: podrsajte navzgor.

ALl
» Pritisnite tipko [ =].
Primer: vnos cilja (navigacija)

» Vnos posebnega cilja ali naslova
(— str. 275).

Sistemske nastavitve

Prikazovalnik

Konfiguracija nastavitev prikazovalnika
Multimedijski sistem:

~1» System (sistem) »> | 4 Display and styles
(prikazovalnik in stili)

Stili
» lzberite Design (nacin).

» Izberite Sport (Sportno), Classic (klasi¢no) ali
Progressive (progresivna nastavitev).

Prilagoditev ambientne osvetlitve stilu

» |zberite Adjust ambient light. (prilagoditev
ambientne osvetlitve).
Vklopite V] ali izklopite [] funkcijo.
Ta funkcija prilagodi ambientno osvetlitev
izbranemu stilu prikazovalnika.

Dodatno obmogje na prikazovalniku

Razliéne dodatne informacije je moZno prikazati
glede na vozilo. Dodatno obmogje na prikazoval-
niku obsega levo ali desno tretjino prikazoval-
nika.

» Izberite Additional display area (dodatno
obmocje prikaza).

Izberete lahko naslednje vsebine prikazov:

e Dynamic (dinami¢no)

« Navigation map (navigacijski zemljevid)

o Consumption (poraba)

o Time and date (€as in datum)

Svetlost prikazovalnika

» |zberite Display brightness (svetlost prikazo-
valnika).

» Izberite vrednost svetlosti.

Vklop/izklop prikazovalnika

» lzklop: izberite Display off (izklop prikazoval-
nika).

» Vklop: pritisnite tipko, npr. [TEL].
Nacin prikazovalnika

» Izberite Day/night design (dnevni/no¢ni
nacin).

» Izberite Automatic (samodejno), Day design
(dnevni nagin) ali Night design (no€ni nacin).
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Cas in datum

Samodejna nastavitev ¢asa in datuma
Multimedijski sistem:

“1» System (sistem) »» Time and date
(Gas in datum)

» Izklopite Manual time adjustment (ro€no
nastavljanje Casa) [].
Cas in datum se samodejno nastavita glede
na izbrani ¢asovni pas in nastavitev polet-
nega ¢asa.
(i) Pravilen &as je potreben za pravilno delova-
nje naslednjih funkcij:
o vodenje do cilja s €asovno pogojenim
vodenjem prometa,
e izraCun predvidenega €asa prihoda.
Nastavljanje ¢asovnega pasu
Multimedijski sistem:

T System (sistem) »> Time and date
(Gas in datum) »> Time zone: (€asovni pas)

Prikaze se seznam drzav.

» |zberite drzavo e.
Odvisno od drZave se prikaZejo ¢asovni
pasovi.
» Izberite Casovni pas.
Nastavljen ¢asovni pas se prikaZe za Time
zone: (€asovni pas).
Nastavljanje poletnega ¢asa
MozZnosti Automatic Summer Time (samodejni
preklop na poletni ¢as) in Summer Time (poletni
¢as) nista na voljo v vseh drzavah.
Multimedijski sistem:
T System (sistem) »> Time and date
(Gas in datum)

Samodejno

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost Auto-
matic Summer Time (samodejni preklop na
poletni ¢as).

Roéno

» Izklopite Automatic Summer Time (samodejni
preklop na poletni ¢as) .

» Izberite Summer Time (poletni ¢as).
» Izberite On (vklop) ali Off (izklop).

Nastavljanje oblike ¢asa/datuma
Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »> Time and date
(Gas in datum) »» Set format (nastavitev oblike)

» Nastavite obliko ¢asa in datuma e.
Roc¢no nastavljanje ¢asa

Pogoj

o Funkcija Manual time adjustment (roéno
nastavljanje ¢asa) je vklopljena.

Multimedijski sistem:

T System (sistem) P> Time and date

(Gas in datum) »» Set time (nastavljanje ¢asa)

» Nastavite ure.

» Za nastavitev minut se pomaknite v desno.
» Nastavite minute.

» Priizhodu iz menija potrdite spremembe.

Datum se nastavi samodejno prek sistema GPS.
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Povezljivost

Nastavitev dostopne tocke prek poslovne

telefonije

Multimedijski sistem:

L System (sistem) P> Connectivity

(povezljivost) »» Set up hotspot (nastavi

dostopno tocko)

» Izberite Select the vehicle's mobile hotspot
(izberi mobilno dostopno tocko vozila).

» Izberite Business phone (poslovni telefon).
Dostopna tocka je aktivna.
Prek poslovne telefonije je mogoCe z multi-
medijskim sistemom povezati zunanje
naprave (npr. tablicne racunalnike).

() Informacije o nastavitvi dostopne totke
(— str. 320).

Vklop/izklop prenosa poloZaja vozila
Multimedijski sistem:

L System (sistem) P> Connectivity
(povezljivost)

» Izberite Transmit vehicle position data (odda-
janje podatkov o poloZaju vozila).

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

Bluetooth®

Nastavitve Bluetooth®
Bluetooth® je tehnologija za brezZiéni prenos
podatkov na kratki razdalji do priblizno 10 m.
Prek tehnologije Bluetooth® lahko npr. svoj
mobilni telefon poveZete z multimedijskim siste-
mom in uporabljate naslednje funkcije:
» Naprava za prostoro¢no telefoniranje z
dostopom do naslednjih moZnosti:
- Stiki (— str. 306)
- Seznami klicev (— str. 309)
« Internetna povezava

o Poslu$anje glasbe prek avdionaprav, ki pod-
pirajo tehnologijo Bluetooth® (— str. 335)

o Prenos vizitk (vCards) v vozilo
Bluetooth® je registrirana blagovna znamka

druzbe Bluetooth Special Interest Group (SIG)
Inc.

() Internetna povezava prek tehnologije
Bluetooth® ni na voljo v vseh drzavah.

Vklop/izklop povezave Bluetooth®

Pogoj
o Sistem Apple CarPlay™ ni aktiven.

Multimedijski sistem:
1 System (sistem) »» Connectivity
(povezljivost)

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo
Bluetooth®.

Ce je aktiven sistem Android Auto, se prikaZe
vprasanje, ali res Zelite izklopiti povezavo
Bluetooth®.
» Izberite Yes (da).
Sistem Android Auto se prekine in povezava
Bluetooth® se izklopi.
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WLAN

Pregled povezave WLAN

WLAN lahko uporabite za povezavo z omrezjem

WLAN in dostop do interneta ali drugih omreznih

naprav.

Na voljo so naslednje moZnosti povezave:

o Povezava WLAN
Povezava WLAN se vzpostavi do naprave s
tehnologijo WLAN, npr. do strankinega mobil-
nega telefona ali tabli€nega rac¢unalnika.

o Multimedijski sistem kot dostopna tocka
WLAN
S tem se lahko poveZe npr. tabli¢ni ali pre-
nosni raéunalnik.

Za vzpostavitev povezave lahko uporabite
naslednje metode:

« WPSPIN

Povezava do varovanega omrezja WLAN se
izvede s kodo PIN.

« WPS PBC

Povezava do varovanega omrezja WLAN se
izvede s pritiskom tipke (pritisnega gumba).

o Varnostni klju¢

Povezava do varovanega omrezja WLAN se
izvede z varnostnim klju¢em.

Nastavljanje povezave WLAN

Pogoj
o Naprava, ki jo Zelite povezati, mora podpirati
eno od treh opisanih vrst povezovanja.

Multimedijski sistem:
T System (sistem) »> Connectivity
(povezljivost)

Vklop/izklop povezave WLAN

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost Wi-Fi
(Wi-Fi).
Ce je Wi-Fi (Wi-Fi) izklopljen [, je komunika-
cija prek povezave WLAN z vsemi napravami
prekinjena. Tudi povezave s komunikacijskim
modulom HERMES ni mogoce vzpostaviti.
Funkcije, npr. dinami¢no vodenje do cilja s
prometnimi informacijami v Zivo, potem niso
na voljo.

Povezovanje multimedijskega sistema z

napravo prek povezave WLAN

Ta funkcija je na voljo, ¢e ni vgrajen komunika-

cijski modul HERMES.

Nacin vzpostavitve povezave morate izbrati na

multimedijskem sistemu in na napravi, ki jo

Zelite povezati.

(i) Postopek povezovanja lahko odstopa
odvisno od naprave. Sledite navodilom, pri-
kazanim na prikazovalnikih. Za ve¢ informa-
cij glejte proizvajal¢eva navodila za uporabo.

» Izberite Internet settings (internetne nasta-
vitve).

» |zberite Search for Wi-Fi networks (iskanje
omreZij Wi-Fi).

S kodo PIN za WPS:

» Na seznamu oznacite omrezje WLAN.

> Izberite Connect using WPS PIN input
(povezovanje prek vnosa PIN-a WPS).
Multimedijski sistem generira osemmestni
PIN.

» Ta PIN vnesite na napravi, ki jo Zelite pove-
zati.
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>

Potrdite vnos.

S pritiskom tipke:

>
>

>

>

>

Na seznamu oznacite omreZje WLAN.
Izberite Connect via WPS PBC (pove-
zava prek WPS PBC).

Med moZnostmi na napravi, ki jo Zelite pove-
zati, izberite »Povezovanje prek WPS PBCq.
Na napravi, ki jo Zelite povezati, pritisnite
tipko WPS.

Na multimedijskem sistemu izberite Conti-
nue (nadaljuj).

Z varnostnim kljuc¢em:

>

Na seznamu oznadite omrezje WLAN.
Izberite Connect using security key
(povezava prek varnostnega kljuca).

PrikaZite varnostni klju¢ na napravi, ki jo
Zelite povezati (glejte proizvajaléeva navodila
za uporabo).

Ta varnostni klju¢ vnesite v multimedijskem
sistemu.

Vnos potrdite z [ ok |.

() Nagin povezovanja z varnostnim kljucem

podpirajo vse naprave.

Naprava je Ze bila povezana

>

>

Samodejno povezovanje: na seznamu ozna-
éite omreZje WLAN.

Vklopite Connect automatically (poveZi
samodejno) V.

Povezovanje: na seznamu oznacite omrezje
WLAN.

Izberite Connect (poveZi).

Povezava se ponovno vzpostavi. Funkcije so
omogocene, Ce ste napravo Ze povezali z
omreZjem WLAN.

Nastavitev dostopne tocke WLAN

Pogoj

Vase vozilo je opremljeno s poslovno telefo-
nijo

Multimedijski sistem:
“1p System (sistem) »»> Connectivity
(povezljivost)

Konfiguriranje multimedijskega sistema kot

dostopne tocke WLAN

Nacin vzpostavitve povezave je odvisen od

naprave, ki jo Zelite povezati. Funkcijo mora pod-

pirati multimedijski sistem in naprava, ki jo Zelite

povezati. Nacin vzpostavitve povezave morate

izbrati na multimedijskem sistemu in na napravi,

ki jo Zelite povezati.

» Izberite Set up hotspot (nastavi dostopno
tocko).

» Oznacite Connect device to vehicle hotspot
(povezava naprave na dostopno tocko vozila).

» Ustvarjanje kode WPS PIN: izberite
Connect using WPS PIN generation (povezo-
vanje prek generiranega PIN-a WPS).

» Kodo PIN, ki se prikaZe na prikazovalniku
multimedijskega sistema, vnesite v napravo,
ki jo Zelite povezati, ter jo potrdite.
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Povezava prek pina WPS: izberite
Connect using WPS PIN input (povezovanje
prek vnosa PIN-a WPS).

Izberite Enter WPS PIN (vnos kode WPS PIN).

Kodo PIN, ki se prikaZe na prikazovalniku
zunanje naprave, vnesite v multimedijski
sistem.

Izberite Continue (nadaljuj).

Povezava s pritiskom tipke: izberite
Connect via WPS PBC (povezava prek WPS
PBC).

Pritisnite pritisni gumb na napravi, ki jo Zelite
povezati.

Izberite Continue (nadaljuj).

Povezava z varnostnim klju¢em: izberite
Connect device to vehicle hotspot (povezava
naprave na dostopno toc¢ko vozila).

PrikaZe se varnostni kljuc.

Na napravi, ki jo Zelite povezati, izberite
vozilo. PrikaZe se zimenom SSID MB Hot-
spot XXXXX.

Varnostni kljug, ki se prikaze na prikazoval-
niku multimedijskega sistema, vnesite v
napravo, ki jo Zelite povezati.

Potrdite vnos.

Povezava prek NFC: izberite Establish a
connection via NFC (vzpostavitev povezave
prek NFC).

Aktivirajte tehnologijo NFC na mobilni
napravi (glejte proizvajal€eva navodila za
uporabo).

Mobilno napravo postavite v obmocje NFC
vozila (— str. 304).

Izberite Done (koncano).
Mobilna naprava je zdaj prek NFC povezana z
dostopno to¢ko multimedijskega sistema.

Generiranje novega varnostnega kljuc¢a:
» Izberite Set up hotspot (nastavitev dostopne

tocke).

» |zberite Generate security key (generiranje

varnostnega kljuca).
Povezava se bo v prihodnje vzpostavila z na
novo ustvarjenim varnostnim kljuc¢em.

» Shranjevanje varnostnega kljuca: izberite
Save (shrani).
Ko se shrani nov varnostni kljuc, se prekinejo
vse obstojece povezave WLAN. Ce so pove-
zave WLAN ponovno vzpostavljene, je treba
vnesti nov varnostni kljuc.

Sistemski jezik

Napotki za sistemski jezik

S to funkcijo dologite jezik za prikaze menijev in
navigacijska obvestila. Izbira jezika vpliva na
moZnosti vnosa znakov. Navigacijska obvestila
ne obstajajo v vseh jezikih. Ce v doloenem
jeziku ne obstajajo, jih sliSite v angles¢ini.

Nastavljanje sistemskega jezika
Multimedijski sistem:

1 System (sistem) P> Language (jezik)
» Nastavite jezik.
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() Ce uporabljate arabski zemljevid, lahko
besedilne informacije na navigacijskem zem-
ljevidu prikaZete tudi v arabski pisavi. Zato s
seznama jezikov izberite 4z~ (arabscina).
Nato bodo tudi navigacijska obvestila pred-
vajana v arabscini.

Nastavljanje enote za razdaljo

Multimedijski sistem:
T System (sistem) »> [mmm| Units (enote)
» Izberite km (km) ali mi (milje).

» Za prikaz na ve¢namenskem prikazovalniku
inStrumentov vklopite ™ Additional speedo-
meter (dodatni tahometer).

Uvoz in izvoz podatkov

Funkcija uvoza/izvoza podatkov

MozZne so naslednje funkcije:

e prenos z enega sistema ali vozila na drug
sistem ali vozilo,

o varnostno kopiranje (izvoz podatkov) in
ponovno nalaganje (uvoz podatkov),

» zaSCita osebnih podatkov s kodo PIN pred
nezelenim izvozom.

Kot vmesni pomnilniski medij lahko uporabite
kartico SD ali pomnilnik USB.

(i) Upostevajte, da datotedni sistem NTFS ni
podprt. Priporo¢a se datote¢ni sistem
FAT32.

Uvoz/izvoz podatkov

Il NAPOTEK Izguba podatkov

» Ko poteka izvoz podatkov, ne odstranite
nosilca podatkov.

Mercedes-Benz ne odgovarja za morebitno
izgubo podatkov.

Pogoji

« Vozilo stoji.

« Kontakt je vklopljen oz. vozilo je zagnano.
o PomnilniSka kartica SD je vstavljena

(— str. 329) oz. naprava USB je priklju¢ena
(— str. 331).

Multimedijski sistem:
1 System (sistem) P> System backup
(rezervni sistem)

» |zberite Import data (uvoz podatkov) ali
Export data (izvoz podatkov).

Uvoz

» |zberite nosilec podatkov.
Prikaze se vpraSanje, ali Zelite zares izbrisati
trenutne podatke. Ce podatki izvirajo iz dru-
gega vozila, se to pri od¢itavanju zazna.

Ko so podatki uvozeni, se multimedijski
sistem ponovno zaZene.

() Trenutne nastavitve vozila se lahko po uvozu
spremenijo.

Izvoz

Ce je vklopljena zas¢ita s kodo PIN, se prikaze

vprasanje o kodi PIN.

» Vnesite Stirimestno kodo PIN.

» |zberite nosilec podatkov.

Poteka izvoz podatkov. lzvoz podatkov lahko
traja nekaj minut.
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Vklop/izklop zascite s kodo PIN

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »» PIN protection

(zascCita s kodo PIN)

Dolocitev kode PIN

» Izberite Set PIN (nastavi kodo PIN).

» Vnesite Stirimestno kodo PIN.

» Ponovno vnesite Stirimestno kodo PIN.
Ce se kodi PIN ujemata, je zascita s kodo PIN
aktivna.

Sprememba kode PIN

Pogoj

o Trenutno mora biti nastavljena koda PIN.

» Izberite Change settings (spremeni nasta-
vitve).

» Vnesite trenutno kodo PIN.

Izberite Change PIN (spremeni kodo PIN).

» Dolocite novo kodo PIN.

v

Aktiviranje zaséite s kodo PIN za izvoz podat-
kov

» Izberite Change settings (spremeni nasta-
vitve).
Potrdite s kodo PIN.
» Izberite Protect data export (za$¢ita izvoza
podatkov).
Vklopite ] ali izklopite [] funkcijo.
Aktiviranje zascite s kodo PIN za naéin brez
vzpostavljene povezave

» Izberite Change settings (spremeni nasta-
vitve).

Potrdite s kodo PIN.

» Izberite Protect deactivation of offline mode
(zasCita izklopa nacina brez vzpostavljene
povezave).

Vklopite ¢ ali izklopite [] funkcijo.

Sprostitev kode PIN
Pogoji
o Internetna povezava je vzpostavljena.

« Na spletni strani http://www.mercedes.me
je na voljo racun za Mercedes me.

o Storitev Personalisation (personalizacija) je
aktivna (— str. 270).

Ce trikrat napacno vnesete kodo PIN, se blokira.
Prek spletnega portala Mercedes me connect
lahko pridobite enkratno geslo, s katerim je
mogocCe ponastaviti zas€ito s kodo PIN.

» Izberite Unblock PIN (sprosti kodo PIN).

» Vnesite enkratno geslo.
Zascita s kodo PIN se ponastavi in lahko
nastavite novo kodo PIN.

(i) Alternativno vam lahko za&gito s kodo PIN

ponastavijo v servisnem centru Mercedes-
Benz.
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Uporabniski profil

Nastavljanje uporabniskega profila
Multimedijski sistem:

T System (sistem) P> [282] Personalisation
(personalizacija)

Prikaz uporabniskega profila pri zagonu

Ce je ta funkcija aktivna, se pri zagonu sistema

prikaZe vpraSanje, kateri uporabniski profil naj

se uporabi.

» Izberite Display profile list after start (prikaZi
seznam profilov po zagonu).

» Vklopite M ali izklopite [] funkcijo.

Izbira uporabniskega profila
» Izberite Guest (gost) ali individualni profil e.
(i) Nekatere nastavitve iz uporabniskega profila

se naloZijo samo pri mirujocem vozilu ali
vklopljenem kontaktu.

Samodejna sinhronizacija

Ob vsakem izklopu in vklopu kontakta se zaZene
sinhronizacija posameznih uporabniskih profilov
na multimedijskem sistemu in streZniku. Tako so

vam na voljo trenutna stanja uporabniskih profi-
lov.

» Izberite Automatic synchronisation (samo-
dejna sinhronizacija).

» Vklopite [V ali izklopite [] funkcijo.

(i) Nadaljnje informacije o uvozu/izvozu upo-
rabniskih profilov (— str. 270).

Ustvarjanje uporabniskega profila

Multimedijski sistem:

T System (sistem) »> [282] Personalisation

(personalizacija) »» Create profile (ustvari pro-

fil)

» Vnesite ime.

» Izberite [OK].

V uporabnis§kem profilu se shranijo individualne
nastavitve, npr.:

o sistemske nastavitve,

« nastavitve na seznamu postaj TV-sprejem-
nika,

« navigacijske in prometne informacije.

Nastavitve se razlikujejo glede na opremo vozila.

Uvoz/izvoz uporabniskega profila

Pogoji

o Internetna povezava je vzpostavljena .

o Na spletni strani http://www.mercedes.me
je na voljo racun za Mercedes me.

o Storitev Personalisation (personalizacija) je
aktivirana.

Multimedijski sistem:

T System (sistem) P> Personalisation

(personalizacija) »» Manual export/import

(ro€ni izvoz/uvoz)

Funkcija ni na voljo v vseh drZavah.

Uvozijo ali izvozijo se lahko samo posamezni

profili.

Posamezni profili se vedno uvozijo ali izvozijo

zbrani.

» Uvoz: izberite Import profiles from the server
(uvoz profilov s streznika).
PrikaZe se sporogilo The profile import
overwrites the existing profiles. Do you want
to continue? (Uvoz profila prepiSe obstojeci
profil. Ali Zelite nadaljevati?).
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» Izberite Yes (da).
Uporabniski profili se uvozijo.

» lzvoz: izberite Export profiles to the server
(izvoz profilov na streznik).
Uporabniski profili se izvozijo.

(i) Dolo&ene nastavitve, npr. vnosi v telefon-
skem imeniku ali zadnji cilji iz navigacije se
ne izvozijo.

Posodobitev programske opreme

Informacije o posodobitvi programske
opreme

Ce je na voljo posodobitev, prikaZze multimedijski
sistem ustrezen napotek.

Odvisno od vira lahko izvedete razli¢ne posodo-
bitve:

Posodobitev programske opreme

Vir posodobitve Tip posodobitve

Splet Navigacijski zemlje-
vidi, sistemske poso-
dobitve, digitalna

navodila za uporabo

Zunanji pomnilniski Navigacijski zemlje-
medij, npr. klju¢ USB  vidi

Zaradi posodabljanja programske opreme vase
vozilo vedno ustreza trenutnemu stanju tehnike.

Ker Zelimo stalno izboljSevati kakovost storitev,
vam bomo v prihodnje ponujali posodobitve za
va§ multimedijski sistem, storitve Mercedes me
connect in komunikacijski modul vadega vozila.
Te boste udobno prejeli prek mobilne povezave
vasega vozila, poleg tega se bodo v tevilnih pri-
merih izvedle samodejno. Na portalu Mercedes
me si lahko kadar koli ogledate stanje posodobi-
tev in preberete informacije o morebitnih novo-
stih.

Pregled prednosti:

« Udobno sprejemanje posodobitev program-
ske opreme prek mobilnega omreZja

e Zagotavljanje dolgoro¢ne kakovosti in razpo-
loZljivosti storitev Mercedes me connect
¢ Posodabljanje vaSega multimedijskega

sistema in komunikacijskega modula na naj-
novejSe stanje

Ve¢ informacij o posodobitvi programske
opreme najdete na spletnem naslovu http://
www.mercedes.me.

lzvedba posodobitve programske opreme

Pogoj
« Za priklic posodobitev s spleta mora obsta-
jati internetna povezava .
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Multimedijski sistem:

1 System (sistem) P> Software update

(posodobitev programske opreme)

Samodejno

Pogoj

o Vozilo ima fiksno nameséen komunikacijski
modul.

» Vklopite M Automatic online updates
(samodejne spletne posodobitve).
Posodobitve se izvedejo.

PrikaZe se status trenutnega stanja posodo-
bitve.
Rocno

» Izklopite Automatic online updates (samo-
dejne spletne posodobitve) [] .

» Izberite posodobitev na seznamu in jo zaZe-
nite.

Iskanje novih posodobitev

Pogoji

o Vozilo nima fiksno name$c¢enega komunika-
cijskega modula.

o Z multimedijskim sistemom je povezan
mobilni telefon z moZnostjo internetne pove-
zave (— str. 301).

» lIzberite Search for new updates.
Seznam razpoloZljivih posodobitev se poso-
dobi.

» Izberite posodobitev in jo zaZenite.
Izbrana posodobitev se prenese prek poveza-
nega mobilnega telefona.

Aktiviranje posodobitve programske opreme
» Ponovno zaZenite sistem.

Pomembne sistemske posodobitve

Za varnost podatkov vaSega multimedijskega

sistema so morda potrebne pomembne sistem-

ske posodobitve. Te morate namestiti, sicer ni

ve¢ mogocCe zagotavljati varnosti multimedij-

skega sistema.

(0 Ce je aktivno samodejno posodabljanje pro-
gramske opreme, se sistemske posodobitve
samodejno prenesejo (— str. 271).

Ko je posodobitev na voljo za prenos, se prikaZe

ustrezno sporoc€ilo na prikazovalniku multimedij-
skega sistema.

Izbirate lahko med naslednjimi moznostmi:
o Download (Prenos)

Posodobitev se prenese v ozadju.
o Details (Podrobnosti)

PrikaZejo se informacije o nenamesceni
sistemski posodobitvi.

o Later (Pozneje)
Posodobitev lahko pozneje ro¢no prenesete
(— str. 271).
Ko je prenos zaklju€en in je posodobitev priprav-
ljena na namestitev, boste o tem obvesceni, npr.
po spremembi stanja kontakta.

Pogoji za namestitev:

o Kontakt je izklopljen.

o Prebraliin sprejeli ste napotke in opozorila.
o Elektricna parkirna zavora je aktivirana.

Ce so izpolnjeni vsi pogoji, se posodobitev
namesti. Med name§¢anjem posodobitve ni

mogoce uporabljati multimedijskega sistema in
funkcije vozila so omejene.
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Ce med name§c¢anjem pride do napak, se samo-
dejno izvede poskus ponovne vzpostavitve prejs-
nje razli¢ice. Ce prejsnje razli¢ice ni mogoce
ponovno vzpostaviti, se na prikazovalniku sredin-
ske konzole prikaZe simbol. Obis¢ite kvalifici-
rano servisno delavnico, da odpravijo teZavo.

Funkcija za ponastavitev

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) P> Reset (ponastavitev)
IzbriSejo se osebni podatki, npr.:

e pomnilnik postaj,

e povezani mobilni telefoni.

» Izberite Yes (da).

Ce je aktivna zasgita s kodo PIN, se prikaZe
vprasanje, ali naj se pri ponastavitvi na tovarni-
Ske nastavitve ponastavi tudi ta.
» Izberite Yes (da).
» Vnesite trenutno kodo PIN.

Koda PIN se ponastavi.

ALI

» Izberite No (ne).
Trenutna koda PIN se po ponastavitvi ohrani.
® Ce kodo PIN pozabite, lahko za$gito s kodo
PIN deaktivirajo v servisnem centru
Mercedes-Benz.

PrikaZe se vpraSanje, ali Zelite zares ponastaviti
sistem.
» |zberite Yes (da).
Multimedijski sistem se ponastavi na stanje
ob dobavi.

Vstavljanje/odstranjevanje kartice SD z digi-
talnimi podatki zemljevida

A POZOR Smrtna nevarnost zaradi zauZitja
kartic SD

Kartice SD so drobni deli.

Lahko se pogoltnejo in lahko pride do zadu-
Sitve.

» Kartice SD shranjujte zunaj dosega
otrok.

» V primeru zauZitja kartice SD takoj
poiscite zdravnisko pomog.

Il  OPOZORILO Poskodba pri ronem spre-
minjanju

Roéno spreminjanje lahko po$koduje kartico

SD.

> Vsebine kartice SD ne spreminjajte ali
manipulirajte ro¢no.

To ne velja za posodobitve kartice.

Il  NAPOTEK Poskodbe pri visokih tempe-
raturah

Visoke temperature lahko poskodujejo
pomnilnisko kartico SD.

» Po uporabi vzemite pomnilnisko kartico
SD in jo odstranite iz vozila.

Vstavljanje
Multimedijska prikljuéna enota je v odlagaliscu
pod naslonom za roko.
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» Kartico SD z digitalnimi podatki zemljevida
vstavite v reZo za kartico SD tako, da se
zaskogi. Stran s kontakti mora biti obrnjena
navzdol.

Ce kartico SD prvi¢ vstavljate v reZo za kar-
tico SD, se na medijskem prikazovalniku pri-
kaZe opomba.

Kartica SD je nato na voljo izkljuéno za vase
vozilo. Njena uporaba v drugem vozilu nato ni
ve€ mogoca.

» Potrdite opombo.

Navigacija se aktivira.

(» Ce se pri namescanju prikaZe sporodilo o
napaki, da je kartica SD zaklenjena, je kar-
tica SD morda poSkodovana. Obrnite se na
servisni center Mercedes-Benz.

Odstranjevanje
» Pritisnite na kartico SD.
» Odstranite kartico SD.

Vklop navigacije

Multimedijski sistem:
1 Navigation (navigacija)

> Alternativno: pritisnite tipko [Navi].
PrikaZe se zemljevid s trenutnim poloZajem

vozila @.

(i) Ce spremenite nastavitev klimatizacije, se za
kratek ¢as prikaZe upravljalna vrstica klimat-
ske naprave.

Prikaz/skrivanje menija za navigacijo

Pogoj
o Zemljevid prikaZe trenutni poloZaj vozila.

1 Navigation (navigacija)
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» Prikaz: na polju, ob¢utljivem na dotik (touch-
pad), ali upravnem polju na dotik podrsajte v
levo.

ALl

» Upravljalni gumb potisnite v levo.

» Skrivanje: na polju, ob&utljivem na dotik
(touchpad), ali upravnem polju na dotik podr-
sajte v desno.

ALl
» Upravljalni gumb potisnite v desno.

(i) Za prikaz ali skrivanje globljih ravni menija
ustrezno krat podrsajte oz. potisnite v levo
ali desno.

Vnos cilja

Vnos posebnega cilja ali naslova
Multimedijski sistem:
9 Navigation (navigacija)

» PrikaZite meni za navigacijo.

> Izberite Enter destination (vnos cilja).
DrZava, v kateri je vozilo, je nastavljena @).

Za vnos cilja sta na voljo dva nacina:
« prosto iskanje @),
e postopno iskanje @.

1. nacin: prosto iskanje

» Vnesite posebni cilj ali naslov v @). Vnos je
mogoce izvesti v poljubnem vrstnem redu.
Med vnosom cilja multimedijski sistem
ponudi predloge. Cilj se izbere na seznamu.

Vnesete lahko npr. naslednje podatke:

e mesto, ulico, hisno Stevilko,

¢ ulico, mesto,

e postno Stevilko,

e ime posebnega cilja,

» kategorijo posebnega cilja, npr. Petrol
station (bencinski servis),

* mesto, ime posebnega cilja.

Primeri:

« Ceisete npr. KonigsstraBe v Stuttgartu,
lahko vnesete STUT in KON.

« Ce npr. idete posebni cilj v Veliki Brita-
niji, lahko vnesete THE SHARD.

Ce Zelite poskusiti oba primera, morate
spremeniti tudi drzavo (2. nacin).
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» Preklop na prepoznavanje pisave: izberite
© [l

» NapiSite znak na polje, obCutljivo na dotik
(touchpad).

» Preklop na izbiro znakov: pritisnite tipko
=]

ALI

» Pritisnite polje, ob¢utljivo na dotik (touch-
pad).

» Brisanje vnosa: izberite (Ge je na
voljo).
o Kratka potrditev: izgine nazadnje vnesen

znak ali zadnji prevzeti predlog.

» Dolga potrditev: celoten vnos se izbriSe.

» Nastavljanje pisanega jezika: izberite @).

» Izberite pisani jezik.

(i) Ta funkcija je smiselna za drzave, v katerih
je podprtih ve¢ nizov znakov. Primer je
Rusija s cirilico in latinico.

» Priklic spletnega iskanja: izberite
Online search (spletno iskanje).
Ko je internetna povezava vzpostavljena, se
prikaZe seznam. Prikazuje spletne cilje v
skladu z dosedanjim vnosom.
Spletne cilje pripravi ponudnik spletnih stori-
tev.

» Izberite spletni cilj.

ALI

» Vnesite spletni cilj v vnosni vrstici.

(i) Spletno iskanje ni na voljo v vseh drzavah.
Pogoji
o Imate racun za storitev Mercedes me.
o Storitev je aktivirana v servisnem centru

Mercedes-Benz.

Nadaljnje informacije najdete na spletnem
naslovu: http://www.mercedes.me

» Priklic seznama: pritisnite tipko [==].

ALI

» Ce je zgornja vrstica vrstice z znaki ozna-
&ena, se pomaknite navzgor.

» Izberite cilj s seznama.

» Prevzem cilja: izberite @ Select destination
(izbira cilja).
Ce je ciljev veg, se prikaze seznam.

» Izberite cilj.
PrikaZe se naslov cilja.

2. nadin: postopno iskanje
» Pritisnite tipko [ =].
ALl

> Ce je zgornja vrstica vrstice z znaki ozna-
¢ena, se pomaknite navzgor.
Vrstica z znaki se skrije. Oznacéeno je City or
postcode (mesto ali poStna Stevilka). Na
voljo so nadaljnja vnosna polja, npr. za POI
(cilj POI).

» Izberite City or postcode (mesto ali poStna
Stevilka).
PrikaZe se vrstica z znaki.

» Vnesite mesto ali postno Stevilko.
Med vnosom cilja multimedijski sistem
ponudi predloge. Cilj se izbere na seznamu.
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Naslov lahko vnesete v razli¢nem vrstnem
redu, npr.:

« City or postcode (mesto ali poStna Ste-
vilka), Street (ulica), House no. (hiSna §t.)

Ce je na voljo, se lahko vnese cesta, ki se
kriza.

o Street (ulica), City or postcode (mesto ali
postna Stevilka)

o POI (cilj POI) npr. Petrol station (bencin-
ski servis), City or postcode (mesto ali
poStna Stevilka)

() Uporabljate lahko funkcije, opisane za pro-
sto iskanje:

o Preklop na prepoznavanje pisave
o Preklop na izbiro znakov
e Brisanje vnosa
Dodatno lahko vnos, npr. v polju za POI

(cilj POI), izbriSete z [ X |. Za to se

pomaknite v levo.
o priklic spletnega iskanja (Ce je na voljo),
o priklic seznama.
» Sprememba drzave: vnesite drzavo.

» Vnesite drzavo. Vnos prvih znakov je dovolj.

Na seznamu izberite drzavo.

» Prevzem cilja: izberite Select destination
(izbira cilja).
Ce je ciljev veg, se prikaze seznam ciljev, raz-
vr§¢enih po oddaljenosti.

» Izberite cilj.
PrikaZe se naslov cilja.

v

Izbira posebnega cilja

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» Previous and
other destinations (predhodni in drugi

cilji) »» POls (cilji POI)

1. izvedba

» |zberite kategorijo.
Vodenje do cilja ni aktivno: iskanje se izvede
v okolici trenutnega poloZaja vozila. Seznam
je razvr8€en po nara$¢ajoci oddaljenosti.
Vodenje do cilja je aktivno: iskanje se izvede
po izbiri mesta iskanja.

Posebni cilji prikazujejo naslednje informa-

cije:

e ime posebnega cilja;

« oddaljenost od posebnega cilja po zraéni
liniji;

o priiskanju okrog trenutnega poloZaja
vozila se prikaZze smer zra¢ne linije do
posebnega cilja (puscica).

» Izberite posebni cilj.

» Vodenje do cilja je aktivno: preden izberete
posebni cilj, izberite mesto iskanja.

» Ce so bili nastavljeni vmesni cilji, jih je z
izbiro Near destination (v bliZini cilja) mogoce
izbrati tudi kot mesto iskanja.

2. izvedba

» Izberite All categories (vse kategorije).

» |zberite kategorijo.

» Izberite posebni cilj.

» Vodenje do cilja je aktivno: preden izberete
posebni cilj, izberite mesto iskanja.
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» Ce so bili nastavljeni vmesni cilji, jih je z
izbiro Near destination (v bliZini cilja) mogoce
izbrati tudi kot mesto iskanja.

Alternativno filtriranje prikaza po posebnih

ciljih

» Iskalni niz vnesite v vrstico Search:
(Iskanje:).

Seznam zadetkov prikazuje ustrezne
posebne cilje.

Primer: po vnosu ltaly (Italija) se prikazejo
posebni cilji, ki:
« vsebujejo vimenu ltaly (Italija);
o spadajo v kategorijo Italienische Kiiche
(italijanska kuhinja).
» Izberite [ok .

Prvi posebni cilj na seznamu je oznacen.
» Izberite posebni cilj.

Primer: dolocitev mesta iskanja za kategorijo
Parkiranje pri aktivnem vodenju do cilja

» Izberite In the vicinity (v okolici), Near desti-
nation (v bliZini cilja) ali Along the route
(vzdolZ poti).

Seznam prikaZe najdene posebne cilje ali po
izbiri moZnosti Near destination (v bliZini
cilja) odpre pregled poti.

» Izberite posebni cilj.

» Izberite Near destination (v bliZini cilja): izbira
vmesnega cilja ali cilja.

Izbira zadnjih ciljev

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» Previous and
other destinations (predhodni in drugi cilji)

» lIzberite Previous destinations (prejSnji cilji).

» Izberite predlog cilja ali cilj.

PrikaZe se naslov cilja.

» Alternativno: e ste shranili priljubljeno,
izberite (— str. 290), From global favourites
(iz globalnih priljubljenih).

» |Izberite priljubljeno.
PrikaZe se naslov cilja.

Izbira stika

Pogoj
» Mobilni telefon je povezan z multimedijskim
sistemom (— str. 301).

Multimedijski sistem:
1 Navigation (navigacija) » Previous and
other destinations (predhodni in drugi
cilji) »» Contacts (stiki)
» Izberite stik.
Prikazejo se kontaktni podatki.

» Izberite naslov.

» Alternativno filtriranje prikaza po stikih: v
iskalno polje vnesite npr. ime ali telefonsko
Stevilko.

» Izberite [ok].

Prvi stik na seznamu je oznacen.
» Izberite stik.
» |zberite naslov.

(i) Vodenje do kontaktnega naslova je zanes-
ljivo v naslednjih primerih:
¢ Kontaktni naslov je popoln.
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» Kontaktni podatki se ujemajo s podatki
digitalnega zemljevida.

Vnos zemljepisnih koordinat
Multimedijski sistem:
1 Navigation (navigacija) »» Previous and
other destinations (predhodni in drugi
cilji) »» Geo-coordinates (geografske koordi-
nate)

» Zemljepisne koordinate v obliki Sirinskih in

dolZinskih stopinj vedno vnesite kot stopinje,

minute in sekunde.
Zemljevid prikazuje poloZaj.

» Potrdite vnos.

» lzracun poti: izberite Start route guidance
(za¢ni vodenje do cilja).

» Ce pot 7e obstaja, izberite Start new route
guidance (zagon novega vodenja do cilja) ali
Set as intermediate destination (nastavi kot
vmesni cilj).

Izbira na zemljevidu

Multimedijski sistem:

~1» Navigation (navigacija) » [ £¥ | Options
(moznosti) »» Map menu (meni za zemljevid)

» Alternativno: ¢e je zemljevid prikazan v
celozaslonskem prikazu, pritisnite upravljalno
polje na dotik, upravljalni gumb ali polje,
obcutljivo na dotik (touchpad).

PrikaZe se meni za zemljevid.

» V meniju za zemljevid izberite @) za premika-
nje zemljevida (— str. 293).

» Prst premikajte v poljubno smer po upravljal-
nem polju na dotik ali polju, ob¢utljivem na
dotik (touchpad).

ALl

» Upravljalni gumb potisnite v poljubno smer.
Zemljevid se pod iskalom premika v ustrezno
smer. Bolj kot boste prst na polju, ob&utlji-
vem na dotik (touchpad), premikali stran od
zaCetnega poloZaja, tem hitreje se bo premi-
kal zemljevid.

>

>

Pritisnite upravljalno polje na dotik, uprav-
ljalni gumb ali polje, ob¢utljivo na dotik
(touchpad).

Ce je v obmocju iskala na voljo vec ciljev,
seznam prikazuje razpoloZljive posebne cilje
in ulice.

Ce je v obmodju iskala samo en cilj, se pri-
kaZze ciljni naslov.

Izberite cilj s seznama.
PrikaZe se naslov cilja.

Nastavljanje dvodimenzionalne ali tridimen-
zionalne postavitve zemljevida

>

>

Oznadite Map orientation: 2D /3D (postavitev
zemljevida: 2D/3D).

Pritisnite upravljalno polje na dotik ali polje,
obéutljivo na dotik (touchpad), ali upravljalni
gumb.

Zemljevid se prikaZe v izbrani postavitvi zem-
ljevida.
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Prikaz prometnih obvestil v okolici zemlje-

vida

» Izberite Traffic messages for the vicinity (pro-
metna obvestila za bliznjo okolico).
PrikaZe se zemljevid.

» Podrsajte po polju, ob&utljivem na dotik
(touchpad), v levo ali desno.

ALI

» Upravljalni gumb potisnite v levo ali desno.
Na zemljevidu se oznaci prej$nji ali naslednji
dogodek v prometu. PrikaZejo se informacije
o prometnem obvestilu.

Prikaz posebnih ciljev v okolici zemljevida
» Izberite Surrounding POls (cilji POl v bliZini).

» Podrsajte po polju, ob&utljivem na dotik
(touchpad), v levo ali desno.

ALI

» Upravljalni gumb potisnite v levo ali desno.
Na zemljevidu se oznaci prej$nji ali naslednji
posebni cilj. PrikaZe se ime ali naslov.

» Alternativno filtriranje prikaza po katego-
riji posebnih ciljev: na upravljalnem polju

na dotik ali polju, obcutljivem na dotik
(touchpad), podrsajte navzdol.

ALl

» Upravljalni gumb potisnite navzdol.

» Izberite kategorijo posebnih ciljev.

(i) User defined (po definiciji uporabnika) dovo-
ljuje osebno izbiro simbolov posebnih ciljev
(— str. 295).

Vnos vmesnega cilja

Pogoj

o Cilj je vnesen.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) » Intermediate

destinations and info (vmesni cilji in informa-

cije)

» Izberite Search for an intermediate destina-
tion (poiS¢i vmesni cilj).

» Vnesite vmesni cilj kot posebni cilj ali naslov
(— str. 275).

Izberite vmesni cilj.
Izberite Set as destination (nastavi kot cilj).

vy

ALl
» Med vodenjem do cilja izberite vmesni cilj
prek Enter destination (vnos cilja).

» Po vnosu cilja izberite Set as next interme-
diate destination (nastavi kot naslednji
vmesni cilj).

Izraun poti z vmesnimi cilji

Pogoj

e Vnesen je cilj in najmanj en vmesni cilj.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» Intermediate

destinations and info (vmesni cilji in informa-

cije)

» Izberite Start new route guidance (zagon
novega vodenja do cilja).

Pot se izraduna z nastavljenimi vmesnimi
cilji.

Urejanje vmesnih ciljev

Pogoj

o Cilj je vnesen.
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Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» Intermediate
destinations and info (vmesni cilji in informa-
cije)

» Sprememba vrstnega reda ciljev: oznadite

cilj ali vmesni cilj.
> Izberite Move (premakni).

» Premaknite vmesni cilj na Zeleni poloZzaj.
» Pritisnite upravljalno polje na dotik, uprav-
ljalni gumb ali polje, ob&utljivo na dotik

(touchpad).

» Priklic zemljevida: oznadite cilj ali vmesni
cilj.

» |zberite Map (zemljevid).

» Brisanje cilja: oznacite cilj ali vmesni cilj.

> Izberite Delete (izbrisi).

Zagon samodejnega iskanja bencinske

¢rpalke

Pogoj

e Samodejno iskanje bencinske ¢rpalke je
vklopljeno [/ (— str. 284).

Vozna situacija
Vodenje do cilja poteka. Nivo v posodi za gorivo
doseZe rezervo goriva.

PrikaZe se sporocilo Fuel tank reserve level Do
you want to start the search for filling stations?
(Nivo goriva je dosegel rezervo. Ali Zelite zagnati
iskanje bencinske crpalke?).

>

Izberite Yes (da).

ZaZene se samodejno iskanje bencinske
¢rpalke. RazpoloZljive bencinske ¢rpalke se
prikaZejo ob poti in v okolici trenutnega polo-
Zaja vozila.

Izberite bencinsko Erpalko.

PrikaZe se naslov bencinske Crpalke.

1. moZnost: ¢e vodenje do cilja ni aktivno,
izberite Start route guidance (za¢ni vodenje
do cilja).

Izbrana bencinska ¢rpalka se nastavi za cilj.
ZaZene se vodenje do cilja.

2. moznost: Ce je aktivno vodenje do cilja,
izberite Start new route guidance (zagon
novega vodenja do cilja) ali Set as next inter-

mediate destination (nastavi kot naslednji
vmesni cilj).
Start new route guidance (zagon novega
vodenja do cilja): izbrana bencinska &rpalka
se nastavi kot nov cilj. Prejsnji cilji in vmesni
cilji se izbriejo. Zacne se vodenje do cilja,
torej do bencinske &rpalke.
Set as next intermediate destination (nastavi
kot naslednji vmesni cilj): izbrana bencinska
¢rpalka se nastavi za naslednji vmesni cilj.
ZaZene se vodenje do cilja.

» Ce so Ze nastavljeni stirje vmesni cilji: v
poizvedbi izberite Yes (da).
Izbrana bencinska ¢rpalka se vnese na polo-
Zaj 1 v meniju za vmesne cilje. Vmesni cilj 4
se izbriSe. ZaZene se vodenje do cilja.

Pot

lzracun poti

Pogoj
o Cilj je vnesen. PrikaZe se naslov cilja.
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» 1. moznost: e vodenje do cilja ni aktivno,

izberite Start route guidance (zacni vodenje
do cilja).

Pot do cilja se izraGuna. Zemljevid prikazuje
pot. Nato se zaZene vodenje do cilja.

2. moznost: ¢e je aktivno vodenje do cilja,
izberite Start new route guidance (zagon
novega vodenja do cilja) ali Set as next inter-
mediate destination (nastavi kot naslednji
vmesni cilj).

Start new route guidance (zagon novega
vodenja do cilja): izbran ciljni naslov se
nastavi kot nov cilj. Prej$nji cilji in vmesni
cilji se izbriSejo. ZaZzene se vodenje do
novega cilja.

Set as next intermediate destination (nastavi
kot naslednji vmesni cilj): izbran ciljni naslov
se nastavi kot naslednji vmesni cilj. ZaZzene
se vodenje do cilja.

Upostevanje alternativne poti
» Izberite alternativno pot (— str. 284).

Nadaljnji menijski ukazi

» Shranjevanje cilja: izberite Store in
"Previous destinations" (shrani v »Prejsnji
cilji«).

» Prikaz na zemljevidu: izberite Map
(zemljevid).

» Klicanje telefonske Stevilke: izberite

Call (klic).

» Priklic spletnega naslova: izberite
www (www) (e je na voljo).

Izbira tipa poti

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» Route

and position (pot in poloZaj)

» Izberite Route settings (nastavitve poti).

» Izberite tip poti.

Pot Ze obstaja: pot se izracuna z novim tipom

poti.

Pot Se ne obstaja: naslednja pot se izracuna

z novim tipom poti.
o Eco route (var€na pot)

Izraduna se ekonomiéna pot. Cas voZnje
je lahko nekoliko daljsi kot pri hitri poti.

Simbol za trenutni poloZaj vozila je prika-
zan zeleno.

o Fast route (hitra pot)

Izraduna se pot s ¢im krajSim ¢asom voZz-
nje.

o Short route (kratka pot)

Izrauna se pot s ¢im krajSo mozZno raz-
daljo.

Za te tipe poti lahko moZnost Automatic traf-
fic jam avoidance (samodejno izogibanje
zastojem) vklopite [V ali izklopite [] . Ce je
moznost Automatic traffic jam avoidance
(samodejno izogibanje zastojem) vklopljena,
lahko izberete mozZnost Ask in the event of
traffic jam avoidance (vpra$aj v primeru
izogibanja zastojem).

Tipi poti Automatic traffic jam avoidance
(samodejno izogibanje zastojem) in Ask in
the event of traffic jam avoidance (vpraSaj v
primeru izogibanja zastojem) niso na voljo v
vseh drzavah.
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o Automatic traffic jam avoidance (samo-
dejno izogibanje zastojem)
Pot se izraduna s trenutno nastavljenim
tipom poti.
UpoStevajo se prometna obvestila stori-
tev Live Traffic Information ali FM RDS-
TMC.

Storitvi Live Traffic Information in FM
RDS-TMC nista na voljo v vseh drzavah.

o Ask in the event of traffic jam avoidance
(vpra$aj v primeru izogibanja zastojem)
Ce se na podlagi prometnih obvestil
doloCi nova pot s krajSim ¢asom voznje,
se prikaZe poizvedba. Se naprej lahko
uporabljate trenutno pot ali pa prevza-
mete dinami¢no pot.

Izbira moznosti poti

Multimedijski sistem:

1 Navigation (naviga-

cija) » » Route and position (pot in

poloZaj) »» Avoid options (izogibanje moZno-
stim)

lzogibanje podroc¢jem
» |zberite Areas (podrogja) (— str. 296).

Izogibanje avtocestam, trajektom, avtovla-

kom, tunelom, neutrjenim cestam

» Vklopite V] ali izklopite [] moZnost izogiba-
nja.

Uporaba cest z obvezno uporabo vinjet

» Izberite Use vignette roads (uporaba cest z
obvezno vinjeto).

» Vklopite [V ali izklopite [ All (vse) ali
drzave.
Pot uposteva ceste v izbranih drzavah, za
katere morate placati pristojbino, vezano na
doloCen ¢as (obvezna vinjeta). Vinjeta omo-
goca Gasovno omejeno uporabo cestnega
omreZja.

Uporaba cestninskih cest

» Izberite Use toll roads (uporaba cest z
obvezno cestnino).

» Izberite Payment in cash (gotovinsko placilo)
ali Electronic billing (elektri¢no placilo) ali Off
(izklop).

Pot upoSteva ceste, za katere morate placati
pristojbino, vezano na posamezno uporabo
(cestnino).

Ce izberete Off (izklop), se cestninske ceste
ne upostevajo.

MozZnosti poti niso na voljo v vseh drzavah.
Izbranih moZnosti poti ni mogoce vedno uposte-
vati. Pot bo morda vkljuevala npr. trajekt,
Seprav je vklopljena moZnost izogibanja Ferries
(trajekti). Nato se prikaZe sporocilo in zasliSite
napoved.

Izbira sporoéil
Multimedijski sistem:
1 Navigation (navigacija) »» [ {¥ ] Options
(moznosti) »» Announcements (obvestila)
» Vklopite [V ali izklopite [] sporogilo.
¢ Announce traffic warnings (napoved pro-
metnih opozoril)

Funkcija ni na voljo v vseh drZavah.
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» Driving safety voice announcements
(govorna sporocila za varno voznjo)
Ce je funkcija vklopljena, se predvaja gla-
sovno opozorilo pred cestnimi odseki z
dovoljeno najvecjo hitrostjo.

o Announce street names (napoved imena
ulice)

Multimedijski sistem predvaja imena
cest, na katere boste zapeljali po nasled-
njem manevru.

Funkcija ni na voljo v vseh drzavah in jezi-
kih.
Prikaz informacij o cilju
Pogoj
o Cilj je vnesen.
Multimedijski sistem:
1 Navigation (navigacija)
» Izberite Intermediate destinations and info
(vmesni cilji in informacije).
PrikaZejo se naslednje informacije:
o vmesni cilji in cilj;

Pot ima lahko §tiri dodatne vmesne cilje.
¢ ime, naslov;
o preostala pot;
o Cas prihoda.
Izbira alternativne poti
Multimedijski sistem:
~1» Navigation (navigacija) »» Route
and position (pot in poloZaj)
» Izberite Alternative route (alternativna pot).

Poti se prikaZejo glede na nastavitve v nasta-
vitvah poti.

Trenutno izbrana pot je prikazana s temno
modro ¢rto.

» Izberite alternativno pot.

Vklop/izklop samodejnega iskanja bencin-
ske crpalke

Multimedijski sistem:

“1» Navigation (navigacija) P> [ £¥ | Options
(moZnosti)

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost
Reserve fuel level (nivo rezerve goriva).
Vklopljeno [M: ko koli¢ina goriva doseZe
rezervo, se prikaZe vpraSanje, ali Zelite
zagnati iskanje bencinske ¢rpalke.

Zagon samodejnega iskanja pocivali$c¢a

Pogoji

o Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST in
funkcija Suggest rest area (predlagaj pociva-
lisCe) sta vklopljena (— str. 229).

Vozna situacija

PrikaZe se sporo€ilo Attention Assist Do you
want to start the rest area search? (asistent paz-
ljivosti Attention Assist: ali Zelite zagnati iskanje
podivalis¢a?).
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Izberite Yes (da).

Iskanje pocivaliS¢a se zaZene. RazpoloZljiva
pocivaliS€a se prikaZejo ob poti in v okolici
trenutnega poloZaja vozila.

Izberite pocivalisce.

PrikaZe se naslov podivalis¢a.

1. moZnost: ¢e vodenje do cilja ni aktivno,
izberite Start route guidance (za¢ni vodenje
do cilja).

Izbrano pocivaliS¢e se nastavi kot cilj. ZaZzene
se vodenje do cilja.

2. moznost: ¢e je aktivno vodenje do cilja,
izberite Start new route guidance (zagon
novega vodenja do cilja) ali Set as next inter-
mediate destination (nastavi kot naslednji
vmesni cilj).

Start new route guidance (zagon novega
vodenja do cilja): izbrano podcivalisce se
nastavi kot nov cilj. Prej$nji cilj in vsi vmesni
cilji se izbriSejo. Zaéne se vodenje do cilja, tj.
do pocivalisca.

Set as next intermediate destination (nastavi
kot naslednji vmesni cilj): izbrano pocivalisce

se nastavi kot naslednji vmesni cilj. ZaZene
se vodenje do cilja.

Vodenje do cilja

Napotki za vodenje do cilja

Ko je pot izraunana, se zacne vodenje do cilja.

Prometni predpisi imajo vedno prednost pred
napotki za voZnjo multimedijskega sistema.

Napotki za voZnjo so:

» navigacijska obvestila,

o prikazi vodenja do cilja,

o priporocila za vozni pas.

Ce ne upostevate napotkov za voznjo ali zapu-

stite izraCunano pot, se samodejno izracuna

nova pot.

Napotki za voZnjo lahko odstopajo od dejan-

skega dogajanja v prometu:

e pri spremenjenem vodenju po poteh,

e pri spremenjeni vozni smeri enosmerne
ceste.

Zato med voZnjo pazite na prometne predpise.

V naslednjih situacijah lahko pot odstopa od
idealne poti:

o pridelih na cesti,
« pri nepopolnih digitalnih podatkih zemljevida.

Obvestila za manevriranje

Manevri so sestavljeni iz treh faz:
e Faza priprave
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Ce je med manevri dovolj &asa, vas multime- Ko je manever zaklju€en, se zemljevid pri-
dijski sistem pripravi na manever, ki ga bo kaZe v celozaslonskem prikazu.
treba kmalu izvesti. PrikaZe se navigacijsko

obvestilo, npr. \Demnéchst rechts abbiegen (® Manevri se prikazejo tudi na prikazovalniku

(kmalu zavijte desno)«. Instrumentov.

Zemljevid se prikaZe v celozaslonskem pri- Informacije o priporoéilih za vozni pas

kazu. Prikaz se prikaZe pri cestah z ve¢ voznimi pasovi.
o Faza napovedi Ce digitalni zemljevid vsebuje ustrezne podatke,

lahko multimedijski sistem prikaZe priporocila za

Multimedijski sistem napove naslednji mane- : .
vozni pas za naslednja dva manevra.

ver z napovedjo, npr. »In 100 m rechts abbie-
gen (Gez 100 m/300 Eevljev zavijte desno)«.
Prikaz je razdeljen na dva dela. Levo je prika-
zan zemljevid, desno pa podroben prikaz kri-
Zi$¢a ali tridimenzionalna slika naslednjega
manevra.

o Faza manevra

Multimedijski sistem napove naslednji mane-
ver z napovedjo, npr. »Jetzt rechts abbiegen

@ Priporo&eni vozni pas
@ Mozen vozni pas
© Odsvetovani vozni pasovi

(zdaj zavijte desno)«. o Priporogeni vozni pas @

Prikaz je razdeljen na dva dela. Na tem voznem pasu je mogode izvesti
Manever se izvede, ko svetla Crtica na desni naslednja dva manevra.

doseZe 0 m in je simbol trenutnega poloZaja « MozZen vozni pas @

vozila dosegel poudarjeno manevrsko tocko.
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Na tem voznem pasu je mozna samo izvedba
naslednjega manevra.

o Odsvetovani vozni pas @
Na tem voznem pasu izvedba naslednjega
manevra brez menjave voznega pasu ni
mogoca.

Med manevrom se lahko pridruZijo novi vozni

pasovi.

(i) Priporogila za vozni pas se lahko prikazejo

tudi na prikazovalniku in§trumentov in pro-
jekcijskem zaslonu Head-up.

Na cilju
Ko ste na cilju, se prikaZe ciljna zastavica [ & |.
Vodenje do cilja je kon&ano.

Ko ste na vmesnem cilju, se prikaZe zastavica
vmesnega cilja s Stevilko vmesnega cilja [ [ |.
Vodenje do cilja se nato nadaljuje.

Vklop/izklop navigacijskih obvestil

Pogoji
e Pot je izbrana.
o Vodenje do cilja je aktivno.

» lzklop: med navigacijskim obvestilom pritis-
nite tipko na ve¢funkcijskem volanu.

ALl

» Med navigacijskim obvestilom pritisnite regu-
lator glasnosti desno poleg upravljalnega
gumba (— str. 259).

PrikaZe se sporocilo Spoken driving recom-
mendations have been deactivated. (Govo-

riena navigacijska obvestila so bila deaktivi-
rana.).

ALI

» PrikaZite meni za navigacijo (— str. 274).

> Izberite Driving recommendation (navi-
gacijska obvestila).

Simbol se spremeni v [ fig ]

» Vklop: izberite Driving recommenda-
tion (navigacijska obvestila).

Trenutno navigacijsko obvestilo se predvaja.

(i) Navigacijska obvestila se v teh situacijah
vklopijo samodejno:

e ZaZene se novo vodenje do cilja.
o Pot se izraCuna znova.

() To funkcijo lahko pod Spoken driving recom-
mendations on/off (vklop/izklop govorjenih
navigacijskih obvestil) dodate kot priljub-
lieno in jo priklicete.

Vklop/izklop navigacijskih obvestil pri tele-

fonskih pogovorih

» Izberite System (sistem).

» lIzberite Audio (avdio).

» Izberite Navigation and traffic announce-
ments (navigacijska in prometna obvestila).

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost Driving
recommendations during phone call (naviga-
cijska obvestila med telefonskim pogovo-
rom).

Nastavljanje glasnosti navigacijskih obvestil
Pogoji

o Pot je izbrana.

e Vodenje do cilja je aktivno.

» Med navigacijskim obvestilom pritisnite tipko

ali [ — ] na vecfunkcijskem volanu.
ALl
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» Med navigacijskim obvestilom zavrtite regu-
lator glasnosti desno poleg upravljalnega
gumba (— str. 260).

() V teh situacijah se glasnost pove¢a na naj-
nizjo stopnjo glasnosti ali zmanj$a na najvi-
§jo stopnjo glasnosti.
o ZaZene se novo vodenje do cilja.
¢ Pot se izraduna znova.

() Najnizjo stopnjo glasnosti vam lahko indivi-
dualno nastavijo v servisnem centru
Mercedes-Benz.

» Druga moznost: izberite System (sistem).

Izberite Audio (avdio).

» Izberite Navigation and traffic announce-
ments (navigacijska in prometna obvestila).

Izberite Driving recommendation volume
(glasnost napotkov za voznjo).

» Nastavite glasnost.

v

\4

Vklop/izklop utiSanja zvoka med navigacij-
skim obvestilom

» Izberite System (sistem).

> Izberite Audio (avdio).
» Izberite Navigation and traffic announce-
ments (navigacijska in prometna obvestila).

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost Audio
fadeout during driving recommendation (uti-
Sanje zvoka med napotkom za voznjo).

Ponovitev navigacijskih obvestil
Pogoji

o Pot je izbrana.

+ Vodenje do cilja je aktivno.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija)

> lIzberite Driving recommendation (navi-
gacijska obvestila).

» lIzberite Driving recommendation (navi-
gacijska obvestila).
Trenutno navigacijsko obvestilo se ponovi.

(i) To funkcijo lahko pod Repeat spoken driving
recommendation (ponavljanje govorjenih
navigacijskih obvestil) dodate kot priljub-
lieno in jo priklicete.

Prekinitev vodenja do cilja
Pogoji

o Pot je izbrana.

o Vodenje do cilja je aktivno.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija)

» Izberite Cancel route guidance (preklic vode-
nja do cilja).

Nadaljevanje vodenja do cilja

Pogoji

e Pot je izbrana.

« Vodenje do cilja je prekinjeno.

(0 Ce je bila voznja prekinjena za manj kot 2
uri, se vodenje do cilja nadaljuje samodejno.

Multimedijski sistem:

“1» Navigation (navigacija) »» Route

and position (pot in poloZaj)

» Izberite Continue route guidance (nadaljuj
vodenje do cilja).
Pot se izraduna znova.
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Vodenje do cilja z nedefiniranim polozajem
Cilj, ki ga ni na zemljevidu: cilj je znotraj digital-
nega zemljevida. Vendar na zemljevidu ni ceste,
ki vodi do cilja.

Na zemljevidu lahko vnesete cilje z nedefinira-
nim poloZajem. Vodenje do cilja vas v tem pri-
meru z navigacijskimi obvestili in prikazi vodenja
do cilja vodi ¢im dlje po cestah, ki jih multimedij-
ski sistem pozna.

Tik preden doseZete zadnji znani polozaj na zem-
ljevidu, sliSite npr. napoved »Bitte folgen Sie
dem Richtungspfeil (sledite smerni puscici)«. V
prikazu vidite smerno pusgico in zrano razdaljo
do cilja.

Vodenje z nedefiniranega polozaja do cilja

Nedefiniran polozaj: trenutni poloZaj vozila je

znotraj digitalnega zemljevida zunaj razpoloZlji-

vih cest.

Naslednja prikaza se prikazeta na zacetku vode-

nja do cilja:

« sporocilo Road not mapped (cesta ni digitali-
zirana),

¢ smerna pusdica, ki kaZze smer zracne linije do
cilja.

Ko je vozilo ponovno na cesti, ki jo multimedijski
sistem pozna, poteka vodenje do cilja na obica-
jen nacin.

Obvestila za nedefiniran poloZaj med vode-
njem do cilja

Dejanski potek ceste lahko npr. zaradi ukrepov
pri gradnji ceste odstopa od podatkov digital-
nega zemljevida. V takih primerih multimedijski
sistem trenutnega poloZaja vozila zaéasno ne
more dodeliti digitalnemu zemljevidu. Vozilo je
na nedefiniranem poloZaju.

Pri nedefiniranem poloZaju se prikaZeta nasled-

nja prikaza:

« sporocilo Road not mapped (cesta ni digitali-
zirana),

o smerna puscica, ki kaze smer zraéne linije do
cilja.

Ko je vozilo ponovno na cesti, ki jo multimedijski

sistem pozna, poteka vodenje do cilja na obica-
jen nacin.

Cilj

Shranjevanje trenutnega poloZaja vozila
Multimedijski sistem:
1 Navigation (navigacija)

» Ce je zemljevid prikazan v celozaslonskem
prikazu, pritisnite upravljalno polje na dotik,
upravljalni gumb ali polje, ob¢utljivo na dotik
(touchpad).

PrikaZe se meni za zemljevid.
» V meniju za zemljevid izberite @)
(— str. 293).
Trenutni poloZaj vozila je shranjen v pomnil-
niku zadnjih ciljev.

Shranjevanje poloZaja na zemljevidu

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija)

Zemljevid je v celozaslonskem prikazu.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik, uprav-
ljalni gumb ali polje ob¢utljivo na dotik
(touchpad).

» V meniju za zemljevid izberite @ za premika-
nje zemljevida (— str. 293).
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» Izberite polozaj na zemljevidu.

Ce je na voljo ve€ vnosov za poloZaj na zem-
ljevidu, se prikaZe seznam.

» Oznacite vnos.

» lIzberite Store in "Previous destina-
tions" (shrani v »Prejsnji cilji«).

Trenutni poloZaj na zemljevidu je shranjen v
pomnilniku zadnjih ciljev.

Urejanje zadnjih ciljev

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »> [ M | Previous

and other destinations (predhodni in drugi

cilji) » Previous destinations (prejsnji cilji)

» Oznacite enega od zadnjih ciljev.

» Shranjevanje med priljubljene: izberite
Save as global favourite (shrani med
globalne priljubljene).

PrikaZejo se priljubljene.

» Priljubljeno premaknite v Zeleni poloZaj.

Ce je na tem poloZaju Ze priljubljena, se ta
prepise.

» Shranjevanje kot domac naslov: izberite
Save as "Home" address (shrani kot
domadci naslov).

» Shranjevanje kot naslov podjetja: izberite
Save as "Work" address (shrani kot
sluzbeni naslov).

> Brisanje cilja ali vseh ciljev: izberite ,
Delete (izbrisi) ali Delete all (izbrisi vse).
PrikaZe se vpraSanje.

» Izberite Yes (da).

» Prikaz informacij o cilju: izberite
Details (podrobnosti).

Uporaba zunanjih ciljev

Zunanje cilje lahko sprejmete iz naslednjih virov:

o aplikacije Mercedes-Benz,

» navigacije od vrat do vrat,

Na medijskem prikazovalniku se prikaze vpraSa-

nje. Prejeti cilji se shranijo med zadnjimi cilji.

» Ce je bil prejet cilj: izberite Yes (da) in nada-
ljujte s 1. ali 2. moznostjo.

ALI

» Ce je bil prejet cilj s slikovnimi informacijami,
izberite Start route guidance (za€ni vodenje
do cilja).

Vodenje do cilja se zacne.

1. moZnost: ¢e vodenje do cilja ni aktivno,
izberite Start route guidance (za¢ni vodenje
do cilja).

Pot do cilja se izraCuna. Zemljevid prikazuje
pot. Nato se zaZene vodenje do cilja.

» 2. moznost: €e je aktivno vodenje do cilja,
izberite Start new route guidance (zagon
novega vodenja do cilja) ali Set as next inter-
mediate destination (nastavi kot naslednji
vmesni cilj).

Start new route guidance (zagon novega
vodenja do cilja): prejet ciljni naslov se
nastavi kot nov cilj. Prej$nji cilji in vmesni
cilji se izbriSejo. Zazene se vodenje do
novega cilja.

Set as next intermediate destination (nastavi
kot naslednji vmesni cilj): prejet ciljni naslov
se nastavi kot naslednji vmesni cilj. ZaZene
se vodenje do cilja.
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Vodenje do cilja s trenutnimi prometnimi
obvestili

Pregled prometnih informacij
(i) Storitve niso na voljo v vseh drzavah.
Prometna obvestila je mogoce prejemati prek
naslednjih storitev:
o Prometne informacije v Zivo
e FM RDS-TMC

Istoasna uporaba obeh storitev ni mozna.

Prometne informacije v Zivo ali FM RDS-TMC
se prikaZejo s simbolom.

(i) Sporotila o nevarnosti je mogoce sprejemati
prek storitve Car-to-X.

(i) Mozna so odstopanja med prejetimi promet-
nimi obvestili in dejanskim stanjem v pro-
metu.

Pomembne informacije o prometnih informacijah
Vv Zivo:

o Trenutna prometna obvestila se sprejemajo
prek internetne povezave ali podatkovnega
gostovanja (za izbrane drZave).

o Prometna situacija se posodablja v kratkih in
rednih ¢asovnih intervalih.

o Storitev, ki jo je treba naroditi, je v izbranih
drZzavah na voljo brezpla¢no tri leta od
datuma izdelave.

Status naro¢nine se lahko prikaZze
(— str. 291).

PoloZaj vozila se redno posreduje druzbi Daimler
AG. Druzba Daimler AG podatke takoj anonimi-
zira in jih posreduje ponudniku podatkov o pro-
metu. Na podlagi teh podatkov se vozilu posre-
dujejo prometna obvestila, ki so pomembna za
trenutni poloZaj vozila. Vozilo je hkrati senzor za
potek prometa in pripomore k izbolj$anju kako-
vosti prometnih obvestil.

Ce ne zelite posiljati poloZaja vozila, lahko stori-
tev deaktivirajo v servisnem centru Mercedes-
Benz.

Pomembne informacije o FM RDS-TMC

« Radijska postaja FM RDS-TMC poleg radij-
skega programa oddaja Se prometna obve-
stila.

e FM RDS-TMC ni na voljo v vseh drZzavah.

Prikaz informacij o stalnem naroéilu

Pogoj

o Vozilo je opremljeno s storitvijo prometnih
informacij v Zivo Live Traffic Information.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» [ £¥ ] Options

(moznosti)

Prenehanje veljavnosti stalnega narocila se pri-
kaZe samodejno:

» en mesec pred datumom prenehanja veljav-
nosti,

o en teden pred prenehanjem veljavnosti ali
e na dan datuma prenehanja veljavnosti.
» Rocni prikaz: izberite Live Traffic Subscrip-

tion Info (informacije o stalnem naro€ilu pro-
metnih informacij v Zivo).

Odvisno od statusa se prikaZe eno od nasled-
njih sporodil:

o prikaz veljavnosti stalnega narodila,

e da je narocnina potekla,
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Prikaz zemljevida s prometnimi informaci-

jami

Pogoji

o Za storitev prometnih informacij v Zivo Live

Traffic Information: vozilo je opremljeno s
komunikacijskim modulom z aktivirano, inte-
grirano kartico SIM.
Ce se vozilo zazene, komunikacijski modul
samodejno vzpostavi internetno povezavo.
Kmalu nato so na voljo prometne informa-
cije.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» [ {¥ | Options

(moznosti) »» Map menu (meni za zemljevid)

» Alternativno: ¢e je zemljevid prikazan v celo-
zaslonskem prikazu, pritisnite upravljalno
polje na dotik, upravljalni gumb ali polje,
obcutljivo na dotik (touchpad).

PrikaZe se meni za zemljevid.

» Vklopite M moznost 5.
Zemljevid s prometnimi informacijami lahko
prikaZe naslednje informacije:

» Dogodki v prometu so npr.:

- gradbisca,
- zapore na cesti,
- opozorila,

Simboli za dogodke v prometu se prika-

Zejo barvno (na poti) ali sivo (zunaj poti).
o Informacije o poteku prometa:

- odsek zastoja (rdeca Crta),

- gost promet (rumena crta),

- prost promet (zelena ¢rta).

e Prikaz poCasnega poteka prometa na
poti, ki traja dlje kot eno minuto.

e Simboli za opozorila:

- simbol [A\],,

- dodatno opozorila za prometno var-
nost pri priblizevanju dogodku v pro-
metu, npr. konec zastoja.

Ce se vozilo na poti priblizuje nevar-
nemu mestu, se na zemljevidu prikaZze
opozorilo. Dodatno se lahko napove
opozorilo (— str. 293).

Prikaz dogodkov v prometu

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» [ {¥ | Options
(mozZnosti) »» Map content (vsebina zemlje-
vida)

» Vklopite Traffic incidents (motnje v prometu)
PrikaZejo se gradbi$¢a, zapore na cesti, pod-
ro€na sporocila (npr. megla) in opozorila.

Vklop prikaza prostega poteka prometa in

motenj v prometu

» Vklopite Free-flowing traffic in Traffic delays

() Motnje v prometu se prikazejo za trenutno
pot. Motnje v prometu so upoStevane, e
trajajo dlje kot eno minuto.

Prikaz podrobnosti

» PrikaZite zemljevid s prometnimi informaci-
jami (— str. 292).

» Premaknite zemljevid (— str. 294).
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» 1. moznost: Ce je simbol za prometno obve-

stilo pod iskalom, pritisnite upravljalno polje
na dotik, upravljalni gumb ali polje, obc¢utljivo
na dotik (touchpad).

PrikaZejo se podrobnosti o prometnem obve-
stilu.

2. moznost: pritisnite upravljalno polje na
dotik, upravljalni gumb ali polje, ob&utljivo na
dotik (touchpad).

Izberite Information on traffic reports (infor-
macije o prometnih obvestilih).

Zemljevid prikazuje simbole za prometna
obvestila v okolici.

V statusni vrstici se prikaZejo informacije o
prometnem obvestilu:

» simbol za prometno obvestilo,
» vzrok prometnega obvestila, npr. zastoj,
o opozorila (prikazana rdece).

Izbira simbola za prometno obvestilo:
izberite Next (naslednje) ali Previous (prej$-
nje).

» Pritisnite upravljalno polje na dotik, uprav- Zemljevid in kompas
ljalni gumb ali polje, obcutljivo na dotik Pregled zemljevida in kompasa
(touchpad).
PrikaZejo se podrobnosti o prometnem obve-
stilu.

Napoved sporoéil o nevarnosti

Multimedijski sistem:

~» Navigation (navigacija) »» [ £¥ | Options

(moZnosti) » Announcements (obvestila)

» Vklopite Announce traffic warnings (napoved
prometnih opozoril) /.
Napovejo se opozorila in nevarni konci zasto-
jev.

@ Shranjevanje trenutnega poloZaja vozila
@ Premikanje zemljevida
© |Izbira postavitve in prikaza zemljevida
Izbira funkcije glede na opremo:
¢ Posiljanje sporocila o nevarnosti (Car-to-X)
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e Filtriranje prikaza posebnih ciljev v okolici
po kategorijah posebnih ciljev

© Vklop ali izklop prikaza osebnih simbolov
posebnih ciljev na zemljevidu

Vklop ali izklop enega od naslednjih prika-
zov, odvisno od opreme:
¢ Informacije o vremenu
* Dogodki v prometu

@ Vklop ali izklop prikaza zemljevida s promet-
nimi informacijami

Navigacijski zemljevid in satelitske slike se pri-
kaZejo v krogelni projekciji. To omogoca realen
prikaz zemljevida v vseh merilih zemljevida. Na
zemljevidu se uporablja viSinski model.

Odvisno od podatkov zemljevida so v majhnih
merilih zemljevida (npr. 20 m, 50 m) v Stevilnih
mestih realno prikazane pomembne zgradbe na
zemljevidu. Druge zgradbe so prikazane kot
model.

() Mersko enoto za merilo zemljevida lahko
nastavite (— str. 268).

Ce so na voljo, se prikazejo spletne informacije,

npr. cene bencina in zasedenost parkirnih his.

(i) Pogoji
¢ Imate racun Mercedes me.

o Storitev je aktivirana v servisnem centru
Mercedes-Benz.

Nadaljnje informacije najdete na spletnem
naslovu: http://www.mercedes.me

Omejitve hitrosti so lahko, odvisno od podatkov
zemljevida, prikazane na zemljevidu. Prikaz ome-
jitev hitrosti ni na voljo v vseh drZavah.

(i) Logotipi podjetij, ki so prikazani na zemlje-
vidu, so blagovne znamke posameznih
podjetij in oznacujejo njihove lokacije. Upo-
raba blagovne znamke na zemljevidu ne
pomeni, da ta podjetja odobravajo, podpirajo
ali oglaSujejo navigacijski sistem.

Nastavljanje merila zemljevida

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija)

Zemljevid se prikaze.

» Povecanje: podrsajte po upravljalnem polju
na dotik navzdol.

ALI

» Upravljalni gumb zavrtite v levo.

ALI

» Na polju, ob&utljivem na dotik (touchpad),
razmaknite dva prsta.

» Pomanjsanje: podrsajte po upravljalnem
polju na dotik navzgor.

ALI

» Upravljalni gumb zavrtite v desno.

ALI

» Na polju, ob&utljivem na dotik (touchpad),
skupaj povlecite dva prsta.

() Mersko enoto za merilo zemljevida lahko
nastavite (— str. 268).

Premikanje zemljevida

Multimedijski sistem:

1 Navigation (naviga-

cija) » [ £¥ | Options »» Map menu (meni za

zemljevid)

» Alternativno: e je zemljevid prikazan v celo-
zaslonskem prikazu, pritisnite upravljalno
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polje na dotik, upravljalni gumb ali polje,
ob¢utljivo na dotik (touchpad).
PrikaZe se meni za zemljevid.

» V meniju za zemljevid izberite @) za premika-
nje zemljevida (— str. 293).

» V poljubno smer premikajte prst po upravljal-
nem polju na dotik ali polju, obutljivem na
dotik (touchpad).

ALl

» Upravljalni gumb potisnite v poljubno smer.
Zemljevid se pod iskalom premika v ustrezno
smer. Bolj kot boste prst na polju, ob&utlji-
vem na dotik (touchpad), premikali stran od
zaCetnega poloZaja, tem hitreje se bo premi-
kal zemljevid.

Izbira postavitve zemljevida

Multimedijski sistem:

1 Navigation (naviga-

cija) »» [ £3 | Options »» Map menu (meni za

zemljevid)

» Alternativno: e je zemljevid prikazan v celo-
zaslonskem prikazu, pritisnite upravljalno

polje na dotik ali polje, ob&utljivo na dotik
(touchpad).
PrikaZe se meni za zemljevid.
» V meniju za zemljevid @ izberite N, 2D ali
3D (— str. 293).
o N Zemljevid je v 2D in usmerjen proti
severu.
o 2D Zemljevid je v 2D in usmerjen v smeri
voznje.
o 3D Zemljevid je v 3D in usmerjen v smeri
vozZnje.
Izbira simbolov posebnih ciljev
Multimedijski sistem:
“» Navigation (navigacija) »» [ £¥ | Options
(moZnosti) » Map content (vsebina zemlje-
vida)
Posebni cilji so npr. bencinske ¢rpalke in hoteli.
Na zemljevidu se lahko prikaZejo kot simboli. Vsi
posebni cilji niso na voljo povsod.
» Izberite POl symbols (simboli POI).
Pika e prikazuje trenutno nastavitev.

Standard (standardno) prikazuje simbole
predhodno opredeljenih kategorij na zemlje-
vidu.
User defined (po definiciji uporabnika) dovo-
ljuje osebno izbiro simbolov razpoloZljivih
kategorij.
None (brez) izklopi prikaz.

» Izberite nastavitev.

» Izbira User defined (po definiciji uporabnika):
izberite kategorije.
Simboli posebnih ciljev izbranih kategorij se
prikaZejo (] ali ne [J.

Izbira besedilnih informacij

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» [ £ ] Options

(moznosti) P> Text information (besedilne infor-

macije)

» Izberite besedilno informacijo.
Current street (trenutna cesta) prikazuje
cesto, po kateri se vozite, na spodnjem robu
prikazovalnika.
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Ce premaknete zemljevid, se pod iskalom
prikaZe ime ulice, ime posebnega cilja ali ime
podrocja.

Geo-coordinates (geografske koordinate) pri-
kazuje naslednje informacije:

« Sirinske in dolZinske stopinje,
o podatke o viSini,

Podatek o viSini lahko odstopa od dejan-
skega stanja.

o Stevilo dosegljivih satelitov.
Ce zemljevid premaknete, se ta informa-
cija ne prikaZe.
Climate control (klimatizacija) prikazuje tre-
nutne nastavitve klimatizacije.
None (brez) izklopi prikaz.

Prikaz naslednje pre¢ne ceste

Pogoj
+ Vodenje do cilja ni aktivno.

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) P> [ £¥ | Options

(moZnosti)

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost Next
intersecting street (naslednja precna cesta).
Ce je funkcija vklopljena [#], se na zgornjem
robu prikazovalnika prikaZe ime naslednje
krizajoce ulice.

Prikaz razli¢ice zemljevida

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» [ £¥ | Options

(moZnosti)

» Izberite Map version (razliCica zemljevida).

» Izberite Details (podrobnosti).

(i) Informacije o novih razli¢icah digitalnega

zemljevida dobite v servisnem centru
Mercedes-Benz.

Izogibanje obmocju
Obmocjem, po katerih ne Zelite peljati, se lahko
izognete.

Izogibanje novemu obmocju

Multimedijski sistem:

“1» Navigation (navigacija) »» Route

and position (pot in poloZaj) »» Avoid options

(izogibanje moznostim) P> Areas (podrocja)

» Izberite Avoid new area (izogibanje novemu
podrogju).

» 1. moZnost: izberite Using map (prek zemlje-
vida).

» Premaknite zemljevid.

» 2. moznost: izberite Address entry (vnos
naslova).

» Vnesite naslov.

» Izberite Select destination (izbira cilja).
PrikaZe se zemljevid.

» Prikaz obmogja: pritisnite upravljalno polje
na dotik ali polje, ob¢utljivo na dotik (touch-
pad), ali upravljalni gumb.

PrikaZe se rde¢ pravokotnik. Oznacuje
obmocje, za katerega je nastavljeno izogiba-
nje.
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» Sprememba velikosti obmocja: podrsajte
po upravljalnem polju na dotik ali polju,
obcutljivem na dotik (touchpad), navzgor ali
navzdol.

ALl

» Potisnite upravljalni gumb navzgor ali
navzdol.

Merilo zemljevida se poveca ali zmanj$a in
spremeni se velikost obmocja.

» Dolocitev obmocgja: pritisnite upravljalno
polje na dotik ali polje, ob&utljivo na dotik
(touchpad), ali upravljalni gumb.

Obmocje je vneseno na seznam.

Sprememba obmocja

Multimedijski sistem:

~1» Navigation (navigacija) »» Route
and position (pot in poloZaj) »» Avoid options
(izogibanje moznostim) P> Areas (podrocja)
» Na seznamu oznacite obmocje.

> Izberite Edit (urejanje).

Premikanje obmocja na zemljevidu

» Podrsajte po upravljalnem polju na dotik ali
polju, ob&utljivem na dotik (touchpad), v
poljubno smer.

ALI

» Upravljalni gumb potisnite v poljubno smer.

Sprememba velikosti obmogja

» Pritisnite upravljalno polje na dotik ali polje,
obcutljivo na dotik (touchpad), ali upravljalni
gumb.

» Podrsajte po upravljalnem polju na dotik ali
po polju, obcutljivem na dotik (touchpad),
navzgor ali navzdol.

ALl

» Potisnite upravljalni gumb navzgor ali
navzdol.

» Pritisnite upravljalno polje na dotik ali polje,
obdcutljivo na dotik (touchpad), ali upravljalni
gumb.

Upostevanje obmocja za pot
> lIzognite ] se obmo¢ju na seznamu.
Vodenje do cilja aktivno: izraCuna se nova
pot.
Pot ne obstaja: nastavitev se upoSteva pri
naslednjem vodenju do cilja.
Pot lahko v teh primerih vsebuje obmocje, za
katero je nastavljeno izogibanje.
o Cilj je na obmodju, za katero je nastav-
ljeno izogibanje.
o V primeru, da ne obstaja nobena smi-
selna alternativna pot.

Brisanje obmodcja ali vseh obmogij

Multimedijski sistem:

~» Navigation (navigacija) » Route

and position (pot in poloZaj) »» Avoid options

(izogibanje moznostim) P> Areas (podrocja)

» Na seznamu oznacite obmocje.

> lIzberite Delete (izbrisi) ali Delete
all (izbrisi vse).

» Poizvedbo potrdite z Yes (da).
Obmocje oz. vsa obmocja so izbrisana.
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Posodobitev podatkov zemljevida

Digitalni podatki digitalnega zemljevida zastarajo
enako kot obi¢ajne avtomobilske karte. Za opti-
malno navigacijsko vodenje do cilja potrebujete
aktualne podatke zemljevida. Informacije o novih
razli¢icah digitalnega zemljevida dobite v servis-
nem centru Mercedes-Benz.

Posodobitve zemljevidov in programske opreme
dobite v servisnem centru Mercedes-Benz. V
nekaterih drzavah so posodobitve zemljevidov in
programske opreme na voljo za prenos prek
upravitelja prenosov Mercedes-Benz ali na kar-
tici SD v spletni trgovini z aplikacijami
Mercedes-Benz.

(i) Kartico SD je mogo&e namestiti samo na
enem navigacijskem sistemu. Kartice SD ni
mogoc&e namestiti na ve€ navigacijskih siste-
mov.

Brezplaéna posodobitev zemljevida po prvi
namestitvi kartice SD

Ce je na voljo novejsa posodobitev zemljevida,
jo boste pod dolo¢enimi pogoji brezplaéno pre-
jeli v roku 60 dni po prvi namestitvi kartice SD.

Posodobitev zemljevida lahko naloZite na racu-
nalnik prek upravitelja prenosov.

Podatki zemljevida in programska oprema za
zemljevide

1. mozZnost: vaSemu vozilu je priloZzena kartica
SD za navigacijo. Na njej so podatki zemljevida
in programska oprema za navigacijo.

Ko vstavite kartico SD v reZo za kartico SD, bo ta
kartica SD na voljo izkljuéno za vaSe vozilo.
Njena uporaba v drugem vozilu nato ni ve¢
mogoc¢a. Na medijskem prikazovalniku se pojavi
opomba.

2. moznost: e vozilu ni priloZzena kartica SD za
navigacijo, navigacije ne morete uporabljati. Kar-
tico SD dobite naknadno v servisnem centru
Mercedes-Benz.

Prikaz kompasa

Multimedijski sistem:

“1» Navigation (navigacija) »» Route
and position (pot in poloZaj)

» Izberite Compass (kompas).

Prikaz kompasa prikazuje naslednje informa-
cije:

trenutno smer voZnje s kotnimi stopi-
njami (obseg kroga je 360°) in smerjo
neba,

koordinate dolZinske in Sirinske stopinje,
prikazane v stopinjah, minutah in sekun-
dah,

viSino (zaokroZeno),

Stevilo dosegljivih satelitov GPS.
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Prikaz sistema Qibla

Multimedijski sistem:

“1» Navigation (navigacija) »» Route
and position (pot in poloZaj)

» Izberite Qibla (Qibla) (Ce je na voljo).
Pus€ica kompasa prikazuje smer molitve
proti Meki v povezavi s trenutno smerjo voz-
nje.

PrikaZe se Stevilo dosegljivih satelitov.

() Funkcija ni na voljo v vseh drzavah.

Samodejno nastavljanje merila zemljevida

Multimedijski sistem:

“1» Navigation (navigacija) P> [ £¥ | Options

(moZnosti)

Merilo zemljevida se samodejno nastavi glede na

hitrost voznje.

» Vklopite [V ali izklopite [] moZnost Auto
zoom (samodejna povecava).

(i) Samodejno nastavljeno merilo zemljevida

lahko spremenite ro€no. Ta se po nekaj
sekundah samodejno nastavi.

Prikaz informacij o vremenu

Multimedijski sistem:

~1» Navigation (navigacija) » [ £¥ | Options

(mozZnosti) »» Map content (vsebina zemlje-

vida)

» Vklopite [V ali izklopite []J moZnost Wea-
ther information (informacije o vremenu).
Ce je funkcija vklopljena M, se na navigacij-
skem zemljevidu prikaZejo trenutne informa-
cije o vremenu, npr. temperatura ali oblac¢-
nost.
Funkcija ni na voljo v vseh drzavah.

» Alternativno: vklopite /] ali izklopite []
moznost @ v meniju za zemljevid
(— str. 293).

() Pogoji
o Imate racun za storitev Mercedes me.
« Storitev je aktivirana v servisnem centru
Mercedes-Benz.

Nadaljnje informacije najdete na spletnem
naslovu: http://www.mercedes.me

Priklic digitalnih navodil za uporabo (naviga-
cija)

Informacije o navigaciji

Multimedijski sistem:

1 Navigation (navigacija) »» [ £ ] Options
(moznosti) »» Information on navigation (infor-
macije o navigaciji)

» Izberite temo.
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© Stanje baterije povezanega mobilnega tele-

Telefonija

Pregled menija za telefon

@ Ime naprave Bluetooth® trenutno poveza-
nega mobilnega telefona
@ Moc signala mobilnega omreZja

fona

‘e (telefon pripravljen) ali (pogovor
aktiven)

© Stiki (— str. 306)

Seznam klicev (— str. 309)

@ Povezovanje naprave (— str. 301)

Sporogila SMS

Aktivni klic

MozZnosti

Prikazi od @ do @ se prikaZejo $ele, ko mobilni
telefon poveZete z multimedijskim sistemom.
Prikazi so odvisni od vaSega mobilnega telefona
in ponudnika mobilnega omrezja.

Pregled profilov Bluetooth®

Profil Bluetooth®
mobilnega telefona

Delovanje

PBAP (Phone Book
Access Profile)

Stiki se samodejno
prikaZejo v multime-
dijskem sistemu.

MAP (Message
Access Profile)

Funkcije sporo¢anja
je mogoce uporab-
ljati.

Pregled nacinov delovanja telefona

Glede na opremo so na voljo naslednji nagini

delovanja telefona:

« Mobilni telefon je povezan z multimedijskim
sistemom prek tehnologije Bluetooth®
(— str. 301).

o Mobilni telefon je povezan z multimedijskim
sistemom kot telefon SAP (Sim Access
Profile) (— str. 302).

o Z multimedijskim sistemom je povezana
samo kartica SIM (— str. 302).
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Mobilni telefon se uporablja vzporedno s kar-
tico SIM (— str. 302).

Napotki za telefonijo

A OPOZORILO Nevarnost odvradanja
pozornosti zaradi upravljanja vgrajenih
komunikacijskih naprav med voznjo

Ce med voZnjo upravljate vgrajene komuni-

kacijske naprave, morda niste ve¢ pozorni na

dogajanje v prometu. Poleg tega lahko izgu-

bite nadzor nad vozilom.

» Te naprave upravljajte le, kadar dogaja-
nje v prometu to dovoljuje.

» Ce tega ni mogode zagotoviti, varno
ustavite vozilo in vnose opravite, ko
vozilo miruje.

A OPOZORILO Nevarnost odvra¢anja
pozornosti zaradi upravljanja mobilnih
komunikacijskih naprav med voznjo

Ce med voznjo upravljate mobilne komunika-
cijske naprave, morda niste ve¢ pozorni na

dogajanje v prometu. Poleg tega lahko izgu-
bite nadzor nad vozilom.

Te naprave upravljajte samo, ko vozilo
miruje.

Pri uporabi mobilnih komunikacijskih naprav v
vozilu upoStevajte zakonske predpise drZave, v
kateri se trenutno zadrZujete.

Vec informacij dobite v servisnem centru
Mercedes-Benz ali na spletni strani http://
www.mercedes-benz.com/connect.

Za bolj$o kakovost govora poskrbi multimedijski
sistem v na&inu HD Voice®.

V ta namen morajo mobilni telefoni in ponudniki
mobilnih omreZij sogovornikov podpirati HD
Voice®.

Glede na kakovost povezave se lahko spremeni
kakovost govora.

V naslednjih primerih lahko pride do prekinitve
pogovora med voznjo:

o Obmocje ni zadostno pokrito z omrezjem.

o Zene oddajne/sprejemne postaje GSM ali
UMTS preidete na drugo, v kateri ni prost
noben pogovorni kanal.

o Uporabljena kartica SIM ni zdruZljiva z razpo-
loZljivim omreZjem.

« Mobilni telefon z dvema karticama je z drugo
kartico SIM istoGasno povezan z omrezjem.

Povezava mobilnega telefona (telefonija
Bluetooth®)

Pogoji

 Tehnologija Bluetooth® na mobilnem tele-
fonu je vklopljena (glejte proizvajal¢eva navo-
dila za uporabo).

 Tehnologija Bluetooth® v multimedijskem
sistemu je vklopljena (— str. 264).

Multimedijski sistem:

T Telephone (telefon) »» Connect
device (povezovanje naprave)

Iskanje mobilnega telefona

» Izberite Use Bluetooth telephony only (upo-
rabi samo telefonijo Bluetooth).
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» Izberite Connect new device (povezovanje
nove naprave).

» Izberite Start search on the system (zagon
iskanja v sistemu).
PrikaZejo se mobilni telefoni, ki so na voljo.
Na novo najden mobilni telefon se oznaéi s

simbolom [ @ ].

Povezovanje mobilnega telefona (avtorizacija
prek funkcije Secure Simple Pairing)

» Izberite mobilni telefon.
V multimedijskem sistemu in na mobilnem
telefonu se prikaZe koda.

» Kodi se ujemata: kodo potrdite na mobil-
nem telefonu.

Povezovanje mobilnega telefona (avtorizacija

z vnosom gesla)

» Izberite mobilni telefon.

» Dolocite eno- do Sestnajstmestno zaporedje
Stevilk za geslo.

» Na multimedijskem sistemu: vnesite geslo

in izberite [ OK ].

» Na mobilnem telefonu: ponovno vnesite
geslo in potrdite.

(O V multimedijskem sistemu je mogoce avtori-
zirati do 15 mobilnih telefonov.
Avtorizirani mobilni telefoni se samodejno
ponovno povezejo.

Uporaba kartice SIM za poslovno telefonijo

» V armaturnem predalu rahlo pritisnite pokrov
predala za &italnik kartic SIM.
Predal se odpre.

» Potisnite kartico SIM @) v reZo za kartice
@. Za uporabo mikro ali nano kartice sta na
voljo adapterja @).

Nastavitev poslovne telefonije

Pogoji
o Uporaba z mobilnim telefonom:

- Tehnologija Bluetooth® na mobilnem tele-
fonu je vklopljena (glejte proizvajal¢eva
navodila za uporabo).

- Tehnologija Bluetooth® v multimedijskem
sistemu je vklopljena (— str. 264).

- Ce mobilni telefon podpira profil
Bluetooth® SAP (SIM Access Profile),
vnesite kodo PIN kartice SIM in jo potr-
dite.

o Uporaba s kartico SIM:

- Kartica SIM je vstavljena v reZo za kartico
v armaturnem predalu (— str. 302).


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3734add8bfc101b2354ae36555df0b2a&version=3&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=70d6ed599fc46493354ae3653c530e11&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7d1e736a9b3b1692354ae365455b2c16&version=4&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

Multimedijski sistem 303

- Koda PIN kartice SIM je vnesena v multi- je kartica SIM vstavljena v vozilu. Da omogo-  Na izbiro so naslednje nastavitve:
medijskem sistemu. Cite sprejem deatkov prek mo?ilnega .tele- « Phone number blocking (blokada telefonske
Multimedijski sistem: lzcil:le;,t;gjazrgi\)/.ezne z dostopno toc¢ko vozila Stevilke)
" Telephone (telefon) »» Connect  Call waiting (klic v €akalni vrsti)

Povezovanje kartice SIM

Povezovanje mobilnega telefona : I\jberlie kartliod.StIMI; do PIN kartice SIM Odklop (deavtorizacija) mobilnega telefona
nesite in potrdite kodo artice . ; ol o .
> Izberite Activate Business telephony (aktiviraj P Multimedijski sistem:

poslovno telefonijo). > Yquredna yppraba mopi'lnvega telgfpna: “1» Telephone (telefon) »» Connect
izberite mobilni telefon, ki je Ze avtoriziran. device (povezovanje naprave)

» Izberite Yes, SIM card and <Mobile phone>

device (povezovanje naprave) o Call forwarding (preusmeritev klica)

» Izberite Connect a new device (poveZi novo

napravo). . - o - » Na seznamu naprav izberite mobilni telefon.
] (da, kartica SIM in <mobilni telefon>) in po R
P> Izberite Start search on the system (zagon potrebi vnesite kodo PIN kartice SIM. > Izberite [ .
iskanja v sistemu). Dostop do podatkov mobilnega telefona je > Izberite Deauthorise (deavtorizacija).
» Izberite mobilni telefon. na voljo. > Izberite Yes (da).
» PoveZite mobilni telefon z multimedijskim Prek kartice SIM so na voljo dohodni in . .
sistemom prek funkcije Secure Simple Pair- odhodni klici. Menjava mobilnega telefona

ng alll gt.esla (= .s,tr. 301). . Priklic nastavitev za poslovno telefonijo Pogoj . . L
» Vnesite in potrdite kodo PIN kartice SIM. Multimedijski sistem: o Mobilni telefoni so avtorizirani (— str. 301).

Kakovost sprejema in govora lahko izboljSate -
tako, da telefon poveZete z zunanjo anteno Telephone (telefon)
vozila. » Izberite [ £¥ ] Options (moZnosti).

() Ce je mobilni telefon povezan prek profila
SAP, z njim ni mogoce opravljati klicev, saj
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Multimedijski sistem:
1 Telephone (telefon) » Connect
device (povezovanje naprave)

» S seznama naprav izberite mobilni telefon, ki

je ze avtoriziran.

(i) Povezan je lahko samo en mobilni telefon.
Povezani mobilni telefon je na seznamu pri-
kazan povsem na vrhu.

Uporaba mobilnega telefona s tehnologijo
Near Field Communication (NFC)

Pogoji

o Tehnologija NFC na mobilnem telefonu je
vklopljena (glejte proizvajal€eva navodila za
uporabo).

o Zaslon mobilnega telefona je vklopljen in
odklenjen (glejte proizvajalGeva navodila za
uporabo).

Tehnologija NFC omogo&a brezkontaktno izme-
njavo podatkov na kratkih razdaljah.

Uporaba mobilnega telefona s tehnologijo NFC
je mozna pri telefoniji Bluetooth.

>

>

Povezava mobilnega telefona: odprite
pokrov odlagalnega predala @.

PodrzZite obmocje NFC mobilnega telefona
(glejte proizvajaléeva navodila za uporabo) na
logotip NFC @ na notranji strani pokrova.
Mobilni telefon se poveZe z multimedijskim
sistemom.

Menjava mobilnega telefona: podrzite
obmocje NFC mobilnega telefona (glejte pro-

izvajalCeva navodila za uporabo) na logotip
NFC @.

Ce je bil mobilni telefon v multimedijskem
sistemu Ze avtoriziran, se zdaj poveZe.

Ce se mobilni telefon v multimedijskem
sistemu avtorizira na novo, se poveZe po
potrditvi navodil na mobilnem telefonu (glejte
proizvajal¢eva navodila za uporabo).

Nadaljnje informacije dobite na: http://

www.mercedes-benz.com/connect
Nadaljnje funkcije brez avtorizacije mobilnega
telefona v multimedijskem sistemu (glejte proiz-
vajal¢eva navodila za uporabo):

o Prenos naslova URL za ogled v multimedij-
skem sistemu

Nastavljanje glasnosti sprejemanja in odda-
janja

Pogoj

o Mobilni telefon je avtoriziran (— str. 301).
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Multimedijski sistem:
T Telephone (telefon) »» Connect
device (povezovanje naprave)

Ta funkcija omogoc¢a optimalno kakovost
govora.

» Na seznamu naprav oznacite mobilni telefon.

» Izberite [

» Izberite Reception volume (glasnost spre-
jema) ali Transmission volume (glasnost
oddajanja).

» Nastavite glasnost.

Ve¢ o priporo¢eni glasnosti sprejemanja in odda-

janja: http://www.mercedes-benz.com/connect

Nastavljanje glasnosti pogovora in zvonjenja

Multimedijski sistem:

T System (sistem) »> Audio

(avdio) »» Telephone (telefon)

» Izberite Speech volume (glasnost govorjenja)
ali Ringtone volume (glasnost zvonjenja).

» Nastavite glasnost.

Zagon /zaustavitev zaznavanja govora mobil-
nega telefona

Pogoji
o Mobilni telefon je povezan z multimedijskim
sistemom (— str. 301).

Zagon zaznavanja govora mobilnega telefona

» Tipko na vecfunkcijskem volanu drZite
pritisnjeno ve¢ kot eno sekundo.
Zdaj lahko uporabljate zaznavanje govora
mobilnega telefona.

Zaustavitev zaznavanja govora mobilnega
telefona

» Na vecfunkcijskem volanu pritisnite tipko

ali [

Klici

Telefoniranje

Multimedijski sistem:

T Telephone (telefon) »» Contacts
(stiki)

Klicanje

» Izberite Numerical keypad (Steviléna tipkov-
nica).

» Vnesite Stevilko.

> lIzberite [ £ ].

Klic se izvede.
Sprejem klica
» Izberite Accept (sprejmi).
Zavrnitev klica
» Izberite Reject (zavrni).

Konec pogovora

> Izberite [#m].

Aktiviranje funkcije med klicem
» Za prikaz vseh funkcij se pomaknite navzdol.
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Med klicem so na voljo naslednje funkcije:
o End call (kon¢aj klic)

o Make additional call (izvedba dodatnega
klica)

o Keyboard (tipkovnica) (prikaz za poSiljanje
tonov DTMF)

o Vklopite ¢ ali izklopite [] moZnost Mute
mic (utiSanje mikrofona).

o Private Mode (zasebni pogovor) (pogovor se
iz nagina prostoro¢nega telefoniranja pre-
klopi na telefon)

(i) Za poslovno telefonijo zasebni nagin ni na
voljo.

Pogovor z ve¢ udelezenci

Pogoji

o Obstaja aktivni pogovor (— str. 305).

o Vzpostavljen je bil $e en pogovor.

Preklapljanje med pogovori

» Izberite pogovor e.
Izbrani pogovor je aktiven. Drug pogovor se
zadrZi.

Aktiviranje ali prekinitev zadrzanega klica

» Izberite Continue call (nadaljuj klic) ali End
call (koné&aj klic).

Vodenje konferenénega klica

» V meniju za telefon izberite Create confe-
rence call (ustvari konferen¢ni klic).

Novi udeleZenec pogovora se pridruZi konfe-
renénemu klicu.

Koncanje aktivnega pogovora

> zberite [#m].

(i) Pri nekaterih mobilnih telefonih se zadrzani
pogovor aktivira takoj, ko koncate aktivni
pogovor.

Dohodni klic med pogovorom (€akajogi klic)

Pogoj
« Obstaja aktivni pogovor (— str. 305).
Ce med pogovorom prejmete dodaten klic, se

prikaZe ustrezno opozorilo. Poleg tega zasliSite
zvoéni signal.

» Izberite Accept (sprejmi).
Dohodni klic je aktiven. Prej8nji pogovor se
zadrzi.

» Izberite Reject (zavrni).

(i) Funkcija in postopek sta odvisna od ponud-
nika mobilnega omreZja in mobilnega tele-
fona (glejte proizvajal¢eva navodila za upo-
rabo).

Stiki

Informacije o meniju za stike

Meni za stike vsebuje vse stike iz obstojecih

virov podatkov, npr. mobilnega telefona ali

pomnilniske kartice.

Shraniti je mozno do 6000 stikov:

e 3000 vnosov je rezerviranih za stalno shra-
njene stike;

e 3000 vnosov je rezerviranih za stike, nalo-
Zene z mobilnega telefona.

Iz menija za stike lahko izvedete naslednja deja-
nja:

o Telefoniranje
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- Klicanje stika (— str. 308)

- Klicanje nove Stevilke (— str. 308)
o Navigiranje (— str. 278)
Stiki mobilnega telefona se samodejno prika-
Zejo, ko je mobilni telefon povezan z multimedij-

skim sistemom (— str. 301) in je vklopljen
samodejni priklic (— str. 307).

Prenos stikov mobilnega telefona
Multimedijski sistem:

~1» Telephone (telefon) » [ £¥ | Options
(moznosti)

Samodejno

» Vklopite Synchronise contacts automatically
(samodejna sinhronizacija stikov) V.

Roc¢no

» Izklopite Synchronise contacts automatically
(samodejna sinhronizacija stikov) [].

» Izberite Synchronise contacts (sinhroniziraj
stike).

Priklic stika

Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) »» Contacts
(stiki)

Za iskanje stikov so na voljo naslednje moZnosti
iskalnega niza znakov:

 iskanje po zaCetnicah,

o iskanje po imenih,

o iskanje po telefonski Stevilki.
» Viskalno polje vnesite znake.

PrikaZe se izbira moznih stikov. Ve¢ znakov

kot vnesete v iskalno polje, bolj bodo mozno-
sti izbire omejene.

» Izberite stik.

Stik lahko vsebuje naslednje podatke:
« telefonske Stevilke,

e navigacijske naslove,

« zemljepisne koordinate,

o internetni naslov.

Sprememba formata imen stikov
Multimedijski sistem:

~1» Telephone (telefon) » [ £¥ | Options
(moznosti) »» Name format (format imen)

Na voljo so naslednje moZnosti:

o Surname, first name (priimek, ime)
o Surname First name (priimek ime)
o First name Surname (ime priimek)
» Izberite moZnost.

Pregled uvoza stikov

Uvoz stikov v obliki elektronskih vizitk

Vir Pogoji

Pomnilniska Pomnilniska kartica
kartica SD je vstavljena.
Naprava USB Naprava USB je

vstavljena v prikljucek
USB.
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Vir
[ 47 ] Povezava

Bluetooth®

Mobilni telefon

Pogoji

Ce je posiljanje vizitk
(vCards) prek tehno-
logije Bluetooth®
podprto, lahko vizitke
sprejemate npr. z
mobilnim telefonom
ali prenosnim racu-
nalnikom.

Tehnologija
Bluetooth® je aktivi-
rana v multimedij-
skem sistemu in v
ustrezni napravi
(glejte proizvajalCeva
navodila za uporabo).

Mobilni telefon je
povezan z multimedij-
skim sistemom.

Uvoz stikov v meni za stike

Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) » [ £¥ | Options

(moznosti)

» Izberite Import (uvozi).

» Izberite moZnost.

Shranjevanje stika iz mobilnega telefona

Multimedijski sistem:

“1» Telephone (telefon) »» Contacts
(stiki)

» Oznacite stik na mobilnem telefonu [ ¥ |.

> Izberite [ .

» Izberite Save in vehicle (shrani v vozilo).
Stik, ki je shranjen v multimedijskem
sistemu, je oznacen s simbolom [ & ].

Klicanje stika

Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) »» Contacts
(stiki)

» Viskalno polje vnesite znake.

» lzberite stik.

» |zberite telefonsko Stevilko.

Klic se vzpostavi.

Izbira nadaljnjih moZnosti v meniju za stike
Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) »» Contacts
(stiki)

» Izberite stik.

> Izberite [

Glede na shranjene podatke so na voljo nasled-
nje moznosti:

Call (klic)

Show website (pokaZzi spletno stran) (Ce je
shranjen spletni naslov)

Navigate (navigacija) (e je shranjen naslov)
Save as global favourite (shrani med globalne
priljubljene)

Send DTMF tones (poslji tone DTMF) (pri Ste-
vilki s toni DTMF)

Izberite moznost.
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Brisanje stika

Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) » Contacts
(stiki)

Stike, ki so shranjeni v vozilu, lahko izbriSete.
» Poicite stik.

Oznacite stik.

Izberite [=.

Izberite Delete contact (brisanje stika).
Izberite Yes (da).

vvyyvyy

Seznam klicev

Pregled seznama klicev

Ce mobilni telefon podpira profil Bluetooth®

PBAP:

« Seznami klicev mobilnega telefona se prika-
Zejo v multimedijskem sistemu.

o Morebiti bo treba pri povezovanju mobilnega
telefona potrditi povezavo za profil
Bluetooth® PBAP.

Ce mobilni telefon ne podpira profila Bluetooth®
PBAP:

o Multimedijski sistem samostojno ustvarja
seznam klicev.

+ Ta se ne ujema s seznami klicev mobilnega
telefona.
Klicanje s seznama klicev
Multimedijski sistem:
T Telephone (telefon) »» Call list -
Mobile phone (seznam klicev - mobilni telefon)
» Izberite vnos.
Klic se izvede.
MozZnosti na seznamu klicev
Multimedijski sistem:
T Telephone (telefon) »» Call list -
Mobile phone (seznam klicev - mobilni telefon)
» Oznacite Zeleni vnos.
> Izberite [
Na izbiro so naslednje moznosti:
« Open contact (odpiranje stika)

Sporocila SMS

Napotki za funkcije SMS

Ce povezan mobilni telefon podpira profil
Bluetooth® MAP, lahko na multimedijskem
sistemu uporabljate funkcije SMS.

Ve¢ informacij o nastavitvah in podprtih funkci-
jah mobilnih telefonov, ki podpirajo tehnologijo
Bluetooth®, dobite v servisnem centru
Mercedes-Benz ali prek spletne strani: http://
www.mercedes-benz.com/connect

Pri nekaterih mobilnih telefonih je treba po pove-
zavi z multimedijskim sistemom izvesti nadaljnje
nastavitve (glejte proizvajalceva navodila za upo-
rabo).

Ko prejmete nova sporocila SMS, zasliSite zvo¢ni
signal, na prikazovalniku multimedijskega
sistema pa se prikaZze simbol <.

Odvisno od mobilnega telefona so na multimedij-

skem sistemu prikazana samo nova prejeta spo-
roCila SMS oz. zadnjih 100 sporocil SMS.

Ko je pomnilnik za sporo€ila v mobilnem tele-
fonu poln, se prikaZe simbol 3] .
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Nastavljanje prikazanih sporocil SMS
Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) »» [ ¥ ] Options
(moznosti) P> Message display (prikaz sporo-
cila)
> Izberite [
PrikaZe se meni z naslednjimi moznostmi:
o All messages (vsa sporocila)

* New and unread messages (nova in
neprebrana sporogila)

o New messages (nova sporocila)
o Off (izklop) (sporo&ila SMS se ne prika-
Zejo samodejno)
» Izberite moZnost.
Branje sporocil SMS
Multimedijski sistem:
1 Telephone (telefon) »> [@®] Text mes-
sage (sporocila SMS)
Branje

» Izberite sporogilo SMS.
PrikaZe se besedilo sporodila.

Uporaba funkcije branja
» lIzberite sporoCilo SMS.

» Izberite Read aloud (glasovno predvajanje).

Besedilo sporocila SMS se predvaja.

Klicanje posiljatelja sporocila SMS

Multimedijski sistem:

T Telephone (telefon) »> @] Text mes-

sage (sporoCila SMS)

» |Izberite sporoCilo SMS.

> Izberite [

» Izberite Call sender (kli¢i poSiljatelja).

Nadaljnje moznosti v meniju za sporodila

SMS

Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) »> (@] Text mes-

sage (sporo€ila SMS)

> Izberite [ .

» Brisanje sporocila SMS: izberite Delete
(izbrisi).

Apple CarPlay™

Pregled Apple CarPlay™

S sistemom Apple CarPlay™ lahko prek multime-
dijskega sistema uporabljate funkcije naprave
iPhone®. Upravljanje se izvede prek upravljal-
nega gumba ali glasovnega upravljanja Siri®.
Glasovno upravljanje aktivirate z daljSim priti-
skom tipke na vecfunkcijskem volanu.

Prek Apple CarPlay™ je lahko z multimedijskim
sistemom vedno povezan samo en mobilni tele-
fon.

RazpoloZljivost sistema Apple CarPlay™ se lahko
razlikuje glede na drzavo.

Za aplikacije in z njimi povezane storitve in vse-
bine je odgovoren posamezen ponudnik.

Napotki za Apple CarPlay™

Med uporabo sistema Apple CarPlay™ razli¢éne
funkcije multimedijskega sistema, npr. telefonija
ali vira medijev avdio s tehnologijo Bluetooth® in
iPod®, niso na voljo.

Aktivno je lahko samo eno vodenje po poteh. Ce
se na mobilnem telefonu zaZene vodenje po
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poteh in je na multimedijskem sistemu Ze
aktivno eno vodenje po poteh, se to zakljuci.

Povezovanje naprave iPhone® prek Apple
CarPlay™

Pogoji

 Naprava iPhone® ima name&&en operacijski
sistem Apple® i0S 8.3 ali novej$o razligico.

o Za celovito delovanje Apple CarPlay™ mora
biti vzpostavljena internetna povezava.

 Naprava iPhone® je z ustreznim kablom

povezana s prikljutkom USB na multi-
medijskem sistemu (— str. 331).

Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje) »» Apple CarPlay
(Apple CarPlay)

Nastavljanje samodejnega ali roénega

zagona
Pri prvem povezovanju se prikaze sporocilo.

» Samodejni zagon: izberite Automatically
(samodejno).
Start automatically (samodejni zagon) se
aktivira [/].
Apple CarPlay™ se bo v prihodnje zagnal
takoj, ko boste napravo iPhone® s kablom
USB povezali z multimedijskim sistemom.
» Rocni zagon: izberite Manually (ro¢no).
» Na seznamu naprav izberite iPhone®.

Sprejem/zavrnitev predpisov o varstvu
podatkov

PrikaZe se sporocilo s predpisi o varstvu podat-
kov.

» Izberite Accept & Start (sprejmi in zacni).
ALI

» Izberite Decline & End (zavrni in koncaj).
Ce ste izbrali samodejni zagon, morate
sistem Apple CarPlay™ pri naslednji uporabi
zagnati ro¢no.

Izhod iz Apple CarPlay™

» Pritisnite tipko [ &Y |, npr. na vecfunkcijskem
volanu.

(i) Ce sistem Apple CarPlay™ pred zadnjim
odklopom ni bil prikazan v ospredju, se ob
naslednji povezavi zaZene v ozadju. Sistem
Apple CarPlay® lahko priklicete prek glav-
nega menija.

Priklic nastavitev za zvok sistema Apple Car-
Play™

Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje) »» Apple CarPlay
(Apple CarPlay) »» Sound (zvok)

» Izberite meni za zvok (— str. 342).
Prekinitev Apple CarPlay™
Multimedijski sistem:
1 Connect (povezovanje) »» Apple CarPlay
(Apple CarPlay)
» Izberite Disconnect (prekini).
Povezava se zakljugi.
Mobilni telefon se Se naprej napaja.
ALl
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» Prekinitev povezave prek priklju¢nega kabla
med mobilnim telefonom in multimedijskim
sistemom.

Mercedes-Benz priporo€a, da povezavo prek
prikljuénega kabla locite le, ko vozilo miruje.

Android Auto

Pregled za Android Auto

Z Android Auto lahko prek multimedijskega
sistema uporabljate funkcije mobilnega telefona
z operacijskim sistemom Android. Upravljanje se
izvede z upravljalnim gumbom ali glasovnim
upravljanjem. Glasovno upravljanje aktivirate z
dolgim pritiskom tipke na vecfunkcijskem
volanu.

Prek Android Auto je lahko z multimedijskim
sistemom vedno povezan samo en mobilni tele-
fon.

RazpoloZljivost sistema Android Auto in aplikacij
sistema Android Auto se lahko razlikuje glede na
drzavo.

Za aplikacije in z njimi povezane storitve in vse-
bine je odgovoren posamezen ponudnik.

Napotki za Android Auto

Med uporabo sistema Android Auto niso na voljo
razlicne funkcije multimedijskega sistema, npr.
vir medija avdio s tehnologijo Bluetooth®.

Aktivno je lahko samo eno vodenje po poteh. Ce
se na mobilnem telefonu zaZene vodenje po
poteh in je na multimedijskem sistemu Ze
aktivno eno vodenje po poteh, se to zakljudi.

Povezava mobilnega telefona prek Android
Auto

Pogoji

o Prva aktivacija sistema Android Auto na mul-
timedijskem sistemu se mora zaradi varnosti
izvesti, ko vozilo miruje.

« Mobilni telefon podpira Android Auto od razli-
¢ice Android 5.0.

+ Na mobilnem telefonu je name3¢ena aplika-
cija Android Auto.

o Za uporabo funkcij telefona mora biti mobilni
telefon prek tehnologije Bluetooth® povezan
z multimedijskim sistemom (— str. 301).

Ce do zdaj ni bila vzpostavljena nobena pove-
zava, se ta zdaj vzpostavi ob uporabi mobil-
nega telefona z aplikacijo Android Auto.

o Mobilni telefon je z ustreznim kablom pove-
zan s prikljukom USB na multimedij-
skem sistemu (— str. 331).

o Celovito delovanje Android Auto je mogoce
samo z internetno povezavo.

Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje) »» Android Auto

(Android Auto)

» Izberite mobilni telefon na seznamu naprav.

Sprejem/zavrnitev predpisov o varstvu

podatkov

PrikaZe se sporogilo s predpisi o varstvu podat-
kov.

» Izberite Accept & Start (sprejmi in zacni).
ALl
» Izberite Decline & End (zavrni in kon¢aj).
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Aktiviranje samodejnega zagona

» Izberite Start automatically (samodejni
zagon) M.

Ro¢ni zagon

» Izberite mobilni telefon na seznamu naprav.

Izhod iz aplikacije Android Auto

» Pritisnite tipko [ & |, npr. na ve&funkcijskem
volanu.

(i) Ce sistem Android Auto pred zadnjo logitvijo
ni bil prikazan v ospredju, se ob naslednji
povezavi zaZene v ozadju. Sistem Android
Auto lahko prikliGete prek glavnega menija.

Priklic nastavitev za zvok sistema Android
Auto

Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje) »» Android Auto
(Android Auto) »» Sound (zvok)

» Izberite meni za zvok (— str. 342).

Prekinitev sistema Android Auto
Multimedijski sistem:

19 Connect (povezovanje) »» Android Auto
(Android Auto)

» |zberite Disconnect (prekini).
Povezava se zakljuci.

Mobilni telefon se $e naprej napaja.
ALl

» Prek priklju€nega kabla vzpostavljena pove-
zava med mobilnim telefonom in multimedij-
skim sistemom se prekine.

Mercedes-Benz priporo¢a, da povezavo prek
prikljuénega kabla logite le, ko vozilo miruje.

Preneseni podatki o vozilu pri uporabi
sistema Apple CarPlay™ in Android Auto

Napotki za prenesene podatke vozila

Pri uporabi sistema Android Auto ali Apple Car-
Play™ se definirani podatki o vozilu prenesejo na
mobilni telefon. To omogoca optimalno uporabo
izbranih storitev mobilnega telefona. Ne pride do
aktivnega dostopa do podatkov o vozilu.

Informacije o sistemu:

« Razli¢ica programske opreme multimedij-
skega sistema

¢ ID sistema (anonimno)
Prenos podatkov je namenjen izboljSanju komu-
nikacije med vozilom in mobilnim telefonom.

Za to in za dodelitev ve¢ vozil na mobilnem tele-
fonu se generira naklju¢na oznaka vozila.

Ta ni v nikakrsni povezavi z identifikacijsko Ste-
vilko vozila (FIN) in se pri ponastavitvi multime-
dijskega sistema izbriSe (— str. 273).

Podatki o voznem stanju:
« vklopljeni poloZaj menjalnika,

 razlikovanje med parkiranjem, mirovanjem,
kotaljenjem in voZnjo,

o dnevni/noc¢ni nac¢in kombiniranega inStru-
menta.

Prenos teh podatkov je namenjen prilagoditvi

prikaza vsebin vozni situaciji.

Podatki o poloZaju:

e koordinate,
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o hitrosti,

o smer kompasa,

e smer pospeSevanja.

Ti podatki se prenesejo samo pri aktivni naviga-

ciji, zato da jo izboljSajo (npr.pri nadaljevanju
voznje skozi predor).

Mercedes me connect

Napotki za Mercedes me connect

Mercedes me connect med drugim ponuja
naslednje storitve:

o upravljanje okvar,

« dogovore za obisk servisne delavnice in pod-
obno,

e upravljanje nezgod,
o sistem za klic v sili Mercedes-Benz.
Center za pomo¢ strankam Mercedes-Benz in

centrala za klice v sili Mercedes-Benz sta vam na
voljo 24 ur na dan.

Tipke za informacijski klic, klic v primeru okvare
in klic v sili so na enoti za upravljanje na stropu v
vozilu (— str. 314).

Klic lahko vzpostavite tudi prek multimedijskega
sistema (— str. 314).

UpoStevajte, da gre pri storitvi Mercedes me
connect za storitev Mercedes-Benz. V nujnih pri-
merih obvezno najprej pokli¢ite znane drZzavne
Stevilke za klic v sili. V nujnih primerih lahko
uporabite tudi sistem za klice v sili Mercedes-
Benz (— str. 317).

Vec¢ informacij o storitvi Mercedes me connect,
zagotovljenem obsegu storitev in uporabi naj-
dete na: http://manuals.daimler.com/baix/
cars/connectme/de_DE/index.html

Klic centra za pomo¢ strankam Mercedes-
Benz prek multimedijskega sistema

Pogoji
o Imate dostop do omreZja GSM.

o Vregiji je na voljo pokritost s signalom GSM
pogodbenih partnerjev.

e Za samodejni prenos podatkov o vozilu je
kontakt vklopljen.

Multimedijski sistem:

T Telephone (telefon) » Contacts

(stiki)

» Poklicite Mercedes me connect (aplikacija
Mercedes me connect).
Z vaso privolitvijo multimedijski sistem poslje
potrebne podatke o vozilu.
Prenos podatkov se prikaZe na prikazoval-
niku. Nato lahko izberete storitev in povezani
boste s kontaktno osebo centra za pomo¢
strankam Mercedes-Benz.

Ve¢ informacij o storitvi Mercedes me connect,
zagotovljenem obsegu storitev in uporabi naj-
dete na spletni strani: http://
manuals.daimler.com/baix/cars/connectme/
de_DE/index.html

lzvedba klicev prek enote za upravljanje na
stropu

Pogoji

¢ Imate dostop do omrezja GSM.

o Vregiji je na voljo pokritost s signalom GSM
pogodbenih partnerjev.
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o Za samodejni prenos podatkov o vozilu je
kontakt vklopljen.

@ Klic v primeru okvare
@ Pokrov tipke SOS

© Informacijski klic MB
Tipka SOS

» lzvedba klica v primeru okvare: pritisnite
tipko @.

» lzvedba klica v sili: za odpiranje kratko pri-
tisnite pokrov tipke SOS @.

» Tipko SOS drZite pritisnjeno vsaj eno
sekundo.

» lzvedba informacijskega klica MB: pritis-
nite tipko @.

Ce je aktiven klic v primeru okvare ali informacij-

ski klic MB, se lahko klic v sili kljub temu izvede.

Ta ima prednost pred vsemi ostalimi aktivnimi

klici.

Klici prek enote za upravljanje na stropu so

mozni samo, ¢e je mobilno omreZje na voljo.

Vec informacij o Mercedes me connect in drugih
storitvah najdete na spletni strani: http://
www.mercedes.me

Informacije o informacijskem klicu MB
Prek enote za upravljanje na stropu

(— str. 314) je bil opravljen informacijski klic
centra za pomo¢ strankam Mercedes-Benz.

Med drugim se lahko informirate o naslednjih
temah:

o Aktiviranje storitve Mercedes me connect
o Upravljanje vozila
o NajbliZji servisni center Mercedes-Benz

o Drugi izdelki in storitve podjetja Mercedes-
Benz

Med povezavo s centrom za pomo¢ strankam
Mercedes-Benz se prenasajo podatki
(— str. 316).

Informacije o klicu v primeru okvare

Prek enote za upravljanje na stropu

(— str. 314) je bil opravljen klic v primeru okvare
centra za pomo¢ strankam Mercedes-Benz.

o Kvalificiran tehnik Mercedes-Benz izvede
popravilo na kraju samem in/ali vozilo se
odvle€e do najbliZjega servisnega centra
Mercedes-Benz.

Za te storitve lahko nastanejo stroski.
Med povezavo s centrom za pomo¢ strankam

Mercedes-Benz se prenasajo podatki
(— str. 316).
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Informacije o upravljanju nezgod Mercedes
me connect

Upravljanje nezgod Mercedes me connect dopol-
njuje sistem za klice v sili Mercedes-Benz

(— str. 317).

Po nezgodi je bil vzpostavljen klic v sili s centralo
za klice v sili Mercedes-Benz:

» Vzpostavi se govorna povezava s kontaktno
osebo centrale za klice v sili Mercedes-Benz.

« Kontaktna oseba centrale za klice v sili
Mercedes-Benz po potrebi posreduje klic
oddelku za upravljanje nezgod Mercedes me
connect.

o Po potrebi se vozilo odvlece v servisni center
Mercedes-Benz.

Dogovor za servisni rok prek storitve
Mercedes me

Ce ste aktivirali storitev upravljanje vzdrzevanja,
se relevantni podatki o vozilu samodejno prene-
sejo centru za pomo¢ strankam Mercedes-Benz.
Na podlagi tega prejmete individualna priporo-
¢ila za vzdrZevanje vozila.

Ne glede na to, ali ste izbrali upravljanje vzdrze-
vanja, vas multimedijski sistem po dolo¢enem

¢asu opomni, da je potreben servis. Sistem vas
vprasa, ali se Zelite dogovoriti za termin.

» Dogovor za servis: izberite Call (klic).
Po privolitvi se prenesejo podatki o vozilu in
sodelavec centra za pomo¢ strankam
Mercedes-Benz sprejme Zeleni datum.
Podatki se posredujejo servisni delavnici, v
kateri Zelite opraviti servis.

V naslednjih 24 urah vas bodo kontaktirali iz
delavnice.

() Ce po prikazu sporogila o vzdrzevanju izbe-
rete Call later (kli¢i pozneje), se sporocilo
skrije in se po dolo¢enem ¢asu ponovno pri-
kaze.

Soglasje za prenos podatkov pri Mercedes
me connect

Pogoj

» Obstaja aktiven klic v primeru okvare ali
informacijski klic prek multimedijskega
sistema (— str. 314) ali enote za upravljanje
na stropu (— str. 314).

Ce storitvi Breakdown in Mercedes me connect
Concierge v sistemu Mercedes me nista aktivi-

rani, se prikaze sporocilo Do you want to trans-
mit vehicle data and the vehicle's position to
the Mercedes-Benz Customer Centre in order to
improve the processing of your request? (Ali
Zelite podatke o vozilu in lokaciji vozila posredo-
vati centru za pomo¢ strankam Mercedes-Benz
za boljSo obravnavo vasSe zahteve?).

» Izberite Yes (da).
Relevantni podatki o vozilu se prenesejo
samodejno.

Ve¢ informacij o sistemu Mercedes me: http://
www.mercedes.me

Preneseni podatki med servisnim klicem

V nekaterih drzavah je treba prenos podatkov
potrditi.

Ce izvajate servisne klice prek Mercedes me
connect, se bodo med drugim prenesli naslednji
podatki:
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Pregled prenesenih podatkov

Servisni klic Preneseni podatki

Informacijski klic MB .
Klic v primeru okvare

Trenutna lokacija
vozila

o lIdentifikacijska
Stevilka vozila

e Servisna koda

e l|zbrani podatki o
stanju vozila

Sistem za klic v sili Mercedes-Benz

Napotki za sistem za klic v sili Mercedes-
Benz

Sistem za klic sili Mercedes-Benz deluje samo na
obmogjih, kjer je zagotovljena pokritost z mobil-
nim omrezjem pogodbenih partnerjev. V primeru
nezadostne pokritosti s signalom pogodbenih
partnerjev lahko pride do tega, da se klic v sili ne
poslje.

Za samodejni klic v sili mora biti kontakt vklop-
ljen.

Pregled sistema za klic v sili Mercedes-Benz
Sistem za klic v sili Mercedes-Benz lahko
pomaga obcutno skraj$ati ¢as od trenutka
nezgode do prihoda reSevalcev na kraj nezgode.
Pomaga dologiti poloZaj pri tezko vidnem kraju
nezgode.

Klic v sili se lahko sproZi samodejno (— str. 317)
ali ro¢no . Za klic v sili se odloCite samo, ¢e reSu-
jete sebe in druge osebe. Klica v sili ne opravite
ob okvari ali v podobni situaciji.

Prikazi na prikazovalniku multimedijskega
sistema:
SOS READY: klic v sili na voljo

SOS NOT READY: kontakt ni vklopljen ali pa je
prislo do motnje sistema za klic v sili.

Med aktivnim klicem v sili se na prikazovalniku

prikaze [S0S].

Ve¢ informacij o regionalni razpoloZljivosti

sistema za klic v sili Mercedes-Benz dobite na:

http://www.mercedes-benz.com/connect_ecall

©) Ce klic v sili ni na voljo, se tudi na ve¢na-
menskem prikazovalniku kombiniranega
inStrumenta prikaZe ustrezno sporo¢ilo.

Samodejni klic v sili

Pogoji
o Kontakt je vklopljen.
o Zagonski akumulator je dovolj napolnjen.

Ce se ob nezgodi aktivirajo zadrzevalni sistemi
kot je zracni meh ali zatezniki varnostnih pasov,
lahko sistem za klic v sili Mercedes-Benz samo-
dejno sproZi klic v sili.

Klic v sili se je sproZil:

o Vzpostavi se govorna povezava s centralo za
klice v sili Mercedes-Benz.

e Sporocilo s podatki o nezgodi se posreduje
centrali za klice v sili Mercedes-Benz.

Centrala za klice v sili Mercedes-Benz lahko
glede na poloZaj vozila posreduje podatke eni
od javnih central za klice v sili.

o Ob dolocenih pogojih se dodatno podatki v
glasovnem kanalu posredujejo centrali za
klice v sili Mercedes-Benz.

Tako se v kratkem Casu izvedejo ukrepi za
reSevanje ali vleko vozila v servisni center
Mercedes-Benz.
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Ce ima vozilo tipko SOS na enoti za upravljanje
na stropu, ta utripa, dokler se klic v sili ne
konca.

Samodejnega klica v sili ne morete takoj kon-
cati.

Ce sistem za klic v sili Mercedes-Benz ne more
vzpostaviti povezave s centralo za klice v sili
Mercedes-Benz, se klic samodejno preusmeri na
javno centralo za klice v sili.

Ce vzpostavitev povezave z javno centralo za
klice v sili ni mozZna, se na prikazovalniku prikaze
ustrezno sporogilo.

» V mobilni telefon vnesite Stevilko za klic v sili
112.

Ce se je sprozil klic v sili:

o Ostanite v vozilu, e dogajanje v prometu to
dovoljuje, dokler se ne vzpostavi govorna
povezava z operaterjem v centrali za klice v
sili.

o Operater na podlagi podatkov o nezgodi
odlogi, ali morajo na kraju nesrece posredo-
vati reSevalci in/ali policija.

« Ce noben od potnikov v vozilu ni priseben, se
takoj poslje do vozila reSevalno vozilo.

SproZzitev roénega klica v sili

» Ce je vozilo opremljeno s tipko SOS v enoti
za upravljanje na stropu: tipko pritiskajte naj-
manj eno sekundo.

Klic v sili se je sproZil:

o Vzpostavi se govorna povezava s centralo za
klice v sili Mercedes-Benz.

o Ostanite v vozilu, ¢e dogajanje v prometu to
dovoljuje, dokler se ne vzpostavi govorna
povezava z operaterjem v centrali za klice v
sili.

o Operater na podlagi podatkov o nezgodi
odloc¢i, ali morajo na kraju nesre€e posredo-
vati reSevalci in/ali policija.

« Sporocilo s podatki o nezgodi se posreduje
centrali za klice v sili Mercedes-Benz.

Centrala za klice v sili Mercedes-Benz lahko
glede na poloZaj vozila posreduje podatke eni
od javnih central za klice v sili.

o Ob dolo€enih pogojih se dodatno podatki v
glasovnem kanalu posredujejo centrali za
klice v sili Mercedes-Benz.

Tako se v kratkem Casu izvedejo ukrepi za

reSevanje ali vleko vozila v servisni center
Mercedes-Benz.

Ce sistem za klic v sili Mercedes-Benz ne more

vzpostaviti povezave s centralo za klice v sili

Mercedes-Benz, se klic samodejno preusmeri na

javno centralo za klice v sili.

Ce vzpostavitev povezave z javno centralo za

klice v sili ni moZna, se na prikazovalniku prikaze

ustrezno sporocilo.

» V mobilni telefon vnesite Stevilko za klic v sili
112.

Koncanje pomotoma sprozenega klica v sili
> Izberite na vecfunkcijskem volanu.
Preneseni podatki pri sistemu za klic v sili
Mercedes-Benz

Centrali za klice v sili Mercedes-Benz se posre-
dujejo naslednji podatki:

o podatki GPS o poloZaju vozila;
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podatki GPS o poloZaju vozila na poti (nekaj
sto metrov pred nezgodo);

smer voznje;

identifikacijska Stevilka vozila;
vrsta pogona vozila;

ocenjeno Stevilo oseb v vozilu;

ali je storitev Mercedes me connect na voljo
ali ne;

ali je klic v sili sproZen roéno ali samodejno;
¢as nezgode;
nastavitev jezika v multimedijskem sistemu.

Za pojasnitev nezgode se lahko do ene ure po
sprozenem klicu v sili izvedejo naslednji ukrepi:

odcita se lahko trenutni poloZaj vozila;

vzpostavi se lahko govorna povezava s
potniki.

(i) Za Rusijo: do dve uri po opravljenem klicu v

sili ni mogoce uporabljati razli¢nih funkcij,
npr. prejemanja prometnih informacij.

Zagon/zaustavitev testnega nacina ERA-
GLONASS (Rusija)

Pogoji

o Zagonski akumulator je dovolj napolnjen.
« Kontakt je vklopljen.

« Vozilo stoji Ze najmanj eno minuto.

» Zagon testnega nacina: pritisnite tipko
na ve&funkcijskem volanu in jo drZite
pritisnjeno najmanj pet sekund.

Testni nacin se zaZene in se samodejno
kon€a po konanem testu govora.

» Rocna zaustavitev testnega nacina: izklju-
Cite kontakt.
Testni nacin se ustavi.

Spletne funkcije

Internetna povezava

Informacije o internetni povezavi

A OPOZORILO Nevarnost nepozornosti
zaradi informacijskih sistemov in komu-
nikacijskih naprav

Ce med voznjo upravljate vgrajene informa-
cijske sisteme in komunikacijske naprave,
lahko to vaso pozornost odvrne od dogajanja
v prometu. Poleg tega lahko izgubite nadzor
nad vozilom.

» Te naprave upravljajte le, kadar dogaja-
nje v prometu to dovoljuje.

» Ce tega ni mogode zagotoviti, varno
ustavite vozilo in vnose opravite, ko
vozilo miruje.

Pri uporabi multimedijskega sistema upoStevajte
zakonske predpise drZave, v kateri se trenutno
zadrZujete.
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Glede na opremo vozila imate za vzpostavljanje
internetne povezave na voljo naslednje moZno-
sti:

o Vozila s komunikacijskim modulom: upo-
raba interneta vkljuéno s storitvami
Mercedes me connect in podatkovnim gosto-
vanjem (— str. 320).

« Vozila brez komunikacijskega modula:

- prek povezave Bluetooth® z mobilnim
telefonom, ki podpira prenos podatkov
(— str. 321);

- prek povezave WLAN z mobilnim telefo-
nom, ki podpira prenos podatkov
(— str. 320);

- prek poslovne telefonije (— str. 320).
Med voZnjo je uporaba spletnih funkcij omejena.

Internetna povezava prek komunikacijskega
modula

Pri vozilih s trdno nameséenim komunikacijskim
modulom internetno povezavo omogoca fiksno
vgrajena kartica SIM.

Ko doseZete omejitev koli¢ine podatkov, so sto-
ritve Mercedes me connect samo omejeno na
voljo. Koli¢ino podatkov morate zakupiti na
Mercedes me connect.

Vzpostavitev internetne povezave WLAN

Pogoji

o Funkcija WLAN v multimedijskem sistemu je
vklopljena (— str. 265).

o Funkcija WLAN na zunanji napravi je vklop-
liena (glejte proizvajal€eva navodila za upo-
rabo).

« Dostop do interneta prek dostopne tocke
WLAN je omogocen (glejte proizvajal€eva
navodila za uporabo).

Ko je internetna povezava WLAN motena ali ne
deluje:
« je mobilni telefon izklopljen;

¢ je na mobilnem telefonu deaktivirana upo-
raba podatkov mobilnega omreZja;

o je na multimedijskem sistemu izklopljena
funkcija WLAN;

e je na zunanji napravi izklopljena funkcija
WLAN;

e je nazunanji napravi deaktivirana odobritev
dostopa do interneta prek povezave WLAN.

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »> Connectivity
(povezljivost) P> Internet settings (internetne
nastavitve) »» Search for Wi-Fi networks (iska-
nje omreZzij Wi-Fi)

» Izberite omreZje.

» Prijavite se v omrezje WLAN (— str. 265).

Vzpostavitev internetne povezave prek
poslovne telefonije

Pogoji
« Uporaba z mobilnim telefonom:

- Mobilni telefon podpira profil Bluetooth®
SAP (SIM Access Profile) (glejte proizva-
jal€eva navodila za uporabo).

o Uporaba s kartico SIM:

- Kartica SIM je vstavljena v reZo za kartico
v armaturnem predalu (— str. 302).
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- Koda PIN kartice SIM je vnesena v multi-
medijskem sistemu.

Internetna povezava prek poslovne telefonije je
lahko ovirana ali ne deluje, Ge:

» je mobilni telefon izklopljen;

e je mobilni telefon povezan samo v prostoroc-
nem profilu in ne kot telefon SAP.

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »» Connectivity
(povezljivost) P> Internet settings (internetne
nastavitve)

» |Izberite mobilni telefon ali kartico SIM.

» lIzbira predhodno definiranih podatkov za
dostop ponudnika mobilnih storitev: Pred-
efined settings (predhodno opredeljene
nastavitve).

PrikaZe se seznam drzZav.

» |zberite drzavo ponudnika mobilnih storitev.
PrikaZe se seznam ponudnikov, ki so na
voljo.

Izberite lastnega ponudnika mobilnih stori-
tev.

PrikaZe se pregled z nastavitvami ponudnika,
izvedite nastavitve.

Izberite Confirm settings (potrditev nastavi-
tev).

Roéna nastavitev podatkov za dostop
ponudnika mobilnih storitev: izberite
Manual settings (roéne nastavitve).

PrikaZe se pregled z nastavitvami ponudnika.

Nastavite podatke za dostop.

Izberite Confirm settings (potrditev nastavi-
tev).

Podatke za dostop nastavite glede na svoj
podatkovni paket. Drugace lahko nastanejo
dodatni stroski. O natanénih podatkih za
dostop se lahko pozanimate pri svojem
ponudniku mobilnih storitev.

Vzpostavitev internetne povezave prek teh-
nologije Bluetooth®

Pogoji

o Mobilni telefon je povezan z multimedijskim
sistemom prek tehnologije Bluetooth®
(— str. 301).

Za vzpostavitev povezave Bluetooth® mora
mobilni telefon podpirati enega od naslednjih
profilov Bluetooth®:

« DUN (Dial-Up Networking)

o PAN (Personal Area Network)

Ko je internetna povezava prek tehnologije

Bluetooth® motena ali ne deluje:

¢ je mobilni telefon izklopljen;

 ni na voljo zadostne pokritosti z mobilnim
omrezjem;

e je na mobilnem telefonu deaktivirana upo-
raba podatkov mobilnega omreZja;

* je funkcija Bluetooth® v multimedijskem
sistemu izklopljena in mobilni telefon mora
biti povezan prek tehnologije Bluetooth®;
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* je funkcija Bluetooth® izklopljena in mobilni
telefon mora biti povezan prek tehnologije
Bluetooth®;

o mobilno omreZje ali mobilni telefon ne omo-
gocata istoCasne uporabe telefonske in inter-
netne povezave,

« v mobilnem telefonu ni odobren dostop do
interneta prek tehnologije Bluetooth®.

Ko se mobilni telefon prvi¢ prek povezave
Bluetooth® poveZe z multimedijskim sistemom,
vas asistent vodi pri vzpostavitvi internetne
povezave.

Alternativno lahko internetno povezavo nastavite
ro¢no.

Nadaljnje informacije dobite na spletni strani
http://www.mercedes-benz.com/connect ali v
servisnem centru Mercedes-Benz.

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) > Connectivity
(povezljivost) P> Internet settings (internetne
nastavitve)

Povezava Bluetooth® prek PAN

» Izberite mobilni telefon.
Spletna povezava je vzpostavljena.

Povezava Bluetooth® prek DUN

» Izberite mobilni telefon.

» Izberite predhodno definirane podatke za
dostop ponudnika mobilnih storitev
(— str. 320).

ALl

» Rocno nastavite podatke za dostop ponud-
nika mobilnih storitev (— str. 320).

(i) Podatke za dostop nastavite glede na svoj
podatkovni paket. Drugace lahko nastanejo
dodatni stroski. O natan€nih podatkih za
dostop se lahko pozanimate pri svojem
ponudniku mobilnih storitev.

Menjava profila Bluetooth®

Pogoj

Mobilni telefon podpira profila Bluetooth® DUN
in PAN.

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »» Connectivity
(povezljivost) P> Internet settings (internetne
nastavitve)

» Preklop z DUN na PAN: oznacite mobilni
telefon.

> Izberite [

» Izberite Change configuration (spremeni kon-
figuracijo).

» Vklopite Automatic configuration (samodejna
konfiguracija) .
Internetna povezava se samodejno konfigu-
rira prek profila Bluetooth® PAN.

» Preklop s PAN na DUN: izberite mobilni
telefon.

> Izberite [
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» Izberite Change configuration (spremeni kon-
figuracijo).

» Izklopite Automatic configuration (samodejna
konfiguracija) [].

» Izberite Configure settings using COMAND
(konfiguracija nastavitev s sistemom
COMAND).

» Konfiguriranje internetne povezave s pred-
hodno dolo¢enimi ali ro€nimi podatki za
dostop (— str. 321).

(@ Preklapljanje med profili Bluetooth® pri upo-
rabi poslovne telefonije ni na voljo.

Urejanje podatkov za dostop

Pogoj

Mobilni telefon podpira profil Bluetooth® DUN.
Multimedijski sistem:

T System (sistem) P> Connectivity
(povezljivost) »» Internet settings (internetne
nastavitve)

» Oznacite mobilni telefon.

> Izberite [

» Izberite Change configuration (spremeni kon-
figuracijo).

» Za mobilne telefone s PAN in DUN: izberite
Configure settings using COMAND (konfigu-
racija nastavitev s sistemom COMAND).

» Konfiguriranje internetne povezave s pred-
hodno doloéenimi ali ro€nimi podatki za
dostop (— str. 321).

Preklic odobritve mobilnega telefona za

internetni dostop

Multimedijski sistem:

T System (sistem) »> Connectivity

(povezljivost) P> Internet settings (internetne

nastavitve)

» Oznacite mobilni telefon.

» Izberite (.

» Izberite Delete configuration (izbrii konfigu-
racijo).

P Izberite Yes (da).

Prikaz podrobnosti o mobilnem telefonu
Multimedijski sistem:

T System (sistem) P> Connectivity
(povezljivost) P> Internet settings (internetne
nastavitve)

» Oznacite mobilni telefon.

> Izberite [ &=
» Izberite Details (podrobnosti).

Vzpostavitev internetne povezave
Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje)

» Izberite npr. Browser (brskalnik).

(® Multimedijski sistem internetno povezavo
praviloma vzpostavi samodejno. Ce multime-
dijski sistem ni povezan z internetom, se
internetna povezava vzpostavi pri uporabi
internetne aplikacije.
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Stanje povezave

Pregled stanja povezave

@ Prikaz obstojece povezave in jakosti polja
sprejema komunikacijskega modula ali pove-
zane naprave Bluetooth®

Prikaz stanja povezave

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »» Connectivity

(povezljivost)

» Izberite Internet status (status interneta).

» Ce je poslovna telefonija povezana kot
dostopna tocka: izberite Internet status (sta-
tus interneta).

(i) Pri povezavi prek WLAN ali naprave
Bluetooth® se prikaZe pribliZzna koligina pre-
nesenih podatkov. To€ne vrednosti dobite
pri svojem ponudniku mobilnih storitev.

Aplikacije Mercedes-Benz

(i) Ponudba je odvisna od posamezne drzave.
Nastanejo lahko stro$ki licence.

Spletni brskalnik

Priklic aplikacij Mercedes-Benz

Pogoji
« lzvedena je bila registracija za uporabo apli-
kacij Mercedes-Benz.

o Potrdili ste sploSne poslovne pogoje.

Multimedijski sistem:

“1» Connect (povezovanje) »» MB Apps
(aplikacije MB)

» Izberite aplikacijo.

Nadaljnje aplikacije Mercedes-Benz in informa-
cije najdete na spletni strani: http://
apps.mercedes-benz.com/apps/

Priklic spletne strani

Multimedijski sistem:

~1» Connect (povezovanje) »» Browser

(brskalnik) »» Enter URL (vnos naslova

URL)

» Vnesite spletni naslov.

p» Zakljucek vnosa in priklic spletne strani:
izberite .

Prikaz in skrivanje menija spletnega brskal-

nika

Ce na primer priklidete spletno stran prek izbire

povezave, je meni spletnega brskalnika poklop-

ljen.

» Prikaz in skrivanje: pritisnite tipko [=].

() Spletni brskalnik podpira predvajanje videov.

(i) Med voznjo prikaz spletnih strani ali videov
ni mozen.
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Pregled spletnega brskalnika

@ Vnos naslova URL
@ Zaznamki

© Spletna stran nazaj
Spletna stran naprej
©® Moznosti

Izhod iz brskalnika

Priklic moznosti spletnega brskalnika
Multimedijski sistem:

~1» Connect (povezovanje) »» Browser
(brskalnik) »» [ £¥ | Options (moZnosti)
Na izbiro so naslednje funkcije:

o Refresh page (osveZitev strani)/Cancel (pre-
klic)

e Zoom (povecava)

o Browser settings (nastavitve brskalnika)

o Delete browser data (brisanje podatkov
brskalnika)

» Izberite moZnost.

» Izberite Zelene nastavitve.

Priklic nastavitev spletnega brskalnika

Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje) »» Browser

(brskalnik) »» [ £¥ | Options (moZno-

sti) P> Browser settings (nastavitve brskalnika)

Na izbiro so naslednje funkcije:

o Block popups (blokiranje pojavnih oken)

o Enable Javascript (omogoci Javascript)

o Enable cookies (omogoci piSkotke)
» Funkcijo vklopite[™ali izklopite [].
Brisanje podatkov brskalnika
Multimedijski sistem:

“1» Connect (povezovanje) »» Browser
(brskalnik) »» [ £¥ | Options (moZno-

sti) P> Delete browser data (brisanje podatkov
brskalnika)

Na izbiro so naslednje moZnosti:

o All (vse)

o Cache (predpomnilnik)

o Cookies (piskotki)

e Entered URLs (vneseni naslovi URL)
« Form data (podatki obrazcev)

» Izberite moZnost.
» |Izberite Yes (da).
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Upravljanje zaznamkov

Multimedijski sistem:

19 Connect (povezovanje) »» Browser
(brskalnik) »» Bookmarks (zaznamki)
Izbira zaznamka

» Izberite vnos.

Dodajanje zaznamkov

» Izberite Add new bookmark (dodajanje
novega zaznamka).

» Vnesite naslov URL in ime.

» Izberite [0k

Urejanje zaznamkov
Oznadite zaznamek.

| 2

> Izberite [

» Izberite Edit (urejanje).
>

>

Vnesite naslov URL in ime.
Izberite [ok J-

Brisanje zaznamkov

» Oznacite zaznamek.

> zberite [ ==

» lIzberite Delete (izbrisi).

» lIzberite Yes (da).

Zapiranje spletnega brskalnika

Multimedijski sistem:

1 Connect (povezovanje) »» Browser
(brskalnik)

> lIzberite Close browser (zapiranje
brskalnika).

Spletni radio

Priklic spletnega radia

Pogoji
+ Na spletni strani http://www.mercedes.me
obstaja racun.

o Storitev za spletni radio je aktivirana.
« Koli¢ina podatkov je na voljo.
Glede na drzavo jo je treba zakupiti.

« Vzpostavljena je hitra internetna povezava za
nemoten prenos.

Storitve so odvisne od posamezne drZave.

Za veC informacij se obrnite na servisni cen-
ter Mercedes-Benz.

Multimedijski sistem:

“1» Radio (radio) »» Radio source (radij-
ski vir)

» Izberite Tuneln Radio (radio Tuneln).

PrikaZe se prikaz spletnega radia. Predvaja
se nazadnje nastavljena postaja.

(i) Kakovost povezave je odvisna od lokalnega
sprejema mobilnega omreZzja.
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Pregled spletnih radiev

@ Ponudnik spletnega radia
@ Izbrana kategorija

© Prikaz v primeru povezave z zasebnim upo-
rabniskim raunom

Hitrost podatkov

© Trenutna postaja je shranjena kot priljub-
liena
Dodatne informacije o trenutni postaji

Izbira in povezovanje spletnih radijskih
postaj
Multimedijski sistem:
T Radio (radio) » Radio source (radij-
ski vir) »» Tuneln Radio »» Search (iska-
nje)
» |Izberite kategorijo.
» Izberite postajo.
Povezava se vzpostavi samodejno.
ALI
» Izberite Free search (prosto iskanje).
» V vnosno polje vnesite ime postaje.

(i) Med posluanjem spletnega radia se lahko
prenesejo velike koli¢ine podatkov.

Shranjevanje/brisanje spletne radijske
postaje kot priljubljene

Multimedijski sistem:

T Radio (radio) » Radio source (radij-
ski vir) »» Tuneln Radio

» Izberite postajo.

» DrZite polje, ob¢utljivo na dotik (touchpad),
ali upravljalni gumb pritisnjen, dokler ne
zasliSite zvo€nega signala.

Ob imenu postaje se prikaze simbol [ % |.

> Izberite Favourites (priljubljene).
PrikaZe se seznam priljubljenih z vsemi shra-
njenimi postajami.

ALl

» Ustvarite racun pri spletnem ponudniku
(radio Tuneln) in ga nato prijavite v multime-
dijski sistem.
Vase priljubljene se bodo shranile v multime-
dijski sistem.

Brisanje priljubljenih

> Izberite Favourites (priljubljene).

» Izberite postajo.
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» Drzite polje, obcutljivo na dotik (touchpad),
ali upravljalni gumb pritisnjen, dokler ne
zasliSite zvoCnega signala.

Simbol ob imenu postaje izgine.
Nastavljanje moZnosti spletnega radia
Multimedijski sistem:

19 Radio (radio) »» Radio source (radij-
ski vir) »» Tuneln Radio »» [ £ | Options (moz-
nosti)

Na izbiro so naslednje moznosti:

o Stream wahlen (izbira prenosa): izbira kako-
vosti prenosa.

o Tuneln Konto anmelden (prijava rauna
Tuneln): prijava vaSega uporabniSkega
ra¢una Tuneln.

¢ Konto abmelden (odjava ra¢una): odjava
vasSega uporabniskega ra¢una Tuneln.

» Izberite moznost.

Avdionadin

Informacije o avdionacinu

A OPOZORILO Nevarnost odvraéanja
pozornosti zaradi upravljanja nosilcev
podatkov

Ce med voznjo upravljate nosilce podatkov,
lahko to vaso pozornost odvrne od dogajanja
v prometu. Poleg tega lahko izgubite nadzor
nad vozilom.

» Nosilce podatkov upravljajte samo, ko
vozilo miruje.

Dovoljeni datotecni sistemi:
o FAT32,
o exFAT,
o datotecni sistem NTFS.

Dovoljeni nosilci podatkov:
o Kkartica SD,
o pomnilniski mediji USB,

* iPod®/iPhone®,

e naprave MTP,

« avdionaprave s tehnologijo Bluetooth®.

(0 e Multimedijski sistem skupno upravlja do
50.000 podprtih datotek.

o Podprti so nosilci podatkov do 2 TB
(32-bitni naslovni prostor).

Podprti formati:
o MP3,
o WMA,
o AAC,
o WAV,
o FLAC,
o ALAC.

(i) Upostevajte naslednje napotke:

o Zaradi velikega Stevila razpoloZljivih glas-
benih datotek in s tem povezanih kodirni-
kov, frekvence odcitavanja in bitne
hitrosti predvajanja ni mogoce vedno
zagotoviti.
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o Zaradi velikega Stevila naprav USB, ki so
na voljo na trziS¢u, ni mogoce zagotoviti
predvajanja vseh naprav USB.

o Pred kopiranjem za&citenih glasbenih
datotek ali Sifriranih datotek (DRM) ni
mogod&e predvajati.

o MP3-predvajalniki morajo podpirati pro-
tokol Media Transfer (MTP).

Napotki glede avtorskih pravic

Zvocne datoteke, ki jih sami ustvarite ali Zelite
predvajati, ureja varstvo avtorskih pravic. V Ste-
vilnih drZavah razmnoZevanje brez predhodnega
dovoljenja imetnika pravic ni dovoljeno, niti ko
gre za zasebno uporabo. Pozanimajte se o
veljavnih dologilih avtorskih pravic in jih uposte-
vajte.

Vklop predvajanja medijev

Multimedijski sistem:

T Media (mediji) » Media sources
(viri medijev)

» Izberite vir medija.

Glasbene datoteke, ki jih je moZno predva-
jati, se predvajajo.

Vstavljanje/odstranjevanje kartice SD

A POZOR Smrtna nevarnost zaradi zauZitja
kartic SD
Kartice SD so drobni deli.

Lahko se pogoltnejo in lahko pride do zadu-
Sitve.

» Kartice SD shranjujte zunaj dosega
otrok.

>V primeru zauZitja kartice SD takoj
poiscite zdravnisko pomoc.

Il  NAPOTEK Poskodbe pri visokih tempe-
raturah

Visoke temperature lahko poSkodujejo
pomnilnisko kartico SD.

» Po uporabi vzemite pomnilnisko kartico
SD in jo odstranite iz vozila.

Multimedijski sistem:

“1» Media (mediji) » Media sources
(viri medijev) »» Mem. card (pomn. kartica)

Vstavljanje

Multimedijska priklju¢na enota je v odlagaliscu

pod naslonom za roko.

p» Kartico SD vstavite v rezo za kartico SD tako,
da se zaskoci. Stran s kontakti mora biti obr-
njena navzdol.

Glasbene datoteke, ki jih je mozZno predva-
jati, se predvajajo.

Odstranjevanje

p Pritisnite na kartico SD.
» Odstranite kartico SD.
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Pregled avdionacina

@ Aktiven nosilec podatkov
@ Naslovnica albuma
© Posnetek, izvajalec, album

Stevilka posnetka in Stevilo posnetkov na
seznamu posnetkov

© Search (iskanje)

Playback control (nadzor predvajanja)
@ Media sources (viri medijev)

Sound (zvok)

Options (moZnosti)
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Priklop naprav USB

Il NAPOTEK Poskodbe pri visokih tempe-
raturah

Visoke temperature lahko poskodujejo
naprave USB.

» Po uporabi vzemite naprave USB in jih
odstranite iz vozila.

Multimedijska priklju¢na enota je v odlagaliscu
pod naslonom za roko in je opremljena z dvema
priklju¢koma USB. Glede na opremo vozila so
nadaljnji prikljucki USB v odlagalnem predalu
sredinske konzole spredaj ali zadnjem zloZljivem
predalu.

» Napravo USB poverZite s prikljuckom USB.
Ce je pripadajo¢i medijski prikaz vklopljen,
se glasbene datoteke, ki jih je mozZno predva-
jati, tudi predvajajo.

Izbira posnetka
Multimedijski sistem:

1 Media (mediji)

Izbira posnetka s skokom na posnetek

» Skok do posnetka naprej ali nazaj: pomi-
kajte se navzgor ali navzdol.

Izbira posnetka prek trenutnega seznama

posnetkov

> Izberite [ P ].

» Izberite Current track list (trenutni seznam
posnetkov).

» Izberite posnetek.

Izbira moznosti predvajanja

Multimedijski sistem:

1> Media (mediji) P> [ £¥ | Options (moZno-

sti)

Nadin predvajanja

» Izberite Random playback of the current
track list (nakljuéno predvajanje trenutnega
seznama posnetkov).

Trenutni seznam posnetkov se predvaja v
nakljuénem vrstnem redu.

» Izberite Random playback of the current
medium (nakljuéno predvajanje trenutnega
medija).

Vsi posnetki na aktivnem nosilcu podatkov
se predvajajo v nakljuénem vrstnem redu.

» Izberite Normal track sequence (obicajni
vrstni red posnetkov).
Trenutni seznam posnetkov se predvaja v
vrstnem redu, v katerem si posnetki sledijo
na nosilcu podatkov.
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Upravljanje predvajanja medijev

Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) » »| |Playback control

(nadzor predvajanja)

PrikaZe se vrstica za upravljanje predvajanja.

» Zacasna zaustavitev predvajanja: pritisnite
upravljalni gumb.
Prikaze se simbol [ 11 ].

» Nadaljevanje predvajanja: ponovno pritis-
nite upravljalni gumb.
PrikaZe se simbol [ » ].

Hitro pomikanje naprej/nazaj

» Na Casovnici potisnite [ Il ]: zavrtite uprav-
ljalni gumb.

Skrivanje upravljanja predvajanja

» Pritisnite tipko [=].

Iskanje medijev

Zagon iskanja medijev

Multimedijski sistem:

“1» Media (mediji) » Search (iskanje)
Glede na priklju¢ene vire medijev in datoteke so
na voljo naslednje kategorije:

o Current track list (trenutni seznam posnet-
kov)

o Keyword search (iskanje po kljuéni besedi)
o Playlists (seznami predvajanja)

o Artists (izvajalci)

o Albums (albumi)

o Tracks (posnetki)

o Folder (mapa)

o Music genres (glasbeni Zanri)

o Year (leto)

o Composers (skladatelji)

 Podcasts (poddaje) (naprave Apple®)
 Audiobooks (avdioknjige) (naprave Apple®)

» lIzberite kategorijo.

(i) Kategorije so na voljo, ko je celotna vsebina
medija od¢itana in analizirana.

Medijski vmesnik

Informacije o medijskem vmesniku

Medijski vmesnik je univerzalni vmesnik za pri-
klop razli¢nih mobilnih avdionaprav. Multimedij-
ski sistem ima dva priklju¢ka USB. MozZnosti pri-
klopa naprave USB najdete v odlagalnem pre-
dalu pod naslonom za roke.

Podprte naprave

Prek medijskega vmesnika lahko prikljucite
naslednje nosilce podatkov:

e iPod®,

e iPhone®,

o MP3-predvajalnik,

e naprave USB.

Za podrobnosti in seznam podprtih naprav obis-
Cite spletno stran http://www.mercedes-

benz.com/connect. UpoStevajte informacije v
rubriki »Medijski vmesnik«.
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Vklop medijskega vmesnika » Izberite medijsko napravo.
Multimedijski sistem: Glasbene datoteke, ki jih je moZno predva-
1 Media (mediji) » Media sources jati, se predvajajo.

(viri medijev)
» Nosilec podatkov poveZzite s prikljuc¢kom USB
(— str. 331).
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Pregled medijskega vmesnika

@ Aktiven nosilec podatkov
@ Naslovnica
© Izvajalec, posnetek in album

Stevilka posnetka in Stevilo posnetkov na
seznamu posnetkov

© Search (iskanje)

Playback control (nadzor predvajanja)
@ Media sources (viri medijev)

Sound (zvok)

Options (moZnosti)
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Avdio s tehnologijo Bluetooth® Ko uporabite avdionapravo s tehnologijo

. . .. Bluetooth® prvi¢ skupaj z multimedijskim siste-
Informacije za avdio s tehnologijo . AR 336
Bluetooth® mom, jo morate avtorizirati (— str. ).

Pregled avdia s tehnologijo Bluetooth®

@ Aktiven nosilec podatkov @ Naslovnica © Posnetek, izvajalec, aloum
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Stevilka posnetka in $tevilo posnetkov na
seznamu posnetkov

@ Search (iskanje)

Iskanje in avtorizacija avdionaprave s tehno-

logijo Bluetooth®

Pogoji

o V multimedijskem sistemu in na avdionapravi
je vklopljena funkcija Bluetooth®
(— str. 264).

» Avdionaprava podpira avdioprofila
Bluetooth® A2DP in AVRCP.

o Avdionaprava je »idna« za druge naprave.

Multimedijski sistem:

L Media (mediji) » Media sources
(viri medijev) » Bluetooth audio (avdiona-
prava s tehnologijo Bluetooth)

Avtorizacija nove avdionaprave s tehnologijo
Bluetooth®

> lIzberite [ &

Playback control (nadzor predvajanja)
@ Media sources (viri medijev)

» Izberite Add new Bluetooth audio device
(dodajanje nove avdionaprave s tehnologijo
Bluetooth).

» |zberite Start search on the system (zagon
iskanja v sistemu).
Na seznamu naprav se prikaZejo najdene
avdionaprave.

» Izberite avdionapravo s tehnologijo
Bluetooth®.
Avtorizacija se zaZene. Na multimedijskem
sistemu in mobilnem telefonu se prikaZeta
kodi.

» Ce sta kodi identiéni, ju potrdite na avdiona-
pravi.
Avdionaprava je povezana in predvajanje se
zaZene.

Izbira Ze avtorizirane avdionaprave s tehno-
logijo Bluetooth®

> Izberite [ ==

Sound (zvok)
Options (moZnosti)

» Izberite avdionapravo s tehnologijo
Bluetooth®.

Vzpostavitev povezave na avdionapravi s
tehnologijo Bluetooth®

Ime naprave Bluetooth® multimedijskega
sistema je MB BLUETOOTH XXXXX.

» Izberite Search from device (iskanje na
napravi).

» ZaZenite avtorizacijo na avdionapravi (glejte
proizvajal¢eva navodila za uporabo).
Na multimedijskem sistemu in mobilnem
telefonu se prikaZeta kodi.

> Ce sta kodi identiéni, ju potrdite na obeh
napravah.
Avdionaprava je povezana in predvajanje se
zazene.

Pri nekaterih avdionapravah je treba za predvaja-
nje zvo¢nih datotek v multimedijskem sistemu
najprej zagnati predvajanje na napravi.
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(i) Posebne napotke za avtorizacijo in povezo-
vanje mobilnih telefonov, ki podpirajo tehno-
logijo Bluetooth®, dobite na spletni strani
http://www.mercedes-benz.com/connect
ali v servisnem centru Mercedes-Benz.

Vklop avdia s tehnologijo Bluetooth®
Multimedijski sistem:
“» Media (mediji) »» Media sources
(viri medijev)
» lIzberite Bluetooth audio (avdionaprava
s tehnologijo Bluetooth).
Multimedijski sistem aktivira povezano avdio-
napravo s tehnologijo Bluetooth®.

Izbira predvajalnika glasbe

Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) »» Media sources

(viri medijev) »» Bluetooth audio (avdiona-

prava s tehnologijo Bluetooth)

» Izberite avdionapravo s tehnologijo
Bluetooth®.
Ce je na avdionapravi s tehnologijo
Bluetooth® ved predvajalnikov glasbe, se pri-
kaZze seznam.

» Izberite predvajalnik glasbe.
ZazZene se predvajanje.

Iskanje posnetka

Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) »» Media sources
(viri medijev) » Bluetooth audio (avdiona-
prava s tehnologijo Bluetooth)

» lzberite [ O ].

» Izberite kategorijo.
PrikaZe se seznam posnetkov.

» Izberite posnetek.

(i) Funkcija je na voljo le, &e mobilni telefon in
izbrani predvajalnik glasbe na mobilnem
telefonu podpirata to funkcijo.

Menjava avdionaprave Bluetooth® s tehnolo-
gijo NFC

Pogoji
o UpoStevajte napotke za uporabo tehnologije
NFC (— str. 304).

o PrikaZe se pregled za avdio s tehnologijo
Bluetooth® (— str. 337).

» Pritisnite obmocje za tehnologijo NFC mobil-
nega telefona (glejte proizvajal¢eva navodila
za uporabo).

Ce je bil mobilni telefon v multimedijskem
sistemu Ze avtoriziran kot avdionaprava
Bluetooth®, se zdaj poveZe.

Ce se mobilni telefon v multimedijskem
sistemu na novo avtorizira kot avdionaprava
Bluetooth®, se po potrditvi navodil mobilnega
telefona (glejte proizvajal€eva navodila za
uporabo) poveze.
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Lo¢evanje avdionaprave s tehnologijo

Bluetooth®

Multimedijski sistem:

1 Telephone (telefon) »» Media sour-

ces (viri medijev)

» Izberite avdionapravo s tehnologijo
Bluetooth®.

> Izberite Deauthorise (deavtorizacija).
» lIzberite Yes (da).

Vklop radia

Multimedijski sistem:
1 Radio (radio)
> Alternativno: pritisnite tipko [raoio].
PrikaZe se prikaz radia. ZasliSali boste nazad-

nje nastavljeno postajo v nazadnje nastavlje-
nem frekvenénem pasu.
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@ Aktiven frekvengni pas
@ Ime postaje ali nastavljena frekvenca

© Ime izvajalca, posnetek, aloum in radijsko
besedilo

Seznam postaj
© Presets (prednastavitve)
Radio source (radijski vir)

@ Sound (zvok)
Tag this song (oznadi to skladbo)
Options (moZnosti)
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Nastavljanje frekvenénega pasu

Multimedijski sistem:

1 Radio (radio) »» Radio source (radij-
ski vir)

» Izberite Zeleni frekvencni pas.

Nastavitev radijskih postaj

Multimedijski sistem:
1 Radio (radio)
» Pomikajte se navzgor ali navzdol.

Priklic seznama radijskih postaj

Multimedijski sistem:
“1» Radio (radio) »
» Izberite postajo.

Iskanje radijskih postaj prek imen postaj ali
neposrednega vnosa frekvence

Multimedijski sistem:
~» Radio (radio) » »
» VpiSite ime postaje ali frekvenco.

» Izberite [OK].

PrikaZejo se rezultati iskanja.
» Izberite postajo.

Shranjevanje radijskih postaj

Multimedijski sistem:
~1» Radio (radio) »» Presets (prednasta-
vitve)

» Izberite Store current station in the presets
(shrani trenutno postajo med priljubljene).

Urejanje pomnilnika radijskih postaj

Multimedijski sistem:

1 Radio (radio) »» Presets (prednasta-
vitve)

Premikanje postaje:

» Oznacite vnos v pomnilniku in se pomaknite
v levo.

» Izberite Move highlighted station (premikanje
oznacene postaje).

» Izberite pomnilnisko mesto.

Brisanje postaje:

» Oznacite vnos v pomnilniku in se pomaknite
v levo.

» |zberite Delete highlighted station (brisanje
oznacene postaje).

» Izberite Yes (da).
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Priklic diaprojekcije (delovanje radia FM/
DAB)

Multimedijski sistem:

“1» Radio (radio) »» Radio source (radij-
ski vir) »» FM/DAB radio stations (radijske
postaje FM/DAB)

Diaprojekcija @ prikazuje grafiéno obdelane
dodatne informacije postaje. Te lahko vsebujejo
npr. logotipe, naslovnico albuma, naslov glasbe-
nega posnetka, program, sporogila ali servisne
informacije. Pod @ se prikaZejo dodatne infor-
macije v celozaslonskem nacinu.

» Vklop celozaslonskega naéina: izberite
[IT] Full screen (celozaslonski prikaz).

» lzklop celozaslonskega naéina: izberite

(=]

Vklop ali izklop stalne frekvence

Multimedijski sistem:
~1 Radio (radio) »» [ £ | Options (moZno-
sti) »» Frequency fix (stalna frekvenca)

» Funkcijo vklopite[Mali izklopite [].
Ko je funkcija vklopljena, se nastavljena fre-
kvenca ohrani tudi pri slabem sprejemu.

Oznacevanje glasbenega posnetka

Multimedijski sistem:

1 Radio (radio)

Ce radijske ustanove pripravijo ustrezne infor-
macije, lahko s to funkcijo informacije o tre-
nutno predvajanem glasbenem posnetku prene-
sete na napravo Apple®. Nato lahko zvo&no
datoteko kupite v spletni trgovini iTunes Store®.

» Izberite JI— Tag this song (oznadi to skladbo).
Informacije o posnetku se shranijo.

Vklop/izklop prometnih obvestil

Multimedijski sistem:

1 System (sistem) »> Audio

(avdio) P> Navigation and traffic announce-
ments (navigacijska in prometna obvestila)

» Funkcijo vklopite[M]ali izklopite [].

ALI

» Na vecfunkcijskem volanu drZite pritisnjeno

tipko [ & J.
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Nastavitev povecéanja glasnosti prometnih
obvestil

Multimedijski sistem:

T System (sistem) »> Audio
(avdio) »> Navigation and traffic announce-
ments (navigacijska in prometna obvestila)
» |zberite Traffic announcements volume

increase (povecanje glasnosti prometnih
obvestil).

» Izberite No increase (brez povecanja) ali
vrednost.

Vklop/izklop radijskega besedila

Multimedijski sistem:

“1 Radio (radio) » [ {3 | Options (mozno-
sti) P> Display radio text information (prikaz
informacije o radijskem besedilu)

» Funkcijo vklopite[Mali izklopite [J.

Nastavitve za zvok

Informacije o zvoénem sistemu

Zvog&ni sistem ima skupno mo¢ 100 W in je
opremljen s sedem zvocniki. Sistem je na voljo
za vse funkcije pri predvajanju radia in medijev.
Priklic menija za zvok

Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) »» Sound (zvok)

Na izbiro so naslednje funkcije:

o Equaliser (izenacevalnik zvoka)

o Balance and Fader (nastavitev glasnosti levo
ali desno in naprej ali nazaj)

o Automatic volume adjustment (samodejna
prilagoditev glasnosti)

o Other sound settings (nadaljnje nastavitve za
zvok)

» |zberite meni za zvok.

Nastavljanje visokih, srednjih in nizkih tonov
Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) » Sound

(zvok) »> Equaliser (izenacevalnik zvoka)

» |zberite Treble (visoki toni), Mid (srednji toni)
ali Bass (nizki toni).

» Spremenite nastavitev.

Vklop/izklop prilagoditve glasnosti

Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) » Sound

(zvok) P> Automatic volume adjustment (samo-

dejna prilagoditev glasnosti)

Samodejna prilagoditev glasnosti izravna razlike

v glasnosti pri menjavanju avdiovirov.

» Funkcijo vklopite V] ali izklopite [].
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Nastavljanje glasnosti levo ali desno/naprej

ali nazaj

Multimedijski sistem:

T Media (mediji) » Sound

(zvok) P> Balance and Fader (nastavitev glasno-

sti levo ali desno in naprej ali nazaj)

» Nastavite glasnost levo ali desno in naprej ali
nazaj.

» Izhod iz menija: pritisnite tipko [ =].

Sistem za prostorski zvok Burmester®

Informacije o sistemu za prostorski zvok
Burmester®

Sistem za prostorski zvok Burmester® ima
skupno mo¢ 590 W in je opremljen s 13 zvoc-
niki. Sistem je na voljo za vse funkcije pri pred-
vajanju radia in medijev.

Priklic menija za zvok v sistemu za prostor-
ski zvok Burmester®
Multimedijski sistem:

“1» Media (mediji) »» Sound (zvok)
Na izbiro so naslednje funkcije:
o Equaliser (izenaCevalnik zvoka)

« Balance and Fader (nastavitev glasnosti levo
ali desno in naprej ali nazaj)

o Automatic volume adjustment (samodejna
prilagoditev glasnosti)

e Surround sound (prostorski zvok)

« Sound focus (usmerjenost zvoka)

o Other sound settings (nadaljnje nastavitve za
zvok)

» |zberite funkcijo.

Nastavljanje visokih, srednjih in nizkih tonov

v sistemu za prostorski zvok Burmester®

Multimedijski sistem:

1 Media (mediji) »» Sound

(zvok) P> Equaliser (izenacevalnik zvoka)

» Izberite Treble (visoki toni), Mid (srednji toni)
ali Bass (nizki toni).

» Nastavite Zelene vrednosti.

Vklop/izklop prilagoditve glasnosti v
sistemu za prostorski zvok Burmester®
Multimedijski sistem:

T Media (mediji) »» Sound

(zvok) P> Automatic volume adjustment (samo-
dejna prilagoditev glasnosti)

Samodejna prilagoditev glasnosti izravna razlike
v glasnosti pri menjavanju avdiovirov.

» Funkcijo vklopite ¢ ali izklopite [].
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Nastavljanje glasnosti levo ali desno/naprej

ali nazaj v sistemu za prostorski zvok Burme-

ster®

Multimedijski sistem:

T Media (mediji) » Sound

(zvok) P> Balance and Fader (nastavitev glasno-

sti levo ali desno in naprej ali nazaj)

» Nastavite glasnost levo ali desno in naprej ali
nazaj.

» Izhod iz menija: pritisnite tipko [ =2].

Vklop/izklop prostorskega zvoka v sistemu
za prostorski zvok Burmester®
Multimedijski sistem:

L Media (mediji) »» Sound

(zvok) »» Surround sound (prostorski zvok)

» Funkcijo vklopite (] ali izklopite [].

Nastavljanje usmerjenosti zvoka v sistemu
za prostorski zvok Burmester®
Multimedijski sistem:

L Media (mediji) »» Sound

(zvok) »» Sound focus (usmerjenost zvoka)

» Nastavite usmerjenost zvoka.
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Prikaz servisnih intervalov ASSYST PLUS Redno izvajanje servisnih del

Funkcija prikaza servisnih intervalov ASSYST
PLUS

Prikaz servisnih intervalov ASSYST PLUS vas na
prikazovalniku in§trumentov opozori na preostali
Cas ali preostalo pot do servisnega roka.

S tipko za premik nazaj levo na volanu lahko
skrijete sporodilo za servis.

Informacije v zvezi s servisom vozila so vam na
voljo v kvalificirani servisni delavnici, npr. v ser-
visnem centru Mercedes-Benz.

Prikaz servisnega roka

Il NAPOTEK Pred¢asna obraba zaradi neu-
postevanja servisnega roka

Zaradi nepravocasno ali nepopolno izvedenih

servisnih del lahko pride do povecane obrabe

in Skode na vozilu.

» Vedno upoStevajte predpisane servisne
intervale.

> Predpisana servisna dela je treba opra-
viti v kvalificirani servisni delavnici.

Posebni servisni ukrepi

Racunalnik vozila:

1 Service (servis) P> ASSYST PLUS
(ASSYST PLUS)

PrikaZe se naslednji servisni rok.

» lzhod iz prikaza: pritisnite tipko za premik
nazaj levo na volanu.

Obvezno upostevajte tudi naslednjo temo:
« Upravljanje raéunalnika vozila (— str. 244)

Predpisani servisni interval je prilagojen normal-
nemu obratovanju vozila. Pri oteZenih delovnih
pogojih in pove€ani obremenitvi vozila je treba
vzdrZevalna dela izvajati pogosteje, kot je pred-
pisano, na primer:

o pri redni mestni voZnji s pogostimi vmesnimi
postanki;

o predvsem pri voZnji na krajsSih razdaljah;

e pri pogosti uporabi vozila na gorskih ali sla-
bih cestah;

 pri pogosti in dolgi uporabi vozila v prostem
teku;

« pri vecji izpostavljenosti prahu in/ali pogo-
stem zaprtem kroZenju zraka.

Pri tak$nih ali podobnih delovnih pogojih pogo-
steje zamenjajte npr. filter za notranjost, zra¢ni
filter motorja, motorno olje in oljni filter. Pri
povecani obremenitvi vozila je treba pogosteje
preverjati pnevmatike. Ve¢ informacij dobite v
kvalificirani servisni delavnici.

Casi mirovanja z odklopljenim akumulato-

rijem

Prikaz servisnih intervalov ASSYST PLUS

izraCuna servisni rok samo, ¢e je akumulator

priklopljen.

» Pred odklopom akumulatorja prikli¢ite ser-
visni rok na prikazovalniku inStrumentov in si
ga zapiSite (— str. 345).
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Motorni prostor

Aktivni pokrov motorja (zascita pescev)

Nacin delovanja aktivnega pokrova motorja

(zascita pesScev)

S sproZitvijo aktivnega pokrova motorja se lahko
v dologenih primerih nezgod zmanj$a nevarnost

poskodb peScev. Zadnji predel pokrova motorja

se dvigne za pribl. 85 mm.

Za voznjo do servisne delavnice vrnite sprozen
aktivni pokrov motorja v prvotni poloZaj sami. Pri
sprozenem aktivnem pokrovu motorja je lahko
zaSCita peS€ev omejena.

V kvalificirani servisni delavnici je treba ponovno
vzpostaviti delovanje aktivnega pokrova motorja.

Aktivni pokrov motorja ni na voljo v vseh drza-
vah.

Vrnitev pokrova motorja v prvotni polozaj

A OPOZORILO Nevarnost poZara zaradi
vroCih komponent v motornem prostoru

Dolo€ene komponente v motornem prostoru
se lahko zelo segrejejo, npr. motor, hladilnik
in deli izpuSne naprave.

» Pocakajte, da se motor ohladi in doti-

kajte se samo komponent, ki so opi-
sane v nadaljevanju.

» Aktivni pokrov motorja @ z ravno dlanjo
potisnite navzdol na obeh straneh (pus€ici)
pri tecajih.

Pokrov motorja se mora zaskoditi.

» Ce lahko aktivni pokrov motorja zadaj pri
teCajih nekoliko privzdignete, ponavljajte
delovni korak, dokler pravilno ne zaskogi.

Odpiranje/zapiranje pokrova motorja

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
odklenjenega pokrova motorja med voz-
njo

Odklenjen pokrov motorja se lahko med voz-

njo odpre in vam zakrije vidno polje.

» Med vozZnjo nikoli ne odklepajte
pokrova motorja.

» Pred vsako voZnjo se prepri¢ajte, da je
pokrov motorja zaklenjen.
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe pri odpiranju in zapiranju
pokrova motorja

Pokrov motorja lahko pri odpiranju in zapira-
nju sunkovito pade v konéni poloZzaj.

Osebe v obmocju odpiranja in zapiranja
pokrova motorja se lahko poskodujejo!

» Pokrov motorja odprite in zaprite samo
takrat, ko v obmog¢ju odpiranja in zapi-
ranja ni nobenih oseb.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin pri odpi-
ranju pokrova motorja

Ce odprete pokrov motorja, kadar je motor

pregret ali kadar je v motornem prostoru pri-

§lo do poZara, lahko pridete v stik z vro¢imi

plini ali drugimi uhajajo¢imi sredstvi za obra-

tovanje.

» Poclakajte, da se pregret motor ohladi,
Sele nato odprite pokrov motorja.

» V primeru poZara v motornem prostoru
pustite pokrov motorja zaprt in obve-
stite gasilce.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
premikajocih se delov

DoloCene komponente v motornem prostoru

lahko tudi pri izklopljenem kontaktu delujejo

Se naprej ali pa se nenadoma spet zaZenejo,
npr. ventilator hladilnika.

Pred izvajanjem del v motornem prostoru
upoStevajte naslednje:

b lzklopite kontakt.

» Nikoli ne segajte v nevarno obmocje
premikajoCih se komponent, npr. v
obmodje vrtenja ventilatorja.

» Snemite nakit in uro.

> Prepredite, da bi oblacila in lasje prisli v
stik s premicnimi deli.

A OPOZORILO Nevarnost podkodb zaradi
dotikanja komponent, ki so pod nape-
tostjo

VZigalni sistem in sistem vbrizgavanja goriva
delujeta z visoko napetostjo. Ce se dotak-
nete delov, ki prevajajo tok, vas lahko strese.

» Privklopljenem kontaktu se nikoli ne
dotikajte komponent vZigalnega
sistema in sistema vbrizgavanja goriva.

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi
vro¢ih komponent v motornem prostoru

Dolo¢ene komponente v motornem prostoru
se lahko zelo segrejejo, npr. motor, hladilnik
in deli izpu$ne naprave.

» Pocakajte, da se motor ohladi in doti-
kajte se samo komponent, ki so opi-
sane v nadaljevanju.
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A OPOZORILO Nevarnost poskodb z upo-
rabo brisalnikov pri odprtem pokrovu
motorja

Ce se brisalniki pri odprtem pokrovu motorja
zacnejo premikati, se lahko ukle$¢ite med
ogrodje brisalnikov.

» Preden odprete pokrov motorja, vedno
izklopite brisalnike in kontakt.

Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v
dodatnih navodilih, sicer ne boste prepoznali
nevarnosti.

» Odpiranje: za odklepanje pokrova motorja
povlecite vzvod @ .

» Vzvod @ za sprostitev motornega pokrova
potisnite navzgor in pokrov motorja dvignite
pribl. 40 cm.

» Zapiranje: spustite pokrov motorja in ga s
pribl. 20 cm viSine pustite pasti z malo ve¢
moci.

» Ce je mogo&e pokrov motorja $e nekoliko
dvigniti, ga Se enkrat odprite in ga pustite
pasti s Se nekoliko ve¢ modci, da se zaskodi.
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Motorno olje

Preverjanje nivoja motornega olja z merilno
palico za olje

A OPOZORILO Nevarnost poZara zaradi
vro¢ih komponent v motornem prostoru

Dolo¢ene komponente v motornem prostoru
se lahko zelo segrejejo, npr. motor, hladilnik
in deli izpuSne naprave.

» Pocakajte, da se motor ohladi in doti-
kajte se samo komponent, ki so opi-
sane v nadaljevanju.

Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v

dodatnih navodilih. V nasprotnem primeru ne

boste prepoznali nevarnosti.

Merilna palica za olje je lahko glede na motor na

razli¢nih mestih v motornem prostoru.

Cas ¢akanja pred testiranjem nivoja olja:

o motor, ogret na delovno temperaturo: pet
minut;

« hladen motor (npr. motor je bil zagnan le za
kratek ¢as): 30 minut.

>
>

Vozilo zaustavite na ravni povrsini.
Merilno palico za olje @ izvlecite in obrisite.

Merilno palico za olje @ pocasi do konca

potisnite v vodilno cev in jo po treh sekundah

izvlecite.

« Nivo olja v redu: nivo olja je med @ in
©.

« Nivo olja prenizek: nivo olja je na oznaki
® ali pod njo.

« Nivo olja previsok: nivo olja je nad @.

» Ce je nivo olja prenizek, dolijte 1 | motornega
olja.

» Ce je nivo olja previsok, izpustite presezek
motornega olja. Obis¢ite kvalificirano ser-
visno delavnico.

Preverjanje nivoja motornega olja z racunal-
nikom vozila (E 220 d)

Ugotavljanje nivoja motornega olja se izvede
med voZnjo. Glede na voznikov profil je prikaz
nivoja olja moZen Sele po 30-minutni vozZnji in pri
vklopljenem kontaktu.

Pravilno merjenje nivoja olja ni mozno, Ce:

o vozilo med merjenjem ne stoji ravno;

« je bil pred tem odprt pokrov motorja.

V tem primeru se mora motor ponovno zagnati

in nivo motornega olja se ponovno ugotovi med
voZnjo.
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Racunalnik vozila:
1 Service (servis) P> Engine oil level: (nivo
motornega olja:)

Na veénamenskem prikazovalniku se pojavi
eno od naslednjih sporodil:

>

Engine oil level Measuring now (meritev
nivoja motornega olja e ni moZna): meritev
nivoja motornega olja §e ni mozna. Odcitava-
nje se sme ponoviti po najve¢ 30-minutni
vozZnji.

Engine oil level OK (nivo motornega olja v
redu) in stolpec za prikaz nivoja olja na vec-
namenskem prikazovalniku je zelene barve
ter je med oznakama »MIN« in »"MAX«: nivo
olja je v redu.

Engine oil level Add 1,0 | (nivo motornega
olja, dolijte 1,0 ) in stolpec za prikaz nivoja
olja na ve€namenskem prikazovalniku je
oranzne barve ter je pod oznako »MIN«:
dolijte 1,0 | motornega olja.

Reduce engine oil level (zniZajte nivo motor-
nega olja) in indikator za prikaz nivoja olja na
veénamenskem prikazovalniku je oranzne

barve ter nad oznako »MAX«: izpustite prese-
Zek motornega olja. Obis¢ite kvalificirano
servisno delavnico.

For engine oil level turn on ignition (za nivo
motornega olja vklopite kontakt): za prever-
janje nivoja motornega olja vklopite kontakt.

» Engine oil level System inoperative (sistem za

zaznavanje nivoja motornega olja ne deluje):
senzor je pokvarjen ali ni priklju¢en. Obis¢ite
kvalificirano servisno delavnico.

Engine oil level System currently unavail.
(sistem za zaznavanje nivoja motornega olja
trenutno ni na voljo) : zaprite pokrov motorja.

Dolivanje motornega olja

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi

vro¢ih komponent v motornem prostoru

Dolo¢ene komponente v motornem prostoru
se lahko zelo segrejejo, npr. motor, hladilnik
in deli izpu$ne naprave.

» Pocakajte, da se motor ohladi in doti-
kajte se samo komponent, ki so opi-
sane v nadaljevanju.

A OPOZORILO Nevarnost poZara in
poskodb zaradi motornega olja

Ce pride motorno olje na vroge dele v motor-
nem prostoru, se lahko vname.

» Zagotovite, da motorno olje ne pride ob
odprtino za dolivanje.

» Pred zagonom vozila po¢akajte, da se
motor ohladi, ter temeljito o€istite kom-
ponente, ki so bile umazane z motornim
oljem.

Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi
napacénega oljnega filtra, napac¢nega olja
ali aditivov

» Uporabljajte motorna olja in oljne filtre
s specifikacijami, ki so predpisane za
servisne intervale.

» Motornega olja ali oljnega filtra ne spre-
minjajte, da bi dosegli daljSe intervale
za zamenjavo, kot je predpisano.

» Ne uporabljajte aditivov.
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» UpoStevajte navodila prikaza servisnih
intervalov za menjavo olja.

Il  OPOZORILO Poskodbe zaradi presezka
motornega olja

Ce dolijete preveé motornega olja, se lahko
motor ali katalizator poSkoduje.

» PreseZek motornega olja naj odstranijo
v kvalificirani servisni delavnici.

v

Pokrovéek @) obrnite v levo in ga snemite.

Dolijte motorno olje.

Namestite pokrovéek @ in ga zavrtite v
desno, da se zaskodi.

Ponovno preverite nivo olja (— str. 349).

Preverjanje nivoja hladilnega sredstva

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi
vro¢ih komponent v motornem prostoru

Dolo¢ene komponente v motornem prostoru
se lahko zelo segrejejo, npr. motor, hladilnik
in deli izpuSne naprave.

» Pocakajte, da se motor ohladi in doti-
kajte se samo komponent, ki so opi-
sane v nadaljevanju.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi
vrocega hladilnega sredstva

Hladilni sistem motorja je pod tlakom, pose-
bej pri toplem motorju. Pri odpiranju
pokrov€ka vas lahko opari vroce hladilno
sredstvo, ki brizgne iz sistema.

» Pred odpiranjem pokrovcka pocakajte,
da se motor ohladi.

» Pri odpiranju nosite rokavice in zas€itna
ocala.

» Pocasi odprite pokrov¢ek za pol obrata,
da sprostite tlak.
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» Vozilo zaustavite na ravni povr3ini.

» Preverite prikaz temperature hladilnega sred-
stva v kombiniranem in§trumentu.
Temperatura hladilnega sredstva mora biti
pod 70 °C.

» Pokroviek @ pocasi zavrtite v levo in spro-
stite nadtlak.

» Zavrtite pokrovéek @ do konca v levo in ga

snemite.

Nivo hladilnega sredstva je v redu, Ce sega:
o pri hladnem motorju do oznacevalnega rebra

’

o pri toplem motorju do 1,5 cm nad oznace-

valno rebro @.

» Po potrebi dolijte hladilno sredstvo, ki ga je

odobril Mercedes-Benz.

o Vec¢ informacij o hladilnem sredstvu

(— str. 413)

Polnjenje naprave za spiranje stekla

A OPOZORILO Nevarnost poZara zaradi

vro¢ih komponent v motornem prostoru

Dolo¢ene komponente v motornem prostoru
se lahko zelo segrejejo, npr. motor, hladilnik
in deli izpuSne naprave.

» Pocakajte, da se motor ohladi in doti-
kajte se samo komponent, ki so opi-
sane v nadaljevanju.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin pri odpi-
ranju pokrova motorja

Ce odprete pokrov motorja, kadar je motor

pregret ali kadar je v motornem prostoru pri-

Slo do poZara, lahko pridete v stik z vro€imi

plini ali drugimi uhajajo¢imi sredstvi za obra-

tovanje.

» Poclakajte, da se pregret motor ohladi,
Sele nato odprite pokrov motorja.

» V primeru poZara v motornem prostoru
pustite pokrov motorja zaprt in obve-
stite gasilce.

A OPOZORILO - Nevarnost poZara in
poskodb zaradi koncentrata sredstva za
spiranje stekla

Koncentrat sredstva za spiranje stekla je
lahko vnetljiv. Ce pride na vroce dele motorja
ali izpu$ne naprave, se lahko vname.

» Prepricajte se, da koncentrat sredstva
za spiranje stekla ne pride ob odprtino
za dolivanje.
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» Pokrovéek @ povlecite navzdol za zanko.
» Dolijte tekocino za spiranje.

Ciscenje in nega

Napotki za pranje vozila v avtopralnici

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
zmanjSanega zavornega ucinka po pranju
vozila

Po pranju vozila je zavorni u€inek zavor
man;jsi.

» Po pranju vozilo pazljivo zavrite, dokler
se ponovno ne vzpostavi poln zavorni
ucinek. Pri tem upoStevajte dogajanje v
prometu.

Za preprecitev poskodb na vozilu pred uporabo
avtopralnice upoStevajte naslednje:

o Aktivni asistent za ohranjanje razdalje

DISTRONIC in funkcija HOLD sta izklopljena.

o 360-stopinjska kamera ali kamera za
vzvratno voznjo je izklopljena.

o Bo&na okna in pomi¢no stre$no okno so
popolnoma zaprta.

o Ventilator zracenja in gretja je izklopljen.
« Stikalo brisalnika je v poloZaju [0].

o Pri avtopralnicah z vle¢no pripravo: vklopljen
je prosti tek [N].

o Kilju¢ je oddaljen od vozila najmanj 3 m, v
nasprotnem primeru se lahko nehote odpre
pokrov prtljaznika.

(0 Ce po pranju vozila odstranite vosek z vetro-
branskega stekla in gumic brisalnikov, pre-
precite nastanek lis in zvokov pri brisanju.

Napotki za uporabo visokotlacnega Cistilnika

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri upo-
rabi visokotlacnih Eistilnikov s Sobami z
okroglim curkom

Vodni curek Sobe z okroglim curkom (podol-
govati Cistilnik) lahko povzroéi navzven
nevidne poskodbe na pnevmatikah ali delih
podvozja.

Tako poSkodovane komponente lahko nepri-
¢akovano izpadejo.
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» Za Cis€enje vozila ne uporabljajte viso-
kotla¢nih Cistilnikov s Sobami z okro-
glim curkom.

» PoSkodovane pnevmatike ali dele pod-
vozja nemudoma zamenjajte.

Za preprecitev poskodb na vozilu pri uporabi
visokotlaénega Cistilnika upoStevajte naslednje:

o Klju¢ shranite tako, da je oddaljen od vozila

najmanj 3 m. V nasprotnem primeru se lahko

pokrov prtljaZznika nehote odpre.

o Upostevajte minimalno razdaljo 30 cm do
vozila.

+ Vozila z okrasno folijo: deli vozila so prekriti
z okrasno folijo. UpoStevajte minimalno raz-
daljo 70 cm med deli vozila, ki so prekriti s
folijo, in Sobo visokotlanega Cistilnika. Med
¢is€enjem premikajte Sobo visokotlaénega
Cistilnika.

o UpoStevajte navedbe za pravilno razdaljo v
navodilih za uporabo proizvajalca naprave.

« Sobe visokotlaénega gistilnika ne usmerite
neposredno na obdutljive dele, npr. pnevma-
tike, reZe, elektriéne komponente, akumula-
torje, svetilna telesa in reZe za zracenje.

Roéno pranje vozila

UpoStevajte zakonske predpise, ker je npr. v
nekaterih drZzavah roéno pranje dovoljeno samo
na posebno oznacenih mestih za pranje.

>

>

Uporabljajte blago Cistilno sredstvo, npr.
Sampon za avto.

Vozilo operite z mlaéno vodo in mehko gobo
za pranje avtomobila. Pri tem vozila ne izpo-
stavljajte neposrednim sonénim Zarkom.

Vozilo previdno sperite z vodo in obriSite z
ushjeno krpo. Bodite pozorni, da vodnega
curka ne usmerite neposredno na reetke za
vstop zraka.
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Napotki za nego laka in mat laka

Upostevajte naslednje napotke:

Lak

Mat lak

Napotki za ¢iS¢enje in nego

Ostanki mréesa: razmocite s sredstvom za odstranjevanje
mréesa, nato sperite.

Pticji iztrebki: razmodite z vodo, nato sperite.

Hladilno sredstvo, zavorna teko¢ina, drevesna smola, olja,
goriva in masti: odstranite z rahlim drgnjenjem s krpo,
namoceno v Eistilni bencin ali bencin za vZigalnike.

Katran: uporabite sredstvo za odstranjevanje katrana.
Vosek: uporabite silikonski odstranjevalec.

Vozilo po moznosti operite ro¢no z mehko gobo, Sampo-
nom za avto in veliko vode.

Uporabljajte samo sredstva za nego, ki jih je odobril
Mercedes-Benz.

Preprecevanje poskodb laka

» Ne lepite nalepk, folij ali podobnega.
¢ Umazanijo ¢im prej odstranite.

o Vozila in plati$¢ iz lahke kovine ne polirajte.

o Avtopralnic ne uporabljajte prepogosto in pri tem ne upo-
rabljajte programov za pranje, ki vkljucujejo obdelavo z
vro¢im voskom.

o Ne uporabljajte Cistil za lak, brusilnih in polirnih sredstev
ter sredstev za ohranjanje sijaja, npr. voska.

o Popravila laka naj opravijo samo v kvalificirani servisni
delavnici.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a404a39326f76f62354ae36508915d50&version=5&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

356 VzdrZevanje in nega

Napotki za nego delov vozila

A OPOZORILO Nevarnost ukles&enja pri
¢is€enju vetrobranskega stekla pri vklop-
ljenih brisalnikih

Ce se brisalniki med &ig¢enjem vetrobran-
skega stekla ali metlic brisalnikov zaénejo
premikati, vas lahko poskodujejo.

» Pred ¢iS€enjem vetrobranskega stekla
ali metlic brisalnikov vedno izklopite bri-
salnike in kontakt.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin zaradi
izpu$nih cevi in okvirjev izpusne cevi
IzpuSne cevi in okviri izpusnih cevi so lahko

zelo vrodi. Ce se dotaknete teh delov vozila,
se lahko opedete.

» V obmocju izpudnih cevi in okvirjev
izpusnih cevi bodite vedno zelo pre-
vidni.

> Pocakajte, da se ti deli vozila ohladijo,
preden se jih dotaknete.
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Upostevajte naslednje napotke:

Kolesa/platis¢a

Stekla

Metlice brisalnikov

Zunanje luci

Napotki za ¢iS€enje in nego

Uporabljajte vodo in Gistila za plati$¢a, ki ne vsebujejo kisline.

Stekla na notranji in zunanji strani ¢istite z vlazno krpo in
Cistilnim sredstvom, ki ga je priporocil Mercedes-Benz.

Z vlazno krpo previdno ogistite dvignjeni metlici brisalnikov.

Stekla Cistite z mokro gobo in blagim Cistilnim sredstvom,
npr. s Samponom za avto.

Preprecevanje poskodb vozila

« Ne uporabljajte kislinskih Cistil za plati§¢a za odstranjeva-
nje prahu zaradi zaviranja, saj lahko z njimi poSkodujete
kolesne vijake in sestavne dele zavor.

o Da bi preprecili nastajanje korozije na zavornih kolutih in
zavornih oblogah, se po ¢iS¢enju nekaj minut peljite z
vozilom in ga Sele nato parkirajte. Zavorni koluti in
zavorne obloge se segrejejo in posusijo.

Za ¢is€enje na notranjih straneh ne uporabljajte suhih krp,
sredstev za CiS€enje in poliranje ali Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo topila.

Metlic brisalnikov ne Cistite prepogosto.

Uporabljajte samo Cistilna sredstva in krpe, ki so primerni za
plasti¢na stekla.
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Resetka hladilnika
AIRPANEL

Senzorji

Kamera za vzvratno
voznjo in 360-sto-
pinjska kamera

Izpusne cevi

Priklopna naprava

Napotki za ¢iS¢enje in nego

Ce je vozilo zelo prasno ali &e so v mehaniki reetk hladilnika
AIRPANEL obloge soli, je lahko obmog¢je nastavljanja zapornih
loput v maski hladilnika omejeno.

« Vklopite kontakt in zaporne lopute se samodejno odprejo
po pribl. 120 sekundah.

o LeZajna mesta zapornih loput Eistite z visokotlaénim &istil-
nikom.

Senzorje v sprednjem in zadnjem odbijacu ter v maski hladil-
nika Cistite z mehko krpo in $amponom za avto.

o Odprite pokrov kamere z multimedijskim sistemom .

o Leco kamere Cistite z mehko krpo in ¢isto vodo.

Ocistite jih s Cistilnim sredstvom, ki ga je priporogil
Mercedes-Benz, posebno pozimi in po vsakem pranju vozila.
¢ Rjo na krogli odstranite npr. z Zi¢no krtaco.

« Umazanijo odstranite s krpo, ki ne pus¢a vlaken.

o Po CiS€enju rahlo naoljite ali namastite kroglasto glavo.

» UpoStevajte napotke za nego v navodilih za uporabo proiz-
vajalca priklopne naprave.

Preprecevanje poskodb vozila

Pri uporabi visokotlacnega Cistilnika upoStevajte minimalno
razdaljo 30 cm.

Pri uporabi visokotlacnega Cistilnika upoStevajte minimalno
razdaljo 30 cm.

Ne uporabljajte visokotlacnega Cistilnika.

Ne uporabljajte kislinskih Cistil.

Vle€ne kljuke ne &istite z visokotlaénim Gistilnikom ali topili.
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Napotki za nego notranjosti

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
odstopanja plasti¢nih delov po uporabi
sredstev za nego, ki vsebujejo topila

Zaradi sredstev za nego in &istil, ki vsebujejo
topila, lahko povrsine v kokpitu postanejo
porozne.

Upostevajte naslednje napotke:

Napotki za ¢iS€enje in nego

Varnostni pasovi

Prikazovalnik

Cistite z mlaéno vodo in milnico. o

Povrsino previdno Cistite s krpo iz mikrovlaken in sredstvom D
za nego prikazovalnikov TFT/LCD.

Ko se sproZijo zraéni mehovi, lahko plasti¢ni
deli odstopijo.

» Za CiSCenje kokpita ne uporabljajte
sredstev za nego in Cistil, ki vsebujejo
topila.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali
smrtna nevarnost zaradi beljenih var-
nostnih pasov

Z beljenjem ali barvanjem se lahko poslab8a
trdnost varnostnih pasov.

Zaradi tega se lahko npr. pri nezgodi pre-
trgajo ali pa odpovedo.

» Varnostnih pasov nikoli ne belite ali bar-
vajte.

Preprecevanje poskodb vozila

Ne uporabljajte kemicnih ¢istilnih sredstev.

o Varnostnega pasu ne suSite s segrevanjem nad 80 °C ali
neposredno na soncu.

Izklopite prikazovalnik in po¢akajte, da se ohladi.
« Ne uporabljajte drugih sredstev.
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Plasticna obloga

Pravi les/okrasni
elementi

StresSna obloga
Preproga

SedezZne prevleke iz
pravega usnja

SedezZne prevleke iz
materiala DINAMICA

Sedezne prevleke iz
umetnega usnja

Napotki za ¢iS¢enje in nego

« Cistite z vlazno krpo iz mikrovlaken.

 Pri trdovratni umazaniji uporabite sredstvo za nego, ki ga
je priporocil Mercedes-Benz.

« Cistite s krpo iz mikrovlaken.

o Videz ¢rnega klavirskega laka: Cistite z vlazno krpo in mil-
nico.

o Pri trdovratni umazaniji uporabite sredstvo za nego, ki ga
je priporo¢il Mercedes-Benz.

Cistite s §Getko ali suhim $amponom.

Uporabite Cistilna sredstva za preproge in blago, ki jih je pri-
poro¢il Mercedes-Benz.

« Cistite z vlazno krpo in jih nato obrisite s suho krpo.

» Nega usnja: uporabite sredstvo za nego usnja, ki ga je pri-
porodil Mercedes-Benz.

Cistite z vlazno krpo.

Cistite z vlazno krpo in 1-odstotno milnico.

Preprecevanje poskodb vozila

« Ne lepite nalepk, folij ali podobnega.

o Ne sme priti v stik s kozmeti¢nimi izdelki, sredstvom proti
mrcesu in sonénimi kremami.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo topila, politur
ali voska.

Usnja ne Gistite s preve¢ vode.
Ne uporabljajte krpe iz mikrovlaken.

Ne uporabljajte krpe iz mikrovlaken.

Ne uporabljajte krpe iz mikrovlaken.
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Napotki za ¢iS¢enje in nego Preprecevanje poskodb vozila
SedeZne prevleke iz  Cistite z vlaZzno krpo iz mikrovlaken in 1-odstotno milnico ter
blaga pocakajte, da se posusi.
Odlagalni boks Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte alkoholnih razred€il, bencina ali abrazivnih

EASY-PACK &istil.
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> Jemanje odsevnega jopica i voil: for-

Jemanje odsevnega jopita iz vozila bico z odsevnim jopi¢em @) izvlecite na

zanki @.
Odsevni j.opi‘c'zi SO spravljgvnvi.v predalihza » Odprite torbico @ in iz nje vzemite odsevni
odsevne jopi¢e v odlagalis¢ih na voznikovih in jopié.

ikovih ih. wx: . .
sovoznikovih vrati (D V odlagalis¢ih na zadnjih vratih so prav tako

predali, v katere lahko shranite odsevne
jopice.

@ Maksimalno 3tevilo pranj
@ Najvisja temperatura pranja
© Ne belite

Ne likajte

© Ne susite v susilnem stroju

Ne Cistite v kemicni Cistilnici
@ Ta jopi¢ ustreza razredu 2
Zahteve, dolo¢ene v zakonskem standardu, so

izpolnjene, Ce je odsevni jopi¢ ustrezne velikosti
in ¢e je popolnoma zaprt.

Zamenjava odsevnega jopi¢a:

o Pri poSkodbah ali umazaniji na odsevnih tra-
kovih, ki je ni ve¢ mogoc¢e odstraniti.

o Pri prekoragitvi maksimalnega Stevila pranj.
o PrizmanjSani odsevnosti jopi€a.
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Varnostni trikotnik

Odstranjevanje varnostnega trikotnika

» Nosilec za varnostni trikotnik @) na obeh
straneh pritisnite v smeri puscice in ga
odprite.

> Vzemite varnostni trikotnik @) iz vozila.

Postavitev varnostnega trikotnika

» Povlecite bo¢na odsevnika @ navzgor v
obliko trikotnika in ju zgoraj spnite s pritiska-
cem @

» Razklopite noge @.

Komplet za prvo pomoc¢

Torbica za prvo pomo¢ @ je v mreZastem Zepu
v prtljaZniku levo.
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Odstranjevanje gasilnega aparata Predrta pnevmatika Glede na opremo vozila imate v primeru predrte

Napotki pri predrti pnevmatiki pnevma.tlke naslednje.mozriostlz
o Vozila s pnevmatikami MOExtended:

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi mozno je omejeno nadzlje\iagje voznje. Pkri
- . tem upoStevajte napotke glede pnevmati
pnevmatike, ki ni pod tlakom MOExtended (pnevmatike za zasilni tek)

Pnevmatika, ki ni pod tlakom, zelo poslabsa (— str. 365).
vozne Iastnostl ter zavorne lastnosti in krmi- « Vorila z garnituro TIREFIT: pnevmatiko
lienje vozila. . - . . .
R L. X . lahko popravite za omejeno nadaljevanje voz-
Pnevmatike, ki niso primerne za zasilni nje. Za to uporabite garnituro TIREFIT
tek: (= str. 366).
> Vozila z volanom na levi strani: zanko @ » Ne vozite s pnevmatiko, ki ni pod tla- « Vozila z Mercedes me connect: v primeru
povlecite navzgor. kom. . o . okvare lahko klic opravite prek enote za
> lzvlecite gasilni aparat @. > Pnevm_atllko, ki ni ppd tlgkom, ta!<01 upravljanje na stropu (— str. 314).
zamenjajte z zasilnim ali rezervnim kole- « Vsa vozila: zamenjajte kolo (— str. 396).
som oziroma obvestite kvalificirano ser-
visno delavnico. (i) Zasilno kolo je na voljo samo za dologene

drzave.
Pnevmatike za zasilni tek:

» UpoStevajte informacije in opozorila

glede pnevmatik MOExtended (pnevma-
tike za zasilni tek).
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Pnevmatike MOExtended (pnevmatike za
zasilni tek)

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri voz-

nji v zasilnem teku

Pri vozZnji v zasilnem teku se odzivanje vozila
poslab$a,na primer pri voZnji skozi ovinke,
moc¢nem pospesevanju in zaviranju.

| 2

>

Ne prekoracite najvecje dovoljene
hitrosti.

Izogibajte se sunkovitemu zavijanju in
ostalim sunkovitim manevrom ter voznji
¢ez ovire (robniki, jame na cesti in
terenska voznja). To Se zlasti velja za
natovorjeno vozilo.

VoZnjo v zasilnem teku prekinite, Ce:
zasliSite glasen pok;

vozilo trese;

opazite dim in zavohate vonj po gumi;
se nenehno vklaplja ESP®;

nastanejo na stranski steni pnevmatike
razpoke.

» Po voZnji v zasilnem teku naj v kvalifici-
rani servisni delavnici preverijo, ali so
platiS¢a Se primerna za uporabo.

» PoSkodovano pnevmatiko zamenjajte v
vsakem primeru.

Pnevmatike MOExtended (pnevmatike za zasilni
tek) omogoc€ajo nadaljevanje voznje, tudi ko se
ena ali ve¢ pnevmatik popolnoma izprazni. Pnev-
matika seveda ne sme biti o¢itno vidno poSkodo-
vana.

Pnevmatiko MOExtended prepoznate po oznaki
»"MOExtended« na boku pnevmatike.

Vozila z opozorilnikom za izgubo tlaka v
pnevmatikah: pnevmatike MOExtended smete
uporabljati samo v povezavi z aktivnim opozoril-
nikom za izgubo tlaka v pnevmatikah.

Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah: pnev-
matike MOExtended smete uporabljati samo v
povezavi z aktivno kontrolo tlaka v pnevmatikah.
Ko se na ve€namenskem prikazovalniku prikaze
opozorilo o izgubi tlaka:

o preverite, ali je pnevmatika poskodovana;

o prinadaljevanju vozZnje upoStevajte nasled-
nje napotke.

Pot, ki jo Se lahko prevozite v zasilnem teku
po opozorilu za izgubo tlaka

Natovorjenost Pot, ki jo Se lahko

vozila prevozite v zasilnem
teku

Delno natovorjeno 80 km

vozilo

Polno natovorjeno 30 km

vozilo

¢ Pot, ki jo Se lahko prevozite v zasilnem teku,
je odvisna od nacina voZnje.

¢ Najvecja dovoljena hitrost 80 km/h.
Ce predrte pnevmatike ne morete zamenjati s

pnevmatiko MOExtended, smete zatasno upora-
biti tudi standardno pnevmatiko.
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Uporaba garniture TIREFIT

Pripravite naslednje pripomocke:

o posodo tesnilnega sredstva za pnevmatike,
o priloZeno nalepko TIREFIT,

o kompresor za polnjenje pnevmatik.

S tesnilnim sredstvom za pnevmatike TIREFIT
lahko zatesnite majhne vbodne luknjice do

4 mm, predvsem na tekalni povrSini pnevmatike.
TIREFIT lahko uporabljate pri zunanjih tempera-
turah do -20 °C.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
uporabe tesnilnega sredstva za pnevma-
tike

V naslednjih primerih tesnilno sredstvo za

pnevmatike ne bo v pomo¢ pri okvari, saj

pnevmatike ne bo zadostno zatesnilo:

e Ce so v pnevmatiki ureznine ali vbodne
luknjice, ki so vecje od zgoraj navedenih
mer;

« Ce je poSkodovano platisce;

o e ste vozili z zelo nizkim tlakom v pnev-

matikah ali s praznimi pnevmatikami.

» Ne nadaljujte voZnje.

» Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb in

zastrupitve zaradi tesnilnega sredstva za

pnevmatike

Tesnilno sredstvo za pnevmatike je zdravju

Skodljivo in povzroca draZenje. Pazite, da ne
pride v stik s koZo, o¢mi ali obleko ter da ga

ne zauzijete. Ne vdihujte hlapov. Tesnilno
sredstvo za pnevmatike shranite izven
dosega otrok.

Pri stiku s tesnilnim sredstvom za pnevma-

» Ce ste tesnilno sredstvo za pnevmatike

zauzili, takoj temeljito izperite usta in
spijte veliko vode. Ne izzovite bruhanja
in takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢!

» Ce pride tesnilno sredstvo za pnevma-

tike na obleko, se takoj preoblecite.

» Ce pride do alergiénih reakcij, takoj

poiscite zdravnisko pomog.

Il NAPOTEK Pregretje zaradi predolgega

Casa delovanja kompresorja za polnjenje
pnevmatik

» Kompresorja za polnjenje pnevmatik ne

uporabljajte neprekinjeno dlje kot 10
minut.

tike upoStevajte naslednje:
» Tesnilno sredstvo za pnevmatike s koze

takoj sperite z vodo.

» Ce pride tesnilno sredstvo za pnevma-

tike v stik z o¢mi, jih takoj temeljito
sperite s Cisto vodo.

Upostevajte varnostne napotke proizvajalca na
nalepki kompresorja za polnjenje pnevmatik.

Posodo tesnilnega sredstva za pnevmatike naj
vsaka Stiri leta zamenjajo v kvalificirani servisni
delavnici.

» Tujka, ki se je zaril v pnevmatiko, ne odstra-
njujte.
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» Del @ nalepke TIREFIT prilepite na kombini-

rani inStrument tako, da ga voznik vidi.

» Del @ nalepke TIREFIT prilepite v bliZino
ventila na kolo poSkodovane pnevmatike.

» |z ohi$ja kompresorja za polnjenje pnevmatik

potegnite vtic @ s kablom in gibko cevjo
©®.

> Vti¢ gibke cevi @ potiskajte v prirobnico

posode tesnilnega sredstva za pnevmatike
@), dokler se vti¢ ne zaskodi.

» Narobe obrnjeno posodo tesnilnega sredstva

za pnevmatike @ vtaknite v vdolbino @
kompresorja za polnjenje pnevmatik.

Odvijte pokrovéek ventila @) na predrti pnev-
matiki.
Privijte gibko polnilno cev @ na ventil @.

Vti¢ @ vtaknite v 12-voltno vti¢nico v svo-
jem vozilu.

Vklopite kontakt.

Pritisnite stikalo za vklop in izklop @) na
kompresorju za polnjenje pnevmatik.
Kompresor za polnjenje pnevmatik je vklop-
ljen. Pnevmatika se polni. Najprej se pnev-
matika polni s tesnilnim sredstvom za pnev-
matike. Pri tem lahko tlak za kratek ¢as nara-
ste na priblizno 500 kPa (5 barov, 73 psi).
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Na tej stopnji kompresorja za polnjenje

pnevmatik ne smete izklopiti!

» Kompresor za polnjenje pnevmatik pustite
delovati najve¢ 10 minut.
Tlak v pnevmatiki se mora dvigniti na naj-
manj 200 kPa (2,0 bara, 29 psi).

Ce je izteklo tesnilno sredstvo za pnevmatike,
¢im prej oistite prizadeta mesta. Priporo¢amo,
da uporabite ¢isto vodo.

Ce je tesnilno sredstvo za pnevmatike priglo v
stik z obleko, poskrbite, da se obleka ¢im prej
odisti v Cistilnici s perkloretilenom.

Ce po desetih minutah tlak v pnevmatiki ne

doseze 200 kPa (2,0 bara, 29 psi):

» Izklopite kompresor za polnjenje pnevmatik.

» Odvijte polnilno cev z ventila na predrti pnev-
matiki.

UpoStevajte, da lahko pri odvijanju gibke pol-
nilne cevi izteCe tesnilno sredstvo za pnevma-
tike.

» Vozilo zelo po€asi zapeljite priblizno 10 m
naprej ali nazaj.

» Ponovno napolnite pnevmatiko.
Po najve¢ 10 minutah mora biti tlak v pnev-
matiki najmanj 200 kPa (2,0 bara, 29 psi).

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
nedoseZenem tlaku v pnevmatikah

Ce po navedenem &asu naveden tlak v pnev-
matikah ni doseZen, je pnevmatika preveé
poskodovana. Tesnilno sredstvo za pnevma-
tike v tem primeru ne more pomagati pri
okvari.

Poskodovane pnevmatike in prenizek tlak v
pnevmatikah lahko moéno poslabsajo
zavorne in vozne lastnosti.

» Ne nadaljujte voZnje.

» O tem obvestite kvalificirano servisno
delavnico.

Ce po 10 minutah tlak v pnevmatiki doseze
200 kPa (2,0 bara, 29 psi):

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri voz-
nji z zatesnjenimi pnevmatikami

Pnevmatika, ki je zaGasno zatesnjena s tes-
nilnim sredstvom za pnevmatike, poslab3sa
vozne lastnosti in ni primerna za vecje
hitrosti.

» Ustrezno prilagodite nadin voZnje in
vozite previdno.

» UpoStevajte navedeno najvecjo hitrost
za voznjo s pnevmatiko, obdelano s tes-
nilnim sredstvom za pnevmatike.

» Najvecja dovoljena hitrost za voZnjo s pnev-
matiko, obdelano s tesnilnim sredstvom za
pnevmatike, je 80 km/h.

» Zgornji del nalepke TIREFIT prilepite na kom-
binirani inStrument v vidno obmogje voznika.
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Il NAPOTEK Nastajanje madeZev zaradi
iztekajoCega tesnilnega sredstva za
pnevmatike

Po uporabi lahko iz polnilne cevi izteejo
ostanki tesnilnega sredstva za pnevmatike.

» Polnilno cev poloZite v plasti¢no vrecko,
v kateri je bila prej garnitura TIREFIT.

& OKOLJSKO OPOZORILO Onesnazenje
okolja zaradi nepravilnega odstranjeva-
nja

Tesnilno sredstvo za pnevmatike vsebuje

Skodljive snovi.

» Uporabljeno posodo tesnilnega sred-
stva za pnevmatike primerno zavrzite,
npr. pri servisnem centru Mercedes-
Benz.

» Izklopite kompresor za polnjenje pnevmatik.

» Odvijte polnilno cev z ventila na predrti pnev-

matiki.

» Pospravite posodo tesnilnega sredstva za

pnevmatike, kompresor za polnjenje pnev-
matik in varnostni trikotnik.

» Takoj se odpeljite.
» Po priblizno desetih minutah voZnje vozilo

ustavite in s kompresorjem za polnjenje
pnevmatik preverite tlak v pnevmatikah.
Tlak v pnevmatikah mora biti zdaj najmanj
130 kPa (1,3 bara, 19 psi).

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
nedoseZenem tlaku v pnevmatikah

Ce naveden tlak v pnevmatikah po kratki voz-
nji ni doseZen, je pnevmatika preve¢ posko-
dovana. Tesnilno sredstvo za pnevmatike v
tem primeru ne more pomagati pri okvari.

Poskodovane pnevmatike in prenizek tlak v
pnevmatikah lahko mo€no poslab$ajo
zavorne in vozne lastnosti.

» Ne nadaljujte voZnje.

» Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.

Drzave s 24-urno pomocjo Mercedes-Benz:
nalepko s telefonsko Stevilko najdete npr. na
stebri¢ku B na voznikovi strani.

» Popravite tlak v pnevmatikah, ¢e je e vedno
najmanj 130 kPa (1,3 bara, 19 psi). Za vred-
nosti glejte tabelo tlaka v pnevmatikah na
notranji strani lopute rezervoarja za gorivo.

» Zvisanje tlaka v pnevmatikah: vklopite
kompresor za polnjenje pnevmatik.

» Znizanje tlaka v pnevmatikah: pritisnite
tipko za izpust @) poleg manometra @.

» Ko je tlak v pnevmatiki pravilen, odvijte pol-

nilno cev z ventila zatesnjene pnevmatike.
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» Privijte pokrovéek ventila na ventil zates-
njene pnevmatike.

» Posodo tesnilnega sredstva za pnevmatike
izvlecite iz kompresorja za polnjenje pnevma-
tik.

Polnilna cev ostane na posodi tesnilnega
sredstva za pnevmatike.

» Odpeljite do najblizje kvalificirane servisne
delavnice, kjer naj zamenjajo pnevmatiko,
posodo tesnilnega sredstva za pnevmatike in
gibko polnilno cev.

Akumulator (vozilo)

Napotki za 12-voltni akumulator

Plug-in hibridna vozila: obvezno upoStevajte

lo¢ena navodila za uporabo. V nasprotnem pri-
meru nevarnosti, npr. zaradi visoke napetosti,

morda ne boste prepoznali.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
nestrokovno opravljenih del na akumula-
torju

Nestrokovno opravljena dela na akumulato-
rju lahko povzroc€ijo npr. kratki stik. Zaradi
tega se lahko pojavi omejeno delovanje var-
nostnih sistemov, npr. naprave za razsvet-
ljavo, sistema ABS (sistema proti blokiranju)
in sistema ESP® (elektronskega stabilizacij-
skega programa). Varno delovanje vasega
vozila je lahko zmanjSano.

V naslednjih situacijah lahko izgubite nadzor
nad vozilom:

» pri zaviranju,
e pri nenadnih zasukih volana in/ali nepri-
lagojeni hitrosti.

» Pri kratkem stiku ali podobnih pripetlja-
jih nemudoma obvestite kvalificirano
servisno delavnico.

» Ne nadaljujte voZnje.

» Dela na akumulatorju naj vedno opra-
vijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Vec informacij o sistemu ABS (— str. 181)
 Ve& informacij o sistemu ESP® (— str. 181)

Mercedes-Benz priporo€a, da zaradi varnosti
uporabljate samo akumulatorje, ki jih je za vase
vozilo preizkusil in odobril Mercedes-Benz. Ti
akumulatorji imajo boljSo za&&ito pred izteka-
njem, tako da potniki ne dobijo razjed, e se
akumulator pri nezgodi poSkoduje.

Vsa vozila razen vozil z litij-ionskim akumula-
torjem

A OPOZORILO Nevarnost eksplozije zaradi
elektrostati¢ne naelektritve

Elektrostati€na naelektritev lahko povzrogi

nastajanje isker in s tem vname eksplozivno

zmes plinov v akumulatorju.

» Preden se dotaknete akumulatorja, se
dotaknite kovinske karoserije, da se
znebite elektrostati¢nega naboja.

Eksplozivna zmes plinov nastane pri polnjenju
akumulatorja in pri pomo¢i pri zagonu.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=699f69bf14de90a1354ae365355a21d5&version=7&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

Pomo¢ pri okvari 371

A OPOZORILO Nevarnost razjed zaradi

akumulatorske kisline

Kislina v akumulatorju je jedka.

>

v

Izogibajte se stiku s koZo, o€mi in
obleko.

Ne sklanjajte se nad akumulator.
Ne vdihujte plinov iz akumulatorja.

Otrokom preprecite stik z akumulato-
riem.

Kislino akumulatorja nemudoma izpe-
rite z veliko Ciste vode in takoj poiscite
zdravnisko pomo¢.

Vsa vozila

& OKOLJSKO OPOZORILO Okoljska koda
zaradi nestrokovnega odstranjevanja
akumulatorjev

Akumulatorji vsebujejo Skodljive
snovi, zato je njihovo odstranjevanje z gospo-
dinjskimi odpadki zakonsko prepovedano.

>

Akumulatorje odstranite na
okolju prijazen nagin. Izrabljene akumu-
latorje oddajte v kvalificirani servisni
delavnici ali na zbiralis€u praznih aku-
mulatorjev.

Ce je treba priklopiti 12-voltni akumulator, se
obrnite na kvalificirano servisno delavnico.

Pri ravnanju z akumulatorji upoStevajte var-
nostne napotke in varovalne ukrepe.

Nevarnost eksplozije!

V blizini akumulatorja ne kurite,
kadite ali svetite z odprtim plame-
nom. Pazite, da ne nastanejo iskre.

Elektrolit oz. akumulatorska kislina je
jedka. Izogibajte se stiku s kozo, oémi
in obleko. Nosite primerno zas¢itno
obleko, zlasti rokavice, predpasnik in
za$¢ito za obraz. Brizge elektrolitov
oz. kisline takoj sperite s ¢isto vodo.
Po potrebi obis¢ite zdravnika.

Nosite zas¢itna ocala.

Shranjujte zunaj dosega otrok.
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UpoStevajte ta navodila za uporabo.

Ce vozila dalj$e Gasovno obdobje ne uporabljate:

vklopite stanje mirovanja ali

priklopite akumulator na polnilnik, ki ga je
odobril Mercedes-Benz, ali

se za odklop akumulatorja obrnite na kvalifi-
cirano servisno delavnico.

Pomog¢ pri zagonu in polnjenje 12-voltnega
akumulatorja

Vozila z litij-ionskim akumulatorjem

» Za polnjenje akumulatorja in pomo¢ pri

zagonu vedno uporabite prikljuek za zagon z
zunanjim virom energije v motornem pro-
storu.

I NAPOTEK Poskodba akumulatorja zaradi

prenapetosti

Pri polnjenju s polnilniki brez omejitve nape-
tosti polnjenja se lahko poSkoduje akumula-
tor ali elektronika vozila.

» Uporabite samo polnilnike z najvecjo
napetostjo polnjenja 14,4 V.

Il  NAPOTEK Skraj$anje Zivljenjske dobe
zaradi polnjenja pri nizkih temperaturah

S polnjenjem akumulatorja pri zelo nizkih
temperaturah se lahko Zivljenjska doba
skraj$a in odziv ob zagonu poslab$a.

» Akumulatorja ne polnite pri zelo nizkih
temperaturah.
Vsa preostala vozila
» Za polnjenje akumulatorja in pomo¢ pri

zagonu vedno uporabite prikljuek za zagon z

zunanjim virom energije v motornem pro-
storu.

I NAPOTEK Poskodba akumulatorja zaradi
prenapetosti

Pri polnjenju s polnilniki brez omejitve nape-
tosti polnjenja se lahko poSkoduje akumula-
tor ali elektronika vozila.

» Uporabite samo polnilnike z najvecjo
napetostjo polnjenja 14,8 V.

A OPOZORILO Nevarnost eksplozije zaradi
vnetljivega vodika

Akumulator pri polnjenju proizvaja vodik. Ce
pride do kratkega stika ali nastajanja isker,
se lahko vodik vname.

» Bodite pozorni, da pozitivna sponka
prikljuéenega akumulatorja ne pride v
stik z deli vozila.

» Na akumulator nikoli ne postavljajte
kovinskih predmetov ali orodja.

» Pri priklopu in odklopu akumulatorja
nujno upos$tevajte opisan vrstni red
sponk akumulatorja.
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» Pri pomodi pri zagonu bodite vedno

pozorni, da poveZete samo pole akumu-
latorja z identi¢no polariteto.

Pri pomogi pri zagonu obvezno uposte-
vajte opisan vrstni red za priklop in
odklop kablov za pomo¢ pri zagonu.
Kadar motor tece, sponk akumulatorjev
ne priklapljajte ali odklapljajte.

A OPOZORILO Nevarnost eksplozije pri

polnjenju in pomogi pri zagonu

Pri polnjenju in pomogi pri zagonu lahko
uhaja eksplozivna meSanica plinov iz akumu-
latorja.

>

Ne kurite, ne uporabljajte odprtega pla-
mena, ne kadite in pazite, da ne nasta-
nejo iskre.

Pri postopku polnjenja in pomo¢i pri
zagonu zagotovite zadostno prezraceva-
nje.

Ne sklanjajte se nad akumulator.

Ce se pri nizkih temperaturah kontrolne /opozo-
rilne lu¢ke v kombiniranem inStrumentu ne vklo-
pijo, obstaja velika verjetnost, da je izpraznjen
akumulator zmrznjen.

A OPOZORILO Nevarnost eksplozije pri
zmrznjenem akumulatorju

Izpraznjen akumulator lahko zmrzne Ze pri
temperaturah ledisc¢a.

Ce v tak&nem primeru izvedete pomo¢ pri
zagonu ali polnite akumulator, lahko pride do
uhajanja plina iz akumulatorja.

» Zamrznjen akumulator vedno pustite,

da se odtali, preden izvedete polnjenje
ali pomo¢ pri zagonu.

Zivljenjska doba ponovno odtaljenega akumula-
torja se lahko izrazito skrajsa.

Priporoéljivo je, da odtaljen akumulator preverijo
v kvalificirani servisni delavnici.

Plug-in hibridna vozila: obvezno upoStevajte
lo¢ena navodila za uporabo. V nasprotnem pri-

meru nevarnosti, npr. zaradi visoke napetosti,
morda ne boste prepoznali.

Vsa vozila

Il NAPOTEK Poskodba zaradi veckratnih
ali dolgih poskusov zagona

Zaradi veckratnih ali dolgih poskusov zagona
se lahko zaradi nezgorelega goriva poSkoduje
katalizator.

> lzogibajte se veckratnim in dolgim
poskusom zagona.

Pri pomogi pri zagonu in polnjenju akumulatorja

upoSstevajte naslednje tocke:

« Uporabite le kable za pomo¢ pri zagonu/
polnilne kable, ki so nepoSkodovani in imajo
zadosten presek ter izolirane akumulatorske
sponke.

o Neizolirani deli akumulatorskih sponk ne
smejo priti v stik z drugimi kovinskimi deli,
dokler so kabli za pomo¢ pri zagonu/polnilni
kabli povezani z akumulatorjem/priklju¢kom
za zagon z zunanjim virom energije.

o Kabli za pomo¢ pri zagonu/polnilni kabli se
ne smejo dotikati nobenih delov, ki bi se
lahko premikali pri delujoéem motorju.
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Vedno pazite, da niste vi ali akumulator elek-
trostati¢no naelektreni.

Obvezno se izogibajte ognju in odprtemu pla-
menu.

Ne sklanjajte se nad akumulator.
Pri polnjenju: uporabite samo polnilnike, ki
jih je odobril in testiral Mercedes-Benz, in

pred polnjenjem akumulatorja preberite
navodila za uporabo polnilnika.

Pri pomogi pri zagonu dodatno upoStevajte
naslednje tocke:

Za pomo¢ pri zagonu uporabite samo akumu-
latorje z nazivno napetostjo 12 V.

Vozili se ne smeta dotikati.

Bencinski motor: za pomo¢ pri zagonu se
odlogite samo pri hladnem motorju in ohla-
jeni izpu$ni napravi.

Zavarujte vozilo z elektri¢no parkirno zavoro.
Samodejni menjalnik: menjalnik pretaknite
v poloZaj [P].

Mehanski menjalnik: pretaknite v prosti
tek.

» Prepricajte se, da so kontakt in vsi elektri¢ni
porabniki izklopljeni.

» Odprite pokrov motorja.

» Pokrov @ pozitivnega kontakta @ na prik-
lju€ku za zagon z zunanjim virom energije
potisnite v smeri puscice.

» Pozitivni kontakt @ na svojem vozilu ter
pozitivni pol akumulatorja drugega vozila

Ko

poveZite s kablom za pomo¢ pri zagonu/
polnilnim kablom. Pri tem zacnite s pozitiv-
nim kontaktom @ svojega vozila.

Pri pomoci pri zagonu: pri vozilu, s katerim
si pomagate pri zagonu, naj motor te€e z
vrtilno frekvenco v prostem teku.

S kablom za pomo¢ pri zagonu/polnilnim
kablom poveZite negativni pol akumulatorja
drugega vozila in masno tocko @) na svojem
vozilu. Zaénite z akumulatorjem drugega
vozila.

Pri pomoci pri zagonu: zaZenite motor svo-
jega vozila.

Pri polnjenju: zaZenite postopek polnjenja.
Pri pomoci pri zagonu: motorja naj delujeta
nekaj minut.

Pri pomoci pri zagonu: pred odklopom
kablov za pomo¢ pri zagonu vklopite elek-
tri€ni porabnik svojega vozila, npr. ogrevanje
zadnjega stekla ali osvetlitev.

kon&ate postopek pomoci pri zagonu/polnje-

nja:
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» Kable za pomo¢€ pri zagonu/polnilne kable
loCite najprej z masne tocke @) in negativ-
nega pola akumulatorja drugega vozila, nato
s pozitivnega kontakta @ in pozitivnega pola
akumulatorja drugega vozila. V obeh primerih
zacnite s kontakti svojega vozila.

» Ko odstranite kable za pomo¢ pri zagonu/
polnilne kable, zaprite pokrov @ pozitivnega
kontakta @.

Dovoljene metode vieke

Obe premi na tleh

Vozila z mehanskim menjalnikom

Vozila s samodejnim menjalnikom

Vozila 4MATIC

Da, najve¢ 50 km s 50 km/h
Da, najve¢ 50 km s 50 km/h Ne

Vec informacij o pomodi pri zagonu dobite v
vsaki kvalificirani servisni delavnici.

Dovoljene metode vieke

Mercedes-Benz priporoca, da vozilo v primeru
okvare odpeljete, namesto da ga odvlecete.

I NAPOTEK Poskodbe vozila zaradi
nestrokovne vleke

» UpoStevajte napotke in navodila za
Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v vleko.
dodatnih navodilih. V nasprotnem primeru ne

boste prepoznali nevarnosti.

Dvignjena sprednja prema Dvignjena zadnja prema

Da, najve¢ 50 km s 50 km/h Da, najve¢ 50 km s 50 km/h

Da, e je volan s klju€avnico za
volan fiksiran v sredinskem polo-
Zaju.

Da, najve¢ 50 km s 50 km/h Ne Ne
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Vleka z dvignjeno premo: vieko naj izvede
vle€na sluzba.

Vleka vozila z obema premama na tleh

» UpoStevajte napotke o dovoljenih nacinih
vleke (— str. 375) (— str. 376).

» Prepricajte se, da je akumulator priklopljen
in napolnjen.

Ce je akumulator izpraznjen:

e motorja ni mogoCe zagnati;

o elektri¢ne parkirne zavore ni mogoce spro-
stiti ali zategpniti;

¢ vozila s samodejnim menjalnikom: samo-
dejnega menjalnika ni mogoce pretakniti v

poloZaj [N] ali [P].

() Vozila s samodejnim menjalnikom: e
samodejnega menjalnika ni mogo&e pretak-
niti v poloZaj [N], vozilo odpeljite
(— str. 377). Za transport vozila je potrebno
vle€no vozilo z dvizno napravo.

Il OPOZORILO Poskodba zaradi prehitre ali
predolge vleke

Zaradi prehitre ali predolge vieke lahko pride
do poSkodb pogonskega sklopa.
» Privleki ne prekoradite hitrosti

50 km/h.

» Vozila ne vlecite dlje kot 50 km.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri vleki
vozila s preveliko tezo

Ce je vozilo, ki ga Zelite odvledi, tezje od
dovoljene skupne mase vaSega vozila, se
lahko zgodi naslednje:

« vleéno uho se odtrga;

o skupino vozil lahko za€ne zanasati ali se
ta celo prevrne.

» Ce vlecete drugo vozilo, njegova teza ne
sme prekoraciti dovoljene skupne mase
vasega vozila.

Vle€eno vozilo s svojo maso ne sme prekoraditi
dovoljene skupne mase vle¢nega vozila.

» Podatke o dovoljeni skupni masi posamez-
nega vozila od¢itajte s tipske plo&ice vozila .

» Vozila s samodejnim menjalnikom: ne
odprite voznikovih ali sovoznikovih vrat, sicer
samodejni menjalnik samodejno pretakne v

poloZaj [P].
» Montirajte vle¢no uho (— str. 379).

» Pritrdite vle¢no napravo.

I NAPOTEK Poskodba zaradi napacne
pritrditve

» Vle¢no vrv ali vle€ni drog pritrdite samo
na vle¢na usesa.

() Vle&no napravo lahko pritrdite tudi na pri-
klopno napravo.

» Izklopite samodejno zaklepanje (— str. 68).
Ne aktivirajte funkcije HOLD.

Izklopite varovalo pred vleko (— str. 85).
Izklopite aktivni zavorni asistent (— str. 190).

Vozila s samodejnim menjalnikom: samo-
dejni menjalnik pretaknite v poloZaj [N].

vvyyvyy
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» Vozila z mehanskim menjalnikom: pretak-
nite v prosti tek [N].

» Sprostite elektri¢no parkirno zavoro.

» Vozila z mehanskim menjalnikom: vklopite
kontakt, sicer se lahko zaskodi blokada
volana.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
omejenih, za varnost pomembnih funkcij
pri vleki

Funkcije, pomembne za varnost, so omejene

ali niso vec¢ na voljo, ¢e je:

o izklopljen kontakt;

« moten zavorni sistem ali servovolan;

« moteno napajanje z energijo ali elektri¢éno
omreZje.

Ce je treba vozilo odvlegi, potrebujete za

krmiljenje in zaviranje bistveno ve¢ modci.

» Uporabite vle¢ni drog.

» Pred vleko se prepricajte, da lahko
volan premikate.

Il NAPOTEK Poskodba zaradi prevelikih
vle¢nih sil

Pri sunkovitem speljevanju lahko zaradi veli-
kih vle¢nih sil pride do poSkodb vozil.

> Speljujte pocasi in nesunkovito.

Nalaganje vozila za transport

» Upostevajte napotke za vleko (— str. 376).

» Za nalaganje vozila pritrdite vle€no napravo
na vle¢no uho.

(i) Vle¢no napravo lahko pritrdite tudi na pri-
klopno napravo.

» Vozila s samodejnim menjalnikom: samo-
dejni menjalnik pretaknite v poloZaj [N].

(i) Vozila s samodejnim menjalnikom: pri
motnjah v elektriki je lahko samodejni
menjalnik blokiran v poloZaju [P]. Za pretika-
nje v [N] napajajte elektri¢no omreZje z
napetostjo (— str. 372).

» Vozila z mehanskim menjalnikom: pretak-
nite v prosti tek.

» NaloZite vozilo.

» Vozila s samodejnim menjalnikom: samo-
dejni menjalnik pretaknite v poloZaj [P].

» Vozila z mehanskim menjalnikom: pretak-
nite v 1. ali vzvratno prestavo.

» Z elektri¢no parkirno zavoro zavarujte vozilo,
da se ne zacne samodejno premikati.

» Vozilo pritrdite samo na kolesih.

Vozila s sistemom ADS PLUS (prilagodljivim
blaZilnim sistemom PLUS)

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
transportu vozil s prilagodljivim blaZilnim
sistemom PLUS

Ze zaradi najmanijsih sil blaZenja transportira-

nega vozila lahko pride do nihanja skupine

vozil.

Pri transportu vozil s prilagodljivim blaZilnim
sistemom PLUS lahko tako pride do zanaSa-
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nja skupine vozil. Tako lahko izgubite nadzor
nad vozilom.
» Pri transportu se prepricajte, da:

e je vozilo je pravilno naloZeno;

« je vozilo na vseh §tirih kolesih prit-
rjeno z ustreznimi pasovi za pritrje-
vanje;

e pri transportu ne prekoradcite naj-
vecje dovoljene hitrosti 60 km/h.

Il OPOZORILO Skoda na vozilu zaradi
napacnega pritrjevanja

» Po natovarjanju je treba vozilo pritrditi
na vseh §tirih kolesih. Sicer se lahko
vozilo poSkoduje.

» UpoStevajte minimalno razdaljo do
transportne platforme 20 cm navzgor in
10 cm navzdol.

» Po natovarjanju je treba vozilo pritrditi na
vseh S§tirih kolesih.

Vozila 4MATIC/vozila s samodejnim menjal-
nikom

Mesto shranjevanja vle¢nega usesa

» Bodite pozorni, da se sprednja in zadnja
prema zaustavita na istem transportnem
vozilu.

Il NAPOTEK Poskodbe na pogonskem
sklopu zaradi napa¢nega polozaja

» Namestitev vozila nad spojiS€em trans-
portnega vozila ni dovoljena.

Vleéno uho @ je pod dnom prtljaznega prostora
pritrjeno na robu prtljaznika.
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MontazZa vlecnega usesa

» Pokrov @ na oznaki potisnite navznoter in
ga odstranite.

» Vle¢no uho privijte do konca v desno in ga
zategnite.

Vozila s priklopno napravo: zadaj na vozilu ni
drZala za vle¢no uho. Pritrdite vle€no napravo na
priklopno napravo.

(i) Pri demontazi vletnega usesa pazite, da se
pokrov @ pri names¢anju zaskoCi v odbi-
jacu.

Il NAPOTEK Poskodba zaradi nepravilne
uporabe vle€nega uSesa

Pri reSevanju vozila z izvlekom z vle€nim uSe-
som se lahko vozilo poskoduje.

» Vle€no uho uporabljajte samo za vleko
vozila.

Vleka vozila (zagon motorja v sili)

Vozila s samodejnim menjalnikom

B NAPOTEK Poskodba samodejnega
menjalnika zaradi vleke

Zaradi vleke vozila s samodejnim menjalni-

kom se lahko samodejni menjalnik poSko-

duje.

» Privozilih s samodejnim menjalnikom
motorja ne zaganjajte z vleko.

>

Pri vozilih s samodejnim menjalnikom
motorja ne zaganjajte z vleko.

Vozila z mehanskim menjalnikom

>
>

vVvyyvyy

vy

vvyyvyy

UposStevajte napotke za vleko (— str. 376).

Po potrebi po¢akajte, da se motor in izpuSna
naprava ohladita.

Vklopite kontakt.
Pretaknite v 2. prestavo.
Sprostite elektriéno parkirno zavoro.

Pri do konca pritisnjenem pedalu sklopke
zacnite z vleko vozila.

Pocasi sprostite pedal sklopke.

Ko se motor zaZene, nemudoma pretaknite v
prosti tek.

Varno ustavite.
Snemite vleéno napravo.
Demontirajte vle¢no uho.

Vozilo naj pregledajo v kvalificirani servisni
delavnici.
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Elektriéne varovalke

Napotki o elektriénih varovalkah

A OPOZORILO Nevarnost nezgode in
poskodbe zaradi preobremenjenih nape-
ljav

Ce pokvarjeno varovalko manipulirate, pre-

mostite ali jo zamenjate z varovalko z vegjo

ampersko vrednostjo, lahko pride do pre-
obremenitve elektricne napeljave.

Tako lahko pride do poZara.

» Pokvarjene varovalke vedno zamenjajte
s specificiranimi novimi varovalkami s
pravilno ampersko vrednostjo.

Il NAPOTEK Poskodba zaradi napaénih
varovalk

Zaradi napacnih varovalk se lahko poSkodu-
jejo elektricne komponente ali sistemi.

» Uporabljajte samo varovalke s predpi-

sano mocjo, ki jih je odobril Mercedes-
Benz.

Pregorele varovalke je treba zamenjati z enako-
vrednimi varovalkami, ki jih prepoznate po barvi
in moc¢i. Mo¢ varovalk pois&ite v naértu poloZaja
varovalk.

Nacrt polozaja varovalk: v Skatli z varovalkami
v prtljazniku .

Il NAPOTEK Poskodba ali nepravilno delo-
vanje zaradi vlage

Zaradi vlage lahko pride do nepravilnega
delovanja ali poSkodb v elektricnem sistemu.

» Pri odprti $katli z varovalkami pazite, da
v Skatlo z varovalkami ne more vdreti
vlaga.

» Pri zapiranju Skatle z varovalkami
pazite, da je tesnilo pokrova pravilno
names$c¢eno na Skatli z varovalkami.

Ce tudi zamenjana varovalka pregori, naj vzrok
za teZave odkrijejo in odpravijo v kvalificirani
servisni delavnici.

Pred menjavo varovalke se prepricajte, da:

« jevozilo zavarovano pred samodejnim premi-
kanjem;

o so vsi elektri¢ni porabniki izklopljeni;

¢ je kontakt izklopljen.

Elektri¢ne varovalke so razdeljene po razli¢nih
Skatlah z varovalkami:

« Skatla z varovalkami v motornem prostoru na
voznikovi strani (— str. 380)

« Skatla z varovalkami v kokpitu na voznikovi
strani (— str. 382)

« Skatla z varovalkami v sovoznikovem pro-
storu za noge (— str. 382)

« Skatla z varovalkami v prtljazniku desno v
smeri voZnje

Skatla z varovalkami v motornem prostoru

Pogoji
UpoStevajte napotke za elektri¢ne varovalke
(— str. 380).

Pripravite naslednje pripomocke:
e suho krpo,
e izvijac.
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Odpiranje

A OPOZORILO Nevarnost poskodb z upo-
rabo brisalnikov pri odprtem pokrovu
motorja

Ce se brisalniki pri odprtem pokrovu motorja
zacénejo premikati, se lahko ukles¢ite med
ogrodje brisalnikov.

» Preden odprete pokrov motorja, vedno
izklopite brisalnike in kontakt.

» Sponko @ na pokrovu @ zavrtite za Cetrt
obrata v levo.

» Pokrov @ snemite v smeri puséice navzgor.

» S suho krpo obriSite morebitno vlago s Skatle
z varovalkami.

» Vijake @ odvijte in pokrov @ $katle z varo-
valkami zgoraj snemite.

Zapiranje

» Preverite, ali se tesnilo pravilno prilega
pokrovu.
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» Pokrov vstavite zadaj v drzalo na Skatli z
varovalkami.

» Pokrov Skatle z varovalkami spustite in pri-
vijte vijake @).

» Pokrov @ vstavite na obeh straneh tako, da
se drZalne sponke zaskogijo.

» Zaprite pokrov motorja.

Skatla z varovalkami v kokpitu

Skatla z varovalkami je na strani v kokpitu pod
pokrovom.

» Za veC podrobnosti se obrnite na servisni
center Mercedes-Benz.

» Pokrov @ odprite v smeri puscice in ga sne-

Skatla z varovalkami v sovoznikovem pro- mite

storu za noge

Pogoj
o Upostevajte napotke za elektri¢ne varovalke
(— str. 380).
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Nastajanje hrupa ali neobi¢ajno odzivanje

vozila

Med voZnjo bodite pozorni na tresljaje, zvoke in
nenavadno odzivanje vozila, npr. vle€enje v eno
stran. To bi lahko kazalo na poskodbe platiS¢ ali
pnevmatik. Ce sumite, da se je pnevmatika
okvarila, zmanj3ajte hitrost. Cim prej ustavite in
preverite, ali so plati$¢a in pnevmatike poskodo-
vani. Razlog za nenavadno odzivanje vozila so
lahko tudi neopazne poskodbe pnevmatik. Ce ne
opazite nobenih poskodb, naj platis¢a in pnev-
matike pregledajo v kvalificirani servisni delav-
nici.

Redno preverjanje koles in pnevmatik

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
poskodovanih pnevmatik

PosSkodovane pnevmatike lahko povzrocijo
izgubo tlaka v pnevmatikah.

Tako lahko izgubite nadzor nad vozilom.

> Redno preverjajte, ali so pnevmatike
poskodovane, in poSkodovane pnevma-
tike takoj zamenjajte.

A OPOZORILO Nevarnost splavanja zaradi
premajhnega profila pnevmatik

Ce je profil pnevmatik premajhen, se oprijem

pnevmatik poslab$a. Profil pnevmatik ne

more ve¢ odvajati vode.

Zato se pri mokrem cesti§€u povecéa nevar-

nost splavanja, predvsem pri neprilagojeni

hitrosti.

Ce je tlak v pnevmatikah previsok ali preni-

zek, se lahko pnevmatike na razli¢nih mestih

tekalne povrSine razlicno obrabljajo.

» Redno preverjajte globino profila in sta-
nje tekalne povrSine pnevmatike po
celotni $irini ter na vseh pnevmatikah.

Najmanjsa globina profila:
o Letne pnevmatike: 3 mm
e Pnevmatike M+S: 4 mm

»- Zaradi varnosti zamenjajte pnevmatike,
preden doseZejo zakonsko predpisano
najmanj$o globino profila.

Redno, najmanj enkrat na mesec ali po potrebi,
npr. pred daljSo voZnjo ali terensko voZnjo, na
vseh pnevmatikah izvajajte naslednja preverja-
nja:

o preverjanje tlaka v pnevmatikah (— str. 384),

o vizualni pregled platiS¢ in pnevmatik glede
poskodb,

o preverjanje pokrovékov ventilov,

Ventili morajo biti pred vlago in umazanijo
za$citeni s pokroveki, ki jih je posebej za
va$e vozilo odobril Mercedes-Benz.

« vizualni pregled globine profila in tekalne
povrsine pnevmatike po celotni Sirini.
Najmanjsa globina profila je pri letnih pnev-
matikah 3 mm in zimskih pnevmatikah
4 mm.
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Napotki za sneZne verige

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
napacne montaze sneznih verig

Ce montirate snezne verige na sprednji
kolesi, lahko drgnejo ob karoserijo ali dele
podvozja.

Nastane lahko Skoda na vozilu ali pnevmati-
kah.

» Sneznih verig nikoli ne montirajte na
sprednji kolesi.

» SneZne verige vedno montirajte v paru
na zadnji kolesi.

Il  NAPOTEK Poskodba okrasnih kolesnih
pokrovov zaradi names¢enih sneznih
verig

Ce montirate sneZne verige na kolesa z jekle-
nimi platiséi, lahko poSkodujete okrasni
kolesni pokrov.

» Pred montaZo sneZnih verig snemite
okrasne kolesne pokrove z jeklenih
plos¢nih platisé.

SneZne verige so dovoljene samo za dolo-
¢ene kombinacije plati§¢/pnevmatik. Infor-
macije o tem dobite v servisnem centru
Mercedes-Benz.

Zaradi varnosti uporabljate samo snezne
verige, ki jih je odobril Mercedes-Benz, ali
sneZne verige, ki ustrezajo enakemu stan-
dardu kakovosti.

Najvecja dovoljena hitrost z names&enimi
sneznimi verigami je 50 km/h.

Vozila s pilotom za parkiranje: z namesce-
nimi sneznimi verigami ne uporabljajte asi-
stenta za parkiranje PARKTRONIC.

Vozila s sistemom AIR BODY CONTROL: z
namesS¢enimi sneznimi verigami vozite samo
z dvignjenim nivojem vozila.

() Najvegjo hitrost vozila lahko za uporabo zim-

skih pnevmatik trajno omejite (— str. 194).

®

Za speljevanje lahko sistem ESP® izklopite
(— str. 185). Tako lahko kolesa zdrsavajo in
pridobijo visjo potisno silo.

Tlak v pnevmatikah

Napotki za tlak v pnevmatikah

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi

prenizkega ali previsokega tlaka v pnev-
matikah

Pnevmatike s prenizkim ali previsokim tla-
kom v pnevmatikah lahko povzro€ijo nasled-
nje nevarnosti:

Pnevmatike lahko pocijo, predvsem pri
veliki natovorjenosti in naras¢ajoci
hitrosti.

Pnevmatike se lahko ¢ezmerno in/ali
neenakomerno obrabijo, kar lahko
izjemno poslabsa oprijem pnevmatik.
Zelo se lahko poslabSajo vozne in zavorne
lastnosti ter krmiljenje vozila.
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UpoStevajte priporo€ene tlake v pnev-
matikah in preverite tlak v vseh pnev-
matikah vklju€no z rezervnim kolesom:

najmanj enkrat mesecno,

pri spremenjeni natovorjenosti,

pred zaCetkom daljSega potovanja,

pri spremenjenih pogojih uporabe, npr.
zaradi terenske voZnje.

Po potrebi prilagodite tlak v pnevmati-
kah.

Prenizek ali previsok tlak v pnevmatikah ima
naslednje posledice:

skraj$a Zivljenjsko dobo pnevmatik;
povzro¢a posSkodbe pnevmatik;

vpliva na odzivanje vozila med voZnjo in

poslediéno tudi na varnost, npr. splavanje.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
ponovnem padcu tlaka v pnevmatiki

Ce tlak v pnevmatiki vedno znova upade, je
lahko posSkodovano platisce, ventil ali pnev-
matika.

Prenizek tlak v pnevmatiki lahko povzro¢i, da
pnevmatika poci.

> Preglejte pnevmatiko glede tujkov.
> Preverite, ali plati§¢e in ventil tesnita.

» Ce napake ni mogog&e odpraviti, obve-
stite kvalificirano servisno delavnico.

Podatke o priporoc¢enem tlaku v pnevmatikah za
pnevmatike, ki so tovarni§ko namescene na
vozilu, najdete v tabeli tlaka v pnevmatikah na
notranji strani lopute rezervoarja za gorivo

(— str. 385).

Za preverjanje tlaka v pnevmatikah uporabljajte
ustrezen merilnik tlaka. Po zunanjem videzu
pnevmatike ni mogoce dologiti, kolikSen je tlak v
pnevmatiki.

Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah: tlak v

pnevmatikah lahko preverite tudi prek racunal-

nika vozila.

Tlak popravljajte le pri hladnih pnevmatikah.

Pogoji za hladne pnevmatike:

» vozilo je stalo najmanj tri ure, ne da bi na
pnevmatike sijalo sonce;

» vozilo je prevozilo manj kot 1,6 km.

Ce se temperatura pnevmatike poveda za 10 °C,
se tlak v pnevmatiki poveca za pribl. 10 kPa

(0,1 bar, 1,5 psi). Ob kontroli tlaka pri toplih
pnevmatikah to upostevajte.

Napotki za vleko priklopnega vozila

Za pnevmatike na zadnji premi velja izkljuéno
tlak v pnevmatikah za pove€ano natovorjenost,
priporo¢en v tabeli tlaka v pnevmatikah.

Tabela tlaka v pnevmatikah

Tabela tlaka v pnevmatikah je na notranji strani
lopute rezervoarja za gorivo.
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V tabeli tlaka v pnevmatikah je prikazan priporo-
¢eni tlak v pnevmatikah za vse pnevmatike, ki so
tovarnisko odobrene za to vozilo. Priporoceni
tlaki v pnevmatikah veljajo za pnevmatike v hlad-
nem stanju pri razli€nih stanjih delovanja nato-
vorjenosti in/ali hitrosti vozila.

Ce je pred tlakom v pnevmatiki navedena ena ali
ve¢ dimenzij pnevmatik, velja naslednja vrednost

za tlak v pnevmatikah samo za to dimenzijo
pnevmatike.

Ce so dimenzije pnevmatik, ki so navedene pred
tlakom v pnevmatikah, dopolnjene s simbolom
[E™], naslednja vrednost za tlak v pnevmatikah
navaja alternativne vrednosti tlaka v pnevmati-
kah. Ti tlaki v pnevmatikah lahko izbolj$ajo
kotalno udobje vaSega vozila. Poraba goriva se
lahko nato nekoliko poveca.

Stanji »delno natovorjeno« ali »polno natovor-
jenog sta v tabeli navedeni z razliénim Stevilom
oseb in kosov prtljage. Dejansko Stevilo sedezev
je lahko drugaéno.

Obvezno upostevajte tudi teme v nadaljevanju:
« Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Kontrola tlaka v pnevmatikah

Delovanje kontrole tlaka v pnevmatikah
Sistem s senzorjem za tlak v pnevmatiki preverja
tlak v pnevmatikah in temperaturo pnevmatik,
namescéenih na vozilu.

Novi kolesni senzorji, npr. v zimskih pnevmati-
kah, se pri vozZnji samodejno priucijo.

Tlak v pnevmatiki in temperatura pnevmatike se
prikaZeta na ve€namenskem prikazovalniku
(— str. 245).

Pri ob&utni izgubi tlaka ali previsoki temperaturi
pnevmatik se pojavi opozorilo:

o s sporodili na prikazovalniku (— str. 461),

« zopozorilno lu¢ko v kombiniranem
inStrumentu (— str. 503).

Voznik je odgovoren za to, da tlak v pnevmatikah
nastavi na priporo¢eno vrednost, ki je primerna
za situacijo za hladne pnevmatike. Tlak nastavite
pri hladnih pnevmatikah s testerjem za testiranje
tlaka v pnevmatikah. UpoStevajte, da mora kon-
trola tlaka v pnevmatikah najprej priuditi pravilni
tlak v pnevmatikah, ki je primeren za konkretno
situacijo.

V vecini primerov kontrola tlaka v pnevmatikah
samodejno posodobi referenéne vrednosti, ko
spremenite tlak v pnevmatikah. Referenéne
vrednosti lahko posodobite tudi roéno s ponov-
nim zagonom kontrole tlaka v pnevmatikah

(— str. 387).
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Omejitve sistema

Opozorilo za kontrolo tlaka v pnevmatikah se ne

prikaze:

e pri napacéno nastavljenem tlaku v pnevmati-
kah;

e prinenadni izgubi tlaka, do katere pride npr.
zaradi tujka v pnevmatiki;

e pri motnji zaradi drugega vira radijskih valov.

Obvezno upostevajte tudi naslednjo temo:
o Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Preverjanje tlaka v pnevmatikah s kontrolo
tlaka v pnevmatikah

Pogoj

o Kontakt je vklopljen.

Racunalnik vozila:

1 Service (servis) P> Tyres (pnevmatike)
PrikaZe se eden od naslednjih prikazov:

o Trenutni tlak v pnevmatikah in temperatura
pnevmatik posameznih koles:

o Tyre pressures will be displayed after a few
minutes of driving (prikaz tlaka v pnevmati-
kah se pojavi po nekaj minutah voZnje)

o Tyre pressure monitor active (kontrola tlaka v
pnevmatikah je aktivna): postopek priucitve
sistema $e ni kon¢an. To pomeni, da se tlak v
pnevmatikah Ze nadzoruje.

» Tlak v pnevmatikah primerjajte s priporoce-
nim tlakom v pnevmatikah za trenutno stanje
delovanja (— str. 385). Pri tem upoStevajte
napotke za temperaturo pnevmatik
(— str. 384).

(i) Vrednosti, prikazane na veGnamenskem pri-
kazovalniku, lahko odstopajo od vrednosti

testerja za testiranje tlaka v pnevmatikah,
ker so odvisne od nadmorske viSine. Na visji
nadmorski viini prikaZzejo merilniki tlaka
visji tlak v pnevmatikah kot racunalnik
vozila. V tem primeru tlaka v pnevmatikah ne
zmanjsajte.

Obvezno upostevajte tudi naslednjo temo:

» Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Ponovni zagon kontrole tlaka v pnevmatikah

Pogoj

o Priporo€eni tlak v pnevmatikah je v vseh §ti-
rih pnevmatikah pravilno nastavljen za posa-
mezno stanje delovanja (— str. 384).

Kontrolo tlaka v pnevmatikah ponovno zazZenite v
naslednjih situacijah:
o Tlak v pnevmatikah je spremenjen.

o Kolesa ali pnevmatike so bile zamenjane ali
na novo namescene.
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Racunalnik vozila:
T Service (servis) »» Tyres (pnevmatike)

» Podrsajte navzdol po upravljalnem polju na
dotik na volanu levo.
Na ve€namenskem prikazovalniku se prikaze
sporogilo Use current pressures as new refe-
rence values (prevzem trenutnih tlakov za
nove orientacijske vrednosti).

» Potrdite ponovni zagon z [ OK ].
Na ve¢namenskem prikazovalniku se prikaZze
sporocilo Tyre press. monitor restarted (kon-
trola tlaka v pnevmatikah ponovno zagnana).
Trenutna opozorila se izbriSejo in rumena
opozorilna lu¢ka preneha svetiti.
Po nekajminutni voZnji sistem preveri, ali so
trenutne vrednosti tlaka v pnevmatikah v
dolo€enem obmocju. Nato se zabeleZijo in
nadzirajo trenutne vrednosti tlaka v pnevma-
tikah.

Obvezno upoStevajte tudi naslednjo temo:

o Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Dovoljenje za radijski signal za kontrolo tlaka
v pnevmatikah

Stevilke dovoljenj za radijski signal

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

Drzava

Abu Dabi  TRA
REGISTERED NO: ER37156/15.
DEALER NO: DA0047074/10

Argentina  AFTIC:H14788
Dubaj TRA
REGISTERED NO: ER37156/15.
DEALER NO: DA0047074/10
Evropska  Hereby, Schrader Electronics

unija Ltd., declares that this TPMS is in
compliance with the essential
requirements and other provi-
sions of directive 1999/5/EC.
The declaration of conformity
may be consulted at emcteam@
schrader.co.uk

Drzava

Jordanija

Malezija

Maroko

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

Kingdom of Jordan Type approval
for Tyre Pressure sensor.

Manufacturer: Schrader Electro-
nics Ltd. Model: AG5SP4

Type Approval Number:
TRC/LPD/2015/21

Kingdom of Jordan Type approval
for Tyre Pressure sensor.

Manufacturer: Schrader Electro-
nics Ltd. Model: MFR

Type Approval Number:
TRC/LPD/2015/223
RCDD/04A/0615/S(15-2095)

AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numero d'agrement :MR 10216
ANRT 2015

Date d'agrement :18/3/2015
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Drzava

Mehika

Moldavija

Filipini

Srbija

Singapur

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

IFT:RCPSCAG15-0627
IFT:RLVSCMF15-0959

NTC
Type Approved.
No:ESD-1510576CNTC

Complies with IDA Standards DA
105282

Drzava

JuZnoafri-
Ska repu-
blika

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

TA-2015/072 Approved
TA-2015/117 Approved

Drzava

Ukrajina

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

Schrader Electronics uim
CTBEPOXYE, LLIO 0bnafHaHH:
Panionepenasay moneni AG5SP4
CUCTEMMW KOHTPOSIO TUCKY B LUMHI
aBToMObing Bignosigae BuMoram
TexHiuHOro pernameHTy
panioobnanHaHHs i
TeNnekoMyHikaLliMnHOro KiHLeBoro
(TepmiHanbHOro) obnagHaHHs
(MocTaHoBa KMY Ne 679 Bin 24
yepBHa 2009 p.) [eknapadis
BiANOBILHOCTI 3HAX0OAUTLCA Ha
caunti Schrader Electronics Ta
HaLaeTbCs 3a 3aMUTOM Ha
€1eKTPOHY afpecy emc-
team@schrader.co.uk

Schrader Electronics uim
CTBEPOXYE, LLO 0bnafHaHHS:
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Drzava

Zdruzeni
arabski
emirati

Stevilka dovoljenja za radijski
signal

Panionepenasay moneni MFR
CUCTEMMW KOHTPOJIIO TUCKY B LLMHI
aBTomobina BignoBifgae BMMoOram
TexHiYHOro pernameHTy
pagioobnagHaHHA i
TenekoMyHikaLifnHOro KiHLeBoro
(TepmiHanbHoro) obnagHaHHa
(MoctaHoBa KMY Ne 679 Bin 24
uepsHa 2009 p.) fleknapaduis
BiZINOBIAHOCTI 3HAXOANTLCA HA
canti Schrader Electronics Ta
HaoaeTbca 3a 3anuToM Ha
eneKTPoHy afipecy emc-
team@schrader.co.uk

TRA

REGISTERED NO :ER37156/15.
DEALER NO:DA0047074/10

Brazilija

Este equipamento opera em carater secundario,
isto €, ndo tem direito & protegéo contra interfe-
réncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

Vietnam

Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah

Delovanje opozorilnika za izgubo tlaka v
pnevmatikah

Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah pri
obcutni izgubi tlaka v pnevmatikah opozarja s
sporo€ili na prikazovalniku.

Po spremenjenem tlaku v pnevmatiki, menjavi
koles med seboj ali menjavi kolesa je treba opo-
zorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah ponovno
priuciti s ponovnim zagonom (— str. 391).

Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah ne
more nadomestiti redne kontrole tlaka.
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Omejitve sistema

Opozorilo za kontrolo tlaka v pnevmatikah se ne

prikaze:

e pri napacéno nastavljenem tlaku v pnevmati-
kah;

e prinenadni izgubi tlaka, do katere pride npr.
zaradi tujka v pnevmatiki;

e pri enakomerni izgubi tlaka v ve¢ pnevmati-
kah.

Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah deluje

omejeno ali zzamikom:

 prislabih pogojih podlage, npr. snegu ali gra-
mozu;

e privoznji s sneznimi verigami;

o pri zelo $portnem nacinu vozZnje z velikimi
hitrostmi v ovinkih ali mo¢nih pospeskih;

e privoZnji z zelo tezkim ali velikim priklopnim
vozilom;

e privoZnji z veliko nosilnostjo.

Nujno upoStevajte tudi teme v nadaljevanju:

o Sporocila na prikazovalniku o pnevmatikah
(— str. 461)

o Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Ponovni zagon opozorilnika za izgubo tlaka v

pnevmatikah

Pogoj

o Priporoc¢eni tlak v pnevmatikah je v vseh §ti-
rih pnevmatikah pravilno nastavljen za posa-
mezno stanje delovanja (— str. 384).

Racunalnik vozila:

1 Service (servis) P> Tyres (pnevmatike)

Na veEnamenskem prikazovalniku se prikaze

sporogilo Run Flat Indicator active (opozorilnik

za izgubo tlaka aktiven) Restart with OK (ponovni
zagon z V REDU).

Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah
ponovno zaZenite v naslednjih situacijah:

o Tlak v pnevmatikah je bil spremenjen.

o Kolesa ali pnevmatike so bile zamenjane ali
na novo namescene.

» Izvedite ponovni zagon z [ OK |.
Na ve€namenskem prikazovalniku se prikaze
sporocilo Tyre pressure now OK? (Ali je tlak v
pnevmatikah zdaj V REDU?).

» |Izberite Yes (da).

» Potrdite ponovni zagon z [ OK |.
Na veEnamenskem prikazovalniku se prikaZze
sporoc¢ilo Run Flat Indicator restarted (opozo-
rilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah ponovno
zagnan).

Po nekajminutni voznji opozorilnik za izgubo
tlaka v pnevmatikah nadzira nastavljeno
vrednost tlaka v vseh pnevmatikah.

Nujno upoStevajte tudi teme v nadaljevanju:
¢ Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Menjava kolesa

Napotki za izbiro, montaZo in menjavo pnev-
matik

Vozila Mercedes AMG: obvezno upoStevajte
napotke v dodatnih navodilih. V nasprotnem pri-
meru ne boste prepoznali nevarnosti.
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Informacije o dovoljenih kombinacijah platis¢ in
pnevmatik dobite v servisnem centru Mercedes-

Benz.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
napacnih mer koles in pnevmatik

Ob namestitvi plati§¢ in pnevmatik napacnih
mer lahko pride do poSkodb kolesnih zavor
ali komponent obese koles.

» PlatiS¢a in pnevmatike vedno zame-

cifikacijami originalnega dela.
Pri tem pri kolesih pazite na naslednje:
e oznako,
o tip.
Pri tem pri pnevmatikah pazite na naslednje:
e oznako,
e proizvajalca,
o tip.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
prekoracitve nosilnosti pnevmatik ali
dopustnega indeksa hitrosti

Prekoraditev navedene nosilnosti pnevmatik

ali dopustnega indeksa hitrosti lahko

povzro€i poSkodbe pnevmatik in privede do

tega, da pnevmatike pocijo.

» Uporabljajte samo tipe in velikosti
pnevmatik, ki so odobreni za vas tip
vozila.

» UpoStevajte za vaSe vozilo potrebno
nosilnost pnevmatik in indeks hitrosti.

I NAPOTEK Poskodbe vozila in pnevmatik
zaradi neodobrenih tipov in velikosti
pnevmatik

Zaradi varnosti uporabljate samo pnevma-
tike, plati€a in dopolnilno opremo, ki jih je
posebej za va$e vozilo odobril Mercedes-
Benz.

Te pnevmatike so prilagojene regulacijskim
sistemom, npr. sistemu ABS ali ESP®, in
oznacene, kot sledi:

e MO = Mercedes-Benz Original

o MOE = Mercedes-Benz Original Extended
(pnevmatike z lastnostmi zasilnega teka
samo za dolocena kolesa)

e MO1 = Mercedes-Benz Original (samo
dolo€ene pnevmatike AMG)

V nasprotnem primeru se lahko poslab$ajo
dolo¢ene vozne lastnosti, npr. odzivanje
vozila med voZnjo, zvoki med voZnjo, poraba
itd. Poleg tega lahko druge mere pnevmatik
ob obremenitvah povzro€ijo drgnjenje pnev-
matik ob karoserijo in komponente prem. Pri
tem se lahko poSkoduje pnevmatika ali
vozilo.

Uporabljajte samo pnevmatike, platis¢a in
dopolnilno opremo, ki jih je preizkusil in jih
priporo¢a Mercedes-Benz.
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Il NAPOTEK OgroZanje varnosti voznje
zaradi obnovljenih pnevmatik

Mercedes-Benz ne preizku$a in ne priporoca
obnovljenih pnevmatik, saj pri tak§nih pnev-
matikah ni mogoc¢e vedno ugotoviti predhod-
nih poSkodb.

Zaradi tega varnosti voZnje ni mogoCe zago-

toviti.

» Ne uporabljajte obnovljenih pnevmatik,
katerih dosedanja uporaba ni znana.

I NAPOTEK Mozne poskodbe koles in
pnevmatik pri voZnji ¢ez ovire

Velika kolesa imajo manjsi presek pnevma-
tik. Z zmanjSanim presekom pnevmatike se
poveca nevarnost, da se pri voZnji ¢ez ovire
poskodujejo kolesa in pnevmatike.

> Izognite se oviram ali jih prevozite zelo
previdno.

Il NAPOTEK Poskodba elektronskih kom-
ponent zaradi uporabe montaznih orodij

Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah: v
kolesu so elektronske komponente. Blizu
ventila ne smete uporabljati montaZnega oro-
dja.

V nasprotnem primeru lahko poSkodujete
elektronske komponente.

» Pnevmatike naj zamenjajo samo v kvali-
ficirani servisni delavnici.

Il NAPOTEK Poskodbe na letnih pnevmati-
kah pri nizkih temperaturah okolice

Pri nizkih temperaturah okolice lahko med
voznjo na letni pnevmatiki nastanejo raz-
poke, ki pnevmatiko trajno posSkodujejo.
» Pri temperaturah pod 7 °C
uporabljajte pnevmatike M+S.

Dodatna oprema, ki je Mercedes-Benz za vase
vozilo ni odobril ali se ne uporablja strokovno,
lahko varnost voZnje poslabsa.

Platis¢a in pnevmatike 393

Pred nakupom in uporabo dodatne opreme, ki ni
odobrena, se v kvalificirani servisni delavnici
pozanimajte o:

o ustreznosti,

o zakonskih dolodilih,

o tovarniskih priporogilih.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri
Sportnih pnevmatikah

Zaradi posebnega profila Sportnih pnevmatik
v kombinaciji z optimizirano meSanico pnev-
matik obstaja na vlaZznem ali mokrem

cestiS€u poviSana nevarnost zdrsa in splava-
nja.

Poleg tega se pri nizki zunanji temperaturi in

obratovalni temperaturi pnevmatik ob&utno

poslab$a oprijem pnevmatik.

> Vklopite ESP® in prilagodite nain voz-
nje.

» Pri zunanji temperaturi pod 10 °C upo-
rabljajte pnevmatike M+S-.
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Pri izbiri, montazi in menjavi pnevmatik upoSte-
vajte naslednje:

Dolodite predpise o dovoljenih pnevmatikah,
specifi¢nih za drzavo, ki za vaSe vozilo pred-
pisujejo dolocen tip pnevmatik.

Poleg tega pa so za dolo€ene regije in pod-
roCja uporabe priporocljivi dolo€eni tipi pnev-
matik.

Uporabljajte samo pnevmatike in kolesa iste
konstrukcije, iste izvedbe (letne pnevmatike,
zimske pnevmatike, pnevmatike
MOExtended) in istega proizvajalca.

Na premo montirajte samo kolesa enake veli-
kosti (levo in desno).

Od tega je dovoljeno odstopati samo v pri-
meru okvare za voznjo do servisne delavnice.
Na platiS¢a namestite samo ustrezne pnev-
matike.

Ne izvajajte dodatnih del na zavornem
sistemu, kolesih in pnevmatikah.

Uporaba izravnalne podloZke in protiprasnih
zavornih plo$¢ic ni dovoljena in lahko privede

do prenehanja veljavnosti prometnega dovo-
ljenja.

Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah: vsa
names$céena kolesa morajo biti opremljena z
delujo¢imi senzorji kontrole tlaka v pnevmati-
kah.

Pri temperaturah pod 7 °C uporabljajte na
vseh kolesih zimske pnevmatike ali celoletne
pnevmatike z oznako M+S.

V zimskih cestnih razmerah zimske pnevma-
tike z dodatnim simbolom sneZinke /&
poleg oznake M+S zagotavljajo nanoIJS|
moZen oprijem.

Pri pnevmatikah M+S uporabljajte samo
pnevmatike z enakim profilom.

UpoStevajte dovoljeno najvecjo hitrost name-
§¢enih pnevmatik M+S.

Ce je ta hitrost manj$a od hitrosti vozila,
mora na to opozarjati opozorilo v vidnem
polju voznika.

Z novimi pnevmatikami vozite prvih 100 km z
zmerno hitrostjo.

o Ne glede na obrabo pnevmatike zamenjajte
vsaj vsakih 6 let.

o Pri menjavi s pnevmatikami brez lastno-
sti zasilnega teka: vozila s pnevmatikami
MOExtended niso tovarnisko opremljena z
garnituro TIREFIT. Po menjavi s pnevmati-
kami brez lastnosti zasilnega teka, npr. zim-
ske pnevmatike, vozilo opremite z garnituro
TIREFIT.

Za dodatne informacije o plati§¢ih in pnevmati-
kah se obrnite na kvalificirano servisno delav-
nico.

Obvezno upostevajte tudi teme v nadaljevanju:
« Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)
o Tabela tlaka v pnevmatikah (— str. 385)

o Napotki za zasilno kolo (— str. 401)
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Napotki za medsebojno menjavo koles

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
razlicnih mer pnevmatik

Ce pri razliénih merah platis¢ ali pnevmatik
sprednji kolesi zamenjate z zadnjima, so
lahko vozne lastnosti zelo motene.

Poleg tega lahko pride do poSkodb kolutnih
zavor ali komponent obese kolesa.

» Sprednji kolesi zamenjajte z zadnjima
samo, ¢e imajo platiS¢a in pnevmatike
iste mere.

Ce pri razliénih merah platis¢ ali pnevmatik
sprednji kolesi zamenjate z zadnjima, se lahko
prometno dovoljenje razveljavi.

Sprednja in zadnja kolesa se razli¢no obrabljajo:

o sprednja kolesa mocneje na rami pnevma-
tike,

« zadnja kolesa mocneje na sredini pnevma-
tike.

Pri vozilih z enako velikostjo kolesa zamenjajte
kolesa glede na stopnjo obrabe vsakih

5000 do 10.000 km. UpoStevajte smer vrtenja
koles.

Pri tem upoS$tevajte navodila in varnostne
napotke za menjavo kolesa.

Napotki za skladiS¢enje koles

« Demontirana kolesa shranite v hladnem,
suhem in po mozZnosti temnem prostoru.

o Pnevmatike zaS¢itite pred oljem, mastjo in
gorivom.

Pregled orodja za menjavanje kolesa

Razen nekaterih primerov, ki so znacilni za posa-
mezne drZave, vozila niso opremljena z orodjem
za menjavanje kolesa. V kvalificirani servisni
delavnici se pozanimajte, katero orodje za
menjavanje kolesa je potrebno in odobreno za
menjavo kolesa na vasem vozilu.

Potrebno orodje za menjavanje kolesa je lahko
npr.:

o dvigalka,
o podloZna zagozda,

o klju¢ za kolesne vijake,
e centrirni sornik.

(i) Dvigalka je tezka pribl. 3,4 kg.
Maksimalno nosilnost dvigalke najdete na
nalepki na dvigalki.
Dvigalka ne potrebuje vzdrZevanja. V pri-
meru motnje delovanja se obrnite na kvalifi-
cirano servisno delavnico.
Orodje za menjavanje kolesa je pod dnom prt-
ljaZnika.

@ Dvigalka
@ Rokavice
© Kljug za kolesne vijake
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Centrirni sornik
© ZloZljiva podloZna zagozda
Raglja za dvigalko

Postavljanje zlozZljive podloZne zagozde

Priprava vozila za menjavo kolesa

Pogoji

Potrebno orodje za menjavanje kolesa je na
voljo. Ce vase vozilo ni opremljeno z orodjem
za menjavanje kolesa, se pri kvalificirani ser-
visni delavnici pozanimajte glede ustreznega
orodja.

Vozilo ni na vzponu ali spustu z naklonom.
Vozilo stoji na trdi, nespolzki in ravni podlagi.

Elektricno parkirno zavoro zategnite ro¢no.
Obrnite sprednji kolesi naravnost.

Vozila z mehanskim menjalnikom: pretak-
nite v prvo ali vzvratno prestavo.

Vozila s samodejnim menjalnikom:
menjalnik pretaknite v poloZaj [P].

Vozila s sistemom AIR BODY CONTROL:
nastavite normalni nivo vozila (— str. 205).
Ustavite motor.

Zagotovite, da se motor ne more zagnati.

Pod kolo, ki je diagonalno nasproti kolesa, ki
ga boste menjali, spredaj in zadaj poloZite
zagozdo ali drug ustrezen predmet.

» Po potrebi snemite kolesne pokrove

>

(— str. 396).
Dvignite vozilo (— str. 397).

Snemanje in montaza kolesnih pokrovov

Pogoj

Vozilo je pripravljeno za menjavo koles
(— str. 396).

Pokrov pesta kolesa iz plastike

>

>

Snemanje: sredinski pokrov pokrova pesta
kolesa zavrtite v levo in snemite pokrov.
Montaza: prepricajte se, da je sredinski
pokrov pokrova pesta kolesa obrnjen v levo.
Namestite pokrov pesta kolesa in zavrtite
sredinski pokrov v desno, tako da se pokrov
pesta kolesa ob¢utno in sliSno zaskogi.
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Pokrov pesta kolesa iz aluminija

>

Snemanje: nati¢ni nastavek @ namestite
na pokrov pesta kolesa @.

() Nati¢ni nastavek je pri orodju za menjavanje

>

>

kolesa.

Klju¢ za kolesne vijake @ namestite na
nati¢ni nastavek @.

S kljuéem za kolesne vijake @ zavrtite
pokrov pesta kolesa @ v levo in ga snemite.
Montaza: namestite pokrov pesta kolesa @)
in ga privijte, tako da se popolnoma prilega
kolesu.

» Nati¢ni nastavek @ namestite na pokrov
pesta kolesa @).

» Kljug za kolesne vijake @ namestite na
nati¢ni nastavek @) in pokrov pesta kolesa
privijte v desno.

Predpisan zatezni moment: 25 Nm.

» Duvignite vozilo (— str. 397).

Dvigovanje vozila pri menjavi kolesa

Pogoji

o Vvozilu ni oseb.

o Vozilo je pripravljeno za menjavo kolesa
(— str. 396).

o Kolesni pokrovi so sneti (— str. 396).

Pomembni napotki za uporabo dvigalke:

» Za dvigovanje vozila uporabljajte samo dvi-
galko, ki je specifi¢na za vozilo in jo je preiz-
kusil ter odobril Mercedes-Benz.

o Dvigalka je primerna samo za kratkotrajno
dvigovanje vozila in ne za vzdrZevalna dela
pod vozilom.

Stojna povrsina dvigalke mora biti ravna,
trdna in nespolzka. Po potrebi uporabite
veliko, plosko, nosilno in nespolzko podlago.

Noga dvigalke mora biti navpi¢no pod
nastavkom za dvigalko.

Pravila ravnanja pri dvignjenem vozilu:

Nikoli ne drZite rok in nog pod vozilom.
Nikoli se ne uleZite pod vozilo.

Ne zaZenite motorja in ne sprostite elek-
tricne parkirne zavore.

Ne odpirajte ali zapirajte vrat ali pokrova prt-
ljaZnika.
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Il NAPOTEK Poskodbe vozila zaradi dvi-
galke

Ce dvigalke ne namestite na za to predvi-
dene nastavke, lahko poSkodujete vozilo.

» Dvigalko namestite samo na za to pred-
videne nastavke.

» Ocesni klju¢ z ragljo iz orodja za menjavanje
kolesa nataknite na Sestrobi nastavek dvi-

» Na kolesu, ki ga menjate, s klju¢em za galke tako, da je viden napis »AUF« (gor).

kolesne vijake za priblizno en obrat sprostite

kolesne vijake. Vijakov ne odvijte popol-
noma.

Polozaj nastavka za dvigalko

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
napacéne namestitve dvigalke

Ce dvigalke ne namestite pravilno na ustrezni
nastavek na vozilu, se lahko dvigalka pri dvig-
njenem vozilu prevrne.

» Dvigalko namestite izklju€no na
ustrezni nastavek na vozilu. Noga dvi-
galke mora biti navpi¢no pod nastav-
kom na vozilu.
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>

>

Dvigalko @ namestite na nastavek za dvi-
galko @.

Ocesni kljué z ragljo @ vrtite v desno, dokler
dvigalka @ ni v celoti na nastavku za dvi-
galko @ in se spodnji del dvigalke enako-
merno dotika tal.

Ocesni kljué z ragljo @ vrtite, dokler pnev-
matika ni od tal oddaljena najve¢ 3 cm.

» Odvijte in snemite kolo (— str. 399).

Snemanje kolesa

Pogoj
« Vozilo je dvignjeno (— str. 397).
Pri menjavi kolesa naj na zavorne kolute ne

deluje nobena sila, ker bi lahko to negativno vpli-
valo na udobje pri zaviranju.

I NAPOTEK Poskodba navoja zaradi uma- » Namesto kolesnega vijaka privijte na navoj
zanih kolesnih vijakov centrirni sornik @.

I . » Popolnoma odvijte Se ostale kolesne vijake.
» Kolesnih vijakov ne polagajte v pesek .
ali umazanijo. » Snemite kolo.

» Montirajte novo kolo (— str. 399).
» Do konca odvijte zgornji kolesni vijak.

MontaZa novega kolesa

Pogoj
« Kolo je sneto (— str. 399).
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
izgube kolesa

Zaradi naoljenih ali namasc¢enih kolesnih vija-
kov in poskodovanih navojev kolesnih vijakov
ali navojev kolesnih pest se lahko kolesni
vijaki sprostijo.

Zato lahko med voznjo izgubite kolo.

» Kolesnih vijakov nikoli ne naoljite ali
mazite z mastjo.

» V primeru poSkodovanega navoja
nemudoma obvestite kvalificirano ser-
visno delavnico.

» Poskodovane kolesne vijake ali navoje
kolesnih pest zamenjajte.
» Ne nadaljujte voznje.

» UpoStevajte napotke za izbiro pnevmatik
(— str. 391).

Pri pnevmatikah s predpisano smerjo vrtenja
oznacuje puscica na boku pnevmatike smer vrte-
nja pnevmatike. Pri montaZi upoStevajte smer
vrtenja.

» Kolo, ki ga Zelite montirati, potisnite na cen- » Ocesni klju¢ z ragljo nataknite na Sestrobi
trirni sornik in ga pritisnite. nastavek dvigalke tako, da je viden napis
»AB¢ (dol).
A OPOZORILO Nevarnost poskodb pri pri- » Spuscéanje vozila: zavrtite oCesni klju¢ z rag-
vijanju kolesnih vijakov in -matic ljo dvigalke v levo.

Ce kolesne vijake ali kolesne matice privi-
jate, ko je vozilo dvignjeno, se lahko dvigalka
prevrne.

» Kolesne vijake ali kolesne matice privi-
jajte samo pri spusc¢enem vozilu.

» Zaradi varnosti uporabljate samo kolesne

vijake, ki jih je odobril Mercedes-Benz in so
odobreni za ustrezno kolo.

» Privijte in rahlo zategnite kolesne vijake.

» Odvijte centrirni sornik. » V navedenem vrstnem redu od @ do @
» Privijte in rahlo zategnite zadnji kolesni vijak. le»nal;omern_o k'r(|zno'pr|vute k$|e135noe[11/”ake'
» Spustite vozilo (— str. 400). redpisani zatezni moment: m-
Spuscanje vozila po menjavi koles

Pogoj

Namescéeno je novo kolo (— str. 399).
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A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
napacnega zateznega momenta

Ce kolesnih vijakov in kolesnih matic ne pri-
vijete s predpisanim zateznim momentom, se
lahko kolesa odvijejo.

» Po menjavi kolesa naj zatezni moment

takoj preverijo v kvalificirani servisni
delavnici.

» Preverite tlak na novo montiranega kolesa in
ga po potrebi prilagodite.

» Vozila z opozorilnikom za izgubo tlaka v
pnevmatikah: ponovno zaZenite opozorilnik
za izgubo tlaka v pnevmatikah (— str. 391).
Izjema: novo kolo je zasilno kolo.

p Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah:
ponovno zaZenite kontrolo tlaka v pnevmati-
kah (— str. 387).

Izjema: novo kolo je zasilno kolo.

Obvezno upostevajte tudi naslednjo temo:
Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)

Zasilno kolo

Napotki za zasilno kolo

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi

napacnih mer platis¢ in pnevmatik

Mere plati§€a in pnevmatike ter tip pnevma-
tike zasilnega ali rezervnega kolesa in kolesa,
ki ga Zelite zamenjati, so lahko razli¢ne. Ce
montirate zasilno ali rezervno kolo, lahko to
zelo vpliva na vozne lastnosti.

Da se izognete tveganju, upoStevajte nasled-
nje tocke:

>

| 2

Prilagodite nacin voZnje in vozite pre-
vidno.

Nikoli ne montirajte ve¢ kot enega zasil-
nega kolesa ali rezervnega kolesa, ki se
razlikuje od kolesa, ki ga Zelite zame-
njati.

Samo kratek ¢as uporabljajte zasilno
kolo ali rezervno kolo, ki se razlikuje od
kolesa, ki ga Zelite zamenjati.

Ne izklopite sistema ESP®.

» Zamenjajte zasilno kolo ali rezervno
kolo drugacne velikosti v najblizji kvalifi-
cirani servisni delavnici. Obvezno upo-
Stevajte pravilne mere platiS¢ in pnev-
matik ter tip pnevmatik.

Preverite tlak v pnevmatiki montiranega zasil-
nega kolesa. Po potrebi ga prilagodite.

Najvecja dovoljena hitrost z montiranim zasilnim
kolesom je 80 km/h.

Na zasilno kolo ne montirajte sneznih verig.

Ne glede na obrabo zamenjajte zasilno kolo vsaj
vsakih 6 let.

(i) Vozila z opozorilnikom za izgubo tlaka v
pnevmatikah: ¢e je montirano zasilno kolo,
opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah
morda ne deluje zanesljivo. Ponovno ga
zazenite Sele, ko ste zasilno kolo zamenjali z
novim kolesom.

Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah: ce
je montirano zasilno kolo, kontrola tlaka v
pnevmatikah morda ne deluje zanesljivo.
Ponovno ga zazZenite $ele, ko ste zasilno kolo
zamenjali z novim kolesom.
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402 Platisca in pnevmatike

Vozila s kontrolo tlaka v pnevmatikah: ¢e
je montirano zasilno kolo, lahko sistem $e
nekaj minut prikazuje tlak v pnevmatiki
odstranjenega kolesa.

Nujno upoStevajte tudi teme v nadaljevanju:
« Napotki za tlak v pnevmatikah (— str. 384)
o Tabela tlaka v pnevmatikah (— str. 385)

Odstranjevanje zasilnega kolesa

Zasilno kolo je pritrjeno v torbi za zasilno kolo v
prtljazniku.

» UpoStevajte napotke za montaZzo pnevmatik
(— str. 391).

Odprite prtljaznik.

Sprostite pasove za pritrditev.

Vponke pasov za pritrditev snemite iz drzal.

Odstranite torbo za zasilno kolo z zasilnim
kolesom.

Odprite torbo za zasilno kolo in odstranite
zasilno kolo.

vVvyyvyy

v
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Napotki za tehni¢ne podatke Elektronika vozila

Vozila Mercedes AMG: obvezno upoStevajte
napotke v dodatnih navodilih. V nasprotnem pri-

meru ne boste prepoznali nevarnosti.

Plug-in hibrid: obvezno upostevajte napotke v

dodatnih navodilih. V nasprotnem primeru ne
boste prepoznali nevarnosti.

Tehniéni podatki so doloeni po direktivah EU.
Navedeni podatki veljajo samo za vozila z dovo-
ljeno serijsko opremo. Ve¢ informacij dobite v

servisnem centru Mercedes-Benz.

Samo za dolocene drzave: podatke, ki so spe-
cifiéni za vozilo, najdete v certifikatu ES o sklad-
nosti (CERTIFICATE OF CONFORMITY). Ta doku-

ment dobite ob dobavi vozila.

Napotki za posege v elektroniko motorja

Il  NAPOTEK Pred¢asna obraba zaradi
nestrokovnega vzdrZevanja

Zaradi nestrokovnega vzdrZevanja se lahko
deli vozila hitreje obrabljajo in prometno
dovoljenje lahko preneha veljati.

> Elektroniko motorja in pripadajocCe dele
smejo vzdrzevati samo v kvalificirani
servisni delavnici.

Radijske naprave

Napotki za vgradnjo radijskih naprav

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
nestrokovnih del na radijskih napravah

Ce v vozilo nedovoljeno ali nestrokovno
naknadno vgradite radijske naprave, lahko
njihovo elektromagnetno sevanje moti elek-
troniko vozila.

S tem lahko ogrozite varno delovanje vozila.

» Dela na elektri¢nih in elektronskih
napravah naj vedno opravijo v kvalifici-
rani servisni delavnici.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
nestrokovne uporabe radijskih naprav

Ce v vozilu nestrokovno uporabljate radijske

naprave, lahko njihovo elektromagnetno

sevanje moti elektroniko vozila, npr. kadar:

o radijska naprava ni prikljuéena na zuna-
njo anteno;

e zunanja antena ni pravilno montirana ali
ni nizkoodbojna.

S tem lahko ogrozite varno delovanje vozila.

» Zato naj nizkoodbojno zunanjo anteno
vgradijo samo v kvalificirani servisni
delavnici.

» Ce v vozilu uporabljate radijske
naprave, jih vedno priklopite na niz-
koodbojno zunanjo anteno.
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Il  OPOZORILO Prenehanje veljavnosti pro-
metnega dovoljenja zaradi neupoSteva-
nja pogojev za montazo in uporabo

Ce pogojev za montazo in uporabo radijskih

naprav ne upostevate, lahko prometno dovo-

ljenje preneha veljati.

» Uporabljajte le odobrene frekvenéne

pasove.

» UpoStevajte najvecje dovoljene izhodne

modi v teh frekvenénih pasovih.

» Uporabljajte le odobrene polozaje
antene.

@ Sprednji del strehe
@ Zadnji del strehe
© Zadnja blatnika
Pokrov prtljaznika

Pri vozilih s panoramskim pomi¢nim streSnim
oknom vgradnja antene v sprednjem in zadnjem
delu strehe ni dovoljena.

Priporocljivo je, da se antena vgradi na zadnjih
blatnikih tako, da je obrnjena proti sredini ceste.

Za naknadno vgradnjo radijskih naprav je treba
uporabiti tehni¢no specifikacijo ISO/TS 21609
(cestna vozila - smernice EMZ za naknadno
vgradnjo radiofrekvenéne oddajne opreme). Za
prikljuéne dele upoStevajte zakonska dologila.

Ce je vozilo opremljeno s predpripravo za radij-
ski signal, je treba uporabiti prikljucke za napaja-
nje in antene, ki so predvideni v predpripravi. Pri
montaZi obvezno upoStevajte dodatna navodila
proizvajalca.

Oddajna mo¢ radijskih naprav

Najvecje oddajne moci (temenske) ob podnoZju
antene ne smejo prekoraciti vrednosti v nasled-
nji tabeli:
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Frekvencéni pas in najvecja oddajna moc¢

Frekvencni pas

Kratki valovi
3-54 MHz

4-metrski pas
74-88 MHz

2-metrski pas
144-174 MHz
Snopovni radijski
sistem/Tetra
380-460 MHz

70-centimetrski pas
420-450 MHz

Mobilno omreZje
(2G/3G/4Q)

Najvecja oddajna
mo¢
100 W
30W

50 W

10w

35W

10w

Brez omejitev se lahko v vozilu uporabljajo:

o radijske naprave z najve¢jo oddajno mocjo
do 100 mW;

o radijske naprave z oddajnimi frekvencami v
frekvenénem pasu 380-410 MHz in najvecjo
oddajno mo¢jo do 2 W (snopovni radijski
sistem/Tetra);

* mobilni telefoni (2G/3G/4G).

Za naslednje frekvenéne pasove poloZaj antene

na zunanji povrsini vozila ni omejen:

« snopovni radijski sistem/Tetra,

o 70-centimetrski pas,

o 2G/3G/4G.

Tipska ploséica vozila, identifikacijska Ste-

vilka vozila (FIN) in Stevilka motorja

Tipska ploscica vozila
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Tipska plo$&ica vozila (primer - Kuvajt)
@ Proizvajalec vozila
@ Kraj proizvodnje
@© Datum izdelave
Tip vozila
© Identifikacijska Stevilka vozila (FIN)

©00 ©60

Tipska ploS¢ica vozila (primer - vse druge
drzave)
Proizvajalec vozila

Stevilka prometnega dovoljenja ES (samo za
dolo¢ene drzave)

FIN (identifikacijska Stevilka vozila)
Dovoljena skupna masa (kg)

Dovoljena skupna masa vozila in priklopnega
vozila (kg) (samo za doloCene drzave)

Dovoljena obremenitev preme spredaj (kg)
@ Dovoljena obremenitev preme zadaj (kg)
Koda laka

(i) Podatki na sliki sluZijo kot primer.
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Identifikacijska Stevilka vozila (FIN) pred

desnim sprednjim sedezem

@ FIN (identifikacijska Stevilka vozila)
@ Talna obloga

Identifikacijska Stevilka vozila (FIN) na spod-
njem delu vetrobranskega stekla

@ FIN (identifikacijska Stevilka vozila)

Identifikacijska Stevilka vozila (FIN) na spodnjem
delu vetrobranskega stekla je na voljo samo za
doloCene drzave.

Stevilka motorja

Stevilka motorja je vtisnjena na okrovu ro¢i¢ne
gredi. PodrobnejSe informacije dobite v vsaki
kvalificirani servisni delavnici.

Sredstva za obratovanje

Napotki za sredstva za obratovanje

Vozila Mercedes AMG: obvezno upoS$tevajte
napotke v dodatnih navodilih. V nasprotnem pri-
meru ne boste prepoznali nevarnosti.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
zdravju Skodljivih sredstev za obratova-
nje

Sredstva za obratovanje so lahko strupena in

zdravju Skodljiva.

» Pri uporabi, skladi§¢enju in odstranjeva-
nju sredstev za obratovanje upoStevajte
napise na originalnih posodah.

» Sredstva za obratovanje vedno hranite v
zaprtih originalnih posodah.

> Sredstva za obratovanje varno shranite
pred otroki.
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99 OKOL)JSKO OPOZORILO OnesnaZenje
okolja zaradi naCina odstranjevanja, ki
okolju ni prijazen

»- Sredstva za obratovanje odstranite na
okolju prijazen nacin.

Sredstva za obratovanje so:
e goriva,

o dodatna sredstva za sistem za CiSCenje izpu$-
nih plinov, npr. raztopina AdBlue®,

e maziva,

¢ hladilno sredstvo,

e zavorna tekocina,

o sredstvo za spiranje stekla,

 hladilno sredstvo klimatskega sistema.
Uporabljajte samo izdelke, ki jih je odobril
Mercedes-Benz. Okvar, ki nastanejo zaradi upo-

rabe neodobrenih izdelkov na vozilu, garancija in
kulanca Mercedes-Benz ne krijeta.

Sredstva za obratovanje, ki jih je odobril
Mercedes-Benz, prepoznate po naslednjem
napisu na posodah:

o MB-Freigabe (npr. MB-Freigabe 229.51),

o MB-Approval (npr. MB-Approval 229.51).
Nadaljnje informacije o odobrenih sredstvih za
obratovanje:

o v predpisih Mercedes-Benz za sredstva za
obratovanje pod http://bevo.mercedes-
benz.com (pod navedbo oznake specifika-
cije),

« v kvalificirani servisni delavnici.

A OPOZORILO Nevarnost poZara in eksplo-
zije zaradi goriva
Goriva so lahko vnetljiva.

» Nujno se izogibajte ognju, odprtemu
plamenu, kajenju in nastajanju isker.

» Pred to€enjem goriva izklopite motor in,
¢e obstaja, gretje na mestu.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb zaradi
goriv

Goriva so strupena in zdravju Skodljiva.

» Nujno se izogibajte stiku goriva s koZo,
o¢mi ali obleko oz. zauZitju.

» Ne vdihujte hlapov goriva.
» Goriva varno shranite pred otroki.

Ce ste vi ali druge osebe prisli v stik z gori-

vom, uposStevajte naslednje tocke:

» Gorivo s koZe takoj sperite z vodo in
milom.

» Ce je gorivo priglo v stik z oémi, jih
takoj temeljito izperite s ¢isto vodo.
Takoj poiscite zdravnisko pomo¢.

» V primeru zauZitja goriva takoj pois¢ite
zdravniSko pomo¢. Ne izzvati bruhanja.

» Takoj zamenjajte z gorivom prepojena
oblacila.

Gorivo

Napotki za kakovost goriva pri vozilih z ben-
cinskim motorjem

UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).
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Il NAPOTEK Okvara zaradi napacnega
goriva

Ze majhna koli¢ina napagnega goriva lahko

poskoduje sistem za dovod goriva, motor in

sistem za ¢iSC€enje izpusnih plinov.

» Todite samo super gorivo, ki izpolnjuje
evropski standard EN 228 ali je temu
standardu enakovredno.

Gorivo s tak3nimi specifikacijami lahko vse-
buje do 10 % etanola. VasSe vozilo je zdruz-
liivo z E10.

Ne todite:
 dizelskega goriva,
o EB85,E100,

e bencina, ki vsebuje metanol (M15, M30,
M85, M100),

e bencina s kovinskimi dodatki.

Ce ste pomotoma natodili napaéno gorivo:
» Ne vklopite kontakta.

» Obvestite kvalificirano servisno delav-
nico.

E 200, E 250, E 400 4MATIC: upoStevajte infor-
macije o vsebnosti Zvepla na opozorilni nalepki
na notranji strani lopute rezervoarja za gorivo:

Il  NAPOTEK Okvare sistema za ¢i$¢enje
izpu$nih plinov zaradi goriva s previsoko
vsebnostjo Zvepla

» Uporabljajte samo gorivo brez Zvepla
(vsebnost Zvepla < 10 ppm).

Vsi drugi modeli: Ce razpoloZljivo gorivo ni
dovolj razzveplano, lahko nastaja smrad.

Priporoéeno gorivo: priporoceno oktansko Ste-
vilo za vaSe vozilo najdete na opozorilni nalepki
na loputi rezervoarja za gorivo (— str. 166).

Ce priporo&eno gorivo trenutno ni na voljo, lahko
zaGasno uporabite tudi neosvinéeni normalni
bencin z najmanj:

« E250: 93 ROS

« Vsi drugi modeli: 91 ROS

Zaradi tega se lahko mo¢ motorja zmanjsa,
poraba goriva pa poveca.

Nikoli ne tocite bencina s Se niZjim Stevilom
ROS.

Ve¢ informacij o gorivu najdete:

e na bencinski ¢rpalki,

o v kvalificirani servisni delavnici.
Napotki za aditive v bencinu

Upostevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).
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Il  NAPOTEK Poskodbe zaradi neodobrenih
aditivov

Ze majhna koli¢ina napaénega aditiva
povzro¢i motnje v delovanju.

» Gorivu primeSajte samo Cistilne aditive,
ki jih priporo¢a Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz svetuje uporabo goriv znanih
blagovnih znamk z aditivi.

V/ nekaterih drZavah kakovost goriv morda ni
zadovoljiva. Zato se lahko v sistemu vbrizgavanja
goriva pojavijo usedline. V tak§nem primeru se s
strokovnjaki iz servisnega centra Mercedes-Benz
posvetujte o dodajanju aditiva gorivu, ki ga pri-
poro¢a Mercedes-Benz. Obvezno upoStevajte
napotke za meSanje in meSalno razmerje, nave-
deno na posodi.

Napotki za kakovost goriva za vozila z dizel-
skim motorjem

Splosni napotki

UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).

A OPOZORILO Nevarnost pozara zaradi
zmesi goriva

Ce dizelsko gorivo zmeSate z bencinom, je
plamenisée meSanice goriva nizZje kot pri
Cistem dizelskem gorivu.

Kadar motor tece, se lahko deli izpus$ne
naprave neopazno pregrejejo.

» Nikoli ne natocite bencina.

» Dizelskemu gorivu nikoli ne primeSajte
bencina.

Il  OPOZORILO Okvara zaradi napacnega
goriva

Ze majhna koli¢ina napaénega goriva lahko
poskoduje sistem za dovod goriva, motor in

sistem za ¢iSCenje izpusnih plinov.

» Todite samo dizelsko gorivo, ki izpol-
njuje evropski standard EN 590, ali je
temu standardu enakovredno.

» Vozila s filtrom trdih delcev: v drza-

vah izven EU toCite samo evrodizel z
vsebnostjo Zvepla pod 50 ppm.

Ne todite:

« bencina,

o dizelskega goriva za motorne ¢olne,
» kurilnega olja,

e biodizla,

 rastlinskega olja,

o petroleja,

o kerozina.

Napotki za nizke zunanje temperature

Na zaCetku zimske sezone v vozilo po moznosti
natocite le zimsko dizelsko gorivo.

Pred prehodom na zimsko dizelsko gorivo mora
biti posoda za gorivo prazna. Nivo goriva pri
prvem polnjenju zimskega dizelskega goriva je
treba ohranjati na nizkem nivoju, npr. na rezervi.
Pri naslednjem polnjenju lahko posodo za gorivo
ponovno normalno napolnite.

Vet informacij o gorivu najdete:

e na bencinski ¢rpalki,

o v kvalificirani servisni delavnici,
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Prostornina in rezerva rezervoarja

Celotna prostornina posode za gorivo se lahko
razlikuje glede na opremo.

Polnilna koli¢ina
Model

E 300
E 400 4MATIC

Vsi drugi modeli

Model
E 400 4MATIC

Vsi drugi modeli

Celotna prostornina

66,01

66,01
ALI
80,01

50,0 |
ALl
66,0 |
Od tega rezerva
7,01
ALl
12,01

7,01

Adblue®

Napotki za raztopino AdBlue®
UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).

Raztopina AdBlue® je vodotopna tekogina
sistema za €iS€enje izpusnih plinov dizelskih
motorjev.

Il OPOZORILO Okvara zaradi aditivov v
raztopini AdBlue® ali razredgenja razto-
pine AdBlue®

Tehnologija za ¢iS¢enje izpusnih plinov

BlueTEC se lahko unici zaradi:

* aditivov v raztopini AdBlue ©,

e razreddenja raztopine AdBlue®.

> Uporabljajte samo raztopino AdBlue® v
skladu z ISO 22241.

> Ne dodajajte aditivov.

> Raztopine AdBlue® ne redgite.

I NAPOTEK Okvare in motnje zaradi ne¢i-
sto& v raztopini AdBlue®
Umazanija raztopine AdBlue® povzrogi:
« povecanje vrednosti emisije,
o okvare katalizatorja,
« okvare motorja,
« motnje v delovanju sistema za ¢iS¢enje
izpu$nih plinov BlueTEC.

» Preprecite necistoce v raztopini
AdBlue®.

& OKOLJSKO OPOZORILO Umazanija
zaradi raztopine AdBlue®

Ostanki raztopine AdBlue® ez &as kristalizi-

rajo in umaZejo prizadeta mesta.

» PovrSine, ki med to¢enjem goriva pri-
dejo v stik z raztopino AdBlue®, takoj
sperite z vodo ali odstranite raztopino
AdBlue® z vlazno krpo in mrzlo vodo.
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¢
i

e je raztopina AdBlue® Ze kristalizirala, za
§Cenje uporabite gobico in mrzlo vodo.

Ce odprete posodo za raztopino AdBlue®, lahko
pride v manjsih koli¢inah do izpusta amoniakovih
hlapov. Amoniakovih hlapov ne vdihujte! Posodo
za raztopino AdBlue® polnite le v dobro prezra-
¢evanih prostorih.

Polnilna koliéina raztopine AdBlue®

Celotna prostornina posode za raztopino
AdBlue®

Model Celotna prostornina

Vsi modeli 23,51

Motorno olje

Napotki za motorno olje
UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).

Il  NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi
napacnega oljnega filtra, napa¢nega olja
ali aditivov

» Uporabljajte izkljuéno motorna olja in

oljne filtre s specifikacijami, ki so pred-
pisane za servisne intervale.

» Motornega olja ali oljnega filtra ne spre-
minjajte, da bi dosegli daljSe intervale

za zamenjavo, kot je predpisano.
» Ne uporabljajte aditivov.

» Motorno olje zamenjajte v predvidenem
intervalu.

Mercedes-Benz priporo€a, da menjavo olja izve-
dejo v kvalificirani servisni delavnici.

V motorjih Mercedes-Benz se smejo uporabljati
samo motorna olja, ki jih je odobril Mercedes-

Benz.

Ve¢ informacij o motornem olju in oljnem filtru
najdete:

o v predpisih Mercedes-Benz za sredstva za
obratovanje na http://bevo.mercedes-
benz.com (pod navedbo oznake specifika-
cije),

» v kvalificirani servisni delavnici.

Bencinski motorji: v nekaterih drzavah lahko v

povezavi s krajSimi servisnimi intervali uporab-

ljate druga motorna olja. Za ve¢ informacij se
obrnite na kvalificirano servisno delavnico.

Kakovost in polnilna koli¢ina motornega olja
MB-Freigabe ali MB-Approval

MB-Freigabe ali MB-
Approval

229.5,229.6

Bencinski motorji

Vsi modeli
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MB-Freigabe ali MB-Approval

MB-Freigabe ali MB-
Approval

228.51,229.31,
229.51, 229.52

228.51,229.31,
229.51,229.52,
229.71

Dizelski motorji
E350d

Vsi drugi modeli

Ce motorna olja, navedena v tabeli, niso na
voljo, je dovoljeno samo enkratno dolivanje naj-
ve¢ 1,0 | naslednjih motornih olj:

« Bencinski motorji: MB-Freigabe ali MB-
Approval 229.3 ali ACEA A3/B3

« Dizelski motorji: MB-Freigabe ali MB-Appro-

val 229.3, 229.5 ali ACEA C3

Naslednje vrednosti veljajo za menjavo motor-
nega olja vkljuéno z oljnim filtrom.

Koli¢ina za menjavo

Model Koliéina za menjavo
E200d 6,31

E220d

E 220 d 4MATIC

E 200 4MATIC 6,51

E 400 4MATIC

E350d 9,01

Vsi drugi modeli 7,01

Napotki za zavorno tekocino

UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi
parnih mehurékov v zavornem sistemu

Zavorna tekoCina sCasoma absorbira vlago iz
zraka, zato se njeno vreli§€e zniza. Ce je vre-
lis€e zavorne tekocine prenizko, lahko

za€nejo pri veliki obremenitvi zavor v zavor-
nem sistemu nastajati parni mehurcki.

Zavorni ucinek se poslabsa.

» Zavorno tekoc€ino menjajte v predvide-
nih intervalih.

Zavorno tekoc¢ino naj redno menjavajo v kvalifici-
rani servisni delavnici.

Uporabljajte samo zavorne tekocine, ki jih je
odobril Mercedes-Benz, v skladu z MB-Freigabe
ali MB-Approval 331.0.

Ve¢ informacij o zavorni teko€ini dobite:

o v predpisih Mercedes-Benz za sredstva za
obratovanje na http://bevo.mercedes-
benz.com

« v kvalificirani servisni delavnici.

Hladilno sredstvo

Napotki za hladilno sredstvo
UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).
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A OPOZORILO Nevarnost poZara- in
poskodb zaradi sredstva proti zmrzova-
nju

Ce pride sredstvo proti zmrzovanju na vroée

dele v motornem prostoru, se lahko vname.

» Preden dolijete sredstvo proti zmrzova-
nju, po€akajte, da se motor ohladi.

» Prepricajte se, da sredstvo proti zmrzo-
vanju ne pride ob odprtino za dolivanje.

» Pred zagonom vozila temeljito oCistite

komponente, ki so bile umazane s sred-
stvom proti zmrzovanju.

Il NAPOTEK Poskodba zaradi napagnega
hladilnega sredstva

» Dolivajte samo vnaprej pripravljeno hla-
dilno sredstvo z Zeleno za$cito pred
zmrzovanjem.

Ve¢ informacij o hladilnem sredstvu najdete:

o v predpisih Mercedes-Benz za sredstva za
obratovanje 310.1, npr. na spletni strani
http://bevo.mercedes-benz.com

o v kvalificirani servisni delavnici.

Il OPOZORILO Pregretje pri visokih zuna-
njih temperaturah

Pri uporabi neprimernega hladilnega sredstva
hladilni sistem motorja pri visokih zunanjih
temperaturah ni zadostno za$citen pred pre-
gretjem in korozijo.

» Vedno uporabljajte hladilno sredstvo, ki
ga je odobril Mercedes-Benz.

» UposStevajte napotke v predpisih
Mercedes-Benz za sredstva za obrato-
vanje 310.1.

Hladilno sredstvo naj redno menjavajo v kvalifici-

rani servisni delavnici.

DeleZ sredstva proti koroziji/koncentrata sred-
stva proti zmrzovanju v hladilnem sistemu
motorja:

» najmanj 50 % (zaSCita pred zmrzovanjem do
pribl. -37 °C),

e najvec 55 % (zascita pred zmrzovanjem do
-45 °C).

Napotki glede sredstva za spiranje stekla

UpoStevajte napotke za sredstva za obratovanje
(— str. 407).

A OPOZORILO - Nevarnost poZara in
poskodb zaradi koncentrata sredstva za
spiranje stekla

Koncentrat sredstva za spiranje stekla je
lahko vnetljiv. Ce pride na vroce dele motorja
ali izpuSne naprave, se lahko vname.

> Prepricajte se, da koncentrat sredstva
za spiranje stekla ne pride ob odprtino
za dolivanje.
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Il NAPOTEK Poskodbe zunanjih luéi zaradi
neprimernih sredstev za spiranje stekla

Neprimerna sredstva za spiranje stekla lahko
poskodujejo povrSine zunanjih luéi iz umetne
mase.

» Uporabite samo sredstva za spiranje
stekla, ki so primerna tudi za povrsine iz
umetne mase, npr. MB SummerFit ali
MB WinterFit.

Il  NAPOTEK Zamasene brizgalne Sobe

zaradi meSanice sredstev za spiranje ste-
kla

» Ne meSajte sredstev MB SummerFit in
MB WinterFit z drugimi sredstvi za spi-
ranje stekel.

Ne uporabljajte destilirane ali deionizirane vode,

ker lahko pride do napa¢nega aktiviranja senzo-
rja nivoja napolnjenosti.

Priporogeno sredstvo za spiranje stekla:
e nad ledi§¢em: npr. MB SummerfFit,
e pod ledis€em: npr. MB WinterFit.

Pravilno meSalno razmerje najdete v podatkih na
posodi za za$¢ito pred zmrzovanjem.

Tekocini za spiranje vse leto dodajajte sredstvo
za spiranje stekla.

Podatki o vozilu

Mere vozila

Navedene viSine lahko odstopajo zaradi:
e pnevmatik,

« natovorjenosti,

o stanja podvozja,

« dodatne opreme.
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Visina z odprtim pokrovom prtljaznika Model Viina vozila Obtezitev strehe
Model © Visinaz Vsi modeli
o E 200 4MATIC 1480 mm
pokrovom E 220 d 4MATIC Najvecja obtezitev 100 kg
prtljaznika strehe
E 250 1474 mm
E 250 1839 mm E350d
E 350 d Priklopna naprava
E 300 1826 E 300 1460 mm Sploéni napotki za priklopno napravo
mm
£ 200 AMATIC 1845 E 400 4MATIC 1467 mm Vleka priklopnika ni mogo€a pri vseh modelih
mm Vsi drugi modeli 1468 mm (— str. 235).

E 220 d 4MATIC
Vsi drugi modeli

Mere vozila

1833 mm

Teze in tovori

Glede na tip vozila so potrebne spremembe v
hladilnem sistemu motorja. Naknadna vgradnja
priklopne naprave je dovoljena samo, ¢e je v
dokumentih vozila vnesena vie¢na obremenitev.

Za navedene podatke o vozilu upoStevajte:

Vsi modeli « Dodatna oprema poveca teZzo praznega vozila
in zmanj$a nosilnost.

o Podatke o teZi, ki so specifi¢ni za vozilo, naj-
dete na tipski plos€ici vozila .

Ve¢ informacij o priklopni napravi dobite v kvali-
ficirani servisni delavnici.
DolZina vozila 4923 mm

Dovoljena vleéna obremenitev

Sirina z zunanjima ogledaloma 2065 mm

Oporna obremenitev ni zajeta v vleéni obreme-

Sirina brez zunanjih ogledal 1852 mm nitvi.

Medosna razdalja 2939 mm
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Dovoljena vleéna obremenitev, z zavorami Dovoljena vleéna obremenitev, z zavorami Najvecja oporna obremenitev
(pri najmanjsi sposobnosti speljevanja na (pri najmanjsi sposobnosti speljevanja na
strmini 8 %) strmini 12 %) Il NAPOTEK Poskodba zaradi sprostitve
Model Mehan-  Samo- Model Mehan-  Samo- priklopnega vozila
ski dejni ski dejni Pri premajhnem izkoristku oporne obreme-
menjal-  menjal- menjal-  menjal- nitve se lahko priklopno vozilo sprosti.
nik nik nik nik . " .
» Oporna obremenitev ne sme biti manjSa
E 180 - 1900 kg E 180 - 1900 kg od 50 kg.
» Najvecjo dovoljeno oporno obremenitev
E 200 1500 kg 1900 kg E 200 1500 kg 1900 kg izkoristite, kolikor je mogoge.
E 250 — 2000 kg E 250 - 2000 kg Oporna obremenite
itev
E 200 4MATIC E 200 4MATIC 4
Model Najvecja oporna
Vsi drugi modeli - 2100 kg Vsi drugi modeli — 2100 kg obremenitev
Dovoljena vleéna obremenitev, brez zavor Vsi modeli 84 kg
Model Dovoljena vlie¢na
obremenitev, brez
zavor

Vsi modeli 750 kg
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Dovoljena obremenitev zadnje preme pri
vleki priklopnega vozila

Obremenitev preme

Model Obremenitev preme
E 180 1335 kg
E 200, mehanski 1340 kg
menjalnik

E 200, samodejni 1345 kg
menjalnik

E 250

E 200 4MATIC

E 300 1370 kg
E200d 1375 kg
E220d

E 220 d 4MATIC 1360 kg
E350d 1400 kg

E 400 4MATIC
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Sporodéila na prikazovalniku

Uvod

Napotki za sporocila na prikazovalniku
Sporocila se prikaZejo na veénamenskem prika-
zovalniku.

Sporogila na prikazovalniku z grafi€nimi prikazi
so lahko v navodilih za uporabo prikazana poe-
nostavljeno in se razlikujejo od prikazov na vec-
namenskem prikazovalniku. Ve€namenski prika-
zovalnik prikaZe sporogila z vi§jo prioriteto
rdece. Pri dolo€enih sporocilih na prikazovalniku
se dodatno vklopi zvoéni signal.

Ravnajte v skladu s sporogili na prikazovalniku in
upoStevajte dodatne napotke v teh navodilih za
uporabo.

Pri nekaterih sporogilih na prikazovalniku se
dodatno prikaZejo simboli:

o [ 1 ] Vecinformacij

. Skrivanje sporoéila na prikazovalniku

Z upravljalnim poljem na dotik levo lahko z drsa-
njem levo ali desno izbirate med simboli. Ob pri-
tisku [ i_] se vam prikaZejo nadaljnje informa-
cije. Ob pritisku se sporodilo na prikazoval-
niku skrije.

Sporogila na prikazovalniku z niZjo prioriteto
lahko skrijete s pritiskom tipke ali uprav-
ljalnega polja na dotik levo. Pri tem se sporocila
na prikazovalniku shranijo v pomnilnik sporogil.

Vzrok za sporogilo na prikazovalniku &im prej
odpravite.

Sporo¢il na prikazovalniku z visoko prioriteto ne
morete skriti. Ve¢namenski prikazovalnik jih
kaZe neprekinjeno, dokler ne odpravite vzroka
zanje.

Priklic shranjenih sporoéil na prikazovalniku

Racunalnik vozila:

19 Service (servis) P> 1 message (1 sporo-

Cilo)

Ce ni sporogil na prikazovalniku, se na veéna-

menskem prikazovalniku prikaze No messages

(ni sporo¢il).

» Po sporo€ilih na prikazovalniku se pomikate
tako, da podrsate navzgor ali navzdol po
upravljalnem polju na volanu levo.

» lzhod iz pomnilnika sporogéil: pritisnite

tipko [=].
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Varnostni sistemi

Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku

* Sistema ABS in ESP® sta motena.

( Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voznjo so lahko moteni.

ﬁ A OPOZORILO Nevarnost zanasanja pri motnji sistemov ABS in ESP®

P Ce sta sistema ABS in ESP® motena, lahko kolesa pri zaviranju blokirajo in sistem ESP® ne posreduje pri stabili-
. - zaciji vozila.
inoperative See Owner's . . I N . S L -
Manual (delovanje ni To mocno ovira krmiljenje in poslabSa zavorne lastnosti. Zavorna pot se lahko pri zaviranju v sili podaljSa. Poleg
mozno, glejte navodila za tega se izklopijo nadaljnji sistemi za varno voZznjo.
uporabo) » Previdno peljite naprej.

> Sistema ABS in ESP® naj takoj preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Previdno peljite naprej.
» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku
* Sistema ABS in ESP® zagasno nista na voljo.
() Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo so lahko moteni.
ﬁ A OPOZORILO Nevarnost zanaSanja pri motnji sistemov ABS in ESP®
P < S:C;ﬁ/gizs”t:ma ABS in ESP® motena, lahko kolesa pri zaviranju blokirajo in sistem ESP® ne posreduje pri stabili-

currently unavailable See N . e « . P - -
Owner's Manual (trenutno To moc¢no ovira krmiljenje in poslab8a zavorne lastnosti. Zavorna pot se lahko pri zaviranju v sili podaljSa. Poleg

ni na voljo, glejte navodila tega se izklopijo nadaljnji sistemi za varno voznjo.
za uporabo) » Previdno peljite naprej.
> Sistema ABS in ESP® naj takoj preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Na ustrezni razdalji previdno prevozite nekaj blagih ovinkov s hitrostjo nad 30 km/h.
» Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine, vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico. Vozite previdno.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
ﬁ * ESP® zagasno ni na voljo.
ee Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo so lahko moteni.
currently unavailable See A OPOZORILO Nevarnost zanaganja zaradi motnje v sistemu ESP®
Owner's Manual (trenutno X ® . g . " T .
ni na voljo, glejte navodila Ce je sistem ESP® moten, ne bo posredoval pri stabilizaciji vozila. ® Poleg tega se izklopijo nadaljnji sistemi za

varno voznjo.
» Previdno peljite naprej.
> Sistem ESP® naj preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

za uporabo)

» Na ustrezni razdalji previdno prevozite nekaj blagih ovinkov s hitrostjo nad 30 km/h.
» Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine, vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico. Vozite previdno.
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Sporodila na prikazoval-

niku
-
<

inoperative See Owner's
Manual (delovanje ni
mozno, glejte navodila za
uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Sistem ESP® je moten.
Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo so lahko moteni.
Zavorni sistem 8e vedno deluje normalno. Zavorna pot se lahko pri zaviranju v sili podaljsa.

A OPOZORILO Nevarnost zanasanja zaradi motnje v sistemu ESP®

Ce je sistem ESP® moten, ne bo posredoval pri stabilizaciji vozila. ® Poleg tega se izklopijo nadaljnji sistemi za
varno voznjo.

» Previdno peljite naprej.

> Sistem ESP® naj preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Previdno peljite naprej.
» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku

* Sistemi EBD, ABS in ESP® so moteni.
E B D Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voznjo so lahko moteni.

Ce so sistemi EBD, ABS in ESP® moteni, lahko kolesa pri zaviranju blokirajo in sistem ESP® ne posreduje za
stabilizacijo vozila.

To mo¢no ovira krmiljenje in poslab$a zavorne lastnosti. Zavorna pot se lahko pri zaviranju v sili podalj$a. Poleg

() A OPOZORILO Nevarnost zanasanja pri motnji sistemov EBD, ABS in ESP®

P < tega se izklopijo nadaljnji sistemi za varno voZznjo.
inoperative See Owner's > Previdno peljite napre;j.
Manual (delovanje ni » Zavorni sistem naj ¢im prej preverijo v kvalificirani servisni delavnici.
mozZno, glejte navodila za
uporabo) » Previdno peljite naprej.

» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
* Rdeca kontrolna lucka sveti.

(®) Pri sprostitvi elektrine parkirne zavore je kontakt izklopljen.

» Vklopite kontakt.

Turn on the ignition to
release the parking brake
(vklopite kontakt, da spro-
stite parkirno zavoro)
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve

niku
* Rdeca kontrolna lucka utripa.
(®) Med voZnjo je aktivirana elektri¢na parkirna zavora:

« Eden od pogojev za samodejno sprostitev elektri¢ne parkirne zavore ni izpolnjen .
o Zavirate v sili z elektriéno parkirno zavoro .

Release parking brake
(sprostite parkirno zavoro)
» Preverite pogoje za samodejno sprostitev elektri¢ne parkirne zavore.

» Elektri€no parkirno zavoro sprostite ro¢no.
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Sporodéila na prikazoval-
niku

®

Parking brake See Owner's
Manual (parkirna zavora,
glejte navodila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Rumena kontrolna lu¢ka sveti. Elektri€na parkirna zavora je motena.
Aktiviranje:
» Izklopite in ponovno vklopite kontakt.
» Rocno aktivirajte elektri¢no parkirno zavoro .

Ce elektriéne parkirne zavore ni mogode zategniti:
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

» Ko vozilo ustavite, ga po potrebi dodatno zavarujte pred samodejnim premikanjem.
Rumena kontrolna lucka in rdeca kontrolna lucka svetita. Elektri¢na parkirna zavora je motena.

Sprostitev:

» Izklopite in ponovno vklopite kontakt.

» Elektriéno parkirno zavoro sprostite rocno .

ALl

» Elektriéno parkirno zavoro sprostite samodejno .

Ce elektri¢ne parkirne zavore po tem ni mogoce sprostiti:

» Ne nadaljujte voZnje! Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
Rumena kontrolna lucka sveti in rde¢a kontrolna lucka utripa. Elektri¢na parkirna zavora je motena.

Elektri¢ne parkirne zavore ni bilo mogocCe aktivirati ali sprostiti.
» Izklopite in ponovno vklopite kontakt.
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Sporodila na prikazoval-

niku

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

Aktiviranje:
» Elektri€no parkirno zavoro najprej rocno sprostite, nato jo aktivirajte .

Sprostitev:
» Elektri€no parkirno zavoro najprej ro¢no aktivirajte, nato jo sprostite.

Ce elektri¢ne parkirne zavore ni mogoge aktivirati ali rde¢a kontrolna lugka Se naprej utripa:
» Ne nadaljujte voZnje! Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» Ko vozilo ustavite, ga po potrebi dodatno zavarujte pred samodejnim premikanjem.

Rumena kontrolna lucka sveti in rdeca kontrolna lucka utripa Se priblizno 10 sekund po tem, ko ste
elektri€no parkirno zavoro aktivirali ali sprostili. Nato ponovno sveti ali preneha svetiti. Elektri¢na parkirna zavora je
motena.

Ce je stanje napolnjenosti akumulatorja prenizko:
» Napolnite akumulator.

Aktiviranje:

» lzklopite kontakt.
Elektricna parkirna zavora se samodejno zategne.

Kadar elektricne parkirne zavore ne Zelite aktivirati, npr. v avtopralnici ali pri vleki vozila, naj kontakt ostane vklop-
lien. Izjema je vleka z dvignjeno zadnjo premo.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
Kadar se elektri¢na parkirna zavora ne aktivira samodejno:
» Izklopite in ponovno vklopite kontakt.
» Elektriéno parkirno zavoro najprej rocno sprostite, nato jo aktivirajte .

Ce elektri¢ne parkirne zavore nato ni mogoce aktivirati:
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
» Ko vozilo ustavite, ga po potrebi dodatno zavarujte pred samodejnim premikanjem.

Sprostitev:

» Kadar so pogoji za samodejno sprostitev izpolnjeni, elektri¢na parkirna zavora pa se ne sprosti samodejno, jo
sprostite roéno .

Ce elektriéne parkirne zavore nato ni mogocCe sprostiti:
» Ne nadaljujte voZnje! Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
Brake immediately (takoj * Vozila z mehanskim menjalnikom: pri vklopljeni funkciji HOLD se je pojavila motnja.
zavirajte) Hkrati se lahko slisi enakomerno hupanje. Hupanje postane moc¢nejSe, ¢e poskusite vozilo zakleniti.
Motorja ne morete zagnati.

» Takoj mo€no pritisnite zavorni pedal, dokler sporo€ilo na prikazovalniku ne izgine.
Motor lahko ponovno zaZenete.
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Sporodila na prikazoval-

©

Check brake fluid level (pre-
verite nivo zavorne teko-
¢ine)

Check brake pad wear (pre-
verite obrabo zavornih
oblog)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* V posodi z zavorno teko&ino je premalo zavorne tekoGine.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri nizkem nivoju zavorne tekogine

Ce je nivo zavorne tekogine prenizek, lahko to vpliva na zavorni uéinek in zavorne lastnosti.
» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
Ne dolivajte zavorne tekocine.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
Ne dolivajte zavorne tekocine.

* Zavorne obloge so na meji obrabe.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporocila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> reSitve
niku
SOS * Ena ali ve€ glavnih funkcij sistema Mercedes-Benz me connect je motenih.
& » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Inoperative (ne deluje)
Radar sensors dirty See * Radarski senzorji so moteni. Mozni vzroki:
Owner's Manual (radarski e umazani senzorji,

senzorji so umazani, glejte « modne padavine,

navodila za uporabo . . . . s
P ) » daljSe medkrajevne voznje brez tekoCega prometa, npr. v puscavi.

Sistemi za voZnjo in sistemi za varno voznjo so lahko moteni ali zaéasno niso na voljo.

Ko so navedeni vzroki odpravljeni, so sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo ponovno na voljo.
Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine:

» Varno ustavite.

» Ocistite vse senzorje .

» Ponovno zaZenite motor.
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve

niku

Active Brake Assist Func- * Vozila s paketom z asistentom za voZnjo: aktivni zavorni asistent s funkcijo za kriZi§¢a, krmilni asistent za izogi-
tions currently limited See banje oviram ali sistem PRE-SAFE® PLUS zadasno ali delno ni na voljo.

Owner's Manual (funkcije Vozila brez paketa z asistentom za voZnjo: aktivni zavorni asistent zagasno ni na voljo.

aktivnega zavornega asi-

Pogoji okolice so zunaj mej sistema .
stenta so trenutno ome- 80J J MeJ

jene, glejte navodila za upo- > Peljite naprej.
rabo) Ko pogoji okolice ustrezajo mejam sistema, je sistem ponovno na voljo.
» Ce sporocilo na prikazovalniku ne izgine, varno ustavite in ponovno zaZenite motor.
Active Brake Assist Func- * Vozila s paketom z asistentom za voznjo: aktivni zavorni asistent s funkcijo za krizi§¢a, krmilni asistent za izogi-
tions limited See Owner's banje oviram ali sistem PRE-SAFE® PLUS je moten.
Manual (funkcije aktivnega Vozila brez paketa z asistentom za voznjo: aktivni zavorni asistent je moten.

zavornega asistenta so

. . . » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
omejene, glejte navodila za

uporabo)
PRE-SAFE inoperative See * Funkcije sistema PRE-SAFE® so motene.
Owner's Manual (sistem » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

PRE-SAFE ne deluje, glejte
navodila za uporabo)
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve

niku

PRE-SAFE impulse side ino- * Sistem PRE-SAFE® Impuls Seite je moten oz. zaradi motnje ne deluje.
perative See Owner's » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Manual (sistem PRE-SAFE

Impuls Seite ne deluje,

glejte navodila za uporabo)

Radar sensors dirty See * Radarski senzorji so moteni. Mozni vzroki:

Owner's Manual (radarski e umazani senzorji,
senzorji so umazani, glejte

] e mocne padavine,
navodila za uporabo)

« daljSe medkrajevne vozZnje brez tekoCega prometa, npr. v pus€avi.

Sistemi za vozZnjo in sistemi za varno voznjo so lahko moteni ali za¢asno niso na voljo.

Ko so navedeni vzroki odpravljeni, so sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo ponovno na voljo.
Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine:

» Varno ustavite.

» Ocistite vse senzorje .

» Ponovno zaZenite motor.
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Sporodila na prikazoval-

niku
[ 13
~

Restraint sys. malfunction
Consult workshop (motnja
v delovanju zadrZevalnega
sistema, obvestite servis)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* ZadrZevalni sistem je moten .

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali smrtna nevarnost zaradi moten;j v delovanju v zadrZzevalnem sistemu

Ce je zadrzevalni sistem moten, se lahko komponente zadrZevalnega sistema nehote aktivirajo ali se ob nezgodi
ne aktivirajo, kot je predvideno. To lahko npr. zadeva zateznik varnostnega pasu ali zraéni meh.

» Poskrbite, da bodo zadrZevalni sistem takoj preverili in popravili v kvalificirani servisni delavnici.

Prepoznavanje motnje zadrZevalnega sistema
o Pri vklopljenem kontaktu opozorilna lucka zadrZevalnega sistema ne zasveti.
o Med voZnjo opozorilna lucka zadrZevalnega sistema stalno sveti ali zasveti veckrat.

» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
.. * Ustrezen zadrZevalni sistem je moten .
-
/\\’ A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali smrtna nevarnost zaradi motenj v delovanju v zadrZevalnem sistemu

Front left malfunction Con- Ce je zadrZevalni sistem moten, se lahko komponente zadrZevalnega sistema nehote aktivirajo ali se ob nezgodi
sult workshop (motnja levo ne aktivirajo, kot je predvideno. To lahko npr. zadeva zateznik varnostnega pasu ali zracni meh.
spredaj, obvestite ser- » Poskrbite, da bodo zadrZevalni sistem takoj preverili in popravili v kvalificirani servisni delavnici.

vis) (primer)
Prepoznavanje motnje zadrZevalnega sistema

o Pri vklopljenem kontaktu opozorilna lugka zadrZevalnega sistema ne zasveti.
+ Med voznjo opozorilna lu¢ka zadrzevalnega sistema stalno sveti ali zasveti vecCkrat.

» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.

’ ° * Ustrezna zraCna zavesa je motena .
’/

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali smrtna nevarnost zaradi motenj v delovanju zradne zavese

A
Left windowbag malfunc- Ce je zraéna zavesa motena, se lahko nehote aktivira ali se ob nezgodi pri nenadni upogasnitvi vozila ne sproi.
tion Consult workshop » Poskrbite, da bodo zratno zaveso takoj preverili in popravili v kvalificirani servisni delavnici.
(delovanje leve zracne
zavese je moteno, obvestite > Vorzilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.

servis) (primer)
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku
* Sovoznikov zraéni meh je deaktiviran, Ceprav na sovoznikovem sedezu sedi odrasla oseba ali oseba z ustrezno

Front-passenger airbag M o ! . ) . . .
postavo. Ce na sedeZ delujejo dodatne sile, lahko sistem izmeri premajhno tezo.

disabled See Owner's
Manual (sovoznikov zragni
meh je deaktiviran, glejte
navodila za uporabo) Ce je sovoznikov zra&ni meh izklopljen, se v primeru nezgode ne sproZi in tako ne zagotavlja predvidene zasgite.
Oseba na sovoznikovem sedeZu lahko v tem primeru tréi ob dele v notranjosti vozila, zlasti ¢e sedi preblizu kok-
pita.
» Pred in tudi med vozZnjo morate preveriti pravilno stanje sovoznikovega zratnega meha.

A OPOZORILO - Nevarnost poskodb ali smrtna nevarnost pri izklopljenem sovoznikovem zraénem mehu

» Takoj varno ustavite.
» Preverite stanje samodejnega izklopa sovoznikovega zraénega meha .
> Ce je treba, vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve

niku

Front-passenger airbag * Sovoznikov zraéni meh je med voZnjo aktiviran:

enabled See Owner's o Ceprav je na sovoznikovem sedeZu otrok, majhna oseba ali predmet s teZo, ki je pod teZznostnim pragom
Manual (sovoznikov zraéni sistema;

meh je aktiviran, glejte « C&eprav je sovoznikov sedeZ prost.

navodila za uporabo)
Sistem lahko zazna predmete ali sile, ki na sedeZu povzro¢ajo dodatno tezZo.

A OPOZORILO - Nevarnost poskodb ali smrtna nevarnost zaradi uporabe otroSkega sedeza pri vkljuSenem
sovoznikovem zraénem mehu

Ce otroka zavarujete v otroskem sedeZu na sovoznikovem sede?u in Ge je vklopljen sovoznikov sede?, se lahko
ob nezgodi sprozi sovoznikov zraéni meh.

Pri tem lahko zadene otroka.

» Pred in tudi med voZnjo morate preveriti pravilno stanje sovoznikovega zratnega meha.

» Takoj varno ustavite.
» Preverite stanje samodejnega izklopa sovoznikovega zranega meha .
> Ce je treba, vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sistemi za voznjo

Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku

[T * Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST je ugotovil, da je voznik utrujen ali mu popusca pozornost (— str. 228).
» Po potrebi naredite premor.

ATTENTION ASSIST: Take a
break! (Asistent pazljivosti
ATTENTION ASSIST: nare-
dite premor!)

[T * Asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST je moten.
D) » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

ATTENTION ASSIST inope-
rative (asistent pazljivosti
ATTENTION ASSIST ne
deluje)

)

Vehicle rising (vozilo se
dviga)

* Vozilo se nastavi na izbrano viSino podvozja.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku

G2

Lowering (spus€anje)

* Vozilo se nastavi na izbrano viSino podvozja.

* ViSina podvozja je prenizka in vozilo se dviga na Zeleno visino.

@o » Speljite Sele, ko sporogilo na prikazovalniku izgine.

Vehicle rising Please wait
(vozilo se dviga, po€akajte)



http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke 439

Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku

* Speljali ste, Ceprav je bila viSina podvozja prenizka.

g S ite.
6/-\_'0 » Varno ustavite

Vozilo se dvigne na izbrano viSino podvozja.

Stop vehicle Vehicle too » VoZnjo nadaljujte Sele, ko sporogilo na prikazovalniku izgine.
low (zaustavite vozilo, vozilo .
prenizko) Ce sporoc€ilo na prikazovalniku ne izgine in se dodatno zasliSi opozorilni ton, je sistem AIR BODY CONTROL moten.

» Ne vozite hitreje od 80 km/h in nemudoma obis¢ite kvalificirano servisno delavnico.

Il NAPOTEK Zaradi velikih zasukov volana lahko pride do poskodb pnevmatik in blatnikov na sprednji premi.
» Med voZnjo se izogibajte vecjim zasukom volana in bodite pozorni, ali sliSite drgnjenje.
» Ce zaslisite drgnjenje, varno ustavite in, Ge je mogode, zvidajte vi$ino podvozja.

» Zviajte viSino podvozja .
Odvisno od motnje se vozilo dvigne.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku

* Sistem AIR BODY CONTROL deluje samo omejeno. To lahko vpliva na odzivanje vozila med voZnjo.
» Vozite prilagojeno trenutni viSini podvozja, vendar ne hitreje od 80 km/h.

Fault Drive at max. 80 » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
km/h (napaka, vozite naj- Delovanje sistema DYNAMIC BODY CONTROL je moteno. To lahko vpliva na odzivanje vozila med voznjo.
ve¢ 80 km/h) » Ne vozite hitreje od 80 km/h.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Za nastavitev izbranega nivoja vozila vozite prehitro.

6/“0 » Za nastavljanje nivoja vozila ne vozite hitreje od 80 km/h.

» Za nastavljanje nivoja vozila med vleko priklopnega vozila ne vozite hitreje od 30 km/h.

Please reduce speed
(zmanjsajte hitrost)

* Zaradi pogostih sprememb viSine podvozja v kratkem €asu se mora pred nastavitvijo izbrane viSine podvozja kom-

6/“: presor ohladiti.

» Vozite prilagojeno trenutnemu poloZaju podvozja. Pri tem pazite na zadostno oddaljenost od tal.
Compressor is cooling Ko se kompresor ohladi, se postopek dvigovanja vozila na izbrano vi§ino podvozja nadaljuje.

(kompresor se ohlaja)
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve

niku

Active Lane Keeping Assist * Aktivni asistent za ohranjanje smeri trenutno ni na voljo.
currently unavailable See Pogoji okolice so zunaj mej sistema (— str. 231).

Owner's Manual (aktivni
asistent za ohranjanje

smeri trenutno ni na voljo, » Peljite naprej. o . .
glejte navodila za uporabo) Ko pogoji okolice ustrezajo mejam sistema, je sistem ponovno na voljo.

Vozila z aktivnim krmilnim asistentom: vidno polje kamere je lahko omejeno zaradi vetrobranskega stekla.

Ce pri vozilih z aktivnim krmilnim asistentom sporo&ilo na prikazovalniku ne izgine:
» Varno ustavite.
» Ocistite vetrobransko steklo.

Active Lane Keeping Assist * Aktivni asistent za ohranjanje smeri je moten.

inoperative (aktivni asistent » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
za ohranjanje smeri ne
deluje)
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Sporodéila na prikazoval-
niku

Active Lane Keeping Assist
Camera view restricted
See Owner's Manual (vidno
polje kamere aktivnega asi-
stenta za ohranjanje smeri
je zmanj$ano, glejte navo-
dila za uporabo)

Blind Spot Assist currently
unavailable See Owner's
Manual (asistent za mrtvi
kot trenutno ni na voljo,
glejte navodila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Vozila brez aktivnega krmilnega asistenta: vidno polje kamere je zmanjSano.
MoZen vzrok:
e umazanija na vetrobranskem steklu v vidnem polju kamere,
o moc&ne padavine ali megla.

Sistemi za voZnjo in sistemi za varno voznjo so lahko moteni ali zaéasno niso na voljo.
Ko so navedeni vzroki odpravljeni, so sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo ponovno na voljo.
Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine:
» Varno ustavite.
» Ocistite vetrobransko steklo.
Asistent za mrtvi kot zaasno ni na voljo.
DoseZene so bile meje sistema (— str. 229).
» Peljite naprej.
Ko so zgoraj navedeni vzroki odpravljeni, je sistem ponovno na voljo.
ALI
» Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine, varno ustavite in ponovno zaZenite motor.
» Ce je treba, oistite zadnji odbijag. Ce je odbijaé mo&no umazan, so lahko senzorji v odbijaéu moteni.

*
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Sporodila na prikazoval-
niku

Active Blind Spot Assist
currently unavailable See
Owner's Manual (aktivni
asistent za mrtvi kot tre-
nutno ni na voljo, glejte
navodila za uporabo)

Blind Spot Assist not availa-
ble when towing a trailer
See Owner's Manual (asi-
stent za mrtvi kot pri vleki
priklopnega vozila ni na
voljo, glejte navodila za
uporabo)

Active Blind Spot Assist
not available when towing
a trailer See Owner's
Manual (aktivni asistent za
mrtvi kot pri vleki priklop-
nega vozila ni na voljo,
glejte navodila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Aktivni asistent za mrtvi kot trenutno ni na voljo.
DoseZene so bile meje sistema (— str. 229).

» Peljite napre;j.
Ko so zgoraj navedeni vzroki odpravljeni, je sistem ponovno na voljo.

» Ce sporocilo na prikazovalniku ne izgine, varno ustavite in ponovno zaZenite motor.

* Ko vzpostavite elektri¢no povezavo s priklopnim vozilom, asistent za mrtvi kot ni na voljo.
» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo in potrdite sporocilo na prikazovalniku.

* Ko vzpostavite elektri€no povezavo s priklopnim vozilom, aktivni asistent za mrtvi kot ni na voljo.
» Pritisnite upravljalno polje na dotik levo in potrdite sporocilo na prikazovalniku.
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444 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lu¢ke

Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku

* Sistem AIR BODY CONTROL deluje samo omejeno. To lahko vpliva na odzivanje vozila med voZnjo.
Il NAPOTEK Zaradi velikih zasukov volana lahko pride do poskodb pnevmatik in blatnikov na sprednji premi.

Fault Drive at max. 80 .. L - . . P, -
km/h (napaka, vozite naj- » Med voznjo se izogibajte vecjim zasukom volana in bodite pozorni, ali sliSite drgnjenje.

ve¢ 80 km/h) > Ce zaslisite drgnjenje, varno ustavite in, &e je mogode, zviajte visino podvozja.

» Ne vozite hitreje od 80 km/h.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
Delovanje sistema DYNAMIC BODY CONTROL je moteno. To lahko vpliva na odzivanje vozila med voznjo.

Il NAPOTEK Zaradi velikih zasukov volana lahko pride do po$kodb pnevmatik in blatnikov na sprednji premi.

» Med voZnjo se izogibajte vecjim zasukom volana in bodite pozorni, ali sliSite drgnjenje.
> Ce zaslisite drgnjenje, varno ustavite in, &e je mogode, zviajte visino podvozja.

» Ne vozite hitreje od 80 km/h.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
Blind Spot Assist inopera- * Asistent za mrtvi kot je moten.

tive (asistent za mrtvi kot » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
ne deluje)
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Sporodila na prikazoval-
niku

Active Blind Spot Assist
inoperative (aktivni asistent
za mrtvi kot ne deluje)

Active Parking Assist Park-
ing cancelled (aktivni asi-
stent za parkiranje, parkira-
nje preklicano) (primer)

Active Parking Assist and
PARKTRONIC inoperative
See Owner's Manual
(aktivni asistent za parkira-
nje in PARKTRONIC ne
delujeta, glejte navodila za
uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

*Aktivni asistent za mrtvi kot je moten.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Pomoc pri parkiranju aktivnega asistenta za parkiranje je bila prekinjena. To se lahko zgodi, e npr. odprete vozni-
kova vrata ali se dotaknete volana.

» Sami upravljajte volan in zavirajte.

* Aktivni asistent za parkiranje in asistent za parkiranje PARKTRONIC sta motena.
» Varno ustavite in ponovno zaZenite motor.
» Ce je sporogilo na prikazovalniku $e vedno prikazano, peljite vozilo v kvalificirano servisno delavnico.
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446 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke

Sporodéila na prikazoval-
niku

Active Parking Assist
Manoeuvring assistance
limited See Owner's Manual
(pomog pri manevriranju
aktivnega asistenta za par-
kiranje omejena, glejte
navodila za uporabo)

HOLD

Off (izklop)

Active Distance Assist avai-
lable again (aktivni asistent
za ohranjanje razdalje je
znova na voljo)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Aktivni asistent za parkiranje in asistent za parkiranje PARKTRONIC za¢asno nista na voljo. Pogoji okolice so zunaj
mej sistema (— str. 217). Bodite pozorni na celotno okolico vozila.

» Ko pogoji okolice ustrezajo mejam sistema, je sistem ponovno na voljo.

* Funkcija HOLD je izklopljena, ker vozilo drsi ali eden od pogojev za vklop ni izpolnjen.
» Funkcijo HOLD ponovno vklopite pozneje ali preverite pogoje za vklop funkcije HOLD .

* Aktivni asistent za ohranjanje razdalje DISTRONIC je ponovno pripravljen za delovanje in ga je mogoce vklopiti
(— str. 197).
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447

Sporodila na prikazoval-
niku

Active Distance Assist cur-
rently unavailable See
Owner's Manual (aktivni
asistent za ohranjanje raz-
dalje trenutno ni na voljo,
glejte navodila za uporabo)

Active Distance Assist ino-
perative (aktivni asistent za
ohranjanje razdalje ne
deluje)

®

Active Steering Assist cur-
rently unavailable See
Owner's Manual (aktivni
krmilni asistent trenutno ni
na voljo, glejte navodila za
uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Aktivni asistent za ohranjanje razdalje DISTRONIC zagasno ni na voljo.
Pogoji okolice so zunaj mej sistema (— str. 194).

» Peljite napre;j.
Ko pogoji okolice ustrezajo mejam sistema, je sistem ponovno na voljo.

* Aktivni asistent za ohranjanje razdalje DISTRONIC je moten.
Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voznjo so lahko moteni.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Aktivni krmilni asistent zacasno ni na voljo.
Pogoji okolice so zunaj mej sistema (— str. 200).

» Peljite naprej.
Ko pogoji okolice ustrezajo mejam sistema, je sistem ponovno na voljo.

» Po potrebi odistite vetrobransko steklo v obmo¢ju vidnega polja kamere.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
* Aktivni krmilni asistent je moten. Aktivni asistent za ohranjanje razdalje DISTRONIC je Se naprej na voljo.
@ » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Active Steering Assist ino-
perative (aktivni krmilni asi-
stent ne deluje)

* S pritiskom pedala za plin ¢ez tocko upora (kickdown) omejevalnik hitrosti preklopi na pasivno delovanje

Limiter passive (omejeval-
(— str. 192).

nik hitrosti pasiven)

* Vklop TEMPOMATA ni mogo¢, ker niso izpolnjeni vsi pogoji za vklop.
@3 » UpoStevajte pogoje za vklop TEMPOMATA .

~—km/h (XXX km/h)

Cruise control off * TEMPOMAT je bil izklopljen.

(TEMPOMAT izklopljen) Ce se dodatno zaslisi opozorilni ton, se je TEMPOMAT samodejno izklopil (— str. 191).
Cruise control inoperative * TEMPOMAT je moten.

(TEMPOMAT ne deluje) » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval-
niku

Cruise control and Limiter
inoperative (TEMPOMAT in
omejevalnik hitrosti ne
delujeta)

Limiter inoperative (omeje-
valnik hitrosti ne deluje)

LIM

~—km/h (XXX km/h)

Speed limit (winter tyres)
XXX km/h (omejitev
hitrosti (zimske pnevma-
tike) XXX km/h)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* TEMPOMAT in omejevalnik hitrosti sta motena.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Omejevalnik hitrosti je moten.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Vklop omejevalnika hitrosti ni mogo¢, ker niso izpolnjeni vsi pogoji za vklop.
» UpoStevajte pogoje za vklop omejevalnika hitrosti .

* Dosegli ste najvecjo hitrost, ki je shranjena za voZnjo z zimskimi pnevmatikami. Te hitrosti ni mogoce prekoraciti.
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Sporodéila na prikazoval-
niku

120km/n!

Maximum speed exceeded
(najvisja hitrost prekora-
éena)

Motor

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Prekoradili ste najvec¢jo dovoljeno hitrost (samo za dolo€ene drzave).
» Vozite po€asneje.

Sporocila na prikazoval-
niku

Top up coolant See
Owner’s Manual (dolijte hla-
dilno tekocino, glejte navo-
dila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in > resitve

* Nivo hladilnega sredstva je prenizek.

Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi pomanjkanja hladilnega sredstva

> lzogibajte se dolgim voZznjam s premalo hladilnega sredstva.

» Dolijte hladilno sredstvo .
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Sporodila na prikazoval-
niku

~F\ﬁ
oo o

Coolant Stop vehicle
Switch engine off (hladilna
tekocina, ustavite vozilo,
izklopite motor)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Hladilno sredstvo je prevroce.
» Varno ustavite in izklopite motor.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin pri odpiranju pokrova motorja

Ce odprete pokrov motorja, kadar je motor pregret ali kadar je v motornem prostoru prilo do pozara, lahko
pridete v stik z vro€imi plini ali drugimi uhajajo¢imi sredstvi za obratovanje.

> Poclakajte, da se pregret motor ohladi, Sele nato odprite pokrov motorja.

» V primeru poZara v motornem prostoru pustite pokrov motorja zaprt in obvestite gasilce.

» Pocakajte, da se motor ohladi.
» Prepricajte se, da dotok zraka do hladilnika motorja ni oviran.

» Nadaljujte voZnjo do najbliZje kvalificirane servisne delavnice in se pri tem izogibajte velikim obremenitvam
motorja. Pri tem pazite, da je prikaz temperature hladilnega sredstva ves ¢as pod 120 °C.
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Sporodéila na prikazoval-
niku

- +

See Owner's Manual (glejte
navodila za uporabo)

- +

See Owner's Manual (glejte
navodila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Akumulator se ne polni.

Il NAPOTEK Nadaljevanje voZnje lahko privede do poskodb motorja
» Ne nadaljujte voZnje!
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» Varno ustavite in izklopite motor.
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
* Akumulator se ne polni.

Il NAPOTEK Nadaljevanje voZnje lahko privede do poskodb motorja
» Ne nadaljujte voZnje!
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» Varno ustavite in izklopite motor.
p» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval-
niku

[ - |
+

Start engine See Owner's
Manual (zaZenite motor,
glejte navodila za uporabo)

- +

Stop vehicle See Owner's
Manual (ustavite vozilo,
glejte navodila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Motor je izklopljen in stanje napolnjenosti akumulatorja je prenizko.
» lzklopite elektri€ne porabnike, ki jih ne potrebujete.

» Pustite, da motor nekaj minut teCe, ali prevozite daljSo pot.
Akumulator se polni.

* Akumulator se ne polni vec, stanje napolnjenosti akumulatorja je prenizko.

Il NAPOTEK Nadaljevanje voZnje lahko privede do poskodb motorja

» Ne nadaljujte voZnje!
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!
» Ustavite motor.
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

454 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke

Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
N~ * Stanje napolnjenosti akumulatorja je prenizko.
- + » Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!
» Pustite motor teci.

Stop vehicle Leave engine
running (ustavite vozilo,
motor pustite teci)

» VozZnjo nadaljujte Sele, ko sporo¢ilo na prikazovalniku izgine.

* Nivo motornega olja je padel na najmanjSo dopustno mero.

¢

Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi voZnje s premalo motornega olja

Check eng. oil lev. when > lzogibajte se dolgim vozZnjam s premalo motornega olja.
next refuelling (pri nasled-
njem tocenju goriva preve- » Prinaslednjem toCenju goriva preverite nivo motornega olja.

rite nivo motornega olja . .
ftenv ga olja) Dolijte motorno olje (— str. 350).

Napotki za motorno olje (— str. 412).
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455

Sporodila na prikazoval-
niku

¢

Engine oil level Stop vehi-
cle Switch engine off (nivo
motornega olja, ustavite
vozilo, izklopite motor)

¢

Engine oil level Reduce oil
level (nivo motornega olja,
zniZajte nivo olja)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Sporocilo na prikazovalniku samo pri dolo¢enih motorjih:
Nivo motornega olja je prenizek.
Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi voznje s premalo motornega olja
> lzogibajte se dolgim voZnjam s premalo motornega olja.
» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!

» Izklopite motor.
» Preverite nivo motornega olja.

Dolijte motorno olje (— str. 350).
Napotki za motorno olje (— str. 412).
* Sporocilo na prikazovalniku samo pri dolo¢enih motorjih:
Nivo motornega olja je previsok.
Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi voznje s preve¢ motornega olja

» lzogibajte se dolgim voZnjam s preve¢ motornega olja.

» Nemudoma obis¢ite kvalificirano servisno delavnico, kjer naj izpustijo motorno olje.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku

* Sporocilo na prikazovalniku samo pri dolo¢enih motorjih:
Nivo motornega olja je padel na najmanjSo dopustno mero.

¢

Add 1 litre engine oil when Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi voZnje s premalo motornega olja
next refuelling (pri nasled-
njem tocenju goriva dolijte
1 liter motornega olja)

> lzogibajte se dolgim voZnjam s premalo motornega olja.

» Pri naslednjem to€enju goriva preverite nivo motornega olja.

Dolijte motorno olje (— str. 350).
Napotki za motorno olje (— str. 412).

* Sporocilo na prikazovalniku samo pri dolo¢enih motorjih:
Tlak motornega olja je prenizek.

¢

Engine oil pressure Stop Il NAPOTEK Poskodbe motorja zaradi voZnje s prenizkim tlakom motornega olja
Switch off engine (tlak
motornega olja, ustavite,
izklopite motor)

» lzogibajte se dolgim voznjam s prenizkim tlakom motornega olja.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku

* Elektri€na povezava do senzorja za nivo olja je prekinjena ali pa je senzor za nivo olja pokvarjen.
E} Nivo motornega olja je padel na najmanjSo dopustno mero.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Engine oil level cannot be
measured (nivoja motor-
nega olja ni mogoce izme-
riti)

o * Zaloga raztopine AdBlue® je padla pod oznako za rezervo.
|B|U;% » Nemudoma dolijte raztopino AdBlue® .

Refill AdBlue See Owner’s

Manual (dolijte raztopino

AdBlue, glejte navodila za

uporabo)

* Vozila z dizelskim motorjem: vodo v filtru za gorivo je treba izpustiti.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Clean the fuel filter (oCistite
filter za gorivo)
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
Y * Zaloga raztopine AdBlue® je porabljena. Motorja ne morete veé zagnati.
|B|U;% » Dolijte najmanj 4,5 | raztopine AdBlue® .

» Vklopite kontakt.

Refill AdBlue Eng. start not Po priblizno eni minuti lahko ponovno zaZenete motor.
possible (dolijte raztopino

AdBlue, zagon ni mogoc)
3 * Sistem AdBlue® je moten.

Ad

Blue » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Check AdBlue See Owner’s
Manual (preverite raztopino
AdBlue, glejte navodila za
uporabo)

* Zaloga goriva je dosegla rezervo.
a 4 » Natocite gorivo.

Reserve fuel level (nivo
rezerve goriva)
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Sporodila na prikazoval-

niku
| Ad
B|U%

Eng. start not possible in
XXX km (motorja ne bo
mogocCe zagnati ez XXX
km)

Replace air cleaner (zame-
njajte zracni filter)

B

Eng. start not possible
(zagon motorja ni mogo¢)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Sistem AdBlue® je moten.
» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Vozila z dizelskim motorjem: zra¢ni filter motorja je umazan in ga je treba zamenjati.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Sistem AdBlue® je moten. Motorja ne morete veé zagnati.
» Takoj obvestite kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
Y * Zaloga raztopine AdBlue® zadostuje le $e za prikazano pot.
|B|U;% » Nemudoma dolijte raztopino AdBlue® .
() Sporodilo izgine po priblizno eni minuti voznje s hitrostjo nad 15 km/h.

Refill AdBlue No start in
XXX km (dolijte raztopino
AdBlue, zagon mozZen le Se

XXX km)
* Motor ventilatorja je pokvarjen.
-~ & » Nadaljujte voZnjo do najbliZje kvalificirane servisne delavnice in se pri tem izogibajte velikim obremenitvam
e ad motorja. Pri tem pazite, da je prikaz temperature hladilnega sredstva ves ¢as pod 120 °C.
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Pnevmatike

Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku

Tyre pressure Check tyres * Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah je zaznal velik padec tlaka.
(tlak v pnevmatikah, preve-

rite pnevmatike) A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi prenizkega tlaka v pnevmatikah

Pnevmatike s prenizkim tlakom lahko povzro€ijo naslednje nevarnosti:

o Pnevmatike lahko pocijo, predvsem pri veliki natovorjenosti in naras¢ajocCi hitrosti.

o Pnevmatike se lahko ¢ezmerno in/ali neenakomerno obrabijo, kar lahko izjemno poslab$a oprijem pnevma-
tik.

e - Zelo se lahko poslab$8ajo vozne in zavorne lastnosti ter krmiljenje vozila.

Lahko izgubite nadzor nad vozilom.

» Upostevajte priporocene tlake v pnevmatikah.

» Po potrebi prilagodite tlak v pnevmatikah.

» Vozilo ustavite v skladu s predpisi.
» Preverite tlak v pnevmatikah in pnevmatike.
» Pri pravilno nastavljenem tlaku v pnevmatikah ponovno zazZenite opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah .
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Sporodéila na prikazoval-
niku

Check tyre pressures then
restart Run Flat Indicator
(preverite tlak v pnevmati-
kah, nato ponovno zaZenite
opozorilnik za izgubo tlaka
v pnevmatikah)

Run Flat Indicator inopera-
tive (opozorilnik za izgubo
tlaka v pnevmatikah ne
deluje)

(D

Rectify tyre pressure
(popravite tlak v pnevmati-
kah)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Na prikazovalniku je bilo prikazano sporo€ilo opozorilnika za izgubo tlaka v pnevmatikah in sistem od takrat ni bil
ponovno zagnan.

» Pri pravilno nastavljenem tlaku v pnevmatikah ponovno zaZenite opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah .

* Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah je moten.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Vsaj v eni pnevmatiki je tlak prenizek ali se tlaki med posameznimi kolesi preve¢ razlikujejo.
» Preverite tlak v pnevmatikah in po potrebi pnevmatike napolnite.
» Pri pravilno nastavljenem tlaku v pnevmatikah ponovno zaZenite kontrolo tlaka v pnevmatikah .


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke 463

Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku
* V eni ali ve¢ pnevmatikah je tlak mo¢no padel. PrikaZe se poloZaj kolesa.
(D A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi prenizkega tlaka v pnevmatikah
Check tyre(s) (preverite Pnevmatike s prenizkim tlakom lahko povzro€ijo naslednje nevarnosti:
pnevmatike) « Pnevmatike lahko podijo, predvsem pri veliki natovorjenosti in naragéajoci hitrosti.
o EEevmatike se lahko ¢ezmerno in/ali neenakomerno obrabijo, kar lahko izjemno poslab$a oprijem pnevma-

o - Zelo se lahko poslab$ajo vozne in zavorne lastnosti ter krmiljenje vozila.

Lahko izgubite nadzor nad vozilom.
» UpoStevajte priporocene tlake v pnevmatikah.
» Po potrebi prilagodite tlak v pnevmatikah.

» Vozilo ustavite v skladu s predpisi.
» Preverite tlak v pnevmatikah in pnevmatike.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
* V eni ali ve¢ pnevmatikah je tlak nenadoma mo¢no padel. PrikaZe se poloZaj kolesa.
<D A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi prenizkega tlaka v pnevmatikah
Warning tyre defect (pozor, Ce je tlak v pnevmatikah prenizek, obstajajo naslednja tveganja:
okvara na pnevmatiki) o pnevmatike se lahko preve¢ segrejejo, zaradi ¢esar lahko pride do pozara;

« - zelo se lahko poslab$ajo vozne in zavorne lastnosti ter krmiljenje vozila.

Lahko izgubite nadzor nad vozilom.
» Ne vozite s pnevmatiko, ki ni pod tlakom.
» UpoStevajte napotke za predrto pnevmatiko.

Napotki pri predrti pnevmatiki (— str. 364).
» Vozilo ustavite v skladu s predpisi.
» Preverite pnevmatike.

Tyre press. monitor curren- * Ker mog&an vir radijskih valov povzro€a motnjo, je sprejem signalov senzorjev za tlak v pnevmatikah onemogocen.
tly unavailable (kontrola Kontrola tlaka v pnevmatikah zac¢asno ni na voljo.
tlaka v pnevmatikah tre- » Peljite naprej.

nutno ni na voljo) Takoj ko odpravite vzrok, se kontrola tlaka v pnevmatikah samodejno vklopi.
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku
* V eni ali ve¢ pnevmatikah manjka signal senzorja za tlak v pnevmatikah. Za zadevno pnevmatiko vrednost tlaka ni
< | > prikazana.
» Pokvarjen senzor za tlak v pnevmatikah naj zamenjajo v kvalificirani servisni delavnici.

Wheel sensor(s) missing
(manjkajo kolesni senzorji)

Tyre press. monitor inope- * Montirana kolesa nimajo ustreznih senzorjev za tlak v pnevmatikah. Kontrola tlaka v pnevmatikah je izklopljena.

rative No wheel sensors » Montirajte kolesa z ustreznimi senzorji za tlak v pnevmatikah.
(kontrola tlaka v pnevmati-

kah ne deluje, ni kolesnih

senzorjev)

Tyre press. monitor inope- * Kontrola tlaka v pnevmatikah je motena.

rative (kontrola tlaka v

pnevmatikah ne deluje) A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri motnji kontrole tlaka v pnevmatikah

Ce je kontrola tlaka v pnevmatikah motena, zaznavanje morebitne izgube tlaka v eni ali ve& pnevmatikah ne
deluje pravilno.
Pnevmatike s prenizkim tlakom lahko npr. vplivajo na vozne, krmilne in zavorne lastnosti vozila. -

» Sistem za kontrolo tlaka v pnevmatikah naj pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
Tyre(s) overheated (pnev- * Najmanj ena pnevmatika je pregreta. Zadevne pnevmatike so prikazane rdece. Pri temperaturah blizu mejne vred-
matike pregrete) nosti so pnevmatike prikazane rumeno.
» Vozite poCasneje.
Tyre(s) overheated Reduce * Najmanj ena pnevmatika je pregreta.

speed (pnevmatike pre-

grete, zmanjsajte hitrost) A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi voZnje s pregretimi pnevmatikami

Pregrete pnevmatike lahko pocijo, predvsem pri veliki hitrosti.
» ZmanjSajte hitrost, da se pnevmatike ohladijo.

» ZmanjSajte hitrost, da se pnevmatike ohladijo.

Kljué
Sporocila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in - reSitve
niku
Q * Kljug je treba zamenjati.
_ @ » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Replace key (zamenjajte
kljug)
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku
E ))>> * Vozila z digitalnim kljuéem vozila: na voljo je le Se nekaj ali ni¢ dovoljenj za zagon motorja.
@ » Prepricajte se, da z doloenimi nastavitvami v mobilnem telefonu internetna povezava ni omejena.

» Odprite spletno aplikacijo Mercedes me connect http://www.mercedes.me in prikli¢ite storitev »Digitalni klju¢
Replace key See Owner's vozila«.

Manual (zamenjajte kljuc,

glejte navodila za uporabo) » Storitev najprej deaktivirajte, nato pa jo ponovno aktivirajte.

» Ce se sporogilo na prikazovalniku $e vedno pojavlja, se obrnite na center za pomo¢ strankam Mercedes-Benz

(CAC).
Q * Baterija kljuca je prazna.
: @ » Zamenjajte baterijo .
Change key batteries
(zamenjajte baterije klju¢a)
Q * Klju€ trenutno ni zaznan.
: @ » Spremenite poloZaj klju€a v vozilu.
» Ce kljué e vedno ni zaznan, ga poloZite v odlagali§&e in zaZenite motor .

Key not detected (klju¢ ni
zaznan) (belo sporocilo na
prikazovalniku)
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
. Q * Klju€ ni zaznan in ga po moZznosti ni ve¢ v vozilu.
_ @ Klju€a ni ve€ v vozilu in izklopite motor:
o Motorja ne morete ve¢ zagnati.

Key not detected (klju¢ ni
zaznan) (rdece sporocilo na
prikazovalniku) » Prepricajte se, da je klju¢ v vozilu.

o Vozila ne morete centralno zakleniti.

Ce je zaznavanje kljuga zaradi mo&nega vira radijskih valov moteno:
» Takoj varno ustavite.
» Kljué polozite v odlagali§ce za zagon s klju¢em .

Q * Zaznavanje kljuca je moteno.
_ @ » Spremenite poloZaj kljuéa v vozilu.
» Vozilo zaZenite s klju€em v odlagaliS¢u .

Place the key in the mar-
ked space See Owner's
Manual (klju¢ odlozZite na
oznaceno mesto, glejte
navodila za uporabo)
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Vozilo

Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku

* PoCakajte, da se izvede pomik vle¢ne kljuke navznoter ali navzven.
' Postopka pomika vle¢ne kljuke z roko, nogo ali drugimi pripomocki ne posku$ajte pospesiti, zaustaviti ali premikati
v stanju mirovanja. Med postopkom pomikanja ne priklapljajte priklopnega vozila.

Trailer coupling extending... Ko je vle€na kljuka v poloZaju za uporabo, sporocilo na prikazovalniku izgine.
(pomikanje vie¢ne

kljuke ...)
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
* Priklopna naprava ni pripravljena na delovanje.
J A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi nezaskoGene vleéne kljuke
Check trailer hitch lock Ce se vledna kljuka ne zaskogi, se lahko priklopno vozilo sprosti.
E(Fl’jrfll’:)”te zaklep viecne » Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!

» Odklopite priklopno vozilo in ga zavarujte pred samodejnim premikanjem.
» Ponovite postopek pomikanja in priklopno vozilo ponovno priklopite Sele, ko sporog€ilo na prikazovalniku
izgine.
» Varno ustavite in izklopite motor.
» Odklopite priklopno vozilo in ga zavarujte pred samodejnim premikanjem.
» ZaZenite nov postopek pomika .
» Ko sporocilo na prikazovalniku izgine, ponovno priklopite priklopno vozilo in nadaljujte voznjo.

Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine, je priklopna naprava motena in vle¢na kljuka ni zaklenjena.

» Priklopnega vozila ne priklopite in voZnjo nadaljujte brez njega. Pri tem morate paziti na omejitev oddaljenosti
od tal zaradi nezaklenjene vle¢ne kljuke.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval-
niku

Apply brake to deselect
Park (P) position (za preti-
kanje iz polozaja P aktivi-
rajte zavoro)

To shift out of P or N,
depress brake and start
engine (za pretikanje iz
poloZaja P ali N pritisnite
zavorni pedal in zaZenite
motor)

Risk of vehicle rolling Dri-
ver door open and trans-

mission not in P (nevarnost

premikanja vozila, vozni-
kova vrata so odprta in
menjalnik ni v poloZaju P)

N permanently active Risk

of vehicle rolling (stalno

vklopljen poloZaj N, nevar-

nost premikanja vozila)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Poskusili ste pretakniti iz poloZaja [P] v drug poloZaj menjalnika.
» Pritisnite zavorni pedal.

* Poskusili ste pretakniti iz poloZaja [P] ali [N] v drug poloZaj menjalnika.
» Pritisnite zavorni pedal.
» ZaZenite motor.

* Voznikova vrata niso popolnoma zaprta in menjalnik je v poloZaju [R], [N] ali [D].
» Pri ustavitvi vozila menjalnik pretaknite v poloZaj [P].

* Medtem ko se vozilo po&asi premika ali pelje, je bil menjalnik pretaknjen v polozaj [N].
> Za zaustavitev pritisnite zavorni pedal in pri mirovanju vozila menjalnik pretaknite v poloZaj [P].
» Za nadaljevanje voZznje pretaknite menjalnik v polozaj [D] ali [R].
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
Only select Park (P) when * Menjalnik lahko pretaknete v poloZaj [P] samo, ko vozilo stoji.

vehicle is stationary (pre-
taknite v poloZaj P, ko
vozilo miruje)

Without changing gear, * Menvjalnik je moten. PoloZaja menjalnika ni ve€ moZno zamenjati.
consult workshop (brez pre- » Ce je menjalnik v poloZaju [D], ne da bi zamenjali poloZaj menjalnika, vozilo peljite v kvalificirano delavnico.
tikanja prestav, obrnite se > Vozilo pri vseh drugih poloZajih menjalnika zaustavite tako, da ne ogrozate prometa.
na servisno delavnico) . e . .
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
* Nameravate zapustiti vozilo v voznem stanju.
» Ko vozilo zapustite, izklopite kontakt in klju¢ vzemite s seboj.
> Ce vozila ne nameravate zapustiti, izklopite elektri¢ne porabnike, npr. ogrevanje sedeZev. V nasprotnem pri-
Vehicle is operational meru se lahko 12-voltni akumulator izprazni in za ponovni zagon vozila boste potrebovali akumulator drugega
Switch off the ignition vozila (pomo¢ pri zagonu).

before exiting (vozilo pri-
pravljeno na delovanje,
pred zapu$¢anjem vozila
izklopite kontakt)
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Sporodila na prikazoval-
niku

Transmission Malfunction
Stop (menjalnik, motnja v
delovanju, zaustavitev)

Reversing not poss. Con-
sult workshop (vzvratna
voZnja ni mogoca, obis¢ite
servisno delavnico)

Stop vehicle Leave engine
running Wait Transmission
cooling (ustavite vozilo,
motor pustite teci, poa-
kajte, da se menjalnik
ohladi)

Auxiliary battery malfunc-
tion (motnja v delovanju
rezervnega akumulatorja)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

Menjalnik je moten. Menjalnik samodejno pretakne v poloZaj [N].
» Takoj varno ustavite.

» Menjalnik pretaknite v poloZaj [P].

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

Menjalnik je moten. Vklop vzvratne prestave ni ve¢ mozen.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Menjalnik je pregret. Speljevanje je lahko zacasno ovirano ali ni mogoce.
» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!

» Pustite motor teci.

» VoZnjo nadaljujte Sele, ko sporocilo na prikazovalniku izgine.

Rezervni akumulator za menjalnik se ne polni ve¢.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

» Do takrat pred zaustavitvijo motorja menjalnik vedno roéno pretaknite v poloZaj [P].
» Preden zapustite vozilo, aktivirajte elektri¢no parkirno zavoro.
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve

niku

Depress clutch fully to * Poskusili ste zagnati motor, ne da bi pedal sklopke pritisnili do konca.

start engine (za zagon » Pedal sklopke pritisnite do konca in nato zaZenite motor.

motorja pritisnite pedal Motor se je pri speljevanju zaustavil, npr. zaradi prehitre sprostitve pedala sklopke.
sklopke do konca) > Znova pritisnite pedal sklopke do konca.

Motor se samodejno zaZene.
» Za speljevanje pocasi sprostite pedal sklopke.

Clutch overheated Avoid * Sklopka je zelo obremenjena in segreta.

pulling away for XX:XX mins Izogibajte se pogostemu speljevanju in dalj$im voznjam s hitrostjo hoje.
(sklopka je pregreta, izogi- > Varno ustavite vozilo in pustite motor tegi.

bajte se speljevanju Clutch- Pri delujo&em motorju se sklopka hitreje ohladi.

CooldownMinute:Clutch-

CooldownSecond min) ALl

» Ce je mozno, peljite z enakomerno hitrostjo naprej in spustite pedal sklopke. Preprecite podrsavanje sklopke.
Sklopka se med voZnjo ohladi.

Ko se sklopka ohladi, sporoéilo na prikazovalniku izgine.

Air conditioning Malfunc- * Delovanje klimatskega sistema je trenutno omejeno. Koli¢ina zraka in dovod sveZega zraka se uravnavata samo-
tion See Owner's Manual dejno.
(motnja klimatizacije, glejte » Klimatski sistem naj pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.

navodila za uporabo)
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Sporodila na prikazoval-
niku

Apply brake to select R (za
pretikanje v poloZaj R akti-
virajte zavoro)

-

Operation only possible in
transmission position N

(postopek je mogo¢ le, ko
je menjalnik v poloZaju N)

—

Operation only possible in
transmission position P

(postopek je mogo¢ le, ko
je menjalnik v poloZaju P)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Poskusili ste pretakniti iz poloZaja [D] v poloZaj menjalnika [R].

» Pritisnite zavorni pedal.

» Menjalnik pretaknite v poloZaj [R].

* Vle€no kljuko ste poskusili zasukati in menjalnik ni v poloZaju [N].

» Menjalnik pretaknite v poloZaj [N].

* Vle¢no kljuko ste poskusili zasukati in menjalnik je v poloZaju [R], [N] ali [D].

» Pritisnite zavorni pedal.

» Menjalnik pretaknite v poloZaj [P].
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku

P * Vozila z mehanskim menjalnikom: elektriéno zaklepanje volana ni moglo odkleniti volana.

@ » Izklopite kontakt.

- ) » Da sprostite napetost, nekoliko zavrtite volan v levo in desno.
Before starting the engine, » Ponovno vklopite kontakt.
turn the steering wheel.

(Preden zaZenete motor,
obrnite volan.)

@ | * Vozila z mehanskim menjalnikom: elektri¢no zaklepanje volana je moteno. Elektri¢no zaklepanje volana lahko
blokira volan.

Steering malfunction See A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi omejene zmoznosti krmiljenja

Owner's Manual (krmiljenje Ce volan ne deluje, kot bi moral, je ogroZeno varno delovanje vozila.
moteno, glejte navodila za » Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!
uporabo)

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!
p» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval-
niku

Let fresh air into the vehi-
cle interior! Air conditio-
ning malf. Visit workshop (V
notranjost vozila spustite
svez zrak! Napaka klimati-
zacije. Obis&ite servisno
delavnico.)

@

Steering malfunction Drive
carefully Visit workshop
(krmiljenje moteno, vozite
previdno, obis¢ite delav-
nico)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Klimatski sistem je moten.

A OPOZORILO Obstaja nevarnost poskodbe in nezgode zaradi nezadostnega dovoda sveZega zraka.

Ce je klimatski sistem moten, pride v notranjost vozila ogljikov dioksid. Vdihovanje ogljikovega dioksida lahko

povzro¢i omotico.

» Za zagotovitev zadostnega dovoda sveZega zraka odprite okno.

» Za zagotovitev zadostnega dovoda sveZega zraka odprite okno.
» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
* Servopodpora volana je motena. Za krmiljenje po potrebi potrebujete ve€¢ modci.

» Previdno peljite naprej.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodéila na prikazoval-
niku

@

Steering malfunction Stop
immediately See Owner's
Manual (krmiljenje moteno,
takoj ustavite, glejte navo-
dila za uporabo)

@!

Steering malfunction
Increased physical effort
See Owner's Manual (krmi-
lijenje moteno, povedana
sila, glejte navodila za upo-
rabo)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Delovanje volana je moteno. Zmoznost krmiljenja je zelo omejena.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi omejene zmoznosti krmiljenja
Ce volan ne deluje, kot bi moral, je ogroZeno varno delovanje vozila.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
* Servopodpora volana je motena.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi spremenjenih krmilnih lastnosti

Ce servopodpora volana deloma ali povsem ne deluje, je za krmiljenje potrebna ve&ja moé.
» Ko je omogoceno varno krmiljenje, previdno nadaljujte voznjo.

» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.

» Ko je omogo€eno varno krmiljenje, previdno nadaljujte voZnjo.
» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Sporodila na prikazoval-

Mg

inoperative Battery low
(delovanje ni mozno, aku-
mulator izpraznjen)

inoperative Refuel vehicle

(delovanje ni mozno, nato-
cite gorivo)

Active bonnet malfunction
See Owner's Manual
(okvara aktivnega pokrova
motorja, glejte navodila za
uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Elektri¢na napetost je prenizka.
Gretje na mestu se je izklopilo.

» Vozite dalj ¢asa, da se akumulator ponovno napolni.

» V vozilo natoite gorivo.

* V posodi za gorivo je premalo goriva. Gretja na mestu ni mogoce vklopiti.

* Aktivni pokrov motorja (zas¢ita peScev) je moten oz. zaradi sproZitve ne deluje.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

480 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke

Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
t * Gretje na mestu je zacasno moteno.
g%s » Vozilo stoji na ravni povrsini in motor je ohlajen: v razmiku ve¢ minut Stirikrat poskusite vklopiti gretje na
mestu.
inoperative See Owner's > Ce se gretje na mestu ne vklopi: vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Man. (delovanje ni moZno,
glejte navodila za uporabo)

* Pokrov motorja je odprt.

m A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi odklenjenega pokrova motorja med voZnjo
Odklenjen pokrov motorja se lahko med voZnjo odpre in vam zakrije vidno polje.
» Med voznjo nikoli ne odklepajte pokrova motorja.
» Pred vsako voZnjo se prepriCajte, da je pokrov motorja zaklenjen.

» Vozilo takoj zaustavite tako, da ne ogroZate prometne varnosti.
» Zaprite pokrov motorja.

* Vsaj ena vrata so odprta.
@ » Zaprite vsa vrata.
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Sporodila na prikazoval-
niku

=)

I~

Rear left seat backrest not
locked (naslonjalo sedeZa
zadaj levo ni zapah-
njeno) (primer)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Pokrov prtljaznika je odprt.

A OPOZORILO Nevarnost zadusitve z izpugnimi plini

Pri delovanju motorja z notranjim zgorevanjem nastajajo strupeni izpudni plini, npr. ogljikov monoksid. Ce je
pokrov prtljaznika odprt in motor tece, zlasti med voZnjo, lahko izpu$ni plini prodrejo v notranjost vozila.

» Preden odprete pokrov prtljaznika, vedno izklopite motor.
» Nikoli ne vozite z odprtim pokrovom prtljaZnika.

» Zaprite pokrov prtljaznika.
* Ustrezno sedeZno naslonjalo zadnje sedeZne klopi se ni zaskogilo.
» Ustrezno sedezno naslonjalo potisnite nazaj, da se zaskodi.
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Sporocila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> reSitve
niku
* Nivo tekocine za spiranje v posodi za teko€ino za spiranje je padel pod minimum.
& » Dolijte tekoCino za spiranje .

Top up washer fluid (doto-
Cite tekoCino za spiranje)

Luci
Sporocila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> reSitve
niku
o * Ustrezna lu€ je pokvarjena.
"®: » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
]
Left dipped beam (leva ALl
zasencena lug) (primer) » Preverite, ali se lu¢ sme zamenjati .

(i) Svetlobni viri LED: sporogilo na prikazovalniku za doti¢no lué¢ se prikaze samo, e so pokvarjene vse svetleGe
diode.
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Sporodila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in P> resitve
niku
~Ole *Ludi, ki aktivno sledijo ovinku, so motene.
"®: » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
1

Active Light System inope-
rative (luci, ki aktivno sle-
dijo ovinku, ne delujejo)

- *Ludi, ki aktivno sledijo ovinku, so motene.
"®: » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

Active Light System inope-
rative (lu€i, ki aktivno sle-
dijo ovinku, ne delujejo)

~OlLo * Inteligentni sistem lu¢i je moten. Naprava za razsvetljavo deluje Se vedno brez funkcij inteligentnega sistema Iu¢i.
"®: » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
1

Intelligent Light System ino-
perative (inteligentni sistem
lu¢i ne deluje)
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Sporodéila na prikazoval- Mozni vzroki/posledice in p resitve
niku
~ Lo * Zunanje lu€i so motene.
PN » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
! Vozila s priklopno napravo: morda je pregorela varovalka.
Malfunction See Owner's » Varno ustavite.

Manual (motnja, glejte

navodila za uporabo) » Preverite varovalke in jih po potrebi zamenjajte .

- * Senzor za osvetljenost je moten.
'@‘ » Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

d <

AUTO lights inoperative
(samodejne Iuci za vozZnjo
ne delujejo)

- * Vozilo zapustite, medtem ko so luci Se vedno vklopljene.
"®: > Stikalo za luéi obrnite v poloZaj [auto].
]

Switch off lights (izklopite
luci)
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Sporodila na prikazoval-

niku
0
4 LY

Switch on headlamps (vklo-
pite zasencene luci)

Adaptive Highbeam Assist
Plus inoperative (prilagod-
ljivi asistent Plus za dolge
lu¢i ne deluje)

Adaptive Highbeam Assist
Plus currently unavailable
See Owner's Manual (prila-
godljivi asistent Plus za
dolge luci trenutno ni na
voljo, glejte navodila za
uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Vozite brez zasencenih luci.

> Stikalo za lugi obrnite v poloZaj ali [auro].

* Prilagodljivi asistent Plus za dolge Iuci je moten.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Prilagodljivi asistent Plus za dolge lu¢i zacasno ni na voljo.
DoseZene so bile meje sistema (— str. 127).

» Peljite napre;j.
Ko so zgoraj navedeni vzroki odpravljeni, je sistem ponovno na voljo. Prikaze se sporocilo na prikazovalniku
Adaptive Highbeam Assist Plus available again (prilagodljivi asistent za dolge lu¢i je ponovno na voljo).
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Sporodéila na prikazoval-
niku

Adaptive Highbeam Assist
Plus Camera view restric-
ted See Owner's Manual
(vidno polje kamere prila-
godljivega asistenta Plus za
dolge luéi je zmanjSano,
glejte navodila za uporabo)

Adaptive Highbeam Assist
inoperative (prilagodljivi asi-
stent za dolge luéi ne
deluje)

Adaptive Highbeam Assist
currently unavailable See
Owner's Manual (prilagod-
ljivi asistent za dolge luci
trenutno ni na voljo, glejte
navodila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in p resitve

* Vidno polje kamere je zmanj$ano. MoZni vzroki:
e umazanija na vetrobranskem steklu v vidnem polju kamere,
« mocne padavine ali megla.

Sistemi za voZnjo in sistemi za varno vozZnjo so lahko moteni ali za¢asno niso na voljo.
Ko so navedeni vzroki odpravljeni, so sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo ponovno na voljo.
Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine:
» Varno ustavite.
» Ocistite vetrobransko steklo.
* Prilagodljivi asistent za dolge luéi je pokvarjen.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.

* Prilagodljivi asistent za dolge luéi trenutno ni na voljo.
DoseZene so bile meje sistema (— str. 126).

» Peljite naprej.
Ko so zgoraj navedeni vzroki odpravljeni, je sistem ponovno na voljo. PrikaZe se sporocilo na prikazovalniku
Adaptive Highbeam Assist available again (prilagodljivi asistent za dolge Iuéi je ponovno na voljo).
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487

Sporodila na prikazoval-
niku

Adaptive Highbeam Assist
Camera view restricted
See Owner's Manual (vidno
polje kamere prilagodlji-
vega asistenta za dolge Iugi
je zmanj$ano, glejte navo-
dila za uporabo)

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

* Vidno polje kamere je zmanj$ano. MoZni vzroki:
e umazanija na vetrobranskem steklu v vidnem polju kamere,
« mocne padavine ali megla.

Sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo so lahko moteni ali zacasno niso na voljo.

Ko so navedeni vzroki odpravljeni, so sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo ponovno na voljo.
Ce sporogilo na prikazovalniku ne izgine:

» Varno ustavite.

» Ocistite vetrobransko steklo.

Opozorilne in kontrolne lugke Prikazovalnik in§trumentov (standardno)

Pregled opozorilnih in kontrolnih lu¢k

Ob vklopu kontakta nekateri sistemi izvedejo
samotest. Pri tem lahko za¢asno za€nejo svetiti
ali utripati nekatere opozorilne in kontrolne
lu¢ke. TakSen odziv ni kritien. Sele ko te opozo-
rilne ali kontrolne lu¢ke svetijo ali utripajo ob
zagonu motorja ali med voznjo, signalizirajo mot-

njo.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=37256ae6e8c5c252354ae365054ea91b&version=12&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c6ea26e0e0ad50f1354ae3657e3868cf&version=1&language=--&variant=--
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

488 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke

Prikazovalnik in§trumentov v kokpitu s Siro-
kim zaslonom

Progresivna nastavitev (kokpit s Sirokim
zaslonom)

Ce pri vozilih s kokpitom s Sirokim zaslonom
izberete progresivno nastavitev prikazovalnika,
se spremenijo poloZaji kontrolnih lu¢k v prikazo-
valniku in§trumentov.

Opozorilne in kontrolne lu¢ke:

D

(o]

(@]

Zasencene luéi (— str. 121)
Pozicijske lugi (— str. 121)

Dolge Iuci (— str. 123)

Smerniki (— str. 123)

Zadnja meglenka (— str. 121)
Nepripet varnostni pas (— str. 496)
Zavore (rdeca)(— str. 489)

Moteno delovanje sistema ABS
(— str. 489)

ESP® (— str. 489)
ESP® izklopljen (— str. 489)

Elektri¢na parkirna zavora
(— str. 489)

Moteno delovanje servopodpore
(— str. 498)

Lo B H

Elektricna napaka(— str. 500)
ZadrZevalni sistem (— str. 489)
Diagnoza motorja (— str. 500)

Rezerva goriva s prikazom poloZaja
lopute rezervoarja za gorivo
(— str. 500)

Hladilno sredstvo prevroce/premrzio
(— str. 500)

Opozorilo za varnostno razdaljo
(— str. 497)

Predgretje

Kontrola tlaka v pnevmatikah
(— str. 503)

Priklopna naprava ni pripravljena na
delovanje ali niha (— str. 498)
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in P> resitve
lucka

(®) Rumena opozorilna lu¢ka za zavore sveti med tekom motorja.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri motnji zavornega sistema

Opozorilna lu¢ka za zavore Kadar je moten zavorni sistem, lahko to vpliva na zavorne lastnosti.

» Previdno peljite napre;j.
» Zavorni sistem naj ¢im prej preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Previdno peljite naprej s prilagojeno hitrostjo in zadostno razdaljo do vozila pred vami.

» Ce veénamenski prikazovalnik prikaZe sporodilo, to sporogilo upostevajte.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in p resitve
lucéka
Rdec¢a opozorilna lucka za zavore sveti med tekom motorja.
(@) Mozni vzroki:

« QOjaditev zavorne moci zavornega sistema je motena, lahko se spremenijo zavorne lastnosti vozila.
Opozorilna lu¢ka za zavore

« V posodi z zavorno tekoc€ino je premalo zavorne tekocine.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri motniji ojacitve zavorne mogi

Ce je ojaditev zavorne moéi motena, lahko kolesa pri zaviranju blokirajo. To lahko vpliva na zavorne lastnosti
Zavorna pot se lahko pri zaviranju v sili podaljsa.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri nizkem nivoju zavorne tekogine

Ce je nivo zavorne tekogine prenizek, lahko to vpliva na zavorni uéinek in zavorne lastnosti
» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
Ne dolivajte zavorne tekocine.

» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!

» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in P> resitve
lucka

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

Rumena opozorilna lu¢ka za ABS sveti med tekom motorja.
() Sistem ABS je moten.

Pri dodatnem opozorilnem tonu je moten sistem EBV.
Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo so lahko moteni.

Opozorilna lu¢ka za ABS

A OPOZORILO Nevarnost zanaanja pri motnji sistema EBV ali ABS
Ce je sistem EBV ali ABS moten, lahko kolesa pri zaviranju blokirajo.

To moc¢no ovira krmiljenje in poslab3a zavorne lastnosti. Zavorna pot se lahko pri zaviranju v sili podaljSa. Poleg
tega se izklopijo nadaljnji sistemi za varno voznjo.

» Previdno peljite napre;j.

» Zavorni sistem naj ¢im prej preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Previdno peljite napre;j.
» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in p resitve
lucka
ﬁ Rumena opozorilna lugka za ESP® med voZnjo utripa.
Sistem ESP® posreduije .
<

o - - Spo » Prilagodite vozZnjo vremenskim in cestnim razmeram.
pozorilna lucka za ESP

utripa
ﬁ Rumena opozorilna lugka za ESP® sveti med tekom motorja.
Sistem ESP® je moten.
<

- - Tudi drugi sistemi za voZnjo in sistemi za varno voZnjo so lahko moteni.
Opozorilna lugka za ESP®

sveti A OPOZORILO Nevarnost zanasanja zaradi motnje v sistemu ESP®

Ce je sistem ESP® moten, ne bo posredoval pri stabilizaciji vozila. ® Poleg tega se izklopijo nadaljnji sistemi za
varno voznjo.
» Previdno peljite napre;j.

> Sistem ESP® naj preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

» Previdno peljite naprej.
» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.
» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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Opozorilna/kontrolna

Mozni vzroki/posledice in P> resitve
lucka

Rumena opozorilna lugka za izklop sistema ESP® sveti med tekom motorja.
2 Sistem ESP® je izklopljen.
OFF

Opozorilna lu¢ka za izklop A OPOZORILO Nevarnost zanasanja pri voznji z izklopljenim sistemom ESP®
sistema ESP®

Ce je sistem ESP® izklopljen, ne bo posredoval pri stabilizaciji vozila. Poleg tega so tudi drugi sistemi za varno voz-
njo na voljo le omejeno.

» Previdno peljite napre;j.

> ESP® izklopite le za toliko asa, kot je nujno potrebno.

Ce sistema ESP® ni mogode vklopiti, je ESP® moten.

> Sistem ESP® naj takoj preverijo v kvalificirani servisni delavnici.

> UposStevajte napotke za izklop sistema ESP® .
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in p resitve
lucka
Rdeca kontrolna lu¢ka za elektri¢no parkirno zavoro utripa ali sveti. Rumena kontrolna lu¢ka dodatno sveti pri motnji
(®) elektriéne parkirne zavore.
» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.

Rdeca kontrolna lucka za
zategnjeno elektri¢no par-
kirno zavoro

®

Rumena kontrolna lucka za
motnjo elektri¢ne parkirne
zavore
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Opozorilna/kontrolna
lucka

[ 13
~7

Opozorilna lu¢ka zadrzeval-
nega sistema

Mozni vzroki/posledice in P> resitve

Rdeca opozorilna lu€ka za zadrZevalni sistem sveti, ko je motor vklopljen.
ZadrZevalni sistem je moten.

A OPOZORILO Nevarnost poskodb ali smrtna nevarnost zaradi motenj v delovanju v zadrZevalnem sistemu

Ce je zadrzevalni sistem moten, se lahko komponente zadrzevalnega sistema nehote aktivirajo ali se ob nezgodi ne
aktivirajo, kot je predvideno. To lahko npr. zadeva zateznik varnostnega pasu ali zracni meh.

» Poskrbite, da bodo zadrZevalni sistem takoj preverili in popravili v kvalificirani servisni delavnici.

» Previdno peljite napre;j.
» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.
» Vozilo takoj peljite v kvalificirano servisno delavnico.


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

496 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke

Varnostni pas

Opozorilna/kontrolna

luéka
2%

>

Opozorilna lu¢ka za var-
nostni pas sveti

3
Opozorilna lu¢ka za var-
nostni pas utripa

Mozni vzroki/posledice in p resitve

Rdeca opozorilna lu€ka varnostnih pasov zasveti po zagonu motorja.

Hkrati se lahko zasli$i zvo¢ni signal.

Opozorilna lu¢ka varnostnih pasov opozarja voznika in sovoznika, da si morata pripeti varnostna pasova.
» Pripnite varnostni pas .

Predmeti na sovoznikovem sedezu lahko povzroé&ijo, da opozorilna lu¢ka ne ugasne.
Rdeca opozorilna lu€ka varnostnih pasov utripa in v intervalih sliSite zvo¢ni signal.
Voznik ali sovoznik med vozZnjo ni pripet z varnostnim pasom.

» Pripnite varnostni pas .
Na sovoznikovem sedeZu leZijo predmeti.

» S sovoznikovega sedeZa odstranite predmete.
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Sistemi za voznjo

Opozorilna/kontrolna
lucka

2N

Opozorilna lu¢ka za var-
nostno razdaljo

Mozni vzroki/posledice in P resitve

Rdeca opozorilna lu¢ka za varnostno razdaljo med voZnjo sveti.

Varnostna razdalja do vozila pred vami je za izbrano hitrost premajhna.

Ce se dodatno zaslisi $e opozorilni ton, se oviri priblizujete s previsoko hitrostjo.
» Pripravite se na zaviranje.

» Povecajte razdaljo.

Aktivni zavorni asistent .


http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI
http://53.71.39.214:8080/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=90c10101010101101010010101010101&version=1&language=sl&variant=SI

498 Sporocila na prikazovalniku ter opozorilne in kontrolne lucke

Vozilo
Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in P> resitve
lucka
Rdeca opozorilna lu€ka za priklopno napravo sveti.
' Priklopna naprava ni pripravljena na delovanje ali niha.
Opozorilna lutka za pri- A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi nezasko&ene vieéne kljuke
klopno napravo

Ce se vleéna kljuka ne zaskogi, se lahko priklopno vozilo sprosti.
» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voZnje!

» Odklopite priklopno vozilo in ga zavarujte pred samodejnim premikanjem

» Ponovite postopek pomikanja in priklopno vozilo ponovno priklopite Sele, ko sporogilo na prikazovalniku
izgine.

» Upostevajte sporocila na veénamenskem prikazovalniku.
Ce priklopna naprava niha:

» pocakajte, da vle€na kljuka doseZe poloZaj pripravljenosti za uporabo.
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in P> resitve
lucka
Rdeca opozorilna lu€ka za servovolan sveti med tekom motorja.
@ l Servopodpora volana ali delovanje volana je moteno.
L]

Opozorilna lutka za servo- A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi omejene zmoznosti krmiljenja
volan

Ce volan ne deluje, kot bi moral, je ogroZeno varno delovanje vozila.
» Takoj varno ustavite. Ne nadaljujte voznje!

» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.

» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.
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Motor

Opozorilna/kontrolna

lucka

I

Opozorilna lu¢ka za diag-

nozo motorja

+

Opozorilna lu¢ka za elek-
triéno napako

a»

Opozorilna lu¢ka za rezervo

goriva

Mozni vzroki/posledice in p resitve

Rumena opozorilna lu¢ka za diagnozo motorja sveti, ko je motor vklopljen.
Motnja je na motorju, izpusni napravi ali sistemu za dovod goriva.
Zato se lahko prekoradijo mejne vrednosti izpustov in motor lahko tece v zasilnem delovanju.

» Vozilo naj ¢im prej pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.
Vozila z dizelskim motorjem: med vozZnjo ste popolnoma izpraznili posodo za gorivo.

» Ko natocite gorivo, motor zaZenite tri- do Stirikrat zapovrstjo.
Ko rumena opozorilna lu¢ka za diagnozo motorja preneha svetiti, se prekine zasilno delovanje. Vozila ni treba pre-
gledati.

Rdeca opozorilna lucka za elektricno napako sveti.
Pojavila se je motnja na elektriki.
» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.

Rumena opozorilna lu¢ka za rezervo goriva sveti med tekom motorja.
Zaloga goriva je dosegla rezervo.
» Natocite gorivo.
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Opozorilna/kontrolna Mozni vzroki/posledice in P> resitve
lucka

Rdeca opozorilna lu€ka za hladilno sredstvo sveti med tekom motorja.
-~ FV' Mozni vzroki:
o _ad o Temperaturni senzor je moten.
nivo hladilnega sredstva prenizek
o Dotok zraka do hladilnika motorja je oviran.
« Ventilator hladilnika motorja je pokvarjen.

Opozorilna lu¢ka za hladilno
sredstvo

Ce se dodatno zaslisi $e opozorilni ton, je temperatura hladilnega sredstva prekoragila 120 °C.

A OPOZORILO Nevarnost opeklin pri odpiranju pokrova motorja

Ce odprete pokrov motorja, kadar je motor pregret ali kadar je v motornem prostoru prislo do poZara, lahko pridete
v stik z vro€imi plini ali drugimi uhajajoCimi sredstvi za obratovanje.

> Pocakajte, da se pregret motor ohladi, Sele nato odprite pokrov motorja.
» V primeru poZara v motornem prostoru pustite pokrov motorja zaprt in obvestite gasilce.

» Varno ustavite in izklopite motor. Ne nadaljujte voZnje!
» UpoStevajte sporocila na ve€namenskem prikazovalniku.

Ce je prikaz temperature hladilnega sredstva na spodnjem delu temperaturne lestvice:
» Obvestite kvalificirano servisno delavnico.
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Opozorilna/kontrolna
lucka

Mozni vzroki/posledice in p resitve

Sicer:

>

vVYyy

Zapustite vozilo in se ne zadrZujte v bliZini vozila, dokler se motor ne ohladi.
Preverite nivo hladilne tekocine .
Prepricajte se, da dotok zraka do hladilnika motorja ni oviran.

Nadaljujte voZnjo do najbliZje kvalificirane servisne delavnice in se pri tem izogibajte velikim obremenitvam
motorja. Pri tem pazite, da je prikaz temperature hladilnega sredstva ves ¢as pod 120 °C.
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Pnevmatike

Opozorilna/kontrolna
lucka

@

Opozorilna lu¢ka za kon-
trolo tlaka v pnevmatikah
sveti

Mozni vzroki/posledice in P resitve

Rumena opozorilna lu¢ka za kontrolo tlaka v pnevmatikah (padec tlaka/motnja) sveti.
Kontrola tlaka v pnevmatikah je zaznala izgubo tlaka v najmanj eni pnevmatiki.

A OPOZORILO Nevarnost nezgode zaradi prenizkega tlaka v pnevmatikah

Pnevmatike s prenizkim tlakom lahko povzro€ijo naslednje nevarnosti:

¢ Pnevmatike lahko pocijo, predvsem pri veliki natovorjenosti in narasc¢ajoc¢i hitrosti.
e Pnevmatike se lahko ¢ezmerno in/ali neenakomerno obrabijo, kar lahko izjemno poslab$a oprijem pnevmatik.
e - Zelo se lahko poslab$ajo vozne in zavorne lastnosti ter krmiljenje vozila.

Lahko izgubite nadzor nad vozilom.

» UpoStevajte priporoCene tlake v pnevmatikah.
» Po potrebi prilagodite tlak v pnevmatikah.

» Vozilo ustavite v skladu s predpisi.
» Preverite tlak v pnevmatikah in pnevmatike.
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Opozorilna/kontrolna
lucka

Rumena opozorilna lu¢ka kontrole tlaka v pnevmatikah (padec tlaka/motnja) utripa priblizno eno minuto, nato pa
< | > nenehno sveti.

Kontrola tlaka v pnevmatikah je motena.

Mozni vzroki/posledice in p resitve

Opozorilna lu¢ka za kon-
trolo tlaka v pnevmatikah

A OPOZORILO Nevarnost nezgode pri motnji kontrole tlaka v pnevmatikah
utripa

Ce je kontrola tlaka v pnevmatikah motena, zaznavanje morebitne izgube tlaka v eni ali ve& pnevmatikah ne deluje
pravilno.

Pnevmatike s prenizkim tlakom lahko npr. vplivajo na vozne, krmilne in zavorne lastnosti vozila. -
» Sistem za kontrolo tlaka v pnevmatikah naj pregledajo v kvalificirani servisni delavnici.

» Vozilo peljite v kvalificirano servisno delavnico.
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12-voltna vti¢nica
glejte 12-voltna vti¢nica

12-voltna vtiénica ..........cccceceviiininncne
Prefaznik oooeeeeenieieeeeee
sredinska konzola spredaj
zadnji del vozila

230-voltna vti¢nica
glejte vti€nica (230-voltna)

360-stopinjska kamera .............cccoeeeeee 213
delovanje ...cccceeeeiciiieeee e 213
izbira prikaza .... 216
(11722 S .. 356
priljubljena nastavitev .........ccccceeeueenne 216

ABS (sistem proti blokiranju) ................. 181

AditiVi .o 412

gorivo .. . 409

motorno olje ........ . 412

raztopina AdBIUE® .......cccoeeverirererennn. 411
adresar

glejte stiki

AIR BODY CONTROL ......cccoevvieiiieiienene
nastavljanje
POAVOZJE eveeeeieeieeiieeiieeiee e eiee e

aktivni asistent za mrtvi kot ..................
delovanje
omejitve sistema
VKIOP /iZKIOP woeeveeieeie e
vleka priklopnega vozila ...
ZAVIFANJE ceeeeeieeeieeeiee et

aktivni asistent za ohranjanje razdalje

DISTRONIC .....cocoviiiiiiiiiieeeeeeeee 194
delovanje ....oocceereeerieee s 194
1ZDIra oo 197
izklop/deaktiviranje .. 197
010720 | RSSO 197
pove€anje/zmanjSanje hitrosti ..... 197
priklic hitrosti ......cccoeeeeeeivenieene 197
shranjevanje hitrosti . e 197
sistemske Meje ...oovvveveeerieeriieieenee, 194
tipke na volanu .......cccoeeveviiiniinniienen, 197
vklop/aktiviranje ......c.ceceeveevieneenenne 197

aktivni asistent za ohranjanje smeri ..... 231
fUNKCIJA eveeeeeeeieeee e 231
nastavljanje obcutljivosti .............. . 235
obcutljivost (delovanje/napotki) ... 234

omejitve Sistema ....occeeveeevcieeniieenieene 231
VKIOP /iZKIOP weeeveeieiiieciieceeeceeae 233
vleka priklopnega vozila .........cccccue. 231
aktivni asistent za parkiranje ................ 217
delovanje ....oeceeeveereeeeeeee e 217
funkcija Drive Away Assist .... e 226
opozorilo za pre€ni promet .................. 227
PArKIranje ...eeveveevveenieenieenieeneeeseenees 218
sistemske meje ....ccooeiieeniiennn. 217
zapu$Canje parkirnega mesta .............. 220
aktivni krmilni asistent ......................... 200
delovanje ...ooeceeeceeiieeeeeeee e 200
sistemske Meje ..ccceeeviiiiiiiiiieeieee, 200
VKIOP /iZKIOP weeevieeieeeieecieeeeeeeeee 201
aktivni pokrov motorja (zas¢ita
PESCOV) et 346
nacin delovanja .. e 346
PONAStaVIteV .....cooveviieiiiieeeeiiiee e 346
aktivni zavorni asistent .. 186
delovanje/napotki .......ccccceevvieeernnenne 186
nastavljanje .....ccccceeieeiienieeneeees 190
akumulator
daljinski upravljalnik (gretje na
MESTU) eveeieeeriieerire e 148
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akumulator (vozilo)
napotki
polnjenje ....ccceeveeneene
pomo¢ pri zagonu
alarm
glejte alarm za preplah

alarm za preplah

aktiviranje /deaktiviranje ........ccccoeeueeen. 61
alarmna naprava

glejte EDW (protivlomna alarmna naprava)
alternativna pot

glejte pot

ambientna osvetlitev ..................c......... 130

Android Auto .........cccoeeiiiiiiieee e 312
NAPOLKI weeeevieeiieeiee e 312
nastavitve za zvok ......cccccevueernen. 313
povezovanje mobilnega telefona ......... 312
Pregled ..o 312
prekinitev ........cccoeeueen. 313
preneseni podatki vozila 313

aplikacije Mercedes-Benz
PHKIC oo 324

Apple CarPlay™ ........cccooviiviiiiiierieeeieene 310
NAPOLKI woveiiiiiiiiciiiiicccce 310
nastavitve za zvok 311
povezovanje naprave iPhone® ............. 311
Pregled .o

prekinitev
preneseni podatki vozila
armaturna plosca
glejte kokpit
armaturni predal

prezraevalna Soba .......cccceveveerveennnnn. 151

zaklepanje/odklepanje ........ccccceevieenne 103
asistencéna grafika

meni (raéunalnik vozila) ........cccccceeeeee. 246

asistent pazljivosti
glejte asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST

asistent pazljivosti ATTENTION

ASSIST ..o 228,229
delovanje ....... .. 228
nastavljanje ......cccccoceeeiiiiiiiiiiiieeeee 229
omejitve Sistema .....cceeceeevieenieenienne 228

asistent za bocni veter
delovanje/napotki .......ccccceevveeeniieeanne 185

asistent za daljinsko parkiranje ............. 221
avtorizacija mobilnega telefona ........... 226
delovanje 221
sistemske Meje cccvveeviiiiiiiiiieeieee, 221
upravhjanje ..ceeceeeceeeceeseeneeeeeenn 223

asistent za mrtvi kot ...l 229
delovanje ...ceeceeeceeeiee e
omejitve sistema ....
VKIOP/IZKIOP weeeeeieiieiiieiiiceiceeceee

asistent za ohranjanje smeri
glejte aktivni asistent za ohranjanje smeri

asistent za parkiranje

podpora za manevriranje ..........cc......... 227
asistent za parkiranje PARKTRONIC ...... 206
delovanje .....ccceeeveiiiiiniiieeeieee ... 206
IZKIOP ceeeeeeeee e 208
nastavljanje opozorilnih tonov ... 209
sistemske Meje ..ccoevvvevveeiieennnen. 206
stranska zasSGita ......ccccoceveviineniinienins 207
VKIOP i 208
ASSYST PLUS ..ot 345
¢asi mirovanja z odklopljenim aku-
MUItOrJEM eeeeeiieeieeee e 345
delovanje/napotki .....c.cccceeeriiniinnens 345
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posebni servisni UKrepi ........cceceeeneene 345
prikaz servisnega roka .........cccceceeeenne 345
redna servisna dela ........ccoceeeeneeiene 345
avdio s tehnologijo Bluetooth®
deavtorizacija naprave (odjava) ........... 338
iNfOrMacije .....ccceveveeecieeieeee e 335
iskanje in avtorizacija naprave ............ 336
iskanje posnetka ........cccceeveenenne
izbira predvajalnika glasbe
menjava naprave s tehnologijo NFC .... 337
Pregled ..o 335
VKIOD it 337
avdionaéin
avtorske pravice ......cccccevceerveeniieennenne 329
funkcija za premor in predvajanje ....... 332
iNfOrmacije .....cocceeevvvveeeeiiieeeeieeeeee, 328
iskanje medijev ....ccocceveeeriieecieeees 332
izbira moZnosti predvajanja .................
izbira posnetka ........cccoooiiiiiiiiiiinnnneen,
Pregled ..o

priklop naprav USB
seznam posnetkov
vklop predvajanja medijev .....c.cccecueen.
vstavljanje/izmet kartice SD ...............

avtomobilski klju¢
glejte kljuc

avtopralnica
glejte nega
avtopralnica (nega) .........ccccocceevivenneennn. 353
avtorske pravice .........ccccccoeeiiiieiiieiieenen. 25
BAS (zavorni asistent) .........c....ceceeeiene 181
baterija
KIUC e 62
bencin ... 408
blazilni sistem ADS PLUS
glejte AIR BODY CONTROL
blokada motorja ...........cccccceeiiieiieeieennen. 83
BlueTEC
glejte raztopina AdBlue®
Bluetooth®
menjava profila (DUN/PAN) ................ 322
nastavitve ....c..cccevvevvennieeniene 264
vklop/izklop .... .. 264
vzpostavitev spletne povezave ............ 321

boéna okna

TEZAVA werieeeiieeee et 78
bocni zraénimeh ..o, 33
boENo OKNO ........ooeeiiiieee e, 75

komfortno odpiranje .......cccccceeveeriieennen. 77

komfortno zapiranje .....c..cccecceevveeeneennnne 77

odpiranje .....cccceeeeeennee. e 75

odpiranje s kljuéem .. . 77

[SYe) ale] 4o Lo TS 74

varovalo za otroke v zadnjem delu

VOZIA eiiiiiiiieeeeeeee e 59

ZAPIFANJE ceeeeeeeeeeieeeieeereeeieeeieeeeeeeneeens 75

zapiranje s kljuéem ......ccceveriiinieniennen. 77

brezZi¢no polnjenje
delovanje/napotki ...
mobilni telefon

brisalniki
menjava metlic brisalnikov ..................
VKIOP /iZKIOP weeueieiiieiiieiieeeiecece

289

shranjevanje (trenutni poloZaj vozila) ..
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shranjevanje med globalne priljub-
[JENE i
shranjevanje poloZaja na zemljevidu ...
urejanje vmesnih ciljev
urejanje zadnjih ciljev ..
ZUNANJT ceiieeeeiiee et

289

nastavljanje ¢asovnega pasu ............... 263

nastavljanje oblike ¢asa/datuma ........ 263

nastavljanje poletnega ¢asa e 263

ro€na nastavitev 6asa ..........ceeeereeenns 263

samodejno nastavljanje €asa in

datuma ...oeeeeeiieeeee e 263
¢as mirovanja

aktiviranje /deaktiviranje stanja

MIFOVANJA cevveeveeeieeeieeeieeeieeeaeeeaeennee 179
ciséenje

glejte nega

daljinski upravljalnik (gretje na

mestu)
menjava baterije .....cccoovvieriieeiieeens 148
nastavljanje ......cccccoceeiiiiiiiiiiiieeeiee, 147
prikazi na prikazovalniku ........cccceeve.. 148
TEZAVE it 149
datum
samodejna nastavitev datuma in
GASA tereeiieiet e 263
delavnica
glejte kvalificirana servisna delavnica
delovanje navigacije
vstavljanje/odstranjevanje kartice
....................................................... 273
diagnosticni prikljucek ............c.ccceeeeee. 21

diagnosti¢ni vmesnik na vozilu
glejte diagnosti€ni prikljuéek

digitalna navodila za uporabo ....

digitalni tahometer .............ccccooeeennn.

DISTRONIC
glejte aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC
diSava za prostor
glejte sistem za odiSavljenje
dizelsko gorivo

NAPOLKI weeeerieeiieeiee et 410

nizke zunanje temperature .......ccccce.. 410
dnevno prevoZena pot

PONASTAVITEY .eoveiiiieiiieriieeeceeeeeee 248

PHKAZ e 247

glejte Stevec dnevno prevozenih kilometrov
glejte Stevec prevoZene poti

dodatki (AdBlue®)
glejte raztopina AdBlue®
dodatki (gorivo)
glejte gorivo
dodatki (motorno olje)
glejte aditivi
dodatki za mazanje
glejte aditivi
dodatno varovalo vrat ..............c..ccccoee 64
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dolge luci
prilagodljivi asistent Plus za dolge

JUCH vttt 127
prilagodljivi asistent za dolge Iuci ........ 126
vklop/izklop ......... 123
zamenjava zZarnic ..... 132
domace zivali v vozilu .... 59

dostopna tocka
nastavitev (WLAN) .ocooeeeieeeeeieeeee
prek poslovne telefonije ...

dovoljena osna obremenitev

dovoljena skupna masa ..........cccccceeueene

dovoljene metode vieke ......................... 375
drzalo za pijaco 111, 112
vgradnja/demontaza (sredinska kon-
Z018) e 111, 112
zadnji del vozila .... 113
dvigalka
izjava 0 skladnosti ......ccceevveeiieeiiiennnn. 20
mesto shranjevanja ........ccccceeveeeveenns 395
DYNAMIC BODY CONTROL
POAVOZIE eveveeieeniieeiieeieeeiee s siee e 203

DYNAMIC SELECT ......cocceviviiiiiciciene 159
fUNKCIJa eveeeeeeiiceieceeceeceee e 159
izbira voznega programa .........cccceee..... 160
konfiguriranje voznega programa |l ...... 160
prikaz podatkov o motorju .................. 160
prikaz podatkov o vozilu 160
prikaz voznega programa 160
upravljanje (stikalo DYNAMIC
SELECT) wiiiieiiiiiiciiiicniciciccicee 160
VOZNIi Programi ...eceeeeeveereeeereeeseeenneeens 159

E10 e 408
EBV (elektronska porazdelitev
zavorne moci)
delovanje/napotki .....ccccceeeveeveeeneeennns 186
EDW (protivlomna alarmna naprava) ...... 83
delovanje ....cccceeveeviieniieennenn.

delovanje varovala notranjosti ...
delovanje varovala pred vieko ...
prekinitev alarma .......cccoceeveveenieeneennnne.

vklop/izklop varovala notranjosti .......... 85
vklop/izklop varovala pred vieko ........... 85

elektri¢na parkirna zavora ..... 177,178,179

izvedba zaviranja v sili .......ccceceeneennnne. 179
ro€no aktiviranje ali sprostitev ............ 178
samodejna sprostiteVv ......cccceeveevueenne 178
samodejno aktiviranje ........ccceceeevens 177

elektri¢ne varovalke
glejte varovalke

elektromagnetna zdruzljivost
izjava o skladnosti

elektronika .........cccceviiiiniiiniiiieieee,
elektronika motorja
NAPOLKI wevnerieieeiieeieereceeceee e 403
elektronika vozila
elektronika motorja .....ccccceeeeiiieennnenn. 403
NAPOLKI weeereeeieeeeeieeee e 403
radijske naprave .....cccccecceeveieeniieennens 403

glejte elektronika

elektronski stabilizacijski program
glejte ESP® (elektronski stabilizacij-
ski program)

enota za upravljanje na stropu ................ 10
izvajanje klicev (Mercedes me con-
NECE) etiieiiee e
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enota za upravljanje na vratih ................ 12
ESC (Electronic Stability Control)
glejte ESP® (elektronski stabilizacij-
ski program)
ESP®
asistent za bocni veter .......ccoceevveiens 185
stabilizacija priklopnega vozila ............ 185
ESP® (elektronski stabilizacijski pro-
raAM) oeiiiiiiieiieee et 181
delovanje/napotki .....cccceeeveeveeeieennns 181
VKIOP /iZKIOP ceeieiiieiiieiieeeeeeee 185
frekvence

mobilni telefon
radijska naprava

frekvenéni pas

izbira (raGunalnik vozila) .....ccccceeveenes 250
funkcija A/C

vklop/izklop (enota za upravljanje) ..... 142

vklop/izklop (multimedijski sistem) .... 142
funkcija Drive Away Assist .................... 226

funkcija HOLD
delovanje/napotki
vklop/izklop

funkcija kickdown
uporaba

funkcija Memory
projekcijski zaslon Head-up — priklic
shranjene nastavitve
projekcijski zaslon Head-up — shra-
njevanje nastavitev
sedeZ — priklic shranjene nastavitve ...
sedeZ — shranjevanje nastavitev
upravljanje
volan — priklic shranjene nastavitve ....
volan — shranjevanje nastavitev
zunanje ogledalo — priklic shranjene
nastavitve
zunanje ogledalo — shranjevanje
nastavitev
funkcija sinhronizacije
vklop/izklop (enota za upravljanje)
vklop/izklop (multimedijski sistem) ...
funkcija za ponastavitev (multimedij-
ski sistem)

funkcija za zagon /zaustavitev
glejte funkcija za zagon /zaustavitev ECO
funkcija za zagon/zaustavitev ECO
izklop/vklop
nacin delovanja
samodejna zaustavitev motorja .
samodejni zagon motorja
funkcionalni sedez
glejte enota za upravljanje na vratih

AranCija .......occoeeenininineeee 23
garnitura TIREFIT
izjava 0 skladnosti .....ccccceeveeeniciniennnene 21
[V oo =] o ISP 366
gasilni aparat ... 364

BONIVO oo
aditivi
bencin
dizelsko gorivo
ET0 e
kakovost (bencin) .......c.......
kakovost (dizelsko gorivo) ...

natocite gorivo
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nizke zunanje temperature ................. 410
prostornina rezervoarja ......c...ccocceeeueee. 411
rezerva goriva .........c......
vsebnost Zvepla
gretje
glejte klimatizacija
gretje vetrobranskega stekla ................. 145
gretje/prezracevanje na mestu
nastavljanje (daljinski upravljalnik) ...... 147
nastavljanje (z multimedijskim siste-
MOM) eteeiteeereeeeeeeeeeeeeeeseeeeeesneeenseens 147
prikazi na prikazovalniku (daljinski
upravljalnik) ... 148
tezave (daljinski upravljalnik) .............. 149
vklop/izklop (enota za upravljanje) ..... 145
HANDS-FREE ACCESS ..........ccccoceverenennne 72
hladilno sredstvo (motor)
NAPOLKI weererieeiieiieeiieeceeeeeeee e 413
Preverjanje Nivoja .....cc.ccecceeeeveescveennnnns 351
hlajenje

glejte klimatizacija

hrup
platiS€a in pnevmatike ......ccccoceeviennnene 383
PRE-SAFE® Sound .......cocevevivruereneierannns 40

identifikacijska Stevilka vozila
glejte identifikacijska Stevilka vozila (FIN)
identifikacijska Stevilka vozila (FIN) .....
SEAETZ it
tipska ploscica
vetrobransko steklo
individualni vozni program

1ZDIra e 160
konfiguriranje .....ccccoceevenieneencniennen. 160
informacije o vremenu ........................... 299
informacijski klic MB
glejte servisni klici
inteligentni sistem luéi ........................... 124
lu¢ za osvetlitev notranje strani
OVINKA oo 125
[uCi za avtoCestO ...cocceevveereeerieeiiene 125
lu¢i za mestno voznjo ... 126
luGi za slabo vreme ................. 126
luci, ki aktivno sledijo ovinku .. 124

meglenke (dopolnjene)
pregled
prilagodljivi asistent Plus za dolge
lugi
vklop/izklop

internetna povezava

iNfOrMacije ......cceeeveeeceiereeeeeeeeeeeene
menjava profila Bluetooth® (DUN/
PAN)
namestiteV ......cccovevieiiniieniiiiine,
nastavitev podatkov za dostop
nastavljanje (Bluetooth®) ..
OMEJIEVE eeeeiieeieeeeeeeee e
prek Bluetooth® ........cccoeeiieeeienne,
prek komunikacijskega modula ...
prek povezave WLAN
preklic odobritve ......cccccveeciieiiieiieenes
prikaz podrobnosti o mobilnem tele-

FONU oo 323
prikaz stanja povezave .........cccccceeeueen. 324
stanje PoOveZave ......cccceevveeeiiiennieenne 324
urejanje podatkov za dostop ............... 323
vzpostavitev (poslovna telefonija) ....... 320
ioniziranje ..........ccccceevvevieeiieee e 144



512 Stvarno kazalo

iPhone®
glejte Apple CarPlay™

iskanje bencinske ¢rpalke
vklop/izklop samodejnega iskanja

bencinske ¢rpalke ......ccccceeevveeiieeennnn. 284

zagon samodejnega iskanja bencin-

ske Crpalke .....cocoeeiierieniieieeeee, 281
iskanje medijev

ZAGON eeieeeeeieenie et e et et 332

izbira cilja POI
glejte vnos cilja
izbira prestave
glejte pretikanje
izbirna rocica
glejte izbirna ro€ica DIRECT SELECT
izbirna rocéica DIRECT SELECT ................
delovanje
pretikanje v poloZaj za voZnjo
pretikanje v prosti tek
pretikanje v vzvratno prestavo
samodejni vklop parkirnega polozaja ..
vklop parkirnega poloZaja

163

izjava o skladnosti

dvigalka ..o 20
elektromagnetna zdruZljivost ... . 20
garnitura TIREFIT .ooviiiiiiiiiiiieiieee 21
komponente vozila, ki temeljijo na
radijski tehnologiji .....ccccceeveenveeniieennen. 20
izklop sovoznikovega zraénega meha ..... 35
kontrolna lu¢ka sovoznikovega zrac-
nega meha (PASSENGER AIRBAG) ......... 37
Prikaz stanja ......ccocceeeeeerieeniieeieeeee 37
samotest sistema ......cccccveeiiiiiiinenn. 37
upoStevajte pri zasedenem sovozni-
kovem sedezZu .......ccceeveviiiiieniiiiiiene 35
glejte varnost potnikov
izpusne cevi (N€ga) .....c.ccecevveeverenenne, 356

jamstvo za stvarne napake

VOZIlO it 23
jezik

NAPOLKI weoeviieiiieiieeiccceeceece 267

nastavljanje .....ccccceeeeerieeneeeeeees 267

kamera
glejte 360-stopinjska kamera
glejte kamera za vzvratno voznjo

kamera za vzvratno voZnjo
delovanje
nega
odpiranje pokrova kamere (360-sto-
pinjske kamere)
priljubljena nastavitev .....c...cccccceeeeenee
vklop/izklop samodejnega delovanja
(360-stopinjska kamera)
kartica SD
vstavljanje/izmet
KEYLESS-GO
nastavitev odklepanja ...
odklepanje vozila
teZava
zaklepanje vozila
klic v primeru okvare
glejte servisni klici
klici
aktiviranje funkcije med klicem
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dohodni klic med pogovorom .............. 306
izvajanje prek enote za upravljanje
na stropu (Mercedes me connect) ....... 314
izvedba ... 305
KONec pogovora ........cccceeeeeeeeeeniveeenne 305
pogovor z ve€ udelezenci .........eeu..... 306
SPrejEM evviiviiieeeiieeeeen. .. 305
ZAVIMITEY evvieiiiiieieeiecieecee e 305
klimatizacija ......c..cccccooveeviieniieieeees 140
enota za upravljanje THERMATIC ........ 140
enota za upravljanje
THERMOTRONIC ..o 140
enota za upravljanje zadaj .....cc.ccceeueee. 140
gretje vetrobranskega stekla ............... 145
gretje/prezraCevanje na mestu ........... 145
IONIZIFANJE .eevvvreeiieeieeieeeeeeeen 144
klimatski nacin, delovanje . 142
NAPOLEK .ooeiiiiiiiiieieeeeee 140
nastavljanje klimatskega nacina . 142
nastavljanje koli¢ine zraka .................. 140
nastavljanje sistema za odiSavljenje ... 144
nastavljanje temperature ........c.......... 140
nastavljanje usmerjanja zraka ............. 140
odtaljevanje vetrobranskega stekla ..... 140
poloZaji usmerjanja zraka .........cccccc..... 142

preostala toplota
prezracevalna Soba, armaturni predal
prezracevalne Sobe spredaj
prezraCevalne Sobe zadaj ....
samodejno uravnavanje
suSenje zaroSenih stekel .
vklop/izklop
vklop/izklop funkcije A/C (enota za
upravljanje)
vklop/izklop funkcije A/C (multime-
dijski sistem)
vklop/izklop funkcije sinhronizacije
(enota za upravljanje)
vklop/izklop funkcije sinhronizacije
(multimedijski sistem)
vklop/izklop ogrevanja zadnjega ste-
K1 e
vstavljanje/odstranjevanje stekle-
nicke (sistem za odiSavljenje)
zaprto kroZenje zraka

zracenje vozila (komfortno odpiranje) ...

klimatizacija zadnjega dela vozila
nastavljanje

klimatska naprava
glejte klimatizacija
klimatski nacin

delovanje ....ccceeeeiiiieiieeeee e 142
nastavljanje .....ccccceeieeiienieereeees 142
Klju€ ..o .. 60

alarm za preplah ...
baterija

funkcije .... 60
nastavitev odklepanja .. . 61
poraba toka ................. 61
pregled ....cocoviieeiiieeies 60
pritrditev snopa kljucev .. 62
teZava ..ooceveeiineeienene . 63
Zasilni KIJUG .vvveeeveeeieeeeeeeeeeee e 62
klju¢ vozila
glejte kljuc
koda laka ..........cccceeiiniiiiniiniiiiice 405
koda QR
reSevalna karta ....c.cceceeeeneeicnecneeniene 23
KoKpit .....oooviiiiiiiie 6
Pregled ..o 6
kolenski zracnimeh ................ccocevenes 33
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kolesa
garnitura TIREFIT ..., 366
1ZDIra o 391
kontrola tlaka v pnevmatikah (delo-
11 1) 386
medsebojna menjava ............ 395
menjava kolesnih pokrovov ... e 396
MONEAZA .eeevieieeienieieceeeeeerereeeeee 399
napotki za montazo ......c.ccceceeeeennennee 391
nastajanje hrupa ....... 383
NEEA eveeeeeerreenreenreenieenaeees 356
neobi¢ajno odzivanje vozila ... 383
opozorilnik za izgubo tlaka v pnev-
matikah (delovanje) .........cccceveeiinne 390
pnevmatike MOExtended .................... 365
ponovni zagon kontrole tlaka v pnev-
matikah ...cocooveeieniiiiece 387
ponovni zagon opozorilnika za izgubo
tlaka v pnevmatikah .........cccccceeneennee. 391
predrta pnevmatika .......cccocceeeviiiniieens 364

preklop ....occceevieennen.
preverjanje
preverjanje temperature pnevmatik

(kontrola tlaka v pnevmatikah) ............ 387
preverjanje tlaka v pnevmatikah
(kontrola tlaka v pnevmatikah) ............ 387

shranjevanje .....cccceceeveieeceeniieenieene, 395

SNEMANJE weeruveerieeereeeieeeeeeeeeenreenaeees 399

SNEZNE VETIZE vvveeereeieeeieeerireerieeenaeens 384

tabela tlaka v pnevmatikah ................. 385

tlak v pnevmatikah (napotki) ............... 384

ZAMENJAVA weeeireeireenireenieeeieeenieeeeeenees 391
kolic¢ina zraka e 140
kombinirani in§trument ...................... 8,487

glejte prikazovalnik inStrumentov
komfortno odpiranje ...........c.cceceevieiiinnen. 77
komfortno zapiranje ...........c.ccecceeeeienieennnn 77
KOMPas ......cccceviiinieiiccceen 298
komplet avtomobilskega orodja

VIEENO UNO .o 378
komplet za prvo pomoc¢ ..........c.cceeuennee. 363
komponente vozila, ki temeljijo na
radijski tehnologiji

izjava 0 skladnosti ........ccceeeveeeeniiiiennns 20
kontakt

vklop (tipka za zagon/zaustavitev) ...... 152
kontrola tlaka v pnevmatikah

delovanje ...ccceeeeriiiieeiieeee e 386

PONOVNI ZAZON .eveeiiieiieeiieeereeseeeneees 387
preverjanje temperature pnevmatik .... 387
preverjanje tlaka v pnevmatikah ......... 387
tehniéni podatki .......ccceveeviievienieninns 388
kontrolna lu¢ka
glejte opozorilna/kontrolna lucka
kratka sporocila
glejte sporocila SMS
krmilni asistent STEER CONTROL
delovanje/napotki ......ccccceecveevieenneanne 186
kvalificirana servisna delavnica .............. 22

lak (navodila za ¢iS¢enje) ...........ccc.....
ledvena opora (4 nastavitve) ................... 92
lué

glejte notranja osvetlitev
lu¢ (prikazovalnik ins§trumentov)

glejte opozorilna/kontrolna lucka
lué za branje

glejte notranja osvetlitev
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lu¢ za osvetlitev notranje strani

oVINKA ..occoviiiie e
lu¢ za vzvratno voznjo (zamenjava
ZaINICE) ..o.ooveeviiiiieieieeceeeeeee e

133

IUCT oo
dolge TUCT .veveeeieeieeieieeee e
dolZina svetlobnega snopa ...
inteligentni sistem IUGi ....ccccevvveieennenne.
lu¢ za osvetlitev notranje strani
OVINKA oot
luci za avtocesto
|u€i za Mestno VOZNjo ...cccevvveeieeeieennns
luci za slabo vreme ......cccceveveieiennnee
luci, ki aktivno sledijo ovinku
meglenke (dopolnjene) .....ccccceveueennenne
nastavljanje osvetlitve inStrumentov ...
nastavljanje osvetlitve okolice .............
nastavljanje zasencenih IUGi ................
odgovornost v zvezi s sistemi luGi ....... 121
opozorilne utripalke ......cccovceeriiinienne
parkirne luéi ............
potovanje v tujino ...
pozicijske luéi ..........
prilagodljivi asistent Plus za dolge
TUCT e

prilagodljivi asistent za dolge Iuci ........ 126
roCica kombiniranega stikala ............... 123
samodejne luéi za voZnjo ....... 122
SMErniKi cocoevvevvieviinieniieiens .. 123
stikalo za ludi ...... . 121
svetlobni signal ...... 123
zadnja meglenka .... . 122
Zamenjava ZarnicC .....cceeeceeeeeeereeeneennnns 131
zasen€ene IUCi ....coceeveeeeeeieeeieieees 121
luéi LED
glejte inteligentni sistem luci
luéi za avtocesto ...........ccceceeieiiiiincas 125
luéi za mestno vozZnjo ............cccccveeuneenne 126
luéi za slabo vreme ...........cccceerinincnen. 126
luéi za vozZnjo
glejte samodejne luci za voznjo
luéi, ki aktivno sledijo ovinku ................ 124

masazni programi
izbira sprednjih sedeZev ......ccceeveeunenne 96
Pregled ..o 95

mat lak (navodila za ¢iS¢enje) ................

mediji
ISKANJE evieeeeeieeeeceecee e 332
meni (raGunalnik vozila) ....c.cccceeveennnne 250
medijski prikazovalnik
NAPOLKI weeeeeeieeieeeeeeee e 254
medijski vmesnik
iNfOrmMacije ....ooccveeevveeieeneeereeeeeeee 332
pregled
VKIOP e
meglenke (dopolnjene) ...........cccceveenne 125
mehanizem za pritrditev otroskega
sedeza ISOFIX ........ccccocevininininincncncnne 43
MONEAZA .ottt 44
NAPOLKI weveereeiieeiieeeeeee e 43
primerni sedeZi za pritrditev .................. 52
mehanski menjalnik
upravljanje prestavne rocice ............... 161

meka

meni (racunalnik vozila)
asistencna grafika ......cccceeeevienienienen. 246
mediji oo 250
navigacija .... 249
potovanje .... 247
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Pregled ..o
FAdIO ceeeeeeeeeee e
servis .
stili ........
telefon

meni za projekcijski zaslon Head-up
glejte racunalnik vozila

menjava koles med seboj ....................... 395
menjava kolesa
demontaZa/montaZa kolesnega
POKIOVA .eeiiiiieiiieeeeiiee et 396
dvigovanje vozila .....cccceeveerieeniieennenn. 397
montaza novega kolesa ... 399
Priprava ....ccceeceeecveencveennns 396
snemanje kolesa ... ... 399
spuScanje Vozila ......cccccceeeieerieenneennen. 400
glejte zasilno kolo
menjava kolesnih pokrovov ................... 396
Mercedes me connect
dogovor za servisni rok .........cccceeeunen. 316
informacijski klic MB ......cc.cccovveeninenne 315
izvedba klicev prek enote za uprav-
ljanje na Stropu ...coccveevveerieenieeieeee, 314

klic centra za pomo¢ strankam

Mercedes-Benz .......ccccoeveuvveeniiieeennnen. 314
klic v primeru okvare .......ccccoeeveeueenns 315
NAPOLKI weveereeeieiiieiiceceeecee e, 314
preneseni podatki ......ccccceeeeeeciiencnnenn. 316
soglasje za prenos podatkov ............... 316
upravljanje nezgod ......c.cccceveeriiencnnenne 316
mere Vozila .........ccccevvieeviiiiniiinieeieeee, 415
merske enote
nastavljanje ......ccceiiininnineniene 268
metlice brisalnikov
MENJAVA .veieeeiiieeeeirieeeeiveeeesrreeeeaneeeens 134
NEEA eeeeeeerieeereeeteeereeeteesaeesreesreenas 356
metode vlieke ..o 375
MIrOVANJe .....cccvveiieieeieeee e 179
mobilni telefon ............c.cccoeeeiil 251,404
avtorizacija (asistent za daljinsko
PArKiranj€) ....occceeeeeeerveeerieeeneeenieeneeenne 226
brezzi¢no polnjenje .....cccvceeveevieneenne. 119
frekVeNCe ...cocveeiiiiiiiricceicicecee 404
oddajna mo¢ (najvecja) ......ccceeeeuennen. 404
odklepanje vozila .......cccccceecvercieenieennnn. 65
razveljavitev odobritve za internetno
POVEZAVO ..eeerniiiieeeiiieeeeiieeeeeiieeeeaneens 323

ZagoN VOZila oveevieeviieniieeiieeieeseeee
zaklepanje vozila .....cccccevveeciiieiiiinieee 65
glejte Android Auto

glejte Apple CarPlay™

glejte mobilni telefon

glejte naprava za prostoro¢no telefoniranje
glejte telefon

glejte zaklepanje/odklepanje

model ... 405
motnja
zadrZevalni sistem ......cccocevievenicnienen. 27
motor
funkcija za zagon/zaustavitev ECO ..... 158
izklop (tipka za zagon/zaustavitev) ..... 171
POMOC Pri ZAZONU ...cuveuvevereverereneennes
Stevilka motorja ............
zagon (mobilni telefon)
zagon (tipka za zagon/zaustavitev) ..... 153
zagon (zasilno delovanje) .....cccccecueennes 154
motorno olje ........ccceevieiiieciieee, 350
AdILIVI e 412
dolivanje .... 350
kakovost .......ccccevveeniineniineene 412
MB-Freigabe ali MB-Approval .. 412
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polnilna koliina ......cceeeveevveevieeneennns 412
preverjanje nivoja olja z merilno
palico za Olj& ..eovveeerieeeieeeeeee e 349
preverjanje nivoja olja z raunalni-
KOM VOZila ..cocveeeiiiiiiiniceeeceeee 349
moznost natovarjanja prek zadnjih
sedezev
glejte sedez
moznosti predvajanja
IZDIra o 331
moznosti shranjevanja
glejte natovarjanja
glejte odlagalisce
multimedijski sistem ..................... 254,262
aktiviranje /deaktiviranje stanja
MIFOVANJA eveeeeeeireenireerreenreeneeeenieeenees 179
glavne funkcije ....cccocvieveniinincncnene. 257
klimatizacija zadnjega dela vozila ........ 143
konfiguracija nastavitev prikazoval-
MK et 262
nastavljanje glasnosti ......cccccceeeveeneene 260
osrednji upravljalni elementi ............... 254
ponastavitev tovarniSke nastavitve ..... 273
Pregled ..o 254

vklop/izklop zvoka .......cccceveeevieinienns 259
nacdin jadranja .........cccccceeeiieiiiienieeneeeen, 165
nacini delovanja telefona

poslovna telefonija ......cccccevveeviveennnnn. 300

telefonija Bluetooth® ..........ccccceveunenes 300
najvecja hitrost

glejte omejevalnik hitrosti
napajanje z napetostjo

vklop (tipka za zagon/zaustavitev) ...... 152
napihljiv varnostni pas

aKLiVIraNJe ...eeeveviiieeiiiee e 27

delovanje/napotki ......cccceevveevieeniueennen. 31
napotki za navigacijo

raéunalnik vozila ......c.ccceceeneeninnennen. 249
napotki za utekanje ...............ccccceeeeenn 155
napotki za voZnjo

napotki za utekanje .......cccococeiiiiiiinnnn. 155

potovanje v tujino (simetri¢ne zasen-

€ene TUCH) eevveererienieeneneeereeeeeeeee 121

splo$ni napotki za vOZNjo ........cccceenees 156
napotki za zlaganje tovora .................... 102

naprava za prostoroc¢no telefoniranje ..... 65
naprava za spiranje stekla

dOliVanje o.eeeveeeieee s 352
naprave USB

PHKIOP eveeiieeieeeeeecieeee e 331
nastavitev odklepanja ...............c.ccoe..... 61

nastavitev usmerjenosti zvoka
sistem za prostorski zvok Burme-

SEEI® e 344
nastavitve za masazo

PONASTAVItEY .oocueeiiiiiiieiiiceeceeeeece 96
nastavitve za zvok ............cccoccveiiieninnns 342

iNfOrmacije ....ccoceeevieeeeeiiieeeiieeeee, 342

nastavljanje glasnosti levo ali

desno/naprej ali Nazaj ......ccccceveveennnen. 343

nastavljanje visokih, srednjih in niz-

Kih tONOV i 342

priklic menija za zvok .................. ... 342

samodejna prilagoditev glasnosti ........ 342
nastavljanje enote za razdaljo ............... 268
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nastavljanje glasnosti levo ali desno/
naprej ali nazaj
sistem za prostorski zvok Burme-
SEEr® e 344
nastavljanje hitrosti
glejte TEMPOMAT
nastavljanje merila
glejte zemljevid

nastavljanje oblike datuma .................... 263
nastavljanje poletnega ¢asa .................. 263
nastavljanje zascite s kodo PIN
VKIOP/iZKIOP weeeevieieeie e 269
natovarjanja ..........cccccoeeiiiiiiiiiiieiiiiees 107
NAPOLKI weeeeveeeiieeieeie et 102
pritrdilni 0broCki .....ccceevveevverveniieieennene 107
prostor za odlaganje pod dnom prt-
[JAZNIKa weeeieeeiieeee e
stre$ni nosilci
navigacija
meni (radunalnik vozila) ......c.ccceceeneeee. 249
posodobitev podatkov zemljevida ....... 298
prikaz/skrivanje menija ......cccceeueenee. 274

priklic digitalnih navodil za uporabo .... 299

VKIOP et 274
glejte cilj
glejte pot
glejte prometne informacije
glejte vnos cilja
glejte vodenje do cilja
glejte zemljevid
navigacijska obvestila

nastavljanje glasnosti ......ccccceeveeeenenne 287

PONOVIteV eveeeevveiieannne

vklop/izklop

vklop/izklop pri telefonskih pogovo-

T e 287

vklop/izklop utiSanja zvoka ................. 287
navodila za uporabo

Oprema Vozila .......ccecceeeeveeceeenceeenieennnenn 18
navodila za uporabo (digitalna) ................ 16
Near Field Communication (NFC) .......... 304

menjava avdionaprave Bluetooth® ...... 337

menjava mobilnega telefona ............... 304

povezava mobilnega telefona z multi-

medijskim sistemom .......ccccceeeeiveeiens 304

zagon vozila (mobilni telefon) .............. 153

NEZA oot 359
avtopralnica .......ccccecevieiiniiiniiiinnn. 353
IZDUSNE COVi wevevveeieeeieeeieeeeeeeiee e 356

kamera za vzvratno voZnjo/360-sto-
pinjska kamera
kolesa/platis¢a ...

mat lak cocoovvenieie

metlice brisalnikov .........ccccvvieiinies 356
odlagalni boks EASY-PACK .................. 359
plasti€na obloga .......cccccueeueenne .. 359
pravi les/okrasni elementi .. ... 359
Preproga ..coccceeeeeveeeeeeneneeenn. ... 359
prikazovalnik .......... ... 359
priklopna naprava ......cc.ccceeeeeerieenieennns 356
reSetka hladilnika AIRPANEL ............... 356
rO€N0 Pranje ...ccceeeeeeeveeervennns ... 354
sedezna prevleka 359
SENZOTI teviiieeeeiieeeeeiiee et e e e e 356
stekla .c..cceveneene ... 356
streSna obloga . ... 359
varnostni pas ............. ... 359
visokotlaéni Eistilnik .. ... 353
zunanja osvethitev .......ccccccvvvieeennnneen. 356
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NFC
glejte Near Field Communication (NFC)

nosilec za kolo
vleka priklopnega vozila
nosilec za pijaco
glejte drzalo za pijaco
notranja osvetlitev ...............ccccceeeii.
ambientna osvetlitev
nastavljanje ................ .
zamik izklopa IUGi .cc.covveeierieiiiienne,
glejte luci
glejte notranja osvetlitev
glejte osvetlitev

obod izreza za kolo v karoseriji spre-
daj

demontaZza/vgradnja pokrova ............. 132
obremenitev preme

dOVOLJENA eiiieiiiieeiiee e 405

vleka priklopnega vozila ........c.cccceeee. 418
obteZitev strehe ...........cccooieiiiiiinininns 416

obvolanski ro€ici za pretikanje .............. 164
glejte obvolanski ro€ici za pretikanje

odlagaliS€e ........ccccoovveviriiieieieeeieene, 103
armaturni predal .......ccooceeriiiniienieenns 103
naslon za roko ... 103
predal za ocala 104
sredinska konzola .......ccccceeevevcveennnnn. 103

vrata .o

zadnji naslon za roko
odlagalni boks EASY-PACK ...................

brezstopenjska nastavitev viSine ..

nega

vgradnja/demontaZa ........ccceeeeereenenne
odlagalni boks v prtljazniku

glejte odlagalni boks EASY-PACK

odpiralo garaznih vrat

brisanje pomnilnika .......ccccceeviieeniennne. 175
izvedba sinhronizacije spremenljive

KOde it 173
odpiranje ali zapiranje garaznih vrat .... 175
odpravljanje teZav .......ccccceveeeriieennenn. 174
programiranje tipk .........cccceeeviiiniinnn 172
Stevilke dovoljenj za radijski signal ..... 175

odpiranje z nogo, pokrov prtljaznika

HANDS-FREE ACCESS ......ccceviiiieienee. 72
odprtokodna programska oprema ........... 25
odsevni JOPI€ ......cccoecvveeviieeiecee e 362
odzivanje vozila (neobi¢ajno) ................. 383
ogledala

glejte zunanje ogledalo
ogledalo

glejte zunanje ogledalo
ogrevanje povrsin

nastavljanje .....ccccceceeeiiiiiiniiieeeieee, 97
ogrevanje sedezev

VKIOP /iZKIOP weeeieiiieiiieeiceeeeeeeee 96

ogrevanje vetrobranskega stekla
glejte gretje vetrobranskega stekla

ogrevanje volana
VKIOP/iZKIOP ..ooviiiiiiiiiiicicicie

ogrevanje zadnjega stekla

okno
glejte bo¢no okno

okrasni element (nega) .............c.cccee.
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okvara
menjava Kolesa .......cccoceeviienieenneenns 396
pregled pomo¢i ..
prevoz vozila ......
VleKa i
glejte predrta pnevmatika

olje
glejte motorno olje

omejevalnik hitrosti ...............cccocceeeil 192
fUNKCIja ooeveeeeeiieeeeeee e 192
izbira ..... e 192
(744 [o]  JP e 192
nastavljanje hitrosti ..... e 192
neaktiven .......c.ccoceeeee. e 192
omejitve sistema ... e 192
POZOJI ettt 192
priklic hitrosti ....coeeeeveieriieeeerieeen, 192
shranjevanje hitrosti . e 192
stalna nastavitev .......... e 194
vklop ..... 192
VZVOA ettt 192

omejitev hitrosti
glejte omejevalnik hitrosti

omejitev hitrosti pri zimskih pnevma-
tikah
nastavljanje ......cccceeveenieeniieeeeee 194

opora ledvenega predela
glejte ledvena opora (4 nastavitve)

oporna obremenitev .............cccceceeeenen. 417

opozorilna lucka
glejte opozorilna/kontrolna lu¢ka

opozorilna/kontrolna lucka ................... 487
[@® |Opozorilna luka za ABS ............. 491
[ |Opozorilna lu¢ka za diagnozo
MOLOMA evveeeeiiieeeeieee ettt 500
[EX1]Opozorilna lugka za elektriéno
NAPAKO eeeeeiieeiieeieeeiee ettt 500

[ ® ]Opozorilna lutka za ESP® sveti ... 492
[[® ]Opozorilna lu¢ka za ESP®

ULFIPA et 492
[<E: |Opozorilna lugka za hladilno
SIedStVO oeiiiiiiiiiiiie 501

[ &: |0Opozorilna lucka za izklop
sistema ESP® ....ooieeireneees 493

[ (1) JOpozorilna lugka za kontrolo

tlaka v pnevmatikah sveti .................... 503
[ (1) JOpozorilna lugka za kontrolo

tlaka v pnevmatikah utripa .................. 504
[ =¥ ]Opozorilna lu¢ka za priklopno

NAPTAVO eevieeieiiieeeeiieeeeeieeeeeiteeeeieeees 498
[ @’ |Opozorilna lu¢ka za rezervo

F=(0 )41V LS 500

[ @!]Opozorilna lu¢ka za servovolan ... 499
[ 4 ]Opozorilna lu¢ka za varnostni

PAS SVELI weeeiiieiierieenie e 496
[ 4 ]Opozorilna lu¢ka za varnostni

PAS ULMPa .eeevveeiiieiiieeieeeieeeceeee e 496
[ A ]Opozorilna lu¢ka za varnostno

razdaljo ...cccoveeriieriieeieeeeeeeeen 497
[ (@ ]Opozorilna lu¢ka za zavore
...................................................... 489, 490
[ & ]Opozorilna lu¢ka zadrzevalnega

SIStEMA i 495
Pregled ..o 487
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prikazovalnik in§trumentov (pregled)
[ @ JRdeca kontrolna lu¢ka za zateg-
njeno elektri¢no parkirno zavoro
[ ® JRumena kontrolna lu¢ka za
motnjo elektri¢ne parkirne zavore
sovoznikov zraéni meh (PASSENGER
AIRBAG)
opozorilne utripalke

opozorilnik za izgubo tlaka v pnevma-

tikah
delovanje
ponovni zagon

opozorilo za pre€ni promet

opozorilo za varnostni pas
glejte varnostni pas

originalni deli

orodje za menjavanje kolesa
pregled

osvetlitev
glejte luci

osvetlitev armaturne ploscée

osvetlitev in§trumentov ......................... 246

glejte osvetlitev armaturne plosce
osvetlitev okolice

nastavljanje ......ccccoveiniinnienniieeee 129
otroci

zadrzevalni sistemi .........ccoeeevveieiiiieien. 41

otroski sedez
ISOFIX/i-Size (montaza) ..
napotki
primerni sedeZi za otroSke sedeZe i-

SIZE o 54
primerni sedeZi za otroSke sedeZe
ISOFIX ettt 52

primerni sedeZi za pritrditev otroskih
sedeZev z varnostnim pasom
priporocila za otroSke sedeZe ....

pritrditev (Napotki) .....ccccceeevveeveenneennen.
sovoznikov sedeZ (brez izklopa zrac-

NEZA MENA ..eivviieiieiieeeeeeeece e 47
sovoznikov sedeZ (napotki) .........cccccece.e. 46

sovoznikov sedeZ (obrnjen nazaj/
naprej)
Top Tether
glejte mehanizem za pritrditev otros-
kega sedeza ISOFIX

glejte pritrditev otroSkega sedeza i-Size

pametni telefon

glejte Android Auto

glejte Apple CarPlay™

glejte telefon
panoramsko pomiéno streSno okno

glejte pomi¢no stre$no okno
parfum

glejte sistem za odiSavljenje
parfumska steklenicka

glejte sistem za odiSavljenje
parkiranje

glejte elektri¢na parkirna zavora
parkirna pomo¢

glejte aktivni asistent za parkiranje
parkirna zavora

glejte elektri¢na parkirna zavora

parkirne IuGi ..........cccoeevvviiieiieeieeees 121
parkirni polozaj
Pretikanje .eevcveeeeeeeeeeree e 163
samodejni VKIOP ..cocvevvieenieeniieniieeee, 163
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zunanje ogledalo ......ccccoeveevvieeriieennenn.
zunanje ogledalo na sovoznikovi
strani, shranjevanje prek vzvratne
Prestave ...

pas
glejte varnostni pas
pepelnik
sredinska konzola spredaj ..........ccc......
zadnji del vozila ....cccveeiieeiieeiieiees
personalizacija
glejte uporabniski profil
plasti¢na obloga (nega) ...........c...........
plati§éa (nega) .......cccoevvevievierierieeiieee

pnevmatike
garnitura TIREFIT ...ooooeriiiiiieiieiee
1ZDIra oo
kontrola tlaka v pnevmatikah (delo-
VaNJE) iiviierieenieeere e
menjava kolesnih pokrovov ...
MONtAZA .eeeveeiieiieierieiieiee
napotki za montazo ......c.ccceceeeeennennee
nastajanje hrupa ......ccccceeeevvenveeneennnen.
neobicajno odzivanje vozila

opozorilnik za izgubo tlaka v pnev-

matikah (delovanje) ..........ccccceviiiins 390
pnevmatike MOExtended .................... 365
ponovni zagon kontrole tlaka v pnev-
matikah ..o 387
ponovni zagon opozorilnika za izgubo
tlaka v pnevmatikah .......cccccoceeeieennne. 391
predrta pnevmatika .......ccocceeviiienieenee. 364
Preklop ..o 396
PrEVENJANJE evieeeeeeeeeereeeiieeieeeeeeenenes 383
preverjanje temperature pnevmatik
(kontrola tlaka v pnevmatikah) ............ 387
preverjanje tlaka v pnevmatikah
(kontrola tlaka v pnevmatikah) ............ 387
shranjevanje ......ccccevveeeeeeeceeecieenieeee, 395
SNEMANJE .eviiieeiiieeeiiieeeeiireeeeiieeeenenees 399
SNEZNE VETIZE vveeeereeeereeeeeenieeereveeeeens 384
tabela tlaka v pnevmatikah ................. 385
tlak v pnevmatikah (napotki) ............... 384
ZAMENJAVA eveenvreeireeieeenieeenireenineenneeenns 391
pnevmatike MOExtended ....................... 365
podatki o motorju
PriKAzZ eeeeieiiieeie e 160
podatki o vozilu
dolZina vozila .....cccceeeevieiniieienieeee 415

medosna razdalja ........cceeceeeeeiiiriennnnnes 415
obteZitev strehe ......ccecveeciveeieeeieenen. 416
prikaz (sistem DYNAMIC SELECT) ....... 160

§irina vozila

viSina vozila
podatki za dostop

nastavitev (poslovna telefonija)

nastavljanje .......ccccceeeiiieeennnnen.

UFEJANJE weiieiiiiieeeiiieeeeiieeeeeieeeeeneeee e
podlozna zagozda ...........ccccevuveiieiennnnnne.

mesto shranjevanja ........ccccecceeeenneennn.
podvozje

DYNAMIC BODY CONTROL

karakteristika blaZzenja ............

nastavljanje viSine podvozja

glejte AIR BODY CONTROL
pogodbena delavnica

glejte kvalificirana servisna delavnica

pokrov motorja

funkcija (aktivni pokrov motorja) ......... 346
odpiranje/zapiranje .......ccccceeceeveeennns 346
ponastavitev (aktivni pokrov motorja)

............................................................. 346
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pokrov prtljaznega prostora
vklop/izklop omejitve pokrova prt-

1JaZNIKa eeeeeeeeee e 74
pokrov prtljaznika

HANDS-FREE ACCESS ....c..covvveeveeieens 72

loceno zaklenete; ......ccooeeeeveieieinieeeenn, 74

mere z odprtim pokrovom prtljaznika

odpiranje ....

zapiranje
pokrov sprednjega oboda izreza za
kolo v karoseriji

demontaZza/vgradnja .......ccceceeeeenenene 132
polje, ob&utljivo na dotik (touchpad)

izbira postaje in glasbenega

POSNELKA vvveeeiieeiieeie e 257

nastavljanje obcutljivosti ..........cc.c....... 257

predvajanje prepoznavanja pisave ...... 257

upravljanje
vklop/izklop

polnjenje
akumulator (Vozilo) .....ccoevveeeriiiiienen. 372
mobilni telefon (brezzi¢no) ... 118
prikljuek USB ......cceoveveieieicieienne 117

poloZaj vozila

POSIEdOVANJE ..eevvverreerreeeieenieeneeeane 264
poloZaj za voznjo

pretikanje .....cccoeviiiiiiiieee 164
pomicno stresno okno ............ccccccveeueennen. 79

avtomatika za odpiranje in zapiranje ..... 81

OAPIrANJE cveeeeieeeieeeeeeeeee e 79

odpiranje s klju¢em ... . 77

teZava ...ccoceeveereeeennn .. 82

ZAPIFANJE cuveeeveeeieeeieeeieeeieeeiee e eieeens 79

zapiranje ob deZju ......ccccecveeeiveririenieens 81

zapiranje s kljuem .....ccceeevieviienieenen. 77
pomik stekel

glejte bo¢no okno
pomnilnik postaj

UFEJANJE weriiieeiieeieeeieeeieeeieeeee e enees 340
pomnilnik sporo€il .............cccccevveivennenn. 419
pomoc¢ pri izstopanju

delovanje/napotki ........cccoeveeiieeniieennnne 100

nastavljanje .....cccccevieriieniieeeeee 100

pomog¢ pri parkiranju
glejte asistent za parkiranje PARKTRONIC

pomoc¢ pri speljevanju
glejte pomo¢ pri speljevanju navkreber
pomoc pri speljevanju navkreber ..........
pomog¢ pri vstopanju
delovanje/napotki ......ccccceevveeiuieenieenne
nastavljanje .....ccccceeniiinieenieinieee
pomo¢ pri zagonu
glejte prikljucek za zagon z zunanjim
virom energije
pomog¢ pri zaviranju
glejte BAS (zavorni asistent)
ponastavitev (tovarniSka nastavitev)
glejte funkcija za ponastavitev (mul-
timedijski sistem)
poraba goriva
raéunalnik vozila ......cccceceevervienienennne.
poraba toka
KIJUG et 61
porazdelitev zavorne moci
EBV (elektronska porazdelitev

Zavorne MOCH) .eeeceevveereeeesueeeeeeneeennnes 186
poslovna telefonija
vzpostavitev spletne povezave ............ 320
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posnetek
izbira (avdionac€in) .......cceceeeeveeeerennne

posodobitev programske opreme
iNfOrmMacije .....coceeeveeeieecieeeee e
izvedba ..o
pomembne sistemske posodobitve .....

pospesek
glejte funkcija kickdown

postaja
brisanje ....ccoeeviieiiiiien
fiksiranje frekvence .......cccccoeevevveenen.
ISKANJE eviiieeiieeee e
nastavljanje .......ccccceeveeiieenne
neposreden vnos frekvence ...
Premikanje ....coceeeeeeerveeneeeneeenneennnens
shranjevanje ......ccccccceeeveeveeeneeeneeennen,

izbira alternativne poti ......cccccceevvieennen.
izbira moZnosti .............
izbira sporogil .....

izbira tipa ..
izradun ..oeceveevieniennen.
izraGun z vmesnimi cilji ...
prikaz informacij o Cilju ....cccceceeeieiins

vklop/izklop samodejnega iskanja

bencinske €rpalke .......ccocevieviiniieniene 284

zagon samodejnega iskanja pociva-

[I8E@ oo 284
potovalni racunalnik

ponastavitev

prikaz
potovanje

meni (raunalnik vozila) ......cccceevveennene 247
potovanje v tujino

simetri¢ne zasencene IUCi .....cc.cceueenee. 121

povecanje glasnosti prometnih obve-
stil

nastavljanje ...
pozicijske luéi

pravi les (Nega) .........ccccceeveiiniiniiiiicnens 359

PRE-SAFE® (preventivna zaé&ita potni-

KOV) et 40
delovanje ....cooceevienieeneeeeeeeen 40
PRE-SAFE® SOUNd ...eovvveeeieiecieien 40
preklic ukrepov ......coceeveeeeiieeniceneenee, 40

PRE-SAFE® PLUS (preventivna zas&ita

potnikov Plus) ........c.cccoociiiiiiiiiiiiiiees
delovanje .............
preklic ukrepov ...

predal zao€ala ..........ccccoeveriiiiininiinene

predali
glejte natovarjanja
glejte odlagalisce

predpraznik ..........c.ccocooviiiiniiniiinieien,
predrta pnevmatika ..........ccccooevierieennnn.
garnitura TIREFIT ...
menjava kolesa .......cccoevveeeiienirenieenns
NAPOLKI weerevieeiieiieeiieecee e
pnevmatike MOExtended .................... 365
predvajanje medijev
upravljanje (raGunalnik vozila) ............. 250
VKIOP et 329
prekinitev alarma (EDW) .........c..ccoveeneenee 84
preneseni podatki vozila
Android AUtO ...ooeevieeieiieieeeceee 313
Apple CarPlay™ .....ccveviieieeeeeieeeen, 313
preostala toplota .................ccoeiiiiin. 143
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preproga (Nega) ........cccceeveeveeueeieneenneenne 359
pretikanje ..........ccccooeiiieiiiiiieeeee 164
priporoCilo za prestavo . 162,165
FOBNO tieeiiieeieee et e eire e eveesaae e ens 164
prevazanje
VOZIO ettt 377
preventivna zascita potnikov
glejte PRE-SAFE® (preventivna
za$¢ita potnikov)
glejte PRE-SAFE® PLUS (preventivna
za$¢ita potnikov Plus)
preventivni sistem za zascito potni-
kov
glejte PRE-SAFE® (preventivna
za$¢ita potnikov)
prezracevalne Sobe .............ccccoeeiiieenenn. 150
armaturni predal ......ccccoveiniieiniiiinieene 151
nastavitev (zadaj) ....cccceceeevieerieeiieens 150
nastavljanje (spredaj) .....ccccceevveevueenne 150
prezracevanje sedezev
VKIOP /iZKIOP weeeeeeiieeiieeieeeeeeeeee 98
prijava
VOZIlO ittt 22

prikaz ECO

delovanje ....cocceevieriieriieeceeceeee 159

PONASLAVITEY ovveeiieeiieeieeeeee e 248
prikaz poloZaja menjalnika ..................... 162
prikaz servisnih intervalov

glejte ASSYST PLUS
prikaz stanja za varnostni pas na
zadnjem sedezu 32
prikaz voznega programa ............cc.c.c..... 160
prikazovalnik

NEZA weiiiiiieieiieeeeiee et 359
prikazovalnik (multimedijski sistem)

NAPOLKI weeeeeeeieeieeeee e,

nastavitve

prikazovalnik (raéunalnik vozila)
prikazi na ve€namenskem prikazo-
valniku

prikazovalnik in§trumentov ...................
delovanje/napotki
nastavljanje IUGi ........ccccevenee
opozorilne/kontrolne lucke ....
pregled
glejte kombinirani inStrument

priklic menija za zvok
sistem za prostorski zvok Burme-

SEEI® o 343
prikljuéek USB ...........cccoviiiiiiiiiiiiee 117
prikljuéek za zagon z zunanjim virom
ENEIZIJE .oooeieieeee e 372
priklopna naprava

NAPOLKI weeereeeeieeieeeee e 235

nega ... 356

nosilec za kolo ......coeeveveeiniiiiieiiiieee 239

obremenitev preme .....ccccoeceeeeiiennene 418

oporna obremenitev .......ccccceeveeenueeenne 417

pomikanje vle€ne kljuke navzven/

NAVZNOTEr .....ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiec s

SploSni NAPOLKI ..cccveeeveeeieeeieeieeiiene

vle€na obremenitev ..

VEENICA cvveeiieeiee et
prilagoditev varnostnega pasu

delovanje ..o 31

vklop/izklop ... 32
prilagodljiva zavorna lué¢ ........................ 191

prilagodljive funkcije Zarometov MUL-
TIBEAM LED
glejte inteligentni sistem luci
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prilagodljivi asistent Plus za dolge
luci

fUNKCIJa eeeeieeeieeieeeee e 127

VKIOP /iZKIOP eeieiiieiieeeiieceeeeee 129
prilagodljivi asistent za dolge luci

funkcija 126

vklop/izklop .... 127

prilagodljivo uravnavanje hitrosti
glejte aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC

priljubljene
brisanje ...cceeviieeeniiee
dodajanje
pregled ...............
Preimenovanje .......ccocceeeveerneeerseeenneen. 258
Premikanje ...eocceeeeeeereeeneeeneeeneeeennn 259
PrKIC e 258
primer v sili
gasilni aparat ....cccccoveeriieeniieeniieneee 364
primernost za zasilni tek
pnevmatike MOExtended ................... 365
priporodilo za prestavo ... 162, 165
pritrdilni obroCki ..........ccccocevviiiinninnnns 107

pritrditev otroskega sedeza i-Size ........... 43
MONEAZA .eeveieiieieeieieieeee et 44
napotki ... 43
primerni sedeZi za pritrditev .........c.cee... 54

profil pnevmatik ................ccoooiiiiiinn. 383

programi
glejte DYNAMIC SELECT

projekcijski zaslon Head-up
delovanje ....oocceevceerieeeeee e 252
meni (raéunalnik vozila) ........ccccceeeeeee 252
nastavljanje poloZaja (racunalnik
VOZIla) eeerieenieenieeie e 252
nastavljanje svetlosti (racunalnik
VOZIla) eeeiieeeieeeieeee e 252
nastavljanje vsebin prikazov (racu-
nalnik vozila) .....cccceeveeeiieeieeieee 252
upravljanje funkcije Memory ............... 101

projekcijski zaslon Head-up
glejte meni (racunalnik vozila)

prometna obvestila
VKIOP /iZKIOP woveveeieeiieeieeiceiceeee 341

prometne informacije .............cccceeenne. 291

napoved sporocil o nevarnosti .
pregled ..o

prikaz dogodkov v prometu ................. 292
prikaz zemljevida s prometnimi infor-

MACHAMI weevveeieeerieeeeeeeeee e 292
prometne informacije v Zivo ................ 291

prometne informacije v Zivo

napoved sporogil o nevarnosti ............. 293
podaljSanje naro¢nine ............ e 291
prikaz dogodkov v prometu ................. 292

prikaz informacij o stalnem narog€ilu .... 291
prikaz zemljevida s prometnimi infor-

MACHAMI weeeeveeeieenreenieenreeeieene
registracija na Mercedes me ..
prosta programska oprema .....................
prosti tek
pretikanje ... 163
prostor za odlaganje pod dnom prt-
JaZnika ......cccccoveeiiieeiieeeee e 110
prostornina rezervoarja
8OMVO i 411
raztopina AdBIUE® .......coceviierererenennn, 412
rezerva (Orivo) ......cccecceveevieiieiinennnns 411

protivlomna alarmna naprava
glejte EDW (protiviomna alarmna naprava)
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protivlomna zas¢ita

blokada motorja ......ccccceeveeriieeiiienieenne 83
dodatno varovalo vrat ........cccceeeeeeeninnenn. 64
glejte EDW (protiviomna alarmna naprava)
prtljaga
PrLrditeV .eooviieiieeieeeeeeeeeee 102
a
qibla oo 299
R
racunalnik ... 244
racunalnik vozila ..................ccccoeeeei 252
MeNi StIlOV .eeeeeiiecceeeeeeee e 252
meni za asistenéno grafiko .. 246
meni za medije .......cee...... 250
meni za navigacijo ...... 249
meni za potovanje ... 247
MeNi Za radio ..ccveeeeeveeeeeiieeeeiiee e 250
MENI ZA SEIVIS .ivieeviiieeeiiieeeeiieeeeniieean 246
meni za telefon ..ol 251
MENIJI teeiieeeeieee et 244
prikaz servisnega roka .....c..cccccceevueenne 345
upravlhjanje oeeeceeeeeenceeneeneeeeeenn 244

ve¢namenski prikazovalnik .................. 245
glejte racunalnik
glejte sistem za upravljanje
radarski Senzorji .........c.cccccoeevieeeiienieenns 180
radijska postaja
izbira (raunalnik vozila) ........cccccceeu..... 250
radijske naprave
frekvence ............... 404
napotki za vgradnjo ...... ... 403
oddajna mo¢ (najvecja) .....ccceeveereennene 404
radijski telefon
glejte mobilni telefon
radio
brisanje postaje ....c.cccocceevvieenieinieennne. 340
fiksiranje frekvence ... 341
iskanje postaje ......ccceeu. 340
meni (raéunalnik vozila) ................ 250
nastavitev sledenja postajam ....... . 341
nastavljanje frekvenénega pasu .......... 340
nastavljanje postaje .....cccccoeveereeennnene 340

nastavljanje povecanja glasnosti pro-

metnih obvestil ...
neposreden vnos frekvence ...
obdelava pomnilnika postaj

oznacevanje glasbenega posnetka ...... 341
pregled ..., 339
premikanje postaje .. .. 340
prikaz informacij ......ccccecevvieviiiienienne. 342
prikaz radijskega besedila ................... 342
priklic diaprojekcije ......cccovveeeveerreennes 341
priklic seznama postaj ........cccceeeeeeeennne 340
shranjevanje postaje ......cccccceeveecuvenne 340
VKIOD et 338
vklop/izklop prometnih obvestil .......... 341
vklop/izklop radijskega besedila ......... 342
raztopina AdBlue® ..............ccceeviiinnn. 411
aditivi coeeeeeeennee. 411
distost ... v 411
NAPOLKI weeereeeeiieieeeie e 169
polnilna koli€ina ......ccceveevienveneenienns 412

recikliranje
glejte vracanje odsluZenih vozil
redukcijsko sredstvo
glejte raztopina AdBlue®
regulacija nivoja podvozja
glejte AIR BODY CONTROL
reSetka hladilnika
glejte reSetka hladilnika AIRPANEL (nega)
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reSetka hladilnika AIRPANEL (nega) ......
reSevalna karta
rezerva
gorivo
rezervno kolo
glejte zasilno kolo
roc¢ica kombiniranega stikala
glejte smerniki
ro¢na zavora
glejte elektri¢na parkirna zavora
ro¢no pranje (nega)
POl .o 74

samodejna prilagoditev stranske

opore
nastavljanje ......ccceieeniienieenieeeeee, 94

samodejna zaustavitev motorja (funk-

cija za zagon/zaustavitev ECO) ............. 158

samodejne luci za voZnjo ....................... 122

samodejni izklop sovoznikovega zraé-
nega meha
glejte izklop sovoznikovega zraGnega meha

samodejni menjalnik

funkcija kickdown .......cccceeevieiiieennnne 165
izbirna roCica DIRECT SELECT ............. 162
obvolanski rogici za pretikanje ............ 164
poloZaji menjalnika .......cccevvecvercvennenns 162
pretikanje v polozZaj za voZnjo ............. 164
pretikanje v prosti tek .....coceeeciienieens 163
pretikanje v vzvratno prestavo ............ 163

prikaz poloZaja menjalnika
prikaz voznega programa
ro¢no pretikanje
stikalo DYNAMIC SELECT
vklop parkirnega poloZaja .
vozni programi
samodejni poklop ogledal

VKIOP /iZKIOP woeeieiieieeieeeeeee e 139
samodejni zagon motorja (funkcija za
zagon/zaustavitev ECO) ......................... 158

samodejno uravnavanje razdalje
glejte aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC

SEAEZ .....ooiiiiiee e 87, 104
4 nastavitve ledvene opore
blokiranje naslonjala (zadnji del
vozila)
izbira masaznega programa
moznosti nastavitve
nastavljanje (elektri¢no)
nastavljanje (komfortni sedez)
nastavljanje (mehansko in elektri¢no) ... 87
nastavljanje samodejne prilagoditve
stranske opore
ogrevanje povrsin
ponastavitev nastavitev .........ccecceeeeeenne 96

pravilni poloZaj sedenja za voznika ........ 87
pregled masaZnega programa ............... 95
preklop naslonjala (zadnji del vozila)

NAPTE] weeeereereieeeereenereenreeneeeeseeeensaeeseenns 104
preklop naslonjala (zadnji del vozila)

NAZAJ teeeerieeeeiiieeeriiee et e et e e

upravljanje funkcije Memory
glejte vzglavnik

sedez v zadnjem delu
glejte sedez

sedezna prevleka (nega)
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senchni rolo

zadnje Steklo ...c.oooveiiiiiiiiiice 75
sencnik

upravljanje ..cooeeeeenieneeeeeeeeene 139
SENZOrji (NELA) ...cccvvvvuvieeiieiiierieeeieeeene 356
servis

meni (raéunalnik vozila) ......c..cccccceneenee.
glejte ASSYST PLUS

servisna delavnica ..............cccccceeeiiininnn, 22

servisna sluzba
glejte ASSYST PLUS
servisni center
glejte kvalificirana servisna delavnica
servisni center Mercedes-Benz
glejte kvalificirana servisna delavnica
servisni KHci ........coocoeveniiinininee.
informacijski klic MB
klic v primeru okvare
seznam klicev

KliCANJ weeeeeerieerieeeeeeeeeee 309
mozZnosti na seznamu klicev ................ 309
Pregled ..o 309

seznam postaj
PHKIC et
shranjevanje podatkov v vozilu
elektronski krmilniki
simboli posebnih ciljev
[ASTNI e
sistem Audio20
glejte multimedijski sistem
sistem diSav
glejte sistem za odiSavljenje
sistem PRE-SAFE® Impuls Seite ............... 41
aktiviranje ....
delovanje
sistem proti blokiranju
glejte ABS (sistem proti blokiranju)
sistem Surround View
glejte 360-stopinjska kamera
sistem za klic v sili
glejte sistem za klic v sili Mercedes-Benz

sistem za klic v sili Mercedes-Benz .......
NAPOLKI wveeeeeeeireeieerie e
pregled ...............
preneseni podatki

ro€ni klic v Sili .ooeeeveeeiiiiciiiceee 318
samodejni Klic v Sili ..cocvereieeviieneeenne. 317
zagon/zaustavitev testnega nacina
ERA-GLONASS ..o 319
sistem za odiSavljenje ..............cccceeee. 144
nastavljanje .....cccccocieviiiiiiniiiiieenene, 144
vstavljanje/odstranjevanje stekle-
NICKE et 144

sistem za prostorski zvok Burmester®

informacije ......cccceeviieeiiiieennns
nastavitev usmerjenosti zvoka
nastavljanje glasnosti levo ali
desno/naprej ali Nazaj ......cccccevveennnen.
nastavljanje visokih, srednjih in niz-
Kih tONOV ..ociiiiiiiiiiiiinicicccee
priklic menija za zvok ..................
samodejna prilagoditev glasnosti
vklop/izklop prostorskega zvoka

sistem za upravljanje ..........c.ccccocceeiinne

sistem za varno voZnjo ..............ccceceeeenen
ABS (sistem proti blokiranju) .
aktivni zavorni asistent .......c..cccoeeennee.
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asistent za bo&ni veter ESP® (elek-
tronski stabilizacijski program) ............
BAS (zavorni asistent) ......ccccceveveennenne 181
EBV (elektronska porazdelitev

Zavorne MOCi) .evoeeeveeerueeerieeeieerieeneeeen 186
krmilni asistent STEER CONTROL 186
0dgOVOrNOSt ....eeevvieieeeiiiieeeieenn 180
pregled ........ 180
prilagodljiva zavorna Iu¢ .. e 191
radarski SENZorji ....ccovcveevveenieenieeienne 180
stabilizacija priklopnega vozila ESP®
(elektronski stabilizacijski program) .... 185
glejte ESP® (elektronski stabilizacij-

ski program)

sistem za vozZnjo
DYNAMIC BODY CONTROL ................. 203

glejte 360-stopinjska kamera

glejte AIR BODY CONTROL

glejte aktivni asistent za mrtvi kot

glejte aktivni asistent za ohranjanje

razdalje DISTRONIC

glejte aktivni asistent za ohranjanje smeri
glejte aktivni asistent za parkiranje

glejte aktivni krmilni asistent

glejte asistent pazljivosti ATTENTION ASSIST

glejte asistent za daljinsko parkiranje
glejte asistent za mrtvi kot

glejte asistent za parkiranje PARKTRONIC
glejte funkcija HOLD

glejte kamera za vzvratno voznjo

glejte omejevalnik hitrosti

glejte sistem za varno voznjo

glejte TEMPOMAT

sistemi za pomo¢

glejte sistem za varno voznjo
sistemske nastavitve

funkcija za ponastavitev (multimedij-

ski SiStem) ... 273
JEZIK e 267
napotki za izbiro jezika .........cccceeeeuene 267
nastavljanje enote za razdaljo ............. 268
posodobitev programske opreme ........ 271

glejte multimedijski sistem
skupna masa

skupna prevoZena pot

PHKAZ et 247
sledenje postajam
nastavljanje ......cccccoeieiiiiiiiniiieeee 341

smerniki ..o
VKIOP/iZKIOP ..ooveviiiiiiiiiiiiiiciiice
zamenjava Zarnice (spredaj) ...
zamenjava Zarnice (zadaj) ....c.cceeeevuene
glejte smerniki

SNEZNE VEIiZE ..ccevvvveieiieiieieeiienieeieeinns

son¢ni rolo
bOCEN0 OKNO .ot 74
glejte rolo

sovoznikov sedez
nastavljanje z voznikovega sedeza ........ 91
glejte sedez

splet
brisanje podatkov brskalnika ..............
brisanje zaznamkov ................
upravljanje zaznamkov

spletna stran
prikaz/skrivanje menija spletnega

325

brskalnika ......cccoveeeniernieiiiiiiceeene 324

PHKIC oo 324
spletni brskalnik

brisanje podatkov brskalnika .............. 325

brisanje zaznamkov
pregled ...




Stvarno kazalo

531

PrekiniteV ...oovceeeeeeeeeeee e 326
prikaz/skrivanje menija ........ccceeeenee. 324
priklic moZnosti .............
priklic nastavitev ........
priklic spletne strani ......
upravljanje zaznamkov

spletni radio

brisanje postaje ....cccccvveeriiiiniiiiniieens 327
izbira in povezava postaje .......c....c...... 327

izbira prenosa .....ccoccceeceeeieeniieenieeeen, 328
nastavljanje mozZnosti ......c..cceccevceenenns 328
[oTo |- 1VZ: ISR 328
POgOji UPOrabe .....ccevveevveenieenieeinenne 328
pregled ..o 327
PrjaVa eeeeeieeieeee et

priklic ...cccoceviiniinins .

shranjevanje postaje ......ccccceecveernene 327

sporocila

glejte sporocila SMS

Sporocila na prikazovalniku

Active Blind Spot Assist currently
unavailable See Owner's Manual
(aktivni asistent za mrtvi kot tre-

nutno ni na voljo, glejte navodila za

0] T ] o1 ) RS
Active Blind Spot Assist inoperative
(aktivni asistent za mrtvi kot ne

[0 T[] 1
Active Blind Spot Assist not available
when towing a trailer See Owner's
Manual (aktivni asistent za mrtvi kot
pri vleki priklopnega vozila ni na

voljo, glejte navodila za uporabo) ........
Active bonnet malfunction See
Owner's Manual (okvara aktivnega
pokrova motorja, glejte navodila za

0] T ] o1 ) R
Active Brake Assist Functions cur-
rently limited See Owner's Manual

(funkcije aktivnega zavornega asi-
stenta so trenutno omejene, glejte
navodila za uporabo) ......ccceeeeeeceeenneenne
Active Brake Assist Functions limited
See Owner's Manual (funkcije aktiv-
nega zavornega asistenta so ome-
jene, glejte navodila za uporabo) .........
Active Distance Assist available

again (aktivni asistent za ohranjanje
razdalje je znova na voljo) ......cccceeeuee..
Active Distance Assist currently una-
vailable See Owner's Manual (aktivni
asistent za ohranjanje razdalje tre-
nutno ni na voljo, glejte navodila za

[0 T =1 oY ) S
Active Distance Assist inoperative
(aktivni asistent za ohranjanje raz-
dalje ne deluje) .oocceveceeriieeeieeeieeeeee
Active Lane Keeping Assist Camera
view restricted See Owner's Manual

431

446
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(vidno polje kamere aktivnega asi-
stenta za ohranjanje smeri je zmanj-
§ano, glejte navodila za uporabo) ........
Active Lane Keeping Assist currently
unavailable See Owner's Manual
(aktivni asistent za ohranjanje smeri
trenutno ni na voljo, glejte navodila

b2 JT] o10] -1 o 1o ) R
Active Lane Keeping Assist inopera-
tive (aktivni asistent za ohranjanje
smerine deluje) .oocceecceeereeereeniieeeienn.
[ & JActive Light System inoperative
(lu€i, ki aktivno sledijo ovinku, ne

(o Y[V [T Lo ) I
Active Parking Assist and
PARKTRONIC inoperative See

Owner's Manual (aktivni asistent za
parkiranje in PARKTRONIC ne delu-
jeta, glejte navodila za uporabo) ..........

Active Parking Assist Manoeuvring
assistance limited See Owner's

Manual (pomo€ pri manevriranju
aktivnega asistenta za parkiranje
omejena, glejte navodila za uporabo)
Active Parking Assist Parking cancel-
led (aktivni asistent za parkiranje,
parkiranje preklicano) (primer) ............
[ @ JActive Steering Assist currently
unavailable See Owner's Manual
(aktivni krmilni asistent trenutno ni

na voljo, glejte navodila za uporabo) ...
[ @ JActive Steering Assist inopera-
tive (aktivni krmilni asistent ne

(o L1 [V 1) ISR
Adaptive Highbeam Assist Camera
view restricted See Owner's Manual
(vidno polje kamere prilagodljivega

447

asistenta za dolge lu€i je zmanj$ano,
glejte navodila za uporabo) .................
Adaptive Highbeam Assist currently
unavailable See Owner's Manual (pri-
lagodljivi asistent za dolge luGi tre-
nutno ni na voljo, glejte navodila za

[V oTo =1 oo ) S
Adaptive Highbeam Assist inopera-
tive (prilagodljivi asistent za dolge

[uCi ne deluje) oceveeeeeceeeeeeee e
Adaptive Highbeam Assist Plus
Camera view restricted See Owner's
Manual (vidno polje kamere prilagod-
ljivega asistenta Plus za dolge Iuci je
zmanjsano, glejte navodila za upo-
FAD0) weveiieeeeee e
Adaptive Highbeam Assist Plus cur-
rently unavailable See Owner's

Manual (prilagodljivi asistent Plus za
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dolge lu€i trenutno ni na voljo, glejte
navodila za uporabo) ......ccceceeeeeieenene
Adaptive Highbeam Assist Plus ino-
perative (prilagodljivi asistent Plus za
dolge lu€i ne deluje) ..occceveveeeeveeneennnen.
[E=]Add 1 litre engine oil when next
refuelling (pri naslednjem to¢enju
goriva dolijte 1 liter motornega olja) ...
Air conditioning Malfunction See
Owner's Manual (motnja klimatiza-
cije, glejte navodila za uporabo) ..........
Apply brake to deselect Park (P)
position (za pretikanje iz poloZaja P
aktivirajte zavoro) .....ccccceeeeeeeceeeieennns
Apply brake to select R (za pretika-

nje v poloZaj R aktivirajte zavoro) ........
[ & JATTENTION ASSIST inoperative
(asistent pazljivosti ATTENTION

ASSIST ne deluje) coveeeeeceeereeeeeeeenn.

456

[ & JATTENTION ASSIST: Take a
break! (Asistent pazljivosti ATTEN-

TION ASSIST: naredite premor!) .......... 437
[ 3 JAUTO lights inoperative (samo-
dejne luci za voZnjo ne delujejo) ......... 484

Auxiliary battery malfunction (motnja

v delovanju rezervnega akumula-

Lo LT ) N 473
[ @ |Before starting the engine, turn

the steering wheel. (Preden zaZenete

motor, obrnite volan.) ......ccccceeeveeiieenne 476
Blind Spot Assist currently unavaila-

ble See Owner's Manual (asistent za

mrtvi kot trenutno ni na voljo, glejte

navodila za uporabo) .....ccceeeeeeeieecienns 442
Blind Spot Assist inoperative (asi-
stent za mrtvi kot ne deluje) ................ 444

Blind Spot Assist not available when
towing a trailer See Owner's Manual
(asistent za mrtvi kot pri vleki pri-

klopnega vozila ni na voljo, glejte
navodila za uporabo) ......cceceeeeceeenieenne
Brake immediately (takoj zavirajte) .....
[« |Change key batteries (zame-
njajte baterije klju€a) ....ccovveereerceeennnen.
[ [ ]Check AdBlue See Owner’s
Manual (preverite raztopino AdBlue,
glejte navodila za uporabo) .................
[@) ]Check brake fluid level (preve-
rite nivo zavorne teko€ing) ........ce.......
[&z]Check eng. oil lev. when next
refuelling (pri naslednjem tocenju
goriva preverite nivo motornega olja)

[ =¥ ]Check trailer hitch lock (preve-
rite zaklep vle€ne kljuke) ......ccccceeenneen.
[ (1) |Check tyre(s) (preverite pnev-
MALIKE) weeeeeieeeieeeieereeeree e
[ & |Clean the fuel filter (oCistite fil-
ter za gorivo) .c.cceeeveeeeeeeveenneennieenneen.

443
428

467

458

429
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Clutch overheated Avoid pulling

away for XX:XX mins (sklopka je pre-
greta, izogibajte se speljevanju
ClutchCooldownMinute:ClutchCool-
downSecond min) ....ccceevveerreerceenennenne
[@==|Compressor is cooling (kompre-
SOr S€ 0hlaja) .eeeevceevreereieeceeeee e
[<E ]Coolant Stop vehicle Switch
engine off (hladilna tekocina, usta-

vite vozilo, izklopite motor) ..................
Cruise control and Limiter inopera-
tive (TEMPOMAT in omejevalnik

hitrosti ne delujeta) ....cccoeevevevervennenn.
Cruise control inoperative

(TEMPOMAT ne deluje) ..ccccevveeneeneenneene
Cruise control off (TEMPOMAT
iZKIOPHEN) e
[@ Jcurrently unavailable See

Owner's Manual (trenutno ni na

voljo, glejte navodila za uporabo) ........

[ & Jcurrently unavailable See

Owner's Manual (trenutno ni na

voljo, glejte navodila za uporabo) ........

Depress clutch fully to start engine

(za zagon motorja pritisnite pedal

sklopke do konca) .....ccecceeveeeecieeecinnnns
LIM | e

[ [ JEng. start not possible in XXX

km (motorja ne bo mogocCe zagnati

€eZ XXX KM) eveeieeeieeeeie e esee e

[ [8 JEng. start not possible (zagon

motorja Ni MOZOC) ...eeveeeeereeervereeneeannen

[ =~ ]Engine oil level cannot be mea-

sured (nivoja motornega olja ni

MOgOCe iZMeriti) ...ovveeverveerieniereeeenas

[ &= Engine oil level Reduce oil level

(nivo motornega olja, zniZajte nivo

01J2) eeereeeee e

[E=]Engine oil level Stop vehicle
Switch engine off (nivo motornega

olja, ustavite vozilo, izklopite motor) ... 455

[E=]Engine oil pressure Stop Switch

off engine (tlak motornega olja, usta-

vite, izklopite motor) ....ccceeveeevvenieennes 456

Fault Drive at max. 80 km/h

(napaka, vozite najve¢ 80 km/h)
............................................... 440, 444

Front left malfunction Consult
workshop (motnja levo spredaj,
obvestite servis) (primer) .....ccccceeeueeen.
Front-passenger airbag disabled See
Owner's Manual (sovoznikov zraéni
meh je deaktiviran, glejte navodila za
UPOrabo) oeeieieiiieeetee et
Front-passenger airbag enabled See
Owner's Manual (sovoznikov zraéni
meh je aktiviran, glejte navodila za
UPOrabo) oeeieieiiieeetee et
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@) Jinoperative See Owner's
Manual (delovanje ni mozZno, glejte
navodila za uporabo) ......ccceeeeeveieeennne 420
[ & Jinoperative See Owner's
Manual (delovanje ni mozno, glejte
navodila za uporabo) ......ccceceeeeieeenene 423
[EBD]inoperative See Owner's
Manual (delovanje ni moZno, glejte
navodila za uporabo) .......ccceeceeeeininennn.
[(S0S]Inoperative (ne deluje)
[ ¥ ]intelligent Light System inope-
rative (inteligentni sistem luéi ne
ElUJE) eeerreieieeeee et 483
(=@ |Key not detected (kljué ni
zaznan) (belo sporog€ilo na prikazo-
ValNiKu) coeeeeeeeieeieeeeeeeeee e 467
[« |Key not detected (klju¢ ni
zaznan) (rdece sporocilo na prikazo-
ValNiKu) coeeeeeeeieeeeeeeeeeeee e 468

[ 3 |Left dipped beam (leva zasen-
cena Iuc) (Primer) .ooccceeeeeeceeeceeeeeeenns
[ & |Left windowbag malfunction
Consult workshop (delovanje leve
zracne zavese je moteno, obvestite
SEIVIS) (PHMET) weeveeeieerieeeieeeeeeeeeeene
Let fresh air into the vehicle interior!
Air conditioning malf. Visit workshop

(V notranjost vozila spustite svez

zrak! Napaka klimatizacije. Obiscite
servisno delavnico.) ......cceceveeceeeieennnns
Limiter inoperative (omejevalnik
hitrosti ne deluje) ....ccccvevceeevceereeeeeeeene
Limiter passive (omejevalnik hitrosti
PASIVEN) eteeeiieereeeeeeeteeseeeseeeseaeenneeeas
Lowering (spudtanje) .......c........
[ & ]Malfunction See Owner's

Manual (motnja, glejte navodila za
UPOTrabo) eeeeeeeeiieeiiiieeete e,

[20mr]Maximum speed exceeded (naj-
vi§ja hitrost prekoracena) ........c.ccce......
N permanently active Risk of vehicle
rolling (stalno vklopljen poloZaj N,
nevarnost premikanja vozila) ...............
[HOLD]OFf (IZKIOP) v
Only select Park (P) when vehicle is
stationary (pretaknite v poloZaj P, ko
VOZIlO MIFUJE) evevreeerrveererieeieeereeensveenees
[ =2 JOperation only possible in
transmission position N (postopek je
mogo¢ le, ko je menjalnik v poloZaju

N) e
[ =2 |Operation only possible in
transmission position P (postopek je
mogo¢ le, ko je menjalnik v poloZaju

P) e
[ @ JParking brake See Owner's
Manual (parkirna zavora, glejte navo-
dila za UpOrabo) ....cccceveeeeceeeecieeeeees

475
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[« |Place the key in the marked
space See Owner's Manual (klju¢

odloZite na ozna¢eno mesto, glejte

navodila za uporabo) .......cccceceeeeierennne 468
[=5|Please reduce speed (zmanj-
§ajte hitrost) ..eeccveeceeeceeeceeeee e 440

PRE-SAFE impulse side inoperative

See Owner's Manual (sistem PRE-

SAFE Impuls Seite ne deluje, glejte

navodila za uporabo) .......ccceeeeeeieeennne 432
PRE-SAFE inoperative See Owner's

Manual (sistem PRE-SAFE ne deluje,

glejte navodila za uporabo) ................. 431
Radar sensors dirty See Owner's

Manual (radarski senzorji so uma-

zani, glejte navodila za uporabo)
...................................................... 430, 432
[~ ]Rear left seat backrest not loc-

ked (naslonjalo sedeZa zadaj levo ni
zapahnjeno) (Primer) ...ccceeceeeveeeceennes 481

[[(9) JRectify tyre pressure (popravite
tlak v pnevmatikah) .....ccccoevveviiiennnnne
[ [ JRefill AdBlue Eng. start not
possible (dolijte raztopino AdBlue,
Zagon Ni MOZOC) evveereeerrererrererereeereenns
[ [ JRefill AdBlue No start in XXX

km (dolijte raztopino AdBlue, zagon
mozen le §& XXX kM) evveceerieeeieeenene
[ [ |Refill AdBlue See Owner’s

Manual (dolijte raztopino AdBlue,
glejte navodila za uporabo) .................
[ ® ]Release parking brake (spro-
stite parkirno zavoro) ......c.c.cceceeeeeueennee
) |Replace air cleaner (zamenjajte
zracni filter) .o
[ @ |Replace key See Owner's

Manual (zamenjajte kljug, glejte
navodila za uporabo) .......cceceeeiieeeieene

[« |Replace key (zamenjajte kljuc) ...

[ W JReserve fuel level (nivo rezerve
F=(o 14177 | IS
[ & JRestraint sys. malfunction Con-
sult workshop (motnja v delovanju
zadrZevalnega sistema, obvestite
SEIVIS) teeiieeeiiiee et e et e et e e e
Reversing not poss. Consult works-
hop (vzvratna voZnja ni mogoca,
obiscite servisno delavnico) ................
Risk of vehicle rolling Driver door

open and transmission not in P
(nevarnost premikanja vozila, vozni-
kova vrata so odprta in menjalnik ni

V POIOZAju P) eeeeeieeeeeee e
[EX1]See Owner's Manual (glejte
navodila za uporabo) .......ccceeeeveiieneenn.
Speed limit (winter tyres) XXX km/h
(omejitev hitrosti (zimske pnevma-
tike) XXX Km/h) oo
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[EX]Start engine See Owner's

Manual (zaZenite motor, glejte navo-
dila za Uporabo) .....cccceeeeeeceeerieeieees
[@V]Steering malfunction Drive
carefully Visit workshop (krmiljenje
moteno, vozite previdno, obisCite
delavniCo) ..eeeceeeceeeeieeeeeee e,
[@V]Steering malfunction Increased
physical effort See Owner's Manual
(krmiljenje moteno, povecana sila,
glejte navodila za uporabo) .................
[@!]Steering malfunction See
Owner's Manual (krmiljenje moteno,
glejte navodila za uporabo) .................
[@!]Steering malfunction Stop
immediately See Owner's Manual
(krmiljenje moteno, takoj ustavite,
glejte navodila za uporabo) .................
Stop vehicle Leave engine running
Wait Transmission cooling (ustavite

vozilo, motor pustite te€i, poCakajte,
da se menjalnik ohladi) .....cccccerrueenneen.
[EZ1]Stop vehicle Leave engine run-
ning (ustavite vozilo, motor pustite
TECH) eereeeee e
[EZ1]Stop vehicle See Owner's

Manual (ustavite vozilo, glejte navo-
dila za UPOrabo) ....ccccveevvecereieeeeeen,
[c==1]Stop vehicle Vehicle too low
(zaustavite vozilo, vozilo prenizko) .......
[ & |Switch off lights (izklopite Iuci) ...
[ %6 ]Switch on headlamps (vklopite
zasencene IUGi) ..cocceeveeeeneenvienennieeienne
To shift out of P or N, depress brake
and start engine (za pretikanje iz
polozaja P ali N pritisnite zavorni

pedal in zaZenite Motor) ........cccceeueenee.
Top up coolant See Owner’s Manual
(dolijte hladilno tekocino, glejte
navodila za uporabo) ......cceceeeeienieenne

[& JTop up washer fluid (dotogite
tekoCino za spiranje) .....cccccceeeveveceeenns

[ =2 |Trailer coupling extending...
(pomikanje vle€ne kljuke ...) ..ccoveeeeenes
Transmission Malfunction Stop
(menjalnik, motnja v delovanju,
ZaUSEAVItEV) tevcrreeeeeee e
[@® JTurn on the ignition to release

the parking brake (vklopite kontakt,

da sprostite parkirno zavoro) ...............
Tyre press. monitor currently unavai-
lable (kontrola tlaka v pnevmatikah
trenutno ni Na voljo) ...cccceeeceeeecivecieenes
Tyre press. monitor inoperative No
wheel sensors (kontrola tlaka v pnev-
matikah ne deluje, ni kolesnih sen-
ZOTJEV) teeeieeeeeeiteeeeeeeeeeieeeeesaeeeeeinees
Tyre press. monitor inoperative (kon-
trola tlaka v pnevmatikah ne deluje) ...

473

464

465

465
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Tyre pressure Check tyres (tlak v Without changing gear, consult sprednje steklo

pnevmatikah, preverite pnevmatike) ... 461 workshop (brez pretikanja prestav, gIeJEe vetvro.bransko stek.lo .

Tyre(s) overheated Reduce speed obrnite se na servisno delavnico) ........ 472  sprednjizraéni meh (voznik, sovoznik) ... 33

(pnevmatike pregrete, zmanj3ajte SPOTO&IIA SMS .....ooereeseeeer e 309 Sredstvaza obratovanje

hitrost) 466 branje ad|t'|V| (gorlvg) ...................................... 409
"""""""""""""""" nanotki gorivo (bencin) .....ccceeveiviiiincicine. 408

Tyre(s) overheated (pnevmatike pre- potki ... e N N 410

L1 1<) OO 466 SPI?"°°"° (vecnamenski prikazoval- hladilno sredstvo (motor) . .. 413

[Z5 Vehicle is operational Switch nik) motorno olje ......cccevevnee. .. 412

glejte sporogilo na prikazovalniku Napotki ..ocooevveeee. .. 407

off the ignition before exiting (vozilo sporocilo na prikazovalniku raztopina AdBlue® ................. . 41

pripravljeno na delovanje, pred zapu- NAPOLKI e sredstvo za spiranje stekla .................. 414
§Canjem vozila izklopite kontakt) ........ 472 priklic (raunalnik vozila) zavorna teko€ina .......cceceeveeveieeennnnn. 413
[a==|Vehicle rising Please wait sporodilo o napaki sredstvo za spiranje stekla .................... 414
(vozilo se dviga, potakajte) ................ 438 glejte sporocilo na prikazovalniku NAPOLKI .evieieiieieeieceeeee e 414
[e=)Vehicle rising (vozilo se dviga) ... 437 sporoCilo SMS stabilizacija priklopnega vozila
[0 Warning tyre defect (pozor DrisSanje ..oeeeeeeieeeeeeee e 310 delovanje/napotki .......ccccceevcveeennneenne 185
o ’ funkcija glasovnega predvajanja ......... 310 stanje mirovanja

okvara na pnevmatiki) .......ccccoeiiiiiennne 464 izhod 310 A L

7410 Y akt|V|ranJe/deakthlranJe
[ JWheel sensor(s) missing (manj- klicanje posiljatelja EIOVANJE evvoverireveesssreeeeessseesseeessnane
kajo kolesni senzorji) .......ccceceeeeeeenene. 465 MENJava MAPE ..o ;

nastavljanje prikazanih sporocil SMS .. 310 stanje povezave

OSNULKT oo 310 i 324
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stekla

glejte bo¢no okno
stekla (N€ga) ......ccccevvvivviieiiieieereee, 356
steklenicka

vstavljanje/odstranjevanje ................ 144

stikalo za luci
pregled
SHIKI oo
brisanje .........
format imen ...
informacije
izvedba klica ..
mozZnosti
prenos (z mobilnega telefona)
PrikliC oo
shranjevanje ..
UVAZANJE ceveeerieeieeeieeereeereeeveeeveeennes
stili
meni (radunalnik vozila)
stranska zascita

streSna obloga (nega) .........c.ccocceeeenennne.
stresni nosilci ...
svetlobni signal

Sobe
glejte prezracevalne Sobe

Stevec dnevno prevoZenih kilometrov .. 247
Stevec prevozZene poti ..........cccceceveeeuieennns 247
Stevec prevozenih kilometrov

glejte skupna prevoZena pot
Stevilka motorja ..........c..ccooeeeiieeiiieins 405
Stevilka prometnega dovoljenja (ES) ..... 405
Stevilka prometnega dovoljenja ES ....... 405
Stevilo kilometrov s trenutno zalogo
goriva

PHKAZ eveeeeeeee et 247

tabela tlaka v pnevmatikah .................... 385
tahometer

digitalno .eooveeeiieieeeee 247
tehni¢ni podatki

informacije .....cccvverieneniinieeeeee

kontrola tlaka v pnevmatikah . .
napotki (priklopna naprava) .................

obremenitev preme (vleka priklop-
nega vozila)
oporna obremenitev ....
tipska plos¢ica vozila
vle€na obremenitev (vleka priklop-

NIKA) ot 416

tekodina za spiranje
glejte sredstvo za spiranje stekla

telefon ... 300
aktiviranje funkcije med klicem ........... 305
avtorizacija mobilnega telefona (asi-
stent za daljinsko parkiranje) .............. 226
brezzi¢no polnjenje (mobilni telefon) ... 119
dohodni klic med pogovorom .............. 306
glasnost sprejemanja in oddajanja ...... 304
meni (raGunalnik vozila) .......ccccccveeenene 251
menjava mobilnega telefona ............... 303
menjava mobilnega telefona (Near
Field Communication (NFC)) ............... 304
nacini delovanja .... 300
NAPOLKI weeereeeieeieeeie e 301
nastavitev glasnosti pogovora in zvo-
NJENJA weeeiiiieeeeiieeeerieee e ee e e e 305
nastavitve za poslovno telefonijo ........ 303
odklepanje vozila (mobilni telefon) ........ 65
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odklop mobilnega telefona ................. 303
pogovor z ve€ udeleZenci ........cc.ceceeee 306
povezava mobilnega telefona (Near

Field Communication (NFC)) ............... 304
povezovanje mobilnega telefona

(funkcija Secure Simple Pairing) .......... 301
povezovanje mobilnega telefona

(8ESI0) e 301
povezovanje mobilnega telefona

(poslovna telefonija) .....cccceceeecvveeinennns
pregled menija za telefon ...

telefoniranje .....ccccceeeveenneen.

uporaba kartice SIM za poslovno

telefonijo eoveevereeeeee 302
uporaba tehnologije Near Field Com-
munication (NFC) .. 304
UVOZ SEIKOV oo 307
zagon vozila (mobilni telefon) .............. 153
zaklepanje vozila (mobilni telefon) ......... 65
zaznavanje govora pri mobilnem tele-

FONU e 305

glejte mobilni telefon

telefoniranje
glejte klici

telefonska sStevilka

izbira (raunalnik vozila) ........ccccceeeneen. 251
telefonski imenik
glejte stiki
temperatura ..., 140
temperatura pnevmatik
kontrola tlaka v pnevmatikah (delo-
VANJE) weteieieieeeniteeire ettt 386
preverjanje (kontrola tlaka v pnev-
mMatikah) ...ooooeiieiiee, 387
TEMPOMAT ..o 191
funkcija ... 191
IZDIra e 192
IZKIOP et 192
nastavljanje hitrosti .....c..cccocveecveeneenne 192
omejitve SiStema .....cceevceeeeieenieeiees 191
POZOJi weeeueeerieenieenieenreeneee e sreeseeenn 192
priklic hitrosti .....occveecieeieeeeceeeee 192
shranjevanje hitrosti .......ccccccevveennnenn. 192
VKIOD oot 192
VZVOA eiiiiieeiieeiie et 192

tempomat za uravnavanje varnostne
razdalje
glejte aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC

testni nacin ERA-GLONASS

zagon/zaustavitev .....c..ccecceeeveeenneennne. 319
tipka za zagon/zaustavitev

vklop napajanja z napetostjo ali kon-

taKta oo 152

ZagON VOZila veevvieriieniieeieeeeseeee 153

zaustavitev vozila ........cccoeeeieiiiiiiiiennn. 171
tipke

VOIAN (o 243
tipska ploséica

MOTOT ettt 405

VOZIIO it 405
tipska ploscica vozila

dovoljena obremenitev preme ............. 405

dovoljena skupna masa .......ccccceeeeennns 405

identifikacijska Stevilka vozila (FIN) ..... 405

koda laka ......cccccovveniiiiniiiniiiiicn, 405

Stevilka prometnega dovoljenja ES ..... 405

glejte model
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tlak v pnevmatikah

garnitura TIREFIT ... 366

kontrola tlaka v pnevmatikah (delo-

vanje)

napotki

opozorilnik za izgubo tlaka v pnev-

matikah (delovanje) .....cccccevvervieennnenne 390

ponovni zagon kontrole tlaka v pnev-

matikah ... 387

ponovni zagon opozorilnika za izgubo

tlaka v pnevmatikah ......ccccooeeevieennen. 391

preverjanje (kontrola tlaka v pnev-

Matikah) .oeecierieieeeeeees 387

tabela tlaka v pnevmatikah ................. 385
tocenje goriva

dolivanje goriva v vozilo ..........ccceeuenee 166

dolivanje raztopine AdBlue® ................ 170
Top Tether .......ccoooiiiiiiis 45
tovor

PHLrAdIteV evevieeieeeeeeee e 102
v
uporabniski profil ... 270

IZDIra e 270

USEVArJaNJe ovveeveeeeieeeiieeee e 270

UVOZ/IZVOZ weveiiiiieeiiiie e 270
upravljalni gumb

upravljanje ....occcceceeveeniennieneeene 255

upravljalno polje na dotik
nastavljanje obcutljivosti ....
racunalnik vozila
upravljanje ....occeeceeneeenieenieenieeene
upravljanje okvar
glejte servisni klici
uravnavanje dolzine svetlobnega
SNOPA ..ottt
uravnavanje razdalje
glejte aktivni asistent za ohranjanje
razdalje DISTRONIC
uravnavanje vozne dinamike
glejte ESP® (elektronski stabilizacij-
ski program)
usmerjanje zraka .............cccoceceeeeiiiiiennns
uvoz/izvoz podatkov
delovanje/napotki
UVOZ/IZVOZ eeveiiiieeiiieeeeiee e

v sili
komplet za prvo pomo¢ .......cccceeeeeuenne 363
OdSEVNI JOPIC evveeeveerreerieeeieeeieeeieene 362
odstranjevanje varnostnega trikot-
011 TSN 363
postavitev varnostnega trikotnika ....... 363
pregled POMOCi ...ccceeverieerieeienieneeiene 14
vadbeni program
pregled ..o 95
varno delovanje
INfOrMacije ..ocoevveveeveeienieneeceeeee 19
izjava o skladnosti (dvigalka) ................. 20
izjava o skladnosti (elektromagnetna
ZArUZIJIVOSE) weveeeeeieeeeeeee e 20

izjava o skladnosti (garnitura TIREFIT) ... 21
izjava o skladnosti (komponente
vozila, ki temeljijo na radijski tehno-

[OZIJI) wveeveeeeeientenee et 20
varnost potnikov .............cccceiiiiniiininnne 35
domace Zivali v vOzilu ......ccceeveveeinnnnene 59

glejte PRE-SAFE® (preventivna
zaS¢ita potnikov)
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glejte PRE-SAFE® PLUS (preventivna
zaSCita potnikov Plus)

glejte sistem PRE-SAFE® Impuls Seite
glejte varnostni pas

glejte zadrZevalni sistem

glejte zracni meh

Varnostni Pas ........ccccceeveenieiniieenneenns
napihljiv varnostni pas .
nastavljanje viSine ......cccccoeveeniienneennnn.
NEEA eevieeieiietieeeiiereententeeete e e e neeneas
0dPENJANJE eveeeeeeieeieeie e
omejitev zasCitnega potenciala ....
opozorilna luc¢ka
prikaz stanja za varnostni pas na

zadnjem SEAEZU ...cccveeveeeeveerieeeieeeieenns 32
prilagoditev varnostnega pasu (funk-

Cija) ceeeeene 31
pripenjanje 31
vklop/izklop prilagoditve varnost-

NEEA PASU weeerureerireerireenieenreeeeeenreenaneens 32
zaSCitni potencial ....cccoeeveeiieeiiienieeen, 28

varnostni pas na zadnjem sedeZu
Prikaz stanja .....ccceceeeeveeniieeniieeneeneene 32

varnostni sistemi
glejte sistem za varno voznjo

varnostni trikotnik

odstranjevanje ......ccccccceeeiieeeniiiieennins 363
POSLAVILEV .eveeiieiiiiiciiiiecceceeeee 363
varovalke ............ccoooiiiiiiiiii, 380
nacrt namestitve ......c.ccoceeveeeienieneenne 380
NAPOLKI oot 380
pred MEeNJavo .....cccecceeeeveeriveeneeeneeenns 380
Skatla z varovalkami v kokpitu ............. 382
Skatla z varovalkami v motornem
ProSOrU eeeeeeeeniieeeeiiieeeeeeeeeee e 380
Skatla z varovalkami v sovoznikovem
Prostoru za NOZE ......cceecveevveeeuveeneeenns 382
varovalo notranjosti
delovanje ...oocceeeceeeieee e 85
VKIOP /iZKIOP weveeieiiieiieeeieciceceeeee 85
varovalo pred samodejnim premika-
njem
glejte funkcija HOLD
varovalo pred vileko
delovanje 84

vklop/izklop ...

varovalo za otroke

bocna okna v zadnjem delu vozila ......... 59
zadnja vrata ...cccecceeereeenieeneee e 57
varovanje okolja
NAPOLKI wevereeiieeeieeie e 17
vracanje odsluZenih vozil ........cccceceunene 17
vecfunkcijski volan
pregled, tipke ....coovieviiiniiiieeieee 243
glejte volan
veénamenski prikazovalnik (racunal-
nik vozila) ........cccccovviiiiiiieeee, 245
ventilator
glejte klimatizacija
verige za vozilo
glejte sneZne verige
vetrobransko steklo ....................... 134, 140
menjava metlic brisalnikov .................. 134
odtaljevanje .......ccccoeveieeiiviieennns ... 140
z odbijanjem infrardecih Zarkov ........... 139
glejte vetrobransko steklo
vidljivost
gretje vetrobranskega stekla ............... 145
suSenje zaroSenih stekel .......cccceuenee. 143
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vir medijev

izbira (raunalnik vozila) ........cccccecuennee. 250
visokotlaéni éistilnik (nega) ................... 353
viSina podvozja

nastavljanje .....cccccceeeniienieeneeee 205
vklop/izklop prostorskega zvoka

sistem za prostorski zvok Burme-

SEEI® e 344
vlec¢na kljuka

pomikanje navzven/navznoter ............ 235
vleéno uho

mesto shranjevanja .... 378

MONEAZA cveevieieeiierieeieeie e 379
VIEKa ..o 376,379
vleka priklopnega vozila

aktivni asistent za mrtvi kot ............... 230

aktivni asistent za ohranjanje smeri .... 231

NAPOLKI weveeiiiieiiee et 235

Nosilec za KOIO .oovveeveevieeieeieeiees 239

pomikanje vleéne kljuke navzven/

NAVZNOTET .eeiiiiiiiiieiiiiee e 235

priklop/odklop priklopnega vozila ....... 237

VEENICA cvveeiieeeie e 235

vloZni list za varovalke
glejte varovalke

vmesni cilj
izradun poti z vmesnimi cilji ................
urejanje
VNOS ittt
zagon samodejnega iskanja bencin-
ske Crpalke ....ccoeeevieeienienieeee e,
zagon samodejnega iskanja pociva-
I8C@ weeveeiieienieecece e

VNos Cilja ....ocooeeeiieeeee e
izbira na zemljevidu ......
izbira posebnega cilja ...
izbira stika ......ccceeeenene

izbira zadnjih ciljev ......cccccovieeinis .

vnos posebnega cilja ali naslova ......... 275
vnos vmesnega Cilja .....cccooveveiiveniieenns 280
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